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OSOBY

Czesc 1
Kaplani i kaplanki Avalonu

* — postac historyczna () — posta¢ zmarta przed rozpoczgciem opowiesci

Caillean — Najwyzsza Kaptanka przybyta z Lesnego Domu
(Eilan) — byta Najwyzsza Kaptanka Le$snego Domu, matka Gawena

Gawen — syn Eilan i Gajusza Macelliusza

Eiluned, Kea, Marged, Riannon — starsze kaptanki
Beryan, Breaca, Dica, Lunet, Lysanda — mtodsze kaplanki i dziewczgta przyjete na
wychowanie

Sianna — corka Krélowej Czarownej Krainy

Bendeigid — byly arcydruid, brytyjski dziadek Gawena
Brannos — wiekowy druid i1 bard
Cunomaglos — Najwyzszy Kaptan

Tuarim, Ambios — mtodsi druidzi
Chrzescijanscy mnisi z Inis Witrin

*Qjciec Jozef z Arymatei — przywddca wspolnoty chrzescijan
Ojciec Paulus — jego nastgpca

Alanus, Bron — mnisi
Rzymianie i inni

Ariusz — przyjaciel Gawena w wojsku

Gajusz Macelliusz Sewer starszy — rzymski dziadek Gawena

(Gajusz Macelliusz Sewer Syluryk) — ojciec Gawena, ztozony w ofierze jako brytyjski
Kro6l Jednego Roku

Lucjusz Rufin — centurion dowodzacy rekrutami w Dziewiatym Legionie

Kwintus Makryniusz Donat — dowddca Dziewiatego Legionu

Salwiusz Bufo — dowodca kohorty Gawena



Chodzacy Po Wodzie — przewoznik z ludu mieszkajacego na bagnach

Czes¢ 11
Kaplani i kaplanki Avalonu

Dierna — Najwyzsza Kaplanka i Pani Avalonu
(Becca — mlodsza siostra Dierny)

Teleri — ksigzniczka Durotrigow

Cigfolla, Crida, Erdufylla, Ildeg — starsze kaptanki

Adwen, Lina — dziewczeta wychowane w Avalonie

Ceridachos — arcydruid
Conec — mtodszy druid

Lewal — uzdrawiacz
Rzymianie i Brytowie

Aceliusz — triarcha (kapitan) ,,Herkulesa”

*Allektus — syn duovira z Venty, p6zniej w sztabie Karauzjusza
*Dioklecjan August — starszy cesarz

Eiddin Mynoc — ksiaz¢ Durotrigdw

Gajusz Martinus — optio z Vindolandy

Gnejusz Klaudiusz Pollio — magistratus Durnovarii
*Konstancjusz Chlorus — dowddca rzymski, pdzniejszy cesarz
Witruwia — jego zona

Kwintus Juliusz Cerialis — duovir z Venta Belgarum
*Maksymian August — miodszy cesarz

*Marek Aureliusz Mauzeusz Karauzjusz — nawarcha (admiral) floty brytyjskiej,
pOzniejszy cesarz Brytanii

Menekrates — dowddca okretu flagowego Karauzjusza, ,,Oriona”

Trebelliusz — wytworca oku¢ z brazu
Barbarzyncy

Aedfrid, Theudibert — Menapiowie, wojownicy Karauzjusza

Hlodovic — frankonski naczelnik klanu Saliow



Radbod — naczelnik Fryzow

Wulthere — naczelnik Anglow

Czes¢ 11
Kaplani i kaplanki Avalonu

Ana — Najwyzsza Kaptanka 1 Pani Avalonu
(Anara 1 Idris — jej druga 1 pierwsza corka)
Viviana — trzecia corka

Igriana — czwarta corka

Morgause — piata corka

Claudia, Elen, Julia — starsze kaptanki
Aelia, Fianna, Mandua, Nella, Rowan, Silvia — nowicjuszki w Domu Dziewczat,

pozniejsze kaptanki

Nectan — arcydruid
Talenos — mtodszy druid

Taliesin — gléwny bard
Brytowie

* Ambrozjusz Aurelian — ,,cesarz”

Bethoc — przybrana matka Viviany

*Biskup Germanus z Auxere — orgdownik Kos$ciota ortodoksyjnego
*Categirn — starszy syn Vortigerna

Enniusz Klaudian — jeden z dow6dcow Vortimera

Foriunatus — kaptan chrzescijanski, wyznawca doktryny Pelagiusza
Heron — cztowiek z ludu bagien

Neithen — ojczym Viviany

Uther — wojownik Ambrozjusza

*Vortigern — Najwyzszy Krol Brytanii

*Vortimer — jego drugi syn
Saksonowie

Hengest — przywddca saksonski



Horsa — jego brat

Postacie mitologiczne i historyczne

*(Agrykola) — gubernator Brytanii A.D. 78-84

Arianrhod — brytyjska bogini wiagzana z ksigzycem 1 morzem

*(Boudicca) — krolowa plemienia Icenow, ktora w A.D. 61 stangta na czele Wielkiego
Powstania

Briga/Brigantia — bogini poezji, opiekunka medycyny 1 kowali, boska akuszerka,
terytorialna bogini Brytanii

*(Calgacus) — brytyjski przywodca, ktory pokonat Agrykole w A.D. 81

Camulos — bog wojownikow

*(Caratacus) — przywodca brytyjskiego powstania z [ w.

Cathubodva — bogini wojny, utozsamiana z Morrigan (Pani Krukéw, Krucza Bogini)
Ceridwen — brytyjska bogini w typie ,,strasznej matki”, posiadaczka kotta wiedzy
Cernunnos, Rogaty — pan zwierzat i ciemnej potowy roku

Krélowa Czarownej Krainy

Lugos — bog $swiatla 1 stonca, mistrz wszech sztuk

Maponus/Mabon — mtody bog, Syn Matki

Minerwa — rzymska bogini madros$ci 1 medycyny, utozsamiana z Atena, Sulis 1 Briga
Modron — bogini Matka

Nehallenia — celtycka bogini czczona na terenach dzisiejszej Holandii

Nemetona — bogini gaju

Nodens — bog chmur, suwerennosci, medycyny, prawdopodobnie odpowiednik Nuady
*(Pelagiusz) — brytyjski przywodca religijny z IV w.

Rigantona — Wielka Krolowa, bogini ptakow 1 koni

Rigisamus — pan gaju

Sulis — bogini zdrojow leczniczych

Tanarus — bog gromowtadny

Teutates — bog plemienny



WSPOLCZESNE ODPOWIEDNIKI
NAZW GEOGRAFICZNYCH

Aquae Sulis — Bath

Armorica — Bretania

Branodunum — Brancaster, Norfolk

Brytania — Wielka Brytania

Caesarodunum — Tours, Francja

Calleva — Silchester

Cantium — Kent

Clausentum — Bitterne, na Ictis, w poblizu Southampton
Corinium — Cirencester, Gloucester

Corstopitum — Corbridge, Northumbria

Danuvius — Dunaj

Demetia — Dyfed, Walia

Deva — Chester

Dubris — Dover

Durnovaria — Dorchester, Dorset

Durobrivae — Rochester

Durovernum Cantiacorum — Canterbury
Eburacum — York

Galia — Francja

Gariannonum — Burgh Castle, Norfolk
Gesoriacum — Boulogne, Francja

Glevum — Gloucester

Ictis — rzeka uchodzaca do zatoki przy Portsmouth
Inis Witrin — Glastonbury, Somerset

Lindinis — Ilchester, Somerset

Londinium — Londyn

Luguvalium — Carlisle

Mendip Hills — wzgorza na poéinoc od Glastonbury
Mona — wyspa Anglesey

Mons Graupius — gora w Szkocji, miejsce bitwy, w ktorej Agrykola zniszczyt ostatni

punkt brytyjskiego oporu



Othona — Bradwell, Essex

Portus Adurni — Portchester (Portsmouth)

Portus Lemana — Lymne, Kent

Rhenus — Ren

Rutupiae — Richborough, Kent

Sabrina Fluvia — rzeka Severn 1 jej ujscie
Segedunum — Wallsend, Northumbria
Segonlium — Caernarvon, Walia

Siluria — ziemie ludu Siluréw w potudniowej Walii
Sorviodunum — Old Sarum, w poblizu Salisbury
Stour River — rzeka przeptywajaca przez Dorchester, uchodzaca w Weymouth
Tamesis Fluvius — Tamiza

Tanatus Insula — wyspa Thanet, Kent

Vale of Avaion — réwniny Glastonbury

Vectis Insula — wyspa Wight

Venta Belgarum — Winchester

Venta Icenorum — Caistor, Norfolk

Venta Silurum — Caerwent, Walia

Vercovicium — fort Housesteads, Northumbria
Vernemeton (najswigtszy gaj) — Lesny Dom
Vindolanda — Chesterholm, w poblizu Corbridge

Vivaconium — Wroxeter



Krélowa Czarownej Krainy mowi:

W swiecie ludzi przypbywy mocy odwracajq bieg... Ludzkie pory roku dla mnie trwajq
mgnienie oka, aczkolwiek od czasu do czasu jakis rozblysk przyciqga mojq uwage.

Smiertelni méwiq, ze w Czarownej Krainie nic nigdy sie nie zmienia, ale tak nie jest. Sq
miejsca, gdzie swiaty stykajq sie jak fatdy na kocu. Jednym z nich jest to, ktore ludzie zowiq
Avalonem. Kiedy matki ludzkosci zagoscity w tej krainie, moj lud, ktory nigdy nie miat cial,
przybrat postacie na ich podobienstwo. Oni wzniesli domy na palach na brzegach jeziora i
polowali na bagnach, a my pracowalismy i bawilismy sie¢ wespot z nimi, byt to bowiem
poranek swiata.

Mijat czas i zza morza, z unicestwionej swietej wyspy Atlantydy, przybyli mistrzowie
pradawnej wiedzy — Poruszyli wielkie gtazy, aby zaznaczy¢ linie mocy przecinajqce te ziemie.
Oni tez ogrodzili kamieniami Swiete krynice i wycieli spiralnq Sciezke wokot Toru, oni
doszukali sie w uksztattowaniu krainy symboli swej filozofii.

Byli wielkimi mistrzami magii, znajqcymi zaklecia umozliwiajqce smiertelnikowi dotarcie
do innych swiatow, sami jednak byli smiertelni i po pewnym czasie ich rasa wymarta, my zas
pozostalismy.

Po nich przybyli inni, jasnowlose, rozesmiane dzieci z blyszczqcymi mieczami. Nie
moglismy znies¢ dotvku chiodnego zelaza, totez Czarowna Kraina jela oddzielaé sie od
swiata ludzi — Ale starozytni medrcy przekazali swojq wiedze ludziom, i z kolei ich medrcow,
druidow, przyciqgata moc swietej wyspy. Kiedy rzymskie legiony maszerowaly po ziemi,
skuwajqc jq okowami brukowanych drog i wycinajqc w pien tych, ktorzy stawiali opor, wyspa
stata sie schronieniem druidycznego rodzaju.

Wedle mojej rachuby byto to tak niedawno. Ugoscitam w swoim tozu zlotowlosego
wojownika, ktory zawedrowat do Czarownej Krainy. Usychat z tesknoty, totez odestatam go,
on wszakze zostawil mi dar w postaci dziecka. Nasza corka jest jasna i ztota jak on i ciekawa
ludzkiego dziedzictwa.

A teraz prqd mocy odwraca sie¢ i w Smiertelnym Swiecie pewna kaptanka zmierza do
wzgorza Tor. Wyczutam w niej moc ledwie wczoraj, kiedy spotkatam jq na innym brzegu. Jak
to sie stalo, ze jest juz stara? Tym razem wiedzie z sobq chiopca, ktorego duch tez jest mi
znajomy.

Wiele strumieni przeznaczenia pilynie do miejsca spotkania. Te kobiete, mojq corke i
chiopca lqczq odwieczne wiezi. Na dobre czy na zte? Wyczuwam, zZe nadchodzi czas, kiedy

przyjdzie mi zwiqza¢ ich, duszq i ciatem, z miejscem, ktore zowiq Avalonem.



CZESC 1
CZARODZIEJKA
A.D. 96-118

Stonce chylito si¢ ku zachodowi i spokojne wody Doliny Avalonu okryly sig¢ ztotem. Tu 1
tam nad ich powierzchni¢ wyzieraly rdzawe 1 zielone kgpy, niewyrazne w polyskliwej
mgielce, ktoéra pod koniec jesieni spowijala bagna nawet przy czystym niebie. Na $rodku
Doliny jeden skalisty pagorek, zwienczony ustawionymi glazami, wznosit si¢ ponad inne.

Caillean, otulona w nieruchome faldy bigkitnego plaszcza starszej kaptanki, wodzita
wzrokiem ponad woda i1 czula, jak spokdj usuwa zmeczenie pigciodniowe] wedrowki.
Zdawalo sig, ze byla w drodze o wiele dluzej. Zaiste, podréz od popioldw stosu
pogrzebowego w Vernemeton do serca Letniej Krainy trwata cate zycie.

Moje zycie... pomyslata. Nie powinnam juz nigdy opuszcza¢ Domu Kaptanek. Szes¢
miesigcy wczesnie] wyruszyta z LeSnego Domu na czele gromadki kobiet, aby zatozy¢
wspolnote kaptanek na tej wyspie. Szes$¢ tygodni pdzniej wrocita, sama, zbyt poézno, aby
ocali¢ Lesny Dom przed zniszczeniem. Dobrze, ze przynajmniej uratowala chtopca.

— Czy to Wyspa Avalon?

Glos Gawena przywiodl ja do rzeczywistosci. Chlopiec zamrugal, jakby oslepiony
$wiattem, ona za$ odparta z uSmiechem:

— Tak, a za chwile przywotam barke, ktora nas tam zabierze.

— Jeszcze nie, prosze... — Odwrocit si¢ ku nie;j.

Chtopiec dorastal. Byl wysoki, jak na dziesigciolatka, lecz jego ciato nadal sprawiato
wrazenie ztozonego z przypadkowych fragmentow — jakby tuléw nie nadazal za nogami i
rekami. Stonce pod$wietlato wyblakte kosmyki jego brazowych wiosow.

— Obiecatas, ze przed przybyciem do Toru odpowiesz mi na kilka pytan. Co mam méwic,

gdy zapytaja, co ja tu robig¢? Nie jestem pewien nawet wlasnego imienia!



W tej chwili wielkie oczy chlopca tak bardzo przypominaty matczyne, ze Caillean
poczuta ucisk w sercu. To prawda, pomyslata. Obiecata, ze z nim porozmawia, ale w drodze
nie odzywata si¢ prawie do nikogo, przyttoczona zmeczeniem 1 smutkiem.

— Jestes Gawen — rzekla tagodnie. — Pod tym imieniem twoja matka poznata twego ojca 1
takie imi¢ nadata tobie.

— Ale moj ojciec byt Rzymianinem! — Glos chtopca zadrzat, jakby Gawen nie wiedzial,
czy odczuwa¢ dume czy wstyd.

— Prawda, 1 skoro nie mial innego syna, przypuszczam, ze dla nich bylby$ Gajuszem
Macelliuszem Sewerem, jak on 1 przed nim jego ojciec. Wérod Rzymian to szanowane imig.
Niewiele styszatam o twoim dziadku, lecz z tego, co mi wiadomo, byl dobrym 1 honorowym
cztowiekiem. Twoja babka, ksi¢zniczka Silurow, imi¢ Gawen nadata wtasnemu synowi, wigc
nie masz si¢ czego wstydzic.

Gawen wbit w nia spojrzenie.

— Doskonale. Ale to nie imi¢ mego ojca beda szeptac na tej wyspie druidéow. Czy prawda
jest... — Przetknat §ling 1 sprobowal jeszcze raz: — Zanim opuscitem Lesny Dom, mowili... czy
to prawda, ze ona — Pani Vernemeton — Ze ona byta moja matka?

Caillean spojrzata nan spokojnie, pamigtajac, z jakim bdolem Eilan dochowywala tej
tajemnicy.

— To prawda.

Pokiwat gtowa 1 wraz z dlugim westchnieniem opuscito go napigcie.

— Bylem ciekaw. Czgsto marzylem... wszystkie dzieci przygarnigte w Vernemeton
chwality sig, ze ich matki sa krolowymi, a ich ojcowie sa ksigzgtami, ktérzy pewnego dnia po
nie wroca. Ja tez wymyslalem rézne historie, ale Pani zawsze byla dla mnie mita 1 kiedy
$nitem po nocach o matce, zawsze byla nig ona...

— Kochala cig¢ — rzekta Caillean z jeszcze wigksza tagodnoscia.

— No to dlaczego nigdy mnie nie uznata? Czemu ojciec jej nie po$lubit, skoro byl takim
stawnym 1 honorowym cztowiekiem?

Caillean westchneta.

— Byt Rzymianinem, a kaptankom z Lesnego Domu nie wolno bylo wychodzi¢ nawet za
mezczyzn z plemienia i1 nosi¢ ich dzieci. Moze tutaj zdotamy to zmieni¢, jednak w
Vernemeton... Gdyby twoje istnienie wyszto na jaw, niechybnie czekataby ja $mier¢.

— I tak jej nie unikngla — wyszeptat. Nagle wydat si¢ starszy. — Dowiedzieli sig 1 zabili ja,
prawda? Umarta przeze mnie!

— Och, Gawenie... — zdj¢ta zalem Caillean wyciagneta ku niemu ramiona, lecz on odsunat
si¢ od niej. — Byto wiele powodow. Polityka 1 inne rzeczy. Zrozumiesz wigcej, kiedy
doros$niesz. — Przygryzta wargi, lgkajac si¢ mowi¢ dalej, gdyz ujawnienie jego istnienia
faktycznie byto iskra, od ktorej rozgorzal ptomien. W tym sensie jego stowa byly prawda.

— FEilan kochata cig, Gawenie. Wszak po twoim urodzeniu mogta odesta¢ cie do



sierocinca, jednak nie zniostaby rozstania z toba. Stangla przeciwko swojemu dziadowi
arcydruidowi, byle ci¢ tylko zatrzymac, i on zgodzit si¢ pod warunkiem, Ze nikt nigdy nie
dowie sig, czyim jeste$ dzieckiem.

— To nieuczciwie!

— Uczciwie! — warkneta. — Zycie rzadko bywa uczciwe! Miale§ szczeécie, Gawenie.
Dzigkuj za nie bogom 1 nie waz si¢ uskarzac.

Chtopiec rumienit si¢ i bledt na przemian, ale nic nie odpowiedziat. Caillean poczula, ze
jej zto$¢ gasnie rownie szybko, jak rozgorzala.

— Teraz to nie ma znaczenia, Zyjesz 1 jestes tutaj.

— Ale ty mnie nie chcesz — wyszeptal. — Nikt mnie nie chce.

Przez chwilg zastanawiata si¢ nad jego stowami.

— Chyba powinienes$ wiedziec... Macelliusz, twoj rzymski dziadek, pragnat zatrzymac cig
w Deva 1 wychowywac jak wtasnego syna.

— Dlaczego zatem nie zostawila$ mnie u niego?

Caillean popatrzyla na niego powaznie.

— Chcesz by¢ Rzymianinem?

— Jasne, ze nie! Kto by chcial? — zawotal z rumiencem gniewu, a Caillean pokiwata
glowa. Druidzi wychowujacy chlopcow w Lesnym Domu zaszczepili w nich nienawi$¢ do
Rzymian. — Jednak powinna§ mi powiedzie¢! Zostawi¢ wybor!

— Zrobitam to! Postanowiles$ przyby¢ tuta;!

Bunt jakby wygast w nim, odwrdcit sig, by raz jeszcze spojrze¢ na wodg.

— To prawda. Nie rozumiem tylko, dlaczego chciatas, zebym...

— Ach, Gawenie — zaczeta bez $ladu gniewu. — Nawet kaptanka nie zawsze rozumie, jakie
sity nig kieruja. Po cze$ci stato sig tak, bo byte§ wszystkim, co pozostalo mi po Eilan, ktora
kochatam niczym wtasne dziecko. — Bdl $cisnat jej gardto na to wspomnienie. Mingta dtuzsza
chwila, nim znéw mogta normalnie mowi¢. Wtedy, glosem twardym jak kamien, podjeta: — I
czesciowo dlatego, ze wydawalo mi sig, iz twoje przeznaczenie splecione jest z naszym...

Gawen nie odrywat oczu od rozztoconej powierzchni wody. Ciszg burzyt tylko delikatny
plusk fal w szuwarach. Po chwili popatrzyt na kobiete.

— Doskonale. — Mowit z wysitkiem, starajac si¢ zachowac¢ zimna krew. — Zostaniesz moja
matka, wiec bede miat rodzing?

Caillean popatrzyta na niego, przez chwilg¢ niezdolna odezwaé si¢ stowem. Muszg
zaprzeczy¢, w przeciwnym razie pewnego dnia on zlamie mi serce.

— Jestem kaptanka — rzekla wreszcie. — Tak jak twoja matka. Wiaza nas przysiggi
sktadane bogom, niekiedy wbrew naszym pragnieniom... — Gdyby byto inaczej, zostatabym w
Lesnym Domu, aby ochroni¢ Eilan, dodata w myslach. — Pojmujesz to, Gawenie? Rozumiesz,
ze cho¢ cig¢ kocham, muszg robi¢ rzeczy, ktore sprawiaja ci bol?

Energicznie pokiwat gtowa, a jej serce zamarlo.



— Przybrana matko... co stanie si¢ ze mna na Wyspie Avalon?

Caillean zastanowila sie.

— Jeste$ zbyt duzy, by przebywac¢ wsrdd kobiet. Zamieszkasz z nowicjuszkami i1 bardami.
Twoj dziadek byl stynnym S$piewakiem, moze odziedziczyles po nim talent. Chcialbys
zglebiaé sztuke bardow?

Gawen zamrugat, jakby go przestraszyla.

— Jeszcze nie... proszg... nie wiem...

— Zatem zapomnij o tym. Ponadto, kaptani bgda potrzebowali nieco czasu, zeby cig
poznac. Jestes$ jeszcze bardzo mtody, nie pora teraz decydowac o twojej przysztosci...

A kiedy nadejdzie czas, nie bedzie juz Cunomaglosa i1 jego druidoéw, ktorzy mogliby
osadzi¢, kim powiniene$ zosta¢, pomyslata ponuro. Nie zdotatam uratowaé Eilan, ale
przynajmniej mogg strzec jej dziecka, poki samo nie zacznie decydowac o wlasnym losie...

— Czeka mnie wiele obowiazkow — oznajmita zywo. — Pozwol, zawezwe barke i
przewioze cig na wyspg. Dzi$, obiecuje, czeka cig tylko wieczerza i postanie. Czy to cig
zadowala?

— Musi... — wyszeptal. Sprawiat wrazenie, ze watpi w nia 1 w siebie.

Stonce zaszto. Niebo na zachodzie pordzowiato, a mgly rozciagajace si¢ nad woda
przybraty barwe zimnego srebra. Tor ledwie bylo wida¢, jak gdyby, pomyslata, jaki§ mag
skryl wzgorze przed Swiatem. Wspomniala inng jego nazwe, Inis Witrin, Szklana Wyspa.
Wrazenie byto dziwnie zatrwazajace. Przeciez powinna by¢ szczesliwa, opuszczajac Swiat, w
ktorym Eilan wraz ze swoim rzymskim kochankiem sptoneta na stosie druidow. Otrzasneta
si¢ 1 wyluskata z wiszacej u boku sakiewki kosciang $wistawke. Jej dzwigk, cichy i
przeszywajacy, niost si¢ wyraznie nad woda.

Gawen drgnat 1 rozejrzat si¢ bacznie. Caillean wyciagngla reke. Otwarta wodg obrzezaty
trzciny 1 blota, pocigte setka kretych kanatow. Z jednego, rozsuwajac sitowie, wytonit sig
dziob niskiej, kanciastej todzi. Gawen S$ciagnat brwi, sadzac, ze przewoznik jest bardzo
mtody, byt bowiem niewiele wyzszy od niego. Dopiero gdy barka podptyng¢la blizej, zobaczyt
glebokie bruzdy na ogorzatej twarzy 1 srebrne nitki w ciemnych wlosach. PrzewozZnik
pozdrowit Caillean ruchem dtoni i podniodst tyczke, zeby dziob barki mogt wsunaé si¢ na
brzeg.

— To Chodzacy Po Wodzie — wyjasnita cicho Caillean. — Jego lud byt tutaj przed
Rzymianami, nawet zanim Brytowie dotarli na te wybrzeza. JesteSmy tu od niedawna 1 nie
zdazyliSmy nauczy¢ sig ich jezyka, ale przewoznik zna nasza moweg 1 powiedzial mi, co
znaczy jego imig. Na tych bagniskach zycie jest cigzkie, totez mieszkancy z radoscia
przyjmuja zywnos¢, jaka mozemy im ofiarowac, i nasze leki, kiedy zapadaja na zdrowiu.

Chiopiec z kwasna mina zajat miejsce na rufie. Siedziat z r¢ka w wodzie, patrzac na
zostawiane zmarszczki, gdy przewoznik zaczat pcha¢ barke ku wyspie. Caillean westchneta,

ale nie probowata rozmowa rozproszy¢ jego smutku. W zeszlym miesiacu oboje cierpieli



dotkliwie wskutek utraty bliskich oséb 1 gdyby Gawen byt mniej $wiadom znaczenia tego, co
zaszto w Lesnym Domu, znacznie trudniej bytoby mu zmagac si¢ z rozpacza.

Caillean otulila ptaszczem ramiona i odwrdcita sig, aby spojrze¢ na Tor. Nie moge mu
pomoc. Sam musi radzi¢ sobie z frasunkiem i niepewnoscia... jak ja, pomyslata niewesoto.

Pasma mgly zawirowaly wokot nich, a potem zrzedty, gdy przed nimi ukazal si¢ Tor. Z
gory dobieglto gluche pohukiwanie rogu. Przewoznik napart na tyke po raz ostatni i dno todzi
zazgrzytalo na plyciznie brzegu. Chodzacy Po Wodzie wyskoczyt 1 pociagnal dziob barki.
Gdy t6dzZ znieruchomiata, Caillean wysiadta.

Sciezka nadciagato szes¢ kaplanek. Cigzkie warkocze sptywaty po surowym ptétnie ich
dtugich, przepasanych zielenia szat. Ustawily si¢ w szeregu przed Caillean.

Marged, najstarsza, schylita si¢ w pelnym czci uklonie.

— Witajcie, Pani Avalonu. — Urwala, gdy jej oczy spoczety na smuktej sylwetce Gawena.
Na chwile dostownie odjeto jej mowe. Caillean niemal styszata pytanie cisnace si¢ na usta
dziewczyny.

— To Gawen. Zamieszka tutaj. Pomowisz z druidami 1 znajdziesz mu miejsce na nocleg?

— Z przyjemnoscia, Pani — odparla szeptem kaptanka, nie odrywajac oczu od Gawena,
ktory zarumienit si¢ ze zlosci.

Caillean westchneta z ulga: skoro sam widok dziecka ptci meskiej — nawet teraz trudno
jej bylo uwaza¢ Gawena za miodzienca — tak dzialal na mtode podopieczne, jej proby
wyrugowania przesadow wyniesionych z Lesnego Domu mialy duze szanse powodzenia.
Obecnos¢ chtopca mogta przysporzy¢ wiele dobrego.

Kto$ stanal za dziewczgtami. Przez chwile sadzita, ze to jedna ze starszych kaptanek,
moze Eiluned lub Riannon, wyszla ja powita. Nieznajoma wszakze byta zbyt niska. Caillean
dostrzegla ciemne wtosy; potem kobieta wymingta kaptanki i stangta wprost przed nia.

Caillean zamrugata. Obca, pomyslata 1 znow zmruzyta oczy, gdyz swobodne zachowanie
kobiety wydawato si¢ znajome — jak gdyby znata ja od poczatku $wiata. Nie mogla jednak
sobie przypomnie¢, kiedy — jezeli w ogdle — ja widziata ani kim mogta ona by¢.

Przybyla nawet nie spojrzata na Caillean. Jej oczy, ciemne i1 czyste, spoczywaty na
Gawenie. Caillean zastanowila si¢, dlaczego uznala kobietg za niska; sama byta wysoka, lecz
nieznajoma zdawata sig ja przewyzszac. Jej wtosy, ciemne i1 dlugie, splecione byly jak wlosy
innych kaptanek w jeden warkocz, ale skronie otaczat waski wianek ze szkarlatnych jagod.
Stroj tez miata odmienny, skapy, ze skory jelenia.

Kobieta popatrzyta na Gawena, po czym sklonita si¢ do ziemi.

— Synu Setki Krolow — rzekta — badz powitany w Avalonie...

Gawen spojrzal na nig ze zdumieniem.

Caillean chrzakngla, szukajac stow.

— Kim jestes 1 czego chcesz ode mnie? — zapytala obcesowo.

— Od ciebie nic, na razie — odparta kobieta, rownie oschle — 1 nie musisz zna¢ mojego



imienia. Mam spraw¢ do Gawena. Ty znasz mnie od dawna, Kosie, cho¢ pamig¢ ci¢ zawodzi.

Kos... ,,Loh-dubh” w hibernianskim j¢zyku. Caillean zamilkta na dZwigk imienia, ktorym
wotano ja w dziecinstwie i1 ktérego nie wspominata prawie od czterdziestu lat.

Po latach znéw poczula siniaki i bol miedzy udami, i duzo gorszy wstyd, i wrazenie
zbrukania. Gwalciciel zagrozit, ze ja zabije, jesli wyjawi jego postepek. Wydato si¢ jej wtedy,
ze tylko morze mogloby na powrdt uczyni¢ ja czysta. Przedarta si¢ przez jezyny na skraj
urwiska, nie§wiadoma cierni dracych jej skorg, z zamiarem rzucenia si¢ w fale, ktore pienity
si¢ wokot skat ostrych jak kty.

I nagle cien ws$rdd ciernistych krzewdw stat si¢ kobieta, nie wyzsza od niej, ale
nieporownanie silniejsza, ktéra obje¢la ja, mruczac z czulo$cia, jakiej jej wlasna matka nigdy
nie miata sily okaza¢, 1 zwac ja imieniem z dziecinstwa. W koncu Caillean zapadta w sen, w
ramionach Pani. Po przebudzeniu jej cialo byto oczyszczone, najgorszy bol stat si¢ odlegly, a
wspomnienie ohydnego postepku niewyrazne jak zty sen.

— Pani... — wyszeptata. Po latach dzigki zgiebieniu wiedzy druidow mogta nazwac istote,
ktora ja uratowata.

Czarodziejka zwracala uwage wylacznie na Gawena.

— Panie, powiodg ci¢ ku twemu przeznaczeniu. Czekaj mnie na skraju wody, przybede po
ciebie, gdy tylko wstanie dzien. — Sklonita si¢ ponownie, tym razem nie tak gigboko, 1 nagle
znikneta, jakby jej nigdy nie byto.

Caillean zamkneta oczy. Nie oklamat jej instynkt nakazujacy przyprowadzenie Gawena
do Avalonu. Skoro Pani Krainy Czaré6w oddata mu hotd, rzeczywiscie musiat tu co$ znaczy¢.
Eilan raz w widzeniu spotkata Merlina. Co jej obiecat? Co prawda Rzymianin, ojciec tego
chlopca, zginat jako Krdl Jednego Roku, aby uratowa¢ lud. Co to oznaczato? Przez chwile
niemal rozumiala ofiare Eilan.

Zdtawiony dzwigk, jaki wyrwal si¢ z gardta Gawena, przywotat ja do rzeczywistosci.
Chtopiec byl biaty jak kreda.

— Kim ona jest? Dlaczego do mnie przemowita?

Marged przeniosta spojrzenie z Caillean na chlopca, wznoszac brwi w zdumieniu.
Kaptanka zastanowita sig, czy ktokolwiek w ogoéle cos widziat.

— Ona jest Pania Starszego Ludu — tego, ktory zwany jest czarownym. Niegdy$ uratowata
mi zycie, dawno temu. W dzisiejszych czasach Starszy Lud nieczesto gosci wsrod ludzi 1 ona
pojawita si¢ tutaj nie bez przyczyny. Ale po co — nie wiem.

— Oddata mi poklon. — Chtopak chrzaknat 1 zduszonym szeptem zapytal: — Pozwolisz mi
pojs¢, przybrana matko?

— Czy ci pozwole? Nie $miatabym ci¢ zatrzymaé. Musisz by¢ gotow, kiedy po ciebie
przyjdzie.

Popatrzyt na nia, a btysk w jego czystych, szarych oczach przypomniat jej nagle Eilan.

— Zatem nie mam wyboru. Ale nie pdjdg z nia, jesli nie udzieli mi odpowiedzi!



— Pani, nigdy nie podwazam twoich osadow — rzekta Eiluned — ale co cig opgtalo, zeby
sprowadzac¢ tu to dziecko ptci meskiej?

Caillean napila si¢ wody z rogowego dzbanka i z westchnieniem usiadla przy stole.
Niekiedy miata wrazenie, ze w ciagu szesciu ksigzycow, jakie minety od jej przybycia do
Avalonu, mtodsza kobieta nie robita nic innego, tylko kwestionowata jej decyzje. Zastanowita
si¢, czy Eiluned nie oszukuje nawet samej siebie tym pokazem unizonosci. Miata ledwie
trzydziesci lat, ale wygladata starzej — chuda, z kwasna mina, zawsze zaj¢ta sprawami innych.
Byta jednak sumienna i stata si¢ niezastapiona pomocnica.

Inne kobiety, odczytujac jej ztosliwy ton, spuscity oczy i zajely si¢ jedzeniem. Diuga
budowla, wzniesiona u stop Toru na poczatku lata przez druidéw, poczatkowo wydawata sie
zbyt obszerna. Kiedy jednak po okolicy rozeszty si¢ wiesci o nowym Domu Dziewczat, nie
brakowato che¢tnych i Caillean pomyslata, ze by¢ moze trzeba bedzie powigkszy¢ salg przed
nastaniem jesieni.

— Druidzi biora jeszcze mtodszych chtopcow do nauki — rzekla spokojnie. Blask ognia
petgat po gtadkiej twarzy Gawena, przydajac mu lat.

— Zatem niech go sobie wezma! On tu nie pasuje... — Spojrzata wsciekle na chiopca, ktory
przed nabraniem kolejnej tyzki prosa i fasoli spojrzat na Caillean, szukajac u niej otuchy.
Dica i1 Lysanda, najmtodsze z dziewczat, zachichotaty. Gawen poczerwienial 1 odwrocit
glowe.

— Na razie umowitam si¢ z Cunomaglosem, ze umiesci go u starego barda Brannosa. Czy
to cig¢ zadowala? — zapytala cierpko Najwyzsza Kaptanka.

— Wyborny pomyst! — Eiluned pokiwata gtowa. — Starzec jest slaby, trzesie si¢ niczym
osika. Zyje w strachu, ze wpadnie w palenisko albo pobrnie w jezioro...

Mowita prawdg, aczkolwiek Marged wybrata go nie z powodu stabosci, lecz ze wzgledu
na dobrotliwg nature.

— Kim jest to dziecko? — zaciekawita si¢ Riannon, siedzaca po drugiej stronie stotu.
Potrzasneta rudymi lokami. — Czy nie jest jednym z wychowankow Vernemeton? I co tam sig
stalo? Po okolicy krazyty zdumiewajace pogtoski... — Jej oczy wyczekujaco wpatrywatly sie¢ w
Najwyzsza Kaptanke.

— Jest sierota. — Caillean westchneta. — Nie wiem, co slyszatas, ale prawda jest, ze Pani
Vernemeton nie zyje. Wybuchla rebelia. Kaptanski stan druidyczny na potnocy zostat
rozproszony, kilka starszych kaptanek poniosto §mieré¢. Wsrod nich Dieda. Prawd¢ mowiac,
nie wiem, czy Le$sny Dom przetrwa. Jesli nie, zostaniemy jedynymi straznikami dawnej
madrosci, mogacymi przekaza¢ ja innym. — Czy Eilan przewidziata swoj los 1 czy wiedziala,
ze przetrwa tylko nowa wspdlnota w Avalonie?

Kaptanki siedzialy sztywno, z szeroko otwartymi oczami. Jesli uwierzyly, ze to

Rzymianie zabili Eilan 1 innych, tym lepiej. Caillean nie darzyla mitoscia Bendeigida,



obecnego arcydruida, lecz cho¢ mogt on by¢ szalony, nadal byl jednym z nich. Dlatego nie
chciata go obwiniac.

— Dieda nie zyje? — Pelen stodyczy glos Kei zabrzmiat piskliwie. Dziewczyna zacisngla
palce na ramieniu Riannon. — Przeciez tej zimy miatam udac si¢ do niej na dalsze nauki. Jak
teraz naucz¢ mlodsze $wigtych piesni? To niepowetowana strata! — Przygarbila sig, tzy
btysnety w jej posmutniatych szarych oczach.

Zaiste, niepowetowana strata, pomyslala z gorycza Caillean, strata nie tylko wiedzy 1
umiejetnosci Diedy, ale kaptanki, jaka by si¢ stata, gdyby nie przedtozyla nienawisci nad
mitos¢. Dla niej to takze byla lekcja 1 powinna o niej pamigtac, kiedy wzbierala w niej fala
goryczy.

— Ja cig wyszkole... — rzekta cicho. — Nigdy nie zglebiatam tajnikow sztuki bardow z Eriu,
ale przeciez $wigte piesni 1 uswigcone urzedy druidycznych kaplanek wywodza si¢ z
Vernemeton 1 znam je wszystkie.

— Och! Nie chciatam... — Kea urwala, oblewajac si¢ rumiencem. — Wiem, ze potrafisz
$piewac 1 gra¢ na harfie. Zagraj nam teraz, Caillean. Mingto duzo czasu, od kiedy ostatni raz
grata§ nam przy ogniu!

— To creuth, nie harfa... — zaczgla odruchowo Caillean. Westchneta. — Nie dzi§, moje
dziecko. Jestem zbyt zmeczona. To ty powinna$ nam zaspiewac 1 ukoi¢ nasze smutki.

Zmusita si¢ do usmiechu. Twarz Kei pojasniata. Mtodsza kaptanka co prawda nie mogta
marzy¢, ze dorowna Diedzie, ale miata stodki 1 szczery glos 1 uwielbiata dawne piesni.

Riannon poklepata przyjaciotkg po ramieniu.

— Dzi§ wszystkie zaspiewamy na chwate Bogini 1 Ona nas pocieszy. — Odwrocita si¢ do
Caillean. — Dobrze, ze$ do nas wrocita. BalySmy sig, ze nie zdazysz przed petnia ksigzyca.

— Myslatam, zZe lepiej was wyuczylam! — zawolala z przygana Caillean. — Nie
potrzebujecie mnie przy obrzedzie.

— Moze 1 nie. — Riannon u$miechneta si¢ szeroko. — Ale bez ciebie to nie bytoby to samo.

Kiedy wyszly z sali, bylo juz calkiem ciemno — i zimno, ale wiatr, ktory zerwal si¢ z
nastaniem nocy, przegnal mgle. Nad czarnym konturem Toru rozposcieralo si¢ usiane
gwiazdami niebo. Caillean zerkneta ku wschodowi 1 ujrzata blask zapowiadajacy wzejscie
ksigzyca, cho¢ on sam nadal byt skryty za wzgorzem.

— Pospieszmy sig — przynaglita pozostate, szczelniej otulajac si¢ ptaszczem. — Nasza Pani
juz wychodzi na niebiosa. — Ruszyta w gor¢ Sciezka. Sznur kaptanek rozciagnat sig za jej
plecami, ich oddechy tworzyly biate obtoczki w chtodnym powietrzu.

Obejrzata si¢ dopiero na pierwszym zakrecie. Drzwi sali staly otworem, w §wietle lampy
rysowata si¢ ciemna sylwetka Gawena. Wyrazata przerazliwa samotnos$¢, gdy chlopiec
patrzyl w $lad za odchodzacymi kobietami. Przez chwilg Caillean chciata wezwac go, by sie

do nich przylaczyt. To jednak z pewnoscia oburzyloby Eiluned. I tak dobrze, ze mogt by¢



tutaj, na swigte] wyspie. Potem drzwi si¢ zamkngly i1 chtopiec zniknat. Caillean odetchneta
gleboko 1 podjeta wedrowke na wierzchotek wzgorza.

Nie robila tego od miesigca i wysitek niemal przerdst jej sily. Zadyszana stangla na
szczycie 1 czekala na pozostate, walczac z pokusa wsparcia si¢ na jednym z gltazow. Gdy
mingly zawroty glowy, zajeta miejsce przy kamieniu ottarzowym. Kaptanki jedna po drugiej
ustawiaty si¢ w kregu, obchodzac ottarz zgodnie z kierunkiem wedréwki stonca. Lusterka z
polerowanego srebra u ich paskow potyskiwaty w trakcie marszu. Kea ustawita §wigty Graal
na kamieniu, a Beryan, ktora ztozyla §luby w noc letniego przesilenia, napetita go woda ze
swietej studni.

Wiasciwie tutaj nie byto potrzeby tworzenia kregu. Miejsce to samo w sobie byto §wigte,
nie skalane wzrokiem nie wtajemniczonych, ale gdy krag kobiet zostat zamknigty, powietrze
w jego wnetrzu stalo si¢ jakby cigzsze 1 zastyglo w bezruchu. Ucicht nawet wiatr, ktory
przyprawial Caillean o drzenie.

— Pozdrawiamy przeswietne niebiosa, ptonace $wiattem. — Caillean wzniosta rece, a
kaptanki powtorzyly jej gest. — Pozdrawiamy $wigta ziemig, z ktorej wyroslismy. — Pochylita
si¢ 1 dotkneta oszronionej trawy. — Straznicy Czterech Cwierci Swiata, pozdrawiamy was. —
Wszystkie razem obrocity si¢ kolejno ku czterem stronom $wiata, a wowczas Moce, ktorych
imiona 1 ksztatty ukryte sa w sercu Madrosci, roziskrzyly si¢ przed ich oczami.

Caillean stangta twarza ku zachodowi.

— Oddajemy cze$¢ przodkom, ktorzy odeszli. Miejcie w opiece nasze dzieci, o $wigcl. —
Eilan, ukochana moja, miej mnie w opiece... miej baczenie na swoje dziecko. Zamkneta oczy
1 przez chwil¢ miata wrazenie, ze co$ czuje, jakby delikatne musnigcie po wtosach.

Zwrocita si¢ ku wschodowi, gdzie gwiazdy bledly w poswiacie ksigzyca. Powietrze
wokot niej zgestniato, gdy pozostate kaplanki powtdrzyly jej ruch, czekajac, az skraj tarczy
wytoni si¢ zza wzgdrza. Co$ zamigotalo; oddech dobyt si¢ z ust kaptanki w dlugim
westchnieniu, kiedy wysoka sosna na wierzchotku wzgérza wyraznie zarysowala si¢ na tle
pojasniatego niebosktonu. Nagle pojawit si¢ ksiezyc, ogromny i zabarwiony zlotem. Z kazda
chwila wznosit si¢ wyzej 1 w miarg odrywania si¢ od ziemi stawal si¢ coraz bledszy i
jasniejszy, az wreszcie pozeglowal swobodnie w niepokalanej czystosci. Kaptanki wzniosty
ramiona w adoracji.

Caillean z wysitkiem opanowata glos, zmuszajac si¢ do pograzenia w znajomym rytmie
obrzedu.

— Na wschodzie wstaje nasza Pani Ksigzyc — zaintonowala.

— Klejnot przewodni, klejnot nocy — podjely chorem kaptanki.

— Swieta jest kazda rzecz skapana w Twoim $wietle... — Glos Caillean byt coraz
silniejszy, chor brzmiat coraz glos$niej. Ona czerpala site z kaptanek, a one wzmacniane byty
jej natchnieniem.

— Klejnocie przewodni, klejnocie nocy...



— Prawy jest kazdy czyn, jaki ujawnia Twe $wiatlo... — Kazdy kolejny wers ptynat z
wigksza swoboda, moc z coraz wigksza sila rezonowata migdzy nig a pozostatymi kobietami.
W miarg wzrostu energii bylo jej coraz cieple;.

— Czyste jest Twoje $wiatlo na szczytach wzgorz... — Caillean zakonczyta wers 1 znalazla
dos¢ sily, by wyspiewa¢ odpowiedz, a inne glosy, podchwytujac ostatnia nutg, poparty ja w
stodkiej harmonii.

— Czyste jest Twoje $wiatto na polach 1 w lasach... — Ksigzyc jasniat wysoko nad
czubkami drzew. Caillean zobaczyta lezaca u swych stop Doling Avalonu. Z czasem horyzont
poszerzat sig, poki nie ujrzata catej Brytanii.

— Czyste jest Twoje Swiatto, omywajace goscince 1 wedrowcow... — Caillean otworzyta
ramiona w gescie btogostawienstwa. Ustyszata, jak czysty sopran Kei wybija si¢ ponad chor.

— Czyste jest Twoje Swiatlo na falach morza... — Jej westchnienie pomkngto nad wodg.
Stopniowo tracita poczucie wlasnego ciala.

— Czyste jest Twoje $wiatto wsrod gwiazd na niebie. — Przepehity ja promienie ksigzyca,
muzyka przydata jej skrzydel. Unosita si¢ migdzy ziemia a niebem, widzac wszystko, z
uniesieniem blogostawienstwa wzbierajacym w duszy.

— Matko Swiatla, jasny miesiacu por roku... — Caillean czuta, jak zmysty odmawiaja jej
postuszenstwa, jak zaweza si¢ pole jej widzenia. W koncu widziata tylko rozjarzony ksigzyc.

— Przybadz do nas, o Pani! Pozwol nam by¢ Twym zwierciadlem!

— Klejnocie przewodni, klejnocie nocy...

Caillean ustyszata wiasny glos w $piewie choru. Pozostate kobiety, wyczuwajac
narastajaca energi¢, podjety koncowa nutg. Melodia zatamywala sig, gdy $piewajace nabieraly
tchu, ale brzmiata nieprzerwanie.

Kaptanki szybowaty na skrzydtach mocy. Nie potrzebowaty sygnatu, aby przygotowac
si¢ do wyjecia zwierciadet. Nie przerywajac $piewu, przesungly sig, tworzac poOtokrag
zwrocony wewnetrzng strong ku ksigzycowi. Caillean, nadal po wschodniej stronie ottarza,
stangta twarza do nich. Melodia przeszta w niski pomruk.

— Pani, zstap do nas! Pani, badz z nami! Pani, przybadz do nas! — Opuscita rece.

Dwanascie srebrnych luster btysnglo bialym ogniem, gdy kaptanki uchwycity w nie
poswiat¢ ksigzyca. Blade odbicia zatanczyly po murawie, gdy lusterka zwrocity sig¢ w strong
oltarza. Swiatlo rozbtysto na srebrnej powierzchni pucharu, rzucajac jasne rozbltyski na
nieruchome postacie kaptanek i stojace glazy. Potem, gdy blask luster skupit si¢ w jednym
punkcie, odbite promienie spotkaty si¢ na powierzchni wody. Dwanascie drzacych malutkich
ksigzycow zbieglo sig jak krople Zzywego srebra i zlalo w jeden wizerunek.

— Pani, Tys, ktora jest bezimienna, a zwana wieloma imionami — wymruczata Caillean. —
Tys, ktora jest bez formy, atoli masz wiele obliczy. Jak miesiace przegladajace si¢ w naszych
zwierciadtach staja si¢ jednoscia, tak dzieje si¢ z Twoim odbiciem w naszych sercach. Pani,

wotamy do Ciebie! Zstap do nas, badz z nami!



Wypuscita oddech w dlugim westchnieniu. Pomruk wyciszyt si¢ 1 zapadlo milczenie
pulsujace oczekiwaniem. Wzrok, uwaga, cale istnienie skupiato si¢ na blasku Swiatla w
pucharze. Caillean odczuta znajoma zmiang w $wiadomosci, gdy trans poglebial sig, jakby jej
ciato znikato 1 ze zmystow ostawat si¢ tylko wzrok.

Aczkolwiek nawet on zawodzil, rozmywajac odbicie ksi¢zyca w wodzie Graala. A moze
nie bytlo to wina oczu, moze zmieniata si¢ poswiata, coraz jasniejsza, poki ksigzyc i1 jego
odbicie nie polaczyty sig¢ snopem $swiatta. W blasku wirowaty drobiny jasnosci, uktadajac si¢
w ksztalt Swietlanej postaci, ktora patrzyta na nig potyskliwymi oczami.

Pani, zawotalo jej serce, stracitam te, ktorq kochatam. Jak zdotam przezy¢, samotna?

Nie sama — masz siostry i corki, padta odpowiedz, cierpka i, moze, zaprawiona odrobina
rozbawienia. Masz syna... i masz Mnie...

Caillean ledwo zdawata sobie sprawe z tego, ze nogi si¢ pod nig uginaja i ze osuwa si¢ na
kolana. Nie miato to znaczenia. Jej dusza powgdrowata do Bogini, uSmiechajacej si¢ do niej z
gory. Chwile pozniej mitos¢, ktora sktadata w ofierze, sptyneta na nia w takiej obfitosci, ze
przez mgnienie oka tylko to si¢ liczylo.

Ksigzyc minal najwyzszy punkt na niebosklonie, nim Caillean odzyskata wtadz¢ nad
soba. Znikneta Obecno$¢, ktora je btogostawita, 1 powietrze przenikal chtéd. Wokot niej
kobiety zaczynaly sig poruszaé. Caillean zmusita do wysitku zesztywniate migsnie 1 podniosta
sig, drzac na catym ciele. Fragmenty wizji nadal trwaty w jej pamigci. Pani przeméwita do
niej, wskazata to, co powinna wiedzie¢, ale wspomnienie bladto z kazda chwila.

— Pani, dzigki Ci za blogostawienstwo... — wymruczata. — Pozw6l nam zanies$¢ je Swiatu.

Razem podzigkowaty Straznikom. Kea podniosta srebrny puchar i wylala jasna struge
wody na kamien. Kaptanki okrazyly otftarz w strong przeciwna wedrowce stonca 1 zaczely
zstepowac po $ciezce. Tylko Caillean pozostata przy kamieniu ottarza.

— Caillean, nie idziesz? Robi si¢ coraz zimniej! — Eiluned przystangta wyczekujaco, na
koncu szeregu.

— Jeszcze nie. Musze przemysle¢ pewne rzeczy. Zostang tu przez chwilkeg. Nie martw sig,
oponcza zapewni mi ciepto — dodata, cho¢ juz przenikaly ja dreszcze. — Odejdz.

— Dobrze. — W glosie drugiej kobiety pobrzmiewalo powatpiewanie, lecz Caillean
powiedziata to rozkazujacym tonem. Po chwili Eiluned odwrocita si¢ 1 znikneta za krzywizna
wzgorza.

Kiedy odeszty, Caillean uklekta przy ottarzu, obejmujac kamien, jak gdyby zarazem
mogta obtapi¢ stopy stojacej tam Bogini.

— Pani, przemdéw! Rzeknij mi jasno, co mam uczynic!

Odpowiedziata jej cisza. W kamieniu nadal byla moc, Caillean czula ja jak delikatne
mrowienie przebiegajace przez kosci, lecz Pani odeszta 1 glaz byl zimny. Po pewnym czasie
usiadta z westchnieniem. Gdy ksigzyc przesunat si¢ po niebie, pregi cieni wysokich menhirow

pociety wewngtrzny krag. Caillean, zatopiona w sobie, mimowolnie btadzita wzrokiem po



gtazach. Dopiero kiedy wstala, u§wiadomita sobie, ze jej oczy przywieraja do jednego z
najwigkszych.

— Kto... — zaczeta. Nie konczac pytania, poznata z pewnoscia, ktora naszta ja po potudniu,
kto do niej zawital. Ustyszata cichy $§miech i w poswiacie ksig¢zyca stangla czarodziejka. Jak
wczesniej, ubrana byta w skapy str6j ze skory jelenia 1 wieniec z jagod, jakby chtod jej sig nie
imat.

— Pani Krainy Czaréw, pozdrawiam cig... — rzekta cicho Caillean.

— Witaj, Kosie — odparta czarodziejka ze $miechem. — Wyrostas na tabgdzia, ptywajacego
po jeziorze z tabegdziatkami u boku.

— Co tutaj robisz?

— A gdzie indziej mialabym byé, dziecko? Inny Swiat styka si¢ z waszym w wielu
miejscach, cho¢ moze nie sa one tak liczne jak dawniej. Kamienne krggi sa bramami, w
okreslonych porach, jak wszystkie krance ziemi — gorskie szczyty, jaskinie 1 brzeg, gdzie
morze spotyka si¢ z ladem... Ale pewne miejsca istnieja zawsze w obu $wiatach, 1 sposrod
nich Tor jest jednym z najpotgzniejszych.

— Czutam to — szepngla Caillean. — I niekiedy na Wzgorzu Dziewic, w poblizu Lesnego
Domu.

Czarodziejka westchngla.

— Tamto wzgdrze jest swigtym miejscem, teraz bardziej niz niegdy$, wszelako rozlana
krew zamknela brame.

Caillean przygryzta wargi, znow widzac martwe popioty pod ptaczacym niebem. Czy zal
po Eilan nigdy nie wygasnie?

— Dobrze zrobita$, opuszczajac to miejsce — podjeta czarodziejka. — I zabierajac chtopca.

— Co chcesz z nim zrobi¢? — Strach o Gawena wyostrzyl brzmienie jej glosu.

— Przygotowa¢ go do jego przeznaczenia... A mozesz powiedzie¢, czego ty chcesz od
niego, kaptanko?

Caillean zamrugata, prébujac odzyska¢ kontrolg nad przebiegiem rozmowy.

— Jakie jest jego przeznaczenie? Czy poprowadzi nas przeciwko Rzymianom 1 przywrdci
dawne obyczaje?

— To nie jedyny rodzaj zwycigstwa — odpowiedziata Pani. — Jak myslisz, dlaczego Eilan
zaryzykowata tak wiele, aby urodzi¢ dziecko 1 zapewni¢ mu bezpieczenstwo?

— Byla jego matka... — zaczg¢la Caillean, ale czarodziejka weszta jej w stowo.

— Byla Najwyzsza Kaptanka, wspaniala. I w jej zylach plyneta krew tych, ktorzy
przyniesli najwigksza ludzka madros$¢ na te brzegi. W ludzkich oczach zawiodta, a jej rzymski
kochanek zginat w pohanbieniu. Ty jednak jeste$ innego zdania.

Caillean nie spuszczata z niej oczu. Blizny wypalone przez szyderstwa, ktore, jak sadzita,
dawno si¢ zagoity, rozgorzaty nowym bolem w jej wspomnieniach.

— Ja nie urodzitam si¢ na tej ziemi ani nie pochodz¢ z wysokiego rodu — rzekta glosem



pelnym napigcia. — Chcesz mi powiedzie¢, ze nie mam prawa tu przebywac¢ ani wychowywac
tego chiopca?

— Kosie — kobieta potrzasneta gtowa — stuchaj tego, co mowie. Spuscizna Eilan nalezy do
ciebie poprzez nauke, prace i dar Pani Zycia. Eilan sama powierzyla ci to zadanie. Gawen jest
ostatnim potomkiem rodu Wiedzacych, a jego ojciec byt synem Smoka ze strony matki,
zwiazanym krwia z ta ziemia.

— Dlatego nazwatas§ go Synem Setki Krolow... — sapngta Caillean. — Jaki mamy z tego
pozytek? I tak rzadza Rzymianie.

— Nie umiem ci powiedzie¢. Wiem tylko tyle, ze nalezy go przygotowac. Ty wraz z
druidami zaznajomisz go z najwyzsza madro$cia ludzkiego rodzaju. A ja, gdy zaptacisz mi
wyznaczona ceng, ukazg mu tajemnice krainy, ktora zwiecie Brytania.

— Wyznaczona ceng — powtorzyta Caillean, przetykajac $ling.

— Nadszedt czas budowania mostow — oznajmita Krélowa. — Mam corke, Sianng, pocz¢ta
z mezczyzna z twojego rodzaju. Jest w wieku chlopca. Zycze sobie, by$ przyjeta ja do Domu
Dziewczat jako podopieczna. Naucz, ja waszych obyczajow 1 waszej madrosci, Pani Avalonu,

a w zamian ja przekaz¢ Gawenowi swoja wiedzg...

— Przybyle$ zatem, by wstapi¢ do naszego Zakonu? — zapytat starzec.

Gawen popatrzyl na niego w zdumieniu. Kiedy kaptanka Kea poprzedniego wieczoru
przyprowadzita go do Brannosa, odniost wrazenie, ze co prawda wiekowy bard jeszcze zyje,
ale jego sztuka i rozum juz dawno umarly. Wiosy mial biale, rece dotknigte choroba nie
mogly juz szarpa¢ strun harfy, a kiedy przedstawiono mu Gawena, podnidst sig¢ z toza tylko
po to, by wskazac¢ sterte skor owczych w kacie, potem zas legt na powrdt 1 zapadt w sen.

Nie zapowiadat si¢ zbyt obiecujaco jako mentor w tym dziwnym miejscu, lecz owcze
skory byly ciepte 1 nie zapchlone, a chtopiec bardzo zmeczony. Opadt go sen, nim zdazyt
przebiec w myslach potowe¢ wypadkow, jakie spotkaty go w zesztym miesiacu.

Rankiem Brannos roznit si¢ bardzo od wpot przytomnego starca, ktorego Gawen poznat
wieczorem. Wodniste oczy byly zadziwiajaco bystre i chlopiec poczul, ze oblewa go
rumieniec pod ich spojrzeniem.

— Nie jestem pewien — odpart ostroznie. — Moja przybrana matka nie powiedziata mi, co
mam tu robi¢. Zapytata, czy chciatbym by¢ bardem, ale znam tylko najprostsze piesni, ktore
Spiewaly dzieci przygarnigte w LesSnym Domu. Lubi¢ $piewal, lecz chyba trzeba czego$
wigcej, by zosta¢ bardem...

Nie bylo to prawda do konca. Gawen uwielbiat §piewac, jednak arcydruid Ardanos, w

owym czasie najbardziej szanowany bard wsrod druidoéw, nie cierpiat go i nie pozwolit mu na



nauke. Teraz wiedzial, ze Ardanos byl jego pradziadkiem, tym, ktory chcial zabi¢ Eilan, gdy
poznal, Ze jest brzemienna, i rozumiat jego pobudki, ale nadal byt bardzo powsciagliwy w
okazywaniu zainteresowania.

— Gdybym zostat wezwany na t¢ S$ciezk¢ — zaczal z rozwaga — czy juz bym o tym
wiedzial?

Starzec kaszlnal 1 splunat w ogien.

— Co lubisz robi¢?

— W Lesnym Domu pomagatem przy kozach i niekiedy pracowatem w ogrodzie. Kiedy
miatem wolny czas, gratem w pitk¢ z innymi dzie¢mi.

— Wolisz tedy proznowaé, zamiast si¢ uczy¢? — Przenikliwe oczy wpatrzyly si¢ w niego
uwaznie.

— Lubig robi¢ rozne rzeczy — rzekt z wolna Gawen — stucha¢ nauk takze, jesli sa ciekawe.
Uwielbiatem opowiesci o bohaterach, ktore snuli nam druidzi. — Zastanawiat sig, jakie historie
poznawali mali Rzymianie, ale byt zbyt madry, by o to zapytac.

— Jesli lubisz powiastki, tedy si¢ dogadamy — zadecydowat Brannos z u$miechem. —
Chcesz zostac?

Gawen wbit oczy w ziemig.

— Przypuszczam, ze miatem bardow w swoim rodzie. Moze dlatego Pani Caillean
przystata mnie do ciebie. Zatrzymasz mnie, gdy si¢ okaze, ze nie mam muzycznych
zdolnosci?

— Niestety, potrzebuj¢ twoich silnych rak 1 nég, nie muzyki. — Starzec westchnat, Sciagnat
krzaczaste brwi. — ,,Przypuszczasz”, ze miale§ bardow w rodzinie? Nie wiesz? Kim byli twoi
rodzice?

Chtopiec czujnie zmierzyt go wzrokiem. Caillean nie kazala mu tai¢ pochodzenia, ale
prawda byta dlan tak nowa, ze zdawata si¢ nierealna. Z drugiej strony, Brannos zyt tak dtugo,
1z by¢ moze nic nie mogto go zadziwic.

— Uwierzylbys, ze do tego miesiaca nie znatem nawet ich imion? Teraz wiem, ze nie zyja,
1 chyba nie zrobi¢ im wigkszej krzywdy, wyjawiajac, kim byli... — Z zaskoczeniem ustyszat
uraz¢ we wiasnych stowach. — Mowia, ze moja matka byta Najwyzsza Kaptanka Vernemeton,
Pani Eilan. — Pamigtat jej stodki gtos i zapach, ktéry zawsze przywierat do jej woali.
Mruganiem przepedzit tzy. — Ale moj ojciec byl Rzymianinem, rozumiesz wigc, ze nie
powinienem byt si¢ narodzic.

Sedziwy Druid nie mogt juz §piewaé, lecz stuch go nie zawodzil. Ustyszal ponura nutg w
glosie chtopca 1 westchnat.

— W tym domu nie jest wazne, kim byli twoi rodzice. Sam Cunomaglos, ktory wlada
tutejszym stanem kaptanskim tak, jak Pani Caillean stoi nad kaptankami, pochodzi z rodziny
garncarzy spod Londinium. Na tej ziemi zaden z nas nie jest do konca pewien, kim byla jego

matka czy ojciec. Nam zostaja tylko pogtoski, a dla bogoéw liczy si¢ tylko to, co sami z siebie



czynimy.

To nie jest prawda do konca, pomyslat Gawen. Caillean powiedziala, ze widziata moje
narodziny; ona wie, kim byla moja matka. To jest pogloska, ale musz¢ uwierzy¢ jej na stowo.
Czy moge jej zaufa¢? — zastanowil si¢ nagle. Albo temu starcowi, albo komukolwiek z
tutejszych? Dziwne, w tej chwili oczami umystu zobaczyt oblicze Krélowej Krainy Czarow.
Zaufal jej, 1 to napawato zdumieniem, gdyz nie byl nawet pewien, czy jest ona prawdziwa.

— Wsrod druidéw naszego obrzadku — ciagnat starzec — narodziny nie maja znaczenia.
Wszyscy ludzie przychodza na $wiat bez niczego i czy to syn arcydruida, czy tez bezdomnego
wloczegi, kazdy zaczyna jako kwilace nagie niemowlg — tak ja, jak i ty, syn Zzebraka czy krola
setki krolow — wszyscy ludzie tak zaczynaja 1 wszyscy tak samo koncza, w catunie.

Gawen szeroko otworzyl oczy. Pani Czarownego Ludu uzyta tego samego zwrotu — ,,Syn
Setki Krolow”. Po tych stowach poczul goraco i zimno zarazem. Obiecata, ze po niego
przyjdzie. Moze wtedy wyjawi znaczenie tytulu. Serce kotatato mu si¢ w piersi — nie wiedzial,

z oczekiwania czy ze strachu.

Nim odmienit si¢ ksigzyc, ktory powital jej powrdt do Avalonu, Caillean wciagneta sig¢ w
obowiazki tak dobrze, jakby nigdy nie opuszczata tego miejsca. Rankiem, kiedy druidzi
wspinali si¢ na Tor, aby powita¢ poranek, kaptanki odmawiaty modlitwy przy ogniu.
Wieczorem, gdy odlegly przyptyw morza podnosil poziom wod na bagnach, zwracali si¢ ku
zachodowi, by odda¢ cze$¢ zachodzacemu stoncu. W nocy Tor nalezal do kaptanek; now,
petnia i kwadry ksigzyca miaty wlasne rytuaty.

Zdumiewajace, myslala w drodze za Eiluned do spichrza, jak szybko zakorzeniaja sig
zwyczaje. Wspodlnota kaptanek na §wigtej wyspie jeszcze nie uczcita pierwszego pelnego roku
pobytu, a Eiluned podchodzita do pewnych rzeczy w taki sposob, jak gdyby miaty moc prawa
1 sto lat tradycji.

— Pamigtasz? Kiedy Chodzacy Po Wodzie przybyt pierwszy raz, przyniost nam worek
jeczmienia. Tym razem przyszedt po leki z pustymi rgkoma. — Eiluned méwita bez chwili
przerwy. — Musisz zrozumie¢, Pani, ze tak nie mozna. Mamy za mato wyuczonych kaptanek,
by nies¢ pomoc tym, ktérzy moga da¢ co§ w zamian. A ty upierasz sig, by przygarnia
wszystkie napotkane sieroty. Nadszarpniemy posiadane zapasy, aby je wykarmié, chociaz
jednego z pewnoscia nam nie braknie — wody!

Caillean dostownie odj¢lo mowe; po chwili rzucita zapalczywie:

— To nie byle sierota — on jest synem Eilan!

— Zatem niech go wezmie Bendeigid! Ostatecznie byt jej ojcem.

Caillean potrzasneta glowa, rozpamigtujac ostatnia rozmoweg. Bendeigid byt szalony.
Gdyby tylko mogta temu zapobiec, nigdy nie dowiedziatby sig, ze Gawen jeszcze zyje.

Eiluned podniosta belke, ktora blokowala drzwi spichlerza. Gdy odciagneta jedno

skrzydto, co$ matego 1 szarego czmychnglo w zarosla.



Eiluned z piskiem skoczyta w ramiona Caillean.

— Bodajby zaraza wyttukta to plugastwo! Bodaj...

— Cicho! — warkngla Caillean, potrzasajac nia. — Nie ztorzecz stworzeniu, ktore ma takie
samo prawo do szukania zywnosci, jak my. I nie odmawiaj pomocy potrzebujacym,
szczegoOlnie Chodzacemu Po Wodzie, ktory za stowo blogostawienstwa wozi nas swoja barka!

Eiluned odwrdcita sig, jej policzki pataty ztowieszczo.

— Wypetiam tylko zadanie, ktére sama mi poruczylas! — oburzyta sig. — Jak mozesz tak
do mnie mowic¢?

Caillean puscita ja z westchnieniem.

— Nie chciatam urazi¢ twoich uczu¢ ani da¢ ci do zrozumienia, ze zle postepujesz. Nadal
jestesmy tu nowi, nadal uczymy sig, co nam wolno i1 czego nam trzeba. Wiem jednak, ze nasz
pobyt tutaj bylby bezcelowy, gdybySmy stali si¢ rownie twardzi 1 zaborczy jak Rzymianie!
JesteSmy tutaj, aby stuzy¢ Pani. Czyz nie powinniSmy ufa¢, ze Ona nie opusci nas w
potrzebie?

Eiluned z powatpiewaniem pokrecita gtowa, ale jej lica odzyskaty normalne kolory.

— Czy przymierajac glodem, przystuzymy si¢ celom Pani? Popatrz — odsungta kamienng
ptyte, przykrywajaca dot w spichlerzu — komora na wpdt pusta, a tu jeszcze miesiac do dnia
przesilenia!

Dot jest w polowie pelny, chciala poprawi¢ Caillean, ale zdotala si¢ powstrzymac.
Mianowata Eiluned dozorczynia zapaséw wtasnie z powodu jej zamitowania do martwienia
si¢ o takie rzeczy.

— Sa jeszcze dwa doty, nadal petne — oznajmita spokojnie — ale dobrze robisz, pokazujac
mi ten napoczety.

— W spichrzach w Vernemeton bylo ziarna na kilka zim, a teraz maja niewiele gab do
wykarmienia — podsungla Eiluned. — Moze posta¢ do nich po zapasy?

Caillean zamkneta oczy, znéw widzac stos popiotdéw na Wzgdrzu Dziewic. Rzeczywiscie,
1 Eilan, 1 wielu innych juz nie potrzebowato jedzenia ani tej, ani zadnej innej zimy.
Powtarzata sobie, ze to praktyczna sugestia, ze Eiluned nie chciala przysporzyc¢ jej bolu.

— Zapytam. — Z trudem zapanowata nad glosem. — Ale jesli, jak mowia, wspdlnota kobiet
z Lesnego Domu zostanie rozwigzana, nie mozemy liczy¢ na wsparcie. I moze wyj$¢ nam na
dobre, gdy zapomna o nas mieszkancy Deva. Ardanos zadawat si¢ z Rzymianami i1 niemal
sprowadzil na nas nieszczescie. Myslg, ze powinnismy schodzi¢ im z oczu, a to oznacza
samodzielne staranie si¢ 0 pozywienie.

— To twdj problem, Pani. Ja troszcze si¢ o zapasy, ktoére juz mamy. — Eiluned umiescita
kamienna ptyte¢ na miejscu.

Nie, to sprawa Pani, pomyslata Caillean, gdy liczyty worki i beczutki. Jestesmy tutaj z Jej
powodu, i1 nie wolno nam o tym zapominac.

To prawda, ze ona 1 wiele starszych kobiet nigdy nie znaly domu innego od siedziby



kaptanek, ale posiadaly umiejetnosci, za sprawa ktérych zostalyby przyjete z otwartymi
rekami w siedzibie kazdego brytyjskiego naczelnika. Trudno byloby odej$¢ z Avalonu, lecz
wowczas nie grozitby im gldéd. Z drugiej strony, przybyly stuzy¢ Bogini, poniewaz Ona je
wezwata. Skoro za$ potrzeba Jej kaptanek, pomyslata Caillean z rodzacym si¢ usmiechem, to
sama powinna znalez¢ srodki, aby je wykarmic.

— ...1 nie mogg robi¢ wszystkiego sama — dokonczyta Eiluned.

Caillean drgneta, uswiadamiajac sobie, ze komentarze towarzyszki przerwaly jej
rozmyslania. Pytajaco uniosta brwi.

— Nie spodziewasz si¢ chyba, ze upilnuj¢ kazdego ziarenka prosa i rzepy. Kaz paru
dziewczetom pomaga¢ mi w zamian za utrzymanie!

Caillean zmarszczyta czolo, rozwazajac rodzacy si¢ pomyst. Oto dar Pani, pomyslata, oto
rozwiazanie. Dziewczeta po zakonczeniu nauki byly dobrze wyszkolone 1 mogly znalez¢é
miejsce w kazdym domu w kraju. Dlaczego nie przyjmowac cérek ambitnych ludzi i nie
uczy¢ ich przez pewien czas przed zamazpojsciem? Rzymianie nie interesuja si¢ tym, co robia
kobiety — nie musza o niczym wiedziec.

— Bedziesz miala pomocnice — obiecala Eiluned. — Ty nauczysz je, jak dba¢ o
gospodarstwo, Kea zaznajomi je z muzyka, a ja przekaze im stare podania naszego ludu 1
wiedzg druidow. Co beda opowiadaty swoim dzieciom, jak myslisz? I jakie piesni bgda im
Spiewaly?

— Nasze, jak mniemam, ale...

— Nasze — przyznata Caillean — i rzymskim ojcom, widujacym swoje potomstwo raz na
dzien przy wieczerzy, nawet nie przyjdzie na mysl, by si¢ temu sprzeciwia¢. Rzymianie sa
przekonani, ze stowa kobiet nie maja znaczenia. Ale dzieci kobiet wychowanych w Avalonie
beda mogly odebra¢ im cata wyspg!

Eiluned wzruszyta ramionami 1 u$miechneta sig, na wpot rozumiejac zamysly starszej
kaptanki. Caillean podazyta za nia, dokonujac dalszej inspekcji, lecz jej umyst pracowat nad
szczegotami pomyshu. Mieli juz jedna dziewczynkeg, Alig, nie przeznaczona do Zzycia
kaptanki. Kiedy mata wrdci do domu, rozpusci wiesci wsrdd kobiet, a druidzi dadza zna¢ na
ksiazece dwory, gdzie nadal piastowano stare obyczaje.

Ani armie Rzymian, ani chrzescijanskie nauki o potgpieniu nie przewaza pierwszych
stow, ktore dziecko styszy w ramionach matki. Rzym moze wtadaé ciatami ludzi, ale to
Avalon, myslata z rosnacym podnieceniem, to ta §wigta wyspa, bezpieczna posrod bagien,
uksztattuje ich dusze.

Gawen ocknat si¢ bardzo wczesnie 1 lezal, zbyt rozbudzony, aby na powr6t zapas¢ w sen,
cho¢ brzask dopiero co zaczat rozjasnia¢ skrawek nieba widoczny przez szczeling w murze z
wikliny obrzuconej gling. Brannos nadal pochrapywat cicho na swoim postaniu. Zza okna

dobieglo czyje$ kaszlniecie 1 szelest szat. Gawen wyjrzal na zewnatrz. Wysoko nad glowa



niebo byto jeszcze ciemne, ale nad wschodnim horyzontem blada smuga r6zu zapowiadata
Swit.

W ciagu tygodnia, ktory uptynat od jego przybycia do Avalonu, zaczat poznawac tutejsze
obyczaje. Mgzczyzni gromadzili sig przed sala druidow, byli to nowicjusze ubrani na szaro i
kaptani w bieli, przygotowujac si¢ do odprawienia postug zwigzanych ze wschodem stonca.
Czekali w milczeniu; Gawen wiedzial, ze nikt nie §mie wymowic¢ stowa, poki tarcza stonca
nie zajasnieje w calej okazatosci ponad wzgorzami. Zanosilo si¢ na tadny dzien; wychowany
w druidycznej $§wiatyni, znal si¢ dos¢ dobrze na przewidywaniu pogody.

Wysliznat si¢ spod cieptych skor 1 zatozyl ubranie, nie budzac wiekowego kaptana —
dobrze, ze nie przydzielili go do Domu Dziewczat, gdzie bylby strzezony jak mtoda adeptka —
1 wysmyknal si¢ z chaty. Byto prawie ciemno, ale swiezy zapach poranka przesycal wilgotne
powietrze. Gawen odetchnatl petng piersia.

Jak gdyby wiedziona niemym sygnatem, procesja witajaca stonce ruszyla w kierunku
sciezki. Gawen przystanal w gtebokim mroku pod okapem strzechy. Gdy druidzi znikneli, jak
najciszej zszedt nad jezioro. Czarodziejka kazata mu tu czekaé. Codziennie przed wschodem
stonca schodzil na wyznaczone miejsce. Nie byt pewien, czy kobieta przyjdzie, ale polubit te
poranne wyprawy 1 widok dnia budzacego si¢ nad bagnami.

Niebo zaczgto r6zowic sig pierwszym blaskiem §witu. W coraz intensywniejszym $wietle
ukazywaly si¢ zabudowania skupione u stop wzgdrza. Z przodu byta dtuga sala zgromadzen,
prostokatna, wzniesiona na rzymska modl¢. Z tylu polyskiwaly strzechy okraglych chat:
najwigksza nalezata do kaptanek, mniejsza do dziewczat, i1 jeszcze jedna, nieco z boku, do
najwyzsze] kaptanki. Za nimi byly kuchnie, tkalnie 1 szopa z kozami. Widzial nawet starsze,
poszarzate szczyty dachéw budynkow druidow po drugiej stronie wzgorza. Wiedziat, ze nizej
na zboczu bije $wigta krynica, a za pastwiskami stoja podobne do uli chaty chrzescijan,
skupione wokot glogu, ktory wyrdst z laski ojca Jozefa.

Tam jeszcze nie byl. Kaplanki, po naradzie nad zadaniami odpowiednimi dla chtopca,
przydzielity go do pasania mlekodajnych kéz. Pomyslat, ze gdyby tak udat si¢ do swego
rzymskiego dziadka, nie musiatby pilnowa¢ koz. Ale kozy nie byly ztymi towarzyszkami.
Patrzac na jasniejace niebo, doszedt do wniosku, ze kaptanki rychto zaczna sig krzatac i beda
oczekiwad, ze przyjdzie do sali na poranny chleb 1 napdj piwny. A potem zaczna meczec¢
kozy, dopominajac si¢ wyjscia na pastwisko. Ta pora dnia byta jedyna, jaka mial wytacznie
dla siebie.

Znowu ustyszal w mys$lach stowa Pani: ,,Syn Setki Kr6low”. O co jej chodzito? Dlaczego
on? Nie potrafit o tym zapomnie¢. Wiele dni mingto od tego dziwnego spotkania. Czy ona
wreszcie przyjdzie do niego?

Siedziat przez dtugi czas na brzegu, patrzac, jak szara tafla wody pokrywa si¢ srebrem
pod bladym jesiennym niebem. Powietrze bylo rzeskie; zdazyt si¢ juz przyzwyczai¢ do

chlodu, odpieranego zreszta przez skére barania podarowana mu przez Brannosa. Panowala



cisza, ale niezupelna; gdy przestal si¢ wierci¢, dobiegl go szept wiatru w koronach drzew,
westchnienie fal oblewajacych brzeg.

Zamknat oczy 1 wstrzymat oddech, gdy na chwil¢ dzwigki otaczajacego go $wiata staty
si¢ muzyka. Uslyszal piesn — nie potrafil okresli¢, czy dobiega ona z zewnatrz, czy tez co$
$piewa w jego duszy. Melodia byta niewymownie stodka. Nie podnoszac powiek, wyjat z
kieszeni wierzbowa fujarke, podarunek Brannosa, i1 przylozyt ja do ust.

Pierwsze tony zabrzmialy tak falszywie, ze niemal cisnat flet do wody, lecz po chwili
poptynat czysty dzwigk. Gawen zaczerpnatl powietrza, skoncentrowat sig 1 sprobowat jeszcze
raz. Znoéw wysnula si¢ czysta ni¢ dzwigku. Ostroznie przesunat palce 1 powoli zaczat tka¢ z
niej melodig. Gdy si¢ rozluznil, jego oddech stat si¢ glebszy, opanowany... Chtopiec zatonat
w rodzacej si¢ melodii.

Nie od razu zdal sobie sprawe z pojawienia si¢ Pani. Ukazywata si¢ stopniowo: najpierw
cien przystonil §wiatto 1$nigce nad jeziorem, potem zaznaczyly si¢ kontury, a w koncu zarys
przemienil si¢ w posta¢ jakby za sprawa magii sunaca nad powierzchnia wody. Dopiero po
chwili dostrzegt niski dziob todzi, na ktérym stata, 1 smukla tyczke w jej rekach.

Lodz przypominata nieco barke, na ktérej Chodzacy Po Wodzie przewiozt ich na wyspg,
ale byla wezsza. Pani kierowata nia dlugimi, do$wiadczonymi pchnigciami. Byl zbyt
zmieszany, by przyjrze¢ si¢ czarodziejce w czasie poprzedniego spotkania, Mimo zimna jej
szczupte muskularne rece byly nagie po same ramiona; ciemne wlosy sczesata od czota,
wysokiego 1 gtadkiego, przecigtego ciemnymi skrzydtami brwi. Oczy tez miata ciemne, 1 byty
btyszczace. Towarzyszyla jej dziewczynka, silnej budowy, z glebokimi doteczkami w
policzkach gladkich jak gesta Smietana, z grubym warkoczem l$nigcym miedzig 1 zlotem jak
wlosy Pani Eilan — jego matki. Usmiechnetla si¢ do niego, marszczac zabawnie rézowa buzig.

— To moja coérka Sianna — oznajmita Pani, mierzac go wzrokiem. Oczy miala jak ptak,
bystre 1 przenikliwe. — A jakie imi¢ nadano tobie, Panie?

— Moja matka nazwata mnie Gawen — odparl. — Po co...

Stowa Pani ucigly jego zapytanie.

— Umiesz kierowac plaskodenna todzia?

— Nie, Pani. Woda jest mi obca, nigdy nie bylem tego uczony. Ale nim ruszymy...

— To dobrze. — Po raz kolejny weszta mu w stowo. — Przynajmniej nie trzeba bedzie cig
niczego oduczaé, a tylko nauczy¢ nowego. Na razie wystarczy, jak wsiadziesz, nie
wywracajac todzi. Uwaznie stawiaj nogi. O tej porze roku woda jest za zimna na kapiel. —
Wyciagneta drobna dion, twarda jak skata, 1 pomogta mu zaja¢ miejsce. Usiadl, chwytajac sie
burty, gdy ptaskodenka odbita od brzegu. Wytracit go z rownowagi nie tyle chybotliwy ruch
todki, ile whasna reakcja na komende kobiety.

Sianna zachichotata. Pani skierowala na nia ciemne oczy.

— Skoro cztowiek nie mial okazji czego$ si¢ nauczy¢, nie moze tego wiedzie¢. Czy

przystoi szydzi¢ z niewiedzy?



A co z moja niewiedza? — zastanowit si¢ Gawen. Nie powtorzyt jednak pytania. Moze
Pani wystucha go pdzniej, kiedy juz dotra do miejsca przeznaczenia.

Sianna mruknela:

— Niespodziewana kapiel w taki dzien, to ci dopiero... — Probowata zrobi¢ zmartwiona
ming, ale nie mogta powstrzymac chichotu.

Pani usmiechngla si¢ pobtazliwie, napierajac na tyczke i kierujac todke na szeroka wodg.

Gawen obejrzat si¢ na dziewczynkeg. Nie potrafit odgadnaé, czy Sianna stroi sobie z niego
zarty, ale podobal mu si¢ widok jej zmruzonych, lekko sko$nych w $miechu oczu, i chyba nie
miatby nic przeciwko, gdyby si¢ z nim droczyta. Byla najradosniejsza istotka w przestrzeni
zamknigtej przez srebrzysta wode¢ i1 blade niebo; miat ochot¢ ogrza¢ rece w jej rdzawych
wlosach. USmiechnal si¢ niesmiato. Promienny usmiech, jaki rozbtysnat w odpowiedzi,
przepalit pancerz, pod ktérym probowat ukry¢ swoje uczucia. Dopiero znacznie pozniej pojat,
ze w owej chwili jego serce otworzylo si¢ dla niej na zawsze.

Teraz wiedziat tylko tyle, Zze zrobilo mu si¢ cieplej, 1 poluzowal rzemien, ktory
przytrzymywal owcza skore. £odZz sungta plynnie po powierzchni wody, w promieniach
stonca wedrujacego po niebie. Gawen siedzial spokojnie, spod rz¢s zerkajac na Sianng. Pani
jakby stracita ochote do rozmowy, a dziewczynka podazyla jej przyktadem. Gawen nie $miat
przerywac milczenia; stuchat kwilenia ptakow 1 cichego plusku fal o burte.

Woda byta spokojna; od czasu do czasu marszczyly ja podmuchy wiatru, a tu i 6wdzie
wiry, tworzace sig, jak wyjasnila Pani, nad pniakami czy innymi podwodnymi przeszkodami.
Jesienne deszcze podniosty wodg rozlewisk; Gawen patrzyl na chwiejace sie kepy wodnej
trawy 1 wyobrazat sobie zatopione taki. Nad powierzchni¢ wznosily si¢ pagorki, potaczone
gdzieniegdzie przez ggste sitowie.

Mingto potudnie, kiedy Pani wypchneta ptaskodenke na zwirowy brzeg wyspy, ktora —
przynajmniej w oczach Gawena — niczym nie roznifa si¢ od innych. Wysiadfa 1 ruchem reki
kazata dzieciom uczyni¢ to samo.

— Umiesz rozpali¢ ogien? — zapytata.

— Przykro mi, Pani. Tego tez mnie nie nauczono. — Czul rumieniec na policzkach. —
Wiem, jak podsyca¢ ptomienie, ale u druidow ogien jest swigtoscia. Wolno go wygaszac
tylko przy specjalnych okazjach, a p6zniej rozniecaja go kaptani.

— Oto, jak ludzie czynia tajemnice z czego$, co potrafi zona pierwszego lepszego
wies$niaka — rzucita pogardliwie Sianna.

Pani pokrecita glowa.

— Ogien jest tajemnica. Jak kazda moc, moze oznacza¢ niebezpieczenstwo, moze byc
stuga albo bogiem. Liczy sig to, jak jest wykorzystywany.

— A jaki plomien rozpalimy tutaj? — zapytat Gawen.

— Tylko ogien podréznych, ktory postuzy do uwarzenia powszedniej strawy. Sianno,

zabierz chlopca i pokaz mu, jak znalez¢ hubke.



Dziewczynka zamkneta cieple palce na dloni Gawena.

— Chodz, musimy nazbiera¢ suchej trawy, martwych lisci, galazek z powalonych drzew.
Potrzeba nam wszystkiego, co pali si¢ szybko 1 tatwo chwyta ogien. — Puscita jego reke i
podniosta gars¢ patykow. Razem zebrali susz, a nastgpnie spigtrzyli liScie 1 gatazki w stosik w
okopconym wglgbieniu wilgotnej ziemi. Niedaleko lezata sterta wigkszych patykow.
Najwyrazniej w tym miejscu rozpalono juz ogien.

Kiedy Pani uznata, ze stos jest dos¢ duzy, wyjela ze skorzanego mieszka krzesiwo i
kawatek stali 1 pokazala, jak krzesa¢ iskry. Gawen nie wiedziat, co mysle¢: najpierw powitata
go jak kroéla, a potem zagonita do stuzebnych obowiazkéw. Patrzac w rodzacy si¢ ogien,
przypomniat sobie jej stowa 1 dopiero wtedy zrozumiat. Nawet ten ogien, rozniecony w celu
przyrzadzenia strawy, byl §wigty; moze w czasach, kiedy Rzymianie wladali §wiatem, nawet
swiety krol musiatl wypetnia¢ drobne, acz tajemne postugi.

Po chwili w gore strzelity waskie jezorki plomieni, ktore Pani podsycita wigkszymi
patykami. Kiedy ogien rozgorzatl na dobre, wyjeta z ptaskodenki worek z zajacem. Zdarta
skorke 1 sprawila szaraka malym kamiennym nozem, a nastgpnie potozyla na zielonych
witkach nad ogniem, ktory przygast do zaru. Po chwili kropelki thuszczu zaczely sycze¢ na
weglach. Powietrze zggstniatlo od aromatycznej woni 1 zotadek Gawena skurczyl si¢ z
oczekiwania. Chlopiec wiasnie uswiadomit sobie, ze omingto go $niadanie.

Pani podzielita pieczyste 1 podata po kawatku dzieciom; sama nie tkn¢ta jedzenia. Gawen
wgryzt si¢ tapczywie w migsiwo. Po skonczonym positku Pani pokazata, gdzie zagrzebac
kosci i skorke.

— Pani — zaczal Gawen, wycierajac rece o kaftan — dzigkuje za poczgstunek. Nadal nie
wiem, czego chcesz ode mnie. Czy odpowiesz mi teraz, gdy sig juz posililismy?

Patrzyla na niego z namystem przez dtuga chwile.

— Myslisz, ze wiesz, kim jeste$, jednak nie masz racji. Moéwilam ci, jestem
przewodniczka. Pomoge ci odkry¢, do czego jestes przeznaczony. — Ruszyla w kierunku
todzi, wzywajac ich ruchem dtoni.

A co z ta setka krolow? — chciat zapytac, lecz brakio mu §miatosci.

Czarodziejka wyprowadzita ptaskodenke na otwarte wody, gdzie rzeka wycigla tozysko
wsrod bagien; musiata pochyla¢ sig¢ gleboko, aby siggna¢ dna swoja tyczka. Wyspa, ku ktorej
ptyneli, byta wielka, oddzielona waskim kanatem od ladu z zachodniej strony.

— Posuwajcie si¢ w ciszy — przykazata, gdy wyszli na brzeg, i poprowadzita ich migdzy
drzewami.

Kiedy liscie zaczynaja opadac¢, bezszelestna wedrowka $rod pni 1 niskich konaréw nie
byla rzecza tatwa, suche liscie szeleScity bowiem przy kazdym kroku. Gawen byl zbyt zajety,
aby zapyta¢, dokad zmierzaja. Czarodziejka poruszata si¢ bezglosnie, Sianna prawie rownie
cicho. Przy nich czut si¢ jak wielki, niezdarny wot.

Pani wzniosta dion, nakazujac postdj. Gawen odetchnal z ulga. Powoli odsungla gataz



leszczyny. Za nia rozciagata si¢ taczka, na ktorej jelen skubat zo6tknaca trawe.

— Przypatrz mu si¢ uwaznie, Gawenie. Musisz pozna¢ ich zwyczaje — powiedziata po
cichu. — W lecie nie znalazlby$ ich tutaj. Wtedy wyleguja si¢ w skwarze dnia 1 tylko o
zmierzchu wychodza na paszg. Teraz, przed nadejsciem zimy, musza jes¢ jak najwiece;.
Poznanie zwyczajow tropionej zwierzyny jest pierwszym obowiazkiem mysliwego.

— Mam zatem zosta¢ mysliwym. Pani? — spytal szeptem.

Zastanowila si¢ przed udzieleniem odpowiedzi.

— Nie ma znaczenia, co bedziesz robi¢ — odparta rownie cicho. — Wazne, kim jestes. Tego
wlasnie musisz si¢ nauczy¢.

Sianna wyciagneta raczke 1 pociagneta go w zaglebienie w trawie.

— Stad bedziemy patrze¢ na jelenia — wyszeptata. — Stad wszystko widac.

Gawen przykucnal w milczeniu u jej boku, tak blisko, ze nagle z cala moca zrozumiat, iz
Sianna jest dziewczynka, dziewczynka w jego wieku. Mato kiedy widziat, a duzo rzadziej
dotykat wczesniej osobe odmiennej pici; Eilan 1 Caillean znane mu przez cate zycie niemal
nie byly dlan kobietami. Oszotomiony, poczul, jak policzki oblewaja mu si¢ szkartatem.
Zawstydzony ukryt twarz w chlodnej trawie. Wdychat wilgotny, stodki zapach wtosow
Sianny 1 silna won stabo wyprawionej skory jej sukni.

Po chwili Sianna szturchneta go w bok 1 wyszeptata:

— Patrz!

Na tace pojawila si¢ tania, z gracja, stawiajaca zgrabne kopytka, ktore sprawiaty wrazenie
zbyt delikatnych, aby utrzymac jej cigzar. Parg¢ krokéw za nig truchtat jelonek, kudlata
zimowa sier§¢ zaczynata przystania¢ dziecigca, plamista szatg. Stworzenie podazato w trop za
matka, ale w pordwnaniu z jej elegancja jego ruchy byly niezdarne, bez odrobiny wdzigku.
Jak moje... pomyslal Gawen z usmiechem.

Patrzyt, jak zwierzeta stapaja jedno za drugim, przystajac, aby wciagna¢ wiatr w nozdrza,
Potem, by¢ moze sploszona styszalnym tylko dla niej odglosem, tania poderwala gtowe 1
umkneta. Jelonek, sam na polance, najpierw zamart, stat przez pare sekund bez ruchu, polem
nagle pocwatowat za matka.

Gawen wypuscit powietrze. Nie byt swiadom, ze az do tej chwili przetrzymywat je w
phucach.

Eilan, moja matka... — powoli oswajat si¢ z mys$la, ze FEilan byla jego matka —
przypominata t¢ tanig. Byta do tego stopnia pochionigta obowiazkami Najwyzszej Kaptanki,
ze nie do konca zdawala sobie sprawg z mojego istnienia, a jeszcze mniej, kim albo czym
jestem.

W tym czasie jednak prawie przyzwyczait si¢ do bolu. Duzo wazniejsza od wspomnienia
byta obecnos$¢ Sianny u jego boku. Czut jej drobne, wilgotne palce zacisnigte na swojej dtoni.
Chciat sig¢ poruszy¢, ale ona wskazala na skraj lasu. Znieruchomial, wstrzymujac oddech,

potem zobaczyt cien na skraju polany. Ustyszal mimowolne sapnigcie Sianny, gdy na otwarta



przestrzen powoli wyszedtl wspaniaty jelen. Wznoszac dumnie teb zwienczony rosochatym
porozem, kroczyt z pelnym wdzigku dostojenstwem.

Obrocit glowe 1 znieruchomiat na mgnienie oka. Gawen odnidst wrazenie, ze byk
dostrzeglt go 1 spojrzal wprost na niego.

Ustyszat zduszony szept Sianny:

— Krol Jeleni! Przyszedl, aby ci¢ powita¢! Czasami przez wiele dni z rzedu
przypatrywatam sig jeleniom, ale on sig nie pojawiat.

Gawen podniost si¢ mimo woli. Na dluga chwilg jego oczy zwarly si¢ ze Slepiami
zwierzg¢cia. Potem jelen zastrzygl uszami i zebral si¢ do skoku. Gawen zagryzt wargi,
przekonany, ze to on go przestraszyl, ale w nastgpnej chwili czarno upierzona strzata
zafurgotata w powietrzu 1 zaryla w ziemi¢ w miejscu, gdzie stalo zwierzg. Za pierwsza
poszybowata nastgpna. W tym czasie jelen juz znikal miedzy drzewami, pozostawiajac tylko
rozkotysane galgzie.

Gawen spojrzat tam, skad nadlecialy strzaly. Spomigdzy drzew wylonili si¢ dwaj
mezczyzni. Przystonili oczy dlonmi 1 zerkngli na popotudniowe stonce.

— Sta¢! — Usta Pani nie poruszyly sig, ale glos zdawat si¢ dobiega¢ zewszad. Mysliwi
stangli jak wryci, rozgladajac si¢ czujnie. — Ta zwierzyna nie na wasza miare!

— Kto broni... — zaczal wyzszy, natomiast jego towarzysz uczynil znak przeciw zhu i
szeptem nakazal mu zachowa¢ milczenie.

— Las sam tego zabrania, 1 Bogini, ktora daje wszystkim zZycie. Na inne jelenie mozecie
polowag, bo to jest pora towodw, ale na tego — nie. Smieliscie grozi¢ Krolowi Jeleni. Odejdzcie
1 znajdzcie sobie inny trop.

Obaj mezczyzni dygotali. Nie wazac si¢ nawet podnies¢ strzat, odwrocili sig 1 z trzaskiem
wpadli migdzy drzewa, z ktorych wyszli.

Pani wysungta si¢ z cienia wielkiego debu 1 gestem przywotata dzieci do siebie.

— Musimy wraca¢ — oznajmila. — Dzien chyli si¢ ku koncowi. Cieszg sig, ze ujrzeliSmy
Krola Jeleni. Chciatam, zebys$ go zobaczyl, Gawenie. Z tego powodu przywiodlam cig tuta;.

Gawen zaczat co$§ méwic¢, zamilkt jednak, jakby zmienit zdanie. Krolowa zapytata:

— O co chodzi? Zawsze mozesz wyjawi¢ mi swoje mysli. Ja by¢ moze nie zawsze bede
mogla odpowiedzie¢, tobie jednak wolno pytaé. Jesli nie bede mogla spei¢ twoich prosb
albo gdy bedg musiata ci czego$ zakaza¢, zawsze wyjasni¢ powody.

— Powstrzymatas tych ludzi przed polowaniem na jelenia. Dlaczego? I dlaczego byli ci
postuszni?

— To tutejsi, ludzie tego kraju, i sa zbyt madrzy, aby sig sprzeciwia¢. A co do jelenia,
zaden towca ze starszych ras nie tknatby go §wiadomie. Krdl Jeleni moze zginac¢ tylko z reki
Krola...

— Ale my nie mamy krola — szepnat. Wiedzial, Ze zbliza si¢ do odpowiedzi, nie byt jednak

pewien, czy chce ja ustyszec.



— Teraz nie — przyznata. — Chodz. — Ruszyta w droge powrotna.

Gawen mruknat z rezygnacja:

— Zahuje, Ze musze wracaé. Jestem niechcianym brzemieniem dla mieszkancéw Toru.

Ku jego zdumieniu Pani nawet nie probowata go przekonywac, ze jest inaczej. Zdziwit
si¢, bo zdazyt przywykna¢, ze zwykle dorosli zawsze popieraja decyzje innych dorostych.
Pani zawahata sig, potem rzekta powoli:

— Rowniez chcialabym, Zeby$ nie musiat wraca¢; nie chce, zeby$ byt nieszczesliwy. Ale
kazdy dorosty musi, predzej czy pozniej, w swoim zyciu zrobi¢ rzeczy, do ktérych nie ma
upodobania czy zdolnosci. I chociaz uwazalabym za zaszczyt wychowywanie kogos$ z
twojego rodu, musisz pozosta¢ w §wiatyni przez czas potrzebny na poznanie nauk druidéw.
Sa one niezbgdne takze mojej corce.

Gawen na chwilg pograzylt si¢ w zadumie.

— Ale ja nie chcg zosta¢ druidem.

— Wecale tego nie powiedzialam — tylko ze musisz pobra¢ stosowne nauki w celu
wypetnienia swojego przeznaczenia.

— A jakie jest moje przeznaczenie? — wybuchnat.

— Nie mogg ci powiedziec.

— Nie mozesz czy nie chcesz? — krzyknal 1 zobaczyl, ze twarz Sianny zbielata. Nie chciat
walczy¢ 7z jej matka, nie w obecnosci corki, ale musiat wiedziec.

Przez dtuga chwilg czarodziejka patrzyta na niego bez stowa.

— Kiedy widzisz ponure 1 grozne chmury, poznajesz, ze dzien bgdzie burzowy, prawda?
Nie mozesz jednak przewidzie¢, kiedy spadnie deszcz ani jak bedzie obfity. Podobnie jest z
pogoda wewngtrznych §wiatow. Znam jej przyptywy i cykle. Znam jej znaki 1 widzg jej moce.
Dostrzegam moc w tobie, dziecko; astralne prady burza si¢ wokét ciebie jak wody nad
ukrytym w odmetach drzewem. Moje stowa nie przyniosa ci pociechy, wiem jednak, ze jeste$
tutaj nie bez powodu. Nie znam doktadnie tego celu, a gdybym go znata, nie wolno by mi
byto nikomu go wyjawi¢. Dlaczego? Ot6z aby doprowadzi¢ do spetienia proroctwa lub aby
mu zapobiec, ludzie czgsto robia wlasnie te rzeczy, ktorych nie powinni.

Gawen stuchal jej stow bez wigkszej nadziei. Kiedy skofczylta, zapytat:

— Czy wobec tego zobaczeg cig jeszcze, Pani?

— Badz tego pewien. Moja corka zamieszka wsrdd dziewczat Avalonu. Gdy przyjde
zobaczy¢ sig z nia, odwiedzg¢ réwniez ciebie. Czy kiedy znajdzie si¢ wsrod druidow, bedziesz
si¢ 0 nig troszczyt tak, jak ona o ciebie w lesie?

Gawen popatrzyt na nia zdumiony; Sianna absolutnie nie pasowata do druidycznych
kaptanek, ktorych wzorem byta Eilan czy moze Caillean.

Wigc miata zostac¢ kaptanka?

Czy ona tez byta taka jak on? Czy ja réwniez czekato jakie$s Przeznaczenie?



Z nadej$ciem zimy dni staly si¢ mroczne, wilgotne i chtodne. Nawet kozy stracily ochote
do wedréwek. Gawen coraz czeséciej podchodzil do podobnych do uli chat, ktére lezaty na
dalekim krancu pastwiska rozciagajacego si¢ u stop Toru. Z poczatku, kiedy dobiegt go Spiew
z wigkszej okraglej budowli, ktéra chrzescijanie zwali swoja §wiatynia, zatrzymal si¢ w polu,
ale zafascynowato go brzmienie melodii. Kazdego dnia podchodzit coraz blize;j.

Powtarzal sobie, ze robi to tylko z powodu deszczu albo zimnego wiatru, ze chce
pilnowac koz, siedzac pod jaka$ ostona. Byloby inaczej, gdyby miat towarzysza w swoim
wieku, jednak Krolowa Czarownej Krainy jeszcze nie wypetnila obietnicy i nie sprowadzita
Sianny do Avalonu. Gawenowi doskwierata samotnos¢, dlatego szukatl rozrywki. Chowat sig,
kiedy w poblizu dostrzegat mnichow, ale ich muzyka poruszata go do glebi, cho¢ inaczej niz
muzyka druidycznych bardow.

Pewnego dnia, niedtugo przed zimowym przesileniem, schronienie pod murem wydawato
si¢ wyjatkowo kuszace, gdyz w nocy ngkaly go koszmary, w ktoérych matka, otoczona
ptomieniami, wzywata syna na ratunek. Gawenowi serce $cisnglo si¢ na ten widok, ale we
$nie nie wiedzial, ze to on jest wzywany, i nic nie zrobit. Po przebudzeniu przypomniat sobie,
ze on jest jej synem. Zaplakat, gdyz za p6zno bylo na ratunek albo chocby na wyznanie, ze
pokochatby ja, gdyby tylko data mu okazjg.

Przykucnat pod $ciana z plecionki obrzuconej glina i1 szczelnie otulit si¢ owcza skora.
Tego dnia muzyka byla szczegélnie pigkna, pelna radosci, cho¢ nie rozumiat stow.
Rozproszyta lgki nocy, jak poranne stonce przegania przymrozek. Oczy chtopca przyciagngta
teczowa gra Swiatta na krysztatkach szronu, powieki po chwili mu opadty i niespodziewanie
zapadl w sen.

Przebudzit go nie dzwicgk, ale cisza. Spiew urwat sig, drzwi stanely otworem. Z kosciota
wyszto dwunastu me¢zczyzn, starych — przynajmniej tak mu si¢ wydawato — odzianych w
szare szaty. Z walacym sercem Gawen skulit si¢ w futrach, jak mysz na widok przelatujacej
sowy. Na samym koncu szeregu dreptal maty staruszek, zgarbiony wiekiem, z catkowicie
bialymi wlosami. Przystanat i rozejrzat sig, a jego bystre oczy zatrzymaly si¢ na drzacym
Gawenie. Zrobil par¢ krokéw w jego strong 1 pokiwat glowa.

— Nie znam cig. Jeste§ mtodym druidem?

Mnich poprzedzajacy staruszka, wysoki mezczyzna o rzedniejacych wiosach i pokrytej
plamami skoérze, odwrocit si¢ 1 zmierzyt chlopca nieprzyjemnym wzrokiem. Staruszek
podnidst reke, w gescie przygany lub blogostawienstwa, i mnich, nadal gniewnie marszczac
brwi, podazyt za innymi braémi do swojej chatki.

Gawen zerwat sig, podniesiony na duchu uprzejmoscia staruszka.

— Nie, panie. Jestem sierota, sprowadzonym tutaj przez przybrana matke, bo nie mam

innych krewnych. Ale moja rodzona matka byta kaptanka, wigc ja chyba tez zostang druidem.



Starzec popatrzyt nan z umiarkowanym zainteresowaniem.

— Prawdg rzeczesz? Myslatem, ze kaptanki druidyczne zwiazane sa §lubami czystosci, jak
nasze dziewczgta, ze nie wolno im wychodzi¢ za maz ani nosi¢ dzieci.

— Nie wolno — przyznat Gawen, wspominajac uwagi, jakie rzucata Eiluned, gdy sadzila,
ze on nie slyszy. — Ludzie mowia, ze nie powinienem byl si¢ narodzi¢. Albo ze powinienem
umrze¢ wraz z matka.

Stary kaptan popatrzyt na niego dobrotliwie.

— Mistrz, kiedy zamieszkiwal wsrdd nas, miat litos¢ nawet dla cudzotoznic. A o matych
dzieciach mowil, ze do nich nalezy krélestwo niebieskie. Nie pomneg jednakowoz, by
wspominat co$§ o narodzinach, prawych czy nieprawych, dzieci.

Gawen $ciagnat brwi. Czy jego dusza miala jaka§ warto§¢ w oczach tego starego kaptana?
Po chwili wahania zapytat o to.

— Wszystkie ludzkie dusze sa rowne w oczach prawdziwego Boga. Twoja tak samo jak
nne.

— Prawdziwego boga? — powtorzyl Gawen. — Czy twoj bdg, kimkolwiek jest, ceni moja
duszg jak wtasna, mimo ze nie naleze¢ do jego wyznawcow?

Kaptan tagodnie odpart:

— Pierwsza prawda twojej wiary, tak samo jak mojej, mowi, ze bog, niezaleznie od tego,
jakim zwany imieniem, jest tylko jeden. Istnieje jedno Zrédlo, a On wilada i nazarejczykami, i
druidami.

Usmiechnat si¢ 1 osunat sztywno na tawg, ktéra stata obok matego krzaka glogu.

— Rozprawiamy o nie§miertelnych duszach, a jeszczeSmy nie poznali swoich imion! Moi
bracia, ktorzy wioda Spiewy, to Bron, ktory byl mezem mojej siostry, 1 Alanus. Brat Paulus
ostatni przytaczyt si¢ do naszej kompanii. Ja jestem Jozef, cztonkowie naszej kongregacji zwa
mnie ojcem. Jesli twdj ziemski ojciec nie bedzie temu przeciwny, byloby mi przyjemnie, aby$
1 ty zwracat si¢ do mnie w ten sposob.

Gawen szeroko otworzyt oczy.

— Nigdy nie widziatem swojego ziemskiego ojca, a teraz on nie zyje, nie wiadomo wigc,
co moglby powiedzie¢. A co do matki, znatem ja, ale nie... — przetknal §ling, wspominajac sen
— ale nie bylem z nig zwiazany.

Kaptan patrzyl na niego w milczeniu. Potem westchnat.

— Nazwales si¢ sierota, wszelako wcale nim nie jestes. Masz Ojca 1 Matkg...

— W Innym Swiecie... — zaczat Gawen, lecz ojciec Jozef nie dat mu dojsé¢ do stowa.

— Wokot siebie. Bog jest twoim Ojcem 1 Matka. Atoli na tym $wiecie tez masz matke,
czyz nie jestes bowiem wychowancem milodej kaptanki Caillean?

— Caillean? Zwiesz ja mtoda? — Gawen zdusit parsknigcie.

— Dla mnie, ktory naprawdg jestem stary, Caillean jest ledwie dziecigciem — odpart

niewzruszenie ojciec Jozef.



Chlopiec podejrzliwie zapytal:

— Czy ona mowita cos o mnie? — Wiedzial, Ze Eiluned 1 inne plotkowaty o nim. Mysl, ze
mogly rozmawia¢ nawet z chrze$cijanami, doprowadzata go do wsciektosci.

Sedziwy kaptan u§miechnat si¢ do niego.

— Twoja przybrana matka i1 ja gawedzimy od czasu do czasu. W imi¢ Mistrza, ktory
mowit, 1z wszystkie dzieci sa dzie¢mi bozymi, bede ci ojcem.

Gawen potrzasnat glowa, rozpamigtujac pogtoski o chrzescijanach.

— Nie zechcesz mnie. Mam druga przybrana matke, Pania Starszego Ludu, ktory zwa
czarownym. Znasz ja?

Staruszek pokrecit glowa.

— Z zalem przyznajg, ze nie dostapilem tego zaszczytu, acz jestem pewien, iz godna to
osoba.

Gawen odetchnat swobodniej, lecz nie byt jeszcze gotow zaufac temu cztowiekowi.

— Styszalem, ze chrzescijanie mowia, 1z wszystkie kobiety s zle...

— Nie ja — sprzeciwil si¢ ojciec Jozef. — Nawet sam Mistrz, kiedy mieszkat wsrdd nas,
mial wiele przyjaciotek: Mari¢ z Betanii, ktéra chciata zosta¢ jego zona, i1 t¢ druga Marig, z
miasta Magdala, o ktérej powiedzial, ze bedzie jej wybaczone, bo mitowata. Wynika tedy
jasno, iz kobiety nie sa zte. Twoja przybrana matka, Caillean, jest zacna niewiasta. Kobiety
nie sa zle, tylko czasami popetniaja btedy albo nie maja racji — tak samo, jak mezczyzni. A
jesli niektore czynia zlo, to nie znaczy, ze wszystkie sq im podobne.

— Zatem Pani Starszego Ludu nie jest zla, ani tez jej corka? — Staruszek nie sprawiat
wrazenia groznego, jednak Gawen chciat si¢ upewnic.

— Nie znam Pani, wigc nie wiem. Istnieje wiele opowiesci o Starszych. Niektore mowia,
Ze to pomniejsi aniotowie, ktorzy nie stangli ani po stronie Boga, ani po stronie Ztego, ktory
si¢ zbuntowal, 1 zostali skazani na wieczne zycie tutaj. Inne podaja, ze Ewa, zawstydzona
posiadaniem licznego potomstwa, ukryla tu niektére z dzieci, totez zostaly one nie
poblogostawionymi przez Boga duszami.

Moi mistrzowie nauczali, ze lud Czarownej Krainy to duchy, ktore nie posiadajac
wlasnego glosu, przemawiaja glosami natury. Z pewnoscia jednakze zostaly stworzone przez
Boga. 1 podczas gdy mieszkancy Czarownej Krainy nigdy nie umieraja, ci ze starszego
rodzaju, ktorzy zwiazali swoj los z ludzmi, stali si¢ $Smiertelni, 1 jesli wioda prawy zywot,
Wszechmogacy nagradza ich duszami. Co do corki Pani, jest ona tylko dzieckiem. Jesli
nalezy po czg$ci do $miertelnej rasy, zapewne juz ma duszg. Czy dzieci moga by¢ zte? Mistrz
rzekt byt, ze one stanowia krolestwo niebieskie.

Ojciec Jozef z usmiechem spojrzat na Gawena.

— Czgsto stuchales naszych spiewdw, prawda? Chcialtbys$ postucha¢ w §rodku?

Gawen zerknal na niego podejrzliwie. Serce ciagnegto go do staruszka, ale miat dos¢

dorostych, ktorzy mowili mu, kim jest i co ma zrobic.



— Nie musisz — dodal kaptan — ale tam lepiej stycha¢... — Przemawiatl z powaga, lecz
chlopiec dostrzegt blysk w jego oku 1 wybuchnal §miechem. — Po festiwalu zimowego
przesilenia; kiedy bgdzie wigcej wolnego czasu, mogtbys nawet, jesli zechcesz, nauczy¢ sig
spiewac...

Gawen zesztywnial.

— Skad wiedziate$? Skad wiedziates, ze chce tego nad wszystko inne? Ale czy Caillean
wyrazi zgode?

Ojciec Jozef tylko si¢ us§miechnat.

— Zostaw to mnie.

Wielka sale spotkan przesycata silna won sosnowych gatezi. Druidzi nacigli ich z drzew
rosnacych na sasiednim wzgdérzu wzdluz traktu mocy, ktory wychodzit z Avalonu. Ten
szeroki szlak przecinal Tor od potnocnego wschodu i1 biegt do miejsca, gdzie najdalszy
kraniec Brytanii wcinat si¢ w zachodnie morza. Inne linie mocy przechodzity przez Tor od
potnocnego zachodu i pdinocy, znaczone stojacymi kamieniami, stawami albo wzgorzami w
wigkszosci porosnigtymi przez sosny. Caillean nie zbadata ich osobiscie, ale widziata je,
podrozujac duchem. Miata wrazenie, ze tego dnia wszystkie one tetnia moca.

Zgodnie z rachunkami Druidéw tej nocy nastat czas najwigkszej ciemnos$ci w roku.
Nazajutrz stonce zacznie wraca¢ z poludniowych niebosktonéw i cho¢ najgorsza zima byta
jeszcze przed nimi, $witala juz nadzieja na nadejscie lata. Z tego wezta mocy, rozmyslata
Caillean, jednoczes$nie udzielajac Lysandzie wskazowek, jak przymocowaé koniec girlandy
do stupa, wyslemy echa energii na caty kraj.

I taki byt sens wszystkich ich poczynan, nie tylko wieczornego obrzedu. Z coraz wigksza
sita uzmystawiata sobie, ze to schronienie na bagnach jest tajemnym o$rodkiem kraju.
Rzymianie mogli wlada¢ gtowa Brytanii, kierujac z Londinium wszystkim, co dzialo si¢ na
zewnatrz, ale przez sam pobyt tutaj kaptanki Avalonu mogly przemawia¢ do jej duszy.

Po drugiej stronie sali rozlegt sig pisk 1 Dica, zaczerwieniona, przyskoczyta do Gawena 1
zaczeta smagac go galazka sosny. Eiluned, grozna jak chmura burzowa, odwrdcita si¢ w ich
strong, ale Caillean byta szybsza.

— Nie dotknatem ci¢! — zawotal chiopiec, kryjac si¢ za plecami Caillean. Katem oka
kaptanka zobaczyta, jak Lysanda probuje si¢ wymknad, i ztapata ja w biegu.

— Pierwszym obowiazkiem kaptanki jest prawdomownos$¢ — rzekta surowo. — Jesli
bedziemy mowi¢ prawde tutaj, zapanuje ona w calym kraju. — Dziewczynka przeniosta
spojrzenie z niej na Gawena 1 oblata si¢ rumiencem.

— Przesungta sig... — wymamrotata Lysanda. — Chciatam da¢ kuksanca jemu.

Caillean wolata nie pyta¢ dlaczego. W tym wieku chlopcy 1 dziewczgta byli jak koty 1
psy, stworzenia na przemian wrogie 1 zafascynowane swoja odmiennoscia.

— Nie przyszlas tutaj dla zabawy — rzekta tagodnie. — Myslisz, ze wiazemy te galezie tylko



dla ich stodkiej woni? One sa swigte; sa rekojmia trwajacego zycia, gdy wszystkie inne
galezie sa nagie.

— Jak ostrokrzew? — zapytata Dica; jej oburzenie ustapito ciekawosci.

— 1 zrodzona z blyskawicy jemiota, ktéra zyje, nie dotykajac ziemi. Jutro druidzi zetna ja
ztotymi sierpami, aby wykorzysta¢ do swoich czaréw. — Caillean urwata, rozgladajac si¢
dokota. — Prawie skonczyliSmy. Idzcie si¢ rozgrzaé, niedlugo bowiem zajdzie slonce i
wygasimy wszystkie ognie.

Dica, chuda 1 zawsze zmarznig¢ta, Smigneta w strong ognia, ktoéry na rzymska modte
palono w zelaznym koszu na $rodku pomieszczenia. Lysanda podazylta za nia.

— Daj mi zna¢, gdy zaczna zbyt mocno ci dokucza¢ — powiedziata Caillean do Gawena. —
Sa mlode, a ty jeste$ tutaj jedynym chtopcem w ich wieku. Ciesz sig ich towarzystwem, bo po
przejsciu w stan kobiecy nie beda zachowywac si¢ tak swobodnie. Zreszta, to niewazne —
dodata, widzac jego zaklopotanie. — A moze tak zapytasz Riannon, czy nie skruszylo sig¢
jakies ciastko wypiekane na swigto? My, ktore zlozylySmy §luby, musimy poscié, ale nie ma
powodu, by mtodzi zaznali glodu.

Byt jeszcze dos¢ mtody, aby radosnie wyszczerzy¢ zgby 1 pocwatowac po stodycze.

Bez $wiatta sala kaptanek wydawata si¢ ogromna: przepastna przestrzen chlodnego
mroku, w ktorym mogli zgubi¢ si¢ zgromadzeni. Gawen przysunat si¢ do Caillean, ktora
przysiadta na srodku na wielkim siedzisku. Czut poprzez suknie ciepto jej ciata, co sprawiato
mu przyjemnosc.

— I tak powstal Taniec Olbrzyméw — mowita Kea, na ktéra wypadta kolej snucia
opowiesci — 1 nie mogty temu zapobiec zadne zle moce.

Zbierali si¢ w sali od zachodu stonca. Kaptanki prawity historie o wichrze i drzewie, o
ziemi 1 stoncu, o duchach zmartych i czynach zyjacych, i o dziwnych istotach, ktore nie
wiadomo, kim sa, 1 ktére nawiedzaja przestwor miedzy $wiatami. W opowiesci Kei bylo
skupisko poteznych glazéw na omiatanej wichrami centralnej réwninie. Lezata ona na
wschod od Krainy Lata. Gawen styszat o niej, lecz nigdy tam nie byl. Zdawato mu sig, ze
swiat jest pelen cudoéw, ktorych nie widziat 1 ktorych nigdy nie zobaczy, jesli Caillean
zatrzyma go tutaj na zawsze.

Ale w tej chwili cieszyt sig, ze moze tu przebywac. Wiatr w strzesze szeptat razem z Kea
1 chwilami chlopiec nie mogl oprze¢ si¢ wrazeniu, ze rozrdznia nawet jego stowa. Kaptanki
mowity, ze w tym czasie ciemnos$ci po $wiecie kraza moce wrogie ludzkiemu rodzajowi i
Gawen, styszac tajemnicze poszepty, Swigcie im wierzyt.

— I potwory nic nie zdziataly? — zapytata Lysanda.

— Nie do konca — odparta Kea. Jej glos zdradzal thumiony $miech. — Najwigkszy z nich,
ktorego imienia w noc taka jak dzisiejsza nie Smiem wypowiedzie¢, przysiagt, ze zburzy krag

kamienny, gdzie czcimy Matke — ten, ktory lezy na potnoc i na wschdd stad. Laczy nas jeden



z traktow mocy, ktore biegna po catej ziemi, a tej nocy tamtejszy lud rozpali ogien na
srodkowym gtlazie.

— Ale co zrobil potw6r? — cheial wiedzie¢ Gawen.

— No c0z, styszalam, ze zgarnat wielka sterte¢ ziemi i1 dzwigal ja do kregu, ale
powstrzymany przez Pania, porzucil brzemi¢ i czmychnal. Jesli mi nie wierzycie, mozecie i8¢
1 obejrze¢ usypany pagorek na wilasne oczy. Lezy na zachod od pierScienia z kamieni.
Wysytamy tam kaptanow i1 kaptanki, aby odprawiali obrzedy w czas wiosennego zroéwnania.

Silniejszy podmuch wiatru sprawil, ze S$ciany zadygotaly. Gawen przytozyl reke do
polepy, pewien przez chwilg, ze to ziemia drzy pod cigzkimi krokami pradawnego olbrzyma.
A co z Czarownym Ludem? — zastanowit si¢ wowczas. Co z Sianna 1 Krélowa? Ulatywaly na
skrzydtach wichru czy obchodzily §wigto w jakims$ tajemnym miejscu gigboko pod ziemia?
Od dnia spedzonego wspdlnie na jeziorze obie czgsto goscilty w jego myslach.

— Jestesmy tutaj bezpieczni?

Gawen byt zadowolony, ze zapytala o to mata Dica.

— Wyspa Avalon jest §wigta — odparta Caillean. — Gdy stuzymy bogom, zadne zto nie ma
tu wstepu. — Zapadto milczenie. Gawen ustyszat, jak wiatr zajgczat przy kalenicy 1 zamilkt.

— Jak dlugo? — wyszeptata Dica. — Jak dlugo bedziemy czeka¢ na $wiatto?

— Tyle czasu, ile zajgloby ci wdrapanie si¢ na szczyt Toru 1 zej$cie na dot — powiedziala
Riannon, ktora jak inne kaptanki miata dar oceny uptywu czasu.

— W takim razie druidzi, ktérzy przyniosa ogien, sa w drodze na gore — wtracil Gawen,
pamigtajac to, co rzekt mu Briannos.

— Czekaja na pdinoc, stawiajac czolo zimnu i niebezpieczenstwom ciemno$ci — dodata
Caillean. — Zachowajcie spokdj, moje dzieci, i pomoddlcie si¢ do Pani, by rozswietlita wasza
wewngtrzna ciemnos¢, jest ona bowiem, cho¢ mozecie sadzi¢ inaczej, glebsza 1 grozniejsza od
nocy spowijajacej swiat.

Zamilkta. Przez dlugi czas nikt si¢ nie poruszyt. Gawen wspart gtowe na kolanie Caillean.
Jedynie szmer oddechow zakltocal ciszg; nawet wiatr przycichl, jakby $wiat zamart w
oczekiwaniu wraz ze skulonymi tu ludzkimi duszami. Chtopiec drgnal, gdy co$ dotknglo jego
wloséw; po chwili zrozumial, Zze to reka Caillean. Wstrzymat oddech, zdumiony, i co$, co
byto w nim zmrozone jak zimowy szron, poczgto tajac. Caillean miarowo, delikatnie gladzita
jego czupryng, a on przytulit policzek do jej uda, zadowolony, ze w ciemnos$ci nikt nie moze
dostrzec jego tez.

Nie dzwiek, ale jaka§ nieuchwytna zmiana, moze samego powietrza, przyciagneta jego
uwage. Nadal panowat nieprzenikniony mrok, jednak cienie otaczajace Gawena przestaty nan
napiera¢. Kto$ si¢ poruszyl; za drzwiami rozlegly si¢ czyje$ kroki.

— Shuchajcie! — Drzwi stangly otworem, ukazujac prostokat granatowej czerni usianej
gwiazdami. Wraz z mroznym powietrzem do wnetrza sali wpadlo tchnienie piesni, tak

delikatne, jakby $piewaty gwiazdy.



Z ciemnosci zrodzi sie swiatlo,
Z naszej Slepoty — wzrok;
Niech cienie nocy pierzchng!
Niech swiete stowo mocy
rzeczone tq porq nocy

potozy ciemnosci kres...

Gawen spiat si¢, wytezajac stuch, aby rozrdzni¢ stowa. Kto$ sapnat i chlopiec poderwat
glowe. Na szczycie Toru rozkwitto §wiatto, malenki, mrugajacy punkcik, za ktérym po chwili
rozblysnal drugi i1 trzeci. Dziewczgta szeptaty, pokazujac je sobie palcami, ale Gawen w

milczeniu czekal na kolejna strofe piesni.

Gdy rok zatoczy cyklu krag
Ziemia uwolni sie z lodu

A zguby znajdq sie wraz!
Niech swiete stowo mocy
rzeczone tq porq nocy
potozy zimie kres...

Smuga blasku poptyneta w dot, spiralnie okrazajac Tor. Glosy cichly, gdy swiatto nikneto
po drugiej stronie wzgorza, a potem odzywaty si¢ z nowa sita. Gawen zadrzat, jak wowczas,
gdy przystuchiwal si¢ $piewom chrzesScijan. Podczas gdy liturgie mnichow byty
majestatycznym wyrazem, zatwierdzeniem ladu, melodie Druidow spotykaty si¢ 1 rozstawaty,

wzbijajac si¢ 1 cichnac ze swoboda, a zarazem nieuchronng harmonia ptasiego §piewu.

Kiedy strata odmienia sie w zysk
A radosé przeksztatca bol,

Niech smutki walczq bez skutku.
Niech swiete stowo mocy
rzeczone tq porq nocy

potozy Smierci kres...

Podeszli juz na tyle blisko, ze w blasku pochodni mozna bylo dostrzec niosacych je ludzi,
krety szereg odzianych w biel druidow. Gawen przestgpowal z nogi na nogg, pragnac

uczestniczy¢ w tworzeniu tej muzyki.

Blogostawiona wies¢ przybywa
Po zimie nastanie wiosna

Oto odwieczna prawda.

Niech swiete stowo mocy



rzeczone tq porq nocy
potozy lekowi kres...

Spiewacy, prowadzeni przez biatobrodego Cunomaglosa, zblizyli si¢ do sali. Kobiety
rozstapily sig, robiac im przej$cie. Brannos, z obliczem rozjasnionym uniesieniem muzyki,
napotkat ptomienne spojrzenie Gawena i uSmiechnat sig.

Bede bardem, pomyslat chlopiec. Bedg! Poproszg Brannosa, aby mnie wyuczyt.

Idac w glab sali za innymi, zamrugal, o$lepiony po dlugim przebywaniu w ciemnosci.
Blask tuzina plonacych pochodni petgal po u$miechnigtych twarzach. Gdy oczy Gawena
przywykty do §wiatta, wylowil z thumu jedna osobg. Ztociste wlosy tworzyly aureolg wokot
twarzyczki jasnej jak dzien, oczy plongly ogniem. Powoli, bardzo powoli dopasowal do niej
imi¢ — Sianna — z trudem, bo nie byta to ta sama ludzka dziewczynka, z ktéra wedrowat i
gawedzil przez caly jesienny dzien. Dzisiaj wygladata na nieodrodna corke Czarownej
Krainy.

Kto$ podal mu placek posypany ziarenkami maku i1 Gawen zaczal je$¢, nie odrywajac
oczu od dziewczynki. Stopniowo, gdy pogryzal kes za kgsem, zaczal dostrzega¢ zwyczajne
szczegoty: piegi, ktore pstrzyly jej policzki, 1 plamg na rabku spddnicy. Na zawsze jednak,
moze z powodu godzin spgdzonych w ciemnos$ci, zachowal w pamigci pierwszy wizerunek,
jasniejaca nieziemsko istotg nie z tego Swiata.

Pamigtaj! — przykazal sobie w myslach. Cokolwiek si¢ stanie, ona jest wiasnie taka!

Pamigtaj!

Caillean przezyta dziesiatki nocy zimowego przesilenia, dziesiatki razy czekala na powr6t
$wiatla, lecz za kazdym razem nieodmiennie nadchodzita chwila, kiedy ogarniat ja lgk. Bata
sig, ze tym razem cud si¢ nie zdarzy, ogien nie zaplonie i ciemnos$¢ na wieki spowije $wiat.
Tej nocy, jak zawsze, jej pierwsza reakcja na widok blysku na szczycie wzgorza byla ulga. W
tym roku by¢ moze miata wigcej powodow do wdzigcznosci. Po tylu tragediach obietnica
odnowy byla szczeg6lnie mile widziana.

Zar buchajacy z kosza na $rodku sali wraz z ogniem pochodni powodowat szybki wzrost
temperatury. Caillean rozchylita poly plaszcza 1 rozejrzata si¢ dokota. Otaczaty ja
usmiechnigte twarze. Nawet Eiluned pozwolita sobie na okazanie zadowolenia.

Ojciec Jozef, zakonczywszy swoje nocne postugi, przyjat jej zaproszenie i1 przybyt wraz z
jednym z mnichdéw, nie wiecznie skwaszonym bratem Paulusem, ale mlodszym, Alanusem.

W jakich innych ciatach, innych zywotach i krainach czekaliSmy razem, aby powita¢
powracajace $wiatto? — zastanawiata si¢. Widok ojca Jozefa czgsto nastrajat ja do podobnych
rozmys$lan. Perspektywa takich spotkan niosta dziwna pociechg, znaczyta, ze wbrew smutkom
1 przykro$ciom terazniejszego istnienia zawsze pozostaje co§ wieczystego.

Ruszyla przez thum, aby go powitac.

— W imie Swiatta, oddaje ci blogostawienstwo. Pokoj wszystkim w tych murach —



odpowiedziat. — Muszg z toba pomowi¢, Pani, o wychowaniu chtopca Gawena.

Caillean odwrdcita sig, szukajac Gawena wzrokiem. Stal, zarumieniony, z oczami jak
gwiazdy, po drugiej stronie ognia. Poczuta bol w sercu. Zwrdcita uwage na Eilan, ktora
wygladata jak po inicjacji, kiedy wyszla z sadzawki. Caillean przesledzita kierunek jej
spojrzenia 1 zobaczyla jasnowtosa dziewczynke z twarzyczka tak Swietlana 1 zywa, jakby
narodzifa si¢ z ptomieni. Za nia, jak cien, stala Krolowa Czarownej Krainy.

Caillean przeniosta spojrzenie z ostlupialego chtopca na promiennag dziewczynkg 1 w
sposob wlasciwy tym wyszkolonym jak ona poczuta, ze wszystkie elementy wzoru sa na
swoich miejscach. Po nocy, ktérej rozmawiala z Pania Czarownego Ludu, duzo myslata o
dziecku, ktore obiecata przyja¢ na wychowanie. Juz nauczanie dziewczat przybywajacych ze
$wiata ludzi bylo trudne. Jak poradzi sobie z dzieckiem pochodzacym z Czarownej Krainy?
Ale Sianna nie pojawiala si¢ 1 po pewnym czasie powszednie troski przystonity niepoko;.

— Ojcze, porozmawiam z toba o chlopcu, lecz wprzdéd muszeg powita¢ nowego goscia —
rzucita spiesznie.

On spojrzal w tym samym kierunku 1 rozszerzyl oczy ze zdumienia.

— Tak, rozumiem. Chlopiec wspominat o nich, ale nie do konca mu wierzylem. Z
pewnoscia $wiat nadal jest miejscem cudow!

Gdy Caillean zblizyla sig, czarodziejka wyszta z cienia na jej spotkanie. Miala dar
przyciagania powszechnej uwagi, kiedy tylko tego chciala, 1 rozmowy przycichty, gdyz ci,
ktorzy wezesniej jej nie dostrzegali, nagle ja ujrzeli.

— Przybylam, Pani Avalonu, aby upomnie¢ si¢ o taske, jaka mi obiecatas. — Niski glos
Pani niost si¢ po sali. — Oto moja corka. Proszg, abys przyjeta ja na nauke.

— Widzg 1 witam — odpowiedziata Caillean. — Co do nauki, decyzja musi zosta¢ podjeta
przez samo dziecko, nikogo innego.

Czarodziejka mrukneta co$ cicho 1 Sianna, pochylajac glowe, stangta przed Caillean.
Blask ognia migotat w jej jasnych wtosach.

— Wiem, ze jeste$ tutaj za zgoda swojego rodu, ale czy przybytas do nas z wtasnej woli,
bez pogrézek czy przymusu? — zapytata Caillean.

— Tak, Pani — padla odpowiedz. Sianna mowita cicho, ale wyraznie 1 pewnie, cho¢
musiala wiedzie¢, ze wszyscy na nig patrza.

— Obiecujesz, ze bedziesz zy¢ w zgodzie ze wszystkimi kobietami tej §wiatyni 1 bedziesz
traktowac¢ kazda z nich jak matke albo siostre¢ zrodzona z wlasnej krwi?

Przez chwil¢ Sianna patrzyla w gorg. Podobna byla do nieznanego ojca, ale w jej
spojrzeniu przebijata glebia oczu matki.

— Bogini mi dopomoze, obiecujg.

— Przez okres nauki dziewczeta naleza do Pani 1 nie moga odda¢ si¢ zadnemu
mezczyznie, nim Bogini nie wyrazi zgody. Czy bedziesz postuszna temu prawu?

— Bede. — Sianna usmiechngla sig¢ wstydliwie 1 wbita oczy w podioge.



— Zatem witam ci¢ wsérod naszych dziewczat. Kiedy doros$niesz, bedziesz mogta, jesli
Bogini ci¢ wezwie, przyja¢ na siebie obowiazki kaptanki, ale na razie to jedyne $§luby, jakimi
mozemy ci¢ zwigza¢. — Otworzyla ramiona 1 przygarngta dziecko do piersi, oszotomiona
przez chwile stodkim zapachem jej §wietlanych wlosow.

Potem cofneta sig, a inne, jedna po drugiej, powitalty nowa siostrg; ich watpliwosci
rozwiewaly si¢ 1 twarze wygladzatly — nawet Eiluned — gdy tylko dotknely dziewczynkg.
Caillean popatrzyla na jej matke 1 w przelocie ujrzala usmiech czajacy si¢ w ciemnych oczach
czarodziejki.

Rzucita urok na dziewczynke, dlatego tak chgtnie ja przyjmujemy, pomyslata. Kiedys to
si¢ skonczy. Sianna musi pozna¢ swoje miejsce, inaczej czekaja ja przykrosci. Przed
dzieckiem, ktore musialo zaznajomi¢ si¢ z dyscyplina $wiatyni 1 odmiennos$cia $wiata ludzi,
bylo dos¢ probleméw. Z tego wzgledu nie miata Krolowej za zle tego niewielkiego czaru,
ktory miat zapewni¢ udany poczatek.

— To Dica, a to Lysanda — przedstawita ostatnie w kolejce. — Razem zamieszkacie w
chatce przy kuchniach. Twoje postanie czeka, a dziewczeta pokaza ci, gdzie potozy¢ rzeczy. —
Popatrzyla na sukni¢ Sianny, ze zgrzebnej welny haftowanej w liScie 1 kwiaty, 1 z uSmiechem
dodata: — IdZ teraz 1 posil si¢. Rankiem znajdziemy ci przyodziewek, jaki nosza inne
dziewczeta.

Odprawita ja ruchem dtoni i Lysanda, $mielsza od pozostatych, ztapata Sianng za reke.
Dziewczynki odeszty. Po chwili Caillean ustyszala glos Diki 1 perlisty $miech Sianny.

Traktujcie jq dobrze, a bedzie dla was blogostawienstwem. By¢ moze pewnego dnia okaze
wam swojq wdziecznosé...

Caillean pojeta, ze stowa te nie zostaty wyrzeczone na glos dopiero wtedy, gdy odwrocita
si¢ 1 stwierdzita, ze Kroélowa znikngla. Nagle sala rozbrzmiata rozmowami 1 $miechem, gdy
ludzie poszczacy przez caty dzien zajeli si¢ jadlem roztozonym na stotach. Dla Rzymian
bylby to skromny positek, ale dla mieszkancow §wiatyni, przyzwyczajonych do gotowanego
ziarna, zieleniny 1 sera, placki z owocami i miodem, duszone zajace 1 pieczona dziczyzna
stanowity prawdziwa uczte.

— To jest wigc corka Pani Starszego Ludu, o ktorej mowit mi Gawen? — zapytat ojciec
Jozef, stajac u boku Caillean.

— Ona we wlasnej osobie.

— A ty radujesz si¢ z jej przybycia?

— Gdyby bylo inaczej, nigdy nie przyjetabym jej Slubow.

— Ona nie jest kurczeciem z twojego stadka...

— Ani z twojego, Ojcze — rzekta powoli Caillean. — Zebys$ sie nie pomylil. — Wziela jabtko
z koszyka 1 wbila w nie zgby.

Ojciec Jozef pokiwal glowa.

— Totez zdumiatem si¢, widzac jej matke. Pochodzi ona z ludu, ktory byt tutaj przed



Brytami — a niektérzy powiadaja, ze przed ludzmi w ogole. Z pewnoscia powitali Ludzi
Madrosci, ktorzy przybili do tych wybrzezy z Zatopionej Krainy.

— Nie wiem na pewno, kim albo czym moze by¢ Pani Le$nego Ludu — powiedziata
Caillean — ale pomogta mi kiedys, gdy bytam w wielkiej potrzebie. Myslg, ze jej lud posiada
madros$¢, ktora nasz byt utracit. Cheialabym sprowadzi¢ wsrdd nas Starszy Lud 1 jego wiedzg.
A ona obiecata uczy¢ mojego przybranego syna, Gawena.

— To o nim chcialem poméwic. Jest sierota, nieprawdaz?

— To prawda — przyznata Caillean.

— Tedy, w imi¢ Nauczyciela, ktory rzekt: ,Niech mate dzieci przybeda do mnie”, pozwol
swojemu wychowancowi Gawenowi by¢ takze moim synem. Prosit mnie, bym wprowadzit go
w tajniki naszej muzyki. Jesli dziewczynka réwniez zapragnie si¢ uczy¢, powinna zosta¢ moja
corka 1 siostra Gawena w Chrystusie.

— Nie ktopocze cig, ze dzieci sa zaprzysi¢zone starym bogom? — zapytata Caillean.

Jeden z druidéw podnidst harfe 1 jat na niej wygrywaé. Gawen stanat obok niego,
wpatrujac si¢ w btyski §wiatta na strunach.

— Nie przeszkadza mi, ze zlozyla wam §luby, cho¢ bratu Paulusowi to si¢ nie spodoba —
rzekt z westchnieniem kaptan. — Jest nowy ws$rod nas 1 czuje, ze nawet tutaj, na tym krancu
$wiata, powinnismy nawracac¢ kazdego napotkanego.

— Styszatlam o nim — przyznata niewesolo Caillean. — Czyz nie uwaza, ze jesli cho¢ jedna
osoba na §wiecie pozostanie poganinem, to zawiedziecie w swoim obowiazku? Czyz zatem
nie powinnam zabroni¢ Gawenowi kontaktow z wami? Nie chce, by zostat nazarejczykiem.

— Taka jest wiara Paulusa. Nie powiedziatem, Zze moja. Cztowiek, ktory wyrzeka si¢
swojej pierwszej wiary, odstapi zapewne od drugiej. Mysle, ze ta prawda odnosi si¢ takze do
niewiast. — U$miechnat sie ze szczegolna stodycza. — Zywie wielki szacunek dla tych, ktorzy
WYyznaja swoja wiare.

Caillean westchngla 1 odprezyta sig; wiedziata, ze moze powierzy¢ dzieci ojcu Jozefowi.

— Styszalem, ze dziewczynka miata wolny wybor? W koncu chtopiec tez sam zadecyduje,
sciezkami jakiej wiary podazy.

Przez chwilg patrzyla na niego, potem z usmiechem potrzasng¢la glowa.

— Masz racjg, oczywiscie. Trudno pamigtaé, ze wybor obowiazuje w obie strony i1 Ze nie
tylko moja wola ma znaczenie, ani nawet jego, lecz wola bogow...

Podata reke staruszkowi.

— Muszg odej$¢ 1 sprawdzi¢, czy Sianna juz si¢ zadomowita. Dzigkuj¢ ci bardzo za
uprzejmos¢ okazywang Gawenowi; on jest dla nas bardzo wazny.

— To zaszczyt okazywa¢ mu uprzejmos$¢ — zapewnit ojciec Jozef. — Ja tez musze juz
odejs¢, wstajemy bowiem o $wicie, aby odda¢ cze$¢ naszemu Panu. Potem bgde musiat
wyjasni¢ swoja decyzj¢ bratu Paulusowi, ktéry mniema, ze juz jestem zbyt pobtazliwy dla

pogan. M¢j Mistrz jednak nauczyl mnie, ze Prawda Boza jest wazniejsza od stow ludzkich 1 w



swoich zatozeniach wszelka wiara jest jednym.

Caillean popatrzyta na niego 1 obraz zafalowal, jakby patrzyla przez ogien. Potem, przez
chwile, wydawat si¢ jej wyzszy, wygladat jak mezczyzna w sile wieku z powiewajaca ciemna
broda. Nosit biata szatg, ale symbol na jego szyi nie byt krzyzem. Ona sama tez byta mtodsza,
odziana w ciemne woale.

— ,,] oto jest pierwsza z wielkich prawd” — Stowa te dobiegly z otchlani pamigci. —
,»Wszyscy bogowie sa jednym Bogiem i nie ma religii wyzszej nad Prawde...”

Ojciec Jozef rzekl po prostu:

— Niech Prawda zwycigzy. — I dwoje Wtajemniczonych pozegnato si¢ uSmiechami.

Drugiej zimy pobytu Gawena w Avalonie na wzgdrzu rozgorzal pozar. Nikt nie wiedziat
na pewno, kto zaprdszyt ogien. Eiluned kleta sig, ze ktoras z dziewczat musiata dopuscic sig
niedbalstwa, grzebiac w popiele wegle w palenisku w Wielkiej Sali. Tutaj nikt nie sypiat 1
nim blask pozogi przebudzit kaptanki, caty budynek stal w ptomieniach. Porywisty wiatr
podsycat je 1 przenosit iskry na strzech¢ Domu Dziewczat.

Stamtad ogien rozprzestrzenit si¢ na chaty druidéw. Gawena obudzilo kastanie starego
Brannosa. Najpierw pomyslatl, ze starzec ma gorsza noc niz zwykle, ale gdy oprzytomnial,
poczut swad 1 sam zaniost si¢ kaszlem. Zerwal sig¢ z postania 1 pospieszyt do drzwi.

Na tle ptomieni z krzykiem miotaty si¢ ciemne postacie. Tchnienie goracego powietrza
podniosto mu wlosy z czola, gdy zmienit si¢ kierunek wiatru. Iskry z sykiem gasly na
oszronionej trawie.

— Brannos! — zawotat, odwracajac si¢. — Wstawa;j! Gore!

Gawen poza owcza skora nie posiadat nic, czego w razie utraty mogiby zatowac.
Naciagnat okrycie na grzbiet jedna reka, druga podnoszac staruszka.

— Pospiesz sig... wzuwaj buty... — Obut Brannosa 1 ztapal derke, zeby otuli¢ jego chude
ramiona. Stary bard podnidst si¢ chwiejnie, ale nie dat si¢ zaciagnac¢ do drzwi.

— Moja harfa... — Wreszcie chlopiec dostyszat co$ z jego mamrotania.

— Nigdy na niej nie grasz... — zaczal. Przerwal mu atak kaszlu. Ogien widocznie siggnat
ich dachu, bo dym zaczat snu¢ sig po izbie. — Idz — wysapat, pchajac starca do wyjscia. —
Uratujg ja!

Czyjas twarz pojawita si¢ w drzwiach; kto$ ztapat Brannosa i z krzykiem wyciagnal go na
dwor. Gawen zawrdcil. Ponad nim rozblysnat nagle jezor ptomienia, podsycanego przez
przeciag z otwartych drzwi. Chtopak ruszyt ku katowi, w ktérym stat owinigty skérami
instrument, cofnat sig, gdy spadajaca belka rozpadta si¢ na polepie w snopie iskier, potem

skoczyt do przodu, opedzajac si¢ od ptonacych kawatkow strzechy jak od natretnych much.



Harfa byta prawie tak duza jak on, 1 cigzka, ale w tej chwili poczut naptyw sil 1 w Zarze
ptomieni pulsujacych pod powata zdotat wywlec ja za drzwi.

— Glupi chtopcze! — krzykneta Eiluned, z twarza poznaczona smugami sadzy, z dziko
rozwianymi wlosami. — Zeby tez nie pomysle¢ o tym, jaka rozpacz ogarnetaby Caillean,
gdyby cos$ ci si¢ przydarzyto.

Gawen, ktoremu nogi marzly od zimnej ziemi, a tulow sptywal potem od ognia, wlepit w
nia oczy; odebratlo mu mowe¢ ze zdumienia, gdy ustyszat jej ton peten ztosci. Potem zobaczyt
przerazenie w jej oczach i1 zrozumiat, ze oskarzanie go byto zastona skrywajaca wlasny strach.
Ludzie czgsto robili rzeczy, ktore go zloScily. Zastanowit sig, ktore z nich byty tylko obrona,
postgpowaniem jeza, ktory, wystraszony, groznie nastawia kolce.

Bede¢ myslat o niej jak o jezu, postanowit, 1 kiedy mi dopiecze, przypomng sobie, jakie z
niej zahukane zwierzatko.

Kilku druidéw probowato zla¢ woda ze Swigtej studni strzechy chat, ktore jeszcze nie
staly w plomieniach, ale brakowalo cebrzykow. Wigkszo$¢, zdjeta groza, bezczynnie wlepiata
oczy w plomienie. Dluga sala stala w ogniu, plomienie strzelajace z dachu Domu Dziewczat
lizaty niebo. Sala druidéw tez ptoneta, podobnie jak kilka mniejszych budynkéw. Zwierzeta
wypuszczone ze stajen beczaly zalos$nie; by¢ moze te zabudowania staly dostatecznie daleko,
aby ocale¢ z pozogi.

Kobiety szlochaty, siedzialy w grobowym milczeniu albo lamentowatly, wpatrujac si¢ w
ptomienie.

— Jak bedziemy zy¢? — szeptaty. — Dokad si¢ udamy?

Brannos ptakat, tulac harfe w chudych ramionach.

Dlaczego narazal moje zycie, aby ja ocali¢? — zastanowit si¢ Gawen. Potem, gdy wziat
pod uwage wielko$¢ instrumentu, zdumiat sig, jak tego dokonat.

I, niczym w odpowiedzi, dobiegly go stowa: Zawsze znajdziesz site do tego, co
konieczne...

Brannos popatrzyt w gore, jego oczy zal$nity w migotliwym blasku.

— Chodz — wychrypiat. Nie zwracajac uwagi na Eiluned, chtopiec przylaczyt si¢ do starca.
Bard ztapat jego rgke, nastepnie polozyl ja na kolumience harfy. — Twoja... Ty ja uratowates.
Jest twoja.

Gawen przetknat §ling. Ogien zapalat ztote btyski na polerowanym drewnie, zdobionym
paskami metalu, 1 na brazowych strunach. Glosy brzmigce wokot niego zlaty si¢ w migkki
pomruk, przycicht ryk szalejacego pozaru. Ostroznie wyciagnal r¢ke 1 tracit strune,
wydobywajac z harfy jedna stodka nute.

Nie chciat, by kto$ ustyszat, ale dzwigk jakby zawist w powietrzu. Ci stojacy najblizej
odwrocili sig, a dalsi, widzac ich poruszenie, tez okazali zainteresowanie. Gawen popatrzyt na
nich, jego spojrzenie przenosito si¢ z jednej twarzy na druga; peten slodyczy dzwigk na

chwile uwolnit ich od przestrachu czy rozpaczy. Wsrod ciemnych postaci dostrzegt Caillean,



otulona szalem. Jej twarz w blasku ognia byta poryta cierpieniem. Wygladata staro. Kiedy$
opowiedziata mu o stosie, na ktorym sptongli jego rodzice. Czy myslata teraz o tym? Ogarnat
go zal nad samym soba, oczy go zaszczypaly — juz nigdy nie dowie sig, co utracit. Wspodiczut
rowniez kaptance, gdyz ona takze znata jego matke.

A teraz oboje tracili wszystko po raz drugi.

Brzmienie harfy ucichto. Caillean spojrzala w nawiedzone oczy Gawena. Przez chwile
marszczyta brwi, jakby zastanawiajac sig, skad on si¢ tutaj wzial. Potem wyraz jej twarzy
ulegl zmianie. PoZniej, gdy o tym rozmyslal, nasuwato si¢ tylko jedno okreslenie opisujace to,
co ujrzal w jej oczach: bezbrzezne zdumienie. Caillean wyprostowata ramiona, odzyskujac
majestat Pani Avalonu.

— Pani... — odezwata si¢ Eiluned w imieniu wszystkich — co si¢ z nami stanie? Czy
wrocimy do Lesnego Domu?

Caillean omiotta wzrokiem zebranych. Druidzi tez na nig patrzyli, nawet Cunomaglos, ich
przywddca, ktory przybyt do Tor, aby zazna¢ spokoju kontemplacji, 1 w miarg rozrastania sig
wspolnoty byl coraz bardziej nieszczgsliwy.

— Jestescie wolni, jak zawsze. Co chcielibyscie zrobi¢? — Glos Najwyzszej Kaptanki byt
zimny.

Twarz Eiluned jakby si¢ skurczyla i po raz pierwszy Gawen znalazt w sercu odrobing
wspodlczucia dla tej kobiety.

— Ty nam powiedz! — wyszlochata.

— Moge wam tylko powiedzie¢, co ja zrobi¢ — rzekla nieco tagodniej Caillean. —
Przysigglam zalozy¢ centrum starozytnej wiedzy na tym $wigtym wzgorzu. Ogien moze
strawi¢ tylko to, co jest widoczne dla ludzkiego oka, co jest uczynione ludzkimi rekami. Serce
Avalonu pozostaje... — Popatrzyla na Gawena. — Jak duch wzlatuje triumfalnie z ciata, ktére
ptonie na stosie, tak prawdziwego Avalonu nigdy nie zlamia niedole ludzkiego $wiata. —
Urwala, jak gdyby stowa te wzbudzity zdumienie nie tylko w stuchajacych, ale i w niej same;.
— Postuchajcie glosu serca. Ja zostang 1 bede stuzy¢ Bogini na tym $wigtym wzgorzu.

Gawen popatrzyt na innych 1 zobaczyl, jak prostuja plecy, jak nowe §wiatto zapala si¢ w
ich oczach. Spojrzenie Caillean wrécito do niego i skoczyl na nogi tak, jakby go zawotata.

— Zostang — powiedzial.

— 1 ja — zapewnit kto$§ obok niego.

Gawen drgnat. Byla to Sianna, ktora miata po matce dar bezszelestnego poruszania sig.
Zglosili si¢ inni, jeden przez drugiego, obiecujac pomoc w odbudowie. Gawen u$cisnat reke

dziewczynki.

Zima nie byla najlepsza pora na budoweg. Gawen chuchnat dla rozgrzewki w zgrabiate
dtonie. Siggnat z dachu nowego Domu Dziewczat po powrodsto ukrgcone ze stomy, podane

mu przez Sianng, 1 zaczal przywiazywac nastgpny pek stomy do Zerdzi. Dziewczynka drzala,



jej policzki, zwykle lekko zar6zowione, spurpurowiaty z zimna. W Czarownej Krainie,
powiedziata mu kiedys, znamy tylko rzeski chtod jesieni 1 stodkie ciepto wiosny. Zastanawiat
si¢, dlaczego zgodzila si¢ zamieszka¢ w krainach $miertelnikow.

Ale nie narzekala, 1 on tez si¢ nie skarzyt, nawet nie zalowal, ze ze wzgledu na lekka
budowe zostatl postany na dach, gdzie kasat go lodowaty wiatr. USmiechnat si¢ do niej
szeroko, gdy mtody druid podnidst ku niemu nastgpne nargcze stomy. Utozyl pgczek na
wlasciwym miejscu 1 wziat od Sianny kolejny kawalek powroza, aby go umocowac. Dobrze,
ze nowy budynek nie musiat by¢ tak wielki jak stary. Kilka kaptanek schronito si¢ u
Chodzacego Po Wodzie 1 jego krewnych, ale inne wrécilty do swoich rodzin. Starsi druidzi i
chlopcy zamieszkali w matym, podobnym do ula kosciotku ojca Jozefa. Niektorzy z
mezczyzn odeszli. Odszedl nawet Cunomaglos, przywodca druidow, by szuka¢ pustelni na
wzgorzach. Jeden dom dla kobiet 1 jeden dla mgzczyzn mialy wystarczy¢ do lata. Dobrze, ze
nie poniosty szkody spichrze ani zwierzgta.

Odejscie Cunomaglosa oznaczato oddanie wladzy w rece Caillean. Przynajmniej nikt, kto
przybyl z Vernemeton, tego nie kwestionowat. Je§li Najwyzsza Kaptanka odczuwata
rozczarowanie postawa tych, ktorzy opuscili Tor, nie rzekta ani stowa. Gawen miat wrazenie,
ze uwaza ich za plewy, ktoérych odsianie poprawia jako$¢ pozostalego ziarna. Styszat, ze
podobnie bylo w §wiecie lezacym poza Doling Avalonu, gdzie Trajan zwycigzyt w wojnach
domowych 1 zaprowadzit porzadek w cesarstwie.

Wiatr przybrat na sile. Gawen zadygotat 1 schowat dionie pod pachy.

— Zejdz — powiedziata Sianna — zamienimy sig, chociaz na trochg. Jestem lzejsza od
ciebie.

Gawen pokrecit glowa.

— Jestem silniejszy... — zaczat.

Popatrzyta na niego ze zto$cia, jej rumieniec pogiebit sig, gdy zar gniewu przewazyt nad
zimnem.

— Pozwdl jej — wtracit nowy glos.

Gawen zamrugat ze zdziwienia. Na dole stata Caillean.

— Nie! — zawotal. — Tutaj jest za zimno!

— Sama postanowila zy¢ wsrdd nas, a ja zawiodlabym w wypehieniu przyjetego
obowiazku, gdybym ja oszcz¢dzata — o§wiadczyta kaptanka ponuro.

Sianna patrzyla to na nia, to na niego, jej oczy ptongly, jakby nie wiedziata, czemu sig
sprzeciwic: ostrym stowom Caillean czy trosce Gawena. Wreszcie zlapata chtopaka za noge
w kostce 1 pociagnelta. Gawen wrzasnat 1 zaczat si¢ zsuwac. Po chwili znalazl si¢ na pokryte;j
stoma czesci dachu 1 nie miat si¢ czego przytrzymac. Wyladowal na stercie stomy u stop
Caillean.

Sianna odskoczyla 1 szybko niczym wiewiorka wspigta si¢ na dach. On postat jej pelne

ztosci spojrzenie, ale skapitulowat, styszac dzwieczny $miech. Potrzasajac glowa, wstal 1



siggnat po powrosto. Caillean odeszta, marszczac si¢ chmurnie.

Wieczorem, gdy stuchatl sprzeczki Brannosa i ojca Jozefa na temat teorii muzyki,
przyszto mu do glowy, Ze nigdy nie byt tak szczgsliwy. Rozgrzany, z brzuchem pelnym
owsianki, zakopatl si¢ w koce. Nie rozumiat dyskusji, ale dZwigczne frazy i1 brzmienie harfy

byly pokarmem dla jego duszy.

Mingta zima, za nig lato. Strawione przez pozar budynki zostaly zastapione nowymi,
jeszcze lepszymi, a kaplanki zaczgly napomyka¢ o budowaniu z kamienia. U Gawena
poczatkowe niezdarne proby gry na harfie przerodzity si¢ w prawdziwa umiejgtnosc.
Kontynuowal nauke, $piewajac z ojcem Jozefem 1 chrzes$cijanami, a jego chlopigcy sopran
wybijat si¢ nad ich nizsze glosy.

W miar¢ uptywu czasu zaczynal dostrzegac, ze opuszcza go skrgpowanie, jakie odczuwat
w obecnosci Caillean. Przestal oczekiwaé, ze kaptanka bedzie dla niego matka, 1 prawdg
mowiac, wcale juz tego nie pragnal. Nie byt pewien, co ona o nim mysli, ale gdy wspolnota
Avalonu stata si¢ bardziej bezpieczna, wielu pragneto wstapi¢ w jej szeregi 1 Caillean byla
zbyt zajeta nauczaniem nowo przybytych, aby poswigca¢ mu wigksza uwage.

Dzieci oddane druidom z Toru na wychowanie zostaty rozdzielone. Dziewczeta i chlopcy
spedzali czas osobno, oddajac si¢ réznym zajeciom. Niektdre rzeczy robili jednak razem,

kiedy wymagat tego tok nauki, i spotykali si¢ w czasie §wiat. | tak minglo sze$¢ lat.

— Jestem pewna, ze potraficie wymieni¢ siedem wysp Avalonu, ale czy wiecie, dlaczego
kazda jest §wigta?

Pytanie Caillean wyrwalo Gawena z zadumy. Byla pelnia lata, ziemi¢ spowijat senny
spokoj. O tej porze roku mieszkancy Avalonu wigkszo$¢ czasu spedzali pod gotym niebem, a
Pani zbierata swoich uczniow pod debem niedaleko skraju wody. Gawen byt ciekaw, do
czego zmierza Najwyzsza Kaptanka. Te wiedzg przyswoili sobie w dziecinstwie. Dlaczego
wracala do niej ponownie?

Po chwili pelnego zaskoczenia milczenia Dica podniosta rekg. Z pyskatego chudzielca
wyrosta na smukla panng; jej lisia twarzyczke otaczata chmura imbirowych wlosow. Jezyk
nadal miata cigty, ale teraz zachowywata si¢ poprawnie;.

— Pierwsza to Inis Witrin, Szklana Wyspa, na ktorej wznosi si¢ Swiety Tor — odparta z
przesadna powaga.

— A czemuz tak si¢ nazywa?

— Bo... méwia, ze widziana z Innego Swiata skrzy si¢ niczym §wiatto w rzymskim szkle.

Czy bylo to prawda? Szkolenie Gawena obejmowato wewngtrzne podrdze, podobne snom
na jawie, ale jeszcze nie bylo mu wolno opuszczaé ciala 1 patrze¢ na prawdziwy $wiat
wzrokiem ducha.

— Bardzo dobrze — pochwalita Caillean. — A nastgpna? — Jej spojrzenie zatrzymato si¢ na



jednej z mlodszych podopiecznych, ciemnowtosej Breace z Dumnonii.

— Druga to Wyspa Brigi, wielka duchem, cho¢ jej wysoko$¢ jest nieznaczna. Stamtad to
Bogini przybywa do nas jako Matka, niosac nowo narodzone stonce. — Dziewczynka
zarumienila si¢ z zaklopotania, ale odpowiedziata ptynnie.

Gawen chrzaknat.

— Trzecia to wyspa uskrzydlonego boga, w poblizu wielkiej wioski ludzi z bagien. Bog
otacza opieka ptactwo wodne, ktorego nie wolno zabija¢ w poblizu jego Swiatyni. Z
wdzigcznosci ptaki nie kalaja jej dachu.

Byt tam kilka razy z Pania Czarownej Krainy 1 na wlasne oczy przekonal sig, ze to
prawda. Mysl o Krolowej skierowata jego uwage na Sianng, siedzaca za innymi, jak zwykle w
czasie lekcji z Najwyzsza Kaptanka. Spojrzenie Caillean ztagodniato, gdy odpowiedziat, ale z
powrotem stwardniato, gdy zobaczyta, na kim zatrzymaly sig jego oczy.

— A czwarta? — zapytata ostro.

Zgtosit si¢ Tuarim, krepy, ciemnowlosy chtopak przyjety przez druidow przed rokiem.
Gawen byt dla niego wzorem do nasladowania.

— Czwarta jest wyspa na bagnach, ktéra chroni Doling Avalonu przed wszelkimi ztymi
mocami.

— Piata to wyspa przy stawie, nad ktorym stoi nastgpna wioska ludu moczarow —
powiedzial Ambios, siedemnastolatek, ktorego w najblizszym czasie czekata inicjacja 1
wstapienie w szeregi druidow. Przez wigkszo$¢ czasu trzymat si¢ z dala od mtodszych, ale
teraz najwyrazniej zadecydowat, ze nadszed! czas okaza¢ swoja wyzszo$é. — Swigte zrodto
bije tam spod poteznego debu, w konarach ktérego co roku wieszamy dary.

Gawen zerknal na Sianng, ciekaw, czemu nie zglosita si¢ do odpowiedzi — ona, ktéra
prawie wszystko wiedziata od chwili, gdy tylko nauczyla si¢ méwic. Moze, pomyslat,
zauwazajac jej spuszczone oczy i skromnie splecione dlonie, moze wtasnie dlatego milczy.
Popisywanie si¢ wiedza nie byloby uczciwe. Lekki podmuch poruszyt galgziami debu i1 stonce
przedarto si¢ przez listowie, zapalajac skry w jej jasnych wtosach.

Nie widziatem $wiatla rozpromieniajacego t¢ wyspg, pomyslal, ale widze, jak ptonie teraz
w tobie... W tej chwili uroda Sianny nie budzita w nim Zadnych skojarzen. Co wigcej, ja sama
ledwo wiazal z dziewczyna, ktéra przekomarzala 1 droczyla si¢ z nim przed laty, przed
wstapieniem do kobiecego stanu i1 przed zakazem przebywania w mgskim towarzystwie bez
przyzwoitki. Jej uroda byla faktem, samoistnym i1 oderwanym, jak wdzigk czapli, ktora o
$wicie zrywa si¢ do lotu nad jeziorem. Ledwo ustyszat odpowiedz Diki.

— Szosta wyspa jest domem dzikiego boga wzgorz, ktérego Rzymianie zwa Panem.
Sprowadza on szalenstwo albo ekstazg, podobnie jak rosnacy tam owoc winorosli, z ktérego
wyrabia si¢ mocne wino.

— Si6odma to wysokie wzgbérze — zaczal Ambios — straznik 1 brama Avalonu. Jest tam

wioska Chodzacego Po Wodzie, a jego lud zawsze przewozit barkami kaptanow na Tor.



— Dobrze$ to wyrazil — pochwalita Caillean. — Ci, ktérzy maja ztozy¢ $luby druidom,
winni wiedzie¢, iz nie byli oni pierwszymi kaplanami szukajacymi wiedzy na wzgorzu Tor.

Popatrzyta surowo na Ambiosa, potem na Gawena, ktory w odpowiedzi zwrocit na nia
oczy czyste jak krysztal. Za dwa lata wypadal czas jego inicjacji, a on jeszcze nie podjat
decyzji. Czynit ciagle postepy w grze na harfie; byt dos¢ dobry, by wstapi¢ na stuzbe do
jednej z brytyjskich rodzin ksiazegcych, ktore ztozyly hotd Rzymowi, lecz nadal cenity stare
obyczaje. Albo moglby udac si¢ do swego dziadka — tego drugiego — i upomniec si¢ 0 swoje
rzymskie dziedzictwo. Nigdy nawet nie widziat rzymskiego miasta. Styszal, Ze sa one brudne
1 hatasliwe. Krazyty plotki, ze po latach pokoju plemiona z poétnocy znéow si¢ burza. Ale w dni
takie jak ten, kiedy senny spokodj Avalonu niemal dlawil, nawet perspektywa wojny byta
kuszaca.

— Wyspa Szklana, Wyspa Brigantii, Wyspa Skrzydel, Wyspa Bagien, Wyspa Degbu,
Wyspa Pana 1 Straznica. Inne ludy zwaty je inaczej, lecz w naszych nazwach tkwi ich istota,
jak nauczyli nas medrcy, ktorzy przybyli przez morze z Zatopionych Krain. Dlaczego wilasnie
te wyspy, a nie inne, uwazane sa za §wiete? Przeciez, jak sami mozecie zobaczy¢, nie sa ani
najwyzsze, ani najwigksze, ani najwspanialsze.

Mtodzi ludzie patrzyli na nia w milczeniu. Nigdy nie przyszto im na mysl, aby o to
zapytac.

Caillean juz otwierata usta, gdy spod drzewa dobiegl gtos Sianny.

— Wiem...

Caillean gniewnie wzniosta brwi. Sianna ruszyla w stron¢ wody. Méwila ze swoboda,
jakby nie zdawata sobie sprawy, ze chodzi o starozytne tajemnice. Moze dla niej nie byty to
zadne tajemnice.

— To proste, naprawdg, kiedy si¢ wie, jak patrze¢. — Podniosta trojkatny kamyk i ustawita
go na ziemi. — Tutaj jest Inis Witrin, a tu... — wziglta mniejszy, zaokraglony, 1 utozyla go
ponizej pierwszego — Wyspa Bogini. Wyspa Skrzydet 1 Wyspa Debu leza tutaj... — Umiescita
dwa kamyki, mniejszy 1 wigkszy, w ten sposob, aby z poprzednimi tworzyty lekko pochyty
czworobok. — Nastgpnie mamy Wyspg Pana 1 Wyspe Bagien... — Kolejne kamyki, malenki 1
spiczasty, potozyta blisko siebie na lewo 1 w gore od Wyspy Skrzydet. — I Wrota... — Dodata
wigkszy, jeszcze dalej na lewo.

Zapominajac o Caillean, mtodzieficy 1 dziewczgta zgromadzili si¢ wokot Sianny. Gawen
przyznal, ze uktad wysp moze w ten sposdb wyglada¢ z powietrza, ale co to oznaczalo?

— Nie rozumiecie? — zdumiala si¢ Sianna. — Pomyslcie o nocy, kiedy stary Rhys kazat
wam patrze¢ w gwiazdy. — Gawen usmiechnal si¢ na to wspomnienie: dziewczgta po jedne]
stronie wzgodrza, chtopcy po drugiej.

— To Niedzwiedzica! — zawotata Dica. — Wzgbrza tworza wzor taki sam, jak gwiazdy w
Wielkiej Niedzwiedzicy!

Inni pokiwali glowami, réwniez dostrzegajac podobienstwo. Potem wszyscy odwrdcili sig



do Caillean.

— Ale co to oznacza? — zapytal Ambios.

— Wigc jednak pragniecie wiedzy? — zapytata drwiaco Najwyzsza Kaptanka.

Sianna zarumienifa si¢, wyczuwajac przygang w jej glosie, cho¢ nie rozumiata, dlaczego
zostata skarcona. W Gawenie wezbrala ztos¢ na Caillean.

— Ogon Wielkiej Niedzwiedzicy wskazuje na jej Dozorcg, najjasniejsza gwiazde na
potnocnym niebie. Gwiazda, ktorej odpowiada nasz Tor, jasnieje posrodku nieba. Oto, co
zobaczyli na niebie starozytni medrcy. Wzniesli $wiatynie na ziemi, zebySmy nie zapomnieli
czci¢ Mocy, ktora chroni te kraing.

Gawen wyczuwal na sobie jej spojrzenie, ale nie odrywal oczu od bagnisk. Nagle
przeniknat go chiod.

Kiedy Najwyzsza Kaplanka zwolnita ich, zwlekat z odejsciem 1 przystanal w cieniu
wierzb w nadziei, ze uda mu si¢ zamieni¢ stowo z Sianna.

— Nie préobuj jeszcze raz przejmowac mojej roli! — przemowita ostro Caillean.

Gawen zerknat przez liscie. Sianna z zaklopotana ming patrzyla na starsza kobiete.

— Przeciez pytatas...

— Stawiam pytania, aby ich zmusi¢ do zastanowienia si¢ nad tajemnicami nieba, nie dla
dziecigcych igraszek!

— Zapytatas, wigc odpowiedziatam — mrukneta Sianna, wbijajac oczy w ziemig. — Czemu
przyjetas mnie na nauke, skoro nie doceniasz tego, czym mogg podzieli¢ si¢ z innymi?

— Ty juz w chwili przybycia do Avalonu miata§ wigkszy zaséb pradawnej wiedzy niz
wigkszos¢ tych, ktorzy skladaja koncowe sluby. Mozesz osiagna¢ duzo wigcej od nich... —
Caillean urwata, jakby powiedziala wigcej, niz zamierzata. — Musz¢ nauczy¢ cig rzeczy,
ktorych nie wiesz! — dodata karcaco. Potem odwrocita si¢ 1 odeszta.

Kiedy kaptanka znikneta, Gawen wysunat si¢ z kryjowki 1 otoczyl ramieniem
dziewczyng, ktora zanosita si¢ bezgltosnym szlochem. Targata nim zlo$¢ 1 wspolczucie, ale
gingty one pod tymi uczuciami, ktore zrodzit kontakt z jej delikatng skora i stodka won jej
jasnych wtosow.

— Dlaczego? — zawotala, kiedy znow mogta moéwi¢. — Dlaczego ona mnie nie lubi? A jesli
nie chce mnie tutaj, czemu mnie nie odprawi?

— Ja chceg, zebys$ tu byta! — zapewnit ja z zarem. — Nie zwazaj na Caillean... Ona ma wiele
zmartwien 1 czasami bywa bardziej szorstka, niz jest w rzeczywistosci. Postaraj si¢ jej unikac.

— Sprébuje, ale to mate miejsce 1 nie zawsze moge schodzi¢ jej z drogi. — Sianna
westchneta 1 poklepala jego rgke. — Mimo wszystko, dzigkuje. Bez twojej przyjazni
uciektabym, nie baczac na to, co powiedziataby moja matka!

— Za rok czy dwa zlozysz §luby kaplanki — pocieszyt ja. — Wtedy bedzie musiata
uszanowac cig jako osobg dorosta.

— A ty zakonczysz pierwszy etap druidycznego szkolenia... — Przez dluga chwilg trzymata



jego reke. Jej dionie, z poczatku zimne, teraz promieniowaly cieplem. Nagle przypomniat
sobie te druga inicjacje, ktora wiazala sie z dojrzatoscia, 1 z jej rumienca odgadnal, ze ona tez
o tym pomyslata. Szybko odsungta si¢ od niego.

Tej nocy, gdy wrocit myslami do wydarzen dnia, zrozumial, ze taczy ich co$ wigcej niz

przyjazn i ze zwigzalo ich nie wypowiedziane przyrzeczenie.

Minat rok, potem nadeszta kolejna zima, tak wilgotna, Zze cata Dolina Avalonu
przemienita si¢ w blotniste jezioro. Woda wezbrata tak bardzo, ze fale chlupotaly tuz pod
podiogami stojacych na palach domostw ludzi bagien. Gawen, w drodze z wizyta do ojca
Jozefa, zdusit przeklenstwo, gdy posliznat si¢ 1 z trudem zachowal rownowagg. Przechodzit
mutacje 1 juz nie Spiewal tak czesto podczas chrzescijanskich uroczystosci. Nie zaprzestat
jednak odwiedzin, gdyz ojciec Jozef w mtodosci duzo podrézowat 1 znat nie tylko zydowska
tradycje¢ muzyczna, ale teorie filozoféw greckich 1 obaj znajdywali przyjemno$¢ w
poréwnywaniu ich z naukami druidéw. Kiedy tym razem wszedt do kosciotka, nie zastat ojca
Jozefa.

— Modli si¢ w swojej chacie — wyjasnit brat Paulus. Jego pociagla twarz wydluzyla si¢
jeszcze bardziej] w wyrazie dezaprobaty. — Bog zestal nan goraczke, aby umartwic ciato, atoli
rychlo zostanie oczyszczony przez modty 1 poszczenie.

— Mogg si¢ z nim zobaczy¢? — zapytal Gawen; narastajacy niepokdj Scisnat go za gardto.

— Nie trzeba mu nic od poganina — rzekt mnich. — Przyjdz do niego jako syn w
Chrystusie, a zostaniesz powitany.

Gawen potrzasnal glowa. Skoro ojciec Jozef nie upieral sig, by nawrdci¢ go na
nazarejczyka, z pewnoscia nie uda sig to bratu Paulusowi.

— Mniemam, ze nie zechcesz przekaza¢ mu blogostawienstwa poganina — wycedzit —
mam jednak nadziejg, iz znajdziesz do§¢ wspotczucia, aby powiedzie¢ mu, ze z przykroscia

dowiedziatem sig o jego chorobie 1 Ze $lg¢ mu wyrazy mitosci.

Po cigzkiej zimie wszyscy mieszkancy Avalonu byli wychudzeni, ale jedynie
przymieranie glodem mogloby zahamowaé wzrost chlopca w wieku Gawena, myslata
Caillean, patrzac na niego w czasie obrzedéw odprawianych w dzien Nastania Wiosny. Miat
siedemnascie lat, byl wysoki, jak rodzina jego matki. Wtosy, po zimie bez slonca,
pociemnialy mu na rzymski braz. Wyraznie zarysowana szczgka, ksztalt nosa 1 podbrodka
nadawaty jego rysom jaka$ orla cechg. Fizycznie Gawen byl mezczyzna, przystojnym
mezczyzna, cho¢ chyba jeszcze nie zdawal sobie z tego sprawy. Gral na harfie w czasie
ceremonii, jego dlugie palce zdecydowanie pomykaty po strunach. Oczy miat czujne, jakby
si¢ bat, ze robi co$ ztego.

Czy to cecha jego wieku, zastanawiata si¢ kaptanka, czy tez ja wyrzadzitam mu krzywde,

wymagajac od niego zbyt wiele?



Po uroczystosci przywotata go do siebie.

— Wyrostes — zagadneta. Niespodzianie ogarneto ja zaklopotanie, gdy spojrzata w jego
czyste oczy. — Nabrale§ wielkiej wprawy w grze na harfie. Czy nadal uczysz si¢ muzyki u
ojca Jozefa?

Gawen przeczaco pokrecit glowa.

— Zapadl na zdrowiu krotko po zimowym przesileniu. Bylem tam kilka razy, ale nie
wpuscili mnie do $rodka. Powiedzieli, ze juz wcale nie wstaje z postania.

— Mnie nie odmowia! — zawotlala. — Ja p6jde, a ty bedziesz mi towarzyszyt.

— Dlaczego nie powiedziate$, ze ojciec Jozef niedomaga? — zapytala, gdy schodzili ze
wzgorza.

— Jestes taka zajeta... — Urwal, kiedy zobaczyt wyraz jej twarzy. — Myslatem, ze wiesz.

Caillean westchneta.

— Wybacz, przelewanie na ciebie moich strapien nie jest uczciwe. Ani obwinianie ci¢ za
to, ze mowisz mi prawdg... Niekiedy wydaje sig, ze przez caty dzien kto§ domaga si¢ moje;j
uwagi, ale mam nadzieje, ze zawsze znajdg czas dla tych, ktérzy sa w prawdziwej potrzebie.
Wiem, minglo wiele dni od naszej ostatniej rozmowy, 1 teraz zbliza si¢ pora zlozenia slubow
druidycznych. Czas tak szybko ptynie!

Mingli okragla chate, wzniesiona dla kaptanek strzegacych Studni Krwi, 1 sad, ktéry tam
zasadzily, szli teraz $ciezka wzdluz grzbietu. Wokot chrzescijanskiej kaplicy skupiaty sie,
niczym kurczgta wokot kwoki, mniejsze chatki zakonnikow. Koscidtek miat jeden okap nad
drugim, przez co sprawial wrazenie pigtrowego. Mlody mnich, zmiatajacy liScie naniesione
na $ciezke przez nocny wiatr, przerwat zajgcie 1 wyszedt im na spotkanie.

— Przyniostam nieco suszonych owocow 1 stodkich plackow dla ojca Jozefa. — Caillean
wskazata na koszyk. — Zechcesz mnie do niego zaprowadzic¢?

— Ojcu Paulusowi moze si¢ to nie spodobac... — zaczat mnich, potem jednak potrzasnat
glowe. — Niewazne. Moze twoje przysmaki skusza ojca Jozefa, ktory nie chce juz
przyjmowaé naszej prostej strawy. Jesli zdotasz nakloni¢ go do jedzenia, zyskasz nasza
wdzigcznos¢, gdyz od swigta narodzin Chrystusa zjada tyle, co ptaszek.

Poprowadzit ich do jednej z okraglych chatek, ktora tylko tym réznita si¢ od innych, ze
wiodaca do niej S$ciezynke obrzezaly pobiatkowane kamienie. Odsunat na bok skoére
przystaniajaca wejscie.

— Ojcze, przyszia do ciebie Pani Avalonu. Zechcesz ja przyjac?

Caillean zamrugata, probujac przyzwyczai¢ oczy do mroku po blasku wiosennego dnia.
Ojciec Jozef lezat na sienniku na podlodze, obok niego migotal ogarek. Drugi mnich wsunat
mu pod plecy poduszki i1 przyniost trojnozny zydelek dla Caillean.

Naprawde wyglada jak ptak, pomyslata kaptanka, siggajac po rgke starca. Wychudte
piersi ledwo si¢ poruszaly; zycie ptongto tylko w zapadnigtych oczach.

— Stary przyjacielu! — szepneta. — Jak si¢ miewasz?



Cos, co mogto by¢ §miechem, zaszemrato w powietrzu.

— Zapewne ty, Pani, sama mozesz zobaczy¢! — Ojciec Jozef wyczytat w jej oczach nie
wyrzeczone stowa 1 uSmiechnat si¢ tagodnie. — Czyzby czlonkowie waszego zakonu nie
poznawali, kiedy nadchodzi ich pora? Moja wkrotce nadejdzie, 1 jestem kontent. Znoéw
spotkam si¢ z moim Mistrzem... — Zamilkl na chwile, u§miechajac si¢ do wspomnien.

Potem westchnat 1 jego oczy zatrzymaty si¢ na Caillean.

— Ale bgdzie mi brakowato naszych pogwarek. Chyba ze starzec na tozu $mierci zdota
naktoni¢ ci¢ do przyjecia Chrystusa. Wtedy znow si¢ spotkamy na koncu wszech rzeczy.

— Mnie tez bedzie brakowalo rozméw z toba — zapewnita Caillean, mruganiem
odpedzajac tzy. — I moze w drugim Zyciu podaze twoja droga. W tym jednak juz ztozylam
Sluby.

— Prawda jest taka, ze cztek nie zna swojej drogi, nim nie dotrze do jej konca... —
wyszeptal ojciec Jozef. — Kiedy moje zycie si¢ odmienito, nie bytem duzo miodszy od
ciebie... Z przyjemnos$cia opowiem ci te historig, jesli zapragniesz wystuchac.

Caillean z usmiechem ujeta jego wyciagnieta reke. Byta taka krucha, swiatto zdawato sig
przenika¢ przez nia na wskro$. Wiedziata, ze Eiluned i Riannon bg¢da wyczekiwaty jej
powrotu, aby pomoéwita z dziewczgtami, ktore staraty si¢ o przyjecie do wspolnoty. Mogly
poczekaé. Od ludzi opowiadajacych o swoim dojsciu do §wiatta zawsze mozna bylo nauczy¢
si¢ czegos nowego, a ojcu Jozefowi zostato niewiele czasu.

— Bylem kupcem z Judei, z miasta Arymatei, we wschodniej czgsci cesarstwa. Moje
okrety plywaty wszedzie, nawet do Dumnonii, by wymienia¢ towary za cyng, 1 stalem si¢
cztowiekiem zamoznym. — Jego glos stopniowo nabierat sity. — W owych czasach nigdy nie
wykraczatem myslami poza dzienne rachunki, a jesli w snach niekiedy przypominatem sobie
kraing, ktora teraz kryje si¢ pod falami, i1 tesknitem do jej madrosci, to zapominatem o
wszystkim o $§wicie. Przy moim stole gos$cili stawni ludzie wszelkich rzemiost, kiedy wigc
zaczeto mowic gtosno o nowym nauczycielu z Galilei, zwanym Jeszua, jego tez zaprositem.

— Czy wiedziale$ wtedy, ze byt on jednym z Syndéw Swiatta? — zapytata Caillean.

Bogowie zawsze przemawiali, w drzewie 1 we wzgorzu, 1 w milczeniu ludzkich serc, ale
bylo powiedziane, ze w kazdym stuleciu wysylaja Oswieconego, by méwit do swiata ludzkim
gltosem. Wiedziata jednak, 1z moga go ustysze¢ jedynie nieliczni.

Ojciec Jozef potrzasnatl gtowa.

— Shuchatem stow Mistrza 1 znalaztem Go uprzejmym, ale nie znatem Go dobrze. Stare
nauki nadal byty przede mna ukryte. Widziatem jednak, ze On niesie ludziom nadzieje, 1 nie
skapitem grosza, kiedy Jego wyznawcy byli w potrzebie, i pozwalalem im $§wigtowac¢ uczte
paschalng w domu, ktory nalezal do mnie. Bylem daleko od Jerozolimy, gdy On zostat
pojmany. Nim wrocitem, juz konal na krzyzu. Udalem si¢ na gorg kazni, styszalem bowiem,
ze jest tam Jego matka, i pragnatem zaoferowac jej pomoc.

Zamilkt, rozpamigtujac, a w jego oczach rozbtysty tzy. Gawen, pojmujac sil¢ uczucia bez



rozumienia jego znaczenia, przerwat milczenie.

— Jaka ona byta... jego matka?

Jozef popatrzyl na chtopca.

— Jak twoja bogini, kiedy w czasie zniw optakuje $mier¢ boga. Byta mtoda 1 stara, staba 1
twarda jak kamien. Zobaczytem jej tzy i1 jatem przypominaé sobie swoje sny. A potem
stanatem u stop krzyza i1 spojrzatem na jej Syna.

Mg¢ka wyzwolita go z ludzkiej powtoki. Wiedza o Jego prawdziwej naturze przychodzita 1
odchodzita — niekiedy krzyczal w rozpaczy, a po chwili pocieszal tych, ktorzy trwali na dole.
Kiedy popatrzyt na mnie, o$lepito mnie Jego Swiatto, i w owej chwili przypomniatem sobie,
kim sam bylem, w przeszlych czasach, 1 wspomnialem sktadane przyrzeczenia. — Starzec
odetchnat gleboko. Byt wyraznie zmgczony, lecz nikt nie §mialby zakaza¢ mu moéwienia.

— Mowili, ze ziemia zatrzesta si¢, gdy oddat ducha. Nie wiem, gdyz sam drzatem do
trzewi. Pozniej, kiedy przeszyli go wtocznia, ale upewnic sig, ze nie zyje, zebralem nieco Jego
krwi do flaszki, ktora mialem przy sobie. I skorzystalem z wplywow, jakimi cieszylem sig
wsrod Rzymian, aby zabra¢ Jego cialo 1 ztozy¢ je w grobie mojej rodziny.

— Ale on tam nie zostatl... — wtracil Gawen.

Caillean spojrzata na niego, liczac w myslach, od jak dawna uczy si¢ muzyki u
nazarejczykow. Musiat pozna¢ rowniez ich legendy.

— Nigdy Go tam nie bylo — rzekt ojciec Jozef z niktym usmiechem. — Tylko ciato, ktore
nosit... Mistrz przywdzial je jeszcze raz, aby ukaza¢ moc ducha tym, ktorzy sadza, iz zycie
ciala jest wszystkim. Ja nie potrzebowalem Go ogladac. Ja wiedziatem.

— A dlaczego przybyles tutaj, do Brytanii? — zapytat Gawen.

W spojrzeniu Jozefa zagoscit smutek; teraz méwit duzo wolnie;.

— Wyznawcy pozostawieni przez Mistrza zaczgli walczy¢ migdzy soba o przywodztwo i o
to, kto powinien interpretowac¢ Jego stlowa. Nie chcieli mnie slucha¢, a ja nie chcialem
wlaczy¢ si¢ w ich spory... Przypomnialem sobie wowczas ten zielony kraj za falami, gdzie
zyli ci, ktoérzy nadal w pewien sposdb wyznawali pradawna madros¢... 1 tak tutaj znalaztem
schronienie, a druidzi powitali mnie jak brata, ktory szuka Prawdy ukrytej za wszystkimi
tajemnicami.

Zakaszlal 1 zamknat oczy, z trudem chwytajac powietrze. Caillean wymruczata co$
ptynnie, pragnac podzieli¢ si¢ z nim wlasna energia przez zlaczone dtonie.

— Nic nie moéw — poprosita, gdy otworzyt usta i znowu zaniost sig kaszlem.

— Muszg... ci... rzec... — Zmusit si¢ do glebszego oddechu i uspokoit sig¢ powoli, cho¢ byt
wyraznie stabszy. — Flakon ze §wigta krwia...

— Czy nie maja jej w opiece twoi bracia?

Pokrecit glowa.

— Jego matka kazata... krwi musi strzec kobieta. Przywigzatem flakon do starego

pierscienia, w niszy... w §wigtej studni.



Caillean szeroko rozwarta powieki. Bogata w zelazo studzienna woda, cho¢ byta zimna 1
czysta jak 16d, zostawiata rdzawe niczym krew plamy. Megdrcy zamierzchlej przesztosci
wzniesli wokot studni domek wyciosany z jednego wielkiego kamienia. Tyle byto widac i tyle
byto wiadomo kazdemu. Istnienie wneki w cembrowinie, do§¢ wysokiej, by ukry¢ cztowieka,
bylo sekretem znanym tylko wtajemniczonym. Odpowiednie miejsce do ukrycia krwi ofiary,
pomyslata wowczas, niewatpliwie uzywane do tego celu w starozytnych czasach.

— Rozumiem... — powiedziata powoli — 1 bgde strzegta jej dobrze...

— Ach... — Ojciec Jozef poprawit sig na postaniu. Jej obietnica sprawila mu ulge. — A ty...
— popatrzyt na Gawena — zechcesz przylaczy¢ si¢ do mojego bractwa 1 zwiazac starag madros¢
Z nowa?

Chtopak wyprostowat sig, otworzyt oczy jak przestraszony jelen. Przez chwile patrzyl na
Caillean — nie trwozliwie, jak si¢ spodziewata, ale niezdecydowanie. Kaptanka zamrugata.
Czyzby chtopiec chciat przysta¢ do nazarejczykdéw?

— Dziecko, dziecko — mruknat Jozef, pelen zrozumienia. — Nie chciatem naciska¢. Kiedy
nadejdzie wtasciwy czas, dokonasz wyboru...

Setki odpowiedzi tloczyty si¢ w myslach Caillean, ale zachowata milczenie, gdyz nie
chciala dyskutowa¢ o religii z czlowiekiem bliskim $mierci. Nie sadzila, by jalowa
egzystencja mnicha byla tym, czego bogowie chcieli dla dziecka przez sama Pania
Czarownego Ludu nazwanego ,,Synem Setki Krolow”.

Ojciec Jozef przymknat oczy. Caillean poczuta, ze zapada w sen, 1 puscita jego reke.

Kiedy wyszli z chatki, rozejrzata si¢ w poszukiwaniu brata, ktéry ich przyprowadzit.
Zamiast niego czekat ojciec Paulus; Caillean poznata, ze tylko szacunek dla umierajacego
powstrzymuje go od wybuchu.

Jego spojrzenie ztagodniato nieco, gdy za jej plecami pojawit si¢ Gawen.

— Brat Alanus napisat nowy hymn. Przyjdziesz jutro, kiedy bedziemy si¢ go uczy¢?

Gawen skinatl glowa, a Paulus oddalit si¢ sztywno. Wystrzgpiony dot szarego habitu

zasyczal na kamieniach.

W nastgpne dni po wizycie u ojca Jozefa Gawen czekal w strachu na wiesci o jego
$mierci. Zdumiewajace, wiadomos$¢ nie nadchodzita. Ojciec Jozef walczyl, a gdy nadeszto
swigto Beltane, inne sprawy zaprzatngly jego mysli. Wraz z dwoma chlopcami
przygotowywat si¢ do inicjacji, ktora miala odby¢ si¢ w przeddzien festiwalu, 1 ogarniat go
lek.

Nie wiedzial, jak wyrazi¢ swoje uczucia. Nikt nigdy nie zapytat go, czy chce zostaé
druidem; wszyscy po prostu przyjeli, ze tak jest, bo zakonczyt pierwszy etap szkolenia. Tylko
ojciec Jozef zasugerowal, ze moze dokona¢ wyboru, lecz cho¢ Gawen podziwial czystos¢
poswigcenia nazarejczykow 1 doszukatl si¢ wiele dobrego w ich naukach, zywot mnichow

wydawat sig jeszcze ubozszy od tego, jaki wiedli druidzi na Torze. Oni przynajmniej nie byli



calkowicie odcieci od kobiet.

Wspolnota Avalonu odziedziczyta tradycje Lesnego Domu, ale Caillean nie zmuszata
nikogo do przestrzegania tych praw, ktore utrwalily si¢ przez wzglad na wierzenia rzymskie.
Kaptani i kaptanki Toru zyli w czystosci, wszelako prawo to przestawatlo obowiazywacé w
swigto Beltane 1 noc letniego przesilenia, kiedy z potaczenia mezczyzny 1 kobiety rodzita sig
moc dajaca zycie krajowi. W tych rytuatach mogli jednak uczestniczy¢ tylko ci, ktorzy ztozyli
Sluby.

Sianna zostala kaplanka minionej jesieni. Czekat ja udziat w pierwszym Swigcie Beltane.
W snach Gawen widzial jej cialo skapane w blasku $wigtych ogni 1 budzil si¢ z jekiem,
zaklopotany jednoznaczna reakcja wlasnego ciata.

W okresie przed rozbudzeniem cielesnych potrzeb, ktore tak bardzo go rozpraszaty,
chcial pozna¢ madros¢ czekajaca druidow u kranca obranej przez nich drogi. Teraz ledwo
pamigtal to czyste pragnienie. Nazarejczycy twierdzili, ze potozenie si¢ z kobieta jest
najczarniejszym grzechem. Czy bogowie ukarza go za bezbozno$¢, jesli do zlozenia
druidycznych przysiag sktoni go tylko narastajace pozadanie? Powtarzat sobie, ze kieruje nim
nie tylko zadza; z pewnoscia uczucie, jakim darzyt Sianng, bylo mitoscia. Od czasu jej
wtajemniczenia nie przebywat z nig sam na sam. Co ona czuta? Czy przyjazn, jaka mu zawsze
okazywala, byla tylko siostrzanym uczuciem, czy tez czyms$ wigcej?

Targaty nim sprzeczne emocje, gdy patrzyt nad moczarami ku odleglej linii wzgorz. Czut
si¢ jak ptak, ktory wyziera na §wiat przez prety klatki. Z pewnoscia, pomyslal, stawanie si¢
mezczyzng w rzymskich krajach jest duzo prostsze. Jakie byloby jego zycie, gdyby zostat
przygarnigty nie przez Caillean, a przez dziadka, Macelliusza? Czasami spokdj Avalonu byt
dlan wiezieniem, a widok tych samych twarzy nuzyt go do tego stopnia, ze mial ochote
krzycze¢. Rzymianin natomiast byt obywatelem catego §wiata.

Gawen pomyslal, ze gdyby odszedl do Macelliusza, mégltby zosta¢ zotnierzem jak ojciec.
Zotierze musieli tylko wykonywaé rozkazy, nikt nie wymagal od nich podejmowania
decyzji. Czasami wydawato mu si¢ to bardzo pociagajace. Kiedy indziej mial wrazenie, ze
kazda napotkana osoba probuje wydawa¢ mu rozkazy, co rusz to inne, i wtedy jedynym,
czego pragnat, byta wolnos¢.

Pewnego ranka przytaczyt si¢ do procesji witajacej wschodzace stonce i ustyszat ptynacy
z dotu lament. Jeszcze zanim zobaczyl mnichéw bezradnych jak zbtakane dzieci, wiedziat co
si¢ stato.

— Niestety — rzekl brat Alanus. Smugi tez znaczyly jego blade policzki. — Nasz ojciec
Jozef odszedl. Kiedy dzi$ rankiem Paulus wszedl do jego chaty, byt juz sztywny 1 zimny. Nie
powinienem ptlakaé, gdyz wiem, ze jest teraz z naszym Mistrzem w niebie. Szkoda tylko, ze
odszedt sam, w ciemnosci, bez pociechy, ktora moglby mu przynies¢ widok jego synow, 1
jeszcze wigksza szkoda, ze nie zostawil nam stowa pozegnania. Nawet gdy zmoglta go

choroba, sama jego obecno$¢ napawala nas otucha. Byl naszym ojcem. Nie wiem, co teraz



poczniemy!

Gawen pokiwat glowa. Co$ Scisngto go w gardle, gdy wspomniat to dziwne popotudnie,
kiedy starzec opowiedziat im o swoim przybyciu do Avalonu. Nie widziat Swiatla, o ktorym
wspominat, ale dostrzegt jego odbicie w oczach starca 1 nie sadzit, by ojciec Jozef umierat
samotnie.

— Byt takZze moim ojcem. Muszg wréci¢ na wzgorze 1 zawiadomi¢ druidow. — Ale myslat

o Caillean, gdy spieszyt w gore Sciezki.

Po potudniu Pani Avalonu zeszta z Toru w otoczeniu druidow, aby ztozy¢ mnichom
wyrazy wspotczucia. Zamieszanie poranka dobieglo konca. Z okraglego kosciota rozlegat sig
$piew. Procesja druidow zatrzymata si¢ przed wejsciem. Gawen sam podszedt do drzwi.

Cialo starca lezato na marach przed oftarzem, wokot niego plongly lampy. W powietrzu
wirowaly smugi kadzidta, przystaniajac pograzone w mroku sylwetki mnichow. Przez chwile
Gawen widzial unoszaca si¢ ponad nimi $wietlang postac, jak gdyby aniotowie, o ktorych
opowiadat ojciec Jozef, pehili straz nad jego cialem. Potem, jakby $wiadom spojrzenia
poganskich oczu, jeden z cienistych ksztattow podnidst si¢ z klgczek. Byt to ojciec Paulus.

Gawen cofnat sig, gdy nazarejczyk dotarl do drzwi. Oczy Paulusa byly zaczerwienione od
ptaczu, ale smutek nie ztagodzil jego ryséw. Popatrzyt nieprzychylnie na Caillean.

— Co tutaj robisz?

— PrzyszliSmy dzieli¢ wasz smutek — odparta tagodnie Najwyzsza Kaptanka — 1 oddac
hotd pamigci dobrego cztowieka, Jozet byl bowiem ojcem nas wszystkich.

— Nie byl tedy tak dobrym czltowiekiem, na jakiego wygladat, ani dobrym
chrzescijaninem. Gdyby tak byto, wy, poganie, tanczylibyscie z radosci — rzekt sucho Paulus.
— Ale teraz ja jestem tu przywddca 1 wymusze na swoich braciach czystsza wiarg. Moje
pierwsze zarzadzenie potozy kres kontaktom naszych braci z wasza przekleta wspolnota.
Odejdz, kobieto. Ani wasze wspotczucie, ani obecnos¢ nie jest tu mile widziana.

Gawen przesunal si¢ odruchowo, stajac miedzy rozmawiajacymi. Druidzi pomrukiwali ze
ztoscia, lecz Caillean sprawiata wrazenie zdziwionej, a nawet rozbawione;.

— Niemile widziana? Ale czy to nie my zezwolilismy wam na budoweg koSciota w tym
miejscu?

— Tak bylo — przyznal kwasno ojciec Paulus — lecz ziemia ta nalezy nie do was, a do
Boga. Nie jesteSmy nic winni czcicielom demonow 1 fatszywych bogow.

Caillean ze smutkiem pokrecita glowa.

— Zdradzasz ojca Jozefa jeszcze przed pochowkiem? On mowit, ze prawdziwa religia
zabrania bluzni¢ imionami, ktérymi cztowiek zowie swoich bogow, sa one bowiem wszystkie
imionami Jedynego.

Ojciec Paulus nakreslit znak krzyza.

— Co za plugastwo! Nigdy nie styszatem, by prawit takie herezje! Odejdz, inaczej wezwe



braci, aby was przepedzili! — Poczerwienial, bryzgi piany osiadty na jego brodzie.

Twarz Caillean wygladata niczym wykuta z kamienia. Kaptanka skingta na druidow. Gdy
Gawen odwrocit sig, aby pospieszy¢ za nimi, Paulus przytrzymat go za rekaw.

— Synu, nie odchodz! Ojciec Jozef mitowat ci¢ — nie oddawaj swej duszy
batwochwalstwu, a ciala pohanbieniu! Tam, w tym kamiennym kregu wezwa Wielka
Wszetecznicg, ktora zowia Boginia. TyS jest nazarejczykiem we wszystkim procz imienia!
Klgkates przed oftarzem i1 wznosites glos w $wigtych hymnach pochwalnych. Zostan,
Gawenie, zostan!

Gawen zastygl w bezruchu, zdumienie odebralo mu moweg. Potem zalala go fala
wsciektosci. Uwolnit sig, przenoszac spojrzenie z Paulusa na Caillean, ktora wyciagngla reke,
jakby chcac pociagna¢ go za soba.

— Nie! — sapnat. — Nie bedziecie si¢ o0 mnie uzerac jak psy o kos¢!

— No to chodZ z nami — powiedziala Caillean, on jednak pokrecit gtowa. Nie mogt
przylaczy¢ si¢ do ojca Paulusa, ale stowa kaptana splamity takze droge druidow. Jego serce
rwalo si¢ do Sianny, lecz czy $mialby teraz jej dotknac? Nagle niepewnos$¢ i pragnienia
zmienily si¢ w glgbokie przekonanie. Tutaj nie mogt zostac.

Zaczat si¢ cofaé, krok po kroku.

— Oboje chcecie posias¢ moja dusze, ale nalezy ona wylacznie do mnie! Walczcie o
Avalon, jesli chcecie, mnie jednak zostawcie w spokoju! Odchodzg... — 1 méwiac te stowa,

podjal decyzje — aby odszuka¢ mojego rzymskiego krewniaka!

Gawen szybko wedrowal przez bagna, korzystajac ze wskazowek, jakich w ciagu lat
nauki nie szczedzita mu Pani Czarownej Krainy. Prawde mowiac, byta ona jedyna osoba,
ktora mogtaby go dogoni¢. Pierwszy dzien podrozy spedzit w strachu, ze Caillean wysle ja w
poscig. Nie wiadomo, z jakiego powodu — czy Pani odmowita, czy przybrana matka nie
wpadta na pomyst, aby poprosi¢ ja o pomoc, czy tez po prostu o to nie dbata — ale z zywych
istot napotkat tylko hatasliwe ptactwo wodne, rodzing wydr i ptochliwego jelenia.

Przez siedem lat ani razu nie wyszedt poza Doling Avalonu, lecz jego wyksztatcenie
obejmowalo wiedz¢ na temat calego kraju. Znal granice terytoriow plemion Brytanii,
rozmieszczenie rzymskich fortec 1 miast oraz mape¢ linii, wzdluz ktorych ptyngta moc.
Wiedziat do$¢, by znalez¢ droge na pdinoc, a umiejetnos¢ zycia w dziczy chronita go przed
gtodem. Po dwoch tygodniach wedrowki stanat u bram miasta Deva.

Gawen jeszcze nigdy nie widziat tylu ludzi w jednym miejscu, na dodatek zajmujacych
si¢ tyloma r6znymi rzeczami. Ciagnione przez woly wielkie fury, zaladowane czerwonym

piaskowcem, skrzypiaty na trakcie wiodacym do fortecy za miastem. Rozebrano czg¢s¢ watu



ziemnego z palisada 1 w jego miejsce stawiano mur kamienny. Nie wyczuwato si¢ pospiechu
— kraina zostata podbita i juz si¢ nie buntowata — jednak bylo jasne, ze Rzymianom zalezy na
zachowaniu tego stanu rzeczy.

Ta my$l przyprawila go o drzenie. Druidzi drwili z rzymskiej troski o wladzg doczesna,
ale tutaj nie brakowato rowniez ducha 1 forteca z czerwonego kamienia stanowita jego
sanktuarium. Juz nie bylo odwrotu. Gawen potarl dlonmi ramiona, probujac przypomniec
sobie tacing — nigdy nawet nie przypuszczal, ze bedzie musial postugiwac si¢ tym jezykiem.
Za sznurem ostow obtadowanych siatkami pelnymi glinianych naczyn wkroczyt pod

sklepieniem bramy do rzymskiego $wiata.

— Przypominasz ojca, a jednak jeste$ obcy... — Macelliusz Sewer popatrzyt na Gawena i
odwrocil wzrok. Robi tak, pomyslat Gawen, od mojego przybycia, jakby nie wiedzial, czy
radowac sig, czy tez wstydzi¢, ze ma wnuka. Bylem w podobne;j rozterce, kiedy dowiedziatlem
si¢, kim byli moi rodzice...

— Nie spodziewalem sig, Ze mnie uznasz — powiedzial. — Mam pewne umiejgtnosci i sam
dam sobie rade.

Macelliusz wyprostowat si¢ 1 po raz pierwszy Gawen ujrzal w nim rzymskiego oficera,
ktorym wszak byt w przesztosci. Wiek przygarbil mu szerokie plecy i przerzedzil wlosy do
kilku biatych kosmykow, lecz oszczgdzit jego sity 1 nie zaémil mu rozsadku. Gawen cieszylt
sig, ze zastal starca w dobrym zdrowiu. Niepokojace byty tylko bruzdy smutku, ktore ryly
jego oblicze.

— Boisz sig, ze moge mie¢ przez ciebie klopoty? — Macelliusz potrzasnat glowa. — Jestem
za stary, by si¢ tym przejmowac, a poza tym wszystkie twoje przyrodnie siostry sa zamezne
lub zargczone, wigc twoja obecno$¢ nie wplynie na ich przyszios¢. Adopcja bytaby
najprostszym sposobem nadania ci mojego nazwiska, jesli tego pragniesz. Wprzod jednak
musisz mi powiedzie¢, czemu przyszedtes do mnie po tylu latach.

Gawen zamarl, sparalizowany ostrym spojrzeniem, ktore niegdy$, w czasach czynnej
stuzby Macelliusza, niewatpliwie musiato przyprawia¢ o drzenie kazdego rekruta. Wbil oczy
W swoje zaci$nigte dtonie.

— Pani Caillean méwita, ze pytate§ o mnie... Nie oktamata ci¢ — dodat szybko. — W chwili
waszego spotkania nie wiedziala, gdzie jestem.

— A gdzie ty bytes?

Pytanie zabrzmiato niezmiernie tagodnie 1 Gawen poczut si¢ zagrozony. Z drugiej strony,
wszystkie te wydarzenia rozegraly si¢ w przesztosci — czy wyznanie prawdy mogloby
wyrzadzi¢ mu jaka$ krzywdg?

— Jedna ze starszych dziewczat, ktora pomagata opiekowac si¢ dzie¢mi w Lesnym Domu,
ukryta mnie, kiedy moj drugi dziadek, arcydruid, uwigzil moja matke i1 ojca. A potem, kiedy

byto po wszystkim, Caillean zabrata mnie do Avalonu.



— Teraz wszyscy odeszli, druidzi z Lesnego Domu... — mruknat z roztargnieniem
Macelliusz. — Bendeigid, twoj ,,drugi dziadek”, zmart zesztego roku. Moéwia, ze do konca
bredzil o $wigtych krolach. Nie wiedzialem, ze jacy$ druidzi ostali si¢ w potudniowe;j
Brytanii... Gdzie lezy ten Avalon?

Pytanie padto tak niespodzianie, ze Gawen odpowiedzial bez namystu. Dopiero potem
zastanowit sig, po co starcowi ta informacja.

— To tylko male miejsce — wydukal poniewczasie — dom kobiet i paru starych mezczyzn, 1
wspolnota nazarejczykow u stop wzgorza.

— Rozumiem zatem, czemu taki silny miody cztowiek zapragnat odejs$¢... — Macelliusz
ozywit si¢ 1 Gawen nieco si¢ rozluznit.

— Umiesz czytac?

— Umiem czytac 1 pisa¢ po tacinie, mniej wigcej tak, jak mowi€, o znaczy niezbyt dobrze.
— Nie byla to pora odpowiednia na chwalenie si¢, ze druidzi nauczyli go zapamigtywac
ogromne ilosci wiedzy. — Potrafi¢ gra¢ na harfie. Najlepiej jednak — zaznaczyl, wspominajac
nauki Pani Czarownej Krainy — radzg sobie w lesie na towach.

— Tak przypuszczatem. Masz uzyteczne podstawy. Macelliusze zawsze stuzyli w wojsku
— dodat starzec z niespodziewanym zaklopotaniem. — Chciatby$ zosta¢ zolnierzem?

Dostrzegajac zachegtg w jego oczach, Gawen zdobyl si¢ na usmiech. Ledwie pot miesiaca
temu, pomyslal, miatem zosta¢ druidem-kaptanem. Wstapienie do wojska oznaczatoby
catkowite wyparcie si¢ tej czesci spuscizny.

Macelliusz kontynuowat:

— Znalaztbym ci odpowiednie miejsce. To ciekawe zycie, a inteligentny cztowiek moze
wybi¢ sig z szeregow 1 osiagnaé stanowisko gwarantujace mu witadze¢. Naturalnie, awans nie
jest tatwy w tak spokojnym kraju, jakim stala si¢ Brytania, lecz by¢ moze po zdobyciu
doswiadczenia zostatby$ wystany gdzie§ na pogranicze. No, tymczasem sprawdzmy, czy nie
da sig czego$ zrobi¢, abys mowit jak Rzymianin.

Gawen przytaknal, a dziadek odpowiedziat usmiechem.

Nastgpny miesiac spgdzili razem. Gawen w ciagu dnia towarzyszyl Macelliuszowi w
przechadzkach po miescie, a wieczorami czytat mu na glos wyjatki z méw Cycerona albo z
relacji Tacyta z wojen Agrykoli. Urzg¢dnicy z grubsza zaznajomili si¢ ze sprawa adopcji, a
Gawen odebral pierwsza lekcje zakladania togi, stroju, przy ktorym szaty druidow zdawaty
si¢ wzorami prostoty.

Byl zafascynowany §wiatem Rzymian 1 tylko we $nie jego duch tgsknit za Avalonem. W
snach widzial Caillean uczaca dziewczeta. Nowe zmarszcezki pobruzdzity jej czoto; od czasu
do czasu spogladata ku potnocy. Chciat powiedzie¢ jej, ze ma si¢ dobrze, ale po przebudzeniu
wiedziatl, iz nie ma sposobu na przestanie wiesci bez narazenia Avalonu.

W przeddzien §wigta Beltane zapadt w niespokojna drzemke, w ktorej zobaczyt Tor

skapany w blasku §wigtych ogni. Nie mogt jednak dostrzec Sianny. Jego duch zataczat coraz



szersze kregi, kolebiac si¢ jak namagnesowana sztabka. Nie bylo jej na Torze; znalazl ja
wreszcie na kamiennej fawie przy swigtej studni.

Bez ciebie nie mam ochoty na tance wokot ogni. Dlaczego mnie zostawites? Nie kochasz
mnie? — zapytala ze smutkiem.

Kocham cie, zapewnil, ale wszyscy stuzq Panu i Pani w swieto Beltane.

Z wyjatkiem dziewczyny, ktora strzeze studni, rzekla z odrobina gorzkiej dumy. Ojciec
Paulus rzqdzi teraz nazarejczykami i nie zezwala im na kontakty z Avalonem. Jednak mnisi
nie majq swoich swietych kobiet i nawet on nie moze sprzeciwic sie woli ojca Jozefa, tak wiec
Swiete zrodlo jest strzezone przez dziewczyne z Avalonu. Petniqc te stuzbe, moge zachowac
dziewictwo i czekac na ciebie... Usmiechngla si¢ do siebie. Jesli nie zapamietasz nic innego z
tego snu, niech twoje serce zapamieta mojq mitosc...

Gawen przebudzit si¢ z policzkami mokrymi od tez. Tesknit do Sianny, lecz nie mogt nic
poradzi¢. Odcial si¢ od druidow, a do niej moglby si¢ zblizy¢ wylacznie jako kaptan.

Mniej wigcej w czasie letniego przesilenia Rzymianie obchodzili $wigto Jupitera.
Macelliusz, jako magistratus, bral udzial w organizowaniu uroczystosci 1 ponosit czgs¢
kosztow. Siedziat z innymi wielmozami na podescie, ktory wznosil si¢ przy arenie, z
Gawenem u boku. Pewnego dnia, oznajmit z duma, zbuduja prawdziwy cyrk i ojcowie miasta
beda ogladac igrzyska z lozy, jak cesarz w Rzymie.

Gawen pokiwat gtlowa. Wiadat tacina coraz swobodniej 1 nie robit juz tylu btedow, cho¢
zachowat brytyjska wymowe. Nadal jednak musial pomysle¢, zanim cokolwiek powiedziat, i
mimo dhugich ¢wiczen z pismami Tacyta 1 Cycerona nie potrafit przylaczy¢ si¢ do
pogaduszek innych mtodych ludzi, ktérzy tego dnia towarzyszyli swoim ojcom.

W wigkszos$ci byli oni duzo mtodsi. Poznawat tych, ktérzy nie znali go 1 zastanawiali sig,
dlaczego w tym wieku jeszcze nie stuzy w wojsku, 1 tych, ktoérzy juz o nim styszeli i
informowali pozostatych o potkrwi bekarcie, niespodziewanie adoptowanym przez
Macelliusza. Zasmiewali sig, sadzac, ze nikt ich nie styszy, ale wyszkolone w lesie uszy
Gawena wychwytywaty drwiace stowa.

Nie szukalby wsrod nich przyjaciol, nawet gdyby nim nie pogardzali. Nie rozumiat
wigkszos$ci ich zartow, a tych, ktére zrozumiat, nie uwazal za §mieszne. Wybrat Rzym, lecz
przeciez nie mogt wyprze¢ sig¢ ludu Brytanii, z ktorego pochodzit.

Obserwowat gladiatoréw, ktoérzy walczyli na arenie. Podziwial ich zreczno$¢ i zatowat
poleglych. Nie pasuje tutaj... — pomyslal zmartwiony — tak samo, jak nie pasowatem do
Avalonu. Nie powinienem byt si¢ narodzic!

Dobrze, ze druidzi nauczyli go panowania nad soba i1 uczuciami. Kiedy wrécili do domu,
Macelliusz, zadowolony z udanej uroczystosci, nie domyslit si¢ jego rozpaczliwego nastroju.
Promienial, rozwodzac si¢ nad wydarzeniami dnia.

— Oto, mdj chtopcze, jak powinno wyglada¢ §wigto! Minie duzo czasu, nim Juniusz Waro



albo inny z podobnych mu pyszatkéw zdota dorowna¢ w przygotowaniu mi tego dnia. —
Przegarnal lezacy na stole stos zwojow z wiadomo$ciami, zatrzymal si¢ przy jednym.
Rozwinat rulon. — Cieszg sig, ze bytes tam, mlodziencze, 1 widziates...

Gawen, ktory z westchnieniem uwalnial si¢ z duszacych faldow togi, poderwat glowe,
styszac zmiang w jego tonie.

— O co chodzi? — zapytal.

— Dobre wiesci; ufam, ze 1 ty uznasz je za takie. Znalaztem ci miejsce w wojsku.
Wiadomos¢ przybyta, gdy bawilismy na igrzyskach. Masz zameldowaé si¢ w dziewiatym
legionie, zwanym hiszpanskim, w Eburacum.

Legion! Teraz, gdy do tego doszlo, Gawen nie wiedzial, czy bac sig, czy cieszy¢.
Wreszcie znajdzie si¢ z dala od tych aroganckich golowasow, ktorzy z niego drwili, a poza
tym by¢ moze wojskowe zycie oderwie jego mysli od Avalonu.

— Ach, chlopcze, to wlasciwe rozwiazanie — wszyscy Macelliusze sa zolierzami — ale
tylko bogowie wiedza, jak bardzo bgdzie mi ciebie brakowalo! — Na twarzy Macelliusza
wyraznie malowalo si¢ wzruszenie. Wyciagnat rece.

Gdy Gawen znalazt si¢ w jego ramionach, z kigbowiska mysli wybita si¢ jedna — on tez

bedzie tesknit za starcem.

Rzymskie okreslenie armii pochodzilo od okreS§lenia ¢wiczen, exercitio, 1 jak Gawen
stwierdzil w ciagu pierwszych dni stuzby, najwyrazniej wiasnie temu oddawali si¢ wszyscy
po wstapieniu w jej szeregi. Rekruci byli mtodzi, wybrani ze wzgledu na przemyslnos¢ 1
kondycje fizyczna, ale pokonywanie dwudziestu mil rzymskich w ciagu pigciu godzin w
pelnym rynsztunku wymagato nie lada sity 1 wytrwatosci. Kiedy nie maszerowali, ¢wiczyli
walke wrecz w podwdjnie obciazonej zbroi, mieczem lub pilum, albo musztrg, albo
wznoszenie tymczasowych fortyfikacji.

Gawen zdawal sobie sprawg, ze tereny otaczajace Eburacum sa bardziej surowe niz
wzgorza, wsrod ktorych sie wychowal, lecz zrodiem tej wiedzy byly nie tyle zalewane potem
oczy, ile poobcierane stopy i obolate uda. Rekruci nieczgsto widywali zawodowych Zotnierzy;
zdarzalo sig, Ze ten 1 6w spalony na braz weteran szydzit na widok posuwajacego si¢ truchtem
zmordowanego szeregu. Cho¢ obozowe zycie byto niezwykle cigzkie, Gawen wytrzymywat
wigeej] niz inni rekruci. Druidyczny trening dal mu opanowanie pozwalajace znosi¢ surowa
dyscypling armii, podczas gdy chlopcy z wysokich rodow rzymskich zatamywali si¢ 1 byli
odsytani do domow.

W miarg postepéw wojskowej edukacji, rekruci otrzymywali dzien wolnego, mogli
wowczas odpoczac, oporzadzi¢ odziez 1 podreperowac uzbrojenie a nawet udac si¢ do miasta,
ktore wyrastalo za murami fortecy. Brzmienie $piewnej brytyjskiej mowy po wielu
tygodniach spedzonych w tacinskim obozie byto wstrzasem, przypomnieniem, ze nadal jest

Gawenem, a ,,Gajusz Macelliusz Sewer” to tylko przybrane imiona. Mimo to brytyjscy



wlasciciele kramow 1 poganiacze mutow, ktorzy gawedzili tak swobodnie w jego obecnosci,
nigdy by nie odgadli, ze ten wysoki mtodzian o rzymskich rysach, w legionowej tunice,
rozumie kazde ich stowo.

Na rynku w Eburacum panowat rozgardiasz zwiazany z ozywionym handlem. Tutejsi
wiesniacy ciagngli sznurem do miasta, aby sprzeda¢ ptody ziemi, a przekupnie zachwalali
towary ze wszystkich czesci cesarstwa. Brakowalo mtodych ludzi z plemienia Brigantéw,
ktorzy zwykle przychodzili pogapi¢ si¢ na zohierzy, i to budzito podejrzenia. Szeptano
pokatnie o powstaniu, spekulowano o przymierzu z pétnocnymi plemionami.

Gawen byl zaniepokojony, ale zachowal milczenie, plotki bowiem krazace po samej
fortecy byty duzo gorsze od tych, ktore ustyszal poza jej murami. Kwintus Makryniusz Donat,
ich legatus legionis, zawdzigczal stanowisko patronatowi kuzyna-gubernatora, a senackiego
trybuna, jego zastepcg, uwazano powszechnie za bezmyslna kukle, ktéra nie powinna byta
opuszcza¢ Rzymu. Normalnie nikt nie przywiazywatby do tego wagi, ale cho¢ sam Lucjusz
Rufin, centurion dowodzacy rekrutami, byl przyzwoitym czlowiekiem, pogloski moéwily, ze
dowddcy poszczegdlnych kohort sa ludzmi nad miare okrutnymi i1 zlosliwymi. Gawen
przypuszczat, ze tylko z powodu rzeczonej przyzwoitoSci Rufin przyjal na siebie
niewdzigczny obowiazek przeksztatcenia bandy wiejskich wyrostkéw w zbrojny kregostup

cesarstwa.

— Jeszcze tylko tydzien do wyjscia — powiedzial Ariusz, podajac warzachew Gawenowi.
Pod koniec lata nawet na potnocy Brytanii byto ciepto 1 po porannym marszu woda ze studni,
przy ktorej si¢ zatrzymali, smakowala lepiej od wina. Studni¢ tworzylo ledwie par¢ kamieni
utozonych wokot zrodta, ktore saczylo si¢ z dziury na zboczu. Ponad nimi droga wita sig
przez wrzosowisko, ktore kwitto purpura wsrod suchej trawy. Ponizej teren opadal ku
plataninie pol 1 pastwisk, otulonych sierpniowa mgietka.

— Z radoscia ztozg przysiege — mowit Ariusz. — Po tych blachach normalna zbroja bedzie
lekka jak letnia tunika, a poza tym mam do$¢ stuchania, jak regularni gwizdza na nasz widok.

Gawen wytarl usta 1 przekazatl warzachew druhowi. Ariusz pochodzit z Londinium; byt
zylasty, zwawy 1 nadzwyczaj towarzyski. Dla Gawena, niewprawnego w nawigzywaniu
przyjazni, stanowit istny dar bogdw.

— Ciekawe, czy zostaniemy przydzieleni do tej samej kohorty. — Gdy zblizat si¢ koniec
szkolenia, Gawen zaczynal martwic si¢ o to, co bedzie dalej. Jesli opowiesci, jakie starsi
wojacy snuli im w zamian za wino, nie byly wyssane z palca, zycie w wojsku mogto by¢
gorsze od szkolenia. Ale nie to budzito jego obawy.

Przez potoweg zycia przygotowywat sig, ze zostanie druidem, a potem uciekl. Czy jedno
lato naprawdg przekonato go do ztozenia przysiggi, ktora moze 1 jest mniej Swigta, ale rbwnie
wiazaca?

— Obiecatem czerwonego kogucika Marsowi, jesli dostang si¢ do piatej, do starego



Hannona — odparl Ariusz. — To szczwany lis, ktory zawsze zdobywa najlepsze kaski dla
swoich ludzi.

— Tez to styszatem — przyznal Gawen, popijajac kolejny tyk wody. On, ktory opuscit
swoich wlasnych bogdw, nie $miat modli¢ si¢ do bogow Rzymu.

Nastegpny rzad spragnionych zblizyt si¢ do studni. Gawen oddat warzachew 1 ustawit si¢
w szeregu. Popatrzyl na poinoc, gdzie biata droga wila si¢ jak waz po wzgdrzach. Wydawaty
si¢ one krucha bariera; nawet fort milowy w oddali wygladat jak dziecigca zabawka wsrdd
przestrzeni falistych pagoérow. Droga, z obrzezajacym ja glgbokim rowem valluin znaczyta
limes, kraniec cesarstwa. Niektorzy marzyciele wsrod inzynierow wojskowych mowili, ze to
za mato, ze gwarancja bezpieczenstwa potudniowej Brytanii bylby jedynie prawdziwy mur.
Ale jak na razie, umowna granica wystarczata. Jest ona symbolem, pojgciem jak samo
cesarstwo, rozmyS$lal Gawen, magiczna linia, ktorej nie wolno przekracza¢ dzikim
plemionom.

— Jedna strona nie rozni si¢ zbytnio od drugiej — powiedzial Ariusz, wtérujac jego
mys$lom. — Co tam jest?

— My mamy kilka posterunkéw obserwacyjnych, a po drugiej stronie lezy kilka
tubylczych wiosek — poinformowat jeden z rekrutow.

— To na pewno tam.

— Co masz na mysli?

— Widzisz ten dym? Pewnie mieszkancy wypalaja rzyska.

— Trzeba to sprawdzi¢. Dowodca wysle patrol — powiedzial Gawen. Centurion wydat
rozkaz stawania w szyku. Niewatpliwie on takze zobaczyt dym i chcial dowiedzie¢ si¢ czego$

wigcej. Gawen zarzucit plecak na ramiona 1 stanat w szeregu.

Tej nocy w forcie wrzato. Wszedzie, wzdtuz calej granicy, wida¢ bylo stupy dymu, a
niektorzy twierdzili, ze wérdéd plemion wedruje wojenna strzata. Mimo tych niepokojacych
faktow 1 domysléow dowddcy legionu ograniczyli si¢ do wystania kohorty w celu
wzmocnienia fortow positkowych wzdtuz limes. Cieszyli si¢ towarzystwem oficerow z Devy,
ktorzy przybyli na polowanie. Plotki czgsto krazyty na pograniczu — nie zachodzita potrzeba
stawiania oddzialéw w gotowosci tylko dlatego, ze paru wiesniakow wypalato rzyska.

Gawen, wspominajac relacje Tacyta z powstania Boudicci, byl zdumiony ta beztroska. Z
drugiej strony, ostatnio nie wydarzyto si¢ nic, co mogtoby poruszy¢ plemiona — o obecnosci
Rzymian przypominat wylacznie staly slad podkutych ¢wiekami sandatoéw na nadgranicznej
drodze.

Dwie noce pdzniej, kiedy mysliwi wyruszyli na towy, pozar wybucht nagle na wzgorzach
nad miastem. W fortecy wydano rozkaz stawania pod bronia, lecz pod nieobecnos¢
dowddztwa obozowy prefekt nie byt wladny zarzadzi¢ wymarszu oddziatow. Po bezsennej

nocy zwolniono zotnierzy, pozostawiajac tylko posterunki, ktére obserwowaty plynace po



niebie pidropusze dymu.

Rekrutom z kohorty Gawena trudno byto zasnaé, a nie mieli duzo czasu na odespanie
nocy. Nawet weteranom nie pozwolono si¢ wylegiwa¢. Wracali zwiadowcy rozestani przez
prefekta — z niepokojacymi wiesciami. Symboliczna granica przestala wystarczac.
Wojowniczy Nowantowie 1 Selgowie przekroczyli granice, a ich kuzyni ze szczepu Brigante
powstawali, by do nich dotaczy¢. W potudnie krwawe stonice ptyngto po zasnutym dymem
niebie.

Kwintus Makryniusz Donat pojawil si¢ pdzna noca, okryty kurzem 1 zarumieniony z
podniecenia, a moze z gniewu, ze musiat przerwa¢ polowanie. Czlowiek jest szlachetniejsza
zdobycza, pomyslat Gawen, peiacy straz w chwili powrotu dowddcy. Z drugiej strony,
zwazywszy na liczbg uzbrojonych przeciwnikow, mysliwi mogli stac si¢ zwierzyna.

— Teraz — méwili miedzy soba rekruci — ruszymy do boju. Te malowane na niebiesko
dzikusy nawet nie spostrzega, kto na nich uderzyt. Legion rozbije ich w puch, beda zmykac
jak sptoszone kroliki do swoich nor na wzgorzach!

Minat jednak kolejny dzien bezczynnosci. Dowodca zasigga jezyka, moéwiono. Niektorzy
utrzymywali, Ze czeka na rozkazy z Londinium, lecz w to raczej trudno byto uwierzy¢. Skoro
zadaniem Dziewiatego nie byta obrona granicy, to po co stacjonowal w Eburacum?

Wreszcie trzeciego dnia po przerwaniu granicy rozbrzmiaty legionowe trabki. Cho¢
rekruci jeszcze nie zlozyli przysiggi, zostali rozdzieleni pomigdzy oddziaty weteranow.
Gawen, poniewaz potrafil radzi¢ sobie w dziczy, 1 Ariusz, z powodow wiadomych tylko
bogom armii, zostali przydzieleni jako zwiadowcy do kohorty Salwiusza Buto. Nawet gdyby
mieli czas na skargi, zaden z nich by tego nie robil. Bufo nie byl ani najlepszym, ani
najgorszym z centurionow, 1 przez wiele lat stuzyl w Germanii. Jego doswiadczenie mogto
zapewni¢ podkomendnym niejaka ochrong.

Starzy zoierze jekneli na widok rekrutow, ale ku uldze Gawena ostry rozkaz Bulona:
,,08zczedzajcie zto$¢ na wroga” szybko uciszyl protesty. W potudnie wszyscy byli w drodze i
Gawen zaczat blogostawi¢ dlugie marsze ¢wiczebne, ktore przyzwyczailty go do dzwigania
plecaka 1 rdwnomiernego truchtu.

Tej nocy rozbili umocniony, otoczony fosa 1 palisada, ob6z na skraju bagien. Po trzech
miesigcach spedzonych w koszarach Gawen nie mogl zasna¢ w nowych warunkach. Lezal w
namiocie ze skor, wstuchujac si¢ w odglosy nocy, styszalne mimo pochrapywania Zohierzy.
Powietrze, ktore dolem wpadato do namiotu, niosto won moczarow.

Moze dlatego $nit o Avalonie.

We $nie druidzi, kaptani 1 kaptanki, zebrali si¢ w kamiennym krggu na szczycie Toru. Na
zewnatrz kregu na wysokich tykach jasnialy pochodnie; czarne cienie pomykaty po
kamieniach. Na ottarzu ptonat ogien. Caillean cisngta w ptomienie gars¢ ziot. Dym wzbil sig
w niebo 1 skrecil ku poétnocy, a druidzi wzniesli rece w gescie pozdrowienia. Widzial ich

poruszajace si¢ usta, ale nie potrafit rozr6zni¢ stow.



Dym z ogniska zggstnial, rozjarzyt si¢ czerwienia w blasku pochodni i ku jego zdumieniu
przybrat ksztalt kobiety uzbrojonej w tuk 1 widcznig. Jej posta¢ szybko rosta, podlegajac
ciaglym zmianom; twarz 1 cialo raz przypominaly wiedZzme, raz boginig, ale wlosy
niezmiennie utkane byly z dymu. Kaptani wyrzucili rece z ostatnim okrzykiem 1 podmuch
wiatru porwal dym z kregu, unoszac go ku potnocy. Za tajemnicza postacia poszybowata
czereda uskrzydlonych cieni. Pochodnie rozblysty 1 zgasty. W ostatniej chwili Gawen zdotat
ujrze¢ Caillean. Stata z wyciagnigtymi rekami; pomyslal, ze wykrzykuje jego imig.

Przebudzit si¢ z drzeniem. Szczelinami wokot klapy przystaniajacej wejscie namiotu
saczyto si¢ blade §wiatlo. Wstat, przestapit nogi $piacych towarzyszy 1 wyszedt na zewnatrz.
Mgta zalegata nad moczarami, ale niebo juz jasniato. Bylo bardzo cicho. Wartownik odwrécit
si¢ W jego strong 1 wzniost pytajaco brew. Gawen wskazat w strong latryny. Wilgotna trawa
moczyla mu bose stopy, gdy przechodzit przez oboz.

W drodze powrotnej, chrapliwe krakanie rozdarlo ciszg. W nastgpnej chwili mgla
pociemniata od czarnych skrzydel. Kruki — tak wielkiego stada nie widzial nigdy w zyciu —
nadlatywaty z potudnia, aby okrazy¢ wzgorze. Trzy razy czarne ptaki przeleciaty nad
rzymskim obozem, potem pofrungty na zachdd, lecz ztowrdzbne krakanie stycha¢ byto dtugo
po ich zniknigciu.

Wartownik skrzyzowal palce w obronie przed ziem; Gawen czul, ze nie musi
usprawiedliwia¢ dreszczy. Znat teraz imi¢ bogini, Bogini Krukéw, do ktorej modlili sig
kaptani Avalonu, i nie potrzebowat druidycznych nauk, aby zinterpretowa¢ znak. Tego dnia

mieli stana¢ przeciwko wojownikom zbuntowanych plemion.

Ostry trzask pekajacej gatezi sprawit, ze Gawen obrdcit si¢ z walacym sercem. Ariusz
podnidst glowe, z twarza oblana rumiencem, 1 przepraszajaco roztozyt rgce. Gawen skinat
glowa 1, bez stow, sprobowal po raz kolejny pokazaé, jak bezszelestnie poruszaé si¢ w
gaszczu jatowca 1 orlicy. Do tej pory nie zdawat sobie sprawy, ile zawdzigcza Pani Czarownej
Krainy. Nie potrafit zapanowac¢ nad nerwami 1 podskakiwal za kazdym razem, gdy Ariusz
narobit hatasu. Rozsadek podpowiadal mu, ze par¢ wskazowek pomogloby wychowanemu w
miescie chtopakowi 1 ze gdyby Brigantowie nadciagali w duzej sile, oni ustyszeliby ich
wczesnie;j.

Na razie wytropili szlak konskich kopyt 1 dotarli do dymiacych zgliszcz odosobnione;j
zagrody. Byla zamozna; w popiotach znalezli skorupy naczyn z czerwonej gliny i rozsypane
paciorki. Natkngli si¢ réwniez na kilka ciat, w tym na jedno z odcigta gtowa. Skreciwszy za
rog chalupy wzdrygneli si¢ na widok szklistego spojrzenia brakujacej glowy. Wisiata na
drzwiach, przybita sztyletem za wlosy. Wiesniakowi najwyrazniej dobrze si¢ powodzito pod
rzadami Rzymian i pewnie dlatego powstancy potraktowali go jak wroga.

Ariusz lekko pozielenial, wstrzasnigty sama scena i1 szybkosScia, z jaka Gawen ja

zinterpretowal — jakby byl $wiadkiem wydarzen. Ale Brigantowie odeszli i oni musieli



uczyni¢ to samo. Rebelia wybuchta w poblizu Luguvalium i rozprzestrzeniala si¢ w strong
Eburacum wzdhuz limes. Gdyby buntownicy skregcili na potudnie, zwiadowcy wystani w
tamtym kierunku podnie$liby alarm.

Rozkazy Bufona byly wyrazne. Jesli Gawen 1 Ariusz nie zobacza nieprzyjaciela przed
potudniem, musza sprawdzi¢, czy nie podaza on na wschod, naturalnym szlakiem w kierunku
Eburacum. Musieli znalez¢ dogodny punkt obserwacyjny, z ktérego mogliby wypatrywac
Brigantow 1 ostrzec Rzymian, ktorzy zajmowali pozycje obronne przed miastem. Gawen
rozejrzat si¢ po okolicy 1 ruszyl na wzgorze, rozszczepione jakims$ pradawnym atakiem ziemi.
Skaty sterczaty z urwisk jak gote kosci.

Stangli w cieniu poskrgcanych sosen na szczycie i otarli pot z twarzy legionowymi
chustami, dzien stal si¢ bowiem goracy. Gdy tylko odetchneli, zaczgli zbiera¢ drwa na
ognisko sygnatowe. Za nimi trawiasta dolina tworzyta naturalny szlak dla tych, ktérzy szukali
zyznych ziem blize] morza. Bylo bardzo cicho. Zbyt cicho, pomyslat Gawen, patrzac na
doling. Ciarki przeszly mu po plecach. Niezaleznie od tego, czy buntownicy kontynuowali
najazd, czy tez wracali do domow, musieli przej$¢ ta droga. Moze tez maja zwiadowcow,
pomyslat, chowajac si¢ za drzewem. Moze juz si¢ $Smieja, planujac wylapanie Rzymian,
ktorzy tak beztrosko wyszli zza bezpiecznych murdw.

Za dolina teren opadatl na péinoc dtugimi tarasami, zasnutymi ktebami dymu. Gawenowi
przyszedt na mysl Avalon; wyspa lubita otula¢ si¢ mgtla, jakby chciata skry¢ si¢ przed
swiatem. Pogranicze wygladatlo podobnie. Przez pot roku zyt w §wiecie swojego ojca, ale w
tym miejscu, ktore nie nalezato ani do Brytanii, ani do Rzymu, stawal si¢ niepokojaco
swiadom swojej odmiennosci. Rodzilo si¢ w nim pytanie, czy istnieje miejsce, do ktdrego
naprawdg by pasowat.

— Ciekaw jestem, czy nowy cesarz zrobi co§ w sprawie rebelii — dobiegt z tylu glos
Ariusza. — Ten Hiszpan, Hadrian...

— Zaden cesarz nie zawitat do Brytanii od czasoéw Klaudiusza — odpart Gawen, omiatajac
okolicg wzrokiem. Czy to tuman kurzu, czy dym z gasnacego ogniska? Podniost sig¢, mruzac
oczy, potem znow usiadl. — Brigantowie zrobiliby duzo dobrego, przyciagajac jego uwagg...

— To prawda. Brytyjczycy nie potrafia si¢ zjednoczy¢. Poniesli klgske nawet wtedy, gdy
mieli przywddce, w bitwie pod Mons Graupius. To byt ostatni zryw plemion.

— Podobnego zdania byt moj ojciec — przyznat Gawen, wspominajac, z jaka duma dziadek
opowiadat o wojskowej karierze swojego syna. — Byt tam.

— Nigdy mi nie méwites§! — Ariusz odwroécit si¢ ku niemu.

Gawen wzruszyt ramionami. Trudno mu bylo mysle¢ o starszy Gajuszu jako o ojcu, cho¢
wystarczalo porownaé portret z gabinetu Macelliusza z wizerunkiem, jaki widzial w
brazowym lustrze, aby dostrzec rodzinne podobienstwo. Pod Mons Graupius jego ojciec
spisal si¢ dzielnie. Gawen zastanawiat si¢, jak on sobie poradzi w podobnej sytuacji.

— O ile nie znajda nowego przywddcy miary Calgacusa, nie beda zbyt dlugo stanowié



zagrozenia — powiedziat.

Ariusz westchnal.

— Niewatpliwie bedzie po wszystkim, gdy tylko Dziewiata ruszy do akcji. Hadrian
uslyszy o nadgranicznej potyczce, to wszystko, jesli w ogdle dotra don jakie§ wiesci. Ta bitwa
nie bedzie miata nawet imienia.

Niewatpliwie... — pomys$lat Gawen. W ciagu trzech minionych miesi¢cy doktadnie poznat
dyscypling 1 sil¢ armii rzymskiej. Zbuntowani wojownicy byli odwazni, lecz zakrawatoby na
cud, gdyby zdotali doréwna¢ regularnym oddzialom. Przez chwilg mignat mu w pamigci sen
o Pani Krukow, lecz z pewnoscia byly to tylko nocne fantazje. W $wietle dnia
rzeczywisto$cia byl zelazny krok legionow.

— A potem wszyscy wrocimy do koszar — ciagnat Ariusz. — [ ¢wiczen... Co za nuda!

— Uczynili pustyni¢ 1 nazwali to pokojem... — zacytowat cicho Gawen. — Tacyt napisat tak
o pacyfikacji potnocy po Mons Graupius. Po czyms$ takim mozemy cieszy¢ si¢ z nudy.

— Jeste$ drazliwy z powodu czekania. — Ariusz nagle wyszczerzyt zgby. — Wiem, ja tez
jestem niespokojny.

O to musiato chodzi¢. Jego watpliwosci byty myslami, jakie chodza po glowie przed
bitwa, niczym wigcej. Gawen zdobyl si¢ na u$miech, nagle zadowolony z towarzystwa

Ariusza, 1 zajat si¢ lustracja pétnocnych wzgorz.

Ariusz pierwszy zauwazyt nieprzyjaciela. Wrocit biegiem z krzakow, w ktore udat si¢ za
potrzeba, z podnieceniem wymachujac rgkami. Gawen wyskoczyl spomigdzy sosen 1
zobaczyl chmur¢ kurzu na zachodzie, gdzie stonce juz opadato ku wzgorzom, a z chmury —
wylaniajacych si¢ ludzi 1 konie.

Marsz Brigantdow spowalniaty zdobyczne woly, zaprz¢zone do wozow z tupami. Blad,
pomyslal Gawen. W bitwie tubylcze plemiona mogly uzyska¢ przewage wytacznie dzieki
swojej mobilnosci. Wojownicy byli jednak liczniejsi, niz si¢ spodziewal — cale tysiace.
Popatrzyl na potudnie, gdzie powinien czekac legion, zmierzyt czas 1 odleglosc.

— Zaczekamy na przejScie gtdéwnych sit wroga 1 wtedy rozpalimy ogien.

— A co potem? — zapytal Ariusz. — Jesli zostaniemy odcigci od naszych szeregdw, minie
nas cata zabawa.

— Jesli zaczekamy, bitwa sama przyjdzie do nas. — Gawen nie wiedziat, czy przemawia
przez niego nadzieja czy strach. Doszedl do wniosku, Zze najwigksze niebezpieczenstwo
bedzie grozito im w czasie migdzy rozpaleniem ognia a pojawieniem si¢ — jesli Zotnierze
dotarli na pozycje 1 zobacza sygnal — rzymskiej armii.

Wrog byt prawie pod nimi. Przewazali uzbrojeni po zgby Brigantowie, cho¢ w strazy
przedniej dostrzegl takze jeszcze dzikszych wojownikdéw z poéinocy. Ariusz zauwazyt jego
spojrzenie. Z posgpnym usmiechem wyjal krzemien i1 kawalek stali. Iskra pojawita si¢ po

kilku prébach 1 wkrétce kregta smuzka dymu wzniosta si¢ z hubki; dym zgestnial, gdy dodali



patykow, a potem strzelil zywy ptomien. Odpowiednia miarka zielonych lisci zmienita barwe
dymu z biatej na szara; kigby zachwialy sig, a potem poplyngly pionowo, plamiac bigkitne
niebo.

Czy Rzymianie zobacza dym? Gawen spial si¢, nie zaprzestajac obserwacji. Nagle
swiatto zamigotato na szczycie dalekiego wzgoOrza. Poznat srebrne I$nienie grotow
niezliczonych oszczepéw 1 pojedynczy btysk ztota. Orzel... Bez slowa wskazal sztandar
legionu. Ariusz pokiwal glowa. Plama cienia narosta pod znakiem, zggstniata, sptyngla po
zboczu, nieubtagana jak przyplyw. Ryknety traby — ich dzwigk brzmiat stodko z daleka — i
ruchliwa masa podzielila si¢ na trzy kolumny: srodkowa zwalniata, flanki natomiast szybko
zmierzaty wzniesieniami po obu jej stronach.

Brigantowie tez dostrzegli zolierzy. Na chwil¢ zamarli, potem rozbrzmiat ghuchy ryk
krowich rogow. Zapanowat zamet, gdy wojownicy przerzucali tarcze z plecoéw na ramiona i
pochylali lance. Gawen 1 Ariusz, schodzac po przeciwnej stronie urwiska, zatrzymali sig, gdy
krzyki przybratly na sile. Przycupneli pod ostong jalowca, aby zobaczy¢, co sig dzieje.

Rzymska formacja nadciagata z nieubtagana regularno$cia machiny wojennej, prostokaty
ludzi poruszaly si¢ w liniach prostych w rownym tempie, flanki wyginaty si¢ w tuk, aby
chroni¢ $rodek. Celtycki ttum pulsowat dzika energia pozaru, z wyciem pedzac w strong
nieprzyjaciela.

Brytyjczycy widzieli rzymski manewr, ale nawet przywoddcy nie mogli przewidzie¢
reakcji potdzikich wojownikow. W chwili gdy wydawalo sig, ze cata sita Brigantow zostanie
otoczona 1 zmiazdzona przez Rzymian, kilka grup wojownikdéw z pdéinocy wyrwato sig z
okrazenia.

— Uciekaja! — zakrzyknat Ariusz, ale Gawen milczat.

Wojownicy nie wygladali na przerazonych, tylko na wsciektych, 1 po chwili stato si¢
jasne, ze zataczaja krag, aby przypusci¢ szarze na rzymska flankg. Wyniesienia, ktore
umozliwity Rzymianom okrazenie gtownych sit wroga, nagle przestaly zapewnia¢ przewage,
gdyz celtyccy jezdzey byli jeszcze wyzej. Z wrzaskiem pognali kuce w dot.

W takim terenie zadna piechota nie mogta im sprosta¢. Legionisci popadli w rozsypke,
tratowani przez konie albo przez wlasnych towarzyszy, ktorzy probowali zejs¢ z drogi
rozpg¢dzonej watasze. W szeregach zapanowato zamieszanie. Gawen i1 Ariusz widzieli z gory,
jak strzepia si¢ zdyscyplinowane prostokaty, jak flanki cofaja si¢ ku srodkowi, a frontowy
szereg spotyka si¢ z gtdéwna grupa pieszych wojownikow.

Dwaj zwiadowcy z pelnym przerazenia zafascynowaniem przygladali si¢ wrzacej masie
ludzi. Gawen przypomniat sobie, jak kiedys trafit wiewiorke kamieniem; zwierzatko spadto w
gniazdo pszczot 1 po chwili zniknglo pod rojem rozjatrzonych owadow. Krzywil si¢ na widok
kazdego ciosu. Nie wiedzial, co jest gorsze — udziat w bitwie czy bezsilne przygladanie si¢
$mierci towarzyszy.

Rzymianie, lepiej uzbrojeni, nie zostali pokonani od razu. Wielu oddato Zycie na miejscu,



ale inni przedarli si¢ i1 uciekli. Dowddca 1 jego sztab zaj¢li pozycje na niewielkim wzniesieniu
1 tam kierowaly si¢ fale wycofujacych si¢ zotnierzy. Czy Donat zdota ich zebrac?

Gawen nigdy si¢ nie dowiedziat, czy dowddca cho¢by sprobowal. W pewnym momencie
wysokie szarze rzucily si¢ do ucieczki. Czerwone ptaszcze Rzymian zniknely pod nawata
pstrych strojow Brytyjczykow, w powietrzu btysngly skrwawione miecze. Legionowy orzet
chwiat si¢ ponad klebowiskiem cial, potem i on upadt.

— Na Jowisza... — jeknat Ariusz, z pobladla twarza. Gawen, widzac stado krukéw krazace
nad polem bitwy, wiedzial, ze tutaj wtada juz nie bég Rzymu, ale Wielka Krolowa, Pani
Krukow, Cathubodva.

— Chodz — wyszeptal. — Nie mozemy im pomoc.

Ariusz zataczat sig, gdy cigzkim krokiem schodzili po przeciwnej stronie wzgorza.
Gawen, sam zdruzgotany, nie mial czasu na wspotczucie. Jego zmysty byly wyczulone do
granic mozliwo$ci. Kiedy ponad tumultem pola bitwy ustyszal zgrzyt metalu o kamien,
pchnat towarzysza w kepe paproci nad strumykiem 1 sykiem nakazat mu zachowanie ciszy.

Lezeli jak zastraszone kroéliki, gdy dzwigki brzmiaty coraz glosniej. Gawen pomyslat o
odcigtej glowie, ktora widzieli w zagrodzie. Niekiedy wojownicy zabierali z soba takie trofea.
Przez jedna straszny chwile widziat gtowy, swoja 1 Ariusza, na palach przed siedziba jakiego$
woja z potnocy. Poczul ucisk w gardle 1 z wysitkiem przetknat $ling. Bat sig, ze jesli zacznie
wymiotowac, hatas zdradzi ich kryjowke.

Zobaczyt gote nogi miedzy lisémi paproci i uslyszat §piewajacych mezczyzn. Smiali sie,
nucac oderwane frazy, ktore mogly by¢ piesnia zwycigstwa. Gawen wstuchat si¢ w betkotliwa
mowg, probujac rozr6zni¢ stowa.

Drgnat 1 popatrzyt w gorg, przymuszony szarpnigciem Ariusza. Ponad glowami
wojownikow kotysat sie legionowy orzel. Poczut, ze Ariusz wstaje, 1 chcial go zatrzymac, ale
przyjaciel juz wyciagat gladius. Spiew zamarl, uciety blyskiem stali. Gawen przykucnal, z
mieczem w pogotowiu, gdy Brigantowie wybuchngli Smiechem. Z trwoga zdat sobie sprawe,
ze sa ich prawie dwa tuziny.

— Dajcie mi orfa! — zawotlal chrapliwie Ariusz.

— Daj mi sw@j miecz! — odkrzyknat po tacinie najwyzszy. — A moze darujemy ci zycie.

— Ktore spedzisz jako niewolnik wsrdd kobiet... — zakonczyt inny, wielki 1 rudowtosy.

— 0y, beda mie¢ z nim uciechg!

— Zadurza si¢ w tych lokach... Hejze, a moze to dziewka, ktora poszta za swoim
mezczyzna na wojng!

Wojownicy w brytyjskim jezyku wdali si¢ w spro$ne spekulacje, co tez kobiety uczynia z
jencem. Przez chwile Gawen, rozdarty migdzy strachem o przyjaciela a narastajaca panika,
ktora naglita go do ucieczki, nie mogt sig ruszy¢. Potem wstal, jakby wbrew wtasnej woli.

— To szaleniec — zaczat w tym samym jezyku, tapiac Ariusza za tunikg. — Bogowie maja

g0 W opiece.



— Wszyscy jestesmy szalencami. — Naczelnik Brigantow zmierzyt go czujnie wzrokiem,
probujac powiazac brytyjska mowe 1 rzymski strgj. — I bogowie dali nam zwycigstwo.

To prawda, pomyslat Gawen, przy czym ja jestem najbardziej szalony. Nie mogt jednak
trwa¢ na uboczu 1 pozwoli¢, by jego przyjaciel zostal zabity. Pamig¢¢ o takim postepku
naprawd¢ doprowadzitaby go do szalenstwa.

— Bogowie naszych ludow byli spokrewnieni — ciagnat — 1 nie beda z przyjemnoscia
patrze¢, jak hanbicie bogéw pokonanego wroga. On jest ich kaptanem. Dajcie mu orla i
pusccie go wolno.

— A kimze ty jestes, ze wydajesz nam rozkazy? — zdumial si¢ naczelnik. Twarz
pociemniala mu z gniewu.

— Jestem Synem Avalonu — odpart Gawen — 1 widziatem Cathubodve na skrzydtach
wiatru!

Wsrod wojownikow przetoczyt si¢ niespokojny pomruk i przez chwilg Gawen tudzit sig,
ze wygral. Potem rudowtosy splunat i podnidst wtocznig.

— Zatem zdrajca 1 ghupiec w jednej kompanii!

W tej chwili Ariusz si¢ uwolnit. Gawen spdznit si¢ o mgnienie oka, aby go powstrzymac.
Z rozdzierajaca jasnos$cia widzial, jak grot widczni kresli tuk na niebie.

Napiersnik mogtby powstrzymac cios, lecz zwiadowcy nosili jedynie kaftany z grube;j
skory. Ariusz zatoczyt sig, gdy ostrze przeszyto jego piers, 1 w zdumieniu szeroko otworzyt
oczy. Jeszcze nim osunal si¢ na ziemig, Gawen poznal, Ze rana jest Smiertelna. Byla to jego
ostatnia jasna mysl. Przed oczami ukazato mu si¢ oblicze Cathubodvy 1 z wrzaskiem rzucit sig
do walki.

Poczut wstrzas, gdy ostrze ugrzezto w zywym ciele. Nie myslac, wyrwat miecz, sparowat
cios 1 zanurkowat pod ramieniem przeciwnika. Odleglos¢ byla tak niewielka, ze Celtowie nie
mogli zamachna¢ si¢ swoimi dluzszymi mieczami. Krotsza glownia Gawena cigta sztychem
w gore, orata ciato, zgrzytata na kosci. Bron postuszna dtugim godzinom ¢wiczen zadawata
smiertelne pchnigcia. Ogarnigty bojowym szalem wykrzykiwal klatwy druidow. Dla wroga
byly one straszliwsze od jego miecza.

Gdy oprzytomnial, Brigantowie znikali za szczytem wzniesienia. Osiem cial lezato na
skrwawionej ziemi. Sily go opuscity wraz z duchem, ktory w czasie walki przepehiat jego
cialo. Chwiejnym krokiem wrocit do Ariusza. Przyjaciel spoczywal bez ruchu, wbijajac w
niebo puste oczy. W poblizu lezal porzucony przez uciekajacych orzet Dziewiatego Legionu.

Pomyslal, ze powinien pogrzeba¢ ciato przyjaciela. Ztozy¢ Ariusza w kurhanie bohatera,
w wiencu pobitych wrogow, z ortem jako nagrobkiem. Wiedziat jednak, Ze nie starczy mu sit,
a poza tym nie miato to teraz znaczenia. Ariusz nadal bylby martwy, jak wszyscy inni. Nawet
orzel nic dla niego nie znaczyt; byt tylko powodem $mierci.

Nie pasuj¢ tutaj... — pomyslat mgliscie. Miecz wysunat si¢ z jego dloni. Niezdarnie

rozwiazat rzemienie skorzanego kaftana. Poczul si¢ duzo lepiej bez cigzkiego odzienia, ale



nadal cuchnat krwia. Przywotat go cichy plusk wody. Pobrnat przez paprocie do sadzawki
wyplukanej przez strumien i zanurzyt twarz w chtodnej wodzie. Zmyt krew z rak i no6g, napit
si¢ tapczywie. Ze zdumieniem stwierdzil, ze krew nalezata gléwnie do wrogdéw. Woda
poprawila mu samopoczucie, ale krew, krew jego pobratymcow, nadal brukata mu dusze.

Nie ztozytem przysiegi cesarzowi, pomyslat. Nie muszg zostawa¢ w wojsku, nie muszg¢
by¢ rzeznikiem! Czy mogliby go zatrzymac, gdyby powrdcit do Eburacum? Nie mial pojecia,
ale wiedziat jedno: wstyd zabilby jego dziadka. Lepiej, zeby starzec uwazal go za poleglego,
zeby nie wiedzial, iz okropnosci bitwy zmusity go do ucieczki. Patrzac na ciata polegtych,
pomyslat, Ze boi si¢ nie Smierci, a jej zadawania.

Podniost si¢ ocigzale. W ostatnich promieniach zachodzacego stonca I$nily ztocone
skrzydta orla.

— Wreszcie przestaniesz zabija¢ ludzi! — mruknal z zawzigtoscia. Podniost orta 1 zawlokt
go do sadzawki. Woda zamkneta si¢ nad nim jak nad skarbami sktadanymi bogom przez lud
jego matki.

Po drugiej stronie wzgorza ludzie nadal walczyli 1 umierali, ale tutaj panowal spoko;.
Gawen sprobowal zebra¢ mysli 1 podja¢ decyzje. Nie mogt wroci¢ do Legionow, a rzymskie
rysy przyniostyby mu zgubg wsrod plemion. Byto tylko jedno miejsce, w ktorym nikogo nie
obchodzilo jego pochodzenie, w ktorym liczyla si¢ tylko jego dusza. Nagle, z bolesna

tesknota, zapragnal wroci¢ do domu, do Avalonu.

W Dolinie Avalonu panowat spokoj peini zniw. Zlote promienie saczyly si¢ przez korong
jabtoni, przesycajac §wiattem wonny dym, ktory snut si¢ z paleniska. Uzyczaty tez blasku
welonom kaptanek i1 jasnym wlosom siedzacej wsrdd nich dziewczyny. Woda w srebrnej
misie poruszala si¢ pod wpltywem jej oddechu. Caillean wspierata palce na ramionach Sianny
1 czuta opuszczajace je napiecie, gdy dziewczyna wpadata w coraz glebszy trans. Pokiwala
gltowa. Od dawna czekata na ten dzien.

— Zachowaj spokdj, tak jest wlasciwie — mruczata. — Wdech... i wydech... I patrz w lustro
wody. — Wzrok jej si¢ macit, gdy sama wdychala magi¢ emanujaca z palonych zi6t. Szybko
popatrzyta w inng strong, probujac utrzymac s$wiadomos¢ na wodzy.

Sianna pochylila si¢ z westchnieniem 1 Caillean musiala ja przytrzymac. Byta pewna, ze
dziewczyna ma dar Widzenia, lecz przed zlozeniem §lubdéw kaptlanskich nie miata prawa
wykorzystywac jej do tego celu. Potem Gawen uciekt i Sianna pograzyla si¢ w rozpaczy; tak
zmizerniata, ze Caillean zabronila jej zajmowac si¢ magia. Minat miesiac, nim zacze¢la
odzyskiwa¢ sity 1 ducha. Caillean powitala t¢ zmiang z wielka ulga. Corka Kroélowej

Czarownej Krainy byla najzdolniejsza ze wszystkich dziewczat, jakie miata okazjg uczy¢ —



nic dziwnego, z takim dziedzictwem! Najwyzsza Kaptanka wymagata od niej wigcej niz od
innych, lecz Sianna wszystko znosita. Tylko ona mogtaby przyswoi¢ sobie cala starozytna
magi¢ 1 postugiwac sig nig po odejSciu mentorki.

— Woda jest zwierciadlem — moéwila cicho Caillean — w ktorym mozna ujrze¢ rzeczy
odlegte w czasie i1 przestrzeni. Poszukaj szczytu Tor 1 powiedz mi, co widzisz...

Sianna oddychata glebiej, z wigksza swoboda. Caillean dostosowata tempo wiasnego
oddechu 1 poddata si¢ magii w takim stopniu, zeby podzieli¢ wizj¢ dziewczyny, nie tracac
kontaktu z zewngtrznym $wiatem.

— Widzg... krag kamieni plonacy w stoncu... Dolina lezy ponizej... Widzg wzory...
swietlane $ciezki, ktore tacza wyspy, widz¢ blyszczaca droge, ktora wiedzie z Dumnonii w
kierunku wschodniego morza...

Spod na wpdt przymknigtych powiek Caillean spojrzala na znane wszystkim wzgorza,
lasy 1 pola, pod ktorymi biegly jasne linie mocy. Jej nadzieje si¢ spetnity: Sianna z réwna
tatwoscia mogta oglada¢ oba $wiaty, zewngtrzny 1 wewngtrzny.

— Dobrze, bardzo dobrze — pochwalita.

Sianna mowita dale;j:

— Podazam blyszczaca $ciezka na potnoc, w kierunku Alby. Podnosi si¢ dym; granice sa
skapane w krwi. Byla tam bitwa, kruki ucztuja na pobojowisku...

— Rzymianie — wydyszata Caillean. Kiedy dotarty do nich wiesci o powstaniu, druidzi
wyslali swoje moce na pomoc, a kaptanki, porwane ich entuzjazmem, zapragnety si¢ do nich
przytaczy¢. Caillean wspomniala pierwszy naplyw uniesienia, zwiazany z perspektywa
ostatecznego wypedzenia znienawidzonych Rzymian, a potem fale watpliwosci — czy byl to
wlasciwy sposob wykorzystywania mocy Avalonu?

— Widzg Rzymian 1 Brytéw, ich ciata splatane na polu bitewnym... — mowita drzaco
Sianna.

— Kto zwyciezylt? — zapytata Caillean. Wystali swoja moc; styszeli, ze doszto do walki. A
potem zapadta cisza. O ile Rzymianie w ogole wiedzieli, co si¢ stalo, to nie pozwalali
rozprzestrzeni¢ si¢ wiesciom.

— Kruki ucztuja na ciatach przyjaciot i wrogdw. Domy leza w ruinie, bandy uciekinierow
wlbcza sie po kraju.

Najwyzsza Kaptanka wyprostowata si¢, marszczac czolo w zadumie. Gdyby rebelia
zostata stlumiona bez wigkszych probleméw, Rzymianie nie przywiazywaliby do niej wagi
wigkszej niz do zwyktych rozruchéw. Gdyby zbuntowane plemiona pokonaty sity rzymskie,
cesarstwo musialoby odda¢ Brytanig. Potowiczna klgska mogla tylko rozwscieczy¢
okupantow.

— Gawen, gdzie jestes? — wyszeptala rozdygotana Sianna.

Caillean zesztywniala. Nadal miala znajomosci w Devie. Wiedziata, ze chtopiec udat si¢

do dziadka, a potem zostal wystany do Dziewiatego Legionu w Eburacum. Od tej pory zyta w



strachu, ze Gawen moze wzia¢ udzial w bitwie. Ale skad ona mogla to wiedziec¢? Nie
zamierzata kaza¢ Siannie go szukaé, znata jednak taczaca ich wigz 1 nie mogla oprze¢ sie
pokusie, aby pozna¢ prawdg, ktorej potrzebowata tak rozpaczliwie.

— Poszerz krag widzenia — przynaglita tagodnie. — Niech twoje serce zawiedzie ci¢ do
niego.

Sianna znieruchomiatla, jesli to bylo mozliwe, jeszcze bardziej, wbijajac oczy w $§wiatto 1
barwy wirujace w naczyniu.

— Ucieka... probuje znalez¢ droge do domu. Wokot jest petno wrogéow. Pani, uzyj magii,
aby go ochroni¢!

— Nie moge — odparta Caillean. — Moja moc moze strzec jedynie tej Doliny. Pozostaje
nam wznie$¢ modty do bogow.

— Skoro ty nie mozesz mu pomdc, musi zrobi¢ to ktos, kto jest blizszy niz Bogini, cho¢
moze nie tak potezny. — Sianna wyprostowala si¢ z drzacym westchnieniem. Lustro wody
wygladzito sig, nastgpnie zmegtniato. — Matko! — zawotata. — Twoj wychowaniec jest w
niebezpieczenstwie! Matko — ja go kocham! Sprowadz Gawena do domu!

Gawen poderwat gtowe, nastuchujac, gdy szept poniost si¢ nad wrzosowiskiem. Dzwigk
przybierat na sile. Na policzku poczut musnigcie zimnego powietrza 1 usadowil sig
wygodniej. To tylko wiatr, zrywajacy si¢ jak zawsze o zachodzie stonca. Tylko wiatr, tym
razem. Mial wrazenie, ze w ciagu tych trzech dni, ktore mingty od bitwy, wylacznie uciekat 1
szukat kryjowek. Bandy Brigantow 1 rozprz¢zone oddziaty legionistow stanowily jednaka
grozbe 1 mogl go zdradzi¢ pierwszy napotkany pastuch. Zdotalby przezy¢, lowiac we wnyki
drobna zwierzyng 1 kradnac jedzenie ze spizarni okolicznych wiesniakow, ale robito si¢ coraz
zimniej. Na potnocy byt jednym z wielu, ktorzy uszli z rzezi, zagrozonym przez obie strony.
Na potudniu stat si¢ zwyczajnym zbiegiem. Tak naprawde nie byl dezerterem, lecz
Rzymianie, rozwscieczeni dotkliwa kleska, z pewnoscia szukali koztéw ofiarnych.

Zadrzal 1 szczelniej otulit si¢ plaszczem. Dokad mial pdj§¢? Czy istnialo miejsce, w
ktorym cztowiek jego pochodzenia bytby u siebie? Czy takim miejscem mogt by¢ Avalon?
Patrzyt, jak resztki §wiatla gasna na zachodzie, 1 czul, jak w jego sercu gasnie nadzieja.

Tej nocy $nit o Avalonie. Tam tez byta noc. Dziewczgta tanczyly na Torze, ich szereg wit
si¢ migdzy kamieniami. Bylo ich wigcej, niz pamigtal; szukal wsrdd nich jasnych wlosow
Sianny. Postacie tkaty wzor w cieniach 1 w blasku ksigzyca, a murawa rozbtyskiwata pod ich
stopami, jak gdyby taniec budzit moc $piaca we wzgorzu.

Sianna! — krzyknat, §wiadom, Ze nie moze go ustysze¢. A jednak gdy wymowit jej imig,
jedna z dziewczat zatrzymata si¢, odwrocita, wyciagneta ramiona. Byta to Sianna; poznat jej
gibkie cialo, znajome przekrzywienie glowy, jasna aureole wlosow. A za nia, jak cien,
zobaczyt posta¢ jej matki, Krolowej Czarownej Krainy. Cien rosl, az wreszcie stat sig

drzwiami w ciemnosci. Cofnat sig, w strachu, Ze zostanie przez nie pochtonigty, a zmyst,



ktory nie mogl by¢ stuchem, odebrat jej stowa:

Droga do wszystkiego, co kochasz, wiedzie przeze Mnie...

Gawen przebudzit si¢ o brzasku, zzigbnigty, zesztywnialy, ale, co dziwne! — z wigksza
nadzieja w sercu. We wnyki ztapal si¢ mlody zajac 1 migso zaspokoito ngkajacy go gtoéd. Bylo
potudnie, kiedy podjat ryzyko 1 zszedt w dolne partie wzgorz, aby napi¢ si¢ wody ze zrddta.
Wtedy szczgécie znéw go opuscito. Powinien byt ruszy¢ w dalsza droge zaraz po ugaszeniu
pragnienia, ale zrobilo si¢ ciepto, a on byl bardzo zmegczony. Rozsiadl si¢ pod wierzbg i
przymknat oczy.

Przebudzil go znienacka dzwigk, ktory nie byl ani szumem wiatru w drzewach, ani
pluskiem wody w strumyku. Ustyszal meskie glosy i1 tupot podkutych sandatéw. Migdzy
lis¢émi zobaczyl rzymskich Zolnierzy, i to nie zdemoralizowanych maruderéw, jakich juz
spotykat. Byt to regularny oddziat pod dowddztwem centuriona.

Poznaja moja legionowa tunike, pomyslal, instynktownie szukajac kryjowki. Za nim byto
wzgorze gesto porosnigte drzewami. Ruszyl ku nim pochylony, odsuwajac witki wierzby. Byt
u podndza, kiedy go zobaczyli.

— Stac!

Rozkazujacy glos zatrzymal go na chwile. Gdy rzucit si¢ do ucieczki, cisnigte pilum
przeszyto pobliski krzak 1 zagrzechotalo na kamieniu. Gawen podniost oszczep 1 odruchowo
odrzucit go ku Rzymianom. Ustyszal przeklenstwo. Poniewczasie zrozumiat, ze nawet jesli
wczesniej nie mieli zamiaru go $cigaé, to teraz niewatpliwie to zrobia.

Zaczat wierzy¢, ze ujdzie pogoni, gdy zbocze urwato si¢ niespodzianie w miejscu, gdzie
pradawny spazm ziemi rozszczepit skatg. Gawen zachwial si¢ na skraju przepasci, przenoszac
spojrzenie z ostrych, kanciastych skat w dole na bron poscigu. Lepiej stana¢ do walki,
pomyslat desperacko, niz da¢ si¢ zaku¢ w tancuchy i1 by¢ sadzonym za dezercjg.

Widziat juz twarze zolnierzy, czerwone z wysitku, ale straszliwie zdeterminowane.
Wyciagnat dtugi sztylet, zalujac, ze odrzucit oszczep. 1 wtedy kto$ wykrzyknat jego imig.

Zamart. Przeciez legioni$ci nie traciliby tchu na wolanie, nawet gdyby wiedzieli, z kim
maja do czynienia. Widocznie mamit go szum krwi w uszach albo wiatr migdzy skatami.

Gawenie — chodz do mnie! Byt to kobiecy glos. Odwrdcit si¢ mimowolnie. Cien spowijat
dno przepasci, gestniejac na jego oczach. Pamietaj, droga ku bezpieczenstwu wiedzie przeze
Mnie...

Rozpacz pomieszala mi zmysty, pomyslal, i w tej samej chwili zobaczyl btysk oczu w
trojkatnej twarzy okolonej falami ciemnych wlosow. Strach opuscit go wraz z cichym
westchnieniem. Gdy pierwszy legionista dotart na wystep, Gawen z usmiechem postapit w
pustke.

Na oczach Rzymian uciekinier rozptynat sie w ciemno$ci. Zotnierzy owionat chtéd,

oddech zimy zmrozit im dusze, i nawet najdzielniejszy nie powazylby sig¢ zej$S¢ na



poszukiwanie ciata. Jesli mieli do czynienia z wrogiem, byl on juz martwy. Jesli z
przyjacielem — byl glupcem. Szybko zeszli ze wzgorza, nie chcac nawet rozmawiac o tym, co
widzieli. Nim dofaczyli do reszty oddzialu, wspomnienie o zaj$ciu znalazlo si¢ w tym
zakamarku duszy, gdzie czlowiek skrywa zle sny. Nawet centurion nie mial zamiaru
wspomina¢ o niczym w meldunku.

Z pewnoscia mieli inne, bardziej naglace sprawy na glowie. Niedobitki Dziewiatego
Legionu powoli powracaty do Eburacum, gdzie Szosty, przeniesiony z Devy, przyjmowat ich
z ledwo skrywana pogarda. Mowiono, ze nowy cesarz Hadrian jest wsciekty 1 ze by¢ moze
osobiscie przybedzie do Brytanii, aby sam moégt si¢ zaja¢ zaistniatym problemem. Ocalali
legioni$ci z Dziewiatego zostali przydzieleni do innych jednostek, stacjonujacych w réznych
czesciach cesarstwa. Nic dziwnego, ze odpowiadali ponurym milczeniem, gdy kto$
nagabywat ich o niedawne przejscia.

Z tego powodu tylko centurion Rufin, ktory naprawdg przejmowat si¢ losem podlegtych
mu rekrutéw, miat wiesci dla starego wiarusa, przybytego wraz z wojskiem z Devy. Tak,
pamigtat mtodego Macelliusza. Chtopak zostat zwiadowca 1 mogl zgina¢ w wielkiej bitwie.
Nikt nie widzial go od tego czasu.

Potem Szosty Legion wymaszerowal z fortu, aby rozpocza¢ dtugie, brutalne zadanie
pacyfikowania poétnocy. Macelliusz wrocit do Devy, ciagle rozmyslajac o losie chtopca,

ktorego zdazyt pokocha¢ w ciagu spedzonych razem paru miesigcy.

Tego roku zima byla dluga 1 mokra. Burze szalaly na potnocy. Ulewy przemienity cala
Doling Avalonu w szare morze, a wzgoérza w prawdziwe wyspy, na ktoérych ludzie modlili si¢
o rychte nadejscie wiosny.

W dzien réwnonocy Caillean przebudzita si¢ wczesnym rankiem. Wstrzasaty nia
dreszcze. Cho¢ otulona byla welnianymi kocami 1 lezala na sienniku okrytym owcza skora,
wilgotny chtdd zimy przenikal ja do szpiku kosci. Od kiedy przestata ptynac jej miesigczna
krew, byta zdrowa i pelna wigoru, jednak tego ranka, wspominajac nasilajacy si¢ zima bol
stawow, czula si¢ jak staruszka. Ogarnat ja nagly strach. Nie mogta sobie pozwoli¢ na staros¢!
Avalon tetnit Zyciem, nawet w zimie, a ona miala zbyt mato wyszkolonych kaptanek, na
ktorych mogtaby bezwarunkowo polega¢. Avalon mogt nie przetrwac po jej odejsciu.

Odetchneta gigboko, pragnac uspokoi¢ przyspieszone bicie serca, rozluzni¢ napr¢zone
migénie. Jeste§ kaptanka? Co si¢ dzieje z twoja wiara? Usmiechneta si¢ na mysl, ze gani
siebie jak jedna z dziewczat. Nie wierzysz, ze Bogini sama o wszystko zadba?

Poczula pewna ulgg, cho¢ z wlasnego do$§wiadczenia wiedziala, ze Pani sklonna jest
pomagaé przede wszystkim tym, ktoérzy sami probuja sobie pomdc. Mimo wszystko do niej
nalezat obowiazek wychowania nast¢pczyni. Gawen odszedi, ginal wigc zapoczatkowany
przez Eilan §wigty rdd, ale Avalon musiat istnie¢. Avalon, w ktérym zachowa jej pracg i

nauki.



Sianna... To ona musi mnie zastapic.

Dziewczyna ztozyla Sluby kaptanskie, ale w $wigto Beltane zapadta na zdrowiu i nie
pojawita si¢ przy ogniskach. Potem zostata strazniczka studni, lecz ten obowiazek z
powodzeniem mogla wypetia¢ jedna z miodszych dziewczat. Niektérym kaptankom,
zaznajomionym z przymusowa czystoscia Lesnego Domu, trudno byto dopatrywaé sie
warto$ci w rytualnym taczeniu si¢ mezczyzn i kobiet, jednak uczestnicy obrzedu nie czynili
tego dla wiasnej przyjemnosci, nie oddawali sig¢ sobie bez reszty — byli przedstawicielami
poteznych sit meskich 1 zenskich, zwanych przez ludzi bogami. Przyszta Najwyzsza Kaptanka
Avalonu musiata ztozy¢ ofiarg z wlasnego ciala.

Tego roku nie przyjmg¢ do wiadomosci zadnych wymoéwek. Sianna musi dokonac
poswigcenia i oddac si¢ bogu.

Kto$ zapukat do drzwi. Caillean usiadta na postaniu, kulac si¢ z zimna.

— Pani! — Byl to glos Lunet, sttumiony z podniecenia. — £6dz Chodzacego Po Wodzie
dobija do przystani. Kto§ mu towarzyszy. Wyglada jak Gawen! Pani, musisz przyjs¢!

Caillean juz byta w ruchu, juz wzuwata wysokie buty z owczej skory i zarzucata na
ramiona cieply plaszcz. Otworzyta drzwi 1 zmruzyla oczy porazone blaskiem jasnego dnia.
Powietrze, ktore przed chwila bylo zimne, teraz uderzato do gtowy jak orzezwiajace wino.

Spotkali si¢ na $ciezce. Na dole Chodzacy Po Wodzie juz odbijat od blotnistego brzegu.
Lunet i1 przebudzone jej krzykami kaptanki patrzyly na Gawena tak, jakby powstat z
martwych.

Przygladajac si¢ chlopakowi, Caillean zrozumiata ich zdziwienie. Gawen zmienit si¢. Byt
wyzszy 1 szczuplejszy, migénie miat twarde, a koScista twarz nalezala niewatpliwie do
mezczyzny. Jego oczy przepetniato zdumienie.

Potrzasneta gtowa 1 ruchem dtoni odpedzita dziewczeta.

— Gluptasy, to nie Samhain, kiedy wracaja zmarli. On nie jest duchem, tylko Zywym
cztowiekiem. Nie stojcie bezczynnie, przyniescie mu cos$ do picia i suche ubranie, zwawo!

Gawen zatrzymat si¢ i rozejrzat. Caillean cicho wymowita jego imig.

— Co sig stato? — zapytal w koncu, zatrzymujac spojrzenie na niej. — Tyle wody, a
przeciez nie widziatem deszczu, 1 skad paczki na gatgziach, ktére niedawno stracity liscie?

— Przeciez mamy por¢ wiosennego zréwnania — odparta, nie rozumiejac.

Pokrecit glowa.

— Bitwa odbyta si¢ ledwie przed miesiacem, a potem wedrowatem...

— Gawenie — przerwala mu — wielka bitwa na poinocy miata miejsce w czasie zniw,
przeszto p6t roku temu!

Zatoczyt sig, a ona przez chwilg¢ myslata, ze upadnie.

— Ponad sze$¢ miesiecy? Przeciez Pani Czarownej Krainy uratowala mnie przed
sze$cioma dniami!

Caillean ztapata go za r¢ke. Zaczynata pojmowac.



— Czas biegnie inaczej w Innym Swiecie. Wiemy, ze byle§ w niebezpieczenstwie, nie
byto nam jednak wiadomo, co si¢ z toba stato. Chyba musimy podzigkowa¢ Pani Czarownego
Ludu za ocalenie ci zycia. Miate$ szcze$cie — mingla ci¢ zima, a byla ona sroga. Wazne, ze
jestes w domu. Trzeba podjac decyzjg, co z toba zrobit.

Gawen westchnat, troche drzaco, po czym zdobyt si¢ na usmiech.

— W domu... Dopiero po bitwie zrozumiatem, ze nie ma dla mnie miejsca ani w
rzymskich, ani w brytyjskich krajach. Tylko tutaj, na tej wyspie, ktora nie do konca nalezy do
$wiata ludzi.

— Nie zmuszg ci¢ ponownie do dokonywania wyboru — rzekla ostroznie Caillean, thumiac
podekscytowanie. Jakiz bylby z niego przywodca druidow! — Jesli jednak nie zlozyte$ innych
przysiag, ponawiam propozycj¢, ktora styszates przed odejsciem.

— Gdyby minat jeszcze tydzien, ztozytbym przysigge wiernosci cesarzowi, ale nadeszli
Brigantowie 1 ruszyliSmy w bdj nie zaprzysi¢zeni — odpart Gawen. — Brat Paulus bedzie
wsciekty. — Pokazat zgby w usmiechu. — Spotkalem go w drodze na wzgorze. Blagat mnie o
przylaczenie si¢ do ich zakonu. Odmoéwitem, a on co§ wykrzyknat... Co si¢ stalo z
nazarejczykami po $mierci ojca Jozefa? Paulus wygladal na obtakanego, bardziej niz
kiedykolwiek!

— Teraz to ojciec Paulus. Wybrali go na przywodcg. Wydaje sig, ze postanowit reszte
braci zmieni¢ w fanatykdw na wlasne podobienstwo. To szkoda, tyle lat przezylismy w
pokoju. Paulus nie chce mie¢ do czynienia ze wspdlnota rzadzona przez kobiety. Nie
utrzymujemy kontaktow od wielu miesiecy. Ale on nie jest wazny. To ty musisz zadecydowac
o wilasnej przysztosci — zakonczyta.

Gawen przytaknat.

— Jak si¢ wydaje, spedzitem p6t roku w Innym Swiecie na rozmyslaniach, czas bowiem
uptynat tak szybko. Jestem gotow... — urwal, patrzac na stojace wokodt chaty, a potem na
zwienczony gtazami Tor — gotéw stawi¢ czoto przeznaczeniu, jakie zgotowali mi bogowie.

Caillean zamrugata. Przez chwil¢ widziala go w blasku zlota, jak krola — a moze byt to
ogien?

— Twoje przeznaczenie moze by¢ godniejsze, niz przypuszczasz... — rzekla nie swoim
glosem.

Wizja znikngta. Caillean spojrzata na Gawena, aby zbada¢ jego reakcje, lecz on wcale na
nig nie patrzyl. Zmeczenie znikngto z jego twarzy. Kaptanka nie musiata si¢ odwraca¢ —

wiedziala, ze za jej plecami stoi Sianna.

Ksigzyc zachodzil. W wejsciu przydzielonej mu niskiej chaty Gawen widzial cienki sierp
muskajacy grzbiet wzgorza. Biedne malenstwo, spieszace do toza; za chwile miato pograzy¢
$wiat w ciemnosci. Zmienil pozycje 1 utozyl si¢ wygodniej na postaniu. Jutro wigilia §wigta

Beltane. Lezal tu od zachodu stonca, kiedy ksigzyc byl juz wysoko na niebie. Mial czas na



zastanowienie, na przygotowanie duszy, jak powiedzieli. Czul si¢ rOwnie nieprzyjemnie jak w
czasie tych dhugich godzin, gdy z Ariuszem czekat na poczatek bitwy migdzy Rzymianami a
Brigantami.

Przybyt tutaj z wlasnej woli. W kazdej chwili mogiby wymkna¢ si¢ pod ostona
ciemnos$ci. Nie znaczy to, ze bat sig, iz mieszkancy Avalonu wypedza go, gdyby zmienit
zdanie — na okragto pytali, czy podda si¢ inicjacji dobrowolnie. Gdyby jednak odmoéwit i
zostal, bylby skazany na ogladanie gorzkiego rozczarowania w oczach Caillean, a co do
Sianny — cierpiatby znacznie dotkliwiej niz w czasie prob, ktérym zgodzit si¢ poddaé, aby
mie¢ prawo do jej mitosci.

Jeszcze raz wyjrzal na zewnatrz. Ksiezyc zniknat. Uktad gwiazd powiedziat mu, ze zbliza
si¢ potnoc. Niedtugo przyjda, a ja bede czekat. Dlaczego? Czy trzymata go tutaj tylko mitos¢
do Sianny, czy jaka$ glebsza potrzeba duszy?

Gawen chcial odej$¢, jednak doszedt do wniosku, ze nie zdota uciec przed rozterkami
swojej dwoistej natury. Miatl wrazenie, ze jedynym sposobem osiagniecia jednos$ci jest
wybranie czegos, czemu mogtby stuzy¢ i czemu oddatby si¢ catkowicie.

Cos zaszelescito na zewnatrz; popatrzyl w niebo 1 stwierdzit, ze uktad gwiazd si¢ zmienit.
Przy chacie gromadzili si¢ druidzi w biatych szalach potyskujacych widmowo w blasku
gwiazd.

— Gawenie, synu Eilan, wzywam cig¢, w nocnej porze niknacego ksigzyca. Czy nadal
pragniesz pozna¢ uswigcone tajemnice? — Byl to glos Brannosa. Gawen poczut ciepto w
sercu. Starzec zdawat si¢ by¢ rownie wiekowy jak wzgorza, jego pokrzywione choroba palce
juz nie mogty traca¢ strun harfy, lecz w razie potrzeby nie brakowato mu dostojenstwa 1 sity
naczelnego kaptana.

— Pragng. — Glos zabrzmiat chrapliwie w jego wiasnych uszach.

— Wyjdz tedy i1 niechaj rozpocznie si¢ proba.

Zabrali go, w ciemnosci, do §wigtej studni. Szum wody byt nieco inny. Zerknawszy w
dot, Gawen stwierdzil, ze woda opada. Widziat stopnie wiodace w dot cembrowiny 1 wykuta z
boku nisze.

— Aby odrodzi¢ si¢ w duchu, wprzod musisz zosta¢ oczyszczony — oznajmit Brannos. —
Zejdz do studni.

Drzac na catym ciele, Gawen zrzucil odzienie i ruszyt w dot. Tuarim, ktory zlozyt
przysiggi zesztego roku, podazyt za nim. Drgnal, gdy miody cztowiek uklakl i zatrzasnat
zelazne kajdany wokot jego kostek. Uprzedzono go o czyms$ takim i1 wiedzial, ze zdota sig
uwolni¢, gdyby zawiodla go odwaga, ale zimny cigzar metalu na ciele przepehmit go
niespodziewanym lIgkiem. Nie odezwatl si¢ jednak stowem, gdy ustyszal szum wody
ponownie napetiajacej studnie.

Woda wzbierata szybko. Byta lodowato zimna i1 przez pewien czas tylko to zaprzatato mu

mys$li. Ale przeciez kazdy kaptan, o ktorym myslat lekcewazaco w czasie Zotnierskiego



szkolenia, musial przejs¢ przez tg probe; skoro oni to zniesli, on tez musi wytrzymac. Staral
si¢ oderwa¢ mysli od zimna. Zastanawial sig, czy $wigte naczynie, o ktorym mowit ojciec
Jozef, nadal tu jest, czy tez Caillean przeniosta je do innej kryjowki. By¢ moze gdyby
sprobowat, mogtby co$ wyczu¢, jakie§ echo radosci za ostona bolu, ale rozpraszata go
wzbierajaca woda.

Nim siggngla piersi, Gawen ledwo czul dolne partie ciata. Zastanawiatl sig, czy migsnie
beda mu postuszne, gdyby sprobowal ucieczki. A moze to wszystko bylo podstgpem,
majacym sprowadzi¢ nan $mier¢ bez stowa protestu? Pamigtaj! — przykazat sobie. — Pamigtaj,
czego nauczyla ci¢ Caillean! Wezwij wewngtrzny ogien!

Zimna woda siggala mu do szyi; zaszczekat zgbami. Rozpaczliwie przywotat
wspomnienie ognia — iskry w mrokach umystu, ktore rozbtysty, gdy wciagnat powietrze, a
potem wybuchty ptomieniem w kazdej zyle. Swiatto! Zamknat $wiadomo$¢ przed wszystkim
procz tej jasnosci. Przez chwilg widziat cien rozszczepiony btyskawica, ktora oddzielita blask
od ciemnosci 1 w lawinowej reakcji wystata w Swiat wzor, porzadek, znaczenie...

Odzyskatl czucie wlasnego ciata, lecz teraz na innym poziomie. Ciemno$¢ wokoét niego
rozjas$nito promieniowanie majace zrodto w jego wngtrzu. Juz nie byto mu zimno — pomyslat,
ze w innych warunkach wewnetrzny zar zamienitby wodg w parg. Rozesmiat sig, kiedy woda
dotkneta jego ust.

W tej samej chwili poziom wody zaczat opadaé. Doplyw zostal zamknigty, a odpltyw
otwarty 1 po niedlugim czasie druidzi uwolnili go z kajdan. Gawen ledwo to zauwazyt. Byt
swiattem! Ta nowa wiedza byla jedyna rzecza, o jakiej potrafit myslec.

Ponizej studni rozpalono wielkie ognisko; gdyby zawiodl, moze moglby si¢ przy nim
ogrza¢. Gdy kaptani powiedzieli, ze musi przez nie przejs¢ w kontynuacji proby, Gawen
znowu wybuchnat $miechem. Byt ogniem — czemuz mialby bac si¢ plomienia? I, nagi,
przeszedt przez wegle, 1 cho¢ zar osuszyt wodg z jego ciala, nie sparzyt nawet jednego palca.

Brannos czekal na niego po drugiej stronie.

— Przeszedte$ przez ogien i wodg, dwa zywioly, z ktorych, jak nauczyli nas starozytni
medrey, sklada sig Swiat. Pozostaje powietrze 1 ziemia. Aby zakonczy¢ probeg, musisz znalez¢
szczyt Tor — jesli zdotasz...

Podczas przemowy starca inni kaptani podniesli gliniane dzbany, w ktorych Zarzyty sig
ziota, 1 ustawili je wokot niego. Dym buchnat w gore, stodki i duszacy; Gawen poznat
cierpko-stodka won zidt uzywanych do sprowadzania wizji, ale nigdy wczesniej nie spotkat
si¢ z nig w takim nasileniu. Mimowolnie wciagnat w pluca haust dymu 1 zaniost si¢ kaszlem.
Zmusit si¢ do ponownego oddechu, walczac z narastajacymi zawrotami glowy.

Nie bron sig, daj si¢ temu ponies¢, przypomniat sobie dawne lekcje. Dym stuzyt wielka
pomoca w odrywaniu umystu od ciata, cho¢ bez dyscypliny duch mogt zatraci¢ si¢ w ztych
snach. Gawen, poddajacy si¢ jego magicznym wlasciwosciom juz po napetieniu §wigtym

ogniem, nie potrzebowal pomocy 1 bez strachu przekraczat granice zwyczajnej swiadomosci.



Z kazdym oddechem czul, jak dym coraz bardziej odrywa go od powszedniego $wiata;
popatrzyt na druidow 1 zobaczyt ich w aureolach blasku.

— Wstap na $wigte wzgorze 1 przyjmij blogostawienstwo bogoéw... — Glos Brannosa
odbijal sie¢ echem we wszystkich §wiatach.

Gawen zamrugat, patrzac na wznoszace si¢ ponad nim zbocze. To powinno by¢ dosé¢
tatwe, nawet kiedy jego duch bladzil. Przeciez tak czgsto wspinat si¢ na Tor w ciagu siedmiu
lat! Uczynit pierwszy krok i1 poczut, jak jego stopa zapada si¢ w ziemig. Drugi — to byto jak
brodzenie w glebokiej wodzie. Popatrzyl przed siebie; to, co uwazal za blask ognia
rozpraszany przez niska mgleg, bylo Zarem promieniujacym z samej ziemi, a wzgorze
cechowala Swietlista przejrzystos¢ rzymskiego szkla. Glaz znaczacy poczatek Sciezki byt
stupem ognia.

To bylo jak §wiatto, ktére emanowalo z jego ciata — jak aureole otaczajace innych. Nie
tylko ja! — stwierdzit zdumiony. — Wszystko jest uczynione ze $wiatla!

Otoczenie widziane w nieziemskim blasku nie bylto takie samo jak w codziennym $wietle.
Znana mu doskonale kreta $ciezka wiodta nie wokot Toru, ale prosto do wnetrza wzgdrza.
Ogarnat go lgk — a jesli wizja opusci go 1 zostanie uwigziony pod ziemia? Ale ten nowy $wiat
byl taki interesujacy; nie mogl oprze¢ si¢ pragnieniu sprawdzenia, co lezy w $wigtym
Wzgorzu.

Gawen odetchnal glgboko 1 tym razem dym, zamiast go zdezorientowaé, wyostrzyl mu
wzrok. Droga byta wyrazna. Ruszyt nia $§miato.

Z lezacego najdalej na zach6d miejsca Toru droga wiodta prosto w gltab wzgoérza. Gawen
znalazt si¢ na szerokim zakrecie w jakims$ przejrzystym osrodku, ktory stawiat opor jak woda
1 taskotat jak ogien, nie byt jednak ani jednym, ani drugim. Gdy zatoczyl petny krag 1 zaczat
wracac, mial wrazenie, ze jego cialo stato si¢ jakby mniej state; nie przedzierat sig, a ptynat
przez ziemig, 1 tylko skupienie na wlasnym §wietle pozwalalo mu zachowac tozsamos¢.

Zblizal si¢ do punktu wyjscia. Droga nie uktadala si¢ w spiralg, lecz raczej naktadala na
siebie. Po raz kolejny okrazyl wzgoérze. Ta krzywizna byla dluzsza; wyczul, Zze zamiast
zbliza¢ si¢, oddala si¢ od srodka. Wewnetrzny przymus kazat mu i8¢ dalej, tak blisko
powierzchni, ze widzial Swiat zewngtrzny jakby przez krysztalowa mgle. Jeszcze raz zatoczyt
krag i wreszcie droga zakregcita prosto w gltab wzgorza.

Byt bardzo glgboko. Moc tetnita w sercu wzgorza tak silnie, ze ledwo trzymatl si¢ na
nogach. Parl naprzod, préobujac dotrze¢ do pulsujacego centrum. Ogarngla go ekstaza, gdy
jego istota zaczela ulega¢ rozpadowi w kontakcie z niewidzialna przeszkoda. Droga jest
zatarasowana, powiadomil glos z glebi; nie zakonczyles jeszcze przemiany.

Gawen cofnat sie. Widzial, ze aby wyj$¢, musial posuwaé si¢ do przodu, lecz bol
oddalania si¢ od srodka byl prawie nie do zniesienia. Ten krag labiryntu miat promien
mniejszy od poprzednich. Gawen pokonatl zakret 1 zachwial sig, gdy ptynacy przez Tor prad

mocy porwal go 1 ponidst ku sercu wzgorza.



Gtos, dobiegajacy skads$ spoza ster §wiata, obwiescit:

Pendragon kroczy Sciezkq Smoka...

Bylo to jak promienie skrzace si¢ w krysztatach, ktorymi zima przyozdabia galgzie
drzew; jak ryk trab, jak srebrzysty potok dzwigkow wszystkich harf §wiata; byto to skonczone
piekno i skonczona rozkosz. On byt Gtowa Smoka 1 unosit si¢ w rozzarzonym punkcie, ktory
stanowit §rodek Swiata.

Po wiecznosci spedzonej poza czasem kto$ wezwat go ziemskim imieniem.

— Gawenie... — Wolanie bylo ciche, dobiegalo z daleka. Byt to kobiecy gtos, ktéry
powinien zna¢. — Gawenie, synu Eilan, wr6¢ do nas! Wyjdz z krysztatlowe;j jaskini!

Czemu miatby to robi¢, zastanawial si¢, czemu mialby opuszcza¢ miejsce, ktore byto
spetnieniem wszystkich pragnien?

Czy mogt to zrobi¢? — zastanawiat sig, zanurzony w blasku pigkna, ktére nie miato
poczatku ni konca.

Ale glos nalegal, niekiedy dzielac si¢ na trzy glosy. W jego pamigci rozbtysty obrazy
innego pigkna, mniej doskonalego, acz w pelni realnego. Przypomnial sobie smak jabika,
prace muskutow w czasie biegu, stodycz dotknigcia dziewczecej reki.

I wtedy zobaczyl twarz. Sianna...

Muszg i8¢ do niej, pomyslat, siegajac w glab $wiattosci. Ale nie mogt odejs$¢, nie widzac
drogi.

To proba Powietrza, domyslit si¢. Musisz wyrzec Stowo Mocy.

Nikt jednak nie zdradzit mu, jakie to stowo.

W jego pamigci kotataly sie¢ fragmenty starych opowiesci — tych snutych przez Brannosa,
zawierajacych strzepy wiedzy bardow. Wiedzial, ze magia imion jest niezwykle silna, lecz
przed nazwaniem czego$ nalezato najpierw nazwac siebie.

— Jestem synem Eilan, cérki Bendeigida... — wyszeptal i, mniej chetnie, dodal: — Jestem
synem Gajusza Macelliusza Sewera. — Otaczajaca go obecnos$¢ jakby zastygta w oczekiwaniu.
— Jestem bardem i1 wojownikiem, i druidem wyszkolonym w magii. Jestem dzieckiem $wigtej
WYSspy.

— Co jeszcze?

— Jestem Brytonem 1 jestem Rzymianinem, i... — Zndéw co$ mu si¢ przypomnialo: — Jestem
Synem Setki Krélow... — To chyba miato tu jakie$ znaczenie, gdyz $wiatlo§¢ zamigotata i
przez mgnienie oka widziat droge. Ale nadal nie mégt sig ruszy¢. Jeknal, szukajac w myslach
innego imienia. Kim by1? Kim byt tutaj? — Jestem Gawen — oznajmil, a potem, wspominajac
sile, ktora przyniosta go do wnetrza, dokonczyt: — Pendragon...

I wyrzeklszy to stowo, poczul, jak si¢ wznosi, jak pedzi tunelem §wiatta, porwany przez
jakas$ niepojeta sile. Sita owa wyrzucita go na szczyt Toru 1 cisngla, zasapanego, na wilgotna
darn w kregu kamieni.

Przez dtuga chwilg lezat, tapczywie chwytajac powietrze. W uszach mu dzwonito; powoli



zdat sobie sprawe, ze gdzies w oddali ptaki witaja Swiergotem wstajacy dzien. Trawa pod nim
byta mokra. Poczut palce... Zacisnat je na murawie, majac $wiadomos¢ jej sity, wdychajac
upojny zapach wilgotnej ziemi. Z bdélem dotarto do niego, ze znow jest tylko cztowiekiem.

Wokot niego zbierat si¢ thum. Gawen podniost sig, przetart oczy i1 stwierdzil, ze nie
wszystko wrécito do normalnosci, wszystkich bowiem, cho¢ stonice jeszcze nie wstato,
spowijat blask. Najwigksza jasnos¢ bita od trzech stojacych przed nim postaci — trzech kobiet,
w dhugich szatach i woalach, ze znakami Bogini na piersiach i czotach.

— Gawenie, synu Eilan, wezwatam cig do swigtego kregu...

Mowily jednocze$nie, jak jedna osoba. Gawenowi wlos zjezyl si¢ na karku. Wyprezyt
ramiona, tylko przez chwile skrgpowany swoja nagoscia. Przed nimi — przed Nig — byl nagi
nawet wowczas, gdy okrywato go odzienie.

— Pani — rzekt chrapliwie — oto jestem.

— Zostate§ poddany probom ustanowionym przez druidoéw i przeszedtes je pomysinie.
Jeste$s gotow zlozy¢ Mi przysigge?

Gawen przytaknal, a woéwczas jedna z postaci wysuneta si¢ do przodu. Byta wyzsza od
pozostatych 1 smuklejsza, cho¢ przed chwila wszystkie wydawaly si¢ jednego wzrostu.
Wieniec z glogu tworzyl nad jej welonem gwiazdzista korone.

— Jestem Panna, wieczysta Dziewica, swigta Oblubienica... — Jej glos byl cichy, peten
stodyczy.

Gawen staral si¢ rozpozna¢ rysy skryte woalem. Z pewnoscia byla to jego ukochana
Sianna, jednakze twarz 1 posta¢ zmienialy si¢ nieustannie — jak jego mitos¢ do niej. Chwilami
przypominata ona ojcowska, chwilami braterska, a chwilami darzyt ja uczuciem kochanka,
ktorym chcial zosta¢. Tylko jedna rzecz byla pewna — kochal t¢ dziewczyne wiele razy
wczesniej, na wiele sposobow.

— Jestem poczatkiem — mowita. — Jestem odnowa duszy. Jestem Prawda, ktora nie moze
zosta¢ zbrukana czy zafalszowana. Przysiggasz na wieki dopomagaé temu, co wiedzie do
Narodzin? Gawenie, czy przysiggniesz to mnie?

Weciagnal w ptuca stodkie powietrze brzasku.

— Przysiggam.

Podeszta do niego, podnoszac woal. To byla Sianna, zobaczyt ja, gdy pochylit sig, aby
ztozy¢ pocatunek na jej ustach. Ale poczut tez co$, czego dotyk przypominat biaty ogien.

Potem odsungla si¢ od niego. Drzac, wyprostowat si¢, gdy ruszyla ku niemu $rodkowa
posta¢. Wieniec z klosow pszenicy wienczyl jej szkartatny welon. Byl ciekaw, kto odgrywat
t¢ role w rytuale. Kobieta w jednej chwili wydawata si¢ mata, w nastgpnej za$ olbrzymia:
masywna figura, ktorej tronem byt caty $wiat.

— Jestem Matka, wiecznie ptodna, Pania tej krainy. Jestem wzrostem 1 sila zywiaca
wszystko, co Zyje. Zmieniam sie, lecz nigdy nie umieram. Bedziesz stuzyl sprawie Zycia?

Gawenie, przysiggniesz mi?



Z pewnoscia znal ten glos! Zerknat poprzez woal i wzdrygnat si¢ na widok btysku
ciemnych oczu. Poznal, zmyslem innym niz wzrok, Pania Czarownej Krainy, swoja
wybawicielke.

— Ty jestes Drzwiami do wszystkich moich pragnien — powiedziat cicho. — Nie pojmujg
cig, ale bede ci stuzyt.

Rozesmiala sie.

— Czy nasiono rozumie moc, ktora kaze mu wschodzi¢ z ciemnosci w dzien, albo czy
dziecie rozumie silg, ktora wypycha go z bezpiecznego tona? Powiniene$ by¢ chetny, to
wszystko, czego wymagam...

Otworzyla ramiona a on si¢ w nie wtulil. Od czasu, kiedy dowiedzial sig, ze jest ona
Pania Czarownej Krainy, zawsze dzielita ich przepas¢. Ale teraz nie wzbraniat si¢ przed nia 1
z ufnoscia tulit si¢ do jej migkkich piersi. Szloch $cisnal go za gardto. Poczut sig jak malenkie
dziecko piastowane w troskliwych ramionach, kojone starozytna kotysanka. Tulita go jego
prawdziwa matka. Wybuchty w nim wspomnienia ttumione od dziecinstwa; zobaczyt jej biata
skorg 1 jasne wlosy 1 po raz pierwszy w zyciu zrozumial, ze go kochata...

A potem znow stat samotnie przed Boginia. Ku niemu z trudem, pokonujac bdl, sungta
trzecia postac. Jej korona sporzadzona byta z kosci.

— Jestem Starucha — wychrypiala — Starozytna Pania Madrosci. Wszystko widzialam,
wszystko zniostam, wszystko oddatam. Jestem Smiercia, Gawenie, bez ktorej nic nie moze
ulec przemianie. Czy ztozysz mi przysiggeg?

Znam Smier¢, pomyslat Gawen, wspominajac puste, oskarzycielskie spojrzenia zabitych
przez siebie ludzi. Smier¢ skosita ich niczym zeniec lan zyta. Co dobrego moglo z tego
wynikna¢? W tej samej chwili nasungla mu si¢ mysl o snopach zboza na polach.

— Jesli to ma jakie$ znaczenie — rzekt z wolna — bede stuzyt nawet Smierci.

— Obejmij mnie... — przykazata Starucha.

Nie pociagato go nic w jej zgarbionej postaci. Ztozyt jednak przysigge, dlatego zmusit
otowiane stopy, by poniosty go ku niej. Czarne welony przystonity mu oczy, wokot niego
zamkngly si¢ jej koSciste ramiona.

I przestal odczuwa¢ cokolwiek. Unosit si¢ w ciemnosci, w ktorej niebawem rozbtysty
gwiazdy. Zawieszony w pustce, zobaczyl naprzeciw siebie kobiet¢ w zwiewnych woalach, z
dojrzalym pigknem w oczach. Byta to Caillean 1 byt to zarazem kto$ inny, komu w minionych
wiekach stuzyl 1 kogo mitowat. Sktonit si¢ gleboko, oddajac jej czes¢.

A potem, jak wczes$niej, znéw byl soba, roztrzesiony po tylu przej$ciach, wlepiajacy oczy
w kaptanki, czarna, biala 1 czerwona. Na wschodzie niebo zaczynato jarzy¢ si¢ pierwszym
rumiencem $witu.

— Przysiagtes 1 twoja przysigga zostata przyjeta. — Znowu mowily jednym glosem. —
Pozostata jedna rzecz, wezwanie ducha Merlina, ktory moze uczyni¢ ci¢ kaptanem i druidem,
stuga Tajemnic.



Gawen uklakt z pochylona gtowa, gdy rozpoczely Spiew. Poczatkowo byto to nucenie bez
stow, nuta nakladata si¢ na nutg, az poczut mrowienie od wibrujacego dzwigku. Potem
zabrzmiaty slowa — w nieznanym mu j¢zyku, lecz wyraznie rozumiat zawarta w nich prosbe.

Najmedrszy, modlit sig, przybadz do nas, jesli taka twoja wola, przybadz przeze mnie.
Wielce nam tutaj trzeba twojej wiedzy!

Poderwat glowe, styszac czyj$ zdtawiony oddech, zamrugal w blasku ognia. Z poczatku
pomyslal, ze wstato stonce 1 Mistrz Madrosci nie przybyt. Ale to nie byto stonce.

Kolumna blasku I$nita w §rodku kregu. Gawen wezwal w celu obrony wtasne §wiatto 1
odmienionym wzrokiem zobaczyl Ducha, ktorego wezwali, wiekowego, a zarazem w kwiecie
wieku, wspierajacego si¢ na czarnoksigskiej lasce, z biala broda madrosci sptywajaca na
piersi 1 w diademie z bltyszczacym kamieniem na czole.

— Mistrzu, on przysiagt — zawotat Brannos. — Czy zechcesz go uznac¢?

Merlin rozejrzat si¢ po kregu.

— Uznaj¢ go, atoli nie nadszedt jeszcze czas mego wejscia migdzy was. — Skierowal oczy
z powrotem na Gawena 1 uSmiechnat si¢. — Przysiagtes$ 1 przyjale§ kaplanstwo, wszelako nie
jestes magiem. W krysztatlowej jaskini nadate$ sobie Imig. Powtorz mi, moj synu, jakimi
Stowami si¢ uwolnites?

Gawen szeroko otworzyl oczy. Zawsze méwiono mu, ze wydarzenia takich chwil musza
na wieki pozosta¢ tajemnica dzielong tylko przez dana osobg 1 bogdéw. Gdy przypomniat
sobie, co powiedzial, zaczal pojmowac, dlaczego te imiona, w przeciwienstwie do innych,
nalezy wyjawic.

— Jestem Pendragonem... — wyszeptal. — Jestem Synem Setki Krolow...

Pomruk zdumienia przetoczyt si¢ wokot kregu. Powietrze pojasniato. Niebo na wschodzie
rozbtysto ztotymi proporcami i promienie stonca obrysowaly wzgorza. Ale nie na to wszyscy
zebrani kierowali spojrzenia. Gawen poczut na czole ci¢zar zlotego diademu 1 zobaczyt, ze
jego ciato spowija krolewska szata, zdobiona haftem 1 klejnotami i kunsztem nie znanym
zyjacym rzemieslnikom.

— Pendragon! Pendragon! — krzykneli druidzi, nadajac mu tytut Swietego Krola, ktory
wlada nie mieczem, a duchem, i ktéry jest zywym ogniwem laczacym lud z zamieszkana
przez nich kraing.

Gawen wzniost ramiona na znak zgody 1 hotdu, a przed nim powstato stonce 1 jego blask

poblogostawit ziemig.



Smoki wytatuowane na przedramionach taskotaly Gawena w cieple popotudnia. Patrzyt
na nie ze zdumieniem, ktére nie opuszczalo go od czasu pojawienia si¢ Merlina. We¢zowe
sploty wily si¢ po twardym mig$niu. Zostaly wyklute na skorze cierniami 1 zabarwione na
niebiesko urzetem przez starca z ciemnego, drobnego ludu bagien. Gawen byl jeszcze
czgsciowo pograzony w transie, gdy starzec przystapit do dzieta; kiedy zaczat odczuwac bol,
ponownie zepchnat §wiadomos¢ w glab jazni. Tatuaz z poczatku piekt, ale pozniej o jego
istnieniu przypominato tylko lekkie swedzenie.

Kazali mu odpocza¢. Kapiel, przyobleczenie kaftana z haftowanego ptotna i potozenie si¢
na postaniu z baranich skér wydawato sie ledwie odrobing bardziej realne od przebytych
prob. Gawen wierzyt w to, co go spotkato, lecz zupehie tego nie rozumial. Druidzi nazwali
go Pendragonem, pozdrawiali jak kaptana-krola, jak tych, ktorzy niegdy$ wiadali krainami
zatopionymi przez morskie fale, jednakze on nie mogt odpedzi¢ wrazenia, ze Dolina Avalonu
jest bardzo matym kroélestwem. A moze, jak Chrystus zwany krolem przez ojca Jozefa, miat
stana¢ na czele krolestwa nie nalezacego do tego swiata?

Moze, rozmyslal, popijajac rozwodnione wino z pucharu, ktéry postawili przy jego boku,
kiedy ta noc dobiegnie konca, zaczna panowac¢ z Sianng jako para krolewska w Czarowne;j
Krainie. Serce uderzyto mu mocniej na t¢ mysl. Nie widzial dziewczyny od czasu obrzedu o
$wicie, ale wieczorem miata tanczy¢ wokot ogniska Beltane. On jako krél bedzie chodzit
wsrod tancerek 1 wybierze tg, ktora przyciagnie jego uwage. Juz wiedzial, kim ona bedzie.
Cho¢ duzo czasu spedzit w wojsku, widdt wstrzemigzliwy zywot. Od czasu poznania Sianny
pragnal wylacznie jej 1 postanowil, Ze z nig pierwsza pozna rozkosze mitosci.

Sama mys$l o tym przyprawita go o gotowos¢. Gdyby wszystko przebiegto zgodnie z
planem, potaczyliby si¢ juz przed rokiem, ale on ja porzucit. Czy czekata? Wierzyl, ze tak,
znal jednak nacisk wywierany na kaptanki 1 przymuszanie ich do uczestnictwa w obrzedzie,
dlatego nie $miat pyta¢. To nie mialo znaczenia. Duchem nalezata do niego.

Nad bagnami poniosto si¢ ciche dudnienie bebnow. Gawen styszal, jak jego serce bije

zgodnym rytmem, 1 us$miechnat sig, cho¢ powieki mu ciazyty. Niedtugo, juz niedtugo.

W przysztym roku, mys$lata Caillean, obserwujac tancerzy, moze trzeba bedzie przenies¢
uroczysto$¢ na take u stop Toru. Na otwartej przestrzeni przy kamiennym kregu ledwo
starczalo miejsca dla druidow 1 mltodych kaplanek, a przez caly czas naplywali ludzie z
moczaréw. Stali w mroku, ktorego nie rozpraszal blask ognia, 1 przypatrywali si¢
wszystkiemu z zaciekawieniem. To naprawde zdumiewajace, jak szybko rozeszly si¢ wiesci o
swigcie. Oczywiscie, mogt ich powiadomi¢ stary fowca wezwany do wytatuowania smokow.

Druidzi zeszli ze wzgodrza z blaskiem w oczach, wigc kaptanki juz od poranka wiedziaty,



co si¢ wydarzylo. Caillean pomyslata, ze naturalnemu oczekiwaniu na $§wigto towarzyszy nie
spotykana wczesniej intensywnos¢. Z pewnoscia dziewczeta zadaly sobie duzo trudu, zeby
szczegOlnie starannie uczesa¢ wilosy 1 przyozdobi¢ stroje. Dzisiejszej nocy mial chodzi¢
wsrdd nich Krol. Ktora wybierze?

Caillean nie musiata zaglada¢ w srebrna mis¢ z woda, aby odgadna¢. Nawet gdyby
Gawen nie darzyl Sianny mitoscia od dziecinstwa, widok pigknej i pelnej wdzigku Dziewiczej
Oblubienicy musiatby poruszy¢ jego serce. Kaptani i kaplanki Avalonu nie wiazali sig
weztem matzenskim na ludzka modie; uczestniczac w Wielkim Obrzedzie, byli narzedziami
umozliwiajacymi zjednoczenie Pana i Pani. Tej nocy miaty odby¢ si¢ krolewskie zaslubiny 1
zwiazek Gawena z Sianng mial zesta¢ blogostawienstwo na kraj.

Wiedziata, ze Gawen narodzit si¢, aby wypehi¢ jakie$§ wielkie przeznaczenie, lecz nie
domyslata sig jego natury. Usmiechngeta si¢. Na swoj sposob byta podekscytowana jak kazda z
mtodych kaptanek; wyobrazata sobie Gawena i Sianng¢ jako uswigcona pare krolewska, ktora
z jej poparciem z Avalonu wtada¢ bedzie dusza Brytanii.

Dwa woty zakupione na $§wigto piekty si¢ na roznach u stop wzgorza. Migsiwo noszono
na gore w koszach. Ludzie z bagien przyniesli dziczyzng, ptactwo wodne 1 suszone ryby.
Wrzosowe piwo w skorzanych workach 1 miod w glinianych dzbanach stanowity dodatkowe
zrodto wesotosci. Migdzy potksiezycem ucztujacych za kamiennym kregiem ptongto ognisko
Beltane.

Gdyby popatrzyta na potudniowy zachod, moglaby zobaczy¢ blask ognia rozpalonego na
Smoczym Wzgbérzu. Wiedziata, ze stamtad widoczne jest kolejne ognisko, dalej nastgpne, az
do samego Kranca Kraju. Ognie znaczyly tez lini¢ mocy biegnaca na pdinocny zachdod, w
kierunku wielkiego krggu kamieni przy §wigtym wzgorzu.

Tej nocy, powiedziata sobie z zadowoleniem, tej nocy wszystko w Brytanii jest potaczone
siecig $wiatla, ktora widza nawet ci narodzeni bez duchowego wzroku!

Zblizyta si¢ dziewczyna z bagiennego ludu, z chmura czarnych wlosow przystrojonych
wiencem z dzikiej rozy. Z wstydliwym wdzigkiem przyklgkta przed kaplanka i podsungla jej
koszyk z suszonymi jagodami zakonserwowanymi w miodzie. Caillean odgarngta z czotla
blekitny welon 1 z usSmiechem skosztowala owocu. Dziewczyna, ujrzawszy srebrny
potksiezyc blyszczacy nad mniejszym, wytatuowanym na czole kaptanki, uczynita znak czci 1
szybko spuscita oczy.

Po jej odejsciu Najwyzsza Kaptanka nie przystonita oblicza. Nastala noc §wigtowania,
kiedy otwieraja si¢ drzwi migdzy §wiatami 1 nic nie kr¢puje ducha. Nie zachodzita potrzeba
zachowywania tajemnicy. Zreszta woal byl tylko symbolem — Caillean wiedziata, jak w razie
potrzeby przystoni¢ twarz iluzja cienia. Wychowywane przez nia dziewczgta byly
przeswiadczone, ze Caillean, podobnie jak Krélowa Czarownej Krainy, potrafi rozpltywac si¢
W powietrzu.

Do bebna, ktory pulsowat jak bicie serca w tle gwaru towarzyszacego obrzedom, nagle



dotaczyta harfa. Jeden z mtodych druidow przyniost instrument na szczyt Toru, usiadt ze
skrzyzowanymi nogami obok drobnego, smaglego bebnisty 1 przekrzywiajac jasnowtosa
gltowe, wstuchiwal si¢ w rytm. Po chwili do muzykowania przylaczyla si¢ piszczatka — jej
przenikliwe dzwigki brykaty po harmonijnych akordach harfy niczym cielatko po kwiecistej
tace.

Dziewczyna w r6ozanym wiencu zaczeta poruszac¢ si¢ w takt melodii, ptynnie splatajac
rece 1 kolyszac szczuptymi biodrami pod spddnica ze skory tani. Dotaczyta do niej Dica z
Lysanda, z poczatku nieSmiate, pelne wahania, a po chwili juz calymi duszami oddane
tancowi. Bebnista przyspieszyt 1 wkrotce czota tancerek zrosit pot, a cienkie ptdtno kaftanow
przylgneto do ich plecow i piersi. Jakiez one pigkne, mys$lata Caillean, nie mogac oderwac¢ od
nich wzroku. Nawet ona kotysata si¢ w takt muzyki, a przeciez mingto wiele lat, od kiedy
ostatni raz tanczyta w czasie swigta.

Jej uwage zwrocita zmiana w rytmie tanca; tancerze zafalowali niczym woda w
strumieniu, ktorego nurt burzy stopa wedrowca, 1 rozstapili si¢ na boki. Caillean ujrzata
Gawena. Miat na sobie biaty kilt krola, przepasany ztotem. Krélewski medalion starozytnej
roboty spoczywal na jego piersi, a zielone liscie debu uktadaly si¢ w korong na jego
skroniach.

Procz tych insygniow zdobity go tylko niebieskie weze wyktute na przedramionach. Ale
nie potrzebowat niczego wigcej. Miesigce ¢wiczen w rzymskim obozie wyrzezbily jego cialo,
utwardzity migsnie tydek 1 ud. Co wigcej, resztki mtodzienczej migkkosci znikngly z jego
rysOw; jego twarz byta meska, wyraznie zarysowana, harmonijna. Chtopiec, ktorego kochata i
o ktorego si¢ bata, odszedt w przesztos¢. Miata przed soba mezczyzng.

I krola, dodata w mys$lach, widzac otaczajaca go jasnos¢. Czy go pragneta? Caillean
wiedziala, ze nadal posiada moc spowicia si¢ czarem, przy ktérym zbladlaby nawet
promienna mitodos¢ Sianny. Przypuszczata jednak, ze gdyby laczyta ich duchowa wigz
zainicjowana w minionych wiekach, Gawen wybratby ja na swoja towarzyszke, nawet gdyby
wygladata jak wiedzma. Tak czy owak, Sianna byla mtoda i mogta da¢ Gawenowi dziecko,
natomiast ona, mimo madro$ci 1 magii, nie byta juz w stanie tego uczynic.

On nie jest ukochanym mojej duszy, pomys$lata z cieniem smutku. Dusza mezczyzny,
ktory powinien zosta¢ moim towarzyszem, nie zamieszkuje zadnego ciala. Jej fascynacja byto
wylacznie naturalng reakcja kobiety na przyttaczajacy meski magnetyzm Kréla 1 moc ogni
Beltane. Tej nocy Gawen byt ukochanym wszystkich — mgzczyzn 1 kobiet, starych 1 mtodych.

Czy w ten sposob Eilan widziala ojca chtopca, kiedy przyszedt do niej w blasku ogni
Beltane? Gawen byl wyzszy od Gajusza, 1 cho¢ zdecydowane rysy 1 dumny garb nosa czynity
go Rzymianinem, wydawalo jej sig, ze dostrzega w nim, w osadzeniu oczu co$ z Eilan. Teraz
jednak Gawen nie przypominal rodzicow, lecz kogos, kogo znata w innym zyciu, dawno
temu.

— Kro6l Jednego Roku — szeptano, gdy szedt wsrdd tancerzy.



Caillean sttumita bol ztego przeczucia. Ojciec chtopca otrzymat ten tytul przed $Smiercia.
Ale Gawen nosil swigte weze. Nie byl Krolem Jednego Roku, ktorego darzono czcia przez
jeden cykl por, a nastepnie, gdy okolicznosci tego wymagaty, sktadano w ofierze. Byt
Pendragonem, ktéry stuzy krajowi po kres swoich dni.

Dziewczeta skupity si¢ wokdt niego 1 weiagnety go do tanca, Caillean widziata, jak
Gawen wybucha $miechem, biorac jedna z nich za rgce, jak obracaja w koto, potem zostawia,
zadyszana, 1 ze Smiechem porywa nastgpna; jak zamyka tancerk¢ w krotkim uscisku 1 rzuca,
wirujaca, w ramiona czekajacego mtodzienca. Tanczyli, poki wszyscy — poza Gawenem,
gotowym bawi¢ si¢ cala noc — nie potracili tchu. Gdy brakto che¢tnych do tanca, zawiedli go
do siedziska ukrytego migkka jelenia skora — takiego samego, na jakim po drugiej stronie
ognia spoczywata Caillean.

Przyniesli mu strawg 1 napitki. Dudnienie bgbna ucichto 1 tylko stodki tryl koscianego
fletu przebijat si¢ nad gwar rozmoéw 1 Smiechu. Caillean napita si¢ rozcienczonego wina i z
tagodnym usmiechem przypatrywata si¢ zgromadzonym.

Dzwigk bebna, cichy i rownomierny jak bicie serca, kazat jej si¢ odwrocic.

Bebnista, czlowiek z bagien, musial wiedzie¢, kto nadchodzi. Caillean $ciagneta brwi,
zastanawiajac si¢ nad zamiarami Chodzacego Po Wodzie i starca, ktory kroczyl u jego boku.
Nie mogly by¢ wrogie — nie mieli innej broni procz nozy w pochwach u paséw — ale na
pewno powazne, cho¢ moze tylko tak si¢ wydawalo w zestawieniu z beztroskim
swigtowaniem. Starszym towarzyszyt mltodszy mezczyzna, mierzacy Gawena blyszczacym
wzrokiem. Co tez oni niesli? Caillean podniosta si¢ 1 wiedziona ciekawos$cia szybko obeszta
ognisko.

— Jeste$ krolem. — Gardlowy ton Chodzacego Po Wodzie wyrazal stwierdzenie, nie
pytanie. Jego oczy przesliznety si¢ po smokach na r¢gkach Gawena. — Jak starzy, ktorzy
przybyli z morza. Pamigtamy. — Starsi pokiwali glowami. — Pamigtamy dawne opowiesci.

— Jam jest — przyznal godnie Gawen. Caillean wiedziata, ze kieruje nim pamigé o
przesztych zywotach, wyniesiona z obrzedu inicjacji. — Przybylem raz jeszcze.

— Wrgczymy ci tedy dar — oznajmit starzec — wykuty ze spadlej gwiazdy przez naszych
pierwszych kowali, dawno, dawno temu. Kiedy pekt, scalit go czarnoksi¢znik twojego ludu.
W owych czasach, panie, korzystate$ z niego, aby nas chroni¢. Po twojej $mierci zabierzemy
go 1 na powro6t zlozymy w bezpiecznej kryjéwce. — Wyciagnat przed siebie zawiniatko,
podtuzny przedmiot okrecony malowana skora.

Zapadia cisza, gdy Gawen je przyjmowat. Caillean styszata bicie wlasnego serca, cigzkie
1 powolne. W zawiniatku, jak podpowiadaty jej powracajace wspomnienia, musial kry¢ sie
miecz.

Byta to dtuga ciemna gtownia, mniej wigcej rozmiaru miecza rzymskiego kawalerzysty,
w ksztalcie liScia, przypominajaca brazowe ostrza uzywane przez druidow podczas obrz¢dow.

Ale braz nie miat takiego lustrzanego potysku. Gwiezdny metal... Styszata o wykuwanych z



niego ostrzach, lecz nigdy Zzadnego nie widziata. Kto by pomyslal, Ze bagienni ludzie maja
taki skarb w swoim posiadaniu? Trzeba jednak pamigtac, ze cho¢ wiedli skromny zywot, ich
plemig bylo bardzo stare.

— Pamigtam... — rzekt cicho Gawen. Rekojes¢ wpasowata sie¢ w jego dton jak zrobiona na
miarg. Podniost miecz 1 btyski odbitego $wiatta zatanczyty na twarzach zgromadzonych
wokot ludzi.

— Wez go tedy, aby nas broni¢ — powiedziat Chodzacy Po Wodzie. — Przysiggnij!

Miecz skoczyt w gore z zadziwiajaca lekkoscia. Chilopiec, ktorym do niedawna byt
Gawen, z pewnoscia by go upuscit. Teraz zr¢czny ruch nadgarstka kazatl ostrzu ciaé tukiem
powietrze. Jakie to dziwne, pomys$lata Caillean, sami Rzymianie wyszkolili go na obroncg
tych, ktorych uciskaja.

— Przysiagltem stuzy¢ Pani — rzekt cicho Gawen. — Teraz przysiggam wam 1 Krajowi. —
Obrocit miecz 1 przeciagnat ostrzem po wnetrzu dloni. Nie musial naciska¢ — glownia byla
niezmiernie ostra — 1 po chwili ciemna krew zaczgla skapywac na ziemig. — Tym Zyciem 1 tym
ciatem — podjat — 1 obecnym duchem odnawiam ztozona wcze$niej przysiege...

Caillean zadrzata. Jakie wspomnienia wrdcilty do tego chlopca, gdy przebywat we
wnetrzu wzgorza? Gdy szeze$cie mu dopisze, zatra si¢ z biegiem czasu. Trudno byto
normalnie zy¢, gdy zbyt dobrze pamigtalo si¢ wezesniejsze zywoty.

— Zyciem i $miercia, panie, bedziemy ci shuzyé. — Chodzacy Po Wodzie dotknat krwi
wsiakajacej w ziemig 1 przylozyt palec do czola, pozostawiajac czerwona plame. Inni mtodzi
ludzie uczynili to samo, potem ustawili si¢ wokét Gawena jak straz honorowa, po dwoch z
kazdego boku. Mtodzi druidzi, raczej rozbawieni, probowali zrozumie¢ przemiang tego, kto
ledwie przed rokiem byt ich towarzyszem.

Caillean spojrzala w gére. Gwiazdy zmierzaty ku pdinocy, a ogien zaczynat przygasac.
Astralne ptywy zmieniaty kierunek; zblizat si¢ czas odprawiania najtajemniejszej magii.

— (Gdzie jest Sianna? — zapytat cicho Gawen.

Caillean uswiadomita sobie, ze juz wczes$niej rozgladal si¢ po thumie.

— Wejdz do kregu. Wezwij swa oblubienice, a ona przybedzie.

W jego oczach zajasniato $wiatto, ktore nie byto odblaskiem ptonacego ognia. Bez stowa
ruszyt w strong kregu gtazow. Straznicy podazyli za nim, ale zatrzymali sig, kiedy minal dwie
kamienne kolumny strzegace wejscia. Gawen przez chwile patrzyt na ottarz, potem wzniost
miecz 1 ztozyt go jak ofiar¢ przed kamieniem. Z pustymi rgkami odwrocil si¢ 1 spojrzal na
przebyta droge.

— Sianna! Sianna! Sianna! — zawolal, a tgsknota zawarta w okrzyku poniosta si¢ przez
wszystkie swiaty.

Na Torze zapadta cisza petna oczekiwania.

Z daleka dobiegto ciche podzwanianie, jakby srebrnych dzwoneczkow, a z nim

rozbrzmiato dudnienie, szybkie i roztanczone, od ktorego serce skakato z radosci. Caillean



zerkneta w dot Toru 1 zobaczyta $wiatla u podnoza. Wkrotce ujrzata twarze — mieszkancow
bagien i1 innych, ktorzy nie byli ludZmi, ale mogli wsrdd nich przebywa¢ w t¢ noc otwartych
bram migdzy §wiatami.

Nad glowami przybyszéw chwiat si¢ prostokat bieli, cienkie ptotno niesione jak
baldachim nad prowadzona osoba. Muzyka zabrzmiata glos$niej, glosy wzniosty sig¢ w
weselnej piesni. Swigtujacy rozstapili sie, gdy czoto procesji ukazalo si¢ na szczycie wzgorza.

Krol na koronacji, pan mlody na weselu, kaptan w czasie inicjacji; wszyscy dzielili
chwate boskosci. A Gawen, patrzacy, jak wioda ku niemu panng mtoda, byt nimi trzema.

Jakkolwiek wielkie bylo pigkno Boga, przewyzszato je pigkno Bogini. Gdy podniesiono
baldachim i dziewczyna ruszyla na spotkanie Gawena, Caillean pojeta, ze nawet przy pomocy
magii nie zdolalaby doréwnac jej urodzie. Gdy Gawen spal, Sianna wrocita bowiem do

krélestwa matki: corke Krolowej Czarownej Krainy zdobity klejnoty Innego Swiata.

Gawen drzal na catym ciele, a serce walito mu jak mtotem. Cieszyt sig, ze odlozyl miecz;
dygotat tak bardzo, ze z pewnoscia uczynitby sobie nim krzywdg. Ludzie z pochodniami,
ktorzy tworzyli §wite Sianny, przystangli poza kregiem. Gdy Sianna mingla kolumny i szta ku
niemu, Swiatto jakby zggstnialo 1 $wiat na zewnatrz krggu zniknat.

W tej chwili nie moglby nazwac jej pigkna — cho¢ poznal arkana sztuki bardéw, nie
znalaztby w ludzkim jezyku stow, ktore moglyby odda¢ jej urodg i jego uczucia. Chciat
sktoni¢ si¢ 1 ucalowac¢ ziemig, po ktorej stapata, lecz budzaca si¢ w nim boskos¢ kazata mu
ruszy¢ na jej spotkanie. Zobaczyt odbicie tej boskiej sity w jej oczach.

— Wezwate$ mnie, ukochany, i jestem... — Jej glos byt cichy; blysk w oczach przypominat
mu ziemska dziewczyne, z ktora przed laty pustoszyt ptasie gniazda. Dzigki temu tatwiej byto
znosi¢ boska moc, ktora tetnita w jego ciele.

— Nasze pofaczenie — wyrzekt z trudem — shluzy¢ bedzie krajowi 1 ludziom. Pytam sig
ciebie, Sianno, czy w tobie nie wzbudzi niecheci?

— A co zrobisz, jesli wzbroni¢? — Jej usmiech zdradzat leciutka kping.

— Wezmg inna, pierwsza lepsza, 1 postaram si¢ wypeli¢ swdj obowiazek. Ale w tym
akcie bedzie uczestniczyto tylko moje cialo, nie serce ani dusza. Jeste$ kaptanka. Chce, zeby$
wiedziala, iz zrozumiem, jesli... — Patrzyt na nia, pragnac, by pojeta to, czego nie mogt
wypowiedzie¢ na glos.

— Nie bedg si¢ wzbrania¢ — odparta — ty tez nie.

Sianna przyblizyla sig, potozyla rece na jego ramionach 1 odchylita glowe, podnoszac usta
do pocatunku. Gawen, z rgkoma zwieszonymi u bokéw, pochylil sig, by przyja¢ to, co mu
ofiarowala. I gdy jego wargi dotknety jej ust, poczul, ze Bog w pelni przeniknat jego cialo.

To byto jak ogien, ktory przepetnial go poprzedniej nocy, ale delikatniejszy, bardziej
zloty. Znal siebie, Gawena, ale byl tez $wiadom obecnosci tego, ktory wiedzial, w

przeciwienstwie do niego, jak rozwiaza¢ skomplikowany wezet przepaski Dziewicy 1 rozpiaé



brosze, ktére podtrzymywaly jej szate. Po chwili stala przed nim, a stodkie kraglosci jej ciata
pigkniejsze byty od zdobiacych ja klejnotow.

Wtedy ona rozpigta jego ztocony pas i rozwiazata rzemienie kiltu, az uwolnit si¢ z
odziezy. W zdumieniu dotknal jej piersi 1 po chwili naparli na siebie, jakby chcieli sta¢ si¢
jedna istota, 1 ztaczyli si¢ w dtugim pocatunku.

— (GGdzie legniemy, ukochana? — zapytat szeptem, kiedy odzyskatl dech.

Sianna cofnetla si¢ 1 spoczgla na kamieniu. Gawen stanal nad nia, czujac silny prad, ktéry
ptynat ze srodka wzgorza przez podeszwy jego stop, pedzit wzdluz kregostupa. Zadrzat z
przenikajacej go mocy. Ostroznie, jak gdyby przy kazdym gwaltowniejszym ruchu mogt
rozsypac si¢ w kawatki, pochylit si¢ nad nia, opadt migdzy jej rozchylone uda, dopasowat si¢
do jej ciata.

W chwili potaczenia poczul opor jej dziewictwa i1 poznal, Zze nie sktamata, ale to juz nie
miato znaczenia. Osiagnal wymarzony cel; jako mezczyzna odczuwat niedoscigla rozkosz,
jako bog wiedziat, ze postapit stusznie. Znieruchomieli na chwile potrzebna na zaczerpnigcie
oddechu, ale nie mogli oprze¢ si¢ mocy, ktdra ich potaczyta.

Gdy Sianna obje¢la go, zaczat porusza¢ si¢ w rytm najstarszego ze wszystkich tancow
swiata. Poznal, ze jest tylko kanalem dla wzbierajacej w nim mocy, a odwieczny taniec
nakazywal mu przelanie tej sity w kobietg, w ramionach ktorej spoczywal. Poczul, jak ona
rozpala si¢ pod nim, jak otwiera si¢ jeszcze bardziej, 1 naparl na nia, jak gdyby ludzkim
ciatem mogt siggnaé czegos, co istniato poza granicami ludzkich mozliwosci.

W szczytowym momencie, kiedy mial wrazenie, ze opuszcza go §wiadomos¢, ustyszat jej
szept.

— Jestem oftarzem...

— ...a ja ofiarag — odpowiedziat 1 wreszcie znalazt ujscie dla namigtnosci cztowieka 1 potegi

boga.

Tetnigcy strumien energii, wzmocniony jednoscia Boga i1 Bogini, omywat Tor. Zbyt
wielki, by pomiesci¢ si¢ w gldownym kanale, przelewat si¢ we wszystkie krzyzujace si¢ na
szczycie szlaki mocy 1 splywal nimi, niosac blogostawienstwo calemu krajowi. Caillean,
czekajaca niespokojnie na zewnatrz krggu, poczuta ten prad mocy i usiadta z westchnieniem.
Inni, odgadujac co si¢ stato, z rozjasnionymi oczami zerwali si¢ na nogi. Begbny, ktore bity
miarowo od czasu, gdy Sianna zlaczyta si¢ z Gawenem, teraz wybuchly chaotycznym
grzmieniem. Kto$§ zawotal w uniesieniu; inni podjeli okrzyk, az w koncu cale wzgorze
huczato radoscia.

— Bog potaczyt si¢ z Boginia! — oznajmita Caillean. — Pan ze swoja ziemig!

Bebnisci, po poczatkowym tumulcie, zwolnili do zywego rytmu. Ludzie ze $miechem
rwali si¢ do tanca. Wszyscy, nawet najstarsi druidzi, odczuli spadek napigcia. Wraz z nim

odeszlo zmeczenie 1, jak si¢ wydawato, opamigtanie. Ci, ktorzy wczesniej z boku przygladali



si¢ zabawie, zaczeli kotysac si¢ rytmicznie. Jaka§ dziewczyna z bagiennego ludu wyciagnegta
starego Brannosa na plac przed ogniskiem. Starzec przytupywat i okrecat ja z wigorem, o
posiadanie ktorego Caillean nigdy go nie posadzata.

Chociaz ogien przygasat, zar byt wigkszy niz wczesniej. Wkrotce tancerze sptyngli
potem. Ku zaskoczeniu Caillean, jedna z jej kaptanek, Lysanda, pierwsza zrzucita kaftan, a
inne szybko podazyly jej sladem. Mtodzieniec 1 kobieta z bagien, wyzwoleni z krgpujacych
fald odzienia, ztapali si¢ za rgce 1 skoczyli na szczescie przez ogien.

Patrzac na nich, Caillean pomys$lata, ze mingty lata, od kiedy widziata taka rados¢ w
czasie §wigta Beltane, a moze nigdy nie byla jej swiadkiem, obrzedy w Vernemeton zostaly
bowiem zakazane z obawy przed niezadowoleniem Rzymian, a w Avaionie musieli na nowo
uczy¢ si¢ zwyczajow swego kraju. Potaczenie si¢ syna z rodu druidow z corka czarownego
ludu przywrocito stary porzadek. Tej nocy, pomyslata, patrzac na skaczacych tancerzy,
wszyscy moga radowac si¢ Swigtem.

Ale zadna noc, jakkolwiek radosna, nie mogta trwa¢ wiecznie. Para za para, mgzczyzni 1
kobiety oddalali sig, aby odprawia¢ wiasne rytuaty na zboczu wzgdrza. Inni otulali si¢ w
ptaszcze 1 kfadli do snu na wrzosie obok ognia. Pochodnie wokét krggu wypalily sig juz
dawno, ale 1 tak postronne oko nie mogloby zajrze¢ do $rodka. Cienie rzucane przez kamienie
tworzyly barier¢ zapewniajaca odosobnienie tym, ktérzy spoczywali na oltarzu.

Niedtugo przed switem kilku z mlodszych odeszto, aby $cia¢ drzewo Beltane i zebraé
zielone gatezie do przybrania zabudowan u stop Toru. Taniec na czes¢ drzewa w dzien, cho¢
rownie radosny, byl bardziej wymys$lny od nocnych obrzedéw przy ogniu. Dzigki niemu
roOwniez nie wtajemniczone dziewczeta 1 dzieci mialy szans¢ uczestnictwa w festiwalu.

Caillean, ktora tanczyla i1 pita mniej od innych, przyzwyczajona do czuwania,
niestrudzenie obserwowala zabawe z szerokiego siedziska przy ogniu. Ale nawet ona zapadta
w drzemke, gdy brzask przegnat cienie nocy.

Dzien byl pigkny. Przez ostong galtezi, z ktorych zbudowano szatas zapewniajacy nieco
prywatnosci, Gawen spojrzal ze szczytu na szachownic¢ wody, lasow 1 pol skapanych w
blasku poranka Beltane. Byl pewien, ze nawet gdyby nie byt tak szczesliwy, uznatby ten
dzien za pigkny. Co prawda dokuczal mu bdl migéni w dziwnych miejscach, a nowe tatuaze
Sciagaty bolesnie skorg, lecz byty to tylko powierzchowne dolegliwosci, ledwo zauwazalne w
poréwnaniu z cudownym uczuciem spetnienia, ktére Spiewato w kazdej jego zyle.

— Odwro¢ sig — poprosit Ambios — a wyszoruj¢ ci plecy. — Polal woda kawalek ptédtna. Z
drugiej strony przepierzenia, gdzie kapala si¢ Sianna, dobiegatl stodki dzwigk dziewczecego
$miechu.

— Dzigkuje — powiedziat Gawen. Kazdy nowicjusz mogl si¢ spodziewaé, ze bedzie
rozpieszczany po inicjacji, Ambios jednakze ustugiwat mu z glgbokim szacunkiem. To go
zaskoczylo. Czy tak bedzie zawsze? W ekstazie obrzedu swiadomos¢, ze jest krolem, sprawita

mu wielka przyjemnos$¢. Jak bedzie w dni powszednie?



Jego uwage przyciagnela swedzaca skora. Popatrzyl na smoki. Pewne rzeczy ulegly
nieodwracalnej odmianie. Te tatuaze nigdy nie znikna. A Sianna nalezy do niego na zawsze.

Dokonczyl ablucji 1 ubral kaftan bez rekawdw, z ptotna o barwie zywej zieleni,
haftowany zlotem. Nie przypuszczal, ze druidzi maja takie wspanialosci w swoich
schowkach. Zawiazal pas 1 przypial miecz. Cho¢ ostrze wygladato jak nowe, skorzana
pochwa zmatowiata, a szwy puszczaly w niektérych miejscach. Wychodzac z szatasu,
pomyslal, ze bedzie musiat sporzadzi¢ nowa.

Mysli o mieczu pierzchty, gdy ujrzal Sianng. Byta ubrana, jak on, w wiosenna zielen 1
wktadata na glowe wianek ze Swiezo zerwanych galazek glogu. W promieniach stonca jej
wlosy 1$nity niczym czerwone ztoto.

— Pani... — Ujat jej reke 1 pocatowat. Czy jestes réwnie szczeliwa? — zapytat w my$lach.

— Ukochany... — Szczesliwsza, odpowiedzialy jej oczy. Nagle zatesknit za wieczorem,
kiedy znow beda mogli by¢ sami. Stata przed nim zwyczajna kobieta, ale dla niego bogini,
ktora nawiedzita go minionej nocy, nie byla bardziej pigkna.

— Gawenie — panie... — wydukata Lysanda. — Mamy strawe dla ciebie.

— Posilmy si¢ — mrukngla Sianna. — Do uczty przygotowywanej na dole mozna bedzie
zasia$¢ dopiero po potudniu, kiedy skoncza sig tance wokot drzewa.

— Ja juz si¢ nasycitem — rzekt Gawen, Sciskajac jej reke — ale niedtugo zglodnieje...

Sianna zarumienila sig, potem zasmiala 1 pociagneta go do stolu zastawionego zimnym
migsiwem, chlebem 1 piwem. Juz mieli usias¢, gdy z dotu dobiegt krzyk.

— Chca, zebySmy zeszli? — spytala Sianna. Natarczywos¢ okrzykow nie pasowala do
sSwigeta.

— Uciekajcie! — Teraz ustyszeli wyraznie. — Nadchodza — musicie uciekac!

— To Tuarim! — zawotata Lysanda, patrzac w dot. — Co tam sig stato?

Gawen skoczyt na rowne nogi, wiedziony nakazem zohierskiego szkolenia, ktore, jak
mniemat, bezpowrotnie odeszto w przesztos¢. Jego dlon pewnie zamkneta si¢ na rekojesci
miecza. Sianna zaczeta cos mowic, potem, gdy spojrzata mu w oczy, bez stowa stangla u jego
boku.

— Mow. — Ruszyt w strong mtodego druida, ktory biegiem pokonat skion i teraz staniat si¢
z wysitku na ptaskim wierzchotku wzgorza.

— Ojciec Paulus 1 mnisi — wysapat Tuarim. — Maja sznury 1 mloty. On moéwi, Ze obala
swigte glazy na Torze!

— To starzy ludzie — rzekt uspokajajaco Gawen. — Staniemy migdzy nimi a krggiem. Nie
rusza nas, nie wspominajac o kamieniach, nawet jesli rozum im odjeto. — Wiedziat juz, ze od
roku chrze$cijanami rzadzi ojciec Paulus, lecz trudno mu bylo uwierzy¢, ze tagodni mnisi, z
ktorymi muzykowat, stali si¢ takimi fanatykami pod wptywem jego grzmiacych upomnien.

— Nie oni... — wybuchnat Tuarim. — To Zotnierze. Gawenie, musisz ucieka¢. Ojciec Paulus

postat do Devy po Rzymian!



Gawen odetchnat gieboko, serce tlukto mu si¢ piersiach — mial nadziejg, ze nikt nie
dostrzega jego wzburzenia. Wiedziat, jak Rzymianie postepuja z dezerterami. Przez chwile
rozwazal mysl o ucieczce. Ale juz raz to zrobil. Nadal palit go wstyd, bo porzucil wojng,
ktora nie byla jego, 1 armig, ktorej nie ztozyt przysiggi — jak moglby zy¢, gdyby opuscit lud,
ktory pozdrowit go imieniem Pendragona na Swietym Torze?

— Dobrze! — Zmusil usta do usSmiechu. — Rzymianie sa rozsadni i maja rozkazy chroni¢
wszystkie religie. Wyjasni¢ im sprawg 1 oni sami powstrzymaja nazarejczykow przed
obaleniem kamieni.

Twarz Tuarima wygladzita sig. Gawen wypuscit powietrze z pluc, majac nadziejg, ze jego
stowa si¢ sprawdza. A potem bylo juz za pdzno na zmiang zdania, gdyz sam ojciec Paulus, z
twarza czerwona z wysitku 1 furii, ukazat si¢ na szczycie.

— Gawenie! Synu, mdj synu, c6z oni ci uczynili? — Kaptan postapit krok w jego strong,
zatamujac rece. Za nim pojawili sig trzej jego bracia. — Zmusili ci¢ do oddania poktonu swoim
batwanom? Czy ta nierzadnica sklonita ci¢ do hanby i1 grzechu?

Rozbawienie Gawena przerodzito si¢ w gniew. Stanal miedzy Sianng a starcem.

— Do niczego nie zostatem zmuszony, 1 nie begdg! A ta kobieta jest moja oblubienica, wigc
trzymaj plugawy jezyk za zgbami! — Reszta nazarejczykow dotarta na szczyt. Istotnie mieli
mioty 1 liny plecione z paséw skory. Gawen ruchem reki kazat Tuarimowi zabra¢ Sianng.

— Ona jest demonem, sidtami wielkiego Kusiciela, ktory poprzez Ewe wydat ludzkos$¢ na
pastwe grzechu! — wykrzyknat ojciec Paulus. — Ale jeszcze nie jest za p6zno, chlopcze. Nawet
btogostawiony Augustyn okazat skruchg, cho¢ cala mtodos¢ zyt w grzechu. Jesli ukorzysz sig,
ten jeden btad nie bedzie ci policzony. Odstap od niej, Gawenie. — Wyciagnal reke. — Pojdz ze
mnga! — Gawen patrzyt na niego w zdumieniu.

— Ojciec Jozef byl Swigtym megzem, blogostawionym duchem, ktéry glosit ewangelig
mitosci. Jego by¢ moze bym postuchatl, ale on nigdy nie wyrzekiby takich stow. Tobie,
starcze, odj¢lo rozum! — Popatrzyt wsciekle na braci, a w jego spojrzeniu bylo cos, co zmusito
ich do cofnigcia si¢ o krok. — Teraz moja kolej wydawa¢ rozkazy! — zawotat 1 poczut, ze
spowija go astralna obecno$¢ krolewskiego ptaszcza. — Przybyliscie do nas jako suplikanci, a
my udzieliliSmy wam schronienia 1 pozwoliliSmy zbudowa¢ kosciot obok naszego swigtego
wzgorza. Ale Tor nalezy do starych bogéw, ktérzy strzega tej krainy. Nie macie prawa tu
przebywac; wasze stopy bezczeszcza $Swigta ziemie. I mowi¢ wam, odejdzcie, zeby potezne
moce, ktore zwiecie demonami, nie pokaraty was §miercia!

Podniost reke, a mnisi skulili sig, jakby dzierzyl w niej miecz. Gawen usmiechnatl si¢
posepnie. Za chwilg mieli wzia¢ nogi za pas. Wtedy ustyszat grzechot kamieni pod podkutymi
sandatami. Przybyli Rzymianie.

Byto ich dziesigciu, pod dowddztwem spoconego decuriona, z krétkimi oszczepami
pilum w kazdej rgce. Z ro6wna nienawiscia patrzyli na ztych nazarejczykow 1 wsciektych
druidow.



Decurion zerknat na zlote hafty Gawena, najwyrazniej uznal, Ze to znak rangi, 1 zwrocit
si¢ do niego:

— Szukam Gajusza Macelliusza Sewera. Ci mnisi przystali wiesci, ze go przetrzymujecie.

Kto$ za Gawenem sapnat, potem zapadta cisza. On potrzasnal gtowa, majac nadziejeg, ze
ten cztowiek nie jest w Brytanii na tyle dlugo, by poznaé, jak wyraznie jego rysy zdradzaja
rzymskie pochodzenie.

— Odprawiamy obrzedy naszej religii — rzekt spokojnie. — Nikogo nie przetrzymujemy.

— A kim ty jestes, ze tak moéwisz? — Decurion skrzywit si¢ pod hetmem.

— Zwe si¢ Gawen, syn Eilan...

— Ghupcze! — zawotat ojciec Paulus. — Sam Gajusz do ciebie przemawia!

Rzymianin szeroko otworzyt oczy.

— Panie — zaczat — przystal nas twoj dziadek...

— Pojmac go! — wtracit Paulus. — To dezerter z waszej armii!

Szereg zolnierzy zafalowal niespokojnie Druidzi nie spuszczali z nich oczu. Ojciec
Paulus pchnat jednego z braci w kierunku kamiennego kregu.

— Ty jestes mtody Macelliusz? — Decurion patrzyt na Gawena niepewnie.

Gawen odetchnat z ulga. Jesli to tylko dziadek pragnat z nim mowi¢, moglby z tego
wybrnac.

— To moje rzymskie imig, ale...

— Gdzie shuzyte§? — warknal Rzymianin.

Gawen odwrocit sig, gdy ustyszal huk mtota uderzajacego w kamien. Dwaj mnisi okrecili
sznurami kolumng 1 szarpali zawzigcie, podczas gdy trzeci kotysat drugim gltazem.

— Bacznos¢, zotierzu, 1 odpowiada;!

Przez trzy dhugie miesiace Gawen przyzwyczait si¢ reagowa¢ na taki ton. Nim zdazyt
pomysle¢, jego ciato przyjeto sztywna postawe, ktora moglta by¢ wynikiem jedynie
wojskowe] musztry. W nastepnej chwili prébowat si¢ rozluzni¢, ale szkoda juz zostata
uczyniona.

— Nie zlozylem przysiggi! — zawotat.

— Inni to osadza — oznajmit decurion. — Pojdziesz z nami.

Od strony kregu dobiegt huk 1 zgrzyt tupanej skaty. Gawen odwrocit sig, styszac kobiecy
krzyk. Zobaczyl, jak filar w dwoch czg$ciach upada na ziemig.

— Panie, powstrzymaj ich! — zawotat. — Nie wolno bezczesci¢ $wiatyni, a to jest Swigta
ziemia!

— To sa druidzi, Zolierzu! — splunal nazarejczyk. — Myslisz, ze Paulinus 1 Agrykola
wytapali ich wszystkich? Rzym nie toleruje tych, ktdérzy uzywaja magii przeciw niemu.
Druidzi sa wyjeci spod prawa, a ich obrzedy zakazane. Twoim obowiazkiem jest zniszczy¢
wszystkich, ktorzy pozostali! — Skoczytl ku drugiej kolumnie, ktora zaczynata kotysac sig

alarmujaco, 1 zaczat pchac z calej sily. Mnisi z mtotami, o§mieleni powodzeniem, zaatakowali



nastgpny kamien.

Gawen na ten widok zapomniat o wlasnym bezpieczenstwie, a wszystkie wspomnienia
Rzymu zatopit przyptyw krélewskiego gniewu. Lekcewazac rozkazy decuriona, ruszyl do
kregu.

— Paulusie, to miejsce nalezy do moich, nie do twoich bogoéw. Odejdz od tego kamienia! —
Przemawial nie swoim glosem; dzwigk wibrowat w kamieniach. Inni mnisi pobledli i cofngli
si¢ trwozliwie, ale Paulus wybuchnat $miechem.

— Demonie, odmawiam! Satanas, retro me! — Napart na kamien.

Gawen zacisnal rece na jego koscistych ramionach; oderwat go od glazu i rzucilt na
ziemig. Gdy si¢ wyprostowal, ustyszal znajomy zgrzyt gladiusa dobywanego z pochwy.
Odwrécit sig, siggajac po wlasny miecz.

Legionisci pochylili wtocznie, a Gawen rozprostowal palce. Miat mgtlik w glowie. Nie
rozleje krwi na uswigconej ziemi! Nie wyswigcili mnie na wodza, lecz na §wigtego krola.

— Gajuszu Macelliuszu Sewerze, w imi¢ cesarza nakladam na ciebie areszt. Zt6z bron! —
Gtos decuriona dudnil w dzielacej ich przestrzeni. Rzymianin machnat mieczem.

— Pod warunkiem, ze aresztujesz takze ich. — Gawen wskazal na mnichow.

— Twoja religia jest zakazana, a ty jeste$ zdrajca — warknat oficer. — Oddaj miecz, bo kaze
ludziom zaktu¢ ci¢ tam, gdzie stoisz.

To moja wina, pomyslat z odrgtwieniem Gawen. Gdybym nie zapragnat pozna¢ Rzymu,
nigdy by si¢ nie dowiedzieli o Avalonie!

Ale teraz wiedza, odparta buntownicza czg$¢ jego duszy. Po co traci¢ zycie dla paru
kamieni?

Gawen popatrzyl na glazy. Gdzie byla magia, ktéra promieniowata z jednego na drugi,
kiedy pojawil si¢ Merlin? Byly tylko skatami, dziwnie nagimi w $wietle dnia, a on byl
ghupcem tudzacym sig, ze jest krolem. Ale nawet jesli wszystko inne mijato si¢ z prawda, na
tym kamiennym oltarzu Sianna oddata mu swoja mitos¢. Chocby z tego wzgledu nie mogt
pozwoli¢, by zostat on zbrukany niegodnymi lgkami ojca Paulusa. Poza szeregiem zotnierzy
zobaczyt Sianng 1 probowal pocieszy¢ ja usmiechem, potem, zeby jej rozpacz nie odebrata mu
odwagi, szybko odwrocit wzrok.

— Nigdy nie zlozytem przysiggi cesarzowi, za to przysiagtem broni¢ tego $wigtego
wzgorza! — rzekl cicho, a starozytny miecz podarowany mu przez ludzi z bagien — ledwie
zeszlej nocy — gtadko wsunat si¢ do jego reki.

Decurion skinal. Stonce zal$nito na ostrym szpicu pilum. Potem rzucony kamien
zadzwonil na zelaznym hetmie, 1 pilum, ci$nigte zbyt szybko, chybito celu.

Druidzi nie byli uzbrojeni, ale na szczycie Toru lezato mndstwo kamieni. Grad pociskéw
posypal si¢ na legionistow, ktorzy przystapili do ataku. Gawen zobaczyl, jak przeszyty
wldcznia Tuarim osuwa si¢ na ziemig. Kaptanki, dzigki bogom, zabraty Sianng.

Trzech zoierzy ruszylo na niego, z przygotowanymi tarczami i mieczami. Gawen ugiat



nogi w kolanach, przyjmujac obronna postawe, odbit pierwszy cios z wprawa nabyta dzigki
mustrze Rufina, 1 pchnal sztychem. Miecz przecial rzemienie taczace brazowe ptyty pancerza
1 zaglebit si¢ w boku Rzymianina, ktoéry z wrzaskiem runat na ziemi¢. Gawen obrocit si¢ w
miejscu 1 cigl nastgpnego. Przednia stal miecza przebila napier$nik; zdumienie, jakie
odmalowato si¢ na twarzy legionisty, mogtoby wywota¢ usmiech, lecz Gawen nie miat na to
czasu. Atakowal go trzeci Zoilnierz. Rzymianin znalazt si¢ zbyt blisko, uniemozliwiajac
ztozenie si¢ do powtdérnego ciosu. Gdy wrogie ostrze opadato, nieszkodliwie muskajac mu
plecy, Gawen wbil gtlownig pod zbroje, siegajac do samego serca.

Upadajace cialo niemal wyrwato mu bron z reki, na szczes$cie zdazyt ja wyszarpnac.
Czterech mtodych druidow lezalo na ziemi. Z pomoca przybyto paru ludzi z bagien, jednak
ich strzalki 1 strzaty nie na wiele si¢ zdaty przeciwko zbrojom Rzymian.

— Uciekajcie... — Naglaco pomachat rgka. Czemu ci durnie nie odeszli, kiedy jeszcze byt
czas? Druidzi jednak nie mysleli o ucieczce. Wykrzykujac jego imig, probowali przebic si¢ do
jego boku.

Atak Gawena byt dla Rzymian kompletnym zaskoczeniem. Jeden legt pod jego
pierwszym pchnigciem; drugi zdazyt ostoni¢ sig¢ tarcza i ciat na odlew. Miecz drasnal ramie
Gawena, ale on nie czul bolu. Zachwial sig, pchnigty w plecy, chwilg pdzniej odzyskat
rownowage 1 poteznym zamachem odrabat rek¢ napastnika. Pozostato pigciu 1 decurion; teraz
byli ostrozniejsi, ale mimo wszystko mial jeszcze szansg. Dziko szczerzac zgby, zasypat
przeciwnika gradem szybkich ciosoéw, az wiory sypaty sig z tarczy.

Niebieskie smoki na jego rgkach byty teraz szkartatne, 1 cho¢ nadal nie odczuwal bolu,
duza czgs¢ przelanej krwi nalezata do niego. Zamrugat, gdy przesungta si¢ nad nim fala
cienia. Odskoczyl, ocigzale 1 niezbyt zwinnie, przed zamachem miecza. Zaryzykowat
ponowne spojrzenie w gore, gdzie na czyste niebo naptywata ciemna mgta. To nie uptyw krwi
za¢miewal mu wzrok.

Caillean 1 Sianna, pomyslal z ponurym zadowoleniem. One ich rozgromia. Musze
wytrwac.

Nadal miat pigciu przeciwnikow. Jego miecz btysnal, gdy zatoczytl nim koto. Napastnik
odskoczyl, a Gawen wybuchnal §miechem. Raptem, jak grom z jasnego nieba, poczul cios
migdzy topatkami. Pochylil si¢ i1 runat na kolana, zastanawiajac sig, co ciagnie go ku ziemi,
czemu tak trudno mu oddychac.

Potem spojrzal w dot 1 zobaczyt wystajacy z piersi ztowrogi grot pilum. Pokrecit glowa,
nie wierzac wlasnym oczom. Zapadala ciemno$¢, ale nie na tyle szybko, by powstrzymac
rzymskie miecze od ktucia jego plecow, ndg i ramion.

A potem mrok zasnut mu oczy. Gwiezdny miecz wysunat si¢ z pozbawionej czucia dioni.

— Sianna... — wyszeptal 1 z westchnieniem, jak woéwczas, kiedy sktadal zycie w ramiona

ukochanej, osunat si¢ na $wigta ziemi¢ Avalonu.



— Zyje?

Caillean niezwykle delikatnie przytozyla dlon do piersi Gawena. Jej wewngtrzne zmysty,
szukajace zyciowej sity, znalazly jedynie jej cien. Musiata sprawdzi¢ puls, aby zyskac
pewnosc.

— Zyje... — wychrypiata — choé¢ tylko bogowie wiedza dlaczego. — Tyle krwi! Ziemia na
swigtym Torze byta nig przesiaknigta. Ile trzeba bedzie deszczu, aby ja sptukac?

— Moc kréla trzyma go przy zyciu — domyslita si¢ Riannon.

— Nawet krélewskie mgstwo nie moglo zdzierzy¢ takiej przewagi — powiedzial Ambios.
On tez zostal ranny, na szcze$cie niezbyt powaznie. Poleglo kilku jego towarzyszy, ale
Rzymianie rowniez zgingli, kiedy zapadia czarodziejska ciemno$¢ i tylko wzrok ducha mogt
odrézni¢ przyjaciela od wroga.

— Powinnam tam by¢ — wyszeptata Caillean.

— Uratowata$ nas. Wezwatas cien... — powiedziala Riannon.

— Zbyt pdzno... — Zabrakto jej tchu. Ciemnos¢ juz przemingla. Nie mogta tego widziec,
majac oczy zalane lzami. — Zbyt p6zno, aby uratowac jego... — Byla w swojej chacie,
odpoczywajac przed pdzniejszymi obrzedami, kiedy nadciagngli Rzymianie. Wszyscy jej
powtarzali, ze to nie jej wina. Skad mogta wiedzie¢?

Zadne usprawiedliwienie nie moglo jednak zmieni¢ faktu, ze Eilan zmarla, poniewaz
przed dziesigciu laty Caillean nie zdazyla na czas do Vernemeton. A teraz syn Eilan, ktdrego
nauczyla si¢ kocha¢, lezal umierajacy, poniewaz nie byla przy nim, gdy najbardziej jej
potrzebowat.

— Mozna go przenie$¢? — zapytala Riannon.

— Moze — odparta Marged. Musieli pospieszy¢ do uzdrawiacza. — Ale niezbyt daleko.
Lepiej bytoby zbudowa¢ nad nim szatas. Jesli przetniemy drzewce, bgdzie mozna utozy¢ go
na plecach. To przyniesie mu pewna ulge.

— Nie mozna tego wyciagnaé? — zapytalt Ambios drzacym glosem.

— Jesli to zrobimy, umrze od razu.

Szybko, nie§wiadom tego, co si¢ z nim dzieje, pomys$lata Caillean, nie pozniej, w
wielkich bolesciach. Wiedziata jaka $mieré czeka ludzi o przebitych ptucach.
Natychmiastowe wyciagnigcie pilum bytoby duzo lepsze. Ale, aczkolwiek krotko, Gawen byt
Pendragonem, a zgony krolow, podobnie jak Najwyzszych Kaptanek, nie przypominaty
$mierci innych ludzi.

Powiedziala sobie, ze Sianna musi mie¢ okazj¢ pozegnac si¢ z ukochanym. W giebi serca
wiedziata, ze na podjgciu takiej, a nie innej decyzji zawazylo jej wlasne pragnienie ustyszenia
ostatniego stowa wychowanka.

— Przyniedcie tutaj szalas, jaki rankiem zbudowali$cie dla niego. Przetniemy drzewce



pilum 1 opatrzymy go najlepiej, jak zdotamy.

Caillean odstapita od rannego 1 powoli ruszyta wokoét kregu. Podczas gdy Gawen walczyt
z Rzymianami, nazarejscy mnisi kontynuowali dzielo zniszczenia. Kolumny strzegace wejscia
zostaly powalone, wraz z trzema mniejszymi glazami, a w kamieniu ottarzowym widniata
wielka szczerba. Wiedziona dlugotrwatym nawykiem posuwatla si¢ zgodnie z biegiem stonca,
lecz moc, ktéra powinna budzi¢ si¢ w miarg jej ruchu i przemieszczac si¢ ptynnie z kamienia
na kamien, wzbierata ospale bez sily czy kierunku. Jak Gawen, Tor zostat okaleczony i moc
wyciekala przez zranione kamienie.

Caillean zwolnita, jak gdyby jej serce nie miato juz sity tloczy¢ krwi. Wyczuwata jego
pospieszne, nierdéwne trzepotanie. Moze ja takze umre. W tej chwili ta mys$] nie sprawiata jej
przykrosci.

Na zewnatrz kregu, na prowizorycznym postaniu lezat Gawen, umyty 1 opatrzony. Obok
niego czuwala Sianna. Powstrzymali krew ptynaca z innych ran, lecz grot widczni nadal tkwit
w jego piersiach, a duch btakat si¢ na pograniczu §mierci 1 snu. Caillean silq powstrzymata si¢
od sprawdzenia, czy jego stan nie ulegt zmianie. Gdyby sig¢ przebudzil, kto$ by ja zawotlal; nie
chciata odbiera¢ Siannie pociechy, ktéra dziewczyna mogla czerpa¢ z samotnego czuwania u
boku kochanka.

Zachodzace stonce oztocito doling, plongto w mgle, ktora zaczynata otula¢ nizsze
pagorki. Nic nie poruszato si¢ na wodnych takach ani na wyspach porosnigtych drzewami.
Wszedzie, gdzie spojrzata, panowat spokdj. To zludzenie, pomyslata. W taki dzieh winna
szale¢ burza i pozoga!

Wstrzasngla nia fala nienawisci, gdy jej spojrzenie przesuneto si¢ na wybielone deszczem
chaty wokot koscidtka ojca Jozefa. Paulus unicestwit marzenie starca o dwoch wspolnotach
zyjacych w pokoju i1 odrgbnymi $ciezkami zmierzajacych do wspdlnego celu. Nawet tam
nikogo nie dostrzegta. Ludzie z bagien doniesli, ze mnisi uciekli po zapadnig¢ciu ciemnosci,
modlac si¢ rozpaczliwie o ratunek przed demonami, ktore sami przywotali.

Za kosciotem biegla droga na potnoc, do Aquae Sulis. Byta teraz biata i pusta 1 minie
sporo czasu, pomys$lata, nim stary Macelliusz zacznie martwi¢ si¢ o zolierzy 1 wysle
nastepny oddziat na poszukiwania.

Gawen zabit pigciu, a gdy zapadt magiczny mrok, uzbrojeni w mate noze ludzie z bagien
rozprawili si¢ z reszta. Ciala zabitych powlekli na bagna 1 potopili je, zeby dluzej nie brukatly
Toru. Ale mnisi niewatpliwie wyruszyli w drogg, aby powiadomi¢ Rzymian, 1 armia otrzyma
doktadne sprawozdanie z wydarzen.

Przyjda 1 dokoncza to, co zaczglo si¢ masakra na Wyspie Monie, kiedy bytam dzieckiem.
Zakon druidéw zostanie unicestwiony, stuzba naszej Bogini odejdzie w przesztos¢... Byta to
mysl trudna do zniesienia. Caillean stata, patrzac na $cielaca si¢ u jej stop kraing, gdy stonce,

kryjac si¢ za widnokrggiem, pograzalo swiat w ciemnosci.



Byto juz catkiem ciemno, gdy dotknigcie czyjej$ reki przywotato do rzeczywistosci. Nie
przybylo jej nadziei, ale chwila oderwania od spraw doczesnych przyniosta nieco spokoju.

— O co chodzi? Czy Gawen...

Riannon pokrecita gtowa.

— Nadal $pi. To my ci¢ potrzebujemy. Pani, sa tu wszyscy druidzi i kaptanki-nowicjuszki.
Boja sig; niektorzy chca uciec przed powrotem Rzymian, inni chca zosta¢ 1 walczy¢.
Przemoéw do nich, powiedz nam, co mamy zrobi¢!

— Powiedzie¢ wam? — Caillean potrzasneta glowa. — Myslisz, ze moja magia jesi tak
potezna, iz starczy wyszepta¢ zaklecie 1 wszystko bedzie dobrze? Nie mogtam uratowaé
Gawena — czemuz myslisz, ze zdolam dopomdoc wam? — W przyémionym $wietle zobaczyla
bol na twarzy Riannon 1 zdusita dalsze stowa cisnace si¢ na usta.

— Ty jeste§ Pania Avalonu! Nie mozesz zamknaé si¢ w sobie dlatego, ze utracita$
nadzieje. Neka nas ta sama rozpacz, a ty zawsze uczytas nas, ze nie wolno ulega¢ uczuciom,
ze nalezy odnalez¢ spokoj 1 pozwoli¢, by decyzje podejmowat nasz duch wieczysty...

Caillean westchneta. Czuta si¢ tak, jakby jej duch umart, kiedy Paulus przewalat swigte
glazy, ale nadal wiazaty ja obowiazki. To prawda, pomyslata, ze najsilniejsze sa te tancuchy,
ktore sami wykuwamy.

— Dobrze — odezwata si¢ w koncu. — Ta decyzja zmieni zycie nas wszystkich. Nie moge
podjac jej za was, ale przyjde¢ 1 wspdlnie naradzimy sig, co poczac.

Jeden po drugim, druidzi stangli w poszarpanym krggu. Ambios przynidst siedzisko 1
Caillean opadta na nie cigzko. Dopiero teraz ogarngto ja znuzenie. Nauczyla si¢ ignorowac
potrzeby ciata, lecz w tej chwili ciazyt jej kazdy jeden rok z przezytych szes¢dziesigciu lat.

Kilka lamp oliwnych statlo na ziemi. W migotliwym $wietle na twarzach obecnych
zobaczyta odbicie wlasnej udreki 1 Igku.

— Nie mozemy tu zosta¢. Niewiele wiemy o Rzymianach — zaczal Ambios — ale wszyscy
styszeliSmy, jak karza tych, ktorzy atakuja ich Zotnierzy. W czasie wojny sprzedaja jencow na
niewolnikdéw, a w czasie pokoju buntownicy sa traceni na krzyzach...

— Nam, Brytom, nie wolno nosi¢ broni, zebySmy nie uzyli jej przeciwko nim -
dopowiedziat inny.

— Dziwisz sig? — zapytala Riannon z pelna goryczy duma. — Popatrz, jakie straty sam
Gawen zadal im swoim orgzem! — Wszyscy odwrdcili glowy, aby spojrze¢ na nieruchome
postacie w szatasie.

— To pewne, ze nie beda mieli dla nas mitosierdzia — powiedziata Eiluned. — Styszatam
opowiesci o tym, co zrobili kobietom z Mony. Lesny Dom powstal, aby da¢ schronienie tym,
ktorzy przetrwali. Nie powinnismy byli go opuszczac.

— Obecnie Vernemeton lezy w ruinie — rzekta zmgczonym glosem Caillean. — Przetrwat
tak dtugo tylko dzigki temu, Ze stary arcydruid, Ardanos, przyjaznit si¢ z kilkoma moznymi 1

wplywowymi Rzymianami. Od czasu pogromu zyliSmy tutaj w pokoju, bo wrodzy nam ludzie



nie wiedzieli o naszym istnieniu.

— Jesli nie opuscimy Avalonu, zostaniemy wybici albo sprzedani w niewolg. Ale dokad
mozemy uciec? — zapytata Marged. — Nawet gory Demetii nas nie ukryja. Czy mamy prosi¢
ludzi z bagien, zeby zbudowali nam t6dki, ktérymi wyprawimy si¢ na wyspy za zachodnim
morzem?

— Niestety — westchneta Riannon — biedny Gawen dotrze do nich przed nami.

— Mogliby§my uciec na pdéinoc — podsunal Ambios. — Kaledonowie nie klaniaja si¢
Rzymianom.

— Robili to w czasach Agrykoli — powiedzial Brannos. — Kto zargczy, ze jaki§ ambitny
cesarz nie zechce upokorzy¢ ich ponownie? I lud z péinocy ma wilasnych kaptanéw. Moze nie
przyjac nas chetnie.

— Zatem istnienie Zakonu Druidéw w Brytanii dobieglo kresu — podsumowata Riannon. —
Musimy odesta¢ dzieci przyjgte na naukg z powrotem do rodzin, a sami w pojedynke szukac
ocalenia.

Brannos pokrecit glowa.

— Za stary jestem na takie eskapady. Zostang tutaj. Rzymianie beda mieli ucieche, famiac
moje suche gnaty.

— I ja zostang — oznajmita Caillean. — Pani Eilan zobowiazata mnie do petnienia shuzby
Bogini na tym §wigtym wzgorzu. Nie zlamie danego jej stowa.

— Matko Caillean! — zaczgta Lysanda. — Nie mozemy zostawi€... — Przerwat jej inny
dzwigk. Sianna podniosta si¢ 1 wotata do nich:

— Gawen si¢ ocknal! Musicie przyjs$c¢!

Dziwne, pomyslata Caillean. Zmgczenie nie opuscito jej, ale to przestalo by¢ wazne.
Pierwsza dotarta do Gawena, uklekta u jego boku 1 przesungla rece nad jego ciatlem, zeby
wyczu¢ sil¢ zycia. Byla ona stabilniejsza, niz mogta si¢ spodziewaé. Pomyslata, ze przeciez
Gawen jest mtody 1 w dobrej kondycji. Ciato nie odda ducha bez walki.

— Juz mu opowiedziatam, co si¢ wydarzylo po tym, jak popadt w omdlenie — oznajmita
cicho Sianna, gdy inni si¢ przyblizyli. — A co wy postanowiliScie?

— Nie ma schronienia dla zakonu — rzekl Ambios. Zerknal na blade oblicze Gawena i1
szybko odwrécit wzrok. — Musimy rozproszy¢ si¢ 1 zywi¢ nadziejg, iz Rzymianie nie uznaja
nas za wartych zachodu 1 nie zarzadza polowania.

— Gawena nie wolno rusza¢, a ja go nie zostawi¢! — zawolata Sianna.

Caillean zobaczyta konwulsyjny ruch rannego 1 przykryta reka jego dton.

— Nie ruszaj si¢! Musisz oszczedzac sjty!

— Po co? — wyszeptat Gawen. Zdumiewajace, w jego oczach skrzyly si¢ iskry humoru.
Przeniodst spojrzenie na Sianng. — Jej nie wolno naraza¢... dla mnie...

— Nie porzucite$ §wigtych kamieni — powiedziata Caillean.

Sprobowat zaczerpnaé powietrza i skrzywit sig¢ z bolu.



— Zatem byto tam cos... do obrony. Teraz... juz po mnie.

— Co bedzie trzyma¢ mnie na tym $wiecie, gdy ciebie na nim nie stanie? — krzykngta
Sianna, pochylajac si¢ nad nim. Jasne wtosy sptynety welonem na jego poranione cialo, jej
ramionami wstrzasnat szloch. Gawen z bolem zdat sobie sprawe, ze brak mu sily, aby
podnies¢ zdrowa reke 1 usciskiem dodac jej otuchy.

Caillean, ktora oczy szczypaty od tez, polozyla dton na ramieniu Sianny. Nagle poczuta
mrowienie na skérze. Podniosta glowe 1 zobaczyta migotliwy owal w powietrzu, a w $rodku
smuktg posta¢ Krolowej Czarownej Krainy.

— Jesli kaptanka nie moze ci¢ chroni¢, corko, zatem musisz wréci¢ do Czarownej Krainy,
wraz z tym mezczyzna. Nie umrze, jesli znajdzie si¢ pod moja opieka w Innym Swiecie.

Sianna wyprostowata si¢; w jej oczach nadzieja walczyta z rozpacza.

— I wréci do zdrowia?

Ciemne oczy czarodziejki spoczelty na Gawenie. Wyrazaly nieskonczone wspoétczucie i
nieskonczony smutek.

— Nie wiem. Moze za jaki$§ czas — bardzo dtugi czas, mierzac ludzka miara.

— Ach, Pani — wyszeptal Gawen — jestes dla mnie dobra, ale nie rozumiesz, o co prosisz.
Chciataby$ obdarzy¢ mnie niesmiertelnoscia starszej rasy, lecz c6z ja bym z tego miat? Nie
konczace sig cierpienie zranionego ciata i cierpienie ducha, kiedy wracatbym myslami do
ludu Avalonu i zbezczeszczonych kamieni. Sianno, umilowana moja, nasza mito$¢ jest
wielka, jednak tego by nie przetrwata. Chciataby$ do tego dopusci¢? — Zakaszlat. Plama
czerwieni na bandazach na jego piersiach wyraznie pociemniata.

L kajac, pokrecita glowa.

— Mogtabym zabra¢ ci te wspomnienia — powiedziata jej matka.

Gawen wyciagnat rekg, na ktorej wit si¢ krolewski smok. Ciemne sploty silnie
kontrastowaty z biela skory.

— To tez mozesz zabra¢? Wowczas bylbym martwy, bowiem to, co by zostalo, juz nie
bytoby mna. Nie godzg si¢ na ratunek, ktory nie obejmie druidéw 1 swigtych kamieni.

Czy jego ojciec posiadat t¢ madro$¢? — zastanowita si¢ Caillean. Jesli tak, Eilan wiedziata
wigce] ode mnie, a ja mylitam si¢ w ocenie wszystkich tych lat. Zrozumiata to dopiero teraz.

Krolowa obrzucita ich spojrzeniem pelnym smutku.

— Jeszcze zanim wysoki lud przebyt morze, przygladalam si¢ ludzkiemu rodzajowi i
staratam si¢ go pozna¢. Mimo wszystko nadal was nie rozumiem. Postatam mi¢dzy was swoja
corke, aby nauczyla si¢ waszej madrosci, a ona wraz z nia przyswoila sobie wasze stabosci.
Widzg, ze jesteScie w rozpaczy, dlatego zdradz¢ wam sposob, w ktory mozna uratowac
kaptanki 1 druidow Avalonu. To bedzie trudne, nawet niebezpieczne, 1 nie moge reczy¢ za
skutek, gdyz niewiele razy w swoim dlugim zyciu styszatam o podjeciu takiej proby. Nie
zawsze sie¢ udala.

— Jakie$ inne wyjscie? Matko, co masz na mysli?



Caillean przysiadla na pigtach, mruzac oczy. Zdawato jej si¢, ze o tym rozwiazaniu
napomykaly stare opowiesci.

— Istnieje mozliwos$¢ oddzielenia tego Avalonu, ktory zamieszkujecie, od reszty ludzkiego
swiata. Rzymianie beda mogli zobaczy¢ tylko wyspe Inis Witrin, gdzie nazarejczycy maja
swoj kosciot. Dla was bedzie istnial drugi Avalon, przesunigty na tyle, ze jego czas begdzie
biegl odrgbnym torem; Avalon nie lezacy ani w Czarownej Krainie, ani w ludzkim $wiecie.
Przed wzrokiem $miertelnika skryje go mgla mocy, ktora bgda mogli przeby¢ jedynie ci
nauczeni jej przeksztalcania. — Jej tajemnicze spojrzenie zatrzymato si¢ na Caillean. —
Pojmujesz, Pani Avalonu? O$mielisz si¢ zaryzykowac dla dobra tych, ktorych kochasz?

— Jestem gotowa — odparta chrapliwie — nawet gdyby to miato mnie zabi¢. Powaze si¢ w
imi¢ wiary, ktorej przysiggtam.

— Mozna tego dokonac tylko w czasie spigtrzenia przyplywow mocy. Jesli postanowicie
czeka¢ do dnia letniego przesilenia, wrogowie zdaza was pokonac¢, a poza tym nie sadzg, by
Gawen dozyl tego czasu.

— Przeciez dopiero co zaczat cofac si¢ przyptyw Beltane, a obrzed odprawiony zeszlej
nocy wzbudzil wielka moc — powiedziata szybko Caillean. — Zrobmy to teraz.

Zapadla noc, nim si¢ przygotowali. Nie mieli mozliwosci przeniesienia catej Doliny
Avalonu; juz wplynigcie na siedem $§wigtych wysp byto zadaniem niemal niewyobrazalnym.
Caillean rozestala pary kaptandéw 1 kaptanek do weztowych punktéw mocy, gdzie rozpalono
ognie z wegli ogniska Beltane. Pozostali zgromadzili si¢ na Torze.

W chwili, gdy uktad gwiazd oznajmit potnoc, Brannos stanat na szczycie 1 zadal w rog.
Jego sgkate rece nie mogly juz gra¢ na harfie, ale pluca miat zdrowe 1 silne. Dzwigk, z
poczatku cichy, stopniowo nabierat sily, jakby czerpal ja z samej nocy, przepetnial ciemnos¢
muzyka; Caillean pomyslata, ze echo odbija si¢ od samych gwiazd. Przebieglo ja drzenie
wywotane chlodem nadciagajacego transu. Zastanowila si¢ nad natura pot¢znego brzmienia:
nie mogla by¢ fizyczna, czyz bowiem dzwigk wytworzony przez cztowieka mogtby wypetnié
swiat? I jakimi zmystami ciala moglby zosta¢ odebrany? To, co styszat jej duch, bylo
manifestacja wyszkolonej woli starego druida.

Spojrzata na kromlech. Kamienny krag zostal w miar¢ mozliwosci naprawiony, obalone
kamienie byly podparte, a potrzaskane fragmenty powiazano sznurami, lecz dzi$§ prawdziwy
krag mocy tworzyly ludzkie ciata 1 ludzki duch. Mieszkancy Avalonu ustawili si¢ wokot
swigtych glazow — jeden pierscieh wewnatrz 1 drugi na zewnatrz — stanowiac zywe
przedtuzenia punktow mocy, ktorymi byly kamienie. Mieli odprawi¢ taniec, na ktory braklo
czasu po potudniu. Caillean data znak, by Riannon zaczgta grac.

Melodia dostojna i petna wdzigku, jak czapla kroczaca w sitowiu, byta juz stara, kiedy
druidzi przybyli na t¢ wyspe. Dwa szeregi tancerzy ruszyly statecznie zgodnie z biegiem
stonca, rozdzielajac sig, aby omina¢ kamienie, przesuwajac mig¢dzy nimi i rozchodzac wokot

nastgpnych, 1 w ten sposdb wijacy si¢ sznur $wiatta oplott wynioste glazy. Melodia



przyspieszata z kazdym kregiem dopelnionym przez tanczacych.

Caillean poczula wzbierajacy prad energii, ujrzala blask, manifestacje mocy, ktora
wirowata po obwodzie kregu. Swiatlo burzylo si¢ przy uszkodzonych kamieniach jak woda
napotykajaca przeszkode w lozysku strumienia. Ale woda jest bezmyslna, podaza droga
najmniejszego oporu, natomiast potokiem sity kierowata determinacja tancerzy.

W miarg przyspieszania tempa tanca energia wyrywala si¢ z obwodu 1, rozrzedzona,
promieniowata na zewnatrz. Moc zawarta wewnatrz, niesiona wlasnym pegdem, tworzyta
odrgbny, wolniejszy wir, zalamujacy si¢ na wylamanych kamieniach, ale silny. Najwyzsza
Kaptanka zakotwiczyta w ziemi Toru wi¢ ducha. Robila to tyle razy, jednak zawsze byla
zaskoczona, kiedy moc zaczynata przez nia ptynac.

Powietrze w kregu gestniato. Zamrugata; kamienie 1 tancerzy spowijata falujaca ztocista
mgietka. Caillean podniosta rece, aby zgromadzi¢ §wiatto. W wymiarze oddalonym ledwie o
dech od ziemskiego czekata Krolowa Czarownej Krainy. Jesli druidzi zdotaja zgromadzi¢
do$¢ mocy 1 jesli Caillean starczy sit, aby ja skoncentrowacd, czarodziejka uzyje jej do
wciagnigcia Avalonu migdzy $wiaty.

Energia wzbierata w zawrotnie wirujacych falach, coraz bardziej tamiacych si¢ na
uszkodzonych kamieniach. Caillean walczyta o zachowanie rownowagi, wspominajac noc,
kiedy w czasie burzy wracala na Tor z drugiej strony wody. £.6dz tanczyta pod jej stopami,
gdy Chodzacy Po Wodzie zmagat si¢ z falami 1 wichrem. Na brzegu przyjazne rece czekaly,
aby udzieli¢ pomocy, gdyby tylko Caillean mogla rzuci¢ im ling. Probowata, ryzykownie
wychylajac si¢ za burtg. Na prozno. Uratowato ich chwilowe przycichnigcie wiatru.

Teraz byto podobnie. Caillean zachwiala sig, pchnigta wzbierajaca energia, i nie mogta
odzyska¢ rownowagi; zgromadzita moc, lecz nie zdotata nada¢ jej kierunku.

Puszczaj!

Nie wiedziala, czy glos dobiega z tego czy z tamtego $wiata. Niewazne, 1 tak nie mogta
kontynuowaé. Gdy ostabta jej wola, nastapil nieokielznany, chaotyczny wybuch energii 1

Caillean osunela si¢ na ziemig.

— Przepraszam... Nie bylam do$¢ silna... — Caillean zdawata sobie spraweg z niewyraznej
mowy. Przetarta oczy, niepewna, czy jest przytomna, czy tez to wszystko bylo snem.
Stopniowo $wiat przestal wirowac. Siedziata plecami do kamiennego ottarza, wokot
pochylaty si¢ twarze, raz lepiej, raz mniej widoczne. — Przepraszam — powtdrzyla silniejszym
gtosem. — Nie chciatam was przestraszy¢. Pomdzcie mi stanac.

Dzigki bogom, ze zachowata dos¢ dawnej dyscypliny, by wlasnym ciatem powstrzymacé
powrotny podmuch mocy 1 nie dopusci¢ do zdewastowania kregu. Rozejrzata sig. Ludzie
wygladali na wstrzasnigtych, ale trzymali si¢ na nogach. Ona czula si¢ jak stratowana przez
tabun koni; na szczg$cie po pewnym czasie bolesne kotatanie serca zaczeto ustepowac.

Jej uwage przyciagnglo jakie$ poruszenie poza kreggiem. Co oni robig? Czterej mtodzi



ludzie niesli Gawena na noszach.

— Taka jego wola. Pani — rzekt Ambios z naciskiem, ktory znaczyt: Nawet konajacy jest
Krélem... Przyniesli tawy 1 ztozyli na nich nosze. Napigte migsnie na policzkach Gawena
wygtadzity sie, gdy wstrzasy ustaty. Po chwili otworzyl oczy.

Caillean popatrzyla na niego.

— Dlaczego?...

— Aby stuzy¢ ci pomoca, kiedy ponowisz probg... — wyszeptal.

— Jeszcze raz? — Caillean potrzasneta glowa. — Zrobitam wszystko, co umiem...

— Musimy sprobowac¢ inaczej — wtracila Sianna. — Czy nie uczytas nas mocy triady? Trzy
punkty oparcia zawsze sa lepsze od jednego.

— Masz na mysli mnie, Gawena 1 siebie? Dla niego niebezpieczne byloby nawet
przebywanie w krggu. Kierowanie taka moca niechybnie go zabije!

— I tak umrg, z ran albo z rak Rzymian. Styszatem, ze ze $miercia krola wiaze si¢ wielka
magia. Mysle, ze umierajac, bede miat wigcej mocy niz przed tygodniem w petni zdrowia.
Widzisz, teraz pamigtam, kim jestem i kim bylem. Odrobina zycia, jaka mi zostata, jest
niewielka cena za takie zwycigstwo.

— Czy Sianna tez tak uwaza? — zapytata z gorycza Caillean.

— Jego pokochatam... — Gtos Sianny lekko si¢ zatamat. — Czy moglabym mu odmowic?
Zawsze byt moim krélem.

— Odnajdziemy si¢ jeszcze. — Popatrzyl na nia, potem na Caillean. — Czy sama nie
nauczyta$ nas, ze obecne zycie to nie wszystko?

Caillean spojrzata mu w oczy, z uczuciem, ze zaraz peknie jej serce. Widziata wyraznie
nie tylko Gawena, ale i Sianng. Poznala, ze w oczach dziewczyny ptonie duch, ktéry czasami
kochata i z ktorym czasami walczyta — kiedys, wczesniej.

— Niech tak bedzie — zadecydowata z bélem. — Razem podejmiemy ryzyko, gdyz wszyscy
troje jesteSmy ogniwami tego samego lancucha. — Wyprostowata ramiona i powiodta
wzrokiem po pozostatych. — Je$li nie zmienilicie zdania, musicie zaja¢ miejsca wokot
kamieni 1 ztapaé si¢ za r¢ce. Tym razem nie bedziemy tanczyC, Zniszczone kamienie nie
moga zatrzymac energii. Musicie przesta¢ ja zgodnie z ruchem stofica przez splecione rgce,
gdy zaspiewamy...

Raz jeszcze cisza zapadia na Torze. Caillean wzigta glteboki oddech, zakorzenita w ziemi
swoja istot¢ 1 zaintonowata $wigty akord. Melodia z poczatku cicha, nabierata sity, gdy
podchwytywaty ja kolejne glosy, az w koncu Caillean zaczeta widzie¢ wibracje w postaci
mgietki w powietrzu. Gdy brzmienie ustalito si¢ na rownym poziomie, zaprzestata $piewu.
Sianna 1 Gawen takze milczeli, ale czuta, jak chlona dzwigk, aby skoncentrowac si¢ 1 skupic¢
energig.

Monotonny pomruk podnosit na duchu, albo moze to tylko ona zaczynata zapada¢ w

glebszy stan, w ktorym beznamigtnie mogta obserwowaé wydarzenia. Poglebita koncentracje



1 zaintonowata druga nutg akordu.

Kolejne dzwigki powodowaty rozjasnianie si¢ mglistej §wiatto$ci. Energia wzbudzona
przez taniec byla silniejsza, ale kapry$na; to $Swiattlo wydawato si¢ jednolite. Bardziej
doswiadczeni druidzi zajeli pozycje przy zniszczonych kamieniach, a ich sita rownowazyta
mniejsze umiejetnosci pozostatych.

Raz jeszcze Caillean zebrata sity 1 wyrzucita w cigzkie powietrze trzecia nute.

Gdy wyzsze glosy mtodszych kobiet zakonczyty akord, pomyslata, ze tym razem musi si¢
uda¢. W blasku energii rozrdzniala tgczowe migotanie, ktére powoli zaczynato obracac sig
zgodnie w ruchem stonca. Tej mocy, wznoszonej tagodnie falg wtasnego przyboru, nie mozna
bylo opanowac, ale wystarczylo nadac jej kierunek.

— Stawig Swigte glazy Avalonu — zaintonowala w czwartej nucie, podjgtej przez chor.

— Stawig krag $wiatla i piesni... — odpowiedziata echem Sianna.

— Stawig ducha, ktory szybuje mimo boélu... — Glos Gawena byt zaskakujaco silny.

— Swiete najwyzsze miejsce, ktore nami wlada...

— Zieleni si¢ trawa na jego stokach...

— Platki kwiecia unosi wiatr...

Glosy wznosity sie kolejno, kontynuujac zaklecie. W teczowym swietle Caillean ujrzata
oderwane widoki Avalonu: mgl¢ otulajaca taflg jeziora o §witaniu, srebrzyste okruchy $wiatla
migocace w poludnie, skry ptomienia wzdhiz sitowia pod koniec dnia. Odrodzone pigkno
Toru w czasie wiosny, zdobne girlandami kwitnacych jabtoni, urode zielonej peini lata,
spokoj cichych szarych mgiet jesieni. Piesn zwracala si¢ do zielonych wysp, do niebosi¢znych
debow 1 stodyczy jagod strzezonych przez dzika roze.

Nie bylo podniecenia pierwszej proby, tylko narastajaca pewno$¢, ze na skrzydiach
muzyki wzbijaja si¢ w przestworza. Moc zawarta w kregu rosta, promieniujac na zewnatrz do
granic terytorium druidéw. O$ wielkiego 1 powoli obracajacego si¢ kota stanowila trdjca
stojaca przy kamiennym ottarzu. Caillean byta §wiadoma obecnos$ci kochajacego serca Sianny
1 dzielnej duszy Gawena, i siebie — nie byla ani mezczyzna, ani kobieta, tylko jestestwem
dazacym do najwyzszej madrosci, koncentrujacym uwage na $§piewajacych towarzyszach.

Teraz zaczg¢ta odnosi¢ wrazenie, ze styszy inny gtos, daleki, peten stodyczy, glos z Innego
Swiata. Jego piesn rowniez mowita o Avalonie, ale stawila piekno niedoscignione i wieczne,
wlasciwe Avalonowi serca, ktory istnieje migdzy Swiatami.

Nic $miertelnego nie mogtoby oprze¢ si¢ temu wotaniu. Duch Caillean trzepotal niczym
skrzydta ledwo opierzonego ptaka, ktory pragnie wzbi¢ si¢ w przestworza. Drzenie
wstrzasneto ziemia; zachwiala sig, zaciskajac rece na kamieniu ottarza. Grunt pod jej stopami
nie byl juz pewny, ale wi¢z z Gawenem i Sianna stanowita oparcie, gdy fale wibracji unosity
ja coraz dalej od zwyczajnej rzeczywistosci.

Nie widziata juz kamienia ani kregu, tylko swych dwoje towarzyszy, unoszacych si¢ w

mglistym $wietle. Poznata, Zze opuscili ziemskie ciala, Gawena bowiem otaczala jasnos¢



znana jej z minionej nocy. Wyciagneta do nich rece 1 w chwili kontaktu sparzyt ja ptomien
mocy, a potem ogarnat ja wielki spokdj.

— Dokonato sig... — oznajmit glos gdzie$ nad nimi. Podniesli glowy 1 zobaczyli Krolowa
Czarownej Krainy taka jaka byta ona po drugiej stronie. Opromieniato ja nieziemskie pigkno,
przy ktérym to, w ktore przyoblekata si¢ czasami wsrdd ludzi, zdawato sig ledwie skromnym
przebraniem. — Spisaliscie si¢ dobrze. Pozostaje tylko wezwa¢ chmury, aby skryty Wyspe
Avalon przed $wiatem. Wy, moje dzieci, powinniscie wroci¢ do swoich cial. Wystarczy, ze
zostanie pani Avalonu, przyzwyczajona do dluzszego bytowania w sferze dusz. Ona da
swiadectwo 1 pozna zaklecie, ktore umozliwi przebywanie mgiet w drodze do zewnetrznego
Swiata.

Caillean odstapita od swoich towarzyszy. Sianna, u§miechnigta, zaczg¢la si¢ odwracac, ale
Gawen pokrecit glowa.

— Pekt sznur, ktoéry wiazal mnie z cielesna powtoka.

Sianna szeroko otworzyla oczy.

— Jeste$ martwy?

Ku jej zdumieniu Gawen usmiechnat si¢ szeroko.

— Czy wygladam na niezywego? Poddato si¢ tylko moje ciato. Teraz jestem wolny.

I stracony dla mnie... — pomyslata Caillean. Och, moj stodki chtopcze, moj synu! Chciata
go objac, lecz rece jej opadly. Teraz byl poza jej zasiggiem.

— W takim razie zostang tu z toba! — Sianna przywarta don kurczowo.

— To miejsce to tylko prog — wyjasnita jej matka — wkrotce zniknie. Gawen musi pdjs¢
dalej, a ty powinna$ wroéci¢ do ludzkiego $wiata.

— Avalon jest bezpieczny! Po co mam wracac?

— Jesli nie dbasz o zycie, ktorego jeszcze nie przezytas, wrd¢ dla dobra dziecka, ktoére
nosisz...

Sianna znéw szeroko rozwarta powieki, a Caillean poczuta radosny skurcz w sercu. A
wigc byla jeszcze nadzieja! Gawen promieniat coraz silniejszym blaskiem, wyzwalajac sig
spod wladzy ziemskich praw.

— Zyj, umitowana, zyj i wychowaj nasze dziecko. W ten sposdb cze$¢ mnie pozostanie na
tym $wiecie.

— Zyj, Sianno — poparta go Caillean — jeste§ mtoda i silna. Bede potrzebowaé twojej
pomocy w trudnych chwilach.

Gawen wziat Sianng w ramiona, tak jasny teraz, ze §wiatlo przenikato ja na przestrzat.

— To nie potrwa dtugo. A kiedy nadejdzie twoj czas, znéw bedziemy razem.

— Obiecujesz?

Gawen rozesmiat sie.

— Tutaj mozna mowic¢ tylko prawdg... — Gdy wyrzekt te stowa, blask stal si¢ oslepiajacy.

Caillean zamkngla oczy 1 ustyszala, jak mowi: Kocham cie... 1 cho¢ te stowa mogly by¢



skierowane do Sianny, ustyszala je w swojej duszy i zrozumiala, ze byly przeznaczone

rowniez dla nie;j.

Kiedy uchylita powieki, stala na szerokim btotnistym brzegu, zalewanym przez cofane
przyplywem stonawe wody Sabriny. Obok niej stata Krélowa Czarownej Krainy, raz jeszcze
w lesnym przebraniu, cho¢ nadal towarzyszyla jej aura wspaniatosci z Innego Swiata. Noc
dobiegata konca 1 robito si¢ coraz jasniej. Nad ich glowami z krzykiem krazyly mewy, a
wilgotne powietrze bylo cigzkie od zapachu odleglego morza.

— Juz po wszystkim? — zapytata szeptem Caillean.

— Obejrzyj si¢ — padto w odpowiedzi.

Caillean spojrzata za siebie. Pomyslata, Ze nic si¢ nie zmienilo. Potem zauwazyla, ze
kamienie na Torze sa cate i proste, jakby nigdy nie tkneta ich reka profana, a stok za Swigta
studnia, gdzie staty chaty ojca Jozefa i jego mnichow, jest pusty 1 zielony.

— Mgty was ochronig — wezwij je...

Caillean popatrzyla na zachdéd. Nad woda klebily sie przejrzyste opary, gestniejace
stopniowo w solidny mur morskiej mgty, jaka podnosi si¢ o $wicie.

— Jakim zaklgciem mam ja wezwac?

Pani wyjeta z sakiewki u pasa co$ owinigtego pozotklym piétnem. Byta to mata ztota
tabliczka pokryta dziwnymi znakami. Ich widok przebudzil dawne wspomnienia; Caillean
wiedziata, ze zostaly one wypisane przez ludzi, ktoérzy przybyli z poteznych krain teraz
spoczywajacych na dnie morza. A kiedy jej dotkneta, pojeta znaczenie stoéw, cho¢ nigdy nie
styszata ich uszami $miertelniczki.

W oddali ggsta mgta zakrzepta i zaczg¢la ptyna¢. Burzyla sig, toczac przez drzewa 1 trzciny
na blotnistym brzegu, a w koficu zawarta Caillean w zimnym uscisku, ktory ztagodzit resztki
bolu.

Ona podniosta reke, rozsuwajac opary na boki. Spowij nas, otocz nas, wciagnij nas
glebiej] w mgle, gdzie nie siggna nas pomsty ni klatwy zadnego fanatyka i gdzie znajda nas
tylko bogowie. Otocz Avalon mgla, w ktorej przetrwamy, bezpieczni na wieki!

Zaczal przenika¢ ja chtdd. Na granicy zasiggu wzroku mgta wisiata cigzko nad woda.
Caillean wyczuwala, ze za ggstymi oparami nie rozposciera si¢ znajomy krajobraz, widziany
niegdy$S po drodze z Devy, ale co$ niesamowitego, co$ tajemniczego, tylko czesciowo
widocznego dla oczu $miertelnika.

Byla tutaj przez minuty czy godziny? Czula skurcze i sztywnos¢, jakby na wilasnych
barkach dzwigata caty Avalon po wyboistej drodze.

— Dokonato sig. — Gtos Krolowej zadrzat. Wydawata si¢ mniejsza, jakby tez wyczerpana
po nocnym znoju. — Twoja wyspa lezy migdzy swiatem ludzi a Czarowna Kraina. Jesli ktos
wyruszy na poszukiwania, znajdzie tylko swigta wyspe nazarejczykdéw, chyba ze bedzie mu

znana starozytna magia. Mozesz nauczy¢ zaklecia parg osob z bagien, jesli sa tego godne.



Procz nich drogg przez mgte beda mogli pokonywac tylko Wtajemniczeni.
Caillean pokiwala gtowa. Wilgotne powietrze bylo rzeskie, jakby nowe. Od tej pory mieli
mieszkaé w czyste] krainie, bez zobowiazan wobec ksiazat i1 cesarzy, podlegli wytacznie

bogom...

Moéwi Caillean:

Od chwili, gdy spowily nas czarodziejskie opary, czas Avalonu jagi plynqc¢ torem
odrebnym od tego, jaki obowiqzuje w Swiecie na zewnqtrz. Od Beltane do Samhainu i od
Samhainu do Beltane, lata zataczaly kregi, i od owego dnia rozlqczenia az do dnia
dzisiejszego stopa profana nie postata na Torze. Gdy spogladam wstecz, wydaje mi sie, ze
minelo tak niewiele czasu. Ale corka, ktorq Sianna urodzila Gawenowi, jest teraz dorostq
kobietq i zlozyla juz przysiege Bogini. A sama Sianna jest Paniq Avalonu we wszystkim procz
imienia.

Starzejqc sie, zaczetam odsuwac sie od swiata. Dziewczeta otaczajq mnie troskliwg
opiekq i nie obruszajq sie, gdy czasem te czy owq zawolam imieniem matki. Prawda,
wydarzenia przesztosci czesto sq dla mnie bardziej Zywe od tych obecnych. Mowi sie, Ze
najwyzsza kaptanka ma dar rozpoznawania swojego czasu, mysle, zZe juz niedtugo bede
zajmowac to cialo.

Od czasu do czasu nowe dziewczeta przychodzq do nas na nauke, sprowadzane przez
ludzi z bagien, ktorzy znajq zaklecie, albo przez nasze kaptanki, ktore niekiedy wychodzq do
Swiata. Jedne zostajq przez rok czy dwa, inne na zawsze, gdy ztozq sluby kaplanskie.

W Avalonie zachodzq niewielkie zmiany w porownaniu z wypadkami rozgrywajqcymi sie
poza naszq Doling. Trzy lata po smierci Gawena cesarz Hadrian osobiscie przybyl do
Brytanii i kazal swoim wojskom wznies¢ wielki mur w poprzek potnocnych krain. Ale czy ten
wal na zawsze zatrzyma dzikie plemiona na ich bagnach i w gorach?

Jestem ciekawa. Mury nigdy nie sq silniejsze od ludzi, ktorzy je obsadzajq.

Oczywiscie, ta sama prawda odnosi si¢ do Avalonu.

Za dnia rozmyslatam o przeszlosci i zeszlej nocy snitam, Ze przewodze obrzedom pelni
ksiezyca na szczycie Toru. Zajrzatam w srebrnq czare i zobaczytam odbite tam wizje
przysztych czasow. Widzialam, jak cesarz Antoniusz wyprawia si¢ na potnoc od Walu
Hadriana, by zbudowac nastepny ciqg umocnien w Albie. Rzymianie nie potrafili go utrzymac
— porzucili swoje forty i wycofali sie ledwie pare lat pozniej. W przysziosci, co zdradzita mi
czara, lata pokoju przedzielone bedq latami wojny. Konfederacja plemion z potnocy przedrze
sie przez Wal i do Brytanii zawita nastepny cesarz, Septymiusz Sewer, aby zdusi¢ powstanie i
znalez¢é Smieré po powrocie do Ebaracum.

W moich wizjach minelo prawie dwiescie lat i przez ten caly czas mgly strzegly Avalonu.

W potudniowej Brytanii Brytyjczycy i Rzymianie stopili sie w jeden lud. W Rzymie na tron



wstqpit nowy cesarz, zwany Dioklecjanem, ktory postawit sobie za cetl uzdrowienie cesarstwa
po ostatnich wojnach domowych.

Na przemian z widokami rzymskich konfliktow widziatam moje kaptanki, pokolenie po
pokoleniu oddajqce czes¢ Bogini na Swietym Tone albo opuszczajgce Avalon, by zostaé
zonami ksiqzqt i przekaza¢ swiatu drobine starej magdrosci. Niekiedy wydawato mi sie, Ze
jedna przypomina Gawena, druga ma urode Eilan, a jeszcze inna, drobna i ciemnowlosa,
wyglada jak Krolowa Czarownej Krainy.

Nie zobaczylam wlasnego odrodzenia w Avalonie. Wedtug nauk druidow sq dusze o
nadzwyczajnej swietosci, ktore, uwolnione z ciata przez smieré, odchodzq na zawsze poza
kregi swiata. Nie sqdze, Zebym do nich nalezala. Moze Bogini zlituje si¢ i pozwoli, by moj
duch strzegl moje dzieci, poki nie przykaze mu odrodzic¢ sie w nowym ciele.

A kiedy tak sie stanie, mozliwe, ze Gawen i Sianna tez przyjdq. Ciekawe, czy sie
poznamy? Moze i nie, ale wydaje mi sie, Ze w nowe Zywoty wniesiemy cien wspomnienia
naszej dawnej mitosci. Moze tym razem Sianna bedzie mentorkq, a ja bede pobiera¢ nauki?

Co do Gawena, on zawsze bedzie Swietym Krélem.



CZESCII

NAJWYZSZA KAPLANKA
A.D. 285-293

Padato od rana; uciazliwa, drobna mzawka nasycata wilgocia ptaszcze podrdéznych i
zasnuwala welonami mglty pobliskie wzgorza. Czterej wyzwolency, wynajgci  do
eskortowania Pani Avalonu do Durnovarii, kulili si¢ w siodtach, a woda skapywata z tegich
debowych palek kolebiacych si¢ u ich paséw. Nawet miodsze kaptanki 1 dwaj druidzi
naciagneli glgboko na oczy kaptury oponczy z wiochatej wehny.

Dierna westchneta z zalu, ze nie moze uczyni¢ podobnie. Babka przy wielu okazjach
powtarzala jej, ze Najwyzsza Kaplanka Avalonu musi $wieci¢ przyktadem, dlatego sama az
do dnia $mierci jezdzila konno prosta jak §wieca. Dierna mimo chegci nie mogta zlekcewazy¢
wpojonych przykazan. Niekiedy dochodzita do wniosku, Zze nie zastuguje na zaszczyt
wynikajacy z mozliwosci przesledzenia swojego pochodzenia az do siddmego pokolenia
wstecz, przez kolejne kaptanki do samej Pani Sianny. Na szczgécie tym razem nakazy surowej
dyscypliny, narazajace ja na niewygody, mialy zakonczy¢ si¢ wraz z wedrowka. Teren
wznosil sig, czgsciej tez napotykali innych podroznych. Przed noca stana w Durnovarii. Miata
nadziejg, ze dziewczyna, po ktora jechali, okaze si¢ warta poniesionych trudow.

Conec, mtodszy z druidow, wyciagnat rekg. Dierna zobaczyla za drzewami wdzigczny
huk akweduktu.

— Rzeczywiscie, jest cudowny — przyznata — zwlaszcza ze mieszkancy Durnovarii i tak
moga czerpa¢ wode z miejskich studni. Rzymscy wielmoze zastyngli ze wznoszenia
wspanialtych budowli w swoich miastach. Przypuszczam, ze durotriscy ksigzeta chceieli ich
nasladowac.

— Ksigcia Fiddina Mynoca bardziej interesuje poprawianie umocnien obronnych —



stwierdzil Lewal, starszy druid, krgpy mezczyzna o wlosach koloru piasku. Byt uzdrawiaczem
1 wybratl si¢ do miasta, aby zakupi¢ ziota, ktére nie rosty w Avalonie.

— I dobrze — wtracil jeden z wyzwolencow. — Piraci z Kanatu z roku na rok daja si¢ nam
coraz bardziej we znaki.

— Flota wojenna powinna co$ z tym zrobi¢ — dodat drugi. — Po co placimy podatki
Rzymowi?

Miodziutka Erdyfulla tracita konia noga 1 podjechata do Dierny, jakby si¢ obawiata, ze
banda rabusiow wyskoczy z pobliskiej kepy drzew.

Ze szczytu wzniesienia Dierna zobaczyla miasto lezace na kredowym cyplu nad rzeka.
Fosa 1 wal obronny byly takie, jak pamigtata, ale teraz ostanial je nowy i jeszcze
niewykonczony mur z kamieni. U stop urwistego cypla ptyngla rzeka, brazowa i milczaca,
obrzezona pasami czarnego blota. Dierna pomyslata, Ze musi by¢ pora odptywu, 1 zerkngta w
strong glebszej szarosci, tam, gdzie niebo laczylo si¢ z morzeni. Mewy krzyczaty na
powitanie, zataczajac kregi nad ich glowami. Druidzi wyprostowali plecy, a konie,
wyczuwajac stajnie, przyspieszyty kroku.

Dierna pozwolita sobie na gigbokie westchnienie, ktore zdradzito, z jakim niepokojem
wygladata muréw Eiddina Mynoca. W ich obrgbie czekat odpoczynek, bezpieczefstwo i
ciepto. Teraz mogla pozwoli¢ sobie na rozmys$lania o dziewczynie, z powodu ktorej

wyruszyla w t¢ nuzaca podroz.

— Teleri, stuchasz? Dzi$ bedzie wieczerzata z nami Najwyzsza Kaptanka. — Gtos Eiddina
Mynoca zadudnit niczym daleki grzmot.

Teleri zamrugata, odrywajac mys$li od nadciagajacej szybko chwili, w ktorej kaptanki
zabiora ja do Avalonu. Przywotala si¢ do rzeczywistosci. Stala w pracowni ojca w Durnovarii
1 skubata sukienke jak zaktopotane dziecko.

— Tak, ojcze — odparla w nienagannej tacinie; ksiaz¢ wymagal od wszystkich dzieci
opanowania tego jezyka.

— Pani Dierna przebyta szmat drogi, aby ci¢ zobaczy¢, corko. Czy nadal pragniesz z nia
wyjechac¢? Nie zamierzam odwodzi¢ ci¢ od tego zamiaru, ale gdy raz podejmiesz decyzjg, nie
bedzie juz odwrotu.

— Tak, ojcze — powtorzyta Teleri, a potem, widzac, ze ojciec czeka na co$ wigcej, dodata:
— Tak, chce jechad.

Nic dziwnego, ze uznat, iz paralizuje ja strach, gdy jakala si¢ jak niewolna kuchta. Ksiaze
byl pobtazliwym ojcem i nie przymuszat corki do niczego — jej rowiesniczki w wigkszosci juz
dawno zostaly wydane za maz, czy mialy na to ochotg czy nie. Z kaptankami bylo inacze;j.
Jesli chciaty, braly sobie kochankow w §wigtych obrzedach i rodzity dzieci, ale nie nalezaty
do zadnego mezczyzny. A poza tym kaplanki Avalonu znaty potezna magig. Teleri milczata

nie ze strachu, lecz ze szczgscia, ktore przepetiato ja na sama mysl o swigtym wzgorzu.



Zaczetaby $piewac, krzycze¢, wirowa¢ po komnacie jak szalona, gdyby tylko sprobowata
wyzna¢ ojcu swoje prawdziwe uczucia. Tak bardzo pragneta wyjecha¢ do Avalonu! Aby
zapobiec wybuchowi nieokielznanej radosci, spuscita skromnie oczy i1 krotko odpowiadata na
jego irytujace pytania.

Beda tutaj wieczorem! — zaspiewata w duchu, gdy tylko ksiazg pozwolit jej si¢ oddali¢.
Zbudowany wedtug rzymskiego planu dom miat wewnetrzne atrium. Teleri oparta sig o filar
kolumnady 1 popatrzyla na zlane deszczem kwiaty w donicach. Pomyslata, ze przypominaja
jej zycie: sa chronione, otoczone troskliwa opieka, ale odcigte od $wiata.

W atrium byta drabina, po ktérej mozna byto wspiac si¢ na dach. Ojciec kazat ja ustawic,
zeby z gory obserwowac¢ budowe nowych muréw. Teleri podciagneta spddnice, wdrapata si¢
po drabinie, otworzyla klape 1 zwrdcita twarz na wiatr. Deszcz siekt jej policzki; przemoczyt
wlosy 1 sptynat po szyi, tworzac wilgotng plame na sukience. Nie przejmowata si¢ tym. Mury
ojca I$nily blado w strugach deszczu, a nad nimi wida¢ byto szary wat wzgorz.

— Niedhugo zobaczg, co lezy za wami — wyszeptata. — A potem bed¢ wolna!

Dom, w ktorym stawal ksiaz¢ Durotrigow podczas odwiedzin w plemiennym miescie,
przypominal budowle Rzymian, ale zdobili go miejscowi rzemie$lnicy, probujacy w
rzymskim stylu odda¢ postacie z wlasnych wierzeh. Wnetrza urzadzono lekcewazac
wyrafinowane gusty, ale wygodnie. Grube pasiaste kobierce pokrywatly zimne plyty posadzki,
lezankg zascielala narzuta ze zszytych lisich futer. Dierna popatrzyla tgsknie na skory,
wiedziala jednak, ze gdy raz zatonie w ich migkkosci, trudno bedzie jej wstac.

Niewolnice ksigcia przyniosty wreszcie ciepta wod¢ do obmycia. Dierna z ulga zzuta
wysokie buty i zrzucila kaftan, ktory stuzyt jej w czasie podrézy. Zatozyta bigkitna szate z
szerokimi rekawami, jaka nosity kaptanki Avalonu.

Podniosta lusterko z brazu 1 zatkneta zblakany kosmyk, pod diademem warkoczy, w ktére
splotta geste wlosy, w wilgotnym powietrzu bardziej niesforne niz zwykle. Naciagneta na
glowe skraj szala, zebrata go na piersiach 1 przerzucita jeden koniec na plecy. Jej stroj i
uczesanie byly surowe, nie nosita tez zadnych ozdob. Ich brak wyréwnywata starannie utkana
welna, ktéra migkko dopasowywatla si¢ do pelnych ksztattow jej piersi i bioder. Ufarbowana
na ten gleboki, a zarazem subtelny odcien bigkitu, ktoérego uzyskiwanie byto sekretem swigtej
wyspy, zdawata si¢ plona¢ w zestawieniu z granatowoczarnymi wlosami 1 przysparzata
Diernie dostojenstwa. Dierna z u$miechem popatrzyta na Erdufyllg, ktora bezskutecznie
probowata utozy¢ fatdy swojego szala.

— Lepiej chodzmy. Ksiaze¢ nie bedzie zadowolony, gdy kazemy mu czekaé z wieczerza...

Mtodsza kaptanka westchngla.

— Wiem. Ale inne kobiety beda w haftowanych kaftanach i zlotych naszyjnikach. W tym
stroju wygladam tak bardzo zwyczajnie.

— Rozumiem. Kiedy pierwszy raz wyjechalam z babka poza Avalon, czutam to samo. Ona



powiedziata mi, zebym im nie zazdroscita, bo nosza ozdoby tylko po to, aby przypodobac si¢
me¢zczyznom. My nie potrzebujemy ich podziwu. Kiedy znajdziesz si¢ migdzy nimi, no$ si¢ z
taka godnoscia, zeby poczutly si¢ przesadnie wystrojone i zaczgly zazdroscic tobie.

Erdufylla miata waska twarz 1 mysie wtosy 1 nigdy nie miata by¢ pigkna, ale stuchajac
stow Dierny, dumnie wyprostowata ramiona. Gdy Najwyzsza Kaptanka ruszyla do drzwi,
podazyta za nia wdzigcznym, posuwistym krokiem, ktory byt darem Avalonu.

Domostwo bylo duze, miato cztery skrzydta otaczajace dziedziniec. Ksiaze 1 jego goscie
zebrali si¢ w wielkiej komnacie w skrzydle lezacym najdalej od drogi. Na jednej $cianie
widniato malowidlo przedstawiajace sceny zaslubin Mtodego Boga z Dziewczgciem Kwiatow
na ciemnopomaranczowym tle, a mozaikowa posadzke zdobil przeplatajacy si¢ wzor. Na
pozostatych $cianach wisialy tarcze 1 wldcznie; o tym, ze jest to siedziba wojownika,
przypominata rowniez wilcza skora wyscietajaca krzesto Fiddina Mynoca.

Sam ksigze byt w $rednim wieku 1 nitki srebra ggsto przetykaty jego ciemne wlosy i
brode. Niegdy$ potezna posturg znieksztalcity teraz faldy thuszczu, a btyski w oczach coraz
rzadziej zdradzaly dowcip odziedziczony po matce, corce Avalonu. Zadna z jego sidstr nie
wykazywata zdolnosci wartych ksztattowania, ale zgodnie z przestana wiadomoscia
najmtodsza corka, cho¢ w miar¢ tadna, byta ,,tak pelna mrzonek i fantazji, ze rownie dobrze
mogta p6j$¢ do Avalonu”.

Dierna rozejrzata si¢ po komnacie, odpowiadajac na powitanie ksigcia wdzigcznym, cho¢
oszczednym skinieniem glowy. Byta to kolejna cecha wpojona jej przez babke: we wiasnej
sferze Pani Avalonu réwna jest cesarzowi. Inni goscie — kilka matron ubranych po rzymsku,
korpulentny jegomos$¢ w todze ekwity i trzej krzepcy mtodziency, z pewnos$cia synowie
Eiddina Mynoca — przygladali sig jej z mieszaning szacunku i ciekawosci. Dierna zastanowila
sig, czy dziewczyna, po ktora przybyla, jeszcze si¢ stroi, czy tez jest zbyt wstydliwa, aby
pokazac sig towarzystwu.

Jedna z kobiet wyraznie unikala jej spojrzenia. Kiedy kaptanka dostrzegta na jej piersiach
srebrna rybe na delikatnym tancuszku, domyslita sig, ze jest ona chrzescijanka. Styszala, ze
wiele ich zamieszkuje wschodnie czg$ci cesarstwa, ale cho¢ mnisi nadal zyli na wyspie Inis
Witrin, odpowiedniku Avalonu nalezacym do tego §wiata, w tej prowincji liczba chrzescijan
byta stosunkowo skromna. Wydawato sig, ze chrzescijanie, oddani sporom i dysputom,
wkrotce wyniszcza si¢ wzajemnie bez jakichkolwiek staran ze strony cesarza.

— Wasze mury, panie, chyZo pna si¢ w niebo — stwierdzit mg¢zczyzna w todze. — I otaczaja
juz polowe miasta.

— Beda ukoficzone, gdy nastgpnym razem tu zawitacie — rzekl z duma Eiddin Mynoc. —
Niech wilki morskie z wyciem szukaja sobie kolacji gdzie indziej, bo w krajach Durotrigdw
nic nie dostana.

— Sa wspanialym darem dla twojego ludu — mowit cztowiek w todze, nie baczac na jego

stowa. Dierna uswiadomita sobie, ze juz kiedys$ go spotkata — byt to Gnejusz Klaudiusz Pollio



piastujacy urzad starszego magistratusa.

— Jedyny to dar dopuszczany przez Rzymian — mruknat syn ksigcia. — Nie pozwalaja nam
zbroi¢ naszych ludzi, a przeciez zabrali za Kanat zolnierzy, ktorzy powinni nas bronic.

Jego brat energicznie pokiwat glowa.

— To niesprawiedliwo$¢, Sciagaja od nas podatki 1 nie daja nic w zamian. Przed
przybyciem Rzymian przynajmniej mogliSmy broni¢ si¢ sami!

— Jesli cesarz Maksymian nam nie pomoze, obierzemy wilasnego! — dorzucit trzeci
chtopak.

Nie podnidst glosu, ale Pollio ustyszal 1 zganit go wzrokiem.

— A kogoz to wybierzesz, zadziorny gotowasie? Siebie?

— Nie, nie — wtracit szybko jego ojciec — nie chodzi tu o jakakolwiek zdradg. To tylko
krew przodkow, ktorzy bronili Durotrigéw nim Juliusz Cezar przybyl z Galii, burzy mu si¢ w
zytach. Wszelako prawda jest, ze kiedy cesarstwo popada w klopoty, potrzeby Brytanii
schodza na szary koniec. Z drugiej strony, lepiej nam w jego granicach, niz gdySmy wasnili
si¢ miedzy soba...

— Flota powinna nas chroni¢. Co Maksymian i1 Konstancjusz robia z pienigdzmi, ktore im
wysytamy? Obiecali, ze rozprawia si¢ z piratami — mruknatl jeden ze starszych, potrzasajac
glowa. — Czyzby brakowalo im admiratéw, ktorzy mogliby poprowadzi¢ flotg przeciwko
bandytom?

Dierna z zainteresowaniem przystuchiwata si¢ dyspucie. Odwrocita si¢ z rozdraznieniem,
gdy kto$ pociagnatl ja za rekaw. Byla to najstrojniejsza z kobiet, Witruwia, matzonka Polliona.

— Pani, styszatam, ze wybornie znacie si¢ na ziotach i lekach... — Jej glos opadt do szeptu,
gdy zaczeta opisywac palpitacje serca, ktore budzity jej Iek.

Dierna, zagladajac pod zdobiace ja kosmetyki 1 klejnoty, rozpoznata przyczyng
prawdziwego strachu 1 zmusita si¢ do stuchania.

— Czy zaszla jaka$ zmiana w twoim miesi¢gcznym cyklu? — zapytata. M¢zczyzni, nadal
dyskutujacy o polityce, nie zwrocili uwagi, gdy kobiety odeszly na strong.

— Nadal jestem plodna! — zawotata z oburzeniem Witruwia. Jej policzki pociemniaty pod
gruba warstwa rozu.

— Na razie — rzekla tagodnie Dierna — ale przechodzisz spod opieki Matki pod rzady
Madrej. Przemiana ta potrwa kilka lat. Tymczasem musisz zazywaé wyciag z bylicy. Bierz po
kilka kropel, gdy serce ci dokuczy, a bedzie ci 1ze;.

Z sasiedniej komnaty naplynal pongtny aromat pieczonego migsiwa. Dierna zdata sobie
sprawe, ze ostatni positek spozyta rankiem. Pomyslata, ze z pewnos$cia corka ksigcia
przytaczy si¢ do nich w czasie wieczerzy, cho¢ moze Eiddin Mynoc hotdowat zasadzie, ze
niezamegzne dziewczeta powinny przebywa¢ w odosobnieniu. W drzwiach stanat niewolnik,
ktory oznajmil, Ze wieczerza czeka na biesiadnikow.

Gdy wyszli na korytarz, Dierna co$ poczuta, moze ruch powietrza, jakby gdzie§ otwarto



drzwi na dwor, 1 odwrocita glowe. Co$ poruszyto si¢ w cieniach po drugiej stronie korytarza;
zobaczyla kobietg, idaca szybkim, lekkim krokiem, jakby niesiona przez wiatr. Najwyzsza
Kaptanka zatrzymata si¢ tak niespodziewanie, ze wpadla na nig idaca z tylu Erdufylla.

— Co sie stato?

Dierna nie mogta odpowiedzie¢. Patrzyla na mlodziutka dziewczyng, ktora niedawno
przestata by¢ dzieckiem, wysoka i1 smukla jak wierzbowa witka, bladolica 1 ciemnowtosa, o
wyrazistej twarzy Eiddina Mynoca. Nigdy wczesniej jej nie widziata, lecz jednoczesnie nie
mogla oprze¢ si¢ wrazeniu, ze znaja od dawna.

Jej serce zatrzepotato jak serce biednej Witruwii; zamrugata, przez chwil¢ bowiem
widziala t¢ dziewczyng starsza, w szacie kaptanki, z jasnymi wlosami, a potem jako dziecko,
z kasztanowymi blyskami w ciemnych lokach i1 ze zlotymi bransoletami wijacymi sig¢ jak
weze wokot ramion.

Kim ona jest? — zapytata si¢ w duchu. Albo kim byla, i kim ja bylam, ze witam jej powrot
z takq bolesna rado$cia? Wowczas ustyszata imig: Adsartha...

Chwilg pozniej dziewczyna stangta przed nia. Jej ciemne oczy rozszerzyty si¢ na widok
bigkitnych szat, z plynna gracja osungla si¢ na kolana i przycisngta do ust luzny kraj szala
Dierny. Najwyzsza Kaptanka w milczeniu patrzyta na jej pochylona glowe, niezdolna do
wykonania ruchu.

— Ach, oto ona, moje zblakane dziecko! — zawotat Eiddin Mynoc za jej plecami. — Teleri,
moja droga, podnies si¢. Co Pani o tobie pomysli?

Ma na imig Teleri... Inne imiona 1 twarze popadly w niepamig¢, przystonig¢te widokiem
dziewczyny. Dierna w koncu odzyskata oddech.

— W rzeczy samej, corko, czynisz mi zaszczyt — rzekta migkko — ale nie pora to ani
miejsce, by$ pozdrawiata mnie na klgczkach.

— A zatem bedg miata okazje? — Teleri ujgla wyciagnigta dton Dierny 1 wstata. Nabozny
podziw malujacy si¢ na jej twarzy juz ustgpowat bezbrzeznej radosci.

— Czy tego pragniesz? — zapytata Dierna, przytrzymujac jej rekg. Przymus zbyt potezny,
aby nazwac go impulsem, przywotat kolejne stowa na jej usta. — Powtorzymy to w obecnosci
kaptanek, ale ja zapytam cig teraz. Czy z wlasnej woli, bez przymusu ze strony ojca ni kogo$
innego pragniesz wstapi¢ do swigtej wspdlnoty siostr Avalonu?

Wiedziata, ze Erdufylla spoglada na nia, zdumiona jej postgpowaniem. Bedac Najwyzsza
Kaptanka, musiala podejmowac najprzerdzniejsze decyzje, ale nieczgsto przekonanie o ich
stusznosci bylo tak silne, jak dzisiaj.

— Przysiggam na ksigzyc 1 gwiazdy, 1 zielen ziemi — zapewnita gorliwie Teleri.

— Tedy pozdrawiam cig, wyprzedzajac powitanie, jakie po powrocie zgotuja ci nasze
siostry. — Dierna ujeta w dlonie twarz Teleri i ztozyta pocalunek na jej czole.

Tej nocy Teleri nie mogta zasna¢. Po wieczerzy Eiddin Mynoc u$wiadomit sobie, ze



kaptanki miaty meczacy dzien, zyczyl wigc im dobrej nocy i1 wystat corke na spoczynek.
Teleri przyznata, ze ojciec ma racje 1 ze sama powinna zwroci¢ uwage na ich zmeczenie.
Pocieszata sig, ze porozmawia z nimi w drodze do Avalonu — Ze do kofca Zycia bedzie
rozmawiac z kaptankami — ale w duchu buntowala si¢ przeciwko rozstaniu.

Spodziewala sig, ze spotkanie z Pania Avalonu wywrze na niej glebokie wrazenie.
Wszyscy styszeli opowiesci o strzelistym Torze ukrytym, jak czarowna kraina, za mgtami,
ktore mogli przekracza¢ tylko wtajemniczeni. Niektorzy uwazali je za legendg, mato kto
bowiem widzial kaptanki goszczace w zewngtrznym $wiecie: zwykle wystgpowaty one w
przebraniu. Jednakze stare plemienne rody krolewskie znaty prawde 1 wiele ich corek
spedzato jeden czy wigcej sezondw na $wigtej] wyspie. Czasami, kiedy wymagato tego dobro
kraju, kaplanki zawieraly Wielkie Malzenstwo z naczelnikami klanow przy ogniach Beltane.
Wiedzac to wszystko, Teleri oczekiwata wstrzasu. Nie spodziewala si¢ jednego: ze powita
Najwyzsza Kaptanke jak ukochana od dawna osobe.

Teraz uwaza mnie za ghuptasa! — ganita si¢ w myslach, przekrgcajac si¢ na drugi bok. Na
pewno wszyscy traktuja ja z glebokim uszanowaniem. W opowiadanych historiach Pani
Avalonu wystgpowata jako posta¢ budzaca szczeg6lny Igk 1 wyjatkowy podziw, i taka byta
prawda. Pani Dierna przypominata ogien latarni roz§wietlajacy nocne niebo. W poroéwnaniu z
tym blaskiem Teleri czula si¢ jak bezcielesny duszek. Moze rzeczywiscie byta duchem kogos,
kto znal Dierng w innym Zyciu.

Na t¢ mys$l wybuchngta $miechem. Idac dalej, mogta by¢ Boudicca albo nawet cesarzowa
Rzymu. Bardziej prawdopodobne, pomyslata, ze bylam dziewka stuzebna Dierny. Wreszcie, z
usmiechem na ustach, zapadta w sen.

Teleri z chegcia wyruszytaby w droge nastgpnego dnia z samego rana, ale musiala
podporzadkowac¢ si¢ planom wszystkich. Ojciec podkreslit, ze zezwolenie przybyszom z
Avalonu na tak rychty wyjazd byloby wyrazem braku gos$cinnos$ci, a poza tym przyjezdni
chcieli wstapi¢ na targowisko. Teleri snula si¢ za Dierna niczym cien. Nie powtorzyla sig
chwila zadziwiajacej zazylosci, jak przy pierwszym spotkaniu, ale przebywanie w
towarzystwie starszej kobiety sprawiato jej duza rados¢.

Stopniowo Teleri dochodzita do wniosku, ze dzielaca je rdéznica wieku wcale nie jest taka
wielka. Sama miata osiemnascie lat, a Najwyzsza Kaptanka tylko dziesi¢¢ wigcej. Roznity je
gtownie odpowiedzialnos¢ 1 doswiadczenie. Erdufylla powiedziata jej, ze Dierna zostata
Najwyzsza Kaptanka w wieku dwudziestu trzech lat, noszac w tonie swe pierwsze dziecko,
coreczke. Oddata ja na wychowanie, nim mata ukonczyla trzy lata. Mysl o potomstwie Dierny
sprawita, ze Teleri sama poczula si¢ jak dziecko. I tego wieczoru zapadta w sen przepeiniona
dziecigcym oczekiwaniem.

Wyruszyli w wilgotny 1 deszczowy poranek, zostawiajac miasto pograzone we $nie.
Najwyzsza Kaptanka nie zwlekata z wyjazdem, gdyz pierwszy etap podrozy miat by¢ dtugi.
Wyzwoleniec, ktory otwierat brame, ziewat i przecierat zaspane oczy. Otulone w ciemne



plaszcze kaptanki przypominaty cienie 1 nawet towarzyszacy im mezczyzni wygladali
bezosobowo.

Teleri jechata w petni rozbudzona; zawsze byta rannym ptaszkiem, a nie mogac doczekac
si¢ wyjazdu, zerwala si¢ z t6zka przed wszystkimi. Tracita kobyle pigtami 1 wysungla si¢ na
czoto matej kawalkady, stuchajac pierwszych ptakéw witajacych §piewem nowy dzien.

Zjezdzali nad rzeke, kiedy ustyszata dziwnie obce ptasie zawotanie. Byla jesien 1 wiele
ptakow odleciato na potudnie. Teleri rozejrzala sig, ciekawa, czy skrzydlaty Spiewak nalezy
do nieznanego jej rodzaju. Mowiono, ze moczary wokot Avalonu sa istnym rajem dla
wodnego ptactwa. Bez watpienia znajdzie tam wiele nowych ptakdéw. Tryl powtorzyl sig,
kobytka zastrzygta uszami. Teleri, nagle zaniepokojona, zrzucita kaptur, zeby mie¢ lepszy
widok.

Co$ poruszyto si¢ w wierzbach. Teleri $ciagneta wodze 1 zagadngla nadjezdzajacego
wyzwolenca, ktory wyprostowat si¢ w siodle 1 siggnat po patke, spogladajac we wskazanym
przez nig kierunku. Potem rozlegt si¢ gwizd, wierzby zadrzaly i w nastgpnej chwili na drodze
zaroili si¢ zbrojni.

— Uwaga! — krzyknal mlodszy z druidow, jadacy na czele. Blysneta wtdcznia; kuc z
rzeniem stanat deba, gdy jezdziec, krzywiac si¢ z bolu, osunat si¢ na ziemig. Kobytka Teleri
poderwala kopyta, gdy dziewczyna szarpneta cugle; widziata, ze Dierna pozostata bez opieki,
1 chciala jak najszybciej znalez¢ sig u jej boku.

Drogg tarasowali uzbrojeni ludzie. Groty wtoczni 1$nity w porannym $wietle, tu 1 tam
btyskat dobyty miecz. Wyzwolency podniesli patki, ale byl to marny or¢z przeciwko
bandyckim ostrzom. Jeden po drugim osuwali si¢ z koni; ich wrzaski echem odbijaty si¢ od
wzgorz. Wierzchowiec Teleri skoczyt dziko, sptoszony wonia przelanej krwi. Dziewczyna
ujrzata przed soba skrzywiona twarz, na jej kostce zacisngta si¢ twarda, pokryta odciskami
dton. Niewiele myslac, chlasngla pejczem wyszczerzona gebe 1 przymusita kobytke do biegu.

Dierna puscita wodze 1 podniosta rece, kreslac dziwne znaki w powietrzu. Teleri
ustlyszata szum w uszach, gdy Najwyzsza Kaptanka zaczgla $piewac; otaczajacy ja zamet
jakby zwolnil. Z tylu dobiegt czyj$ ghuchy krzyk. Odwrdcita sig, zobaczyta cigzki oszczep
szybujacy ku Diernie 1 wbila pigty w boki kobyty. Byta zbyt daleko. Erdufylla, ktéra wiernie
trwala przy swojej pani, zastonita ja wlasnym ciatem.

Teleri widziala, jak ostry szpic wbija si¢ w pier$s kaplanki, widziala, jak sita uderzenia
pcha ja w ramiona Dierny. Kto§ wrzasnal rozpaczliwie, sptoszone konie stangly deba i1 obie
kobiety upadly pod roztanczone kopyta. Teleri znow $migneta biczem; kolejny napastnik
bluznat przeklenstwem i szarpnat cugle z taka sita, ze kobyta z trudem zachowata rownowagg.
Kiedy dziewczyna prébowata si¢ cofnac, wyrwat jej wodze z reki. Siggneta pod ptaszez po
n6z zatknigty za pasem 1 pchngla pierwszego, ktory chcial $ciagnaé ja na ziemig, ale w
nastgpnej chwili inny od tylu wysadzit ja z siodla.

Wrzasneta, nie zaprzestajac walki, lecz silny cios w glowe pozbawit ja przytomnosci.



Kiedy si¢ ockngla, lezala w lesie ze skr¢gpowanymi rekami 1 nogami. Miedzy drzewami
widziala konie niknace na drodze. Jezdzcy zarzucili ptaszcze na glowy. Zastanowita sie, czy
straznicy przy bramie, widzac znajome wierzchowce, zainteresuja si¢ konnymi. Dwaj
mezczyzni, pozostawieni do pilnowania wigzniow, nie musieli ukrywac¢ ptowych wlosow.

Piraci! — pomyslata z groza. Sasi albo moze Fryzowie z Belgiki. Nagle rozmowy toczone
przy stole ojca, uwazane wczesniej za nudne, nabraty brutalnego znaczenia. Odwrocila twarz,
mruzac oczy zasnute tzami gniewu.

Dierna lezala obok niej. Przez chwil¢ byta pewna, ze Najwyzsza Kaptanka nie zyje,
potem zobaczyla wigzy na jej nogach 1 rekach. Ztoczyncy nie zadawaliby sobie trudu pgtania
zmarlej. Ale Dierna spoczywata w niepokojacym bezruchu. Jej jasna skora bielata jak kreda,
na czole rozlewal si¢ paskudny siniak, Teleri przyjrzala si¢ jej dokladniej. Kaptanka zZyla;
tetnica na szyi pulsowata miarowo, a piersi, cho¢ powoli, wznosily si¢ i opadaly.

Za kaptanka lezaty przy wleczone z goscinca ciata poleglych. Byt wsrdd nich mtody
druid 1 wyzwoleniec; z bolem w sercu Teleri dostrzegta Erdufylle. Pomyslata, Zze nie powinna
si¢ dziwi¢ — nikt nie mogt przezy¢ takiej rany. Poza nia 1 Dierna ocalal tylko uzdrawiacz,
Lewal.

Teleri wyszeptata jego imig. Przez chwilg sadzita, ze nie styszy; gdy odwrocit si¢ ku niej,
skingta w strong kaptanki.

— Trafili ja?

Pokrecit glowa.

— Chyba kon ja kopnat, gdy upadta, ale nie pozwolili mi jej zbadac.

— Przezyje? — zapytala jeszcze ciszej.

Lewal na chwile zamknat oczy.

— Jesli bogowie pozwola. W przypadku uderzenia w glowe¢ mozemy tylko czeka¢. Nawet
gdybym byt wolny, niewiele mogtbym zdziata¢. Okrytbym ja, Zeby nie tracita ciepfa.

Teleri zadrzata. Przestato pada¢, ale chmury byty niskie 1 szare.

— Przeturlaj sig, a ja zrobi¢ to samo — powiedziata. — Moze ciepto naszych cial jej
dopomoze.

— Nie pomyslalem... — Iskierka nadziei rozbtysta w jego oczach. Ostroznie,
nieruchomiejac, gdy straznicy zerkali w ich strong, zaczgli przesuwac si¢ ku Diernie.

Czas wlokt si¢ w nieskonczonose, lecz w rzeczywistosci mingly ledwie dwie godziny,
nim ustyszeli powracajacych jezdzcow. Teleri pamigtata, Ze totry maja w zwyczaju uderzac 1
btyskawicznie ucieka¢, unoszac zdobyte tupy, zanim ich ofiary otrzasna si¢ i zbiora sity do
walki.

Jeden z wojownikow postawit Teleri na nogi i przesunat dtonmi po delikatnej wehie jej
sukni. Kiedy zaczat Sciskaé jej piersi, splungta mu w twarz; puscit ja ze Smiechem, mowiac
co$ niezrozumiatego.

— Powiedzialem im, Ze jestesScie bogaci 1 ze liczymy na przyzwoity okup. Nauczylem si¢



ich jezyka, zeby handlowa¢ ziotami — dodat.

Jeden z piratow pochylil si¢ nad Dierna, wyraznie niepewny, jak pogodzi¢ jej biate,
delikatne dionie z szorstkim, zgrzebnym plaszczem podréoznym. Po chwili wzruszylt
ramionami 1 wyciagnal sztylet.

— Nie! — krzykngta Teleri. — Ona jest sarcedos, opulenta. Kaptanka! Bardzo bogata! —
Niektorzy z nich musieli rozumie¢ tacing. Popatrzyla rozpaczliwie na Lewala.

— Gytha! Rka! — zawotal.

Sas skrzywil si¢ niedowierzajaco, ale schowat bron. Podnidst bezwtadne ciato Dierny i
zarzucit je na ramie. Inni popchngli Teleri 1 Lewala jego sladem 1 wkrétce wszyscy troje lezeli
jak worki na grzbietach ukradzionych koni.

W drodze Teleri zalowata, Ze nie stracita przytomnosci jak kaptanka.

Lodzie najezdzcoéw lezaly wyciagnigte na brzeg w odosobnionej zatoczce, a przy nich
rozbito tymczasowe obozowisko. Prymitywne namioty oslanialy tatwo psujace sig tupy;
reszta pigtrzyta si¢ w stosach pod golym niebem. Jency zostali ci$nigci obok sterty workow ze
zbozem, a potem najwyrazniej zapomniani, gdy piraci zaczgli rozpala¢ ogniska 1 dzieli¢ si¢
zagarnigta zywnoscia 1 winem.

— Jesli szcze$cie nam dopisze, zapomng o nas na dobre — szepnat Lewal, gdy Teleri
zapytala, czy oni tez dostana co$ do jedzenia — przynajmniej do jutra, poki nie odespia
pijanstwa. — Wykrecit si¢ 1 przylozyt grzbiet dloni do czota Dierny. Jegkngla, kiedy
zdejmowali ja z konia, ale jeszcze nie odzyskata przytomnosci.

Zapadata ciemnos$¢. W obozie zapanowal jako taki porzadek, gdy mezczyzni skupili sig
wokol ogni. Wsrdd jasnych gtow Sasow 1 Fryzoéw ciemniaty wlosy czarne 1 brazowe, a
strzgpy tamanej taciny mieszaty si¢ z gardtowym jezykiem Germandéw. Dezerterzy z armii i
zbiegli niewolnicy zbratali si¢ z barbarzyncami. Tutaj jedynym wymogiem bylta brutalna sita i
ramig zdatne do wiosta czy miecza.

Teleri poczuta apetyczna won pieczonej $wini 1 §lina naptyngta jej do ust. Odwroécita
glowe 1 probowata przypomnie¢ sobie stowa modlitwy.

Zapadta w niespokojna drzemke. Po pewnym czasie zbudzit ja chrzgst zwiru pod butami.
Zaczynala si¢ podnosi¢, gdy kopniak wymierzony w zebra poderwal ja w gorg. Pirat
wybuchnat $miechem. Nie byl czySciejszy od innych, ale futrzana kamizela obwieszona
ztotem $wiadczylta, Ze jest ich naczelnikiem. Ztapat Teleri za ramiona 1 poderwat ja na nogi, a
kiedy zaczeta si¢ szamotac, przycisnat do piersi, unieruchamiajac zwiazane rece. Zlapat ja za
wlosy 1 odchylit jej glowe. Przez chwilg patrzyt na nia, szczerzac zgby, potem przycisnat
wargi do jej ust.

Kiedy si¢ wyprostowal, cze$¢ jego ludzi podjudzata go okrzykami, inni gniewnie
marszczyli czota. Teleri lapczywie chwytala powietrze, nie do kofca wierzac w niecny
postgpek bandyty. Potem stwardniala dloh wsuneta sig za stanik jej sukienki, siggneta piersi 1

jego zamiary staly si¢ oczywiste.



— Proszg... — nie mogta si¢ odsuna¢, ale mogta obréci¢ glowe w strone hatastry — jesli on
zrobi mi krzywdg, nie dostaniecie okupu! Prosze, niech on mnie pusci!

Niektorzy rzeczywiscie znali tacing. Dwaj czy trzej wstali, jeden zrobit krok w jej stroneg.
Nie zrozumiata, co powiedzial, ale musiato to by¢ wyzwanie, bo naczelnik puscit ja 1 siggnat
po miecz. Na chwilg wszyscy zamarli. Teleri widziala, jak blade oczy wodza przesuwaja si¢ z
jednego opryszka na drugiego, widziata, jak wszyscy po kolei spuszczaja glowy. Jej los zostat
przypieczgtowany, gdy naczelnik wybuchnat $miechem.

Daremnie kopata 1 miotata si¢, gdy niodst ja do sterty poscieli po drugiej stronie ognia. W

jej uszach brzmiat rechot rozochoconych bandziorow.

Przez dtugi czas Dierna blakata si¢ po swiecie mgty i cieni. Zastanawiala sig, czy to nie
bagna wokot Avalonu — moze na zawsze pozostanie na pograniczu dzielacym ochronnag sfere
wokot Swigtego Toru od zewnetrznego $wiata. W pewnej chwili wyrazniej zobaczyta
otoczenie. Stata na jednej z licznych wysepek, na niewysokim garbie poro$nigtym wierzbami
1 sitowiem. Piora zascietaly blotniste podtoze; pokiwata gtowa — w poblizu musiato by¢
gniazdo dzikiej kaczki. Widziala swoje drobne, bose stopy 1 przemoczony kraj sukni, o czyms$
powinna pamigtac... Rozejrzala si¢ niespokojnie.

— Dier-na... zaczekaj na mnie!

Zawolanie dobieglo z tylu. Odwroécila si¢ szybko, przypominajac sobie, ze przykazata
mtlodszej siostrze zosta¢ w domu, kiedy wyprawita si¢ po ptasie jaja dla kaptanki, ktora
zapadta na zdrowiu. Dziecko nie postuchato.

— Becca! Idg! Nie ruszaj si¢! — Dierna miata jedenascie lat 1 poznata moczary na tyle
dobrze, ze mogta wychodzi¢ na nie bez opieki. Szes$cioletnia Becca byla za mala, aby
samodzielnie skaka¢ z jednej kepy na druga; Dierna nie zabrata jej, zeby nie spowalniata
poszukiwan. Od zesztego roku, od $mierci matki, mata nie odstgpowala jej na krok i teraz tez
nie chciata zosta¢ sama. Jakim cudem dotarta az tutaj?

Dierna brodzita w ciemnej wodzie, rozgladajac si¢ bacznie. Gdzie$§ daleko zakwakata
kaczka, ale w poblizu nic sig nie poruszato.

— Becca, gdzie jeste$? Plusnij, daj mi znak dzwigkiem! — prosita. Obiecala sobie w duchu,
ze kiedy tylko siostra bedzie bezpieczna, sprawi jej lanie za niepostuszenstwo. To
nieuczciwe! Nie mogta mie¢ cho¢ paru godzin wytacznie dla siebie? Czy zawsze bedzie
musiala opiekowac si¢ mata?

Z drugiej strony sasiedniego pagorka dobiegt plusk. Zamarta, nastuchujac, poki si¢ nie
powtdrzyt. Probowala przyspieszy¢, Zle ocenita odlegtos¢ 1 krzykneta, gdy noga zapadta si¢ w
btoto. Grzgzla coraz bardziej. Dziko wymachujac rekami, zlapata zwieszona galaz wierzby,
zaparla si¢ druga noga o solidny grunt. Poruszajac delikatnie stopa zasysana przez bagno,
powoli zdotata si¢ uwolnic.

Byta mokra do pasa. Drzac na catym ciele, znéw zawotata siostrg. Zza drzew dobieglo



nierownomiernie chlupotanie.

— Dierna, nie mogg si¢ ruszy¢. Pomocy!

Dierna juz wczes$niej byta przerazona, ale teraz lgk zmrozit jej krew w zylach. Lapala
trzciny, nie zwazajac, ze kalecza jej dlonie, gramolifa si¢ nad korzeniami drzew, przedzierata
przez kepy ostrej trawy. Wotajac bez przerwy, dotarta na druga strong wysepki. Zalegata tutaj
gesta mgla, nic nie mogta zobaczy¢. Ale styszata zawodzenie Becki; ruszyta, wiedziona jej
glosem.

Droge tarasowata wywrdcona wierzba. Dierna chwytata gatezie, jej stopy zsuwaty si¢ po
gnijacej korze.

— Becca! — krzyczata. — Gdzie jestes! Odpowiedz!

— Pomocy! — Wolanie rozleglo si¢ ponownie.

Blask ognia zatanczyl na jej zamknigtych powiekach 1 Dierna jekneta. Byta na moczarach
— skad zatem ogien? Ale to nie miato znaczenia; siostra ja wzywata 1 musiala spieszy¢ jej na
ratunek. Ze $wistem wciagneta powietrze. Nie mogta si¢ ruszy¢! Nie czuta rak ani nog.
Czyzby bloto ja takze uwigzito? Przekrecita si¢ na plecy, walczac z obcoscia wlasnego ciala.
Czucie na fali bolu wracato do zdrgtwiatych konczyn.

Kto$ zanosit si¢ $miechem... Dierna zesztywniata. Potem wrzasngla jej siostra.

Dierna usiadta, z trudem pokonujac zawroty glowy. Sprobowala si¢ podeprze¢, ale
dopiero teraz spostrzegta, ze ma zwiazane rgce. Stracita rownowage 1 z powrotem osungta sie
na ziemi¢. Uchylita powieki; zobaczyla ogien, wykrzywione drwiaco twarze i biale cialo
kobiety, ktora walczyta z mgzczyzna w potkozuszku. Mezczyzna mial spuszczone spodnie;
migsnie rozowych posladkow prezyly sig, gdy probowal przyszpili¢ ja do ziemi.

Kaptanka szeroko otworzyta oczy. Nie wiedziata, gdzie si¢ znajduje, ale natychmiast
zrozumiata, co si¢ dzieje. Jej siostra wotala o pomoc. Z gniewnym steknigciem zerwata
sznury na nadgarstkach 1 usiadfa.

Zbojcy nie dostrzegli jej ruchu. Patrzyli na zmagania naczelnika, zaktadajac sig, jak dlugo
potrwaja. Dierna zaczerpneta powietrza, chcac odzyska¢ nie spokoj, ale kontrolg, ktéra
pozwolitaby jej ukierunkowa¢ wscieklosé.

— Brigo — wydyszata — Wielka Matko, udziel mi swojej mocy, aby ratowac to dziecko! —
Czym mogta si¢ postuzy¢? Nie bylo broni w zasiggu reki, nawet gdyby mogta stanac
przeciwko tak wielu, ale niedaleko ptonal ogien. Z kolejnym oddechem skierowata swa wole
w skaczace plomienie. Zar osmalil jej dusze, ale nie wyrzadzit szkody; byt dobroczynny po
zalegajacym w pamigci chtodzie wody bagien. Zjednoczyta si¢ z tym cierpieniem, wznoszac
si¢, az stangta wyprostowana w ptomieniach.

Wygladato to tak, jakby plomienie skregcily si¢ w niewyczuwalnym wietrze. Jezory pigly
si¢ w gore, formujac posta¢ kobiety. Przez chwile unosita si¢ ona w powietrzu, sypiac iskrami

z wlosow, potem ruszyla ku walczacej parze. Zbojcy zerwali si¢ jak oparzeni. Niektorzy,



kreslac palcami znaki odczyniajace uroki, rzucili si¢ do ucieczki. Jeden cisnat sztyletem; bron
przeszyta na wylot ognista figurg 1 zagrzechotala na kamieniach.

Tylko totr, ktory zamierzat zgwalci¢ Teleri nie zauwazyl niczego. Unieruchomit juz nogi
dziewczyny 1 probowal $ciagnac jej spodnie.

Pozqdasz ognia mitosci? Pojdz w me ramiona! — zawotata bogini.

Wyciagneta plomieniste rece; naczelnik z wrzaskiem stoczyt si¢ z dziewczyny. Zawyt
ponownie, gdy zobaczyl, co go oparzylo, i przeturlal si¢ na bok. Ogien pigtrzyt si¢ nad nim
ztowieszczo, gdy petzt na czworakach, z nogami zaplatanymi w opuszczone spodnie. Gdy
tylko odsunat si¢ od dziewczyny, stup ptomienia runat w dot i legt na nim tak, jak on na
swojej ofierze. W okamgnieniu kudtata kamizela stangta w ptomieniach. Naczelnik wotat o
pomoc, ale krzyk nidst mu nie wigkszy ratunek, niz wczesniej dziewczynie — jego kamraci z
trzaskiem lamanych galgzi przedzierali si¢ przez chaszcze, potykajac si¢ o wilasna bron i
wpadajac jeden na drugiego.

Ogien tez nie zwazal na rozpaczliwe wycie. Plonat niewzruszenie 1 dopiero kiedy ofiara

przestata si¢ miota¢, wybuchnat deszczem iskier 1 przepadt.

— Dierna...

Kaptanka z westchnieniem wrdécita do swego ciata. Bol przenikat jej rece, w ktorych
powoli wracato krazenie. Lewal przecial sznury na kostkach; zagryzta wargi, gdy klujace
ciarki w nogach ustapity dotkliwemu bolowi.

— Dierna, sp6jrz na mnie! — W polu widzenia pojawila si¢ twarz, blada, w obramowaniu
potarganych czarnych wtosow.

— Becca, zyjesz... — wyszeptala 1 zamrugata zdziwiona, gdyz miata przed soba nie
dziecko, a dorosla kobiet¢ w podartej sukience odstaniajacej jedno ramig. W jej oczach
jeszcze widnialo przerazenie, a po policzkach plyngly strugi tez.

— Jestem Teleri, Pani. Nie poznajesz mnie?

Spojrzenie Dierny przesunglo si¢ na ogien i dymiaca, bezksztattna bryte, potem wrocito
na twarz Teleri.

— Pamigtam. Myslatam, ze jeste§ moja siostra... — Zadrzata, znow widzac zmarszczki na
powierzchni ciemnej wody 1 blady cien ponizej. Skoczyta wowczas w ton, zacisneta palce na
ubraniu, potem na rece siostry. Jej oddech przyspieszyl, gdy wspomniata, jak cigzar wciagnat
ja pod wodg, jak wynurzyta gtowe i1 zlapata klode unoszaca si¢ na powierzchni. Zdotata
zaklinowa¢ ja miedzy korzeniami wierzby 1 wspierajac si¢ na niej, podjeta jeszcze jedna
probe.

— Ugrzezta w ruchomych piaskach. Styszatam jej krzyki, lecz za pdzno dotarlam na
miejsce. Piaski ja wciagaly, a ja bylam za staba, zeby wydoby¢ ciato. — Dierna zamkngla
oczy. Zostata na miejscu wypadku, bezradna, jedna rek¢ zaciskajac na ramieniu siostry, a

druga przytrzymujac si¢ pnia. Trwala tak, gdy w nocy znalezli ja wystani na poszukiwania



ludzie z pochodniami.

— Pani, nie ptacz! — Teleri pochylita si¢ nad nia. — Mnie zdazyla$§ uratowac!

— Tak, 1 teraz ty bedziesz moja siostra. — Dierna podniosta glowe 1 zdobyta si¢ na
usmiech. Wyciagnela ramiona 1 Teleri wtulita si¢ w nie. Chyba dobrze zrobita. Ja zdotam
ustrzec, pomyslata. Nie utrace jej ponownie!

— Pani, dasz rade jecha¢ konno? Musimy oddali¢ si¢ przed powrotem tych zwierzat! —
powiedziat Lewal. — Zbierzcie Zywnos¢ 1 buktaki z woda. Okulbaczg trzy konie 1 przeptosze
pozostate.

— Zwierzgta... — powtdrzyla Dierna, gdy Teleri pomagata jej wstaé. — Nie, zadne zwierze
nie jest tak okrutne dla swoich pobratymcow. Takie zto jest wlasciwe tylko ludziom. — Bolata
ja glowa, ale miata do§wiadczenie w u§mierzaniu skarg ciala. — Pomoézcie mi wsia$¢ na konia,
a utrzymam si¢ w siodle. A co z toba, malenka? Bardzo ci¢ zranit?

Teleri spojrzata na poskrgcana bryle spalonego migsa, ktore niegdys bylo cztowiekiem, 1
z trudem przetkneta $ling.

— Posiniaczyl mnie — szepngla — ale nadal jestem dziewica.

Ciatem, pomyslata Dierna, tylko ciatem. Ten demon zgwalcit jej duszg. Wspierajac si¢ na
ramieniu dziewczyny, wyprostowala si¢ 1 wyciagneta reke.

— Ten juz nie skrzywdzi Zadnej kobiety, ale inni uszli z Zyciem. Bodajby ogien Pani
pochionat ich wszystkich! Przeklinam ich ogniem i1 woda, wichrami niebios i1 §wigta ziemia,
na ktorej stoimy. Niechaj morze podniesie si¢ przeciw nim 1 niechaj zaden port nie udzieli im

schronienia. Zyja z miecza, moze wiec natkna sie na tego, ktorego miecz ich wysiecze!

Dierna czula, jak wraz z klatwa moc ulatuje z jej ciala. Z niezachwiang pewnoscia
nieodlaczna niekiedy uprawianiu magii wiedziala, ze jej stowa zostaty ustyszane w Innym
Swiecie; byé moze nie bedzie jej dane poznaé¢ losu bandytow, lecz byt on przesadzony. Jesli
Bogini wyswiadczy jej taske, pewnego dnia spotka bohatera, ktory ich pokarat, i u§cisnie jego
dton. Zachwiata si¢ 1 Teleri musiata ja podtrzymac.

— ChodZzmy juz, Pani — przynaglit Lewal. — Pomogg ci dosias¢ konia. Czas ruszac.

Dierna pokiwata glowa.

—Jedzmy do domu, do Avalonu...

10

Teleri wyjeta z koszyka kolejng gar§¢ welny 1 dodala ja do peku trzymanego w lewym
reku. Prawa reka ztapata odchodzaca od kadzieli nitkg i szarpneta; szarpnigcie wprawilo w
ruch wrzeciono. Zaczgta wprawnie skrgca¢ przedzg. Ciepte promienie wiosennego stonca
grzaty jej plecy i ramiona. Ten zakatek jablkowego sadu, ostonigty od wiatru, byl ulubionym
miejscem nawet w zimie, ale duzo przyjemniejszym, gdy stonice zaczynato piesci¢: pierwsze

paczki.



— Twoja nic¢ jest taka rowna — westchngla z podziwem mata Lina, przenoszac spojrzenie
ze swojego nieforemnego wrzeciona na gladkie pasmo przedzy Teleri.

— Co6z, mam duza praktyke — odparta z uSmiechem Teleri — cho¢ nigdy nie
przypuszczatam, ze bgdzie mi ona przydatna w Avalonie, Sadzg jednak, ze dopoki kaptani i
kaptanki begda potrzebowali ubran, dopoty ktos bedzie musial przas¢, tak jak my teraz. Na
dworze mojego ojca kobiety tez przedly, ale przy pracy nie umiaty rozmawia¢ o niczym
innym, jak tylko o megzczyznach i dzieciach. Dobrze, ze tutaj pogwarki sa ciekawsze. —
Popatrzyla na starg Cigfollg, ktora opowiadata im o poczatkach Domu Kaptanek w Avalonie.

Lina spojrzala na nig z powatpiewaniem.

— Niektore kaptanki tez maja dzieci. Sama Dierna ma trojke. Sa takie stodkie. Marze o
tym, by kotysa¢ wiasne dziecko w ramionach.

— Ja nie. Tylko to wolno byto kobietom, wsrdd ktorych si¢ wychowatam. Ale moze
normalnag rzecza jest marzy¢ o tym, czego si¢ nie ma.

— Dobrze, ze mamy wybor — wtracita inna dziewczyna. — Kiedy dawno temu nasze
kaptanki mieszkaly w Lesnym Domu, nie wolno im byto ktas¢ si¢ z mgzczyznami. Cieszg sig,
ze zmienil si¢ ten obyczaj! — dodala z zarem, ktory wzbudzil wesolos$¢ jej towarzyszek. —
Kaptanki Avalonu moga rodzi¢ dzieci, ale wcale nie musza. Tutaj dzieci pojawiaja si¢ z woli
Bogini, 1 naszej, nie dla przyjemno$ci mgzczyzn.

W takim razie ja nie bede miata dzieci, postanowita Teleri, biorac nastgpna gars¢ welny.

Dzigki tasce Bogini 1 magii Dierny zachowala dziewictwo 1 nie pragnegta, aby ten stan
ulegt zmianie. Poza tym 1 tak zostala zaprzysi¢zona do zycia w czystosci do czasu
zakonczenia nauki 1 ztozenia koncowych slubow. Na dworze ojca byta najmtodsza, a w Domu
Dziewczat w Avalonie najstarsza. Nawet krolewskie corki, przysylane tutaj przed
zamazpdjsciem po odrobing dodatkowej oglady, zwykle bywaly mlodsze. Poczatkowo
zastanawiala sig, czy inne dziewczgta nie beda podsSmiewac si¢ z jej niewiedzy — stracita zbyt
wiele czasu, a tyle byto do nauczenia! Jednak po podrozy odbytej z Dierna zdawato sig, ze
minio woli przejela czgs§¢ charyzmy Najwyzszej Kaplanki 1 dziewczgta traktowaly ja jak
starsza siostrg. Tak czy owak, nie miata przebywac z nimi zbyt dlugo. Spedzita w Avalonie
prawie dwa lata. Kiedy nadejdzie lato, ztozy §luby 1 zostanie najmtodsza z kaptanek.

Zatowala tylko, ze tak rzadko widuje Dierne. Po powrocie pochlonely ja obowiazki
Najwyzszej Kaptanki, a majestat sprawowanego urzedu onie$mielat podopieczne. Teleri
powtarzata sobie, ze powinna by¢ wdzigczna za czas spedzony w towarzystwie Pani. Inne
dziewczeta zazdroscity jej wspdlnie odbytej podrozy; nie wiedzialy, ze nawet teraz, choc
ksigzyc odmienit si¢ tyle razy, nadal budzita si¢ ze szlochem z koszmarow, w ktorych
napastowat ja saski naczelnik.

Wrzeciono stawalo sig coraz cigzsze od nawinigtej welny. Teleri postawila je na ptaskim
kamieniu, na ktéorym mogto swobodnie wirowa¢, 1 wydluzyta ni¢ migedzy nim a palcami.

Bedzie musiata nawina¢ nitkg¢ na motki, gdy tylko doprzedzie welng do konca.



Stara Cigfolla, cho¢ miata zesztywniate rgce, byla najlepsza przadka z nich wszystkich 1
spod jej palcow wysnuwata si¢ delikatna Iniana ni¢. Welng pozyskiwali z wlasnych owiec, ale
len kupowali albo otrzymywali w darze. Czg$¢, przypuszczata Teleri, mogta pochodzi¢ z
magazynow ojca; od kiedy znalazta si¢ w Avalonie, ojciec przesytat réznorakie podarki.

— Przedziemy welng dla ciepta, a gruby len na praktyczne stroje — rzekta Cigfolla. — Co
mamy zrobi¢ z takiej nitki? — Wrzeciono zakrgcito si¢ 1 ni¢, tak cienka, Zze niemal
niewidoczna, znowu si¢ wydtuzyta.

— Jest taka delikatna... Utkamy welony dla kaptanek? — zapytata Lina.

— Tak, ale nie dlatego, ze jest lepsza, tylko ze utkany z niej materiat jest niezmiernie
cienki. Co nie znaczy, ze wasza przedza powinna by¢ mniej gladka czy rowna — pouczyla
surowo kobieta. — Drzewo jabloni nie jest bardziej swigte od debu ani pszenica od ziarna
jeczmienia. Wszystko ma swoj wilasny cel. Tak samo jest z wami. Niektoére zostana
kaptankami, inne za$ wréca do domu 1 wyjda za maz. W oczach Bogini wszystko jest réwne.
Musicie doktada¢ wszelkich staran i1 z pelnym poswigceniem oddawac si¢ temu, co Ona wam
poruczy. Nawet jesli bedziecie przedly konopie na worki, musicie robi¢ to jak najlepie;j.
Rozumiecie?

Tuzin par oczu spojrzal w jej zmgtniate Zrenice 1 szybko zwrdcit si¢ w bok.

— Myslicie, ze zostaly$cie przydzielone do przedzenia, zeby tylko mieé zajgcie? —
Cigfolla pokrecita glowa. — MoglibySmy kupowaé ubrania, jak czynimy z innym towarem.
Ale stroje utkane w Avalonie maja pewna zaletg. Przedzenie jest potezna magia. Popatrzcie
na swoja pracg, a zobaczycie, jak tacza si¢ widkna. W pojedynke¢ sa niczym wigcej, jak
kosmykami na wietrze, jednak razem nabieraja sity. Sa jeszcze silniejsze, gdy Spiewa si¢ w
trakcie prz¢dzenia, gdy w kazcie pasemko wplata sig czar.

— Jaki czar, Madra, wplatasz w len, ktory bedzie woalem pani Avalonu? — zapytata Teleri.

— W te ni¢ wplata si¢ wszystko, o czym rozmawiamy. Cykle i1 sezony, odchodzace i
powracajace jak krazace wrzeciono. Inne rzeczy dodadza si¢ w tkaniu — przesztos¢ i
terazniejszos$¢, Swiat poza mglami i1 ta Swigta ziemia skrzyzuja si¢ w watku 1 osnowie na
kro$nie.

— A farbowanie? — zaciekawila si¢ Lina.

US$miech zago$cil na twarzy Cigfolli.

— Jest ulubione przez boginig, ktora przenika nasze poczynania i1 nadaje barweg
wszystkiemu, co robimy...

— I moze zapewnia nam bezpieczenstwo — szepngla Lina.

— W rzeczy samej — przyznata staruszka. — Przez wigksza czg¢$¢ mego zywota Brytania
zyta w pokodju w obrebie zjednoczonego cesarstwa. I dobrze nam si¢ powodzito.

— Targowiska sa petne dobr, lecz ludziom brak pieniedzy, aby je kupowac — powiedziata
Teleri. — Moze, zyjac tutaj, tego nie dostrzegasz, ale ja przez wiele lat stuchalam skarg tych,

ktorzy przychodzili na dwér mojego ojca. Towary, ktore sprowadzamy z innych czgsci



cesarstwa, staja si¢ coraz drozsze, ludzie zadaja wyzszej zaptaty za swa prace, zeby moc je
kupowac, a wtedy nasi kupcy musza podnosi¢ ceny.

— MJj ojciec mawia, ze to wszystko wina Postumusa, ktéry probowal oderwaé zachodnia
polowe cesarstwa — skomentowata Adwen, majaca ztozy¢ sluby razem z Teleri.

— Ale Postumus zostat pokonany — zauwazyta Lina.

— By¢ moze, jednak ponowne zjednoczenie cesarstwa nie zdalo si¢ na wiele. Ceny nadal
1ida w gore, a mtodzi ludzie sa wcielani do wojska 1 walcza gdzie§ na drugim koncu $wiata,
podczas gdy nikt nie strzeze naszych brzegow! — rzucita goraczkowo Teleri.

— To prawda — poparty ja chorem dziewczgta. — Piraci atakuja coraz czgscie;.

Cigfolla dodata gars¢ Inu 1 puscita wrzeciono w ruch.

— Swiat kreci sig jak to wrzeciono... Jesteémy pewni tylko tego, ze dobro i zto nastepuja
po sobie. Bez tej zmiany nie mogloby powsta¢ nic nowego. Kiedy powtarzaja si¢ stare wzory,
dzieje si¢ to w odmienny sposob — oblicze Pani zmienia sig, ale Jej moc pozostaje; Krol, ktory
oddaje zycie za swoj kraj, odradza sig, aby ponownie poczyni¢ ofiarg. Niekiedy mnie tez
przepetlnia obawa, widziatam jednakze zbyt wiele przemijajacych zim, aby nie wierzy¢ w
nadej$cie wiosny... — Wzniosta twarz ku stoncu i1 Teleri zobaczyta, Ze przepehia ja swiatto.

Siedzenie 1 przedzenie z innymi kobietami nie bylo Zyciem, o jakim marzyta, kiedy
btagata ojca, aby zezwolit jej na wyjazd do Avalonu. Czy zawsze begde pragneta
nieosiagalnego szczgscia? A moze po jakim$ czasie naucze si¢ czerpa¢ zadowolenie z zycia
wsrdd otaczajacych nas mgiet?

Z dnia na dzien robilo si¢ coraz cieplej, Trawa gestniata i zielenita si¢ na wodnych takach,
gdy promienie stonca wysuszaly trzgsawiska. W $wiecie lezacym poza Avalonem drogi tez
obsychaty; kupcy i1 podrézni zaczeli wedrowaé po kraju, przenoszac towary 1 wiesci.
Wygladato na to, ze tych drugich jest duzo wigcej; towarow brakowato, gdyz poprawa
pogody oznaczata poczatek sezonu zeglugi 1 wraz ze statkami kupieckimi na morze wyruszyli
polujacy na nie piraci.

Chociaz Dierna nie opuszczata Avalonu, nie byla odcigta od §wiata. Wiesci naptywaty od
kobiet wychowanych na $wigtej wyspie czy tych, ktorym one kiedy§S pomogty, od
wedrownych druidéw, od innych, tworzacych sie¢ ogarniajaca cata Brytanig. Informacje
docieraly do niej pozniej niz do rzymskiego gubernatora, ale pochodzity z bardziej
zroznicowanych zrodet 1 wnioski, do jakich dochodzita, tez byty raczej odmienne.

Gdy ksigzyc dochodzit petni tuz przed letnim przesileniem. Najwyzsza Kaptanka udata
si¢ na wyspe Brigi, aby w odosobnieniu pograzy¢ si¢ w medytacjach. Przebywata tam trzy
dni, nic nie jedzac, pijac tylko wodg ze swigtego zrodia. Musiata zrozumie¢ 1 poddaé analizie
wszystkie dostepne informacje, 1 wierzy¢, ze Pani pouczy ja, co nalezy zrobi¢.

Pierwszy dzien zawsze byl najtrudniejszy. Dierna przylapywata si¢ na rozmyS$laniu o
wszystkich zadaniach 1 o ludziach, ktorych zostawita u stop Toru. Stara Cigfolla lepiej niz ona

orientowala si¢ w sprawach Avalonu, a Ildeg, cho¢ niewiele starsza od niej, potrafita



utrzyma¢ w ryzach podopieczne z Domu Dziewczat. Dwie kobiety sprawdzily sig
wielokrotnie, gdy wczes$niej opuszczata Swigta wyspe, o to nie musiata si¢ martwic.

Kaptanki rozumialy jej postgpowanie, ale co z dzie¢mi? Jak im wytlumaczy¢, zeby nie
probowaty jej szukac¢? Ujrzala ich twarzyczki: najstarszej corki, smuklej i ciemnowlosej,
zwane] dzieckiem czarownej krainy, 1 rudych swawolnych blizniaczek. Pragneta az do bolu
poczu¢ ich ciezar w ramionach. Powtarzata sobie, ze corki, jak ona sama, narodzity si¢ do
stuzby Avalonowi 1 Ze nie jest za wczesnie, aby poznaly tg ceng. Pierwsze dziecko, sptodzone
przez druida w czasie obrzedu, juz od niej odeszto. Wychowywata je rodzina z krwi Avalonu,
ktora zbudowata swdj dom z rozrzuconych kamieni starego druidycznego sanktuarium na
wyspie Monie. Blizniaczki, corki naczelnika, ktéry zawezwat ja, aby pomogta mu odzyskaé
zauroczone pola, szybko musiaty podazy¢ w jej slady. Serce ja bolato na mysl o rozstaniu, ale
one przynajmniej miaty siebie.

Dierna potrzasngla glowa, pragnac pozby¢ si¢ tych rozpraszajacych mysli. Umyst zawsze
probowat oderwac si¢ od spraw najistotniejszych, ale przepg¢dzanie na sil¢ tych mniej
waznych wcale nie byto dobre. Kazda mys$l musiata wyplyna¢ na powierzchnig, a potem
rozwia¢ si¢ samoistnie. Dierna zapatrzyla si¢ w mrugajacy ptomyk lampki oliwne;.

Nastgpnego dnia rano znalazia pod drzwiami koszyk z wielkimi grzybami, zebranymi
przez mieszkancoéw bagien. Zostawila go drobna, ciemnolica kobieta z moczarow, ktora jej
ustugiwala. Dierna usmiechngla si¢. Doktadnie oczyscita grzyby, poszatkowata je 1 wrzucila
do kociotka wraz z przyniesionymi ziotami. Pochylita si¢ nad kociotkiem 1 zaczgta Spiewac w
trakcie mieszania.

Samo przygotowywanie wywaru byl czarem 1 jeszcze nim wypita ptyn, wzbijajacy si¢ z
ciemnej powierzchni gryzacy dym zaczal oddziatywaé na jej zmysly. Po dlugim dniu
warzenia przelata dekokt do srebrnego kubka i zabrata go na dwor.

Chata, w ktorej czuwata, otoczona byta zywoptotem z gltogu. Nad nim od wschodniej
strony ukazatl si¢ ksigezyc. Jego owal potyskiwat blado jak macica muszli, a wracajace do
gniazd ptaki krazyly po rozzloconym niebie. Dierna wzniosta kubek w gescie pozdrowienia.

— Tobie, Pani Zycia i Smierci, ofiarowuje t¢ czarg, ale to ja sama jestem ofiarg. Jesli
potrzebna bedzie moja $mier¢, oddaje si¢ w Twoje rgce, lecz jesli zechcesz, nagrodzisz mnie
blogostawienstwem — wizja, tego, co jest 1 co musi by¢, 1 madroscia potrzebna do jej
zrozumienia...

Efekt spozycia wywaru zalezat od stanu grzybow, zdrowia pijacego i, jak zostata
nauczona, od woli bogdéw. Z lekkim wahaniem podniosta czarke do ust, wypita zawartos¢,
krzywiac sig, gdyz smak byt paskudny, i odstawita naczynie na ziemi¢. Potem owingla si¢
plaszczem z jasnej, surowej welny 1 legta na dlugim szarym kamieniu ottarza.

Dierna zaczerpngla gigboki haust powietrza 1 wypuscita je powoli. Odprezata sig
stopniowo, wreszcie poczula, ze jej ciato taczy si¢ z zimnym kamieniem. Ponad nia barwa

kopuly nieba ciemniala ze $§wietlanego fioletu w szaro$¢. Migdzy jednym mrugnigciem a



drugim zobaczyla migotanie pierwszej gwiazdy.

W nastepnej chwili zdawalo jej sig, ze fala $wiatla przemyka przez niebo. Oddech uwiazt
jej w piersi. Zmusita si¢ do miarowego nabierania 1 wypuszczania powietrza; byla to reakcja
wyc¢wiczona przez lata, thumiaca instynkt walki lub ucieczki. Widziata kiedy$ mtoda kaptanke
doprowadzona do obtedu, poniewaz brakto jej sity woli, aby zachowa¢ panowanie nad dusza,
a zarazem bezwolnie podda¢ si¢ bezmiarowi bodzcoéw, ktore atakowaty cialo, gdy duch
grzybow przejat nad nim wiladzg.

Swiatto gwiazd pulsowato teczowym blaskiem. Zakrecilo jej si¢ w glowie, a gdy zawroty
mingty, skierowata §wiadomos¢ do wewnatrz 1 skupita si¢ na punkcie §wiatta plonacym w
samym S$rodku czaszki. Wszech§wiat obracat si¢ wokot niej w wirach wielobarwnego $wiatta,
lecz wewnatrz miarowo t¢tnito obserwujace ,,ja”. Z mrokow umystu wychylity si¢ potworne
ksztatty, jednak przepedzita je, tak jak wczesniej przegnata natrgtne mysli.

Niepokoj zmystow zaczal stabnaé, wzrok skupial sig, az znoéw, wpatrzona w nocne niebo,
odzyskata §wiadomos¢ ciala lezacego na kamieniu. Obserwowala niebiosa z nieprzerwana
uwaga, z koncentracja, ktorej nie wytrzymatby nikt w normalnym stanie §wiadomosci.

Poswiata ksigzyca rozjasniala wschodnie niebo, ale Dierna patrzyta prosto w
rozgwiezdzony przestwor, w ktorym, jak si¢ zdawato, mozna by spadaé w gorg przez
wieczno$¢. Ale nie przybyla tutaj dla wlasnej przyjemnosci. Z wewngtrznym westchnieniem
zaczela sledzi¢ wielkie konstelacje, ktore rzadzily niebem. Wzrok $miertelnika rozpoznatby
tylko same gwiazdy, rozrzucone w pozornym beztadzie po niebie. Pograzona w transie Dierna
widziata rowniez widmowe ksztatty, od ktorych gwiazdozbiory przybraly imiona.

Wysoko nad gtowa Wielka Niedzwiedzica stapata ocigzale wokdt bieguna. Zmierzata na
zachodd, a po zatoczeniu poétkola miata opas¢ znow ku horyzontowi. Niedzwiedzica byta
niebieskim odpowiednikiem wysp Doliny Avalonu — na podstawie obserwacji innych gwiazd,
z ktérymi dzielita niebo, Dierna mogta rozpozna¢ moce rzadzace przysztoscia.

Jej spojrzenie przesungto si¢ na potudnie ku gwiazdozbiorowi zwanemu Orlem — czy byt
to Orzet Rzymu? Jasnial, ale nie tak promiennie jak Smok wijacy si¢ posrodku nieba. W
poblizu zasiadata Panna w niepokalanym majestacie. Dierna odwrocita glowe, szukajac
bardziej réwnomiernego blasku gwiazd wedrujacych, i zobaczyta nad poétnocnym skrajem
zachodniego widnokregu plynne I$nienie Pani MiloSci, a blisko niej rdzawy blask planety
boga wojny.

Kolejna barwna fala przemkngla po niebie; znow zaparto jej dech i zmusita ptuca do
pracy. Wiedziata, ze teraz ziola wynosza ja na ten poziom, gdzie obraz i znaczenie staja si¢
jednym. Dwa $wiatta rozbtysty promiennie: zobaczyta, jak bog Sciga boginig, a ona poddaje
si¢ 1 ulega mu w akcie, ktory jest takze zwycigstwem.

Kluczem jest milo$¢, pomyslata. Mitos¢ moze by¢ magia, ktoéra zwiaze wojownika z
nasza sprawa... Jej spojrzenie, wedrujac na potudnie wzdluz horyzontu, zatrzymato si¢ na

planecie krola niebios. Ale wladza pochodzi z poludnia... Zamrugata, bo przed jej oczami



stangly rzedy marmurowych kolumn, ztoconych portykéw, procesji 1 ludzi — w liczbie
wigkszej, niz w zyciu widziata. Czy to byl Rzym? Widok poszerzyl sig; ujrzala ztote orty
wiodace legiony w kierunku matej Swiatyni, gdzie z powitaniem czekata niewielka postac
odziana w purpurg.

To byto wspaniate, ale obce. Czy taki lud mégt sig przejmowac troskami Brytanii, lezacej
na krancach cesarstwa?

Niech Orzet zajmie si¢ swoimi sprawami! Nie jego nam wzywaé, a Smoka, by strzegh
swego ludu jak dawniej... Jeszcze nie dokonczyta mysli, gdy gwiazdzisty Smok przemienit sig¢
w teczowego weza, ktory rozwinat sploty 1 siegnat daleko na potnoc.

Jego opalizujacy splendor przyttaczat 1 Dierna, wbrew wiasnej kontroli, data si¢ porwac
wirowi wizji. Nie mogta ani ich powstrzymac, ani nad nimi zapanowac. Plamy koloréw staty
si¢ chmurami pgdzacymi nad sztormowym morzem. Wycie wichru uniemozliwiato ustyszenie
czegokolwiek. Prady mocy, ktore wiodly jej ducha w czasie podrozy po kraju, zatracilty sig¢ w
tej plataninie energii, opanowanie przerazenia, zmuszenie si¢ do zaprzestania walki ze
sztormem 1 odnalezienie rytmow, ktore pulsowaty w tle ogluszajacego huku fal 1 zawodzenia
wichury, niemal przekraczalo jej sity.

Fale miotaty statkami, narazonymi na furi¢ Zywiotéw bardziej niz ona, gdyz sporzadzone
byly z desek 1 konopnych lin 1 obsadzone przez zatogi z krwi 1 kosci. Jej duch popedzit,
niesiony porywem wichru, ku najwiekszemu. Zobaczyta ludzi przy wiostach. Porwani
szalenstwem fal, nie wiedzieli, gdzie szuka¢ bezpiecznego brzegu. Wsrdd nich tylko jeden
cztowiek stal niewzruszenie, pewnie zapierajac nogi na podskakujacym, rozkolysanym
pokiadzie. Byl $redniego wzrostu, miat glowe okragla jak kula i piers potezna jak beczka.
Deszcz przylepit jego ptowe wtosy do skory. Zachowywal spokoj, cho¢ jak inni patrzyt z
lekiem na szalejace morze.

Dierna wzleciata wyzej, si¢gajac zmystami ducha w glab burzy. Zobaczyla fale tamiace
si¢ w bryzgach piany na ostrych kamieniach u stop urwiska; za nimi woda byla juz
spokojniejsza. Poprzez ulewe dostrzegta blada krzywizng plazy i mruganie Swiatet na brzegu.

Kierowana z poczatku samym wspotczuciem, odnalazta na powrdt dowddce. Gdy
przyblizyta sig¢, wyczula w nim sil¢ 1 hart nieposkromionego ducha. Czy byt przywddca,
ktorego szukata?

Zaczerpngla czystej energii burzy, formujac ksztalt widzialny nawet dla oczu
smiertelnika. Posta¢, odziana w biel, sungta powierzchnia morza. Jeden z zeglarzy krzyknal;
po chwili wszyscy patrzyli w jej strong. Dierna wysungta widmowe ramig, wskazujac w
kierunku Iadu...

— Widzicie? Idzie... — krzyczal zeglarz z oka na dziobie. — Biala pani, chodzaca po falach!
Wiatr uderzyt w wodg, zgarniajac fale 1 kruche statki niczym potgzna dion. Rozrzucil po

morzu eskadre, ktora zmierzata do Dubris. Marek Aureliusz Mauzeusz Karauzjusz, admirat,



przytrzymat si¢ stewy ,,Herkulesa” i usunat wode z powiek.

— Ciagna¢ réwno — rozkazat Aeliusz, kapitan okretu. — A ty wypatruj skal, nie morskiej
piany!

Fala wysoka jak dom wzniosta sig od sterburty, gladki garb zal$nit, gdy ksiezyc na chwilg
przedarl si¢ przez chmury. Poklad liburny przechylit si¢ ostro, wiosta zamachaty w powietrzu
niczym odnéza zuka przewrdconego na grzbiet. Z drugiej burty dobiegt ztowieszczy trzask
nadmiernie napr¢zonego drewna, a wiosta, zanurzone gleboko, zaczety pekaé pod naporem
wody.

— Na Neptuna! — zawotat kapitan, gdy okret z jekiem zaczat si¢ prostowac. — Jeszcze
jeden taki podmuch, a obrocimy si¢ do gory stepka.

Karauzjusz przytaknat. Nie spodziewali si¢ takiego sztormu o tej porze roku. Wyptyngli z
Gesoriacum o $wicie, chcac pokona¢ Kanal w najwezszym miejscu i wieczorem dobi¢ do
Dubris. Nie wzigli jednak pod uwagg tej piekielnej burzy. Wiatr zniost ich daleko na zachod i
tylko bogowie mogli doprowadzi¢ ich do bezpiecznego portu. Bogowie albo duch widziany
przez zeglarza na oku. Kapitan omidtt wzrokiem morze. Czy to jaka$ postac, czy I$nienie
ksigzyca na fali?

— Panie. — Niewyrazny ksztalt sunat miedzy rzedami wioslarzy. Karauzjusz poznat po
palce czlowieka, ktory wybijat rytm wio§larzom. — Mamy sze$¢ peknigtych wioset i dwoch
okaleczonych ludzi. Potamali rece, nie moga wiostowaé. — Zeglarze pomrukiwali trwozliwie;
narastala panika, gdy fale rozbijajace si¢ o burty zalewaty ich lawy.

— Bogowie nas opuscili!

— Nie, przystali nam przewodnika!

— Cisza! — Ostry glos Karauzjusza potozyt kres okrzykom. Admirat popatrzyt na kapitana.
Dowodzit eskadra, o ile jeszcze eskadra istniata, ale na ,,Herkulesie” wladza nalezata do
Acliusza. — Kapitanie — rzekt cicho — Na takim morzu z wioset nie ma zadnego pozytku, ale
po burzy musimy ciaggna¢ réwno z obu burt. — Aeliusz zamrugal; po chwili w jego oczach
rozbtysto zrozumienie.

— Niech nadzorca przesadzi ludzi z faw po sterburcie i kaze podja¢ wiostowanie.

Karauzjusz skierowal oczy na morze. Po chwili zobaczyt to, co widzial Zeglarz na
dziobie: posta¢ kobiety w biatej faldzistej szacie. Wygladata na zbolala, lecz z pewnoscia nie
bylo to cierpienie ciala, bo jej stopy prawie nie dotykaty fal. Spojrzala mu w oczy z
rozpaczliwym, usilnym blaganiem 1 wskazala w strong¢ zachodu. Potem wydawalo sig, ze
miazdzy ja wznoszaca sig fala 1 znikta.

Admirat zamrugat. Jesli nie byla to ztuda zrodzona kaprysem ksiezycowej poswiaty,
widzial ducha, ale z pewnos$cia nie ztego. Pomyslat, ze nadchodzi czas zdania si¢ na taske
losu.

— Kaz sterowa¢ w lewo. Bedziemy ucieka¢ przed wiatrem.

— Wpadniemy na mielizng — przerazit si¢ kapitan.



— Mozliwe, cho¢ moim zdaniem jesteSmy za daleko na zachdd, aby to moglo nam
zagrozi€. A jesli nawet, lepiej osia$¢ na mieliznie niz wywroci¢ si¢ do gory dnem, co z
pewnoscia si¢ stanie, jesli uderzy nas nastepna fala. — Karauzjusz wychowat si¢ na bagnistych
brzegach Rhenusu i1 znat niebezpieczenstwa morza, ale ptycizny Belgiki wydawaty sie
przyjazne w poréwnaniu z tym oszalalym zywiotem.

Okret tanczyl pod ich stopami, lecz zmiana kursu pozwolita w pewnym stopniu
przewidywac jego ruchy. Fale, pgdzone wiatrem, niosty ,,Herkulesa” do przodu. Za kazdym
razem, gdy dziob zsuwat si¢ w dol, Karauzjusz zastanawial sig, czy tym razem pojda na dno,
ale nastepna fala podnosita okret 1 woda kaskadami sptywata z galeonu 1 brazowego taranu.

— Jeszcze bardziej na lewo — przykazat sternikowi. Tylko bogowie znali ich pozycje, ale
krotkie pojawienie sig ksigzyca pozwolilo mu zorientowac si¢ w stronach §wiata. Jesli zjawa
nie ktamata, mieli wyladowac¢ bezpiecznie gdzie$ na brytyjskim wybrzezu.

Kotysanie zelzato odrobing, gdy ustawili si¢ z wiatrem, cho¢ od czasu do czasu w burte
uderzata fala poprzeczna. Potowa zalogi czerpata wodg. Okret potrzebowat sity swojego
imiennika, aby dotrwac brzasku.

Ale Karauzjusz juz si¢ nie bal. Kiedy byl dzieckiem, stara wieszczka rzucita dla niego
patyki 1 wyczytala z nich, ze czeka go §wietna przyszto$¢. Juz stopien admirata eskadry byt
duzym osiagnigciem dla czlowieka z ludu Menapidow, jednego z mniejszych plemion
germanskich zamieszkujacego delte rzeki Rhenus. Jesli ta wizja przyniesie mu ocalenie, to
czyz nie bedzie to widomym znakiem bogow, iz jest mu przeznaczone co$ lepszego? Zdarzato
si¢, ze ludzie gorszego pochodzenia siggali po purpurg, cho¢ nigdy nie dowodzili na morzu.

Admirat zapatrzyl si¢ w fale. Gdzie jestes? Czego chcesz ode mnie? — krzyczat w duchu.
Ale biata pani znikneta. Widzial tylko spienione grzbiety fal, coraz nizsze, gdy sztorm

przechodzit bokiem.

Dierna odzyskata §wiadomos$¢ whasnego ciata tuz przed §witem. Ksigzyc zaszedt i cigzkie
chmury naptywaty z potludnia, przystaniajac gwiazdy. Burza! Nie byla tylko snem. Burza byta
prawdziwa 1 nadciagata, aby rzuci¢ wyzwanie ladowi. Wilgotny wiatr burzyl jej wiosy,
zdr¢twiate migsnie staty skargi. Dierna zadrzata, czujac si¢ bardzo samotna. Ale nim
przeméwi do innej osoby, musi wydoby¢ z glebi wizji obrazy, ktore pokieruja jej decyzjami
w nadchodzacych miesiacach. Dokladnie pamigtata ruch gwiazd, lecz z ostatniej wizji ostaly
si¢ ledwie fragmenty. Byl tam okrg¢t, miotany po smaganym wiatrem morzu, i byl
mezezyzna...

Zwrocita twarz ku nadciagajacej burzy 1 wzniosta ramiona.

— Bogini, uchowaj go, kimkolwiek jest — wyszeptata blagalnie.
Stonce przedarto si¢ przez chmury nad Kanatem 1 zaczgto przeglada¢ si¢ w brazowych

katuzach na brzegu i w szarych falach morza, gdy rybak z Clausentum, szukajacy drewna



wyrzuconego przez sztorm, rozprostowal plecy 1 wyciagnal reke.

— Zagiel! — Jego krzyk podchwycili inni. Zebrali sie, wskazujac na ciemny garb wyspy
Victis, obok ktorego rdst prostokat splamionych sola ptocien. Nawet na brzegu odczuli site
nocnej wichury. Jakim sposobem statek mogt przetrwac sztorm na morzu?

— Liburna — rozpoznat jeden z nich, zauwazajac ludzi siedzacych dwodjkami przy
wiostach.

— Z admiratem na pokladzie! — zawotat drugi na widok proporca powiewajacego na
maszcie.

— Na cycki Amfitryty, to ,,Herkules”! — wykrzyknal potgznie zbudowany handlarz, ktory
nigdy nie pozwalal innym zapomnie¢, ze dwadziesScia lat spgdzit na morzu. — Przez dwa
sezony stuzytem na nim jako sternik. Sam Karauzjusz musi by¢ na poktadzie!

— Ten, ktory przed miesiacem pokonat dwa pirackie okrety?

— Ten, ktory dba o brzgczaca monet¢ w naszych sakiewkach jak o podszewke we wiasne;j!
Przysiggam jagnie bogu, ktory go uratowat — sapnat kupiec. — Jego $mier¢ bytaby dla nas
wielkg strata!

Liburna powoli optyneta Victis, kierujac si¢ ku nabrzezom Clausentum.

Kupcy 1 rybacy sptyngli brzegiem jak potok, a za nimi ciagneli przebudzeni krzykami
mieszkancy wioski.

,Herkules” spoczywal na brzegu prawie tydzien, podczas gdy wokoét krzatali sig ciesle,
opatrujac zadane przez sztorm rany. Clausentum bylo zapomnianym portem, ale szkutnicy
znali swoj fach, nawet jesli poczynione przez nich naprawy nie mogly sprosta¢ wymogom
floty. Karauzjusz skorzystat z okazji, aby naradzi¢ si¢ z urzednikami 1 wypyta¢ krazacych po
porcie handlarzy o szlaki pirackich okretow. Wolne chwile spedzal samotnie na brzegu, lecz
nikt nie $§miat zapyta¢ go o powody posepnej zadumy.

Tuz przed letnim przesileniem Karauzjusz 1 wyremontowany ,,Herkules” wzigli kurs na
Gesoriacum.

Tym razem morze byto gladkie jak szklana tafla.

W Avalonie przygotowywano si¢ do odprawienia odwiecznych obrzedow letniego
przesilenia; obyczaje te byly stare juz wowczas, kiedy pierwsi druidzi zawitali do Brytanii. W
stop Toru porykiwato bydlo, okadzane dymem z ogni rozpalonych przez kaplanow. Teleri
cieszyla sig, ze moze $piewaé z innymi dziewcze¢tami wokot drugiego ogniska, swigtego,
roznieconego na szczycie wzgorza.

Wygtadzita biata sukienke, podziwiajac Dierneg, ze z takim wdzigkiem rzuca kadzidto w
ptomienie. Wszystkie ruchy Najwyzszej Kaptanki cechowata niezachwiana pewno$¢ — moze
odpowiedniejsze byloby stowo witadczo$¢ — wynikajaca, jak przypuszczata, z trwajacej cate
zycie praktyki. Ona sama przybyla sluzy¢ Tajemnicom tak pdzno, ze trudno jej bylo

uwierzy¢, iz kiedykolwiek bedzie porusza¢ si¢ w taki sposob, by wszystkie jej poczynania



wydawaty si¢ czg$cia misterium.

Na dole wpegdzono bydto migdzy ognie, a ludzie wznosili do bogdéw prosby o
btogostawienstwo. Wysoko na szczycie recytowano litani¢ o tym, ze wszystkie rzeczy,
zaroOwno $wiatto, jak 1 ciemno$¢, musza przemina¢. Ksigzyc w pelni zmniejszat si¢ 1 zostawat
potknigty przez noc, aby odrodzi¢ si¢ jako sierp srebrnego $wiatta. Cykl stonca trwat dtuze;,
ale Teleri wiedziala, ze najdtuzszy dzien w roku jest poczatkiem jego ubywania. A jednak w
najglebszej ciemnosci zimy stonce rodzito si¢ na nowo.

Co jeszcze, zastanowila si¢ wowczas, podporzadkowane bylo przemijaniu? Imperium
rzymskie obejmowato potowe ziemi. Wiele razy bywato zagrozone i1 zawsze jego orly
wracaty w jeszcze wigkszej chwale. Czy kiedys Rzym osiagnie petni¢ wladzy i zacznie chyli¢
si¢ ku upadkowi? I czy ludzie rozpoznaja t¢ chwilg, kiedy ona nadejdzie?

Dierna odstapita od ognia, klaniajac si¢ Ceridachosowi, najstarszemu z druidow i
Arcydruidowi Brytanii. Dochodzitlo potudnie najdluzszego dnia, kiedy moc $wiatta jest
najwigksza, dlatego ceremoni¢ powinni poprowadzi¢ kaptani. Kiedy zapadnie ciemnos¢,
kaptanki odprawia wilasne obrzedy. Starzec roztozyt ramiona, zafurkotaly jego szerokie
rekawy.

— Co istniato na poczatku? Sprobujcie sobie wyobrazi¢ — nico$¢, ziejaca pustka?
Nabrzmiewajace tono, brzemienne S$wiatem? Istnialo w zarodku Co$, a jednak nie
przypominato niczego, co mozna sobie wyobrazi¢, byta to bowiem Sita, byla to Prdznia...
Wieczna, niezmienna Jednos¢...

Urwal, a Teleri zamkneta oczy i az zachwiata si¢ na my$l o tym ogromie. Druid
przeméwit z nowa sila:

— Atoli nadeszta chwila roztamu — wibracja zburzyta bezruch...

Oddech wypuszczony w bezglosnym krzyku
1 Cos wybuchto w ptomieniach -

Boska Ciemnosé i Boskie Swiatlo

Czas i Przestrzen zaistnialy w pelni mocy
Pan i Pani, Swieta Para -

Siostry, Bracia, przywotajcie ich tutaj!

— Zwiemy Go Lugosem! — krzykneli druidzi. — Panem Swiatta! — Za ich plecami mtodsi
mezczyzni zaczgli nucic.

— Zwiemy Ja Rigantona, Wielka Krélowa! — zawotaty w odpowiedzi kaptanki z drugiej
strony kregu.

Teleri otworzyla usta, aby wesprze¢ chor nuta o trzecia cze$¢ wyzsza niz ta
wyspiewywana przez druidow.

Za pierwszymi posypaly si¢ kolejne imiona. Teleri styszata je w formie oszalamiajacych

zmysty wybuchow blasku. Czuta moc narastajaca wokot kaptanow, ktorzy stali po drugiej



stronie kamiennego oltarza, 1 czuta rodzaca si¢ w odpowiedzi energi¢ kaptanek.
Dierna wysunegta si¢ do przodu, wznoszac wysoko dtonie. Gdy przemoédwita, Teleri
poczula stowa rezonujace we wtasnej krtani, 1 poznala, ze Najwyzsza Kaptanka przemawia w

imieniu ich wszystkich.

Ja jestem Morzem Kosmicznym i Pierwotng Nocq,

Ja jestem lonem Ciemnosci i Swiatla;

Jestem bezpostaciowq przemiang, wieczystym spoczynkiem.
Formaq, z ktorej powstaje wszelka materia;

Jestem Kosmicznqg Matkq, Wielkq Glebigq,

Z ktorej zycie wytania sie i dokqd powraca.

Ceridachos stanat naprzeciwko niej, z drugiej strony ottarzowego kamienia. Teleri
zamrugata, w twarzy starca, promieniujacej moca, ujrzala bowiem miodzienca i1 wojownika,
ojca 1 uzdrowiciela. A kiedy odpowiedzial kaptance, ustyszala zwielokrotnione gtosy,

wspotbrzmiace z jego stowami.

Ja jestem Wiatrem Czasu, wieczystym Dniem,
Ja jestem podporq zycia, ja jestem Droga;

Ja jestem Stowem Mocy, pierwotng iskrq,
Inicjujqcq wszelkie ruchy i czyny,

Jestem kosmicznym Ojcem, promienng rozdzkq,
Zrédlem energii, nasieniem Boga!

Dierna wyciagneta rgce nad stosikiem drewna ulozonym na kamieniu, wngtrzem dloni w
stron¢ kaptana.

— Z mojego tona...

— Za moja wola... — Druid tez wyciagnat rece. Teleri zamrugata, widzac, jak powietrze
mieni si¢ w waskiej szczelinie migedzy ich dtonmi.

— Jawi si¢ Swiatlo Zycia! — zawotali jednocze$nie kaptan i kaptanka, a starannie utozone
patyczki zajely si¢ ptomieniem.

— Plonie juz Swiety Ogien! — wykrzyknat druid. — Triumfuje $wiatlo i w tej chwili
dzielimy jego moc. Jednoczac sily, sprawimy, ze jego blask nie opusci nas w porze
najwigkszych ciemnosci, 1 dzigki temu odniesiemy zwycigstwo.

— Ten ogien bedzie latarnia przewodnia, §wiattem widocznym w catym kraju — zawotata
Dierna. — Niechaj sprowadzi nam Obronce, ktoéry zapewni Brytanii pokoj 1 bezpieczenstwo! —
Wyjela z ognia ptonace drewienko.

— Niechaj si¢ stanie! — potwierdzit kaplan. On tez wysoko uniost zapalony kawatek
drewna.

Druidzi 1 kaptanki kolejno wyciagali zagwie 1 odsuwali si¢ od siebie, az krag plomieni



otoczyt gorzejace na $rodku ognisko. Wygladato to tak, jakby stonce plonace wysoko na
niebie zestalo w dot promienie 1 uzyczyto blasku swoim wyznawcom.

Teleri, patrzac w gore, ostonita oczy przed jasnoscia nieba. Potem przetarta je, gdyz po
bigkicie sungta plamka czerni. Inni tez ja dostrzegli — pokazywali jedni drugim 1 snuli
domysty. Popadli w milczenie, gdy rozpoznali orta, nadlatujacego z potudnia, znad morza.
Orzel zblizat si¢ coraz bardziej, jakby przyciagany przez ptomienie.

Zawist wprost nad ich glowami. Opad}l, zatoczyl trzy kregi ponad ottarzem, spiralnie
wzbil si¢ w niebo, coraz wyzej 1 wyzej, az w koncu zlat si¢ ze Swiatlem.

Teieri zamkngla porazone oczy, ale pod powiekami zachowal si¢ wizerunek wielkiego
ptaka tanczacego w blasku stonca. Orzet odlecial wolny — dlaczego wigc miata wrazenie, ze
pokonat przymus ciagnacy go do ognia tylko po to, by nastepnie wpas¢ w putapke stonca? To
wymysty rozbudzonej wyobrazni, przekonywata si¢ usilnie, schodzac za innymi z Toru. Jesli
bowiem iluzja byta wolno$¢ dzikiego pana nieba, to czy cokolwiek moglo by¢ naprawde
wolne? Woéwcezas wspomnienie pochodzace sprzed obecnego zycia podsuneto jej koncepcje
paradoksu wolnos$ci, ktora moze istnie¢ jedynie jako czg$¢ wigkszego schematu. Umyst
zbuntowat si¢ przed przyjeciem tego do wiadomosci i1 chwila ol$nienia uleciala bezpowrotnie,

jak orzet.
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— Mito ci¢ widzie¢. Niemal stracilismy juz nadzieje po tym sztormie. — Maksymian
August z uSmiechem podnidst glowe znad woskowych tabliczek.

Karauzjusz stanal na baczno$¢, uderzyt r¢ka w piersi na znak pozdrowienia. Nie
spodziewatl sig, ze w Gesoriacum zastanie mlodszego cesarza. Maksymian, przysadzisty,
szpakowaty 1 z zaznaczajacym si¢ coraz wyrazniej brzuchem, zawiadywat zachodnia czg$cia
imperium. W czasie prawie dwudziestu lat stuzby Karauzjusz nauczyt si¢ traktowaé go z
szacunkiem przynaleznym najwyzszemu cesarzowi.

— Bogowie byli mi przychylni — odpowiedziat. — Zaginat jeden z moich okrgtow, ale
innym udato si¢ wroci¢ do Dubris. Sam zostatem rzucony w dot Kanatu 1 szczgsliwie dobitem
do Clausentum, nie ladujac na skatach i nie zostajac na otwartym morzu.

— Rzeczywiscie szczescie ci dopisato. Bogowie jednak lubig sprzyja¢ tym, ktorzy nie
poddaja si¢ nawet przy braku nadziei. Masz szczgscie Karauzjuszu, a jest ono rzadsze nawet
od talentu. Utrata ciebie sprawitaby nam ogromna przykrosc.

Maksymian ruchem re¢ki kazat mu usia$¢. Drugi, mtodszy mezczyzna obecny w komnacie
tez zajat miejsce. Wystarczalo jedno spojrzenie, aby rozpozna¢ w nim regularnego zotnierza.
Jego postawa byta znaczaca; trzymat si¢ prosto, jakby nosit na tunice niewidzialny napier$nik.
Byt o pot gtowy wyzszy od Karauzjusza, miat zéttawe, rzedniejace wtosy.

— Znasz Konstancjusza Chlorusa, jak mniemam? — powiedziat cesarz.

— Tylko z dobrego imienia.

Konstancjusz cieszyt si¢ duza popularnoscia w czasie stuzby w Brytanii. Plotki mowity,
ze wzial sobie wowczas miejscowa kobietg na stala konkubing. Od tego czasu stoczyt kilka
znaczacych potyczek na germanskiej granicy. Karauzjusz przyjrzal mu si¢ uwazniej; gdy
Konstancjusz u$miechnat sig, jego twarz przez chwilg¢ przypominata szczere, otwarte oblicze
chlopca. Potem rysy na powroOt st¢zaly w nieprzenikniona maske. Idealista, pomyslat
Karauzjusz, ktory nauczyl si¢ skrywa¢ duszg. Tacy ludzie mogli by¢ uzytecznymi
przyjaciotmi — albo niebezpiecznymi wrogami.

A jak on sig prezentowal? Z wlosami wybielonymi przez stonce i stona wodg, ze skora
spalong na ciemny braz, nie r6znit si¢ wiele od innych wilkow morskich. Jedynie oczy,
rozjasnione wspomnieniem wizji do§wiadczonej w sztormowa noc, przeczyty jego pospolite]
urodzie.

— Z przyjemnoscia ustyszysz, ze za towary odebrane rabusiom, pojmanym przez ciebie w
zesztym miesiacu, otrzymaliSmy niezla zaptate¢ — oznajmit Maksymian. — Przekonywales
mnie, ze potrzebna jest nam nowa baza na potudniowym wybrzezu... Jeszcze par¢ takich
zwycigstw, a znajdziemy niezbgdne fundusze.

Jego usmiech kryt w sobie co$ nieodgadnionego. Karauzjusz zmarszczyl czoto, swiadom,



ze nie wszystko zostalo powiedziane. Bogowie wiedzieli, iz od dawna opowiadat si¢ za
utworzeniem nowej bazy, ale miat niewielka nadzieje, ze zostanie wystuchany.

— Kto begdzie niag dowodzit? — zapytal ostroznie.

— A kogo by$ polecit? — odpowiedziat pytaniem cesarz. — Wybor nalezy do ciebie,
Karauzjuszu, powierzam ci flotg brytyjska 1 forty na saksonskim brzegu.

Na jego twarzy musiat pojawi¢ si¢ wyraz niedowierzania, gdyz nawet Konstancjusz
pokazatl zeby w usmiechu. Karauzjusz ledwo go widziat — przed oczami miatl obraz stapajace;j
po falach kobiety w bieli.

— Teraz musimy oméwi¢ szczegdly i1 rozkiad sit po obu stronach Kanalu — ciagnat z
ozywieniem Maksymian. — Jakimi sitami chciatby$ dysponowac i jak chciatbys$ je podzieli¢?
Nie moge obiecac ci wszystkiego, o co poprosisz, ale...

Karauzjusz nabral powietrza w ptuca, starajac si¢ skupi¢ wzrok i1 uwage na stojacym
przed nim cztowieku.

— Przede wszystkim potrzebujemy nowej bazy. Na wybrzezu ponizej Clausentum jest
dobra zatoka, nadajaca si¢ do umocnienia. Chroni ja wyspa Vectis, a zaopatrzenie mozna
sciagga¢ z Venta Belgarum. — Obraz kobiety ptowial; zastgpowaly go marzenia, jakie snul,

chodzac po poktadzie liburny w trakcie dtugiej zeglugi przez Kanat.

Teleri nie miata ochoty opuszcza¢ Avalonu. Probowala si¢ wymowi¢, kiedy krotko po
letnim przesileniu Dierna wybrala ja na towarzyszke podrézy. Wrazenia przeroslty jej
oczekiwania. Juz na dlugo przed dotarciem do Venta Belgarum nie mogla udawac¢ braku
zainteresowania 1 zachlannie rozgladata si¢ po okolicy. Dawna stolica Belgow lezata w
dolinie o tagodnych zboczach, pokrytych zielonymi kobiercami tak 1 urozmaiconych kepami
drzew. W porownaniu z trz¢sawiskami wokét Toru zyzna ziemia wydawata si¢ pewna i
budzita zaufanie. W dolinie miato si¢ poczucie bezpieczenstwa i trwalosci, roznigce sig
charakterem od spokoju starozytnych ech, jakie Teleri wychwytywata w Avalonie. W samym
mies$cie panowal gwar 1 zamgt wilasciwy dniu targu, lecz mimo to czula si¢ nadzwyczaj
odprezona.

Kaptankom zaproponowano gos$cing w domu duovira Kwintusa Juliusza Cerialisa,
najznamienitszego z miejscowych urzednikéw, potomka starego krolewskiego rodu. Nikt nie
domyslitby sig tego z jego wygladu. Tegi, promieniujacy zadowoleniem z wiasnej osoby, byt
bardziej rzymski od Rzymian. Przedkiadat tacing nad mowe przodkow i Teleri, ktora wiadata
tym jezykiem roéwnie dobrze, jak brytyjskim, czgsto byla proszona o tlumaczenie jego
wypowiedzi mtodszym kaptankom, Adwen i1 Cridzie. Nawet Dierna czasami uciekata si¢ do
jej pomocy, jej zasob stow bowiem, cho¢ dobrze rozumiata jezyk Rzymian, nie zawsze
wystarczal przy oficjalnych dysputach.

A jednak mogliby sobie bez niej poradzi¢. Teleri zastanawiala sig, dlaczego, jeszcze

przed zlozeniem Slubdw, zostata wyrwana ze spokoju Avalonu.



Pogoda nadal byta wspaniata, stonce ptongto na bezchmurnym niebie. W tym roku, mimo
wczesniejszych burz, zboze obrodzito, a 1 zbiory siana dobrze si¢ zapowiadaty. Najwyrazniej,
jak raczyl zauwazy¢ Cerialis, bogowie sprzyjali ludziom. Teleri jednak tesknita do rzeskiej
morskiej bryzy w Durnovarii, bo wysokie wzgorza wokot Venty zatrzymywaly wiatr 1 w
dolinie panowat skwar. Z zadowoleniem przyjela o$wiadczenie Dierny, ze rusza w dot
wybrzeza w celu pobtogostawienia ziemi pod nowa fortecg morska.

Okazato sig, ze chodzi o co$ wigcej niz o przyjemna przejazdzke brzegiem morza. Kiedy
jedna z kobiet zapytata, dlaczego Najwyzsza Kaptanka Avalonu miataby btogostawi¢ rzymski
fort, Dierna przypomniala orla, ktory pojawit si¢ w trakcie obrzedu w dzien przesilenia.

— Niegdy$ byliSmy wrogami, ale obecnie od Rzymian zalezy nasze bezpieczenstwo —
zakonczyla.

Teleri, wspominajac bandycki napad Saksonow, goraco przyznata jej racje.

— Uff, nareszcie nadciaga bryza! — zawotat Cerialis. — Ostudzi wam zar6zowione liczka,
moje drogie panie!

Teleri westchngla. Cho¢ Cerialis miat kapelusz z szerokim rondem, byt czerwony 1 sapat
z goraca. Moze chtodny podmuch jemu tez przyniesie ulge.

Na noc stangli w Clausentum. Zaprawiony jezdziec mogt przeby¢ tras¢ z Venty w jeden
dzien, ale Cerialis byt pewien, ze podroz z kobietami potrwa troche dtuzej. Na potudniowy
wschod od miasta nowa droga odbijata daleko od brzegu i dopiero teraz, gdy zakregcita, Teleri
ujrzala migdzy drzewami bigkitng przestrzen wody.

— Myslisz, ze kilka nowych fortec odbierze §miatos¢ Saksonom? — Teleri przytrzymata si¢
porgczy konnej lektyki 1 popatrzyta pytajaco na Cerialisa.

— Zapewne, zapewne! — Mgzczyzna energicznie pokiwal glowa. — Kazdy mur 1 kazdy
okret stanowia dla tych morskich mgtow informacje, ze Brytania jest nieugigta. —
Wyprostowat si¢ w siodle 1 Teleri przez chwilg sadzita, ze wzniesie rekg w salucie.

— Jestem odmiennego zdania — powiedziat jego syn Allektus, podjezdzajac na swojej
klaczy. — Sita fortow i okretow zalezy od obsadzajacych je zeglarzy i1 zotnierzy, ojcze. Bez
zatogi okrety przemieniaja si¢ w stosy gnijacego drewna, a mury w porastajace plesnia ruiny.

Allektus byt w jej wieku, moze nieco mtodszy, 1 w przeciwienstwie do ojca suchy jak
szczapa 1 spigty. Miat waska twarz 1 wyraziste ciemne oczy. Wygladat na kogos, kto w
dziecinstwie czgsto chorowat. Moze dlatego nie zaciagnal si¢ do wojska, myslata Teleri.

— Prawda, oczywiscie... — Cerialis rzucit chtopcu zaklopotane spojrzenie.

Teleri ukryta usmiech. Duovir byl przedsigbiorczym czlowiekiem, ale plotka mowita, ze
jego syn, cho¢ slabowity cialem, radzi sobie z cyframi niczym czarnoksi¢znik. Dzigki jego
przemyslnos$ci rodzinna fortuna zostata pomnozona do tego stopnia, ze jej czg$¢ mozna byto
przeznaczy¢ na roboty publiczne i rozrywki. Cerialis wiedzial, Ze tego wlasnie oczekiwano po
magistratusie. Teleri, patrzac na ostry profil mtodzienca, pomyslata, ze Allektus jest kukutka



w gniezdzie thustego golgbia, albo moze jakim$ szlachetniejszym ptakiem — krogulcem. Tak
czy owak, bylo jasne, ze starszy mgzczyzna w ogole nie rozumie swojego syna.

— Coz, ten nowy admirat zdotat namowi¢ cesarza do wzmocnienia naszej obrony — rzucita
niefrasobliwie. — Z pewnoscia §wiadczy to, iz przynajmniej on godzien jest naszego zaufania.

— Owszem. Je$li przywddcy nie budza szacunku, zawodza nawet ich najlepsi ludzie —
zauwazyl zamyslony Cerialis.

W spojrzeniu Allektusa dostrzegta pogardg, skryta tak szybko, ze nie mogla byc¢ jej
pewna.

— To samo odnosi si¢ do kobiet — dodata oschle. Watpita, czy armia rzymska, mimo
tradycji 1 dyscypliny, sprostataby probom naktadanym na kaptanki Avalonu. Jej spojrzenie
powedrowato w przod, gdzie w drugiej konskiej lektyce jechata Dierna z mala Adwen.
Zdusita zazdro$¢, wiedzac, ze to niegodne uczucie. Moze, myslata, Najwyzsza Kaptanka
zaprosi ja do siebie w drodze powrotne;j.

Lektyka przekrzywila sig, gdy zaczgli zjezdza¢ na brzeg morza. Teleri wyprostowata
ramiona, kiedy wyjechali spod niskich gal¢zi drzew, i rozejrzata si¢ po okolicy. Teren przy
potnocno-zachodnim krancu rozlegtej zatoki, taczacej si¢ z morzem przez kanal, oczyszczono
z krzakow 1 wyrdwnano pod przyszty fort. Miejsce to zapewnialo ochrong przed sztormami 1
piratami, cho¢ w taki $liczny letni dzien grozba jednych czy drugich wydawata si¢ nierealna.

Forteca zapowiadata si¢ imponujaco. Wykopano juz rowy pod fundamenty prostokata
murdéw 1 bastionow w ksztalcie litery U. Wngtrze zajmowato powierzchnie kilku akréw.
Cerialis poinformowal, ze forteca bgdzie wigksza od innych na wybrzezu, nawet od Rutupiae.
Gdy podjechali blizej, popatrzyl na robotnikéw z duma wtasciciela. Teleri wiedziata, ze takie
umocnienia zawsze sa wznoszone przez wojsko, ale tutaj kopacze mieli rdzne stroje.

— Madra jestes, skoro$ to zauwazyta, bardzo madra — rzekt Cerialis, spogladajac w te
sama strong¢. — To niewolnicy z moich wlosci, przystani do pomocy. PomyS$latem, ze
poniesienie czesci kosztow budowy fortecy chroniacej Ventg bedzie dla miasta bardziej
przydatnym wktadem niz wznoszenie nowego amfiteatru.

Skrzywienie waskich warg Allektusa nie do konca byto us§miechem. Czy nie pochwalat
takiej decyzji? Nie, pomyslala Teleri, pamigtajac, co mowil wczesniej. Mozliwe, Zze to on
zaszczepil pomyst w glowie ojca.

— To wys$mienity plan, 1 jestem pewna, ze nowy dowddca potrafi doceni¢ pomoc —
powiedziata ciepto 1 zobaczyla, ze ziemiste policzki mtodzienca lekko pokrasniaty.

Ale jego oczy wpatrzone byly w budowniczych. Kilku ludzi chodzitlo wzdluz rzedow
kopaczy, nadzorujac prace. Gdzie jest admiral? — zastanowila si¢ Teleri. Dierna nagle
wyprostowata plecy i przystonita oczy dtonia. Allektus $ciagnal wodze 1 spial si¢ jak dobry
pies mysliwski. Teleri przesledzita wzrokiem kierunek jego spojrzenia. Jeden z oficerow,
odziany szykownie w czerwona tunike i pas nabijany ptytkami ze ztoconego brazu, szedt ku

nim w towarzystwie drugiego me¢zczyzny. Mezczyzna Ow, silnej budowy, miat na sobie



zeglarski kaftan bez rekawow, sptowiatly od stonca 1 wiatru do tego stopnia, ze niepodobna
bylo odgadna¢ jego pierwotnej barwy. Jego wlosy byly sztywne od potu, a wysokie czoto
poczerwieniato od stonca.

Allektus zsunal si¢ z konskiego grzbietu i1 ruszyl im na powitanie. Teleri szeroko
otworzyta oczy, gdy oddat honory temu w niepozornym stroju. Czy to o nim moéwity
wszystkie opowiesci? Mgzczyzna szedt rozkotysanym krokiem cztowieka, ktory duzo czasu
spedza na morzu. Jego spojrzenie wedrowalo po twarzach przybyszow. Dziwne, pomyslata
Teleri. W podobny sposob Dierna lustrowata kaptanki przez rozpoczgciem ceremontii.

Dierna przygladata si¢ Karauzjuszowi z nieodgadnionym wyrazem twarzy, jakby z
aprobata. Rzymianin usciskiem rak przywitat si¢ z Allektusem 1 jeszcze raz omiott wzrokiem
lektyki. Szeroko otworzyl oczy na widok Najwyzszej Kaptanki. Potem zapanowat zamet i
gwar towarzyszacy przedstawianiu si¢. Kiedy Teleri pomys$lata o tym podzniej, doszta do
wniosku, ze mina Dierny wyrazala rozpoznanie. Musialo to jednak by¢ jej wymystem, Dierna

bowiem sama przyznala, ze nigdy wczesniej nie spotkata Karauzjusza.

Za niskim pasem mierzei ostaniajacej zatoke stonce chylito si¢ ku zachodowi. Karauzjusz
stal przed podwalinami swojej fortecy, obserwujac kaptanki przygotowujace si¢ do rytuatu.
Legionisci stali w szyku przed tym, co pewnego dnia miato sta¢ si¢ brama, a za nimi po obu
stronach skupili si¢ miejscowi robotnicy.

Miesiac wczesniej, kiedy zaczeli roboty, ze Swiatyni Jowisza w Venta Belgarum przybyt
kaptan i poswigcil wotu, a nastgpnie haruspik odczytat przepowiednie. Byly pomysine — ale
prawde moéwiac, Karauzjusz nie pamigtat przypadku, by haruspik, wrdézacy juz po
przygotowaniu plandéw 1 wyasygnowaniu funduszy, nie zdotat doszuka¢ si¢ korzystnej woli
bogow we wnetrznosciach ofiarnego zwierzecia.

— Przez tysiac lat i dwakro¢ po tysiac fundamenty te gtosi¢ beda chwal¢ Rzymu...

Wyborne proroctwo, pomys$lat Karauzjusz. A jednak kaptan, zwawy, kragly jegomos¢,
wilasciciel najlepszego kucharza w Vencie, nie wywarl zbyt wielkiego wrazenia. Patrzac na
przywdziane w blekit kaptanki, Karauzjusz zrozumial, dlaczego uznal, Ze rzymska ceremonia
nie wystarczy 1 dlaczego poprosit Panig Avalonu o przybycie, gdy tylko dowiedzial sig o jej
bytnosci w okolicy. Forteca Arduni byla rzymska, ale miata przeciez chroni¢ Brytanig.

Przez caly rytual rzymski pocil si¢ w swojej todze, stojac w zarze potudnia. Obrzed
brytyjski mial si¢ odby¢ wieczorem. Karauzjusz zalozyt ptocienna tunikg ufarbowana
purpura, ozdobiona na brzegach miejscowym haftem, 1 lekki welniany plaszcz spinany zlota
brosza. Ubior na tyle mocno przypominal stroje mieszkancow rozlewisk Germanii, by
przywota¢ wspomnienia przesztosci, ktorej wyrzekt si¢ byt, kiedy przysiagt stuzy¢ Rzymowi.
Lud jego ojca sktadat ofiary Nehallenii. Byt ciekaw, do jakiej bogini modlono sig tutaj.

Jasno$¢ zaptongta na zachodzie. Admirat odwrécit si¢ 1 zobaczyl niknace za

widnokregiem slonce. Nad garbem wzgdérza widnial sam skraj $wietlanej tarczy,



przypominajacy czap¢ z plynnego metalu. Gdy slonce zniknglo, tagodniejszy blask
przyciagnat jego spojrzenie. Jedna z kobiet zapalata pochodnie. Podniosta je i przez chwilg
stala niczym bogini z r¢kami pelnymi $wiatla. Zmruzyt oczy 1 poznal najmlodsza kaptanke,
corke, jak mowiono, jakiego$ miejscowego krola. Wezesniej uznal ja za wynioslta 1 zimna, ale
teraz, z ogniem skrzacym si¢ w ciemnych wilosach i1 blada skora jasniejaca w blasku,
wygladata przepigknie.

Najwyzsza Kaptanka, z twarza skryta pod welonem, stang¢ta za nia z dwoma innymi:
jedna trzymatla gatazke jarzebiny, a druga r6zdzke z drzewa jabtoni obwieszong srebrnymi
dzwonkami.

— Nastata godzina miedzy dniem a noca, kiedy mozemy wedrowaé¢ miedzy $wiatami —
oznajmila uroczys$cie. — Wznoszone tu mury, uczynione z kamienia, zdolne beda odeprzec
or¢z ludzi. My wszakze wzniesiemy inng barier¢, duchowa tarczg, ktora da odpoér duchom
waszych wrogoéw. PrzySwiadczcie aktowi konsekracji, wy, ktorzy shuzycie Brytanii i1
Rzymowi!

—Ja dam $wiadectwo — zglosit si¢ Karauzjusz.

— I ja—powiedzial Allektus za jego plecami.

— I ja— o$wiadczyl powaznie Cerialis.

Dierna przyjeta ich stowa lekkim sktonieniem glowy. W taki sposdb, pomyslat
Karauzjusz, cesarzowa moze przyjmowac postuge. Przypuszczal, ze we wlasnej sferze
Najwyzsza Kaptanka Avalonu musi by¢ réwna cesarzowej. Czy rzeczywiscie byla ona
kobieta z jego wizji? A jeshi tak, czy o tym wiedziala? Wedlug niego jej zachowanie byto
dziwne; nie potrafit odgadnaé, czy go polubita, czy tolerowata jego obecnos¢ tylko ze
wzgledu na piastowane stanowisko.

Kaptanki ruszyly w prawo. Styszat delikatny szmer srebrnych dzwoneczkow.

— Jak dtugo musimy tu sta¢? — zapytat po pewnym czasie Cerialis. Kaptanki dotarly do
lewego rogu przysztych fortyfikacji 1 zatrzymaly sig, aby ztozy¢ ofiar¢ duchom kraju. — Nie
wiem, po co im $wiadkowie. Przeciez nic nie widac.

— Nic? — wyszeptat Allektus drzacym glosem. — Nie czujesz tego? Wznosza §piewem mur
mocy. Nie widzisz, jak powietrze migoce tam, gdzie przeszty?

Cerialis chrzaknat i rzucil zazenowane spojrzenie na admirala, jakby méwiac: To tylko
chlopiec, gtowg ma pelng fantazji. Ale Karauzjusz widziat Pania Avalonu kroczaca po falach.
Teraz co prawda nie dostrzegal niczego nadzwyczajnego, lecz wydawalo mu sig, ze jakis
wewngtrzny zmyst potwierdza spostrzezenia Allektusa.

Czekali, gdy kaptanki kontynuowaty zgodny z ruchem stonca przemarsz wokoét odlegtego
boku prostokata, a potem zwrocity si¢ w ich strong. Trwat dlugi zmierzch pdinocy; barwy
zachodu poglebity si¢ ze ztota w 16z, a z ré6zu w purpure, jakby niebo przystonit cesarski
plaszcz. Procesja oddata cze$¢ naroznikowi po prawej stronie, nastgpnie skrecita w kierunku

przestrzeni gldwnej bramy.



— Przybliz sig, ty, ktory bedziesz strzec tego miejsca przed naszymi wrogami! — zawotata
Pani. Karauzjusz dopiero po chwili zrozumial, Ze chodzi o niego, i ruszyl ku Diernie.
Zatrzymal si¢ tuz przed nia. Jej twarz byta ukryta pod welonem, tym niemniej wyczuwat site
jej spojrzenia. — Co oddasz, cztowieku morza, aby zapewni¢ bezpieczenstwo ludowi tego
kraju? — Jej glos brzmiat tagodnie, lecz pytanie miato niepokojacy wydzwigk.

— Przysiagtem stuzy¢ cesarstwu — zaczal, ale ona pokrecita gtowa.

— To nie jest sprawa woli, lecz serca — rzekta z naciskiem. — Czy w razie potrzeby, gdy
przyjdzie ci broni¢ tego kraju, bedziesz gotow przela¢ swa krew serdeczna?

Tego kraju... — pomyslatl. W ciagu lat spedzonych we flocie Kanatu, Brytania podbita jego
serce; czut do niej zohierskie przywiazanie — w wojsku kazdy darzy uczuciem posterunek, w
ktorym dlugo stacjonuje. Ale kaptanka nie o to go pytata.

— Urodzitem si¢ w zamorskim kraju i przy narodzinach zostatem poblogostawiony w imig
jego bogdw... — powiedziat cicho.

— Atoli przebyte§ morze 1 powierzytes swoje zycie mocy Bogini, ktorej ja stuze — odparta
Dierna. — Pamictasz?

Probowatl przebi¢ wzrokiem woal, dostrzec rysy, rownie niewyrazne jak niegdy$ w czasie
sztormu.

—To ty!

Powaznie pokiwata glowa.

— I teraz zadam zaptaty za udzielenie ratunku. Twoja krew zwiaze ci¢ z ta ziemia.
Wyciagnij reke.

W jej glosie brzmiato takie przekonanie, ze on, ktéry jednym stowem mogt wysta¢ na
morze cala brytyjska flote, postuchat bez wahania.

Swiatto pochodni zal$nito na matym sierpie w jej dloni. Nim zdazyt zadaé pytanie,
przeciagngla ostrym czubkiem po migkkiej skorze wewngtrznej strony reki. Zagryzt wargi,
gdy zapieklo, 1 patrzyt, jak ciemna krew skapuje na ziemig.

— Karmisz te¢ ziemig, jak ona wykarmita ciebie — wyszeptata Pani. — Krew za krew, dusza
za duszg. Jak ty stuzba 1 przeznaczeniem zostates zobowiazany do jej strzezenia, tak ona nie
odmowi ci wsparcia... — Popatrzyla na niego i glos jej zadrzal, gdy podj¢la: — Pamigtasz?
Twoje cialo zostato sptodzone przez zamorskie plemi¢ Menapiow, wszelako dusza twoja jest
duzo starsza. Juz to robites!

Karauzjusz zadrzat i spojrzat na ciemne plamy, na wlasna krew wsigkajaca w ziemig.
Tak, widzial to wcze$niej... Odetchnat gleboko, nagle wyczuwajac won lasu, przyniesiona
przez chtodniejace powietrze, zmieszana z zapachem morza. Doswiadczyt przelotnej wizji.
Zobaczyt wysokie wzgbdrze zwienczone stojacymi kamieniami. Otaczali go wrogowie,
Rzymianie. Krew z jego ran bryzgata na ziemig, gdy wymachiwat btyszczacym mieczem...

Potem jedno z tuczyw zaskwierczalo 1 to przywotato go do terazniejszosci. Teraz

rozumial, ze uczucie, jakim darzyt Brytanig, bylo czyms$ wigcej niz przywiazaniem. Miat



broni¢ tego kraju nie tylko z ambicji, ale z mito$ci.

Dierna skineta na najmtodsza kaptanke, zwana Teleri, ktora przekazata pochodnie swoim
towarzyszkom. Dziewczyna z powazna 1 skupiona ming wytarta jego reke przygotowana
szmatka, po czym przewiazala rang paskiem biatego ptotna.

Najwyzsza Kaptanka wyrysowata piecz¢¢ nad miejscem, gdzie krew wsiakta w ziemig.

— Dla tych, ktorzy przybywaja w pokoju, ta droga bedzie stala otworem — zaintonowata
$piewnie — a dla niosacych wojng bedzie nieprzebyta! — Zwroécita si¢ twarza ku zachodowi,

wznoszac ramiona, 1 jakby w odpowiedzi nad zatoke wyplyneta srebrna tarcza ksigzyca.

Nastepnego dnia Cerialis zaprosit rzymskich oficerOw na uczt¢ wyprawiang na brzegu
morza. Dierna stala pod degbem i przygladata sig, jak stuzba rozstawia stoly i1 tawy, kiedy
przybyli goscie. Karauzjusz, aby okaza¢ honory gospodarzowi, przywdzial biata wojskowa
tunike z czerwonymi lamoéwkami oraz pas 1 sandaty; ufarbowana na czerwono skora nabijana
byta ozdobnymi plytkami i ¢wiekami ze zloconego brazu. Dzi§ od pierwszego wejrzenia
rozpoznawato si¢ w nim rzymskiego dowodce, ale zeszlej nocy, kiedy blogostawili
fundamenty fortecy, wygladat jak krol...

Czy ta ceremonia miata dla niego gigbsze znaczenie? — zastanawiata si¢ Dierna. Nie
spodziewal si¢ jej wezwania, ale na nie odpowiedziat. Prawde powiedziawszy, nie miata
zamiaru wiagza¢ go przysiega, kiedy jednak podeszty do bramy, wizerunki mezczyzny z
okretu 1 tego obserwujacego ze wzgorza natozyly si¢ na siebie i staly jednoscia. Wowczas
poznata, ze nie kamien 1 zaprawa murarska beda strzegly Brytanii, ale krew tych, ktorzy
przysiegli jej broni¢. Po zaprzysig¢zeniu kraj znal swego obroncg, bogowie tez go znali,
jednakze czy on sam rozumiat wage tego aktu?

Potrzebne byto co$ wigcej, cos$, co sprawitoby, aby on sam pragnal wywiazaé si¢ z
narzuconego obowiazku. W nocy nawiedzily ja sny o $wigtych krélach 1 krolewskich
mariazach. Plomienie pochodni na tle nocnego nieba utworzyly nagle wizerunek 1 wtedy
narodzit si¢ pomyst — Teleri moze si¢ to nie spodoba, pomyslata wowczas, ale tak bedzie
stlusznie. Nie chciala si¢ zastanawia¢, co sama poczuje, gdy ujrzy ja jako oblubienice
Karauzjusza.

Niewolnik Cerialisa podsunat jej koszyk z jagodami na zaostrzenie apetytu przed uczta.
Skingta gtowa 1 poczgstowata sig, po czym przytrzymata chtopca za rekaw.

— Jesli jest jeszcze troche czasu, pojde na spacer brzegiem morza. Idz do rzymskiego
dowddcy 1 zapytaj, czy zechce mi towarzyszy¢.

Gdy chtopak si¢ oddalit, Dierna doszta do wniosku, Ze tego posunigcia takze nie miata w
planach. Z pewnoscia impuls nie pochodzit od niej. Od czasu wizji doswiadczonej tuz przed
letnim przesileniem kierowali nig bogowie; jesli raz otworzyta duszg na ich polecenia, nadal
musiata wierzy¢, ze wypelnia ich wolg, nie wlasna.

Manierom admirala nie mozna bylo nic zarzuci¢. Zachowywat stosowna odlegtos¢



migdzy nimi, gdy zmierzali powoli w strong wody — nie dotykat jej, lecz szedt dos¢ blisko,
aby podtrzymac¢ ja, gdyby potkngla si¢ na $liskich kamieniach. Oczy miat czujne, jakby
prowadzita go ku wrogowi.

— Zastanawiasz si¢, w co si¢ wplatales. I nie darzysz mnie zaufaniem — zagadneta cicho. —
To czesta reakcja po takiej chwili. Kiedy podniecenie wygasa, zakradaja si¢ watpliwosci.
Rankiem po mojej inicjacji chciatam uciec z Avalonu. Nie obawiaj sig, nie stalo si¢ nic, co
mogtoby splami¢ twoj honor.

Podniést brew 1 na moment jego twarz ztagodniata: zmigkty twarde bruzdy, wygtadzity
si¢ policzki. Zauwazyla t¢ zmiang z przyspieszonym biciem serca. Chciatabym zobaczy¢, jak
si¢ $mieje — pomyslala.

— Zalezy co, doktadnie, przysiaglem...

— Broni¢ Brytanii, nawet do §mierci... — zaczgla, ale on potrzasnat glowa.

— To juz jest moim obowiazkiem. Tam byto co$§ wigcej. Czy twoja magia mnie
zniewolita?

W milczeniu przeszli kilka krokow. Dierna popadla w zadume. Fakt, ze uswiadamiat
sobie moc obrzgdu, byt dobrym znakiem, ale z drugiej strony musiata zwaza¢ na wlasne
stowa.

— Nie jestem czarownica, tylko kaptanka Wielkiej Bogini, 1 wigzanie twojej woli bytoby
sprzeczne z moimi przysi¢ggami... A jednak wierzg, ze zostale§ zwiazany. Przez samych
bogow — ciagneta — nim spotkali$my si¢ w tych ciatach.

— Kiedy zobaczylem ci¢ w czasie sztormu? — zapytat Karauzjusz. Jego twarz zndéw si¢
zmienila; tym razem rysy nie odbijaty wesolosSci, lecz gigboka powage. Dierna znowu poczuta
dziwne uktucie bolu, przejmujace — gorszego nie mogloby sprawic ostrze wnikajace w serce.
W czasie rytualu widziata natozone na jego twarz oblicze innego cztowieka, mtodszego, o
rzymskich rysach 1 wlosach. Wiedziala, Ze w swoim czasie byt on §wigtym krolem. Ale kimze
byta ona w owym dawnym zyciu?

— W jaki sposob zyjaca kobieta mogta chodzi¢ po falach?

— Moje ciato spoczywato pograzone w transie. Widziate§ ducha, zdolnego do odbywania
podrozy dzigki dyscyplinie Tajemnic Avalonu.

— To nauki druidow? — zapytat podejrzliwie.

— Madros$¢, ktora druidzi zachowali, nauczeni przez tych, ktorzy przybyli wczesniej z
zamorskiej Zatopionej Krainy. Moj §wigty zakon chroni resztki tej starozytnej wiedzy. Nadal
jest moc w Avalonie — 1 dodala — moc, ktéra moze dopomdc ci w obronie tego kraju. Z
naszym wsparciem bez chwili zwloki bedziesz wiedziat o napasci piratow 1 wyplyniesz im na
spotkanie, kiedy z tupami wraca¢ beda do domow.

— A niby jak otrzymam t¢ pomoc? — Posgpnie wykrzywit wargi. — Obowiazki rzucaja
mnie w gore 1 w dot wybrzeza, w t¢ 1 z powrotem przez morze. Nie mozesz caly czas bytowac

w formie ducha, aby stuzy¢ mi rada!



— To prawda, we wlasnym $wiecie spelniam powinnosci, ktére sa rownie pilne jak twoje.
Ale kto$ z mojego ludu, bedac u twego boku, mogiby pomaga¢ ci w pewnych rzeczach 1 w
sprawach wigkszej wagi nawigzywac¢ ze mna duchowy kontakt. Proponuj¢ przymierze 1 aby je
przypieczgtowac, oddam ci jedna z kaptanek.

Karauzjusz potrzasnat gtowa.

— Armia nie zezwala na trzymanie kobiet w charakterze...

— Ona bedzie twoja zona — przerwata mu Dierna. — Nie jeste§ Zzonaty, o ile mi wiadomo.

Zamrugat ze zdumienia, a jego spalona stoncem skora pociemniata.

— Jestem oficerem na stuzbie... — rzekl troche bezradnie. — Kogo mi przeznaczytas?

Dierna wydata bezglo$ne westchnienie ulgi.

— Juz od dawna odwykles$ od stuchania rozkazow — powiedziata z uSmiechem — i uwazasz
mnie za wladcza osobg, wiem. Mam jednak na mysli nie tylko stuzbe dla kraju, ale 1 twoje
dobro. Oddam ci Teleri, corke Eiddina Mynoca. Pochodzi z rodu wystarczajaco wysokiego,
by zwiazek z nia nie przyniost ci ujmy, a poza tym jest pigkna.

— To ta, ktora trzymata pochodnie w czasie obrzedu? Rzeczywiscie, jest urodziwa, ale
zamienitem z nig ledwie dwa stowa.

Dierna pokrecita glowa.

— Nie zmuszg jej do tego matzenstwa wbrew woli. Kiedy uzyskam zgode dziewczyny,
porozmawiam z jej ojcem. W oczach §wiata bedzie wygladato tak, jakby wszystko zostato
uméwione migdzy toba a nim w zwyczajowo przyjety sposob.

Teleri nie bez zalu opusci Avalon, rozmyslata, ale z pewnoscia doceni okazje¢ zostania
matzonka czlowieka o takiej wladzy. Z mimowolnie przyspieszonym pulsem zmierzyla
wzrokiem szerokie ramiona admirala i jego silne, zwinne rece i przez chwile zatowata, ze nie
moze wybra¢ go dla siebie przy ogniach Beltane.

Teleri byta jednak mtodsza i1 duzo urodziwsza. Ona, Dierna, miata wypehia¢ swoje

obowiazki w Avalonie, a Karauzjusz znajdzie szczg$cie w ramionach Zony.

Niebo zaczegto sie¢ chmurzy¢. Teleri odrzucita welon na czoto 1 wciagneta w ptuca parne
powietrze. Kotysanie lektyki, w ktorej jechaty wyboistym traktem do Venta Belgrum,
przyprawiato ja o lekkie mdtosci, a pogoda tylko pogarszata samopoczucie. Bytoby gorzej
tylko wtedy, gdyby rozpoczeta si¢ ulewa.

Dobrze, ze przynajmniej w drodze powrotnej jechata z Dierna. Zerkngla na starsza
kobiete, nieruchoma wbrew ruchom lektyki, trwajaca z zamknigtymi oczami, jakby pograzona
w medytacji. Kiedy opuscili Portus Adurni, cieszyla sig, gdyz wracali do domu, ale im dtuzej
Dierna milczala, tym wigksze ogarniato ja napigcie.

W potowie drogi do Clausentum omingli oddziat Zohierzy, ktorzy wyrownywali toze
drogi 1 uktadali w nim kamienie. Dalej trakt byt wysypany zwirem 1 bardziej gltadki. Wreszcie

Najwyzsza Kaptanka poruszyta sig, jakby przebudzona zmiana ruchu.



Teleri otworzyla usta, lecz stowa Dierny padty pierwsze.

— Jestes w Avalonie prawie trzy lata. Wkrotce bedziesz mogla ztozy¢ §luby. Czy jeste$ z
nami szczesliwa?

Teleri szeroko otworzyta oczy.

— Szczgsliwa? — wydukata. — Avalon jest domem mego serca. Nigdy i nigdzie nie bytam
szczesliwsza! — Niekiedy ztoscita ja surowa dyscyplina, ale Avalon byl duzo lepszy niz dwoér
ojca, w ktorym czuta si¢ jak w klatce.

Dierna pokiwata gtowa. Jej oczy byty puste, pozbawione wyrazu.

— Staratam si¢ ze wszystkich sit — mowita Teleri. — Czy kaptanki nie sa ze mnie
zadowolone?

Posgpne spojrzenie drugiej kobiety ztagodniato.

— Sa, 1 to bardzo, Sprawujesz si¢ doskonale. — Po chwili milczenia zapytala: — Co
zobaczytas, kiedy btogostawitysmy fortece?

Teleri patrzyta na nig bez slowa, wracajac myslami do oswietlonego przez pochodnie
placu i do mrugajacych gwiazd.

— Myslg, ze wzbudzitySmy moc. Czulam ciarki na skorze... — Niepewnie spojrzala na
starsza kobiete.

— A ten rzymski dowodca, Karauzjusz... Co o nim myslisz?

— Wydaje sig silny... odpowiedzialny... i chyba uprzejmy — mowita z namystem. — Bylam
zaskoczona, gdy wzietas jego krew do btogostawienstwa.

— Tak miato by¢. — Twarz Dierny rozjasnit przelotny usmiech. — Przed letnim
przesileniem, kiedy oddalitam si¢ w poszukiwaniu wizji, ujrzatam go. — Teleri czula, jak
rozszerzaja sig jej oczy, gdy stuchata opowiesci kaptanki. — On jest Ortem, ktory nas uratuje,
on jest Wybranym Obronca — oznajmila na koniec Dierna. — Zaproponowalam mu przymierze
z Avalonem.

Teleri Sciagneta brwi. Jej zdaniem Karauzjusz byl stary 1 nie sprawial wrazenia bohatera.
Dierna kontynuowata:

— Bogini data nam okazjg, a ten cztowiek, cho¢ nie pochodzi z naszej krwi, ma starozytna
duszg. Niestety, jest ledwo tego §wiadom. Potrzebuje kogos, kto mu o tym przypomni 1 bedzie
jego tacznikiem z Avalonem...

Teleri nagle poczuta mdtosci. Dierna ujeta jej reke.

— Zdarzalo si¢ wczesniej, ze dziewczg wyszkolone w Avalonie byto oddawane krolowi
czy wodzowi wojennemu, aby zwigza¢ go z Tajemnicami. Kiedy sama bylam dziewczynka,
Eilan, ksigzniczka Demetow w rzymskim jezyku zwana Helena, zostata Zona Konstancjusza
Chlorusa. On jednak musiat opusci¢ granice Brytanii. Nastat czas, by odnowi¢ przymierze.

Teleri z trudem przetkngla §ling 1 wyszeptata:

— Dlaczego mowisz to mnie?

— Poniewaz jeste$ najbardziej bystra 1 obdarzona najwigkszymi przymiotami sposrod



dziewczat jeszcze nie zwiazanych $lubami i1 pochodzisz z wysokiego rodu, ktory Rzymianie
traktowac beda z szacunkiem. To ty musisz odejs¢ z Karauzjuszem jako jego Zona.

Teleri odsungta si¢ od niej; sama mysl o polozeniu si¢ z megzczyzna przywiodla
wspomnienia oblapiajacych ja twardych rak Sasa. Nie potrafita powstrzymac¢ fali mdiosci 1
wychylita si¢ z lektyki. Styszata, jak Dierna kaze niewolnikom zatrzymac¢ konie. Oprdzniony
zoladek juz jej nie dokuczat 1 $wiat przestal wirowac.

— Wysiadz — dobiegt ja spokojny gtos kaptanki. — W poblizu ptynie strumien. Umyj si¢ 1
napij. Poczujesz si¢ duzo lepie;.

Niewolnicy pomogli jej wysias¢ z lektyki. Teleri zaczerwienita si¢ z zaklopotania, gdy
spoczety na niej zaciekawione spojrzenia innych kaptanek. Allektus, ktory dowodzit eskorta,
popatrzyt na nia z troska w oczach.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedziata Dierna.

Teleri wytarta usta 1 usiadla. Woda orzezwila ja 1 rzeczywiscie poczuta si¢ lepiej na
solidnej ziemi. Z niezwykta wyrazistoscia widziata gromadzace si¢ chmury 1 szkarlatne maki
w trawie, 1 btysk strumienia. Tchnienie wiatru poruszyto wilgotne wlosy na jej czole.

— Nie moge — wyszeptala — nie moge tego zrobi¢. Wybratam Avalon, poniewaz chciatam
stuzy¢ Bogini. I ty sama wiesz lepiej niz ktokolwiek inny, dlaczego nie moge oddaé si¢
mezczyznie. — Dierna mogla nie zdawac sobie sprawy, o co prosi. Dlaczego chciata odda¢ ja
w taka niewolg¢? W rzymskim $wiecie zona byta niewolnica m¢za, a ona nawet nie znata tego
cztowieka!

Dierna westchneta.

— Kiedy wybrano mnie na najwyzsza kaptankg, probowatam uciec. Bylam wowczas
brzemienna i1 wiedziatam, ze jesli pogodze si¢ z losem, to nigdy nie bed¢ matka dla wiasnego
dziecka, moja pierwsza troska bedzie bowiem dobro Avalonu. Przez cala noc lezalam na
bagnach, zanoszac si¢ placzem, a wokol mnie wirowaly mgty. Po dlugim czasie dotarto do
mnie, Ze inni moga zatroszczy¢ si¢ o moje dzieci, ale istotnie w owym czasie nie bylo nikogo,
kto moglby zaja¢ si¢ pochowkiem zmartej Pani Avalonu, Rozpaczatam z powodu utraty
prostych kobiecych radosci, lecz jeszcze bardziej ngkato mnie poczucie winy. Wiedziatam, ze
jesli odmoéwig przyjecia na swoje barki obowiazkow najwyzszej kaptanki, juz nigdy nie
odzyskam spokoju ducha. Bytam rozdarta i myslg, ze $§mier¢ jest 1zejsza od tego, co wtedy
przezywatam.

Tuz przed wschodem stonca, kiedy brakto mi tez, otoczylo mnie cieplo, delikatne jak
matczyne ramiona. W tej chwili zrozumialam, ze mojemu dziecku nie zabraknie mitosci,
sama Bogini bedzie bowiem nad nim czuwac, 1 ze nie musze lgkac sig, iz sprawig¢ zawdd tym,
ktorzy sa ode mnie zalezni, poniewaz Ona bedzie dziala¢ przeze mnie.

Dlatego mogtam prosi¢ cig, by$§ to zrobita, Teleri, cho¢ wiem, jakie to bgdzie trudne.
Sktadajac §luby Avalonowi, przysiggamy stuzy¢ Pani zgodnie z jej wola, nie nasza. Myslisz,

ze nie wolalabym zatrzymac cig przy sobie 1 patrze¢, jak pigkniejesz niczym mloda jablonka?



— Dierna znéw wyciagneta reke, 1 tym razem Teleri si¢ nie odsungla. — Znaki byly zbyt
jednoznaczne, aby w nie powatpiewacé. Brytania potrzebuje tego cztowieka, lecz on jest
wwiklany w obecne zycie zbyt mocno, aby pamigta¢ madro$¢ swojej duszy. Ty musisz by¢
jego Boginia, moja droga, ty musisz go przebudzi¢!

Diernie glos uwiazt w gardle. Teleri popatrzyta na nig i1 zrozumiata, Ze starsza kobieta
rzeczywiscie darzy ja glgbokim uczuciem.

— Pani jest okrutna, skoro tak nas wykorzystuje! — zawotala. W sercu ptakata: Nie
kochasz mnie na tyle, aby mnie przy sobie zatrzymac¢? Nie widzisz, jak bardzo chcg zostac?

— Ona czyni to, co trzeba, dla dobra wszystkich... — wyszeptata kaptanka — 1 stuzac Je;j,
musimy robi¢ to samo.

Teleri dotkngta woéwczas jasnych wlosow starszej kobiety, a Dierna przygarneta ja do
piersi.

Po jakim$ czasie Teleri poczuta wilgo¢ na policzkach. Nie wiedziata, czyje to tzy — jej

wlasne, czy tez samej Pani placzacej na niebie.
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Zboze zostato zebrane w snopy, a siano w sterty. Ziemi¢ spowijat spokoj zniw. Pola poza
Doling Avalonu przeplecione byly ztotem. To dobry omen, powtarzala w duchu Dierna, gdy
zamknely si¢ za nimi mgly Avalonu. W drodze rozmys$lata o zaaranzowanym zwiazku.
Matzenstwa zwykle zawierano wiosna albo na poczatku lata, ale dla Karauzjusza z pewnos$cia
bedzie lepiej, gdy ozeni si¢ z nastaniem zimy, ktora kladta kres najazdom rozbojnikow
morskich. W ten sposob zyska czas na poznanie zony przed ponownym wyruszeniem do
walki. Sama czula si¢ nieco zmegczona, poniewaz przez dwa miesigce zajmowala sig
przygotowaniem Teleri do zamazpojscia.

Bez watpienia Teleri byta blada z tego samego powodu. Gdy wsiadaly do krytego wozu,
przystanego po nie z Durnovarii przez Eiddina Mynoca, krzepiaco poklepata towarzyszke¢ po
ramieniu. Dziewczyna pracowala bez chwili wytchnienia, najcigzej ze wszystkich, konczac
szkolenie oraz uczac sig patrze¢ w wodg 1 dostrzega¢ w niej wizje.

Oczywiscie, wizje najtatwiej ukazywaty si¢ w Swigtej sadzawce, ale srebrna misa miata
sprawowac si¢ rownie dobrze. Widzaca musiala tylko okadzi¢ ja $wietym dymem, a wode
poblogostawi¢ odpowiednim zaklgciem. Wynik nie zalezal od wody, ale od przymiotow tego,
kto w nia spogladat. Ona sama opanowala t¢ sztuke na tyle dobrze, ze mogla dostrzegac¢ wizje
w blotnistej katuzy, przy pomocy ledwie paru oddechow i1 bez Zadnych ziot. Niekiedy nawet
zdarzato sig, ze Wzrok nachodzit ja niespodzianie, i te wizje, wymuszone potrzeba, byty
najwazniejsze ze wszystkich.

Ale Teleri nadal wierzyla, ze Swigtos¢ lezy w formie przedmiotow, dlatego otrzymata w



posagu szkatule z pradawng srebrna misa, ztobiona w splecione spirale przyciagajace oko, 1
kilka dzbanéw wody ze §wigtej sadzawki.

Teleri wygladata przez szczeling w skdrzanych zastonach, jakby mogta przebi¢ wzrokiem
mgly spowijajace Tor. Dostrzegta tylko chrzescijanski kosciot 1 skupisko chat, w ktorych
zamieszkiwali tamtejsi mnisi. Wyzej, nad $wigta studnia, staly niegdy$s domy S$wigtej
wspolnoty. Nad nimi gorowal zaokraglony szczyt Toru, nagi od czasow pierwszej Najwyzszej
Kaptanki, kiedy to mnisi zrzucili na dot swigte kamienie. Czasami, patrzac z zewnatrz, trudno
byto uwierzy¢, ze ci, ktorzy mieli moc przebycia mgiet, znajdywali za nimi Wielka Salg
Avalonu 1 Dom Dziewczat, Droge Procesyjna i nienaruszone kamienie.

W wyobrazni Dierny wszystko to bylo bardziej realne od rzeczywistej scenerii. Wiele
rzeczy zmienito si¢ od czasu, kiedy Pani Caillean magicznym sposobem oddzielita Avalon od
swiata. W czasach Sianny zaczgto budowa¢ z kamienia. Nim jej corka zostala Najwyzsza
Kaptanka, staty juz mury Wielkiej Sali, dlugie jak w rzymskiej bazylice, cho¢ kryte nie
dachowkami, a strzecha. Wnuczka Sianny poswigcita pierwsze kolumny Drogi Procesyjne;.
Babka Dierny zbudowata nowy Dom Dziewczat.

A co ja zbudujg? — zastanowila si¢ wtedy. Potrzasneta glowa, odpowiedzia na to pytanie
byla bowiem przedsigwzigta podréz. Jej poprzedniczki budowaly z kamienia, ale ona,
pierwsza, ktora od wielu lat skierowata uwage na $wiat zewngtrzny, wznosita niewidzialne
gmachy w sercach ludzi. Przynajmniej w sercu jednego czlowieka. On z kolei, jesli dobrze
polozyla fundamenty, miat wznies¢ mur z ludzi 1 okrgtow, ktory powstrzyma Saksondow
skuteczniej od wszelkich kamiennych zapor.

Dierna wsparta si¢ wygodnie na skorzanym, migkkim oparciu, gdy woz ruszyt. Kotary
zasungty sig. Teleri zamkneta oczy, lecz rece miala splecione zbyt mocno, aby sadzi¢, ze
zapadta w sen. Kaptanka chmurnie zmarszczyla czoto, gdy zauwazyla, jak szczuple staly si¢
jej nadgarstki. Po pierwszym wybuchu Teleri juz nie sprzeciwiata si¢ matzenstwu.
Przeciwnie, robita wszystko, o co ja poproszono, postusznie jak kazda corka Avalonu. Dierna
zatozyla, ze Teleri pogodzila si¢ z losem, ale teraz przyszio jej na mysl, iz dziewczyna
pograzyla si¢ w wirze przygotowan, aby unikna¢ zastanawiania si¢ nad przysztoscia.

— Teleri — przemoéwita cicho. Powieki dziewczyny uchylity si¢ odrobing. — Sztuka
widzenia w tafli wody dziata na dwa sposoby. Bedziesz zaglada¢ w wode co wieczor w
poszukiwaniu wizji, ktore powiedza ci, co dzieje si¢ w Brytanii. Zobaczysz obrazy, ktore ja ci
przesle albo ktore po pewnym czasie sama zaczniesz wytawia¢. Tafla wody moze rowniez
by¢ wykorzystywana do przesytania wiadomos$ci. W transie, jesli przygotujesz si¢ wlasciwie i
nie zabraknie ci silnej woli, bedziesz mogta wysyta¢ do mnie wiesci. Jesli co$ si¢ stanie, jesli
bedziesz w potrzebie — zawotaj mnie, a przybede.

Teleri odpowiedziata, nie otwierajac oczu.

— Trzy lata spedzitam w Avalonie. Spodziewatam si¢, ze doczekam wys$wigcenia, nie

zamazpdjscia. To bylo jak sen. Ale teraz wracam do $wiata. Powiedziatas mi, ze zostang



oddana dobremu cztowiekowi. M@j los nie jest gorszy od tego, jaki spotyka inne dziewczeta
wysokich rodéw. Bedzie lepiej, gdy zerwiemy kontakty...

Dierna westchneta.

— Mowisz, ze przezylas trzy lata wsrdd kaptanek. Avalon odcisnal na tobie swoje pigtno,
Teleri, cho¢ nie nosisz potksigzyca miedzy brwiami. Twoje zycie juz nigdy nie bedzie takie,
jak byto, ty bowiem juz nigdy nie begdziesz taka sama. Nawet jesli wszystko utozy sie
pomyslnie, bedzie mi tatwiej, gdy bede wiedziata, jak sobie radzisz. — Zamilkta, ale Teleri nie
odezwala si¢ ani stowem. — Jeste§ na mnie zta, moze nie bez powodu. Nigdy jednak nie
zapominaj, ze nawet jesli nie zwrocisz si¢ do mnie, to pocieszy cig¢ sama Bogini.

Teleri wyprostowata si¢ i popatrzyta jej w oczy.

— Ty$ jest Pania Avalonu... — rzekta z wolna. — Ty$ jest moja Boginia. — Potem znow
odwrdcita si¢ w druga strone.

Pani, coézem uczynila? — myslata Dierna, patrzac na profil dziewczyny, czysty 1
niewzruszony jak rzymska ptaskorzezba. Ale przeznaczenie niemal si¢ dokonato, a potrzeba,
ktora wymusita t¢ zdrade — jesli byta to zdrada — nie zanikta. Zamkneta oczy. Pani, Ty znasz
wszystkie serca. To dziecko nie pojmuje, ze to, o co nas prosisz, jest rOwnie trudne dla mnie,

jak dla niej. Zeslij jej pocieszenie, ktorego nie chece przyja¢ ode mnie, Pani, i mitos¢...

Karauzjusz podciagnat luzny kraniec togi 1 sprébowat przypomnie¢ sobie, co méwit
Pollio. Czlowiek ten byt wiascicielem ziemskim na terytoriach Durotrigbw, a poza tym
prowadzil interesy handlowe w Rzymie — krotko mowiac, byt przedsigbiorczy 1 miat rozlegte
koneksje. Z drugiej strony, prawie wszyscy zaproszeni przez ksigcia Eiddina Mynoca na $lub
corki wywodzili si¢ z wysokich rodow albo posiadali wtadzg, albo jedno i1 drugie. Odziani w
togi lub haftowane Iniane szaty, tworzyli arystokratyczne grono, ktérego nie powstydzilby si¢
zaden patac w cesarstwie. Jedynie stojaca przy drzwiach kaptanka w niebieskich sukniach
przypominata, ze Brytania posiada wlasnych bogdéw 1 wlasne Misteria.

— Doskonaty alians — powtdérzyl Pollio. — Oczywiscie, z radoscia ustyszeliSmy, ze
Maksymian powierzyl ci dowodzenie, ale skoligacenie si¢ z jedna z najwybitniejszych familii
sugeruje bardziej osobiste zainteresowanie sprawami Brytanii.

Karauzjusz nadstawil ucha. Nagle poswigcanie uwagi gadaninie Polliona przestato
wymagac¢ zachodu. Kaptanka zaproponowata matzenstwo, aby zapewni¢ latwiejsza tacznosc.
Czyzby zwiazek z corka brytyjskiego ksigeia miat polityczny wymiar, ktorego nie
przewidzial? Kleopatra oddala Antoniuszowi caly Egipt, ale w jego przypadku wszystkim,
czego pragnal od Teleri, bylo utrzymywanie wigzi z Avalonem. Musial wyjasni¢ ksigciu
Eiddinowi Mynocowi 1 innym, ze nie dazy do niczego wigce;.

Pollio poczgstowat si¢ smazonym ciastkiem z tacy podsunigte] przez niewolnika i
kontynuowat:

— Bylem w Rzymie. Brytania od trzech stuleci wchodzi w skfad cesarstwa, a w stolicy



nadal uwazaja, ze nasza prowincja lezy na krancach ziemi. Kiedy czasy staja si¢ cigzkie i
trzeba pomysle¢ o obronie, 0 nas przypominaja sobie na samym koncu, po zaspokojeniu
wszelkich innych potrzeb. Czyz nie widzieliSmy juz, jak wojujacy migdzy soba cesarze
wycofywali Zotlierzy z naszej granicy?

— Zlozylem przysigge cesarzowi... — zaczat Karauzjusz, ale Pollio mowit dalej:

— Mozna shuzy¢ na wiele sposobow. Moze nie bedziesz zbyt skory do realizowania
swoich ambicji w Rzymie, jesli kto§ bedzie czekat na ciebie tutaj, co? Twoja narzeczona jest
dos¢ pigkna, aby mezczyzna nie miat ochoty opuszcza¢ domowych pieleszy. — Admirat
nastroszyt si¢ na t¢ uwageg. — Pamigtam ja, kiedy byla zahukana panienka; zdecydowanie
zmienita si¢ na korzysc!

Karauzjusz popatrzyt na Teleri, ktéra stata z ojcem po drugiej stronie komnaty, pod
girlanda spleciong z kloséw pszenicy i suszonych kwiatow. Trudno mu bylo wyobrazi¢ ja
sobie jako niezdarnego podlotka. Pachnaca wonnos$ciami, w klejnotach 1 szkarlatnym
jedwabiu sprowadzonym ze wschodnich krain cesarstwa, byla jeszcze tadniejsza niz w
fortecy. Krélewski stroj, noszony z godnoscia tylko podkreslat jej urode.

Jak gdyby §wiadoma jego zainteresowania, odwrocita si¢ 1 przez chwile widzial wyrazne
linie jej twarzy przez r6zowawa mgietke welonu. Przypominata posag bogini w czasie
festiwalu. Szybko spojrzal w inng strong. Byl mgzczyzna z wtasciwymi swej ptci potrzebami 1
nigdy nie gardzit wdzigkami kobiet, a im wyzsza byta jego pozycja, tym bardziej ich zdobycie
stawato sig tatwe. Miewat rdzne kobiety, 1 obozowe dziewki, i wynioste kurtyzany w Rzymie,
nigdy jednak nie dzielit toza ani z corka krolewskiego rodu, ani z taka pigknoscia. Latwo
byloby oddawac jej cze$¢, pomyslat. Nie byl pewien, czy sprosta roli me¢za.

— Zdenerwowany? — Aeliusz, ktory zostawil ,,Herkulesa” w Clausentum 1 przybyt stuzy¢
wsparciem, $cisnal admirata za ramig. — To normalne! Mawiaja, ze wszyscy czuja si¢ tak
przed §lubem. Nie przejmuj si¢ — po zgaszeniu pochodni wszystkie kobiety sa takie same.
Pamigtasz, jak przeplynates todka delt¢ Rhenusu? Wszystko bedzie dobrze. Ptyn powoli i1
zapuszczaj sondg! — Wybuchnat §miechem, gdy Karauzjusz oblat si¢ rumiencem.

Dotknigcie w ramig¢ uwolnito go od wystuchiwania ktopotliwych pouczen. Karauzjusz
odwrocil si¢ 1 napotkal ciemne, pelne Zaru spojrzenie szczuptego mtodzienca. Przez chwile
nie mogt sobie przypomnie¢ jego imienia.

— Panie, od zesztego lata spedzilem duzo czasu na rozmyslaniach — zagait chtopak. —
Wielka rzecz czynisz dla Brytanii. — Zacinat si¢ odrobing, jakby stowa nie mogly nadazy¢ za
kierujacymi nim emocjami.

Byt to Allektus — to on przybyl z ojcem na rytuat blogostawienia ziemi pod fortecg¢ Portus
Adurni 1 odprowadzit kaptanki do domu. Karauzjusz kiwat glowa, gdy chtopak mowit:

— W dziecinstwie czgsto zapadatem na zdrowiu, dlatego nie stuz¢ w wojsku, ale znam si¢
na pieniadzach. Wiem, Ze bez nich nie osiagniesz swoich celow. 1 ze potrzebujesz wigcej, niz

cesarz bedzie sklonny wyasygnowac. Jesli przyjmiesz mnie do swego sztabu, bede stuzyt ci



catym sercem.

Karauzjusz $Sciagnat brwi, patrzac na miodzienca okiem dowddcy. Allektus nie nadawat
si¢ na wojownika, ale wygladal zdrowo 1 jesli wszystkie zastyszane historie byty prawdziwe,
wcale si¢ nie przechwalal. Mial racj¢; admirat zaczat sobie uswiadamiaé, ze ochrona
mieszkancoOw Brytanii, jakiej si¢ po nim oczekuje, moze daleko wykracza¢ poza granice
nakre$lone przez Maksymiana. Ale tyle moglby im da¢, powiedzial sobie w duchu, gdy
przyszty mu na mysl opowiesci o oficerach samozwanczo ogtaszajacych si¢ cesarzami.

— Co na to twdj ojciec?

Swiatto zaptoneto w oczach Allektusa.

— Zgadza si¢. Myslg, ze bylby ze mnie dumny.

— Doskonale. Mozesz przylaczy¢ si¢ do mojego sztabu nieoficjalnie, i pracowa¢ z nami
tej zimy. Jesli udowodnisz swoja wartos¢, zastanowimy si¢ nad stalym przydziatem, gdy
wiosng zacznie si¢ kampania.

— Panie! — Allektus zasalutowat z takim entuzjazmem, ze nagle wydat si¢ duzo mtodszy.
Widac¢ byto, ze targaja nim emocje; chwila byta nieco krepujaca.

Karauzjuszowi zrobito si¢ go zal.

— Oto mgj pierwszy rozkaz: dowiedz sig, kiedy sie rozpoczna obrzedy!

Allektus wyprezyt si¢ 1 odmaszerowat krokiem, ktory najwyrazniej pomyslany byt jako
zomhierski. Karauzjusz zastanowil sig, czy stusznie postapit, przyjmujac go do sztabu.
Mtodemu Brytonowi, w ktorym cielegca mtodos¢ 1 stateczna dojrzato$¢ tworzyly ciekawa
mieszanke, w towarzystwie brakowato pewnosci siebie, ale jak wies¢ niosta, byt on bystrym i
agresywnym przedsigbiorca. Armia wykorzystywata ludzi o réznorakich uzdolnieniach. Jesli
Allektus potrafi sprosta¢ fizycznym wymogom stuzby i okaze si¢ odporny na wojskowy dryl,
naprawdg¢ moze stac si¢ bardzo uzyteczny.

Admiratl pograzyl si¢ w zadumie, rozmys$lajac o obowiazkach dowddcy. Zaplanowali
wesele pod koniec sezonu zeglugowego, zeby nie kolidowalo ze stuzba, ale dobra pogoda
utrzymywata si¢ dluzej niz zwykle. Bylo to dobrodziejstwem dla tych, ktorzy z daleka
przybywali na uroczystos¢, lecz paru bezczelnych Saksonow tez moglo skorzysta¢ z okaz;ji i
wyruszy¢ na ostatnia wyprawe przed poczatkiem sztormow. Gdyby tak si¢ stato, on bylby
tutaj, zamiast w jednej z fortec nad Kanatem, 1 nim doszlyby go wiesci o napadzie, po wilkach
morskich nie zostatoby $ladu...

Nie wzrok ani nie stuch, lecz jaki$ bardziej subtelny zmyst wyrwat go z zadumy. Kiedy
podniost gtowe, stata przed nim Dierna.

Odetchnat pelna piersia 1 ruchem dtoni wskazat thum zebrany w komnacie.

— Sprawitas si¢ dobrze, wszyscy czekamy na twoje rozkazy. Jeste§ zadowolona?

— A ty? — Spokojnie spojrzata mu w oczy.

— Obawiam sig, ze przed koncem dnia nie wygram zadnej bitwy.

Dierna wzniosta brew.



— Boisz sig?

— Od spotkania z toba styszalem dziwne opowiesci o Avalonie. Mowia, ze Rzym podbit
druidow, ale nie ich kaptanki; ze jesteScie czarodziejkami, jak te, ktore zamieszkuja wyspe
Sen¢ w Armoryce, dziedziczkami starozytnych mocy. — Niewzruszenie stawiat czoto ludziom,
ktorzy nastawali na jego zycie, ale wytrzymanie spojrzenia tej kobiety wymagato catej jego
woli.

— Jestesmy tylko $miertelniczkami — rzekta tagodnie kaptanka — cho¢ nasze szkolenie jest
zmudne, 1 moze prawda jest, ze strzezemy tajemnic, ktore Rzymianie zaprzepascili.

— Jestem obywatelem Rzymu, ale nie Rzymianinem. — Po raz kolejny zatknat za pas luzny
kraj togi. — Kiedy bytem chlopcem, czarownice Menapiow zamieszkiwaty jeszcze rozlewiska
Germanii, gdzie Rhenus wpada do polnocnego morza. Mialy wlasna wiedzg, ale w tobie
wyczuwam co$ bardziej zdyscyplinowanego, co$ co przypomina mi kaptanow spotkanych w
Egipcie.

— Mozliwe... — Przyjrzala mu si¢ z zainteresowaniem. — Méwi sig, ze ci, ktorzy zdotali
ujs¢ z Zatopionych Krain, znalezli schronienie w wielu zatokach, 1 ze Tajemnice Egiptu
podobne sa naszym. Pamigtasz?

Karauzjusz zmruzyt oczy, zaniepokojony szczegdlnym brzmieniem jej glosu. O co$
podobnego pytata go w Portus Adurni.

— Czy pamigtam? — powtdrzyl, a ona z uSmiechem potrzasneta gtowa.

— Niewazne. Dzisiaj powiniene$ mysle¢ o pannie miode;...

Oboje spojrzeli na Teleri.

— Jest bardzo pigkna. Nie spodziewalem sig, ze poslubig ja w takiej konwencjonalnej
rzymskiej ceremonii.

— Jej ojciec chcial by¢ pewien, ze zwiazek zostanie zaakceptowany — odparta Dierna. —
Pare lat temu jedna z naszych kobiet zostata oddana rzymskiemu oficerowi, Konstancjuszowi,
zgodnie z naszymi zwyczajami, 1 teraz styszymy, ze uwazana jest za jego konkubing.

— A jakie sa obrzedy Avalonu?

— Mgzczyzna 1 kobieta zblizajq si¢ jako kaptan Pana 1 kaptanka Pani. On symbolizuje moc
Rogatego, ktory przynosi zycie polom i stadom, a ona przyjmuje go jako Wielka Bogini,
Matka i Oblubienica.

Poruszylo go brzmienie jej glosu. Przez czas potrzebny na zaczerpnigcie oddechu czut si¢
tak, jakby przypominat sobie co§ dawno zapomnianego, ale niezmiernej wagi. Potem ustyszat
beczenie ofiarnej owcy 1 zagadkowa chwila przemingta.

— Nie odméwitbym udziatu w takim obrzedzie — zapewnit cicho. — Ale nadszedt czas
rytualéw Rzymu. Pobtogostaw nas. Pani Avalonu, a my nie poskapimy staran, by wszystko
byto jak najlepie;j.

Haruspik stangt w drzwiach, wzywajac ich ruchem dtoni. Karauzjusz wyprostowat sig,

czujac na przedramionach znajome swedzenie, ktoére pojawiato sig, ilekro¢ w podnieceniu



czekal na poczatek bitwy. Niewielka roznica, zadecydowal. Wysunat si¢ do przodu i1 weselni
goscie ustawili sig¢ za jego plecami. Niby zwyczajna uroczystos¢, ale dla niego byto to jak

wyruszenie na nieznane morza.

Poza sypialng komnata nadal trwata uczta. Ksiaze, szczgsliwy, ze miast traci¢ corkg na
rzecz Avalonu, oddat ja znamienitemu cztowiekowi, zakupit mnostwo beczek galijskiego
wina 1 goscie raczyli si¢ trunkiem bez najmniejszego skr¢gpowania. Karauzjusz, spogladajac
na zong, zatowat, ze nie moze zrobi¢ tego samego. Ale dobry oficer nie oddaje si¢ pijanstwu
na stuzbie.

A to byta stuzba. Kobieta czekajaca nan w wielkiej toznicy byla pigkna. Przypuszczat, ze
nie brakuje jej temperamentu i, skoro zostatla wyszkolona w Avalonie, umiej¢tnosci. Byla
jednak dziwna.

Nie przyszto mu do glowy, ze w czasie tej nocy moze pojawi¢ si¢ jaki§ problem.
Ladacznice nigdy nie robity ceregieli. Pojal, ze po tym zwiazku oczekuje czego$s wiegce;.
Teleri lezata nakryta po sama brodg, patrzac na niego wzrokiem strwozonej tani. Karauzjusz
usmiechem sprobowat doda¢ jej odwagi i1 zaczal si¢ rozbiera¢. W $wietle prawa rzymskiego
byla jego zona, ale obyczaj brytyjski, podobnie jak ten respektowany przez jego lud, wymagat
skonsumowania malzenstwa — dopiero wowczas nabieralo ono mocy.

— Mam zgasi¢ lampg? — zapytat.

Bez stowa pokiwata gtowa, Karauzjusza ogarnat chwilowy zal — jaki byl cel poslubiania
pigknej kobiety, skoro nie mozna byto podziwia¢ jej wdzigkow? Ale zbyt wielkie pigkno
mogloby go oniesmieli¢, podczas gdy w ciemnosci wszystkie kobiety byly jednakowe.
Sciagnat narzute i ustyszat skrzypniecie 16zka, gdy legt obok niej. Teleri nadal milczata. Z
westchnieniem wyciagnal reke 1 pogladzit jej wlosy. Miala niezwykle gladka skorg. Jego
palce, jakby same, przesunetly si¢ z jej policzka na szyje, a stamtad do preznej kragtosci piersi.
Ona sapngla i zesztywniata, drzac pod jego dtonia.

Czy powinien umizga¢ si¢ do niej, zabawia¢ mitosna rozmowa? Jej milczenie odbierato
mu odwage 1 zadne mysli nie przychodzity mu do glowy. Ale podczas gdy umyst nie byt
gotowy, ciato, reagujac na dotyk sprezystej skory pod palcami, nie bylo opieszate. Karauzjusz
probowat zwolni¢, zaczeka¢, poki ona réwniez nie bedzie gotowa, ale Teleri lezata
nieruchomo, biernie, gdy rozchylit jej uda. A potem juz nie mogt wytrzymac. Opadt na nig z
jekiem, mocno chwytajac ramiona. Zaszlochata 1 zaczela si¢ broni¢, lecz on juz zdobyt
upragniona nagrodg.

Wkroétce byto po wszystkim. Teleri skulila si¢ na boku, plecami do niego. Karauzjusz
lezat przez dtugi czas, wstuchujac si¢ w jej oddech, probujac odgadnaé, czy nie ptacze. Nie
wydawata zadnego dzwigku. Stopniowo zaczat si¢ odprezac. Powtarzal sobie, ze to niezly
poczatek, ze bedzie duzo lepiej, gdy do siebie przywykna. Mial niewielkie nadzieje na mitos¢,

ale gdy zamieszkaja razem, z pewnoscia zaczna darzy¢ si¢ szacunkiem 1 traktowaé z



wyrozumiatos$cia, a tyle przeciez taczyto wigkszo$¢ znanych mu par.

Nie byl przyzwyczajony do dzielenia toza 1 sen dlugo nie nadchodzil. Lezat spokojnie,
rozmyslajac nad zolierskimi rozporzadzeniami; zatowat, ze nie moze zapali¢ lampy, aby nad
nimi popracowac. Nie wiedzial, czy zona zasngta, a jesli tak, nie chciatby jej przebudzié. Po
pewnym czasie zapadt w niespokojna drzemke; $nil, Ze stoi na rozkotysanym poktadzie,
walczac z pozbawionymi twarzy wrogami.

Kiedy ustyszal pukanie, z poczatku uznal, ze to huk taranu bijacego w burtg jego okretu.
Potem rozbrzmiaty gtosy; powoli zaczat rozumie¢ stowa.

— Pani, trzecia godzina. Nie mozna nic zrobi¢ przed switem. Na Junong, to noc poslubna
admirata! Nie wolno mu przeszkadzac!

— Jesli wpadnie w gniew, przyjme wing na siebie — odpowiedzial kobiecy glos. — A czy ty
przyjmiesz na siebie odpowiedzialnos¢ za odmowienie mu prawa do waznych wiesci?

— Wiesci? — powtorzyt pytajaco wartownik. — Nie przybyl zaden postaniec...

— Nie potrzebujg ludzkich postancéw. — Glos kobiety zmienit sig¢ 1 Karauzjusz, nakltadajac
szatg, poczut chtdd, ktory nie miat nic wspdlnego z nocnym powietrzem. — Watpisz w moje
stowa?

Biednemu straznikowi, rozdartemu migedzy postuszenstwem rozkazom a moca, kaptanki,
zostala oszczg¢dzona odpowiedz, gdy Karauzjusz otworzyt drzwi.

— Co sie stato?

Twarz Dierny, pelna napigcia, odprezyla si¢ nieco. Kaptanka usmiechngta sig. Stata w
plaszczu zarzuconym na nocny strdj, jej rozpuszczone wtosy sptywaly na ramiona niczym
ptomien.

— Saksonowie uderzyli — oznajmita z chmurna mina.

— Skad wiesz... — zaczatl, lecz ona tylko si¢ zasmiata.

— Ty dotrzymale$ swojej czesci naszej umowy. Myslisz, ze ja nie dotrzymam swojej?
Wiedziatam, jak bardzo boisz si¢ zostawia¢ wybrzeze bez ochrony i tej nocy zajrzatam do
Widzacej Czary. Méowilam ci, ze tego wlasnie uczytam Teleri przez cata jesien.

Sapnal, w peini rozbudzony, gdy dotarto do niego znaczenie jej stow.

— I co zobaczytas?

— Miasto w ptomieniach, chyba Clausentum, 1 dwie dtugie todzie na brzegu. Nie beda
spieszy¢ si¢ przy pladrowaniu miasta, przekonani, ze nikt im nie przeszkodzi. Jesli nie
zmitr¢zysz czasu, zdazysz na poranny odplyw 1 bedziesz czeka¢ na nich za wyspa Victis,
kiedy wyrusza w droge powrotna.

Karauzjusz pokiwat gtowa. Wartownik przystuchiwatl si¢ z rozdziawionymi ustami, ale
karnie stanal na baczno$¢, gdy admiral zaczat wydawac rozkazy. Karauzjusz skryt usmiech;
potem wszystkie inne mys$li znikngly, przystonigte oczekiwaniem, jakie wzbudzita w nim

perspektywa bitwy. To umial robic.



Zimg¢ spedzili w Dubris, rzymskim forcie na poludniowo-wschodnim wybrzezu, na
plemiennych ziemiach Cantium. Teleri spodziewala sig, Zze znienawidzi t¢ kraing, chocby
dlatego, ze nie byla Avalonem. Jesli jednak willa nad kredowymi urwiskami, gdzie umiescit
ja Karauzjusz, byta klatka, to przynajmniej wygodna, a wielcy, powolni, jasnowtlosi
Cantiowie, tak roézni od jej ziomkéw z zachodu, okazali si¢ bardzo uprzejmi i powitali ja
serdecznie.

Karauzjusz czgsto bywal nieobecny, nadzorujac budowe nowej fortecy w Portus Adurni
albo dodatkowych umocnieh w Dubris. Czg$¢ dobr, ktore odebral pokonanym piratom w
dzien po weselu, wrocita do prawowitych wiascicieli, W petycji wystanej do Rzymu poprosit
0 zezwolenie na sprzedaz tych towarow, ktoérych witascicieli nie mozna byto ustali¢, 1 zyski
przeznaczyt na ochrong¢ Saksonskiego Brzegu.

Nawet kiedy wracal do domu, wigkszo$¢ czasu spedzat ze swoimi oficerami, mozolac si¢
nad mapami czy omawiajac strategie. Poczatkowo Teleri byla z tego zadowolona. Bata sig, ze
dotyk tego cztowieka przywota wspomnienia proby gwattu. Dyscyplina Avalonu bardzo jej
si¢ przydata. Kiedy Karauzjusz kladt si¢ z nia do toza, wystarczato oderwa¢ umyst od ciata 1
wowczas nic nie czula — ani bolu, ani strachu. Nie zdawala sobie sprawy, Zze maz co$
zauwaza, ale po pewnym czasie zaczela podejrzewac, ze unika jej §wiadomie.

W okresie zimowego przesilenia Rzymianie obchodzili Saturnalia. Admirat nagrodzit
swoich ludzi urlopami 1 wrocit do willi na zasluzony wypoczynek. W wigili¢ przesilenia
wyprawili ucztg. Byl to czas wesotosci 1 mezczyzni bez umiaru zapijali si¢ stodkim galijskim
winem. Nawet Teleri pozwolita sobie wypi¢ wigcej niz zazwyczaj. W Avalonie w te noc
odprawiano $wigte obrzedy, witajac nowo narodzone stonce. Widziata te uroczystosci tylko
raz 1 zanosita si¢ szlochem na wspomnienie ich pigkna.

Z tego powodu zapomniata o zwyklej wstrzemigzliwosci. Byta zaskoczona, kiedy nogi si¢
pod nia ugigly, gdy wstala od stotu.

— Nie moge chodzi¢! — krzykneta. Mgzczyzni wybuchngli $miechem, ona nagle tez
uznala, Ze to zabawne. Rozesmiala si¢ 1 stracita rownowagg. Karauzjusz pochwycit ja 1 unidst
w ramionach. Trzymat ja z zaklopotana mina, jakby nie wiedzial, skad wzigla si¢ przy jego
piersi. — Jestem twoja zona... — powaznie pokiwata glowa — nie dziwota, Zze mnie nosisz...

Swiat wirowat szalenczo, gdy nidst ja korytarzem. Przywierata do niego mocno i nie
puscita nawet wtedy, kiedy potozyt ja na t6zku.

— Przystaé stuzaca, zeby ci¢ rozebrata? — zapytat, probujac rozewrzec jej palce.

— Ty mnie rozbierz — wymamrotala — mgzu... — Popatrzyla mu w twarz z uSmiechem.
Wiedziata, ze odczuwa nie pozadanie, ale samotnos$¢. Jesli Karauzjusz z nia zostanie, nie
bedzie myslata o Avalonie.

— Wypilas$ odrobing za duzo — zaznaczyl, ale migsnie jego ramion nie byly juz twarde jak
skata pod jej palcami.

Zachichotala.



— Ty tez!

— Prawda — przyznat tonem cztowieka, ktory dokonuje niespodziewanego odkrycia.

Pociagneta go za tunike 1 Karauzjusz runat obok niej na postanie, a potem, raczej
niezdarnie, pocatowat ja w usta. Przyjemnie jest, mys$lata, gdy tarmosit jej ubranie, by¢ tak
blisko drugiej osoby. Tym razem miata zamiar odda¢ mu si¢ catkowicie, lecz w miarg
rozwoju wypadkow odrywata si¢ od nich stopniowo. Kiedy wreszcie nakryt ja swoim ciatem,
uciekta w przypadkowe obrazy i znalazta wsrdd nich, nieoczekiwanie, twarz Allektusa.

Rankiem Teleri przebudzita si¢ z bolem glowy 1 pomieszanymi wspomnieniami. Byla
sama w tozku, ale ptaszcz Karauzjusza lezal na podtodze. Wspolnie spgdzona noc nie byta
snem. Wreszcie, myslata, gdy stuzaca pomagata jej zaktada¢ ubranie, przestala si¢ go bac.
Kiedy jednak spotkali si¢ przy s$niadaniu, Karauzjusz wydawal si¢ niepewny 1 nieco
zawstydzony. Moze tez cierpiat na bol glowy.

Jesli nocne zaj$cie nie pogorszyto ich stosunkéw, to weale nie zblizyto ich ku sobie.

Gdy jeden po drugim mijaty dni mrocznej pory roku, Karauzjusz czesciej sprowadzat do
willi starszych oficeréw. Teleri spedzala duzo czasu w towarzystwie Allektusa 1 ze
wspolczuciem wystuchiwata jego skarg na surowe wymogi zokierskiego zycia.

— JesteSmy finansowani tak bardzo nieudolnie! — zawolal, gdy spacerowali wzdhiz
urwiska. — W Brytanii zbiera si¢ podatki, wysylane nastgpnie do Rzymu. Potem, jesli
cesarzowi to odpowiada, ich cze$¢ plynie z powrotem. Zaden kupiec nie dorobilby si¢ w taki
sposob! Czy nie byloby sensowniej wyliczy¢, ile przypada na obrong Brytanii, i odciagac tg
sume z wysytanych podatkow?

Teleri przytakngta ruchem glowy. Z pewnoscia w jego ustach mialo to sens.
Przyzwyczajona do cywilnego rzadu, w ogromnej czg$ci finansowanego z kontrybucji
magnatéw petiacych lokalne urzedy, nigdy wczesniej nie zastanawiata si¢ nad problemami
obrony catej prowincji.

— Czy nie moglibySmy zwrdci¢ si¢ o darowizny do ludzi, ktérych chronig forty
Karauzjusza?

— Bedziemy musieli, chyba ze Maksymian przysle wigcej. — Allektus odwrdcit sig, wspart
rece na biodrach 1 wpatrzyt si¢ w morze. Teleri odniosta wrazenie, ze wojskowe zycie wyszio
mu na dobre. Zar w jego spojrzeniu nie ulegt zmianie, ale godziny éwiczeh przybrazowity mu
skoreg, wyprostowaly plecy i rozbudowaty migsnie szczuptej sylwetki.

— Pozyczytem trochg pienigdzy na procent. Odzyskam je na poczatku sezonu
zeglugowego, dzigki czemu bedzie z czym zaczaé. Ale pieniadz rodzi pieniadz. Poproszenie
moznych o darowizny jest doskonatym pomystem... — Obdarzyt ja u§miechem, ktéry nie do
poznania odmienit jego rysy. — Tylko Zze wycis$nigcie ztota z tych ludzi bedzie wymagato
czego$ wigce] niz czyste argumenty. Nie skapia grosza tylko wtedy, gdy moga zyskac
przewage nad sasiadami. Korzysci w postaci umocnien, majacych na celu obrong ziemi

innego plemienia, nie podziataja na ich wyobrazni¢. Musisz p6j$¢ ze mna, Teleri, 1 oczarowac



ich, by potrzasneli kiesa! Z pewnoscia nie zdotaja oprze¢ si¢ twemu usmiechowi...
Zarumienita si¢ mimo woli, mys$lac, ze wbrew narzekaniom stluzba wywarta na niego
korzystny wplyw — tak pod wzgledem fizycznym, jak towarzyskim. Rok temu nie miatby

smiatos$ci, by prawi¢ takie komplementy.

Ocieplilo sig, cho¢ burze nadal smagaly ziemig. Karauzjusz przeprowadzit si¢ z willi do
samej fortecy 1 zabrat z soba Teleri. Przymierze z ksigciem Eiddinem Mynokiem 1 aura
Avalonu same w sobie mialy duze znaczenie, ale nie byly gtéwnym powodem poslubienia
dziewczyny. Nadszedl czas, aby dowiedzie¢ si¢, czy mozna osiagnaé inny, sekretny cel
wiazacy si¢ z jej obecnoscia. Teleri szybko udawata si¢ na spoczynek — nie byto to ani
dziwne, ani trudne, skoro on spedzat wieczory ze swymi ludzmi. Nikt nie wiedziat, ze Teleri
wstaje przed switem i1 wpatruje si¢ w wodg w srebrnej misie, oczyszczajac umyst i czekajac
na wiesci z Avalonu.

Poczatkowo miata ktopoty z koncentracja, ale w miare upltywu czasu zaczeta uwazac te
chwile za najlepsza czg$¢ dnia. W spokojnych godzinach przed wschodem stonca, kiedy
wokot niej wielka forteca pograzona byla we $nie, mogla niemal wyobrazi¢ sobie, ze nadal
przebywa w Domu Dziewczat. Rozmys$lata o rzeczach, ktérych tam si¢ nauczyta, 1 byla
zdumiona tym, ze tak duzo pamigta i ze lepiej wszystko rozumie.

W pewna noc pod koniec miesiaca Marsa przytapala si¢ na rozmys$laniu o Diernie — nie z
gniewem, ktory wczesniej tyle razy brukat jej mysli, a z zalem. Ta zmiana, niczym usunigcie
kamienia uwalniajacego wodg spigtrzona przez tame, przywotala nowy obraz. Teleri
zobaczyla formujace si¢ na powierzchni wody oblicze Najwyzszej Kaptanki.

Rozszerzone oczy kobiety powiedzialy jej, ze ona tez ja dostrzegla. Przeszyl ja
niespodziany bol, gdy uswiadomita sobie, ze Dierna spoglada na nig z ulga 1 mitoscia. Jej usta
si¢ poruszyly. Teleri nie uslyszata stow, lecz odgadta pytanie 1 odpowiedziala krzepiacym
usmiechem, a potem na migi zapytata, jak wiedzie si¢ w Avalonie. Dierna zamkngta oczy, na
jej twarzy odmalowato si¢ skupienie. Jej wizerunek si¢ rozmyt. Przez chwilg Teleri widziata
Avalon, lezacy spokojnie w blasku gwiazd. Zobaczyla Dom Dziewczat 1 mieszkanie
kaptanek, tkalnig, farbiarni¢ 1 kuchnie, 1 szopg, w ktorej suszyty ziota i poddawaty je obrobcee,
jabtkowy sad, gaj debowy, wode I$niaca w §wigtej studni 1 gorujaca nad wszystkim spiczasta
sylwetke Toru.

Teleri opuscita powieki, probujac wyobrazi¢ sobie fortecg Dubris 1 poru w ktorym
zacumowane okrety wznosily sig 1 opadaty na falach, tej mysli przesungty si¢ na Karauzjusza,
barczystego 1 skupionego, z liczniejszymi niz przed rokiem pasemkami siwizny we wiosach.
Przy jego boku pojawita si¢ druga, nieproszona posta¢: Allektus z oczami ptonacymi
podnieceniem. Chwil¢ pozniej wola Teleri, nienawykta do takiego wysitku, ostabta.
Dziewczyna zamrugata 1 zobaczyla w misie tylko l$nienie wody, a w oknie blade $wiatto

brzasku.



Karauzjusz wyprostowat si¢, odrywajac oczy od mapy wybrzeza. Skrzywit sig, gdyz
migsnie plecow zabolaly go przy zmianie pozycji. Jak dtugo si¢ pochylat? Mape, wyrysowana
na skorze, mozna bylo zwija¢ i1 przenosi¢ albo przypina¢ do deski. Przy obrazkach fortec i
miast lezaly drewniane krazki wyobrazajace okrgty i zapasy, tatwe do policzenia 1 do
przesuwania. Gdyby rownie tatwo mozna bylo przemieszcza¢ okrety 1 wojska! Kaprysy
pogody 1 ludzkich serc mogly pokrzyzowac najbardziej logiczne plany.

W fortecy panowal spokodj wlasciwy porze migdzy pdinoca a §witem, kiedy $pia wszyscy
procz straznikow na murach. Czuwal takze on 1 Allektus. Mtodszy mezczyzna przesunat trzy
drewniane ,,worki zboza” z malowanego obrazka Dubris do Rutupiae 1 pytajaco spojrzal na
dowddce.

— Myslg, ze wystarczy. — Narysowat kreske na tabliczce. — Nie obro$niemy ttuszczem, ale
nikt nie bgdzie gtodny. — Sprébowat stlumi¢ ziewnigcie.

— Sen tez jest potrzebny — rzekt Karauzjusz, przypatrujac mu si¢ z usmiechem. — Nawet
tobie 1 mnie. IdZ do t6zka, Allektusie, 1 $pij dobrze.

— Nie jestem zmgczony, naprawde. Inne forty...

— Moga zaczekac do jutra. Zrobiles wigcej, niz trzeba.

— Jestes zadowolony z mojej pracy?

Karauzjusz zmarszczyl czolo, zastanawiajac sig, dlaczego chtopak zadat to pytanie.

— Zeszlej jesieni przyjate§ mnie nieoficjalnie — ciagnat Allektus. — Oficerowie w twoim
sztabie znaja mnie, ale wszgdzie indziej cieszytbym si¢ wigkszym powazaniem, gdybym nosit
mundur. To znaczy... — dodat z wyrazna trudno$cia — o ile zastuzylem...

— Allektusie! — Karauzjusz chwycil go za ramiona. Mtodszy mezczyzna wyprezyt sig;
jego ciemne oczy btyszczaty, jakby powstrzymywat wzbierajace 1zy. Admiral pomyslat o
Teleri — oboje mieli delikatng budowe 1 ciemna karnacje wlasciwa plemionom zyjacym na
zachodzie. By¢ moze byli spokrewnieni.

— Moj chlopcze, czy w to watpisz? Obecnie trudno mi sobie wyobrazi¢, jak radzitem
sobie bez ciebie. Jesli zalezy ci na mundurze, bedziesz go miat.

Na twarzy Allektusa rozbtysnat promienny u$miech. Chtopak sktonit si¢ i pocatowat
admirata w r¢ke. Karauzjusz puscil jego ramig, nieco zaskoczony, ale rOwniez wzruszony tym
spontanicznym zachowaniem.

— Ruszaj do 16zka — przynaglil tagodnie. — Nie musisz doprowadza¢ sig do kresu sil, aby
okaza¢ mi swoje oddanie.

Po odejsciu Allektusa Karauzjusz stat 1 patrzytl za nim z nie gasnagcym u$miechem na
twarzy. Jesli Teleri urodzi mi syna, nie miatbym nic przeciwko, gdyby byl do niego podobny,
pomyslat. Pojat ja z innych powodow, ale wszak byla jego zona. Dlaczego miatby odmawiaé
sobie nadziei na potomka, ktéry, zrodzony na tej ziemi, podazytby w jego $lady?

Zwawszym niz zwykle krokiem ruszyt do swoich kwater. Teleri jasno data do



Zrozumienia, ze jego zabiegi nie sa mile widziane, ale przeciez wigkszos¢ kobiet chciata miec
dzieci. I moze, jesli ten pomyst przypadnie jej do gustu, stanie si¢ milsza dla ojca swego
dziecka.

Wszedt do jej komnaty i zastatl puste tozko.

Przez chwilg stal jak porazony, zdumiony sita bolu, jaki ogarnat go na mysl o zdradzie.
Potem wrocit mu rozsadek. Nawet gdyby Teleri nalezata do kobiet chegtnych do
romansowania, byta zbyt inteligentna, aby robi¢ to w nocy, kiedy kazdy $piacy w fortecy byt
odliczony, a warty przemierzaly teren. Po cichu pchnat drzwi prowadzace do sasiedniej izby.

Na niskim stoliku ptongta lampa. Blask petgal po krawedzi srebrnej misy 1 rozjasniat
faldy bialych szat Teleri. Plomien zachwial sig, poruszony przeciagiem, ale ona nawet nie
drgneta. Ledwo wazac si¢ oddycha¢, uklakt obok niej.

Whpatrywata si¢ w ciemna powierzchni¢ wody, poruszajac ustami.

— Dierna... — wyszeptata i zastygla w milczeniu, jakby nastuchujac odpowiedzi.

— Pani — przeméwil Karauzjusz odrobing glosniej niz ona — niech twdj wzrok przeszuka
wybrzeza Brytanii. Co widzisz? — Sam nie byl pewien, do ktoérej z nich si¢ zwrdcit 1 ktéra mu
odpowiedziata.

— Ciemna wodg... Widzg rzeke, niskie brzegi, wierzcholtki drzew na tle gwiazd. — Stracit
dech w piersiach, a Teleri zachwiata si¢. — Silny prad... 1$niace fale... wiosta btyszczace nad
woda...

— Czy to okrety wojenne? Ile? — zapytal ostro. Ona skrzywila sig, lecz udzielita
odpowiedzi.

— Sze$¢... ptynacych w gore rzeki...

— Gdzie? — Tym razem nie podnidst glosu, ale nie zdotat zapanowac nad jego sita. — Jaka
to rzeka? Jakie miasto?

— Widze most... 1 mury z czerwonego kamienia... Dierna méwi... to Durobrivae! Ruszaj!
Musisz sig spieszy¢! — Ostatnie stowa, mimo ze padly z ust Teleri, tak bardzo przypominaty
gtos Dierny, ze Karauzjusz az zamrugal. Potem Zona osungla si¢ w jego ramiona.

Z walacym pulsem zanidst ja do 16zka. Cho¢ naglita go potrzeba ruszenia w droge,
starannie otulit ja narzuta. Nie przebudzita sig, jej oddech juz zwolnit 1 poglebit si¢ do
regularnego rytmu. Jej rysy tchngly oderwanym spokojem westalki, albo dziecka, i w owej
chwili nie potrafit sobie wyobrazi¢, jak mogt spoglada¢ na nia z pozadaniem.

— Pani, dzigki ci. — Pochylit si¢ i ztozyl pocalunek na jej czole. Wyszedt z komnaty 1
mysli o Teleri uleciaty mu z glowy, gdy tylko wykrzyknat rozkazy.

Z militarnego punktu widzenia ta pora roku przyniosta prawie same sukcesy. Co prawda
wzrok Dierny nie byt nieomylny, Teleri nie zawsze udawalo si¢ zrozumie¢ jej przestania, a
poza tym zdarzato sig, ze Karauzjusz przebywat na morzu i nie mozna byto go uprzedzi¢. Ale,

jak obiecata Najwyzsza Kaptanka, przymierze z Avalonem umozliwito Karauzjuszowi jesli



nie doszczgtne rozgromienie wroga, to przynajmniej zachowanie nad nim przewagi. Bywato,
ze Rzymianie nie nadazali z ratunkiem i nie mogli zapobiec spladrowaniu danej osady, lecz
czesto mieli czas, aby wzia¢ odwet 1 odbi¢ tupy. Statki kupieckie wyptywajace z portow
Brytanii byly cigzkie od towardw, po ktore nikt si¢ nie zglosit 1 ktore Karauzjusz wysytat do
Rzymu.

Pod koniec lata, kiedy stogi siana pigtrzyly si¢ wysoko na takach, a proso ktonito si¢
przed kosa zenca, Karauzjusz zwotat rade brytyjskich dowodcoéw ze wszystkich terytoriow
Saksonskiego Brzegu, aby omowi¢ przyszta obrone Brytanii. Z pomoca Teleri zdziatal duzo
wiecej, niz Maksymian sie po nim spodziewal. Ale to bylo jeszcze za mato. Zeby kraj zyskat
catkowite bezpieczenstwo, musiat jakim$ sposobem nakloni¢ do udzielenia pomocy
mieszkancow z glebi wysp. Na miejsce spotkania wyznaczono bazylik¢ w Venta Belgarum,

jedyna budowle w okolicy na tyle wielka, by zdotata pomiesci¢ wszystkich zaproszonych.

Karauzjusz wstal, machinalnie poprawiajac toge, aby utozyta si¢ we wdzigczne faldy
znane z rzymskich posagow. W ciagu dwoéch minionych lat wymagano od niego
przywdziewania togi tak czesto, ze przestal si¢ skarzy¢ na zwiazane z tym niewygody. Gdy
udrapowat luzny koniec na ramieniu i wznidst reke, proszac zgromadzonych o uwage,
przyszto mu na mysl, ze rzymski ideat digniteu jest niczym wigcej, jak skutkiem noszenia togi
— kazdy, kto dbal o porzadek stroju, po prostu musial wykonywac niespieszne, peine
dostojenstwa ruchy.

— Przyjaciele, nie mam daru wymowy i daleko mi do rzymskich oratorow. Jestem
zolierzem. Nie byloby mnie tutaj, gdyby nie Dux Tractus Armoricani et Nervicani, a
strzezenie wybrzezy po obu stronach Kanalu to twarda stuzba. Wobec tego musicie mi
wybaczy¢ szorstki jezyk i1 zoknierska bezposrednio$¢. — Urwal, patrzac na zebranych, ktorzy
siedzieli na tawach. Sadzac z ich strojow, moglby zwracac si¢ do senatu w Rzymie, ale tu i
owdzie dostrzegal potomkow czystej celtyckiej krwi, wyrdzniajacych si¢ jasna cera i
rdzawymi wlosami, albo wyraziste, szlachetne rysy przedstawicieli jeszcze starszej rasy.

— Wezwatem was tutaj — podjal — aby omowi¢ kwestie obrony waszych rodzinnych ziem,
ktore staly si¢ moim domem.

— Wszak takie jest zadanie wojska — zauwazyl jaki§ mezczyzna z tylnych rzedow. — I ty
wypetniasz je dobrze. Co ja mam do tego?

— Nie jest tak dobrze, jak mogloby by¢. — Inny obywatel spiorunowat przedméwce
wzrokiem, nastgpnie spojrzal z wyrzutem na Karauzjusza. — Nie mingly dwa miesiace, jak te
morskie szumowiny uderzyly na Vignicis 1 zniszczyly moje warsztaty. Gdziezescie wtedy
byli?

Karauzjusz zmarszczyt si¢ gniewnie, a Allektus u jego boku wyszeptat:

— Nazywa si¢ Trebelliusz 1 jest wlascicielem odlewni brazu. Zaopatruje nasze okrgty w

liczne okucia.



— Chyba $cigatem zbdjcow, ktorzy zatopili statek wiozacy twoj tadunek — odpart gladko
admirat. — Rzeczywiscie, twoje wyroby dobrze nam stuza 1 modle si¢ do bogéow, abys rychto
podjat produkcje. Zapewne nie sadzisz, ze chcg naraza¢ na ryzyko rzemiosto, ktdrego
wyrobow tak rozpaczliwie nam potrzeba. — Odpowiedziat mu pochwalny pomruk
zgromadzonych.

— Flota stara si¢ jak moze, Trebelliuszu. Nie narzekaj — wtracit Pollio, ktory pomagat
zorganizowac spotkanie.

— Robimy, co w naszej mocy — zapewnit Karauzjusz — ale czasami Jak raczyt zauwazy¢
nasz przyjaciel, to za malo. Mamy tyle okrgtow, ile mamy, i nie mozemy by¢ wszedzie.
Gdybysmy zdotali dodatkowo umocnic¢ istniejace fortece 1 zbudowac¢ kolejne 1 gdyby$Smy
mieli okrety do ich obstugi, nie musielibyscie ptaka¢ nad zlupionymi domostwami i
spalonymi murami.

— Wszystko to prawda — stwierdzit delegat z Clausentum — ale czego spodziewasz si¢ po
nas?

Karauzjusz szukat natchnienia w pokrytej freskami $cianie, gdzie Jowisz, nacechowany
wybitnym podobienstwem do Dioklecjana, nagradzal wawrzynem Herkulesa o twarzy
Maksymiana.

— Spelnienia obowiazku przynaleznego ojcom obywateli 1 przywodcom miast. Jestescie
przyzwyczajeni do ponoszenia kosztow robot 1 gmachow publicznych. Proszeg tylko, zebyscie
przeznaczyli czg$¢ tych $rodkow na swoja obrong. Pomodzcie mi wznies¢ wigeej fortec i
nakarmi¢ moich ludzi!

— Dopiekto im do zywego — mruknat Allektus, gdy w sali wybuchta dyskusja.

— Jedna rzecza jest budowanie miast. — Pollio przyjat na siebie rolg rzecznika. — Do tego
zostaliSmy splodzeni i1 temu staramy sig sprostac, cho¢ ledwo nas na to sta¢. Obrona natomiast
jest obowiazkiem cesarza. No bo po cd6z innego obcigzamy lud wysokimi podatkami 1
wysylamy nalezno$ci do Rzymu? Placimy na obrong, a cesarz trwoni nasze pieniadze na
Syrig¢ albo kolejna kampanig przeciwko Gotom.

— Zabieranie wszystkiego 1 nie dawanie niczego w zamian to jawne zlodziejstwo! —
zagrzmial ksiaz¢ Fiddin Mynoc. — Zatrzymaj w Brytanii $ciagane tu podatki, na wsparcie
naszego rzadu, a z przyjemnos$cia bedziemy ci ptacic.

Sciany zadygotaty, gdy wickszos¢ zebranych krzykami wyrazila swoje uznanie.
Karauzjusz probowat powiedzie¢ im, ze jemu wolno tylko sporzadza¢ raporty i wysylac
propozycje, nie moze jednak zmusi¢ cesarza, aby go wystuchal. Nikt nie zwracal uwagi na
jego stowa.

— Cesarz musi nam pomoéc — zawotat ktos. — Jesli ty wystosujesz petycje do Dioklecjana,
a my ci¢ poprzemy, bgdzie musiatl nas wesprze¢. Kazdy, kto chce by¢ zwany cesarzem
Brytanii, musi zastuzy¢ na ten tytut!



— Co zrobisz? — zapytal Allektus. Karauzjusz skrzywit sig, dostrzegajac Igk w jego
oczach.

Cerialis kazal ustawi¢ lezanki do uczty w ogrodzie. Zmierzch pdznego lata kiadt sig
welonem zlociste] mgietki na drzewach, zza ktorych dobiegat delikatny plusk rzeki w
trzcinach. W takiej scenerii przerywanie marzen o pokoju rozmowa o wojnie wydawalo sie
swictokradztwem.

— Pchniemy poselstwo do Dioklecjana. — Karauzjusz mowil cicho, jakby bal sig
niepozadanych uszu, cho¢ w poblizu byl tylko Allektus 1 Aeliusz. — Oczywiscie, musimy to
zrobi¢, cho¢ wiem, jak bardzo uszczuplone sa jego zasoby, 1 nie mam wielkiej nadziei na ulgi
ze strony Rzymu.

Wychylit kielich, majac nadziejg¢, ze wino przytepi ngkajacy go bol gtowy. Poprosit o
dolewke czekajacego w pogotowiu niewolnika.

— Nie rozumiem, jak wy, Brytyjczycy, mozecie by¢ tak krotkowzroczni! Blaganie cesarza
o fundusze nic nie da. On musi dba¢ o cate cesarstwo i moze mie¢ na uwadze miejsca bedace
w wigkszej potrzebie niz Brytania.

— W tym ktopot — przyznat ponuro Cerialis. — Juz sktonienie moich rodakéw do wyjrzenia
poza miejskie mury jest zadaniem do$¢ trudnym, cdz wigc tu mowi¢ o wybieganiu myslami
poza nasze brzegi. Zrozumienie problemoéw imperium wrgcz przerasta ich mozliwosci. Oto,
jak oni to widza: zaptacili za ochrong 1 nie powinni ptaci¢ drugi raz...

Karauzjusz zamknat oczy; gtowa go bolata, jakby kto§ probowat roztupac ja na dwoje. Z
jednej strony, powodowany reakcjami wszczepionymi przez dwadzieScia lat stuzby,
ztorzeczyl tym prowincjuszom, ktdrzy nie rozumieli, ze wszystkie czgsci cesarstwa zaleza od
sity calosci. Z drugiej za$ ,ja” zrodzone wowczas, gdy krew puszczona przez kaplanke
wsiakata w ziemig, powtarzato natarczywie, ze nic, nawet przysigga ztozona cesarzowi, nie
jest wazniejsze od bezpieczenstwa Brytanii.

— Zrobitem, co tylko mogtem, aby zdoby¢ pieniadze. Dostgpne mi srodki nie pozwalaja
na wigcej. — Glos Allektusa zdawat si¢ dochodzi¢ z wielkiej odlegtosci.

— Dostgpne srodki... — powtorzyt jak echo admirat 1 z wewngtrznego zametu wylonit sig
pewien pomyst. Skoro ani cesarz, ani brytyjscy ksiazgta nie zamierzali ustapi¢, powinien
znalez¢ inne rozwiazanie. Podnidst si¢ na tokciu, patrzac powaznie na wspotbiesiadnikdéw. —
Bogowie przyswiadcza, ze probowalem gra¢ zgodnie z zasadami! Ale obowiazek zmusza
mnie do ich nagigcia, postuchajcie wigc, co postanowilem. Kiedy zdobywamy jaki$ statek,
nawet cesarskie prawo zezwala mi na udziatl w pryzie. Na tej zasadzie od dzi§ Brytania bedzie
otrzymywata swoja cze$¢ zyskow. Ufam, Allektusie, ze bedziesz pisal meldunki w sposob,

ktory... wszystko zaciemni.
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Wysoki i czysty gwizd wartownika poptynal nad moczarami. Ustyszano go u stop Toru 1
wibrujacy krzyk przekazatl wiadomos$¢ w gore.

— Nadchodzi. Przyzwijcie mgly 1 wyslijcie barke, ktora przewiezie go do Avalonu!

Dierna zarzucita dhlugi welon na glowe 1 ramiona. Niezwyczajne podniecenie
przyspieszylo bicie jej serca; przystangta, zaskoczona wiasng reakcja, nastgpnie odetchngta
gleboko 1 wyszta z mrocznego wnetrza domu w jasnos¢ letniego dnia. Spojrzata krytycznie na
czekajace kaptanki.

Crida, dostrzegajac jej spojrzenie, potrzasneta glowa.

— Boisz sig, ze przyniesiemy ci wstyd? Dlaczego tak si¢ przejmujesz? To tylko
Rzymianin.

— Nie catkiem — odparta Najwyzsza Kaptanka. — Pochodzi z ludu niezbyt rdznigcego si¢
od naszego. Jak wielu naszych mtodych ludzi, zostal sita rzucony do rzymskiego tygla. I jest
cztowiekiem naznaczonym przez bogow...

Crida, uciszona, zakryla twarz welonem. Dierna pokiwata glowa 1 ruszyta w dot kreta
sciezka. Gdy zblizyty si¢ do brzegu, na ich spotkanie wyszedt Ceridachos ze wszystkimi
regaliami arcydruida. Towarzyszyt mu Lewal, ktory juz wcze$niej mial okazje poznac goscia.

Dierna byta ciekawa, jak Tor wypadnie w oczach admirata. Z biegiem lat pierwsze chatki
o wiklinowych, bielonych $cianach ustapity zabudowaniom kamiennym, ale nadal gniezdzity
si¢ W tym samym miejscu, na zboczu. Tylko wielka Droga Procesyjna w szpalerze kolumn
przypominata swym majestatem dziela Rzymian, cho¢ miala odrgbne przeznaczenie. A
kamienie wienczace Tor byty starozytne juz wowczas, gdy Rzym byl ledwie skupiskiem
chatlup na siedmiu wzgorzach.

W cieniu jabloni lezata wyciagnigta na brzeg wielka barka Avalonu. Zostala zbudowana
za czasOw matki Dierny. Byta na tyle duza, by pomiesci¢ nie tylko ludzi, ale i konie.
Napegdzano ja wiostami, a nie popychano tyczka, jak mniejsze todzie, w ktorych mieszkancy
bagien przeslizgiwali si¢ przez sitowie. Dierna zajeta miejsce na dziobie 1 kazata wios§larzom
rusza¢. Barka bezglo$nie wyplyneta na rozlewisko. Przed nimi nad woda migotata jasna
mgietka, otulajaca dalekie wzgorza woalem ztota. Kiedy dotarli na $rodek jeziora, Dierna
wstata, zachowujac rownowage dzigki dtugoletniej praktyce, cho¢ prawde powiedziawszy,
tego dnia powierzchnia jeziora byta gladka jak podloga do tanca.

Weciagnela powietrze w pluca 1 wzniosla rgce, przebierajac palcami, jakby przedta
niewidzialng ni¢. Wio$larze podniesli wiosta 1 barka znieruchomiata, jakby zawieszona w
przestrzeni miedzy $wiatami. Zaklgcie, ktorym przyzywato mgty, byto tkane w umysle, ale
objawiato si¢ w §wiecie zewngtrznym: stosowne ruchy taczyly oba elementy. Oddech Dierny
nabieral mocy; czuta drzenie migsni w krtani, cho¢ jeszcze nie dobyla glosu. Zamkneta oczy,
wotajac do Bogini i gromadzac sity do potgznego aktu woli.

Poczula szarpnigcie zmieniajacych si¢ poziomow 1 oparta si¢ pokusie otwarcia oczu —



wiedziata, ze chwila migedzy czasami jest najbardziej niebezpieczna. Od kiedy Pani Caillean
wzniosta barier¢ mgiet do ochrony Avalonu, wiele kaptanek uczylo si¢ tego zaklecia. W
kazdym stuleciu trafiaty si¢ jedna czy dwie, ktore, wysylane dla sprawdzenia umiejgtnosci,
gingty bezpowrotnie migdzy §wiatami, gdy nie udato im sig¢ rozdzieli¢ mgiel.

Polem nagle owiat ja podmuch zimnej wilgoci. Dierna otworzyta oczy i zobaczyta szara
wod¢ 1 niewyrazne ksztalty drzew, a kiedy mgly rozstapily sig, szkartatny ptaszcz
oczekujacego na brzegu cztowieka. Teleri nie bylo. Kiedy porozumiewaly si¢ za
posrednictwem Widzacej Czary, Dierna odniosta wrazenie, ze wychowanka jej wybaczyta.
Az do tej chwili tudzita sig, iz przybedzie wraz z mgzem.

Jej mysli pozeglowaty na potudniowy zachodd. Teleri, nadal cie kocham. Nie rozumiesz?
To koniecznos¢ wypedzita cie z Avalonu, nie ja!

Teleri, spacerujaca w ogrodach otaczajacych wille w Dubris, zachwiata si¢. Przez chwile
byla oszotomiona, jakby patrzyta w Widzaca Czarg¢. Dobrneta do kamiennej tawy 1 osungta
si¢ cigzko, 1 oczyma wyobrazni ujrzata Pania Avalonu. Jej wizerunek wzbudzit tak silng
tesknote, ze niemal omdlata.

Karauzjusz ptynie do Avalonu, powiedziata sobie w myslach. Bedzie siedzial u boku
Dierny, i ona by¢ moze pozwoli mu wspiac€ si¢ na Swiqty Tor.

Czyzby zle postapita, odrzucajac zaproszenie Najwyzszej Kaptlanki? Poczatkowo
rozpaczliwie pragngla uda¢ si¢ do Avalonu, pragneta wréci¢. Zrezygnowala z okazji nie
dlatego, ze przestato jej na tym zaleze¢, ale dlatego, ze zalezato jej tak bardzo.

Zycze im, aby cieszyli sie z tego spotkania! Zacisneta w palcach fatdy szaty. Co do mnie,

jesli kiedykolwiek wroce, do Avalonu, zywa czy martwa, juz nigdy go nie opuszczg...

— Oto Dolina Avalonu — oznajmita Dierna, gdy barka wyplyngla z mgiet 1 sungla w
kierunku Toru. Karauzjusz wyprostowat si¢ 1 zamrugal niczym cztowiek budzacy si¢ ze snu.
Ludzie z jego eskorty podniesli protest, gdy kazat im zosta¢ z konmi na brzegu, ale kaptanka,
przyzwyczajona do odczytywania wyrazu twarzy, dostrzegta ulge w ich oczach i poznata, ze
oni takze styszeli opowiesci o $wigtej wyspie. Nawet ksiaze¢ta z brytyjskich domoéw
krolewskich nieczegsto mieli okazje stapac po tej swigtej ziemi. Kiedy zachodzita potrzeba,
kaptanki udawaty si¢ do nich i blogostawity kraj.

Dierna wystosowata zaproszenie do Karauzjusza nie ze wzgledu na jego wysoka pozycje
w rzymskim §wiecie, ale poniewaz miata sen. Czula, ze wrozy on dobrze jej zamiarom 1 ze
admiral, nawet o tej porze roku, w okresie sprzyjajacym zegludze, odpowie na jej wezwanie.
Prawda byto tez to, ze kiedy pod koniec zesztego lata Karauzjusz postanowil finansowac
swoje operacje z pieniedzy za towary odbierane pojmanym piratom, wszystko szto jak
najlepiej. Flota odnosita same sukcesy i zdobyta bogate pryzy, a zyski ze sprzedazy zostaty
wydane na budoweg nowych okrgtow 1 ochrong brzegu. By¢ moze wrog byt zbyt wyczerpany,

aby ich niepokoic.



Pod jabtoniami staty odziane na niebiesko kaptanki, a za nimi szereg druidow. Gdy barka
zblizyta si¢ do brzegu, razem zaczgli §piewac.

— O czym mowi ta piesn? — zapytat Karauzjusz, gdyz $piewano w nie znanym mu
starozytnym dialekcie brytyjskiego jezyka.

— Wystawia Obronce, Syna Setki Krolow...

Karauzjusz byt zbity z tropu.

— Zbyt wielki honor, jesli jest przeznaczona dla mnie. M¢j ojciec ptywal podobna barka
po kanatach delty, gdzie Rhenus wlewa si¢ do pdéinocnego morza.

— Duch posiada krolewska godnos¢, ktéra przewyzsza krew. Ale o tym porozmawiamy
kiedy indzie;j.

Barka dobita do brzegu i Karauzjusz wysiadt, Crida wysuneta si¢ z szeregu i podata mu
powitalny kubek, sporzadzony ze zwyklej gliny, ale wypeliony czysta, zelazista woda ze
swietej studni. Dierna nic nie powiedziala; niepodobna bylo odgadna¢ jej uczu¢ z powodu
welonu przystaniajacego twarz.

Przekazata goscia pod opieke Lewalowi, ktory miat go nakarmi¢ 1 oprowadzi¢ po
budowlach skupionych u stép Toru, a sama odprowadzita kaptanki do czekajacych na nie
obowiazkow. Spotkali si¢ ponownie w porze wieczornego positku.

— Druidyczne kaptanstwo odprawia swoje obrzedy na Torze w $wietle dnia — rzekla
Dierna, wiodac Karauzjusza ku Drodze Procesyjnej. — Noc za$ nalezy do kaptanek.

— Rzymianie powiadaja, ze godzinami ciemnosci wtada Hekuba 1 ze jej corki-wiedzmy
skrywaja w mroku nocy uczynki, ktérych nie §mia popetnia¢ za dnia.

— Myslisz, ze jesteSmy czarownicami? — Dotarli do kamiennych filarow, ktore strzegly
drogi. Dierna popatrzyla na Karauzjusza i zobaczyta w nachyleniu glowy i linii ramion
napigcie, ktorego nie bylo wczesniej. — Coéz, bywaja przypadki, kiedy stwierdzenie to
odpowiada prawdzie — gdy wymaga tego dobro kraju. Ale zapewniam, nie mam zamiaru
wyrzadzi¢ ci krzywdy ani nie nagng twojej woli zadng magia.

Wszedt za nig migdzy kolumny 1 stanat jak wryty.

— Moze nie bedziesz musiata... jest tu dos¢ magii, aby kazdemu zrobi¢ zamet w glowie.

Dierna wytrzymala jego petne niepokoju spojrzenie.

— A wige czujesz to! Jestes dzielnym cztowiekiem, Karauzjuszu. Jezeli nie opusci cig
odwaga, Tor nie wyrzadzi ci krzywdy. Powiem ci tylko jedno: jesli moje wizje sa
wiarygodne, chadzate$ ta droga juz wczesdniej...

Popatrzyl na nig z przestrachem. Reszte drogi pokonali w milczeniu. Ksigzyc, ktoremu
tylko dnia brakowato do pelni, ukazat si¢ nad wzgorzami 1 piat po wschodnim niebosktonie.
Przechodzili na przemian z ciemno$ci w blask, powoli okrazajac wzgorze. Nim dotarli na
szczyt, ksiezyc pokonat czwarta czgs¢ podniebnej drogi; cienie kamieni kladly si¢ pasami
czerni w poprzek kregu, ale ottarz na srodku byt skapany w po$wiacie 1 stojace na nim srebrne

naczynie z woda blyszczalo jak o§wietlone od srodka.



— Pani, dlaczego mnie tu przyprowadzitas? — Stowa byly obcesowe, ale glos drzacy.
Dierna poznata, ze Karauzjusz probuje pogodzi¢ si¢ z faktami, ktérych zarazem nie chce
przyjag.

— Zachowaj spoko¢j, Karauzjuszu — poprosita cicho, przechodzac na druga strong
kamiennego ottarza. — Kiedy stoisz na pokladzie okrgtu, czyz nie stuchasz wiatru 1 nie
probujesz wyczu¢ usposobienia morza? Zachowaj milczenie 1 pozwodl, aby kamienie
przemowily do ciebie. Widziates, jak Teleri spogladata w srebrna misg, wigc wiesz, ze to nic
strasznego. Teraz nadeszta twoja kole;.

— Wyszkolitas Teleri na kaptanke — zauwazyl. — Ja jestem Zotnierzem, nie kaptanem. Nie
znam si¢ na sprawach ducha, na wszelkie zaszczyty zastuzytem sita rozumu 1 ramienia.

— Wiesz wigcej, niz pamigtasz! Nie pasuje do ciebie przyznawanie si¢ do porazki przed
podjeciem proby. Zajrzyj w czarg, panie... — jej glos ztagodniat — 1 powiedz mi, co widzisz...

Stali naprzeciwko siebie, podczas gdy ksiezyc wedrowat po wyzynach nieba.
Karauzjuszowi czas si¢ dtuzyl, ale dla Dierny, przyzwyczajonej do takiego czuwania, byla to
pora wytchnienia od powszednich trosk. W miar¢ poglebiania si¢ ciszy z coraz wigksza
wyrazisto$cia uswiadamiala sobie, ze juz kiedy$, w innym czasie i w innym miejscu, stata
twarza w twarz z tym mezczyzng przy kamieniu ottarza.

Karauzjusz zatoczyt sig, chwiejnie dobrnat do kamienia 1 pochylit si¢ nad srebrna misa.
Glowa mu opadta, jakby przyciagnigta przez wodg. Dierna nakryla dionmi jego rgce
zaci$ni¢te na kamieniu, pomagajac mu zachowa¢ rdownowage i rOwnowazac swoja moca te,
ktora przeptywata przez niego. Zajrzata do czary podwdjnym wzrokiem wizji 1 gdy zaczely
ksztaltowac si¢ obrazy, wiedziata, ze Karauzjusz widzi to samo.

Ksigzyc przegladal si¢ w wodzie; Dierna patrzyta na wyspe omywana falami srebrzystego
morza. Nigdy nie widziata jej oczami tego ciata, w ktore wniknat jej duch ale nie byt jej obcy
widok naprzemiennych pierScieni ladu 1 wody, zyznych pol blisko morza i1 okrgtow w
wewngtrzne] zatoce. Na szczycie centralnej wyspy, pocigtej szerokimi stopniami tarasoéw,
wznosily si¢ $§wiatynie, 1$Sniace blado w poswiacie ksiezyca. Wyspa byla wielka jak cata
Dolina Avalonu, ale jej kontury odpowiadaty Swigtemu Torowi. Byla to dawna kraina,
macierz tajemnic. Dierna wiedziata, ze patrzy na wyspe, z ktérej uciekli nauczyciele druidow,
na wyspeg spoczywajaca obecnie na dnie morza.

Zmienit si¢ punkt widzenia — teraz patrzyta na wyspe z tarasu otoczonego marmurowa
balustrada. Obok niej stal mgzczyzna. Wytatuowane smoki wity si¢ wokot jego silnych rak
zacisnigtych na porgczy, a na jego czole potyskiwal krolewski diadem: tarcza slonca blada w
swietle ksigzyca. Miat ciemne wlosy i1 obce, orle rysy, ale Dierna poznala ducha, ktory
wyzieral z jego oczu.

Oczy te rozszerzyly sig, kiedy odwrocit si¢ ku niej.

— Serce Plomienia!

Wiedziona niespodziewana, nie dajaca si¢ wyjasni¢ potrzeba, wyciagngla do niego



ramiona. On siggnat ku niej 1 nagle wizja znikngta w powodzi wody, ktéra rungla na nich
ogromna fala.

Z bijacym sercem Dierna przyzwata na pomoc kaptanska samodyscypling, aby zachowac
spokoj. Kiedy wrocita do realnego $wiata, Karauzjusz kleczat, podpierajac si¢ na rekach, a
woda z przewroconej srebrnej misy lata si¢ 1$niagcym strumieniem na kamien. Szybko zblizyta
si¢ do niego.

— Oddychaj gleboko — wyszeptata, przytrzymujac go za ramiona, dopoki nie ustaty
wstrzasajace nim dreszcze. — Powiedz mi, co widziates?

— Wyspe... w blasku ksiezyca... — Przysiadl na pigtach, pocierajac przedramiona.
Popatrzyl na nia. — I ciebie, jak myslg... — Potrzasnat glowa. — Potem widzialem inne sceny. Ja
tez tam bylem! — Rozejrzal si¢ dzikim wzrokiem. — Toczono walke 1 kto§ probowal zniszczy¢
kamienie! — Spojrzal na nig z chmurna mina. — Znikneto. Nie pamigtam nic wigcej...

Dierna westchngla, pragnac wzia¢ go w ramiona, jak tamtego, dawno, dawno temu. Ale,
jesli on sam tego nie wiedzial, nie do niej nalezalo wyjasnianie taczacej ich wigzi. Prawde
moéwiae, sama nie byla pewna znaczenia wizji; jednoznaczne byly tylko emocje, jakich
doswiadczyta. Kochala tego m¢zczyzne w innym zyciu — moze w niejednym — i, wracajac
myslami do czasu ich pierwszego spotkania, zrozumiata, ze nadal go kocha. Byla kaptanka,
wyszkolona do panowania nad sercem i1 wola, 1 nawet do ojcéw wilasnych dzieci nie czuta
niczego procz szacunku i chwilowe] namigtnosci zrodzonej w rytuale. Czy mogla by¢ taka
za$lepiona?

— Byle$ krélem morza — zaczgla cicho — dawno temu, w kraju, ktéry juz nie istnieje.
Morze zawsze byto przedmurzem Brytanii. Tutaj przetrwala niewielka czg$¢ tamtej tradycji.
Co do kamieni... — Westchngla. — Dawno temu mgzczyzna zwany Gawenem polegt w ich
obronie. On tez byt swigtym krolem. Nie wiem, czy byle§ nim, czy tez wizja objawila ci sig
dlatego, ze jestes wojownikiem. Tak czy owak, wierze, ze odrodzites$ si¢ po to, by raz jeszcze
przystuzy¢ si¢ Brytanii jako jej obronca.

— Przysiaglem shuzy¢ cesarstwu... — odpart drzaco Karauzjusz. — Dlaczego to mi si¢
ukazato? Nie jestem krolem.

Dierna wzruszyta ramionami.

— Sam tytut nie ma znaczenia. Liczy si¢ tylko poswigcenie, a tego juz dokonates$, oddajac
wlasng krew w czasie konsekracji fortecy. Masz krolewska dusze, panie morza, zwiazana z
Tajemnicami. I mysle, ze zbliza si¢ dzien, w ktorym bedziesz musial zadecydowaé, czy
chcesz podporzadkowac si¢ swemu przeznaczeniu.

Podnidst sig, a ona wyczuta, ze odgradza si¢ od niej duchowym murem. Bez watpienia w
cztowieku tym byla sita, cho¢ nie wyszkolona. Ona postapita tak, jak kazata jej Bogini.
Cokolwiek on postanowi, jej przyjdzie si¢ z tym pogodzi¢. W milczeniu sprowadzita go na
dot.

Rankiem przez bagna nadeszty pilne wiesci dla Karauzjusza. Dierna kazata sprowadzi¢



na wyspg postanca z zawigzanymi oczami i teraz czekala, gdy admiral wyjmowat zwd; ze
skorzanej tulei.

— Czy to piraci? — zapytata, gdy zobaczyta zmiang¢ wyrazu jego twarzy.

Pokrecit glowa, patrzac na nia z mieszaning gniewu i niedowierzania.

— Nie Saksonowie, to rzymscy ztodzieje! — Skierowat oczy na zw¢j i thumaczyh: —
Zostalem oskarzony o zmoweg z wrogami Rzymu 1 zdradg cesarza... Mowia, ze rozmyslnie
czekam z zaatakowaniem piratow, poki nie znajda si¢ w drodze powrotnej, zeby przechwycic¢
ich hpy! Ghipcy — mys$la, ze moge by¢ wszedzie naraz albo odgadywaé zamiary
barbarzyncow? — Przewinal pergamin i wybuchnat zimnym $miechem. — Najwyrazniej, tutaj
bowiem oskarzaja mnie o zawiazywanie tajnych paktow z najezdZcami, pokazywanie im,
gdzie maja uderzy¢, a nastgpnie dzielenie si¢ zdobycza. — Potrzasnal gtowa. — Nie byloby
dziwne, gdybym kiedy$ wystapit przeciwko Rzymowi!

— Przeciez wydajesz pieniadze na Brytanig!

— Prawda, ale czy oni mi uwierza? Wzywaja mnie do Rzymu, gdzie mam zosta¢ osadzony
przez cesarza. Nawet jesli zostan¢ uniewinniony, niewatpliwie wysla mnie na drugi koniec
cesarstwa 1 nigdy nie zezwola na powro6t do Brytanii.

— Nie jedz!

Karauzjusz pokrecit glowa.

— Zlozylem przysigge cesarzowi...

— Przysiagte$ temu krajowi, niejeden raz, ze bedziesz broni¢ Tajemnic. Czy w armiach
Dioklecjana jest ktos, kto moze poszczyci¢ si¢ tym samym?

— Jesli odmowig, stang si¢ buntownikiem. To bedzie oznaczato wojng domowa. —
Popatrzyl na nig z ponurym wyrazem twarzy.

— Kto moze cig¢ powstrzymac¢? Maksymian wdat si¢ w wojng z Frankami nad Rhenusem,
a Dioklecjan z Gotami nad rzeka Danuvius. Nie maja w zapasie sit, by przywota¢ do
porzadku krnabrnego admirata, ktéry, cokolwiek moga mysle¢ o jego metodach, wystepuje w
obronie cesarstwa. A jesli dojdzie do wojny, to nie bedzie ona pierwsza. — Wytrzymata jego
kamienne spojrzenie 1 dodata: — Dioklecjan byt synem niewolnikow, a jego chwala zostata
przepowiedziana przez druidyczna kaptanke w Galii. Ja przemawiam z rOwnym autorytetem.

Rozwarl szeroko powieki.

— Nie pragng by¢ cesarzem!

Dierna obnazyta z¢gby w usmiechu.

— Wracaj do swojej floty, Karauzjuszu, 1 sprawdz, czy zyskasz poparcie. Ja bede modli¢
si¢ do bogdw, aby ci¢ mieli w opiece. Jesli dojdzie do walki, by¢ moze sam stwierdzisz, ze

nie masz innego wyboru, jak tylko przyja¢ owoce zwycigstwal

Teleri thumaczyta stuzebnej, jak nalezy spakowac szaty na podr6z z fortu Dubris do willi,

kiedy w drzwiach jej kwatery pojawit si¢ legionista.



— Pani, przybyl postaniec. Wyjdziesz do niego?

— Czy cos$ sig stato admiralowi? — Serce jej zatomotalo i1 przez moment nie wiedziata, czy
byto to wyrazem nadziei czy lgku. Rok wczesniej Karauzjusz sprzeciwit si¢ cesarzowi i
stworzyl wlasna flote, ktora skutecznie powstrzymywata najazdy Saksonow. W tym sezonie
zamierzal osiagnac jeszcze wigcej.

Przed trzema dniami wyruszyt w morze, aby zanie$¢ wojng na terytoria saksonskie.
Gdyby puscit z dymem ich wioski, moze nie byliby tacy skorzy do najezdzania Brytanii. Ale
w ogniu bitwy mdgt polec nawet dowoddca. Teleri czuta si¢ winna. Maz byt dla niej dobry, i
byl obronca jej ludu. Z trwoga uswiadomita sobie, jak bardzo doskwiera jej powinnos¢, ktora
zatrzymuje ja u jego boku.

— Chyba nie — odparl legionista. — Mysle, ze wiadomo$¢ jest przeznaczona dla
Karauzjusza. Ale goniec prawie nie mowi po tacinie, a jego brytyjski jest dialektem, ktorego
zaden z nas nie rozumie.

— Dzigkuje. — Teleri rzucita ostatnie stowo instrukcji stuzacej 1 poszta za zolierzem do
wartowni przy bramie.

Postaniec, ogorzaly rybak w sptowiatym kaftanie, patrzyt na kamienne mury z taka mina,
jakby myslal, ze lada chwila rung mu na gtowe. Rozpromienit sig, kiedy Teleri powitata go w
dialekcie Durmwarii.

— Pochodzi z Armoryki — mrukngla, gdy zalat ja potokiem stéw. — Tamtejszy lud czgsto
handluje z naszym 1 mowi podobnie. — Pochylita glowe, uwaznie wstuchujac si¢ w stowa
postanca. Mowit jeszcze, gdy do wartowni wszedt Allektus.

— Maksymian rusza na nas? — zapytat po tacinie, kiedy historia dobiegta konca.

— Tak powiedzial — przyznata Teleri. — Ale czemu cesarze postanowili zadziatac?
Myslatam, ze Dioklecjan przyjat do wiadomosci os$wiadczenie Karauzjusza, ktory
kategorycznie zaprzeczyl zarzutom, 1 wybaczyt mu niesubordynacjg.

— Tak bylo przed rokiem — zauwazyl posgpnie Allektus — kiedy cesarze walczyli nad
Rhenusem. Tej wiosny doszly nas wiesci, ze Maksymian zawarl pokdj z Frankami w Belgice.
Naprawde sadzisz, ze Rzym bedzie wiecznie tolerowac nasze niepostuszenstwo? Moim
zdaniem, nie powinnisSmy si¢ dziwi¢, ze mlodszy cesarz skorzystal z zawieszenia broni i
przystapit do budowy okretow w Armoryce. — Skrzywil wargi. — Ostatecznie, sami
budowali$my tam nasza flote. Zahuje tylko, Ze nie mamy wiecej czasu na przygotowania!

— Ale Karauzjusz nie chce walczy¢ z Maksymianem! Jest zwiazany przysigga z
cesarzami!

— Przysigga przypiecz¢towana krwia w Portus Adurni wiaze glebiej. Byla§ tam —
styszatas, ze zobowiazat si¢ broni¢ tego kraju.

Im dhuzej Allektus stuzy w armii, myslata Teleri, szacujac wzrokiem jego prosta
sylwetke, tym lepiej si¢ prezentuje. Nie mozna bylo zaprzeczy¢, ze Karauzjusz jest wybitnym

wodzem, ale to zmyst do interesow miodszego mezczyzny zapewnial §rodki niezbedne do



prowadzenia wojny. NieSmiatos¢, ktora jeszcze nie tak dawno odejmowata mu lat, ustapila
miejsca dumie.

— Chcesz, zeby sie zbuntowal... — zaczeta powoli. — Zeby ogtosil sie cesarzem Brytanii!

— Tak. Chcg. Chrzescijanie mawiaja, ze cztowiek nie moze stuzy¢ dwoém panom.
Karauzjusz musi dokona¢ wyboru. — Allektus podszedt do otwartej bramy i stanal, patrzac na
morze. — Nie tylko kupcy korzystaja na poprawie handlu. Moze ty tego nie dostrzegasz, ale ja
wiem, skad pochodza pieniadze i dokad wedruja. Teraz kazdemu dobrze si¢ powodzi. W
$wiatyniach ludzie modla si¢ do Karauzjusza, jakby juz byl cesarzem... Niechaj nim zostanie,
niechaj bedzie nam panem, jakiego potrzebujemy. Maksymian zmusi go do podjecia decyz;i!

Potrzasnat gtowa 1 z sakiewki u pasa wyjat woskowane tabliczki. Odwrdécit si¢ do rybaka.

— Zapytaj tego cztowieka, ile statkow widzial 1 z iloma ludZzmi na poktadzie. Zapytaj go,
kiedy postawili zagle — mowit z ozywieniem. — Jesli nie moge stana¢ u boku swego dowodcy
z mieczem w dtoni, dam mu to, co moze by¢ wigce] warte — informacje potrzebne do
zaplanowania bitwy 1 flot¢ przygotowana do ruszenia pod jego rozkazami! Szybko — okret,
ktory poniesie wiadomos$¢, musi zdazy¢ na odptyw!

Rzymianie przeciwko Rzymianom! Sama mys$l o tym przyprawila Teleri o drzenie.
Bogini, chron Karauzjusza! — btagata w mys$lach, zawstydzona goraczkowym zapatem w
oczach Allektusa — 1 wybacz mi watpliwosci! Dzi§ wieczor zajrze do srebrnej misy. Moze
rowniez Dierna ma wiesci.

Rybak przenosit spojrzenie z jednej osoby na druga, probujac zorientowac si¢ w sytuacji.
Teleri odetchneta szybko 1 zaczeta go wypytywac.

Karauzjusz stat na rufie, kotyszac si¢ zgodnie z ruchem plynacej pod zaglami triremy.
Najnizszy rzad wioSlarzy wystarczal do utrzymania kursu; pozostali nabierali sit przed
starciem. Okrety ptynely w szyku, w trzech kolumnach, z wyjatkiem wystanej na zwiady
szybkiej 1 zwrotnej liburny. Rozmyty pas ladu zielenit si¢ po prawej burcie, niskie wzgodrza i
piaszczyste wydmy od zachodu przechodzily w skaliste urwiska. Morze od strony brzegu
wygladato przyjaznie, o ile zmarszczki poprzeczne w stosunku do fal zdradzaly obecnos¢
ukrytych pradow.

Ukonczony w zimie ,,Orion”, z burtami jasniejacymi biela Swiezego drewna, byl
najwigkszym statkiem pod jego komenda 1 dorownywal rozmiarem najwigkszym
trojrzedowcom minionych epok. Na dziobie prezyt si¢ drewniany mysliwy, mierzacy z tuku
do niewidzialnego celu. Rzezba byla rzymska, ale to Dierna zasugerowata nazwe¢ dla
flagowego okretu. Powiedziata, ze w konstelacji o tym imieniu drzemie moc, ktdra przyniesie
zwyciestwo. Na poktadzie rufowym stata kapliczka z posazkiem bogini w hetmie, z tarcza i
wlécznia. Rzymscy oficerowie zwali ja Minerwa, lecz rowniez w tym przypadku wybor
nalezat do Najwyzszej Kaptanki. Przykazata ona Karauzjuszowi, by czcit w niej bogini¢
Brige, otaczang kultem w Avalonie na Wyspie Dziewic.



— Pani, zwracam si¢ do ciebie z ciezkim sercem — mruknal Karauzjusz. — Nie chce
walczy¢ z Maksymianem. Zes$lij znak, ktory pozwoli mi wybra¢ wtasciwa droge. Jesli dojdzie
do walki, to przez wzglad na tych dzielnych ludzi, ktérzy mnie poparli, okaz nam taskg 1
nagrodz zwycigstwem.

Rzucit na ottarz, kolejna gar$¢ jeczmienia 1 wylat libatio wina. Menckrates, mianowany
przez niego kapitanem ,,Oriona” wziat szczypte kadzidla i cisnat ja na wegle. Zapach morza w
przyjemny sposob zlaczyt si¢ ze stodka wonia palonego w kapliczce kadzidta.

Nawet w trakcie modlitwy jaka$ czg$s¢ umyshu Karauzjusza kalkulowata, planowala,
przygotowywata si¢ do bitwy. Po otrzymaniu wiadomos$ci od Allektusa wycofat si¢ z delty
Rhenusu 1 ruszyl do Dubris, gdzie juz czekaly eskadry z Rutupiae 1 Adurni. Od Teleri tez
przybyty wiesci — flota Maksymiana ruszyla w morze 1 zmierzata przez Kanat. Teleri widziata
w wizji trzy eskadry po dziesie¢ okrg¢tow peilnych ludzi. Karauzjusz dysponowal wigksza
flota, lecz musiat ja rozdzieli¢, aby broni¢ catej prowincji, podczas gdy Maksymian mogt
uderzy¢ petna sita na dowolnie wybrana fortece.

Teleri pisala, ze Najwyzsza Kaptanka obiecala wezwaé wiatr, ktory spowolni
Maksymiana. Mogloby to o pewien czas op6zni¢ konfrontacj¢. Powinno wystarczy¢, myslat
Karauzjusz, wiatr przeciwny cesarskiej flocie niost ich bowiem w dot Kanatu tak szybko, ze
juz mijali Portus Adurni.

Maksymian miat przewage liczebna, lecz wio§larzami 1 majtkami na jego okrgtach byli
niewolnicy 1 rybacy, spiesznie wdrozeni do shuzby przez oficerow odwotanych z patroli na
Morzu Srédziemnym i Rhenusie. Cesarz mogt liczyé, ze przycisnie przeciwnika do brzegu i
wymusi bitwe na okretach sczepionych burtami, aby wykorzysta¢ obsade zohierska.

Niedostatek stanu liczebnego okrety floty brytyjskiej mogly nadrobi¢ duza
manewrowoscia, a ich zatogi — doswiadczeniem. Poza tym przeciwnik nie znal Kanahu 1
moglo to zapewni¢ przewage. Karauzjusz przykazywal sobie, zeby strzec si¢ przed
popadnigciem w nadmierna pewnos$¢ siebie. Saksonowie, do walki z ktorymi zdazyt
przywykna¢, byli dobrymi Zzeglarzami, ale jako wojownicy dazyli raczej do zdobycia
indywidualnej chwaty niz do osiagnigcia wspdlnego zwycigstwa. Jego ludzie nigdy nie
walczyli z okr¢tami pod dowddztwem Rzymian.

Wiedzac, ze znajduje si¢ pod obserwacja swoich ludzi, Karauzjusz zakonczyl modtly 1
zamknat drzwi kapliczki. Menekrates zabral kadzielnice 1 wyrzucit wegle za burte.
Karauzjusz rozejrzal si¢ 1 wyszczerzyl zgby. Miat dobry okret, od brazowej ostrogi, ktéra
cieta fale tuz ponizej linii zanurzenia, po cigzkie Iniane zagle. I dobra zatoge — wyszkolonych
oficerow, ktorzy przez dwa lata wzbogacali do§wiadczenie, walczac z piratami, dwa tuziny
doborowych legionistow 1 stu sze$c¢dziesigciu dwoch wioslarzy, ludzi wolnych, oddanych
sprawie Brytanii. Nadto bogowie zeslali tadny wiosenny dzien, z nielicznymi oblokami 1
stoncem Swiecacym od rufy — dzien, w ktory z zadowoleniem powita $mier¢ albo wiktorig.

Brakowato mu Allektusa, ktorego cigty, nieco zgryzliwy dowcip niejeden raz rozweselat



melancholijne godziny. Niestety, mtodszy mgzczyzna uczciwie zastuzyl na miejsce w sztabie
admirata, natomiast na morzu zotadek odmawiat mu postuszenstwa.

Mewy z wrzaskiem okrazyty maszt, potem poszybowaty w strong ladu — pierzasci piraci
zachtanniejsi od kazdego Sasa. Cierpliwos$ci, pomyslat admiral, niedtugo si¢ najecie.

Majtek na oku podniodst alarm. Karauzjusz spiat si¢. Ostonit reka oczy 1 omidtt wzrokiem
morze.

— Liburna! — powtorzyt zeglarz. — Ciagnie na wszystkich wiostach...

— Jaki sygnat? — warknat admiral, zbiegajac po dwa stopnie na raz na pomost migdzy
rzedami wioslarzy.

— Wrog w zasiggu wzroku!

Karauzjusz zobaczyt podskakujacy maszt i wodg spieniona przez wiosta. Niewielki okret
stopniowo rost w oczach, wreszcie w bryzgach piany podciagnal do burty triremy niczym
kaczatko wracajace pod skrzydila matki. Admiral poczut skurcz w brzuchu. Nadeszta chwila
podjecia decyz;ji.

— Jaka sita? — zawotat, zaciskajac rece na relingu.

— Trzy eskadry! Plyna w gore Kanalu w szyku rejsowym na podniesionych zaglach.

Karauzjusz wyczul, ze zaczyna porywac go ped wypadkow.

— Przygotowuja si¢ do ladowania w Portus Adurni, zamyslajac przeczeka¢ do zmroku 1
wzia¢ nas przez zaskoczenie. Ale to my zrobimy im niespodzianke, chtopcy. — Odwrocit sig
do zatogi. — Podnies¢ tarcze!

Rzad ztoconych tarcz poderwat si¢ w gore i odbit promienie stonca, ktore rozblysty w
powietrzu jak spadajaca gwiazda. Taki sygnal mogt ich zdradzi¢, ale nawet gdyby jakis
bystrooki obserwator dostrzegl btysk, nie widzac zagli na horyzoncie, moglby tylko domysla¢
si¢ jego znaczenia. Za plecami Karauzjusza zwijano pasy plotna, ktére ostaniaty wioslarzy od
stonca. Ludzie sprawdzali, czy maja miecze pod reka, obsady srodkowych 1 gornych rzedow
stanety do wioset.

Plusk fal o burte w naglej ciszy wydat si¢ hukiem gromu. Jaki§ cien przesunat si¢ po
poktadzie; Karauzjusz poderwat glowe i zobaczyt czarna sylwetke orta morskiego. Stonce
stalo niemal nad gltowa 1 ptak wyraznie rysowal si¢ na tle nieba. Skrecil, niesiony na biato-
czarnych skrzydtach, 1 okrazyt statek, raz, drugi, trzeci, po czym z krzykiem poszybowat na
zachdd, jak gdyby prowadzac Brytyjczykow na wroga.

— Omen! — Krzyk Menekratesa ledwo przebit si¢ przez nagly szum w uszach Karauzjusza.
Bogowie odpowiedzieli; wszystkie dotychczasowe skruputy pierzchty.

— Pan Niebios sam oddaje ich w nasze rg¢ce. Naprzod! Orzet wskazuje nam droge!

Poktad zadrzal pod jego stopami, gdy sto osiem wioset wzniosto si¢ 1 uderzyto w morze.
,Orion” skoczyt do przodu, przechylit si¢ lekko 1 wyréwnal, gdy wioslarze ztapali rytm.
Dzi6b coraz szybciej prut spokojne fale. Za okrgtem flagowym postusznie dazyt rzad

wigkszych trirem, ustawionych jedna za druga, przez co trudno bylo je policzy¢. Po obu



stronach ptynety 1zejsze okrgty. Admiral stwierdzil z zadowoleniem, Ze nie gubia szyku, co
dowodzito doskonalego opanowania sztuki zeglarskie;.

Karauzjusz zmruzyt oczy 1 ocienil je rgka. Na horyzoncie btysngla biel. Wyszczerzyt
zeby.

— Chodzcie, $licznotki, §miato — nie wiecie, ilu nas jest — wmowcie sobie, ze stanowimy
tatwy kasek, 1 chodZcie tuta;!

Zdawato si¢, ze wrog go uslyszal. Gdy w polu widzenia pojawita si¢ reszta floty
Maksymiana, zobaczyt surowe ksztalty zdejmowanych w pospiechu zagli 1 spienione
kilwatery, gdy zalogi chwycily za wiosta. Formacja klina, w jakiej zeglowaly, zacie$nita sig,
ale nie stracita na predkosci. Karauzjusz skinat na trgbacza.

Menekrales wykrzyknat rozkaz. Sternik ,,Oriona” napart na rudel i poktad przechylit si¢
na sterburtg, gdy wielki trojrzedowiec wszedl w ptynny zwrot. Rzad masztow za rufa
wykrzywil sig, okrety jeden po drugim powtarzaty manewr. WioS$larze ,,Oriona” ciagneli w
dotychczasowym tempie, lecz pozostale triremy nabieraly predkosci, a mniejsze, szybsze
okrety w dwoch zewnetrznych kolumnach wrgez smigaty po wodzie, przygotowujac si¢ do
oskrzydlenia floty przeciwnika.

— Orionie — wyszeptal Karauzjusz — tam sa twoje psy! Oby bogowie zestali im dobre
towy! — Rzymski dowodca bedzie dazyt do abordazu, aby zapewni¢ sobie zwycigstwo dzigki
przewadze liczebnej. Flota brytyjska musiata postawi¢ sobie za cel zniszczenie albo
uszkodzenie jak najwigkszej liczby okrgtow przeciwnika, zanim dojdzie do walki wrecz.

Dwie floty zblizaly sig¢ szybko. Ordynans Karauzjusza przyniost tarcze 1 hetm. Na dziobie
1 rufie ustawiono oszczepy, procarze przygotowali kamienie. Karauzjusz widziat juz btysk
zbroi na pokladzie nadciagajacej triremy, Po raz ostatni zlustrowat wzrokiem otoczenie. Jako
admirat mogt opracowac strategie, ale w sytuacji zmieniajacej si¢ z chwili na chwilg¢ sposob
wypetnienia odebranych rozkazéw zalezal od poszczegdlnych kapitanow. Teraz, gdy kosci
zostaly rzucone, pomyslat z dziwna ulga, sam nie byl wazniejszy od zwyktego majtka.

,Orion” przechylit si¢ na burte, gdy Menekrates wydal rozkaz zaatakowania mniejszego
okregtu wytypowanego na pierwsza ofiarg. Wrog, widzac niebezpieczenstwo, zaczat zawracac.
Okazja staranowania go dziobem przepadia, ale z powodu duzej szybkos$ci brytyjskiej triremy
zderzenie bylo nieuniknione. Zaloga z lewej burty wysoko poderwata wiosta, gdy $swiezo
wyostrzona ostroga ,,Oriona” przeorala rzad wiosel przeciwnika 1 wyztobita bruzde w jego
burcie. Okr¢t nie zostal zniszczony, ale przynajmniej na pewien czas wykluczony z walki.
Oszczepy zagrzechotaly na poktadzie; wio$larze ,,Oriona” naparli na wiosta i wycofali okrgt
spoza ich zasiegu, kierujac si¢ ku glownym sitom wroga.

Krzyki 1 ryk trab z drugiej strony oznajmity, ze eskadry skrzydtowe zaczynaja naciera¢ na
klin przeciwnika od tytu; nawet 1zejsze jednostki mogly wyrzadzi¢ dotkliwe szkody, atakujac
ostrogami od rufy.

Nastepny okret, skupiajacy uwage na ,,Herkulesie”, zbyt p6zno zauwazyl nowa grozbg.



Karauzjusz zeskoczyl na pomost miedzy rzedami wioslarzy i przytrzymat si¢ rozporki, gdy
,Orion” taranowal wroga. Zaskrzypialy belki poszycia, kilka oszczepdéw zaszumiato w
powietrzu, ale ludzie Menekratesa uwolnili ,,Oriona”, zanim ofiara osiadfa glebiej w wodzie 1
uwigzila go na dobre. Jeden z marynarzy padt z oszczepem w ramieniu, ale jego kamraci nie
kwapili si¢ do broni — wiedzieli, ze samo morze szybko go pomsci.

Nagly wrzask 1 szczgk broni zapowiedzialy poczatek walki wrecz na innym okrecie.
,0rion” pedzit do przodu. Maszty trojrzedowcow kotysaty si¢ nad woda jak wierzchotki
drzew w czasie burzy. Za nimi Karauzjusz widzial skaliste urwiska brzegu, coraz blizsze 1
grozniejsze.

Grad wystrzelonych z procy kamieni zaswiszczal mu nad glowa. Majtek petniacy stuzbe
na dziobie zatoczyt si¢ i1 upadt. Jeden z zeglarzy skoczyt mu na ratunek. Ranny wstal o
wlasnych sitach, broczac krwia z rany na skroni 1 klnac jak najety.

Okret, z ktorego miotano pociski, zwracat si¢ ku nim dziobem, ale nie do$¢ szybko. Na
rozkaz Menekratesa ,,Orion” przypuscit szarze ku bezbronnej burcie.

Zderzyli sig, strzaskane wiosta frungly w gor¢ niczym pek patykéw na rozpaike.
Odtupana drzazga jak strzala przeszyta szyje jednego wioslarza. Dzidb ,,Oriona” zanurzyt sie,
Sciggany cigzarem tonacego okretu. Oseki Swisngty w powietrzu, ale majtkowie zdotali je
odbi¢. Przez dluga chwile Karauzjusz obawiat si¢, ze okrgty pozostana sczepione, na
szczgscie raz jeszcze ,,Orion” zdotal si¢ uwolni¢. Brzeg widnial coraz blizej. Karauzjusz
zerknat na stonce i zrozumial, ze zaczyna si¢ popotudniowy przyptyw. Ziapat tregbacza za
rami¢ 1 wykrzyczat komendg do jego ucha...

Po chwili ponad jeki umierajacych okretow 1 ludzi wzbit si¢ sygnat odwrotu. ,,Orion”
cofnal wiosta 1 Rzymianie rykngli z rados$ci. Ale nie znali tego brzegu 1 tutejszych
przyplywow.

Gdy brytyjskie okrety zaczely si¢ wycofywac, Rzymianie probowali ruszy¢ w poscig. Ich
ciezsze 1 gorzej obsadzone triremy byly zbyt powolne, dlatego musieli ograniczy¢ si¢ do
miotania przeklenstw. Bardziej ruchliwy przeciwnik przegrupowywat sig, czekajac, az
przyplyw przybierze na sile 1 zepchnie wroga na nieprzyjazny brytyjski brzeg. Rzymscy
dowddcy, zajeci obserwowaniem Brytyjczykow, poniewczasie dostrzegli niebezpieczenstwo.
Kilku ustawito okrety dziobami do brzegu, wypatrujac zatoczek, w ktorych mogliby znalez¢
schronienie. Inne trojrzgdowce, w bryzgach piany wzbijanych przez mtoécace wode wiosta,
odptywaty powoli od groznego brzegu, zmierzajac na otwarte morze.

Karauzjusz czekal, zajety rachowaniem czasu 1 odlegtosci, gdy ,,Orion” plynat
niespiesznie w $lad wroga, gotow odcia¢ mu droge¢ ucieczki. Poza stromymi klifami brzeg
wyginat si¢ w plytka zatoke; Admirat rzucit na nig okiem 1 znéw wydat rozkaz trgbaczowi.

Ryk rogu poniost si¢ nad falami, gdy ,,Orion” wzywat swoje psy do ponownego ataku.
Karauzjusz wskazat na najwigkszy z pozostatych okrgtow wroga i poktad przekrzywit sig, gdy

weszli w zwrot. Rzedy wiosel wznosily si¢ 1 opadaty w poteznych pociagnigciach, trirema



sunegta z zawrotng szybkos$cia; wysitek potrzebny do jej osiagnigcia byt morderczy, mozliwy
jednak do utrzymania na niewielkim dystansie dzielacym obie jednostki.. Karauzjusz juz
rozpoznawal twarze. Zobaczyl centuriona, z ktorym stuzyl nad Rhenusem, kiedy obaj byli
ledwie podrostkami, 1 podnidést miecz w salucie. Rzymski kapitan, dostrzegajac
niebezpieczenstwo, probowal zawrdci¢; admirat ujrzat w przelocie rzezbiona nimfe morska,
ktora zdobita dziob. Ale wroga trirema musiala zmaga¢ si¢ z przyptywem, a sita morza
sprzyjata ,,Orionowi”. Zderzenie byto tak potezne, ze oba okrety niemal skoczyly nad wodg, a
ludzie powypadali za burty.

Karauzjusz padl na kolana, wokot niego przewracali si¢ legionisci. Ped wbit ,,Oriona” do
potowy w drugi okret; zadna sita wioset nie moglaby ich rozdzieli¢. Wioslarze juz porzucali
tawy 1 chwytali za bron. Admirat dostrzegt btysk miecza; poderwat si¢ z poktadu 1 wzniost
tarczg, a wowczas opuscity go wszystkie mysli procz tych zwiazanych z koniecznoscia
obrony.

Ludzie, z ktorymi walczyt, byli weteranami tysigcy takich potyczek. Szybko otrzasngli si¢
z szoku wywotlanego zderzeniem 1 przegrupowali si¢, ze $mierciono$na wprawa wycinajac
droge na przedni poktad ,,Oriona”. Karauzjusz przyjal na tarcze grad ciosow, cigzki miecz
musnat jego hetm. Stracit rownowage 1 musial przyklgkna¢. Przeciwnik juz zlozyl si¢ do
ostatniego ciosu, gdy jaki§ majtek 1 wioslarz zwarci w $miertelnym uscisku wypchneli go za
burte.

Karauzjusz zerwat si¢ na nogi ze stowem dzigkczynnej modlitwy. Ludzie miotali si¢ w
wodzie, wsrod potamanych wioset lezaly zmasakrowane ciata. Tam, gdzie tylko bylo wolne
miejsce, zywi rabali mieczami albo dzgali wloczniami. Walka toczyla si¢ rowniez na
pokladzie drugiego okrgtu. Admiral nie potrafit osadzi¢, na czyja strone chyli si¢ szala
zwyciestwa. Sapnal, gdy zobaczyl pigtrzace si¢ nad nimi urwisko.

Ztowrogi cien padt na ztaczone statki i paru ludzi poderwato glowy, ale wigkszos$¢ byta
zbyt zajeta walka, by zwaza¢ na cokolwiek innego. A w nastepnej chwili bylo za p6zno.
Rzymska trirema uderzyta bokiem w skaty, wzniosla sig na fali 1 osiadla z trzaskiem poszycia.
Dzidb ,,Oriona” z jekiem dartego drewna zaczal uwalniac si¢ z jej burty.

Rzymski okret byl martwy, ale jego zatoga nadal mogla odnie$¢ zwycigstwo, przenoszac
walke na ,,Oriona”. Karauzjusz zgrzytnat zebami 1 wezwat resztki sit, gdy na poktad wtargneli
legioni$ci z tonacej jednostki.

Weczesniej uznal, ze bitwa jest zajadla, ale teraz stala si¢ ona dziesigckro¢ bardziej
zazarta, bardziej desperacka niz jakakolwiek potyczka z saksonskimi piratami. Miecz ciazyt
mu coraz bardziej, lewa reka drg¢twiata od uderzen przyjmowanych na tarczg. Krwawit z
tuzina drasni¢¢; wkrotce uptyw krwi spowolni jego ruchy i refleks.

,Orion” oderwal si¢ od rzymskiego trojrzedowca i teraz sam znalazl si¢ na tasce
przyptywu; nie byto nikogo, kto moglby zajac si¢ sterem.

Wokoét lezeli martwi, ale centurion z podkomendnym przedarli si¢ przez mur cial 1



przypuscili atak. Karauzjusz zapart stopy w deski poktadu i przygotowat si¢ do obrony. Moze
powinien byt zadowoli¢ si¢ planowaniem bitwy 1 pozosta¢ na brzegu; bez watpienia tak
postapit Maksymian. Mtodzi ludzie nie dopuszczaja do siebie mysli, ze moga zginal,
przelecialo mu przez glowe, gdy miecz uderzyl w jego helm. Rzemienny pasek pgkt 1 helm
potoczyt si¢ po poktadzie. Starsi tez nie, dodat w mys$lach, zmuszajac zmeczona prawice do
sparowania nast¢pnego ciosu.

Posliznat si¢ na katuzy czyjes krwi 1 upadt na kolano. Zerkajac przez ramig, stwierdzit, ze
wir walczacych zepchnat go ku kapliczce Pani. Ze §wistem wciagnat powietrze i wypuscil je
powoli, a wowczas zdesperowanie ustapito wielkiemu spokojowi. Pani, moje zycie nalezy do
ciebie, zakrzyknat w duchu.

Cien wznidst si¢ ponad nim. Karauzjusz probowat ostoni¢ sig tarcza, §wiadom, ze juz nie
zdazy. Wtedy poczut drzenie przebiegajace deski; pokiad podskoczyt 1 ostrze, ktore miato
rozlupa¢ mu czaszke, chybito celu. Przez mgnienie oka widzial bezbronna szyj¢ przeciwnika;
zamachnal si¢ mieczem 1 krew bluznegta szkartatnym strumieniem, gdy Rzymianin osuwat si¢
na poktad.

Karauzjusz wyprostowal si¢ z trudem, wspierajac si¢ na mieczu. W poblizu nie byto
zywego czlowieka. Stanal pewniej na nogach i1 zdat sobie sprawe, ze brzeg juz sig nie
porusza. Ziemia Brytanii wyciagngla ramiona, aby ich uratowac: ,,Orion” lezat na mieliznie.

Walka na pokladzie dobiegta konca. Ci, ktorzy przezyli, prostowali plecy, a pod krwia,
ktora byli wymazani, Karauzjusz poznawat rysy swoich ludzi. Inne okrgty, kotyszace sig
niedaleko brzegu, w wigkszosci byly brytyjskie.

Zyje! Rozgladat sie, zdjety bezgranicznym zdumieniem. Odnie$liSmy zwyciestwo... I

wydawato mu sig¢, ze widzi usmiech na twarzy posazka w kapliczce.

Tej nocy wigksze brytyjskie okrety, ze zdobycznymi na holu, rzucity kotwice w ptytkich
wodach niewielkiej zatoki, mniejsze za§ zostaly wyciagnigte na piaszczysty brzeg. Ludzie
rozbili ob6z na pobliskiej tace 1 dzielili si¢ prowiantem. Gdy po okolicy rozeszla si¢ wies¢ o
zwycigstwie, nad morze zjechaty wozy wyladowane jedzeniem 1 piciem.

Zolnierze usadzili dowddce na stosie drewna okrytym plaszczami zdartymi z wrogow.
Karauzjusz powtarzal sobie, ze powinien wydawac rozkazy, kresli¢ nowe plany, ale w glowie
mu szumiato z powodu utraty krwi 1 wypitego wina, ktore kto$ znalazt na wrogim okrecie
flagowym. I ze szczgScia. Wieczor byt pigkny, a ludzie, jego ludzie, byli najdzielniejszymi 1
najlepszymi w $wiecie. Patrzyl na nich z usmiechem promiennym jak zachodzace stonce, a
oni odwzajemniali si¢ pochwalnymi okrzykami, tym glos$niejszymi, im wigcej lato si¢ wina.

— Przestana nazywac nas gburami z prowincji! — zawotat jeden z wio$larzy.

— Brytyjskie okrety sa najlepsze, podobnie jak ich zatogi! — dodat inny.

— Koniec z rozkazami od durnia, ktory siedzi w Rzymie!

— Te wody naleza do Brytanii, 1 to my bgdziemy ich broni¢!



— Karauzjusz je obroni! — Imi¢ odbito si¢ echem od urwisk.

— Karauzjusz cesarzem! — wykrzyknat Menekrates, potrzasajac mieczem.

— Imperator, imperator... — Jeden po drugim, wszyscy podj¢li okrzyk.

Sam Karauzjusz czut si¢ przyttoczony ich entuzjazmem. Orzel Jowisza powiodt go do
boju, a Pani Brytanii uratowata mu zycie. Nie mogt juz dhuzej watpi¢. Kiedy wige ludzie z
jego floty podniesli go na tarczach, aby oglosi¢ cesarzem, wyrzucit rece w gore, przyjmujac
ich mito$¢ 1 ich kraj.

14

Nieraz, kiedy powietrze ggstnialo nad wzgorzami 1 kigby mgly staczaly si¢ na moczary
ponizej Watu, Teleri niemal mogta sobie wyobrazi¢, ze znéw przebywa w Avalonie. | zawsze
byla zaskoczona, ze ta mysl sprawia jej taki bol. To nie Kraj Lata, powtarzata sobie, gdy
kucyk niost ja droga, ale bagna krain Brigantow, a ona nie jest juz kaptanka Avalonu, lecz
cesarzowa Brytanii.

Wyprzedzajacy ja jezdziec Sciagnat wodze i1 spojrzat na nia pytajaco, jakby ustyszal jej
westchnienie. Teleri zdobyta si¢ na u§miech. W ciagu dwoch lat od ogloszenia Karauzjusza
imperatorem Allektus stat si¢ jej dobrym przyjacielem. Zle znosit dtugie marsze i marny byt z
niego zeglarz, ale jako urzednik nie miat sobie rownych. Cesarz potrzebowat jemu podobnych
jeszcze bardziej niz dowodca.

Czasami zdumiewala si¢, ze Karauzjusz tak dlugo utrzymuje swoja pozycje. Kiedy
pogodzit si¢ z decyzja armii 1 przywdziat cesarska purpurg, spodziewala sig, ze jeszcze przed
koncem roku Rzym nawiedzi kraj ogniem 1 mieczem. Wydawalo si¢ jednak, ze pan Brytanii
moze wznieca¢ bunt z bezkarnoscia wigksza niz generat z kazdej innej prowincji —
przynajmniej wowczas, gdy panuje na morzach i cieszy si¢ taska Avalonu. Mimo wszystko
Teleri odniosta wrazenie, ze nawet Karauzjusz byt zaskoczony, kiedy Maksymian po
przegranej bitwie morskiej w odpowiedzi na jego proklamacje przystat chtodny, formalny list,
w ktorym zwat go bratem-cesarzem.

Bez watpienia Rzymianie mieli swoje powody: pokodj zawarty przez Maksymiana z
Frankami nie przetrwal; cesarz nadal usitowat powstrzymac¢ ich klany od najazdu na Galig 1
pacyfikowal Alamanow nad Rhenusem, a Dioklecjan walczyl z Sarmatami 1 Gotami nad
Danuviusem. Plotki méwily tez o klopotach w Syrii. Rzymowi brakowato ludzi do walki w
innych prowincjach. Dopoki Brytania nie zagrazata reszcie imperium, cesarze musieli myslec,
ze bez wigkszych szkdd moga ja pozostawi¢ wlasnej przemyslnosci — 1 obronie. A Karauzjusz
uczyt sig, ze wladanie Brytania to co$ wigcej niz obrona Saksonskiego Brzegu.

Teleri spojrzata niespokojnie na szara lini¢ muru, ktory wit si¢ po wzgorzach. Po jego

drugiej stronie zyli wolni 1 nieokietznani Piktowie, ktoérzy, mimo ze byli Celtami jak tutejsi



Brigantowie, siali w sercach swych rzymskich kuzynow postrach réwny temu, ktéry na
potudniu wzbudzali Sasi.

Teleri nasungta glebiej kaptur cigzkiego plaszcza, gdy mgla zgegstniata, a §wiat skurczyt
si¢ do skrawka drogi otoczonego szara nicoscia. Wilgo¢ przyciemnita piaszczysta
nawierzchnig traktu 1 skroplita si¢ paciorkami na wrzosie. Jesli mgla si¢ utrzyma, przyjdzie im
zapali¢ pochodnie, cho¢ byto dopiero popotudnie. Przewodnik podnidst reke, nakazujac
wstrzymacé konie. Teleri, nastuchujac, $ciagngta wodze. Przy takiej pogodzie trudno bylo
rozpozna¢ dzwigki, ale cos$ si¢ zblizalo...

Eskorta otoczyta ja, z wtoczniami w pogotowiu, gotowa do walki. Ucieczka w warunkach
tak podtej widocznosci bytaby szalenstwem. Wytezajac stuch, Teleri rozpoznata rytmiczny
tupot 1 podzwanianie, zbyt regularne, jak na beztadny trucht piktyjskich jezdzcéw. Hatas byt
coraz bardziej wyraZzny, coraz blizszy. Allektus cofnat wierzchowca, aby zatarasowac drogg.
Teleri ustyszala zgrzyt stali, gdy dobywal miecza. Zastanowila sig¢, w jakim stopniu potrafi
nim wiladaé. Wiedziata, ze ¢wiczyt z jednym z centurionow, ale dopiero od dwodch lat. Mimo
wszystko determinacja, z jaka znalazl si¢ migdzy nia a potencjalnym niebezpieczenstwem,
sprawita jej przyjemnosc.

Przez chwilg panowat bezruch. Potem wydawalo sig, ze ksztalty zestalaja si¢ z mroku i z
mgly wylonit si¢ oddziat legionistow. Zotnierze zatrzymali sie rowno jak jeden maz.

— Gajusz Martynus, optio, z garnizonu w Vindolandzie, przydzielony jako eskorta
cesarzowej. — Dowddca zasalutowat elegancko.

— Pani Teleri ma juz eskortg... — zaczat Allektus.

— Przybyli$my, aby wzmocni¢ was w drodze do Corstopitum — zauwazyt kwasno optio. —
Zesziej nocy Piktowie przedarli si¢ przez mur w Vercovicium. Cesarz podazyl za nimi, a nas
wystal, zebySmy bezpiecznie doprowadzili was do schronienia. — Miat taka ming, jakby
obowiazek eskortowania cesarzowej budzit jego gigboka niech¢¢; zadanie to bylo zapewne
niczym w poréwnaniu z zabawa, jaka mieli jego towarzysze $cigajacy Piktow.

Karauzjusz chciatl, Zeby zostala w Eburacum, 1 teraz Teleri zrozumiata dlaczego. Zawsze
uwazata Wal za barier¢ rownie nieprzebyta, jak mgly otaczajace Avalon, lecz ta wstgga
kamieni wygladata krucho na tle rozlegtych przestrzeni moczarow. Byla tylko dzietem ludzi,
a w tym, co zbudowala jedna grupa, inna mogta uczyni¢ wytom.

Nim dotarli do Corstopitum, zapadia ciemnos¢, a mgta przeszta w mzawke. Miasto lezato
na potnocnym brzegu rzeki, gdzie wojskowa droga krzyzowata si¢ ze starym traktem do Alby.
Od niedawna liczba jego mieszkancoéw wzrosta, gdyz sprowadzono nadzorcéw spichlerzy i
licznych rzemie$lnikow, ktorzy wyrabiali sprzet dla wojska. Podazali gléwna ulica w
kierunku zajazdu. Na Teleri, ktora nogi bolaty po dtugiej jezdzie, a wilgotne ubranie zigbito w
plecy, miasto wywierato przygngbiajace wrazenie. Liczne budynki staty opustoszate, inne
chylity sig¢ ku ruinie 1 wymagatly naprawy.

Od lat kazdy cesarz przybywajacy na inspekcje Watu zatrzymywat si¢ w Corstopitum,



totez zajazd byt przestronny 1 wygodny. Nie miat mozaikowych posadzek, ale podtogi z desek
okryte grubymi pasiastymi kobiercami miejscowego wyrobu, a sceny mysliwskie,
wymalowane na $cianach przez jakiego$ zolnierza-artystg, cechowal toporny urok. Suche
ubrania 1 wegle ptonace w koszu stopniowo przegnaty ziab i nim Teleri przylaczyla si¢ do
Allektusa w wielkiej izbie biesiadnej, odzyskata sity 1 humor na tyle, aby ze zrozumieniem
wystucha¢ jego narzekan.

— Cesarz jest silnym czlowiekiem 1 chronig go nasi bogowie — odparta, kiedy po raz trzeci
zaczat si¢ zastanawiaé, czy Karauzjusz tez znalazt jakie§ schronienie. — Czlowiekowi
przyzwyczajonemu do kotysania si¢ na chwiejnym poktadzie w ryku sztormu nie zaszkodzi
byle mzawka.

Allektus wstrzasnal si¢ 1 wyszczerzyt zeby. Szeroki u$miech wymazat bruzdy
zmartwienia, ktore przydawaty mu lat.

— On sam o siebie zadba — powtorzyta. — Cieszg si¢ ogromnie, ze jeste$ tu ze mna.

— Nasza spotka sprawdza si¢ doskonale. — Spowaznial, ale jego twarz zachowata
chlopiecy wyglad, do ktorego ciagnglo ja serce. — On ma sil¢ 1 wladze, 1 umiejgtnosée
podporzadkowywania sobie ludzi. Ja jestem mysSlicielem, liczacym, zapamigtujacym 1
przewidujacym rzeczy, ktorych nie ma czasu dostrzec cztowiek czynu. A ty, pani, jestes
Swieta Krolowa, Twoja mito$¢ umila wszelakie trudy!

Mitos¢! Teleri wzniosta brew, ale zachowata milczenie, nie chcac podwazac jego wiary.
Kochata Dierng 1 Avalon, i to zostato jej odebrane. Karauzjusz goscit teraz w jej tozu duzo
czescie] — zostawszy cesarzem, zapragnat dziedzica, lecz ona nie zachodzita w ciaze. Moze
dziecko by ich zblizylo; co prawda nauczyta si¢ patrze¢ na mgza z szacunkiem i pewnym
podziwem, ale wigzat ich gldéwnie obowiazek.

Czy kochata Brytani¢? A czym byla Brytania? Lubita ziemie Durotrigow, gdzie przyszia
na $wiat, jednakze tutaj, w tych pdinocnych moczarach, nie dostrzegala niczego wartego
mitosci. Moze gdyby dane jej bylto zglgbia¢ Tajemnice tak dlugo jak Diernie, nauczytaby sig,
jak kocha¢ abstrakcje.

Ale przeciez to umiejetnos¢ Dierny do troszczenia si¢ o abstrakcje skazala ja na
wygnanie. Teleri nie pragngla by¢ cesarzowa Brytanii bardziej, niz wtada¢ samym Rzymem.
Dla niej jedno 1 drugie bylo rdéwnie nierealne. Przestala nawet marzy¢ o wolnosci.

Zastanowila si¢ nagle, czy jest zdolna do glebszego przejmowania si¢ czymkolwiek.

Wiesci od Karauzjusza dotarty ledwie godzing przed jego przybyciem. Cesarz spoczywat
w konskiej lektyce, z glgbokim cigciem na udzie, zadanym przez piktyjskiego jezdzca.

— Potrafi¢ niezle walczy¢ na morzu, nawet kiedy poktad tanczy mi pod nogami —
powiedziat im, krzywiac sig, gdy chirurg wojskowy zaktadal nowy opatrunek na rang — ale
walka z konskiego grzbietu to zupelnie cos innego! Powstrzymali§my ich jednak 1 ledwie pot

tuzina uszto z zyciem, aby powiadomi¢ swoich wodzow, ze cesarz brytyjski chroni te krainy



rownie dobrze jak wowczas, gdy nalezaty one do Rzymu.

— Nie mozesz jednak by¢ wszedzie, panie, nawet gdyby$ na koniu radzil sobie jak
Sarmata. Sita Watu lezy w ludziach, oni za§ musza mie¢ czego broni¢. Ostatnim cesarzem,
ktory umacniat fortyfikacje, byl Sewer, dwa pokolenia temu. Caly region wymaga
obwarowania, a nie mamy funduszy, by zwiez¢ nowe drewno 1 kamien.

— Prawda — przyznal Karauzjusz — zauwaz jednak, Ze tutaj zaludnienie spada 1 wiele
budynkow $wieci pustkami. Kamienie z wyburzonych domoéw postuza do umocnienia
pozostatych. Miasto begdzie mniejsze, ale silniejsze... — Zagryzt wargi, gdy medyk
przewiazywat rang. — Jak Brytania... — dokonczyt spiesznie, a krople potu zal$nity na jego
czole.

Allektus niecierpliwie potrzasnat glowa.

— Bardzo Zle? — zapytal, gdy chirurg zaczat sklada¢ instrumenty. — Czy okaleczenie
bedzie trwale?

Lekarz, Egipcjanin, po dziesigcioleciach przezytych z dala od rodzinnego stonca nadal
okulany w szale 1 rekawice, z uSmiechem wzruszyt ramionami.

— Jest silnym czlowiekiem. Leczylem gorsze rany, z ktorymi nastgpnego dnia ludzie
ruszali do bitwy.

— Ja zajmg si¢ chorym — powiedziata Teleri. — Kiedy cesarzowa wydaje rozkazy, nawet
cesarz musi postuchac.

Chirurg pokiwat gtowa.

— Dojdzie do siebie, jesli bedzie lezat spokojnie 1 pozwoli ciatu wraca¢ do zdrowia, ale
zostanie mu blizna.

— Kolejna... — mruknat zatos$nie Karauzjusz.

— Zastuzyte$ na nie, narazajac zycie w potyczce, ktora mogtby pokierowa¢ dowddca z
piecioletnim stazem! — skarcit go surowo Allektus.

— Gdyby$my mieli takich w zapasie — westchnat cesarz. — W tym kiopot. Kiedy
przestalismy odprowadza¢ podatki do Rzymu, Brytanii lepiej si¢ powodzi, ale to tylko
stanowi pokuse¢ dla wilkow, ktore ciagna ladem 1 morzem. Ludzi z potudniowych plemion
obowiazywat zakaz noszenia broni przez tyle pokolen, ze nie nadaja si¢ nawet do milicji. Na
domiar ztego nikt nie kwapi si¢ do opuszczania swych domostw 1 wstepowania do wojska.
Styszatem, ze podobnie dziato si¢ w pierwszych dniach rzymskiego cesarstwa.

— I jak poradzono sobie z tym problemem? — zapytata Teleri.

— Wecielano do armii ludzi ze $wiezo podbitych barbarzynskich krain, ktérzy nie
zapomnieli, Ze sa wojownikami.

— Coz, trudno uwierzy¢, by Dioklecjan pozwolit ci najecha¢ swoje tereny werbunkowe —
zauwazyl Allektus.

— Prawda... ale nie bede szukal ludzi gdzies daleko w §wiecie... — Karauzjusz popadt w

milczenie 1 nie protestowal, kiedy chirurg nakazat Teleri 1 Allektusowi opuscic¢ izbg.



Bedzie niezno$nym pacjentem, gdy przeminie pierwszy bol, myslata Teleri. Sprawial

wrazenie dziwnie bezradnego 1 niespodziewanie ogarngto ja wspodiczucie.

Przez zimg, gdy rana si¢ goita, Karauzjusz rozmyslal nad problemem zréwnowazenia
zasobow pienigznych 1 stanu liczebnego swoich wojsk. Administracja pod kierownictwem
Allektusa spisywala si¢ znakomicie, ale z pienigdzy lezacych bezczynnie w skarbcu byt
niewielki pozytek. Musiat wyda¢ je na zaciagi. Tylko kogo? Dzikie plemiona z pdinocy byty
odwiecznym wrogiem, nie do przyjecia przez mieszkancéw rzymskiej Brytanii, nawet gdyby
zgodzily si¢ wstapi¢ na cesarska stuzbe. Wiedzial, Zze musi szuka¢ gdzie indziej.

Coraz czeSciej marzyt o piaszczystych wrzosowiskach 1 porosnigtych sitowiem
moczarach wlasnego kraju po drugiej stronie Kanatu, o zyznych polach wydartych morzu.
Uprawiali je ludzie solidni i1 godni zaufania, bedacy rowniez dobrymi wojownikami. W ich
ojczyznie zawsze brakowato ziemi dla miodszych syndéw. Gdyby tak wystal wiadomos¢, z
pewnoscia niektorzy odpowiedzieliby na jego wezwanie.

A co z Saksonami? Ich ziemie na wschod od kraju Jutéw 1 nad pélnocnym morzem byly
rownie ubogie jak te w krainach Menapiow. Wyruszali na zbodjeckie wyprawy nie tylko dla
chwaty, ale dlatego, ze za tupy mogli kupi¢ zywnos$¢ 1 przezy¢ chude miesiace. Gdyby
zwrocit si¢ do nich jako pobratymiec, moglby zwiazac ich traktatem, a gdyby trybutem zdotat
zapewni¢ bezpieczenstwo Brytanii, nie bytby pierwszym cesarzem przekupujacym wroga.

Zrobi tak po powrocie do Londinium, postanowil. To bylo jedyne rozwiazanie, jakie

przychodzito mu do glowy.

W Idy miesigca Maius trzy zagle pojawily si¢ na potudniowo-wschodnim wybrzezu
Brytanii. W minionych latach nawet najglupszy pastuch nauczyl si¢ poznawac laciate,
skorzane zagle saksonskich okretow. W nabrzeznych wioskach podniesiono alarm; zapadia
cisza, gdy dtugie todzie spokojnie poptynety dale;.

Wartownicy w Rutupiae, pomni rozkazéw, w ponurym milczeniu patrzyli na todzie
wchodzace w ujscie Stour 1 ptynace na wiostach w gore rzeki — Pod koniec dnia dobity one do
Durovernum Cantiacorum, plemiennego miasta Cantiow, otoczonego nowymi murami, ktore
rozowialy, w promieniach zachodzacego stonca.

Karauzjusz stal na werandzie bazyliki, gdy germanscy naczelnicy maszerowali gtowna
ulica w asyscie swoich wojownikéw. Otaczali ich legioni$ci z pochodniami, pelni obaw, ze
by¢ moze przyjdzie im broni¢ odwiecznych wrogdéw przed nienawiscia mieszkancow. Jesli
Sasowie zauwazali napigcie, nie dawali tego po sobie pozna¢. Wilcze u$miechy na ich
twarzach zdawaly si¢ wskazywaé, ze z radoscia skorzystaja z pierwszego pretekstu do
bijatyki.

Karauzjusz wystosowal do nich zaproszenie, ktére jasno precyzowato warunki spotkania.

Gdyby zapomniatl, jak z nimi méwi¢, mial przy sobie mtodego menapianskiego wojownika,



ktorego sprowadzit z Germanii. Dla podkreslenia znaczenia spotkania ubrat si¢ na germanska
modi¢: dlugie, zebrane w kostce spodnie z pierwszorzg¢dnej wetny ufarbowanej na ciemne
ztoto, Iniany niebieski kaftan zdobiony lamoéwkami z greckiego brokatu, naramienniki 1 ztoty
diadem. U pasa, na ktorym potyskiwaty ztote medaliony, wisial dobrze wystuzony miecz
rzymskiej jazdy — przypomnienie, ze jest wojownikiem — a na ramiona zarzucil plaszcz z
cesarskiej purpury.

Strd) ten czynil z niego wodza z prawdziwego zdarzenia, nie byl to Zaden przebiegly
Rzymianin, ktory za zloto sprzedatby wlasny honor, ale krol 1 dawca pierscieni, z ktorym
wolny wojownik moze godnie zawiaza¢ przymierze. Obserwujac przyblizajacych si¢ gosci,
Karauzjusz nie myslat jednak o symbolice stroju, lecz o tym, w jakim stopniu jest on
wygodniejszy od rzymskiego.

W bazylice zasiedli do uczty przy dtugim stole. Karauzjusz z germanskimi naczelnikami
zajat miejsce u szczytu. Ich ludzie siedzieli na tawach wzdhuz bokéw, gdzie niewolnicy poili
ich szczodrze galijskim winem. Brytyjczycy przywykli uwazaé¢ wszystkich piratow za
Saksonow, ale w rzeczywistosci nalezeli oni do réznych plemion. Wysoki mgzczyzna po
prawej stronie cesarza, Hlodovic, byt Frankiem z ludu, ktéry nawet teraz przysparzat wielkich
ktopotow Maksymianowi. Obok niego zasiadat grubas z posiwiala broda, jeden z ostatnich
pozostatych na potnocy Heruléw, ktory wraz ze swoimi wojami przystat do angielskiego
przywddcy, Wulthere’a. Ostatni siedzial skrzywiony Fryzyjczyk zwany Radbodem.

— Masz dobre wino — rzekt Wulthere, oprézniajac puchar i podsuwajac go po dolewke.

— Twoje zdrowie — powiedzial Karauzjusz, wznoszac swoj kielich. Wczedniej
przewidujaco kazat wypehi¢ go do potowy stopionym woskiem. Stuzac we flocie, nauczyt
si¢ pi¢ bez umiaru, ale germanscy wojownicy styngli z mocnych gtow 1 aby zastuzy¢ na ich
szacunek, nalezalo dotrzymywac¢ im kroku.

— Z przyjemnoscia napijemy si¢ twojego wina, chociaz u siebie mamy amfory z réwnie
dobrym — wtracit Hlodovic.

— Przyptaconym krwia — zauwazyl Karauzjusz. — Lepiej trzymac takie wino w darze, a
krew rozlewa¢ w szlachetniejszym celu.

— Doprawdy? — zasmiat si¢ Hlodovic. — Czy twoje wino nie pochodzi z Galii? I czy jego
zapasy nie zmalaty, od kiedy pordznites si¢ z Maksymianem?

— Przez par¢ sezonow wasi kuzynowie dawali mu zajecie w Belgice. — Karauzjusz
wybuchnat $miechem. — Nie ma ani okretow, ani ludzi, by przeszkadza¢ Brytanii w handlu.

— Wino jest dobre — zgodzit si¢ Radbod — atoli zloto lepsze.

— Mam zloto... dla przyjaciot. I srebro z mendipskich kopaln.

Karauzjusz dal znak 1 niewolnicy zaczgli wnosi¢ koszyki z chlebem, potmiski z jajami,
serem 1 ostrygami oraz tace z cielgcing 1 sarnina.

— A jakich daréw spodziewasz si¢ w zamian od swoich ,,przyjaciot”’? — zapytat Hlodovic,

odcinajac gruby plaster z lezacego przed nim udzca. Ucztowali po barbarzynsku, na siedzaco,



ale naczelnicy na réwni z Rzymianami cenili wykwintna zastawe, totez stoly uginaly si¢ od
srebrnych talerzy 1 szklanych kielichow.

— Niech wasza mlodziez szuka chwaty na innych brzegach. Nagroda bedzie jeszcze
wigksza, jesli sami wystapicie przeciwko tym, ktorzy beda atakowac nas z morza.

— Wszak ty, panie, jeste$ dzielnym wojownikiem. Czemu mialby$ pozbawiaé sig takiej
przyjemnej rozrywki? — zapytat Wulfhere ze §miechem, podnoszac puchar do ust.

— To prawda, lubi¢ walczy¢ na morzu, lecz teraz jestem najwyzszym krélem i1 musze
spedza¢ duzo czasu na pdinocy, gdzie toczg wojneg z tamtejszym Malowanym Ludem.

— I pod swoja, nieobecnos$¢ chciatby$ postawi¢ wilki na strazy owiec? — Wulthere z
niedowierzaniem pokrecit glowa.

— Jesli wilki sa honorowe, zaufalbym im bardziej niz psom — odpart Karauzjusz. Pierwsza
partia migsiwa znikneta ze stotu i teraz wojownicy rozprawiali si¢ z pieczonym w catosci
dzikiem, posmarowanym miodem i otoczonym wianuszkiem jabtek.

Waulthere przestat jes¢ i popatrzyl na cesarza.

— Nie jestes Rzymianinem, cho¢ zwa ci¢ imperatorem...

Karauzjusz usmiechnat sie.

— Urodzilem si¢ na menapianskich bagnach, teraz jednak nalez¢ do Brytanii.

— My, wilki, jestesmy glodne i mamy liczne szczenigta do wykarmienia — wtracit Radbod.
— Ile bys dat?

Gdy po migsiwie wniesiono gotowane owoce, stodkie pieczywo 1 ciasta, dyskusja stata
si¢ bardziej konkretna. Jedna po drugiej oprozniano amfory galijskiego wina. Karauzjusz pit z
gos¢mi kielich w kielich 1 miat nadziej¢, ze rankiem bedzie pamigtat wszystko, co zostato
powiedziane.

— Tedy dobiliSmy targu — oznajmit wreszcie Hlodovic. — Mam tylko jeszcze jedna prosbe.

— Co takiego? — Karauzjusz czul, ze wino krazy mu w zytach. — A moze bylo to uczucie
zZwycigstwa.

— Zeby$ opowiedzial nam wszystkim, jak pokonales flote cesarza Maksymiana...

Karauzjusz wstal powoli, przytrzymujac sig stotu, poki §wiat nie przestal wirowac, potem,
stawiajac kroki z przesadna uwaga, rozpoczal dluga wedréwke ku drzwiom. Udato si¢! On
przysiagt na Jowisza, ze bedzie ptaci¢ trybut, a barbarzynscy naczelnicy, klnac si¢ na Saxnota
1 Ing, 1 na Wodena z Widcznia, zobowiazali si¢ dotrzyma¢ umowy. Teraz kiwali si¢ przy
stole, z glowami wspartymi na r¢kach, podczas gdy ich ludzie pochrapywali na postaniach
przygotowanych na podiodze. On — Karauzjusz — byl zwycigzca, tak w negocjacjach, jak w
piciu, tylko on jeden bowiem byl w stanie wyj$¢ z sali o wlasnych sitach.

Marzyt o tym, by wyciagna¢ si¢ we wilasnym to6zku. Nie — chcial znalez¢ si¢ w tozu
Teleri. Chciat i§¢ do niej prosto z pola bitwy 1 ztozy¢ w darze zwycigstwo. Przy drzwiach

czekal Aedfrid, naymiodszy z Menapiow. Karauzjusz wspart si¢ na jego ramieniu i1 zarechotal,



gdy stwierdzit, ze jezyk mu sig placze. Ale wyluszczyl swoje zamiary na tyle jasno, ze
chlopak powiddl go korytarzami i1 przez droge do sasiedniego domu, nalezacego do
miejscowego magistratusa, gdzie rozlokowat si¢ dwor cesarski.

— Czy trzeba ci pomocy, panie? — zapytat Aedfrid, gdy zblizali si¢ do sypialni. — Mam
wezwac twego stuge czy...

— Nie... — Karauzjusz dobrotliwie machnat reka. — Jestem zeglarzem, wiesz? We flocie
$mieja si¢ z tych... ktorzy maja staba gtowe. Sam zdejme ubranie... — Nie trafit noga na
stopien 1 wyciagnal r¢ce, aby przytrzymac si¢ $ciany. — Moze zona mi pomoze... — Roze$miat
sie.

Krecac gtowa, wojownik otworzyl drzwi do komnaty cesarzowej 1 podniost pochodnig,
aby oswietli¢ mu drogg.

— Teleri! — zawotat Karauzjusz. — Udato si¢! Wygratem! — Skoczyl w strong tozka,
poprzedzany chwiejnym cieniem. — Wilki morskie zaprzysiegly przymierze! — Przez caly
wieczor postugiwal si¢ germanskim jezykiem i nie zdawat sobie sprawy, ze nadal w nim
mowi.

Posciel poruszyta sig; w blasku pochodni ujrzat biala twarz zony i szeroko otwarte oczy.
Potem ustyszat przeszywajacy krzyk.

Karauzjusz cofnat si¢ o krok i runat na podtoge. Przerazenie w oczach Teleri bylo ostatnia

rzecza, jaka wryla mu si¢ w pamig¢, nim wzigto go we wladanie wino wypite na uczcie.

Rankiem cesarz przebudzit si¢ z potwornym bolem glowy 1 wrazeniem, ze ma w ustach
kuchenne odpadki. Skrzywit si¢, majac nadziejg, ze germanscy naczelnicy czuja si¢ jeszcze
gorzej. Czyzby sig starzal, skoro jedna noc hulanki przyprawiata go o tak zte samopoczucie.
Otworzyl oczy 1 zobaczyl, ze lezy w 16zku Teleri. Sam.

Jeknat glosno 1 drzwi si¢ otworzyly, Zrgezny 1 taktowny stuga zdjat z niego splamione
winem germanskie ubranie, umyl go 1 odzial w czysta tunike.

Karauzjusz znalazt Teleri w mniejszej jadalni, gdzie czgsto jadali $niadania. Popatrzyta na
niego, a on stanat jak wryty, na jej twarzy bowiem malowato si¢ co$, co ujrzat w nocy:
przerazenie.

— Wybacz — rzucil sztywno — ze cig¢ niepokoilem. — Teleri bez stowa wbita oczy w talerz.
— Chciatem powiadomi¢ cie¢ o swoim zwycigstwie. Zawarlismy umowe. Germanscy
wodzowie przysla wojownikow.

— Saksondéw... — sykneta, mnac w dloniach faldy spodnicy.

— Fryzéw, Frankoéw 1 Herulow — poprawil, zastanawiajac si¢ nad jej stanem. Przeciez
wiedziala o ich przybyciu.

— Dla mnie wszyscy oni sa saksonskimi wilkami! Myslatam, Ze to nie bedzie miato
znaczenia... ze uplyngto tyle czasu... — Potrzasneta gtowa 1 tzy btysnety w jej oczach.

— Teleri! — zawotat, podchodzac do nie;j.



— Nie dotykaj mnie! — krzyknela. Zerwata si¢ gwaltownie, przewracajac tawe. — Jeste$
jednym z nich! Myslatam, ze jeste§ Rzymianinem, ale kiedy patrz¢ ci w twarz, widzg jego!

— Kogo, Teleri? — zapytat Karauzjusz. Gtos dygotat mu z wysitku, jaki podjal, zeby
powstrzyma¢ wybuch.

— Sasa... — odpowiedziata tak cicho, ze musiat wytezy¢ stuch — cztowieka, ktory chciat

mnie zgwatci¢, kiedy mialam osiemnascie lat.

Schodzito lato roku najspokojniejszego, jak tylko siggnac¢ pamigcia. Saksonowie, pomni
sSwiezej jeszcze przysiggi, z kabzami pelnymi brytyjskiego zlota, skierowali uwage na inne
wybrzeza. Ale mieszkancy Hibernii nie mieli takich skrupuldw. Zaczgli najezdza¢ ziemie
Siluréw 1 Demetow 1 cesarz ruszyt na zachod, aby ich broni€.

Teleri chciata pozosta¢ u ojca, jednakze Karauzjusz, §wiadom znaczenia krélowych u
zachodnich plemion, osadzil, iz madrzej bedzie pokaza¢ si¢ z matzonka. Przywiezienie Zony
moglo tez §wiadczy¢ o jego ufnosci we wlasne sity. Teleri przypuszczala, ze by¢ moze cesarz
ma nadzieje, iz w podrézy zdota ja utagodzi¢ i1 przekona¢ do podjgcia wspotzycia. Probowata
zapanowac nad uczuciem odrazy, jednak od czasu uczty w Cantiacorum nie potrafita znies$¢
jego dotyku. Widzialta w nim wroga, nawet kiedy nie nosit menapianskiego stroju ani nie
otaczal si¢ barbarzynskimi przybocznymi.

Jako cesarzowa miala wlasng stuzbe, jechata w konnej lektyce otoczona swoimi ludzmi.
Odmawiajac dzielenia toza, tlumaczyla si¢ zmegczeniem 1 potrzeba wypoczynku. W Venta
Silurum mieli zamieszka¢ razem i tam wymowki stang si¢ duzo trudniejsze. Z tego powodu,
kiedy zblizyli si¢ do ujscia Sabriny, poprosita o zezwolenie na wyjazd do $wigtych wod
Aquae Sulis. Karauzjusz, moze w nadziei, ze czas zagoi rany, wyrazit zgodg.

W noc przed rozstaniem stangli w Corinium, dawnej stolicy plemienia Dobunni, gdzie
Fosse Way"' krzyzowala si¢ z glownym traktem na zachdd. Miasto bylo mate, ale zamozne,
stynne z kunsztu uktadaczy mozaik. Teleri osadzita, ze urzadzone zbytkownie mansio by¢
moze dorownywalo najlepszym zajazdom w samym Rzymie. UloZzona wygodnie na lezance
rozkoszowala sig luksusem, gdy w drzwiach stangta Dierna.

Jak zawsze, Najwyzsza Kaptanka zdominowata otoczenie, ktorego przepych wydat si¢
nagle przesadny, a nawet tandetny w porownaniu z klasyczna prostota jej bigkitnej szaty.
Teleri przypomniala sobie, Zze przeciez jest teraz cesarzowa, ktora sila rzeczy przewyzsza
kazda kaptanke. Usiadla, zapytujac ostro, co ja tu sprowadza.

— Powinno$¢. Przybylam, Zzeby porozmawiaé z twoim megzem i toba. — Kaptanka zajeta
miejsce na fawie.

Teleri przyjrzata si¢ jej uwaznie; rece starszej kobiety byly mocno splecione, zaprzeczajac
j€j opanowaniu.

— On wie, ze tu jeste$? — Teleri siadla swobodniej, ukladajac malowniczo faldy

1" fosse (ang.) — rOw, fosa: starozytna droga w Brytanii z rowami po obu stronach, dt — ok. 300
km. znaczaca granicg pierwszego etapu rzymskiej okupacji (przyp. thum.).



szkartatnej palii.

Dierna nie musiata odpowiada¢; do komnaty wszedt Karauzjusz z Allektusem. Za nimi
Teleri ujrzata wysoka posta¢ barbarzynskiego przybocznego 1 spieta si¢ mimo woli. Po chwili
zamknigte drzwi usungly z widoku przyczyne niepokoju.

Cesarz zatrzymat sig, powitat Dierng salutem.

— Pani, czynisz nam zaszczyt.

— To prawda — przyznata — ale ty nie zaszczycasz nas wcale tym barbarzynskim
przyodziewkiem.

Teleri szybko wciagneta powietrze. To mu dopiekto do zywego! Karauzjusz popatrzyt na
germanskie spodnie i zarumienit sig, ale kiedy podniost glowe, w jego spojrzeniu nie byto
skruchy.

— Urodzilem si¢ barbarzynca — rzekt cicho. — To str6j mojej miodosci, w dodatku
wygodny. I takie sa ubiory moich sprzymierzencow.

Oczy Dierny rozbtysty.

— Odrzucasz zatem bogow Brytanii, ktorzy wyniesli ci¢ tak wysoko? Nurzanie si¢ w
btocie to zaden wstyd dla $wini, ale cztowiek powinien byé madrzejszy. States na Swigtym
Torze 1 styszate$ $piew letnich gwiazd. Chcesz wyrzec si¢ madros$ci gromadzonej przez tyle
zywotdéw 1 cofna¢ do bagna, w ktérym taplaja si¢ prymitywne rasy? Nalezysz juz nie do nich,
tylko do Brytanii!

— Istotnie, ale czymze jest Brytania? Drzewo chroniace ludzi wyciaga ramiona ku niebu,
lecz musi by¢ zakorzenione w ziemi, inaczej umrze. Brytania to co§ wigcej niz Avalon. W
swoich podrézach po wyspie widzialem przybyszow ze wszystkich zakatkow cesarstwa,
ktorych synowie umitowali ten kraj jak wilasny. Bede chronit ich wszystkich — wszystkich
tych, ktérzy oddali si¢ pod moja wiladzg. Nie wolno ci obwinia¢ mnie za to, ze szukam
ratunku, gdzie tylko mozna... — Jego spojrzenie zatrzymato si¢ na Teleri 1 szybko umkneto w
bok.

— Wsparli cig ksigzgta Brytanii — zawolal Allektus. — Potomkowie starej celtyckiej krwi
uczynili cig cesarzem! Oddasz ich dar niewolnikom?

Karauzjusz wyprostowat si¢. Twarz mu patata.

— Ty tez mnie atakujesz? Mys$latem, ze na twoja lojalno$¢ moge liczy¢!

— By¢ moze musisz lepiej zastanowi¢ si¢ nad wlasna — rzucit gorzko Allektus. — Skoro ty
postanowites wroci¢ do swoich korzeni, nie skarz sig, gdy ja przypomng, ze moi ojcowie byli
krélami wsrod Belgow!

Przez dluga chwilg Karauzjusz patrzyt na niego bez stowa. Potem przeniost spojrzenie na
Dierng, nastgpnie na Teleri, ktora spuscita oczy. Westchnat.

— Myslcie sobie, co chcecie, ale nie macie racji. Pamigtam doskonale, kto okrzyknal mnie
imperatorem. Zoierze i wio$larze, nie brytyjscy ksiazeta, ktérzy juz nie nosza broni.

Niegdy$ Brytania byta celtycka, lecz teraz juz nie jest. W Moridunum sa ludzie,



przedstawiciele wielu ras, ktorzy przelewaja krew w waszej obronie. Moje miejsce jest przy

nich. Opuszczam was, zebyscie mogli swobodnie pofilozofowac.

Teleri-cesarzowa Brytanii jechala do Aquae Sulis, by zazy¢ kapieli 1 zlozy¢ ofiarg
tamtejszej bogini, ale Teleri-kobieta szukata w siarkowych wodach pociechy dla sktopotane;j
duszy. Zastanawiata si¢, czy ja znajdzie. Dierna postanowila jej towarzyszy¢. Nawet jako
cesarzowej, Teleri trudno bylo odméwi¢ Pani Avalonu. Gdy lektyka zakolysata si¢ na
kamiennym moscie nad rzeka Avon, popatrzyla na porosnigte lasami wzgorza, ktore gorowaty
nad miastem, i1 zaczal ogarnia¢ ja spoko;.

Dzielnica $wiatynna zostata wzniesiona w stylu hellenskim przez cesarza Hadriana. W
jego czasach, myslata Teleri, zblizajac si¢ do Swiatyni, musiato tu by¢ wspaniale, ale mijajace
lata wygtadzily kamienie 1 odbarwity freski. Miala wrazenie, Ze miejsce to stalo sig
przedtuzeniem Avalonu, przytulnym i wygodnym jak ulubiony str6j, przez dlugie noszenie
dopasowany do figury wiasciciela.

Zatrzymala si¢ na dziedzincu przed ottarzem naprzeciw Zrodla i1 rzucila parg szczypt
kadzidta na wegle. Wyczuwata obok siebie obecno$¢ Dierny, jej moc przytajona pod
welonem niczym $wiatto wsrdd cieni. Kaptanki Sulis przywitalty Pania Avalonu jak réwna
sobie; w ich kulcie nie miata ona zadnej wiladzy 1 ta §wiadomos$¢ sprawita Teleri pewna
satysfakcje.

Ruszyly przez dziedziniec 1 po stopniach $wiatyni, gdzie z piedymentu spogladata groZnie
otoczona nimfami strazniczka, Gorgona. Wewnatrz przed wizerunkiem Minerwy Sulis
ptonely kaganki, rzucajace refleksy swiatla na ztocone rysy. Oblicze bogini, nacechowane
spokojna zaduma, wyzierato spod niezbyt stosownego w tym miejscu — zohierskiego hetmu.

Pani, pomyslata Teleri, patrzac na rzezbg, czy mozesz nauczy¢ mnie madrosci? Czy
mozesz obdarowa¢ mnie spokojem? Znienacka naszto ja wspomnienie kaptanek $piewajacych
na Swietym Torze, skapanych w srebrnym blasku ksigzyca. Czuta wtedy obecnosé samej
Bogini, przepehiajacej ja Swiattem. Tutaj wyczuwata tylko echa jej mocy i nie potrafita
okresli¢, czy roznica lezy w naturze §wiatyni czy w jej wlasnej duszy.

Drugiego dnia pobytu zazyla kapieli. Wszystkim innym odwiedzajacym zakazano wstgpu
na teren $wiatynny, aby zapewni¢ prywatno$¢ cesarzowej i jej dworkom. Za kolumnada
otaczajaca termy Teleri dostrzeglta dziedziniec 1 oftarz, przed ktorym modlita sig
poprzedniego dnia. Swiatto odbijato si¢ od wody i migotato na belkowanym suficie; mgietka
wilgoci z podgrzewanego basenu w sasiedniej sali spowijata powale tajemniczym cieniem.
Woda byta letnia i silnie pachniata siarka, lecz kapiacy si¢ szybko przywykali do ostrej woni.
Teleri potozyta si¢ na plecach i1 sprobowata si¢ odprezy¢. Nie mogla zapomnie¢ petnego
zgryzoty spojrzenia m¢za 1 bolu w oczach Allektusa — rownie silnego, cho¢ wynikajacego z
innej przyczyny. Dusza darla si¢ jej na strzgpy, gdy widziala ich sktoconych.

Kaptanki Sulis kazaty im przejs¢ do basenu z goraca woda, zasilanego, jak inne, ze



swigtego zrodla, ale podgrzewanego przez hypocaustum. Teleri az sapneta z goraca, lecz
skoro Dierna zanurzyla si¢ tak chetnie, jakby to bylo jezioro Avalonu, zacisngta zgby i
podazyta za jej przyktadem. Przez pewien czas mysli miata zaprzatnigte wytacznie reakcjami
ciata. Czuta przyspieszone bicie serca 1 pot obficie sptywajacy z czota.

Doktadnie w chwili, gdy pomyslata, ze zaraz omdleje, kaptanka pomogla jej wyjs¢ z
basenu 1 zaprowadzita ja do caldarium z chiodna woda, ktéra wydawata si¢ jej lodowato
zimna. Potem, z podraznionym kazdym nerwem 1 krwia szumiaca w uszach, pozwolono jej
wroci¢ do Wielkiej Lazni. Skrajne temperatury pobudzily ja 1 zarazem wyczerpaly.
Rozluznita si¢ 1 pograzyta w obojetnej zadumie.

— To tono Bogini — zaczgla cicho Dierna. — Rzymianie zwa ja Minerwa, a ci, ktorzy
przybyli przed nimi, Sulis. Dla mnie ona jest Briga, Panig tej ziemi. Unoszac si¢ w jej
wodach, wracam do swoich zrodet 1 odnawiam sily. Dzigkuje, Zze pozwolita§ mi sobie
towarzyszyc.

Teleri odwrdcita si¢ w jej strong, podnoszac brwi. Taki dworny komentarz zastugiwat na
odpowiedz.

— Jestes mile widziana. Nie roszcz¢ sobie prawa do takich wzniostych medytacji, ale
muszg przyznac, ze tez odnalaztam tu ukojenie.

— W Avalonie roéwniez panuje spokdj. Zatuje, ze przymusilam cie do odejécia. Moj cel byl
szczytny, lecz oznaczat cigzki los dla niechetnej osoby. Powinnam byta znalez¢ inny sposob.
— Dierna na wpdt unosita si¢ w zielonkawej wodzie; brazowe loki otaczaty jej twarz, petlne
piersi, z sutkami pociemnialymi od karmienia dzieci, przebijaly powierzchnig.

Teleri az sapneta. Poswigcita trzy lata zycia, a teraz jej mentorka sugerowata, ze to nie
byto konieczne?

— Datas wyraznie do zrozumienia, ze los Brytanii zalezy od mojej wspotpracy. Jakie byto
inne wyjscie?

— Nie powinnam dopusci¢ do matzenstwa takiego, jakie zawieraja obywatele Rzymu. To
bylo niewlasciwe. — Dierna wstata w kaskadzie wody sptywajacej z dlugich wtosow. — Nie
rozumialam wowczas, ze Karauzjusz jest przeznaczony na krola i ze musi polaczy¢ si¢ ze
swieta krolowa wedle odwiecznego zwyczaju.

— Coz, co sie stalo, to si¢ nie odstanie... — zaczeta Teleri.

Kaptanka potrzasneta glowa.

— Nie, nie. Obecnie cesarza kusi podazenie inna droga, totez zwiazanie go ze
starozytnymi Tajemnicami nabrato jeszcze wigkszej wagi. Musisz sprowadzi¢ go do Avalonu,
Teleri, 1 odprawi¢ z nim Wielki Rytuat.

Teleri podniosta sig tak szybko, ze woda zafalowala w basenie.

— Nie! — sykneta. — Przysiggam na Bogini¢ tego $wigtego zZrodlta! Wygnatas mnie z
Avalonu 1 nie wrocg tam tylko dlatego, ze raczyta§ zmieni¢ zdanie. Mozesz sobie omotac

Karauzjusza jaka tylko chcesz magia, ale pierwej ziemia zatrzesie si¢, a niebiosa runa, nim ja



wroce do ciebie!
Ruszyta do schodkow wycigtych z boku basenu, gdzie niewolnice czekaty z recznikami.

Czuta na sobie spojrzenie Dierny, ale nie odwrécita glowy.

Nastepnego dnia rano powiedziano jej, ze Pani Avalonu odjechata. Przez chwilg czuta bol
utraty, lecz kiedy wspomniata, co migdzy nimi zaszto, byla zadowolona z takiego obrotu
spraw. Przed poludniowym positkiem trebacze obwiescili przybycie goscia. Byt to Allektus.
Jego widok sprawit jej tak wielka, rados¢, ze nawet nie zapytata, gdzie jest cesarz. Poro$nigte
drzewami wzgorza wokot Aquae Sulis staly sig jej wigzieniem. Nagle zatgsknita za falistymi
pagdérkami ponad Durnovari' i widokiem morza.

— Zabierz mnie do ojca, Allektusie! — krzyknela. — Zabierz mnie do domu! — Z twarza na

przemian zarumieniong i blada, Allektus pochylit si¢ i pocatowat ja w reke.
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Tej zimy pewien generat w Egipcie podazyl przyktadem Karauzjusza i1 oglosit sig
cesarzem. W odpowiedzi wladcy Rzymu wyniesli do godnosci cezarow dwdch miodszych
generatlow — Galeriusza, ktory miat pomagaé Dioklecjanowi na wschodzie, 1 Konstancjusza
Chlorusa na zachodzie. Decyzja sprawiala wrazenie rozsadnej, gdyz w jej wyniku nie tylko
przywolano do porzadku Egipcjan, ale — z poparciem Konstancjusza — Maksymianowi
wreszcie udato si¢ zdusi¢ buntowniczych Frankéw i Alamanow nad Rhenusem. Gdy w
imperium zapanowat pokdj, cesarzowie Rzymu mogli wreszcie zaja¢ si¢ pomniejszymi
ktopotami, jakich przysparzata na przyktad Brytania.

Kiedy morza uspokoilty si¢ z nadejsciem nowego roku, liburna z proporcami
Konstancjusza okrazyta wyspe Tanatus, wplyneta na rzeke Temesis 1 zawingta do Londinium.
Przywiezione zwoje zawieraty prosta wiadomos$¢. Dioklecjan 1 Maksymian August wzywali
Karauzjusza do zrzeczenia si¢ praw do prowincji brytyjskiej. Nakazywali mu powrot do
Rzymu, gdzie miatby zosta¢ osadzony. Odmowa bytaby jednoznaczna z wypowiedzeniem
wojny rozgniewanym cesarzom, ktérzy mieli do dyspozycji wszystkie legiony cesarstwa.

Cesarz Brytanii siedzial w gabinecie w patacu gubernatora w Londinium, niewidzacym
wzrokiem patrzac na list Dioklecjana. Juz nie musiat go czyta¢ — znat kazde stowo na pamig¢.
W palacu panowala cisza, ale z zewnatrz dobiegal pomruk przypominajacy huk fal,
nabrzmiewajacy chwilami do ryku sztormu.

— Ludzie czekaja — oznajmit Allektus, siedzacy blizej okna. — Maja prawo zostaé
wystuchani. Musisz im powiedzie¢, co postanowites.

— Wiem — odpart Karauzjusz. — Postluchaj, ich gwar brzmi jak ryk morza. Rozumiem

ocean, ale lud Londinium jest bardziej zmienny 1 duzo niebezpieczniejszy. Czy stanie za mna,



jesli sprzeciwig¢ si¢ zadaniu cesarza? Wszyscy radowali sig, kiedy przyjatem purpure.
Zapewnitem im dostatek. Watpi¢ jednak, czy popra mnie z rownym entuzjazmem, jesli
zawiode.

— Mozliwe, ale nie pozyskate$ ich brakiem zdecydowania. Chca wierzy¢, ze wiesz, co
robisz, 1 ze ich domostwa 1 $rodki do zycia pozostang bezpieczne. Powiedz im, ze bedziesz
broni¢ Londinium, a odejda zadowoleni.

— Chcg czegos wigcej. Chee, zeby to byla prawda. — Karauzjusz odepchnat krzesto i
zaczat krazy¢ po mozaikowe] posadzce. — A nie sadzg, by temu celowi przystuzyt sie
wymarsz z wojskiem za Dubris 1 bezczynne czekanie na Konstancjusza.

— Co innego mozna zrobi¢? Londinium jest sercem Brytanii, ttoczacym zyciodajna krew,
inaczej czemu miatbys zaklada¢ tu mennicg¢? Miasto zastuguje na obrong.

Karauzjusz zatrzymat si¢ przed nim.

— Caly kraj potrzebuje ochrony, a kluczem do niej jest sita morska. Nawet wzmocnienie
fortow na Saksonskim Brzegu nie jesl rozwiazaniem. Musze stoczy¢ bitwe na ziemiach
wroga. Nie wolno dopusci¢, by na naszym wybrzezu wyladowat cho¢ jeden nieprzyjacielski
legionista.

— Udasz sig¢ do Galii? — zapytal Allektus. — Ludzie pomysla, Ze ich porzucasz.

— W Galii lezy morska baza Gesoriacum. Je$li Konstancjusz ja zdobedzie, stracimy
znaczacy punkt obrony, a wraz z nim stocznie 1 trasy zaopatrzeniowe laczace nas z
cesarstwem.

— A jesli przegrasz?

— Pokonatem ich wczesniej... — Karauzjusz znieruchomiat z zaci$nigtymi pig§ciami.

— Twoja flota byla w szczytowej formie dzigki nieustannym utarczkom z Saksonami.
Teraz polowa zaldg zostala odkomenderowana do wzmocnienia garnizonéw na Wale. Co
zrobisz? Wezwiesz swoich barbarzynskich sprzymierzencow?

— Gdy bed¢ musiat...

— Nie wolno ci! — Allektus skoczyl na réwne nogi. — Juz dale§ im zbyt wiele. Jeshi
zwyciezysz z ich pomoca, zazadaja jeszcze wigcej. Tak jak ty jestem za wolnoscia Brytanii,
ale wolatbym podlega¢ Rzymowi niz saksonskim wilkom!

— Teraz podlegasz wladzy Menapianczyka! — Karauzjusz sam zwrocil uwage na
podniesiony glos 1 starat si¢ nad nim zapanowac. — Gubernatorzy Brytanii pochodza z Galii,
Dalmacji 1 Hiszpanii — 1 legiony, ktore ci¢ bronia, nosza cudzoziemskie miana.

— Moze oni wszyscy urodzili si¢ barbarzyncami, ale zostali ucywilizowani. Uznaja, Ze ten
kraj jest celtycki. Saksonowie dbaja tylko o pelne brzuchy. Ich plemi¢ nigdy nie zapusci
korzeni w brytyjskiej glebie.

Karauzjusz westchnat, wspominajac, jak kaplanka nakarmila jego krwia ziemig tego
kraju.

— Udam sig na potudnie, gdzie ludzie nadal pamigtaja, jak ratowatem ich domy, i powiod¢



ochotnikéw do Gesoriacum — zawyrokowat. — Ty rozumiesz tutejszych kupcéw, Allektusie.
Zostan w Londinium i sprawuj rzady pod moja nieobecnos¢.

Przelotny, zagadkowy rumieniec zabarwil ziemiste policzki mtodszego mezczyzny.
Karauzjusz zastanowit si¢ nad jego przyczyna. Z pewnoscia po tak dlugim okresie wspolnej
pracy Allektus musiat wiedzie¢, ze cesarz mu ufa. Ale nie bylo czasu na glowienie si¢ nad
czyimi$§ uczuciami. Karauzjusz otworzyt drzwi i zawotal podwiadnego. Wydat mu instrukcje

dotyczace odjazdu.

Na Torze poczatek lata byt zwyczajowo przeznaczony na farbowanie widkien welny i
Inu, uprzedzonych w trakcie dtugiej zimy. Zgodnie z tradycja Pani Avalonu pomagata przy tej
pracy. Powodem byto dawanie przyktadu dziewczgtom, ale Dierna zawsze odnosita wrazenie,
ze zwyczaj ten utrwality najwyzsze kaptanki, dla ktorych po objgciu urzedu przygotowywanie
barwnika 1 zanurzanie przedzy w roztworze byto milym urozmaiceniem, umozliwiajacym
oderwanie si¢ od innych obowiazkéw. Nie znaczy to, ze zadanie byto proste — dobranie
wlasciwych proporcji barwnikow 1 czas kapieli w celu otrzymania odpowiedniego odcienia
blekitu wymagaty doswiadczenia i pewnego oka. Mistrzynia w tej dziedzinie byta Ildeg 1
Dierna odczuwata zadowolenie z pracy pod jej kierunkiem.

Kilka ociekajacych motkéw welny juz kotysato si¢ na galgziach wierzby, lekko
zaplamionych, gdyz przed rokiem shuzyly w tym samym celu. Wzdluz brzegu strumienia
parowaty kotly z farba. Ildeg przechodzita od jednego do drugiego, sprawdzajac, czy
wszystko przebiega prawidlowo. Mata Lina, ktora pomagata Diernie, przyniosta dwa motki 1
polozyla je na macie, po czym dorzucita szczapg do ognia. Wazne bylo utrzymanie roztworu
barwnika w stanie bliskim wrzenia, nie dopuszczajac jednak do zagotowania.

Dierna powiesita motek na haku i zanurzyta go w kotle. Farba z urzetu miata odcien
gleboki jak biekit fal na otwartym morzu. Miata okazj¢ sprawdzi¢ trafno$¢ poréwnania, gdy
Karauzjusz zabral ja na swoim flagowym okrgcie na Kanat, daleko, az lad zniknat z oczu.
Smial si¢ z jej niewiedzy i powiedzial, Ze powinna zrozumie¢ wody, ktore chronia jej
umitowana wyspe. Dierna zajrzata do kotla 1 znow zobaczyta morze — ruch mieszadta
wytwarzal prady 1 bialga piang na falach.

By¢ moze Karauzjusz jest teraz na morzu, myslata, 1 toczy bitwe. Doszty ja wiesci, ze
wyruszyl do Gesoriacum z kazdym dostgpnym okrgtem. Nie zabrat Teleri — nawet gdyby
Dierna dostrzegla w wizji co$, co mogtoby by¢ przydatne, bez innej kaptanki wyszkolonej do
odebrania wiadomosci albo rytuatu przygotowania 1 Swigtych zidt do zwigkszenia mocy nie
miata sposobu przekazania informacji. Przypuszczala, ze nawet gdyby znata przebieg
wydarzen, nie przejmowataby si¢ zbyt mocno.

— Wyciagnij welng, moja droga, bo zrobi si¢ za ciemna. — Glos Ildeg wyrwatl ja z zadumy.
Dierna wyjeta motek 1 zaniosta parujacy na wierzbg. Lina odeszta uzupetni¢ zapas.

Dierna odetchngta gleboko, kwasne opary przyprawialy ja bowiem o zawroty glowy, 1



ostroznie zanurzyta drugi motek w ciemnoniebieskim morzu... Li§¢ spadl do kotta i zataczat
leniwe kregi na powierzchni. Chciata go wyjac, naraz rzucita mieszadto z cichym okrzykiem.
To nie byt 1is¢, tylko okret, z tuzinem podobnych wokot, pojawiajacych si¢ i znikajacych w
ktebach pary. Ztapata brzeg garnka, nieswiadoma, ze parzy jej dlonie, i pochylita sig,
rozpaczliwie pragnac zobaczy¢ co$§ wigce;.

Widziata wszystko z lotu ptaka krazacego nad walczacymi w dole okretami. Ujrzata
,»Oriona” 1 parg innych. Nawet gdyby nie znata ich z widzenia, rozpoznataby je po szybkosci 1
zwrotno$ci, z jaka si¢ przemieszczaly. Pozostate okrety — wigksze, cigzsze 1 bardziej
niezdarne — musiaty naleze¢ do Rzymian. Za nimi ujrzata dtuga, zakrzywiona plaze; bitwa
toczyla si¢ nie na otwartym morzu, lecz w zatoce. Jak to si¢ stato, ze Karauzjusz dat si¢
zwabi¢ w taka pulapke? Wczesniejsza walka z armorykanska flota Maksymiana byla
sprawdzianem zeglarskiego rzemiosta, lecz tutaj o zwycigstwie miata zadecydowac nie
sztuka, tylko brutalna sita. Rzymskie okrgty przypieraly przeciwnika do brzegu i kolejno
wymuszaty walke wregcz na sczepionych poktadach.

Uciekaj! — zawolalo jej serce. Nie masz szans, musisz si¢ wyrwac! Wytezyla wzrok;
przez chwile wyraznie widziala Karauzjusza ze skrwawionym mieczem w dtoni. Czy on ja
widzial? Czy styszal? Potem fala czerwieni przyslonita wizjg. Morze przemieniato si¢ w
krew! Musiata krzyknaé, w nastepnej chwili ustyszata bowiem wotajace ja glosy, jakby z
daleka, 1 czyjes$ dtonie odciagngly ja od kotta.

— Czerwona... — wyszeptata. — Woda jest petna krwi...

— Nie, Pani — powiedziala Lina — farba w wodzie jest bigkitna! Och, Pani, popatrz na
swoje rece!

Dierna jekneta cicho, gdy chwycit ja bol. Kaptanki zebraly si¢ wokot niej 1 w
zamieszaniu, jakie towarzyszylo opatrywaniu poparzen, nikt nie pomyslat, aby zapytac, co
zobaczyla.

Nastepnego dnia rano kazata Adwen spakowac swoje rzeczy. Wezwata ludzi z bagien, by
przewiezli ja wraz z Lewalem i mlodszym druidem przez mgly do zewngtrznego $wiata.
Zachowywala si¢ z rezerwa, ktora wykluczata zadawanie pytan, ale nawet gdyby
towarzyszacy jej kaptani zaczeli ja wypytywac, nie §miataby wyjawi¢ im swojej wizji — o ile
rzeczywiscie bylo to prawdziwe Widzenie, a nie omamy zrodzone z lgkow. Zmierzata do
Portus Adurni, bo tam miat dotrze¢ Karauzjusz — albo wiesci o jego $mierci. Jesli zyl, bedzie
potrzebowat jej pomocy. Musiata zna¢ prawdg.

Znojna podroz zajela im caly tydzien. Nim dotarli do Venta Belgarum, r¢ce Dierny
zagoily si¢ 1 jeden bol ustapit miejsca drugiemu. Zie wiesci rozchodzity si¢ z szybkoscia
wiatru, juz wszyscy w zachodnim kraju wiedzieli o wielkiej bitwie pod Gesoriacum. Przez
cata noc Dierna rzucala si¢ bezsennie na postaniu, zbyt zalgkniona, by szuka¢ Karauzjusza na
drogach ducha. Nie wiedziala, czy przezyt.

Rankiem otrzymata dalsze informacje. Flagowa trirema wrdcita z cesarzem na pokladzie,



lecz towarzyszyly jej nieliczne okrety. Flota, ktora niegdys budzita trwogg w sercach Sasow,
przestala istnie¢ wraz z wigkszoscia zatog. Konstancjusz Chlorus gromadzit sity, aby zbrojnie
wkroczy¢ na terytorium Brytanii. Ludzie pomrukiwali niespokojnie. Ci, ktérzy zyli w
dostatku pod rzadami uzurpatora, bali si¢ utraci¢ majatek. Biedacy wzruszali ramionami, nie
przejmujac si¢ perspektywa zmiany pandw albo szacujac z gory splendory, jakie sptyna na
tych, ktorzy pomoga najezdzcom.

Niezaleznie od tego, co czekato zwycigzonych, los Karauzjusza byt przesadzony. Dierna
wiedziala, ze Konstancjusz nie bedzie miat litosci. Jej kuc zarzucit tbem 1 ruszyt truchtem,

gdy naglaco $cisngta mu boki pigtami.

Powietrze w Portus Adurni wydawalo si¢ cigzkie, cho¢ od morza ciagneta odSwiezajaca
bryza. Nawet gdyby Dierna nie styszata niepokojacych poglosek, bez trudu domyslitaby sie
powagi sytuacji. W fortecy niemal wyczuwato si¢ smak leku. Znaczacy byl rowniez fakt, iz
oficer dowodzacy nie odmoéwil, kiedy poprosita o widzenie z cesarzem, a przeciez mial do
czynienia z cywilem, ktory nie miat czego szuka¢ w wojskowym posterunku, majacym
wkrotce si¢ znalez¢ w strefie wojny. Byto jasne, ze skape, zdesperowane sity Karauzjusza
gotowe sa przyja¢ wszelka pomoc, chocby w postaci mglistej obietnicy jakiej§ miejscowej
wiedzmy.

Karauzjusz pochylat si¢ nad rozpostarta na stole mapa Brytanii, przesuwajac w te 1 z
powrotem drewniane krazki, obmys$lajac posunigcia 1 dyspozycje. Brzydka szrama szpecita
jego policzek, na tydce widniaty zwoje bandaza. Dierna przystangta w drzwiach; jego widok
sprawit jej tak wielka ulge, ze az ostabla i1 przez chwilg nie mogta si¢ ruszy¢. On, cho¢ nie
zdradzita si¢ zadnym dzwigkiem, podnidst glowe znad mapy.

— Teleri? — wyszeptat. Dierna stangta w kregu $wiatta lampy. Karauzjusz zamrugat.
Nadzieja, ktora ozywita jego rysy, ustapita czemus$ innemu. Moze lgkowi.

Dlaczego si¢ dziwig? — pomyslata, pragnac spowolni¢ szybkie bicie serca. Chcialam, by
ja pokochat. Nie powinnam tu przychodzi¢... On juz szedt w jej strong.

— Pani — rzek! chrapliwie — przybylas przepowiedzie¢ powodzenie czy rozpacz? — W jego
oczach zagoscit spokdj, lecz byt to spokdj cztowieka, ktory z rezygnacja czeka na wyrok
przeznaczenia. Czy tylko tyle dla niego znaczyla? Czy cenit ja tylko jako prorokinig? Dierna
zagryzta wargi, gdy zrozumiata, ze nigdy nie pozwolila na wigce;.

— Nie. Przybytam ofiarowa¢ pomoc, o ile zdotam.

Zmarszczyl brwi, rozmyslajac.

— Przybywasz z Avalonu? Szybko. A moze Teleri wystata... — Gdy zaprzeczyla, smutek
zasnut mu oczy.

— Nie ma jej z toba? — spytala.

— Jest w Durnovarii, u ojca. — Zapadto niezreczne milczenie.

Teraz Dierna popadta w zadume¢. W Aquae Sulis stato si¢ dla niej jasne, ze Teleri jest



nieszczgsliwa. Sytuacja musiata by¢ jednak duzo gorsza, niz, przypuszczala. Ona mnie
obwinia, uswiadomita sobie. Dlatego nie chce ze mna rozmawiac. Teraz jednakze nie mogta
nic zrobi¢. Thumiac niepokoj, stangta u boku Karauzjusza i popatrzyta na mape.

— Jak myslisz, gdzie wyladuje Konstancjusz i w jakiej sile?

— Najpierw musi zajac¢ si¢ Londinium — odparl. Poznata, ze omawianie problemu niesie
mu pewna pocieche. Nie byl czlowiekiem potulnie godzacym si¢ z losem, a rozmowa
stanowita namiastke akcji. — Moze uderzy¢ bezposrednio — kontynuowat — lecz musi liczy¢
si¢ z tym, ze jesli miasto przystapi do obrony, to ladowanie bedzie trudne. Moglby wysadzi¢
wojska na wyspie Tanatus 1 pomaszerowaé przez Cantium, jednakze wie, ze na poludniu
nadal cieszg sig silnym poparciem. Ja na jego miejscu podzielitbym sity i zaryzykowat atak
widlowy. Poza Tanatusem wysadzitbym Zolnierzy gdzie indziej, moze migdzy Portus Adurni
a Clausentum. W Clausentum miesci si¢ pomocnicza mennica Allektusa 1 jak najszybsze jej
opanowanie bytoby rozsadnym posunigciem.

W trakcie mowienia przesuwat kolorowe krazki po mapie 1 przez chwilg Dierna widziata,
niczym w $wigtej studni, zolnierzy maszerujacych przez kraj. Potrzasneta glowa, aby
przepedzi¢ ztudzenie, 1 skupila spojrzenie na mapie.

— A jak wygladaja twoje sity?

— Allektus trzyma Londinium. Ogotocitem posterunki na Wale 1 Zolnierze maszeruja na
potudnie, by wzmocni¢ garnizon stolicy. Posle tam wigcej ludzi, do Venty réwniez. Obrong
musimy opiera¢ na miastach. Poza fortecami morskimi na potudniu nie ma innych umocnien.
Nie byly potrzebne, od czasow Klaudiusza bowiem walki zawsze toczyty si¢ na wybrzezach 1
na pdinocnej granicy. Jesli zechcesz, mozesz mi pomoc. Jedz do Durnovarii 1 zapytaj ksigcia
Eiddina Mynoca, czy wystawi oddziat swoich ludzi.

— Ale Teleri...

— Teleri opuscita mnie — rzekl bezbarwnym tonem, potwierdzajac jej obawy. — Nie prosze¢
o wyrazy wspotczucia. Wiesz lepiej niz ktokolwiek, ze nasze matzenstwo bylo tylko
symbolem przymierza. Ona nigdy mnie nie chciata, a ja nigdy tak naprawde¢ nie mialem
czasu, aby zabiega¢ o jej wzgledy. Zatuje, ze nie datem jej szczescia. Nie moglem zatrzymaé
jej wbrew woli. Nie mogeg tez wymagaé, by w moim imieniu przypominata ksigciu o
zawigzanym przymierzu.

Jego rysy zastygly w maske pozbawiong emocji, ktora zwykle skrywa gleboki bol. Dierna
przygryzta usta; wiedziala, Zze nie powinna obraza¢ go wspoéiczuciem. Zaaranzowala to
matzenstwo dla dobra wszystkich, jak sadzita, lecz w rezultacie zranita dziewczyng, ktora
kochata jak siostre, 1 mezczyzng, ktorego... szanowata? Czy szacunkiem mozna nazwac to, co
do niego czuta? Powiedziata sobie, Ze jej uczucia nie maja znaczenia. Byto tyle do zrobienia.

— Pojade, oczywiscie — zaczgta powoli, zastanawiajac sig, czy Teleri bedzie skionna z nia
rozmawia¢. — Ale poczutabym si¢ lepiej, gdyby$ dowddztwo w Londinium przekazat komus

innemu. — Nie byla pewna, co ja zaniepokoito. Czyzby co$, co Allektus powiedziat w



Corinium?

— Bardziej do$§wiadczonemu oficerowi? — zapytatl Karauzjusz. — Allektus wie, ze w
sprawach militarnych moze zda¢ si¢ na dowddce garnizonu. Nasza sprawa wymaga poparcia
cywilow, a Allektus zyje dobrze z kazdym kupcem w Londinium. Tylko on moze ich do
czego$ naklonié, jesli to w ogodle mozliwe. Ufam mu tym bardziej, ze nie stuzy w regularnej
armii. Zawodowy oficer w obliczu legiondw cezara moglby przypomnie¢ sobie, ze przysiggat
najpierw Dioklecjanowi. Jestem pewien, ze Allektus nigdy chetnie nie odda Brytanii z
powrotem we wtadanie Rzymian.

— Masz racj¢ — przyznata, myslac o jego krolewskim pochodzeniu — lecz czy jest rownie
wierny tobie, jak temu krajowi?

Karauzjusz wyprostowal sig, mierzac ja wzrokiem, a ona zamarla, §wiadoma naglego
napigcia.

— Czemu miatoby cig to obchodzi¢? — zapytat ze zmgczeniem w glosie.

Dierna stata w milczeniu, niezdolna udzieli¢ odpowiedzi.

— Przeciez tobie nie zalezy na cesarzu Brytanii, ty chcesz $wigtego kréla — moéwit. —
Wezwata§ mnie na wyspg za sprawa swojej magii 1 data§ mi krolewska narzeczona;
naktonita§ mnie do ztamania przysiggi wiernosci i wyparcia si¢ wtasnego kraju. Ale Allektus
jest tutejszy. On nigdy nie wzbudzi w tobie wstretu strojem barbarzyncy...

Sprzeczka w Corinium az nazbyt dobrze wryta mu si¢ w pamig¢. Serce jej si¢ kroito na
widok jego smutnego usmiechu, cho¢ chwile pozniej stwierdzita, ze w oczach Karauzjusza
widnieje nie tylko bol, ale 1 duma.

— Moge by¢ barbarzynca z urodzenia, Pani, ale nie jestem ghlupi. Myslisz, Ze nie
rozumiem, iz bytem tylko twoim narz¢dziem stuzacym do obrony Brytanii? Ale narzedzie
moze si¢ popsuc¢, a wowczas rzemieslnik bierze nastgpne. Czy mozesz spojrze¢ mi w oczy i
powiedzie¢, ze poniechasz prob uwolnienia kraju od Rzymu, jesli ja upadng?

Dierna poczuta pieczenie niespodziewanych tez, jednakze nie mogla odwréci¢ oczu. On
cierpliwie czekal na odpowiedz.

— Nie... — wyszeptata w koncu — lecz tylko dlatego, ze to Bogini dzierzy narzedzia i ja
rowniez jestem Jej postuszna...

— Zatem dlaczego placzesz? — Przysunat si¢ o krok. — Dierno! Skoro oboje jestesmy
bezwolnymi narz¢dziami, moze cho¢ raz zaprzestaniesz manipulowania innymi wedle
wlasnego pojgcia obowiazku 1 powiesz mi prawdg?

Prawde... powtorzyta w myslach z rozpacza. Czy ja znam prawde? Moze pozwalam sobie
jedynie na dostrzeganie obowiazku?

— Placzg — wyszeptata — bo ci¢ kocham.

Karauzjusz zamarl. Dierna widziata, jak opuszcza go napigcie. Po chwili pochylit gtowe.

— Kocham... — powtérzyl w taki sposob, jakby nigdy wczesniej nie styszat tego stowa.

A dlaczego on miatby mnie kochac?



— To niewazne — dodala spiesznie. — Zapytates, wigec odpowiedziatam.

— Jestes Najwyzsza Kaplanka Avalonu, $wigta jak rzymska westalka. — Popatrzyt na nia.
Dierng przeniknat dreszcz z powodu sity nagle ujawnionych przez niego emocji. Nie miata
prawa oczekiwa¢ mitosci 1 nie sadzita, ze mogtaby znie$¢ jego nienawis¢. — Wyznanie, co
czujesz, nie uwtacza ani tobie, ani mnie. — Karauzjusz nie odrywat od niej oczu, jak gdyby jej
twarz byla ksigga napisang w jakim$ obcym jezyku, ktory probowatl odczytac.

— Nie méwitam jako Najwyzsza Kaptanka, tylko jako kobieta... — wyszeptata. Jej oczy
znow wypetnily si¢ fzami.

— A kiedy ostatni raz wolno jej bylo kocha¢? — zapytat z cieniem humoru. — Cesarz
Brytanii moze powiedzie¢ to samo.

Przez tzy widziala, jak odmieniaja si¢ jego rysy. Poznata twarz widziana w srebrnej
czarze na Torze, gdy razem szukali wizji. Z naglym przekonaniem pomyslata: Juz kiedy$ go
kochatam.

Karauzjusz wyprostowat si¢. Powoli wrocita don aura, ktora zawsze nadawata mu pozor
najwyzszego cztowieka w kazdym otoczeniu. Nie byla to aura wiladzy cesarskiej, lecz
dostojenstwo Krola. Mial racje, nazywajac po imieniu to, czego ona pragng¢la dla Brytanii.
Jednak poszukiwanym przez nia Swietym Krolem nie byt Allektus, tylko on.

Karauzjusz wyszedt 1 powiedzial co§ do wartownika. Zamknat doktadnie drzwi 1 wrocit
do niej.

— Dierna...

Serce zaczelo thuc jej si¢ w piersiach, sity ja opuscity — nie mogta si¢ ruszy¢. Karauzjusz
ztapal ja za ramiona 1 pochylil si¢ nad nia niczym spragniony nad zdrojem. Westchnela,
zamykajac oczy, 1 przywarta do niego calym cialem. Zadrzata, bolesnie swiadoma uczué
Kartezjusza, jego pragnienie bowiem bylo jej pragnieniem. I w tej chwili nie dbata, czy jest
on krolem czy cesarzem — byt dla niej po prostu mgzczyzna.

Oderwat wargi od jej ust 1 siggnal do zapinek jej sukni. Dierna nie protestowata: jej rece
wedrowaty po jego ciele z rownym zapatem. W ostatnich chwilach jasno$ci umystu z
rozbawieniem zauwazyta, ze zachowuje si¢ jak dziewica. Prawd¢ mowiac, znala mezczyzn
tylko z ceremonialnych poktadzin w czasie druidycznych obrzedow, nigdy nie wzigta sobie
kochanka po prostu dla przyjemnosci. Zastanowita si¢ mgliscie, jak dopetnia tego aktu, bo w
pokoju nie byto zadnego postania.

Karauzjusz pocatowat ja namigtnie, a ona wtulita si¢ w jego ramiona; miata wrazenie, ze
jej kosci roztapiaja sig, ze ptynie na jego spotkanie niczym rzeka do morza. On podniost ja i
polozyl na stole, na mapie Brytanii. Dierna zasmiata si¢ cicho, dostrzegajac symbolike i
rozumiejac, ze Bogini pobtogostawi to spieszne spelienie, Najwyzsza Kaptanka bowiem,

cho¢ bez przygotowania czy stosownej oprawy, 1 cesarz taczyli si¢ w Wielkim Rytuale.

Mury miejskie wzniesione przez Eiddina Mynoca byly mocne i1 wysokie, zastaniajac



morze. Teleri mogta chodzi¢ caly dzief 1 nie by¢ narazona na widok, ktory kojarzyl sig jej z
Karauzjuszem. Od przyjazdu z Aquae Sulis duzo czasu spedzata na spacerach, ku rozpaczy
przydzielonych jej przez ojca stuzebnych, a po wizycie Dierny wprost nie mogta usiedzie¢ na
miejscu.

Niekiedy zastanawiata sig, co Najwyzsza Kaplanka chciata jej powiedzie¢. Nie przyjeta
jej z obawy, ze bedzie naktania¢ ja do powrotu do mgza — albo do Avalonu. Z drugiej strony
Dierna duzo czasu poswigcita na rozmowy z ksigciem, wigc moze wcale nie miata zamiaru si¢
z nig spotyka¢. Tak czy owak, po odjezdzie kaptanki jej bracia i ich przyjaciele dosiedli
pelokrwistych rumakéw, aby z radoscia ¢wiczy¢ kawaleryjskie manewry 1 uczy¢ sig, jak
zastosowa¢ umiejetnosci mysliwskie do potrzeb pola bitwy. Wkroétce tez mieli wyruszy¢, a
wowczas juz nic nie bgdzie przypominato jej Karauzjusza i jego wojny.

Mewa z krzykiem znizyta lot nad $ciezka. Teleri wzdrygneta sig, kreslac palcami znak
przeciw zhu.

— Och, pani, nie wolno ulega¢ takim zabobonom — zganita ja stuzka, Julia, od niedawna
chrzescijanka. — Nie ptaki sa zte, tylko ludzie.

— Chyba ze nie byl to zwyczajny ptak, ale iluzja Ztego — dodata Belh, pomocnica Julii.
Rozesmiata sig, gdy Julia przezegnata si¢ spiesznie.

Teleri odwrdcita sie¢ plecami; ich stowa byty dla niej rownie pozbawione znaczenia, co
kwilenie ptaka.

— Pojdziemy na rynek obejrze¢ talerze 1 misy.

— Pani, bylyS$my tam ledwie dwa dni temu... — zaczgla Julia.

— Kupiec spodziewa si¢ nowej dostawy — ucieta Teleri 1 ruszyta tak szybkim krokiem, ze
dziewczynie brakto tchu na kolejne argumenty.

Stonce zachodzito, kiedy ruszyly w droge powrotna. Stuzace dzwigaly ostroznie dwa
ciemnobrazowe dzbany przyozdobione scenami mysliwskimi. Zakupy na pewien czas
zaprzatnely uwage Teleri, ale stracita zainteresowanie nimi jeszcze przed wejsciem do
ojcowskiego domu. Na zapytanie dziewczat, co z nimi zrobi¢, wzruszyla ramionami i
powiedziata, ze moga zanies$¢ je gospodyni albo wyrzuci¢ na $mietnik.

Udata si¢ do swoich komnat i padta na lezankg. Po chwili wstata; byla zmeczona,
jednakze Igkata si¢ zasna¢, gdyz zbyt czgsto ngkaty ja zte sny. Zdazyta z powrotem usias¢,
gdy w drzwiach stanal niewolnik.

— Pani, ojciec ci¢ wzywa — oznajmit z glgbokim uktonem. — Przyjechat pan Allektus!

Teleri zerwata sig tak gwattownie, az jej pociemnialo w oczach 1 musiata przytrzymac sie
rzezbionego zagtowka. Allektus przybyt jako rzecznik cesarza czy tez z innego powodu?
Nagle przejeta 1 zaktopotana, zdje¢la stole pokryta kurzem po catym dniu noszenia.

— Kaz przynies¢ wody do mycia i powiedz Julii, zeby przyszykowala mi tunike z
rozowego jedwabiu 1 odpowiedni welon!

Kiedy Teleri przytaczyta si¢ do ojca i jego goscia, sprawiata wrazenie opanowanej. Zajeta



miejsce przy stole, a wtedy rozmowa zeszta na bliska inwazje.

— Wige twoj wywiad zapowiada rychle przybycie Rzymian? — zapytat ksiazg.

— Nie sadzg. Konstancjusz nie ma do$¢ okretow przewozowych, aby na raz zabraé
wszystkich potrzebnych mu ludzi, poza tym musi zbudowaé wigcej okretow wojennych.
Pokonat Karauzjusza pod Gesoriacum, jednakze nasi chtopcy tez dali mu si¢ we znaki.

Allektus napit si¢ wina, spogladajac ku Teleri. Zarumienit si¢ na jej widok, ale przywitat
ja oficjalnie. Wyglada zdrowo, pomys$lata wowczas, z cera zabrazowiona od przebywania na
stoncu. I powazniej — dawna chtopigcos¢ znikngla bez $ladu.

— A czy chlopcy, ktorych tu mamy — spytal ksiazg — roéwniez poradza sobie z
Rzymianami?

— Jesli si¢ zjednoczymy. W drodze styszatem grozne pomruki. Nasz lud, dzieci starej
celtyckiej krwi, budzi si¢ z uspienia. Wyrwanie si¢ spod rzymskiego jarzma to duzo, chociaz
niektorzy mowia, ze powinnismy poj$¢ dalej 1 wybrac krola, ktory nie bedzie cudzoziemcem.

Teleri popatrzyta na ojca, ktory spokojnie obierat jabtko.

— A niby jak miatby zosta¢ wybrany 6w najwyzszy krol? — zapytal. — Gdyby nasz lud
potrafit si¢ zjednoczy¢, Cezar — ten pierwszy — nigdy nie postawitby nogi na tej ziemi. Nasza
tragedia polega na tym, ze zawsze chetniej rwaliSmy sig do bitki migdzy soba niz do walki z
obcymi.

— A jesli dojdziemy do porozumienia? Jesli pojawi si¢ znak wyrdzniajacy czlowieka
wybranego przez naszych bogow? — zapytat tagodnie Allektus.

— Zawsze jest wiele omenoéw 1 wiele interpretacji. Kiedy nadchodzi pora, naczelnik musi
sadzi¢ z tego, co widzi...

Teleri szeroko otworzyta oczy, zastanawiajac sig, czy ona $ni na jawie czy oni. A co z
Karauzjuszem? Ale rozmowa juz zeszla na tematy bardziej ogoélne, na szkolenie ludzi i
zapasy Zywnosci, 1 trasy przerzucania ich z miejsca na miejsce.

Wieczor byt ciepty 1 po kolacji Allektus zapytat Teleri, czy pospaceruje z nim po atrium.
Przez pewien czas przechadzali si¢ w milczeniu, wreszcie Allektus zatrzymat si¢ i zaczat:

— Teleri, dlaczego opuscitas Karauzjusza? Czy byl dla ciebie okrutny? Czy zrobit ci
krzywdg?

Pokrecita glowa z rezygnacja. Spodziewala si¢ czego$ takiego.

— Czy mnie skrzywdzil? Nie, Karauzjusz nic mi nie zrobil, ale patrzac na niego,
widziatam Sasa.

— Nigdy go nie kochatas?

Zwrocita si¢ w jego strong.

— Nigdy. Ale ty go mitowates, Allektusie, albo byl on przynajmniej twoim bohaterem! Co
chcesz mi powiedzie¢?

— Myslatem, ze on uratuje Brytanig! — zawotal. — Lecz byla to tylko zmiana panow. I ja

zawsze pozostawalem w jego cieniu. A ty nalezata$ do niego...



— Czy naprawdg myslisz to, co powiedziate§ mojemu ojcu, czy chciates go tylko
wyprobowac? — zapytala.

Wypuscit oddech w dtugim westchnieniu.

— Teleri, mogibym poprowadzi¢ ten kraj. Rzady wspieraja si¢ na pieniadzach, a one sa
pod moja kontrola. Pochodze z rodu ksiazat belgijskich 1 z Siluréw ze strony matki. To za
mato, wiem, ale gdybys$ ty mnie pokochata... Podazyliby za mna, gdyby$ zgodzita si¢ zostac
moja krolowa.

Zacisngla w palcach tkaning sukni.

— Ale czy ty mnie kochasz, czy tylko chcesz poslubi¢, jak on, bo to pomoze ci zdoby¢
wladzg¢? — Spojrzata na niego.

Allektus drzat.

— Teleri — szepnal. — Czy nie widzisz, co do ciebie czuj¢? Jawisz mi si¢ w snach, ale co
miatem zrobi¢? KiedySmy si¢ poznali, ty bytas kaplanka Avalonu, potem szybko zostatas
zong Karauzjusza. Podatbym ci wlasne serce na tacy, gdyby to miato sprawi¢ ci przyjemnos¢,
wolalbym jednak ofiarowac ci Brytanig. Daj mi swoja mitos¢, a przestaniesz by¢ cesarzowa.
Ja uczynig ci¢ najwyzsza krolowa.

— A co z moim mezem?

Jego oczy, przed chwila swietlane i szczere, stwardniaty.

— Sprébuje go przekonaé, chyba ze si¢ nie da...

Jej cesarz pozwolit odejs¢ bez przeszkdd, jednak nie wyobrazata sobie, ze moglby
dobrowolnie zrzec si¢ wiadzy. Gdy Allektus padt przed nia na kolana, sprawy Karauzjusza
przestaly ja obchodzi¢. Mlody cztowiek pocatowat ja w reke, nastepnie wtulit usta we wnetrze
dtoni.

Jak delikatnie, pomys$lata. On tez nie probowalby jej zatrzymaé, gdyby chciala odejsc.
Kiedy popatrzyta na jego schylona gltowe, poczuta naptyw... politowania?... protekcjonalnego
wspoélczucia? — 1 po raz pierwszy w pelni zdata sobie sprawe, ze ona réwniez ma wladze.
Karauzjuszowi byla potrzebna jako ogniwo wiazace go z Brytania i Avalonem. Ten czlowiek
potrzebowat jej mitosci.

Leciutko pogtadzita jego wlosy, a kiedy podniost glowe, przyjeta go w ramiona.

Postaniec Eiddina Mynoca oznajmit cesarzowi, ze ludzie ksigcia opuszcza Durnovari¢ w
Idy Juniusa. Proponowal, zeby jaki$ oficer przejal nad nimi komend¢ w Sorviodunum, gdzie
gtowna droga z potudniowego zachodu spotyka si¢ z traktami z Aquae Sulis 1 Glevum.

Kilka dni przed letnim przesileniem Karauzjusz, wyczerpany tygodniowa narada z
senatorami w Vencie, postanowit osobiscie ruszy¢ im na spotkanie. Do jazdy konnej nadal
zaktadal germanskie bryczesy, ale doradcy podpowiedzieli mu, zeby menapianska straz
przyboczna ubral w stroje rzymskie. Wygladaja teraz, myslal, zerkajac na konnych za
plecami, jak zwyczajni rekruci z dowolnej czg$ci cesarstwa.



Kiedy dotarli do Sorviodunum, Durotrigow jeszcze nie byto. Pogoda dopisywata; dzien
byt zbyt pigkny, aby siedzie¢ bezczynnie w murach, dlatego Karauzjusz ruszyl dalej w strong
Durnovarii. Jadac na czele oddziatu, wyobrazat sobie, ze stoi na poktadzie okrgtu — kotysat sig
na konskim grzbiecie 1 mial wrazenie, Ze $cielace si¢ przed nim pagorki sa morskimi falami.

Dochodzito potudnie, gdy jeden z Menapiow z okrzykiem wskazal na droge. Karauzjusz
zobaczyt tuman kurzu. W ciagu paru ostatnich lat nauczyl si¢ poznawac¢ jazde i ocenil, ze
nadciagaja jakie$ cztery dziesiatki konnych, w tempie nie polecanym przez zadnego
do$wiadczonego dowddce. Przypuszezal, ze gna ich nie konieczno$é, ale uniesienie. Scisnat
tydkami boki wierzchowca. Menapiowie podazyli za nim klusem, spieszac na spotkanie
Durotrigow.

Usmiechnat si¢, poznajac po ciemnych wilosach najstarszego brata Teleri. Przybysze
prezentowali si¢ wspaniale — co prawda ich ekwipunek, pobrzekujacy ozdobami 1
powiewajacy chwastami, odpowiedniejszy byt na parade niz do bitwy, ale nie brakowato im
energii 1 zdecydowania. I, oczywiscie, byli niezrownanymi jezdZcami.

Tylko jeden czlowiek dosiadat konia bez niewymuszonego wdzigku pozostatych.
Zaciekawiony Karauzjusz ocienit oczy rgka. Poznal Allektusa dopiero po dtuzszej chwili,
gdyz nigdy wcze$niej nie widziat go w stroju innym od rzymskiego. Mtodszy mgzczyzna miat
na sobie szafranowy kaftan i szkarlatny plaszcz; wygladat jak belgijski ksiazg, co zreszta
odpowiadato prawdzie.

Wygladato na to, ze od kiedy wystapili przeciwko Rzymowi, nie tylko on, Karauzjusz,
doszukiwal si¢ rodowych korzeni. Cesarz usmiechnat si¢ szeroko, gdy Durotrigowie
zatrzymali si¢ w tumanach kurzu, i pomachat reka na powitanie.

— Allektusie, chtopcze, co tutaj robisz? Myslatem, ze jestes w Londinium.

— Tu jest mdj kraj 1 moi ludzie — odpart Allektus. — Tutaj winienem przebywac.

Karauzjusz poczut lekki dreszcz niepokoju, ale nie przestat si¢ usmiechac.

— Jak widzg, twoi Durotrigowie sa, w doskonatej kondycji. — Patrzyl na nich coraz
bardziej zdenerwowany, bo ani mysleli odpowiedzie¢ na jego usmiech.

Brat Teleri wysunat si¢ do przodu.

— Uwazasz, ze tylko wy, Rzymianie... Germanie, powinienem rzec, umiecie walczy¢?
Celtyccy wojownicy wprawili w drzenie mury Rzymu, kiedy wy dopiero wylaziliscie ze
swoich btot.

Menapianczyk Theudibar warknal groznie, lecz Karauzjusz nakazal mu zachowanie
spokoju.

— Gdybym watpit w wasza dzielno$¢ — zaczal spokojnie — nie prositbym twojego ojca o
positki. Brytania potrzebuje wszystkich swoich synow do walki w swojej obronie — 1 tych,
ktorych przodkowie walczyli z Cezarem, i1 potomkdéw legionistow z Sarmacji 1 Iberii, 1 z
kazdego zakatka cesarstwa, ktorzy zapuscili korzenie w tym kraju. Wszyscy teraz jesteSmy
Brytami.



— Nie ty — parsknat jeden z Durotrigéw. — Ty urodzites$ si¢ za morzem.

— Przelalem krew za Brytanig. Sama Pani Avalonu przyj¢la moja ofiare. — Nawet w takiej
chwili mysl o Diernie radowata mu serce. W Portus Adurni dat z siebie co§ wigcej niz krew;
w jej ramionach wylat nasienie, istotg zycia, 1 narodzit si¢ na nowo.

— Ale odrzucita ja Pani Brytow — powiedziat Allektus. Wojownicy rozstapili si¢, aby go
przepusci¢. — Corka Eiddina Mynoca juz nie jest twoja zona. Nastapit koniec przymierza i
cofamy nasza przysigge wiernosci.

Karauzjusz zesztywniat z gniewu. Czyzby ten chtopak oszalat?

— Plemiona wydaja dzielnych ludzi — podjal w ostatniej probie pojednania — jednak od
trzech stuleci, wyjawszy towy, nie nosza oni broni. Bez pomocy stacjonujacych w Brytanii
legionow bedziecie fatwym kaskiem dla Konstancjusza.

— Legiony — Allektus prychnat pogardliwie — p6jda za tym, kto zaptaci. Czyz nie tego
uczy historia twojego cesarstwa? A mennice naleza do mnie. Czy z milo$ci, czy dla
pienigdzy, wszyscy w Brytanii bgda walczy¢ z najezdZzca. Ale musi im przewodzi¢ potomek
starej krwi.

Zyta zaczeta pulsowaé na skroni Karauzjusza.

—Ty...

Allektus pokiwat glowa.

— Moze byloby inaczej, gdyby Teleri data ci syna. Ona jednak odrzucita twoje nasienie. |
zdata wtadze w moje rece.

Karauzjusz wbil w niego niewidzace oczy. Wiedzial, ze nigdy nie zyskat mitosci Teleri,
ale nie zdawat sobie sprawy, ze wzbudzat w niej nienawis$¢. To bolato, nadal bowiem myslat
o niej ciepto, nawet kiedy Dierna pokazata mu, co to znaczy kocha¢. Rozsadek podpowiadat
mu, ze Allektus méwi mu to wszystko, aby go zrani¢. Z pewnos$cia udaloby mu si¢, gdyby nie
bezgraniczne oddanie Dierny. Wspomnienie jej mitosci odradzato Karauzjusza niczym zywa
woda 1 najgorsze szyderstwo nie mogto zrani¢ jego meskiej dumy. To Dierna, nie Teleri, byta
dawczynia wladzy.

Ale Durotrigowie wyraznie wierzyli Allektusowi, a on, Karauzjusz, nie mogt zdradzi¢
Dierny mowiac im, co mu ofiarowata.

— Ci ludzie nie zostali zaprzysigzeni — zaczal z wolna — ale ty, Allektusie, date§ mi stowo.
Jak moga ci zaufa¢, skoro mnie zdradzasz?

Allektus wzruszyt ramionami.

— Przysiagtlem na bogow Rzymu, tych samych, ktérym ty przysiegates przed
Dioklecjanem. Jedna zlamana przysigga jest warta drugiej. Oko za oko, jak mawiaja
chrzescijanie.

Karauzjusz tracit konia pigtami 1 podjechat blizej, zmuszajac rozméwcg do spojrzenia mu
W 0CZy.

— Laczylo nas co$ wigcej od przysiggi, Allektusie — rzekt cicho. — Myslalem, ze zyskatem



twoja mitosc.

Mtodszy mezczyzna lekko skinat glowa.

— Bardziej kocham Teleri.

Teleri, pomyslal Karauzjusz, nie Brytanig.

— Bierz ja z moim blogostawienstwem — oznajmit ponuro. — Moze dla ciebie bgdzie
lepsza, niz kiedykolwiek byta dla mnie. Ale co do Brytanii, wierze, ze legiony sa za madre, by
postucha¢ niedos$wiadczonego mtokosa, nawet gdy ma on gar$cie pelne zlota. Moze tez sig
zdarzy¢, ze inne plemiona nie beda zbyt chetne do podporzadkowania si¢ Belgowi, ktory
podbit ich przed przybyciem Rzymian. Proszg¢ bardzo, probuj, Allektusie, cho¢ nie sadzg, by
lud tego kraju podazyt za toba, a ja nie porzuce tych, ktorzy obdarzyli mnie zaufaniem...

Z pogardliwa mina zawrocit konia. Oddalit si¢ moze na dtugos¢ dwoch wierzchowcow,
kiedy jeden z Manepiow krzyknal ostrzegawczo. Karauzjusz zaczat si¢ odwracaé, dlatego
oszczep rzucony przez brata Teleri trafil go nie w plecy, a w bok.

Przez chwile czul tylko uderzenie, potem cigzar drzewca wysunat grot z rany. Gdy
oszczep zagrzechotal na drodze, poczut goraco pod zebrami, a dopiero potem pierwsze ostre
uktucie bolu. Ustyszat krzyki 1 szczek mieczy. Zakwiczat kon. Karauzjusz zamrugal, prébujac
skupi¢ wzrok, i zobaczyt, jak jeden z przybocznych osuwa si¢ na ziemig.

Jeszcze zyje, pomyslal, a ludzie za mnie umieraja! Odzyskat jasno$¢ umystu po glgbokim
oddechu 1 dobyl miecza. Pchnat wierzchowca w strong Allektusa, lecz dzielito ich zbyt wielu
ludzi. Ostrze blysneto, pedzac w jego strong; odbit je, pchnatl, poczut wstrzas, gdy trafit, 1
zobaczytl $mier¢ przeciwnika. Miatem szcze$cie, pomyslal. Narastajaca w nim bitewna
wsciektos¢ z kazda chwila przydawala mu sily. Menapiowie, widzac $miate poczynania
cesarza, nabrali odwagi i z rowna furia przystapili do ataku.

Czas stanat w miejscu, a gdy zaczal ptynaé, wrog zniknat. Karauzjusz ustyszat tetent
podkutych kopyt, zobaczyl, ze Durotrigowie odjezdzaja wraz z Allektusem. Wymachiwali
rekami, jakby skldceni.

— Panie — zawotatl jeden z jego ludzi. — Ty krwawisz!

Karauzjusz schowat miecz do pochwy i przycisnat rek¢ do boku.

— To nic powaznego — sapnat. — Udrzyj pas ze swojego plaszcza 1 zatamuj krew.
Przewyzszali nas liczba, ale tez popuscilismy im krwi. Jesli teraz odjedziemy, dobrze sig
zastanowia, nim rusza naszym tropem.

— Do Sorviodunum? — zapytat Aedfrid.

Cesarz pokrecil gtowa. Zdrada Allektusa pokrzyzowala wszystkie jego plany. Wiedzial,
ze przed powrotem do zdrowia nie wolno mu nikomu zaufa¢. Przekrgcil si¢ w siodle, aby
obejrze¢ bok. Z rany ptyneta krew, co utrudniato jej oceng, ale nie musiat si¢ przypatrywac,
aby pozna¢, ze jest zle. Miejscowi medycy mogli sobie z nig nie poradzi¢. Wyprostowat sig,
patrzac na zachod, gdzie wzgorza roztapiaty si¢ w bigkitnej mgielce.

— Obwiaz mi bok — rozkazal Theudibertowi.



— Panie, rana jest bardzo gleboka. Musimy sprowadzi¢ pomoc.

— W ten sposdb — powiedziat Karauzjusz, pokazujac. — Te rang mozna zaleczy¢ jedynie w
Kraju Lata. Zawrdcimy jakby do miasta 1 skrecimy, gdy tylko znikniemy z pola widzenia.
Beda trwonié czas, szukajac nas na drodze. Zywo, i nie zwalniajcie z mojego powodu. Gdy
nie bed¢ mogt utrzymac si¢ na koniu, przytroczcie mnie do siodta, a gdy nie bede mogt

moéwic, pytajcie o droge do Avalonu.
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Dierna sapneta z bolu, gdy co$ zakluto ja w boku. Ni¢ pekta jej w palcach 1 wrzeciono
potoczyto si¢ po trawie.

— Pani! Co ci sig stalo? — zawotata Lina, wyznaczona w tym miesiacu na jej sluzaca. —
Pszczota cig ucigta czy uklutas si¢ w reke? — Nadbiegajace kobiety zasypaly Dierng lawina
podobnych pytan.

Kaptanka przycisneta rece do boku i odetchngla gigboko, walczac z bélem. To nie bylo
serce; piekacy bol pulsowat nizej, pod klatka piersiowa, jakby co§ tam wnikneto. I cierpienie
nie bylo calkowicie wewngtrzne. Ostroznie pomacala skorg; byta wrazliwa, a jednak gdy
kobiety rozpigly jej kaftan, nie zobaczyla sladu skaleczenia.

Zadne zaklecie ani zly urok nie mogly przedrzeé si¢ przez ochrone Dierny wbrew jej
woli. A zyt tylko jeden cztowiek, przed ktorym otworzyla si¢ tak catkowicie, ze mogtaby
odczuwac jego cierpienie. Zrozumiala, ze w akcie mitosnym oddata Karauzjuszowi nie tylko
cialo — oddata mu cze$¢ wiasnej duszy. Wystata swoj duch na $ciezke, ktora saczyt sig bol, i
wyczuta tesknotg udrgczonego mezczyzny.

— Trafita ja strzata elfa — o$wiadczyta ponuro stara Cigfolla. — Podniescie ja ostroznie,
moje corki. Musimy zanie$¢ ja do tozka.

Dierna odzyskata glos.

— To nie... mdj... bol. Musze odpoczaé, ale ty... Adwen... idz do $wigtej studni. Ktos...
nadchodzi... Sprawdz, czy Wzrok ci go ukaze!

Przez cate popotudnie Dierna spoczywata w chtodnym potmroku swojej izby, z pomoca
catej nabytej samodyscypliny, utrzymujac si¢ w stanie transu, ktory wynosit ja poza bol.
Stopniowo cierpienie fizyczne stato si¢ znos$ne, ustgpujac narastajacemu poczuciu pilnosci.

Karauzjusz szukat jej, ale czy zdazy na czas?

Plan byt dobry, myslal Karauzjusz, §ciagajac wodze i chwytajac urywanie powietrze, ale
on przecenil swoja wytrzymatos¢. Mimo opatrunku kazdy krok zadawal mu katusze. Kiedy
stanal przed wyborem migdzy przystankiem a utrata przytomnos$ci, osadzil, ze mniej czasu

zabierze przerwa w podrdzy. Musial jednak odpoczywaé coraz dluzej 1 czgsciej, a na



poprzednim postoju wojownicy ze strazy tylnej podjechali galopem i1 zameldowali, ze
Durotrigowie podazaja ich sladem.

— Pozwo6l nam, panie, zosta¢ tutaj i przygotowac zasadzke — poprosit Theudibert.
Karauzjusz pokrecit glowa. Zarosla utrudnialy manewrowanie, a zarazem byly zbyt niskie,
zeby si¢ w nich ukry¢. — Zatem niech paru z nas ruszy dolina, gdzie grunt jest migkki i
zachowa $lady kopyt — zaproponowat wojownik — podczas gdy ty z innymi przeslizgniesz si¢
przez wrzosowisko. Jesli szczg$cie dopisze, podaza za nami.

Cesarz przyzwolit. W ten sposéb ocaleje przynajmniej paru ludzi. Ponadto tylko w tym
wypadku mogt kaza¢ im, by go opuscili. Allektus zdradzit ich, ale ci chlopcy ztozyli
przysiege comitatus i pragneli oddac zycie za swojego wodza.

— Niech Nehalennia was btogostawi 1 strzeze. — Polecil ich opiece germanskiej bogini,
gdy odjezdzali w huku kopyt.

— Chodz, panie — przynaglit Theudibert — ruszajmy, poki ich tgtent gluszy stapanie
naszych koni.

Wojownik chwycit wodze jego wierzchowca, gdyz on sam juz nie miat na to sily;
Karauzjusz zdusit krzyk, gdyz ruch wyzwolit kolejne fale obezwtadniajacego bolu.

Scena ta powtarzala si¢ kilka razy w ciagu dwoch kolejnych dni. Menapiowie byli
wytrzymali 1 przyzwyczajeni dojazdy w trudnym terenie, ale Durotrigowie znali okolicg.
Chociaz wybieg dat uciekinierom troch¢ czasu, Karauzjusz wiedziat, ze wrogowie 1 tak ich
znajda. Mial jednak nadzieje na rychle dotarcie do Avalonu. Szacunek, jakim Brytowie
otaczali Swigta wyspe, byl jedyna gwarancja bezpieczenstwa.

Po potudniu trzeciego dnia zblizyli si¢ od wschodu do bagien Kraju Lata. Karauzjusz tak
ostabt, ze nie moégt samodzielnie utrzymac si¢ w siodle i jechat przywiazany do Theudiberta.
Menapiowie umieli radzi¢ sobie na moczarach, lecz konie zapadaty si¢ po brzuchy. Dwaj
wojownicy zabrali je wigc 1 odjechali, pozostawiajac tylko wierzchowca dla Karauzjusza.
Szescioosobowy oddziat ruszyt ostroznie wokot jeziora, szukajac wioski, ktorej mieszkancy
mogliby zabra¢ cesarza do Avalonu.

Nie przyszio im na mysl, ze Brytyjczycy, znajac kraj na wylot, domyslili si¢, dokad
zmierzaja uciekinierzy, i jada grzbietem Poldens, aby ich wyprzedzi¢. Karauzjusz, ktéry
moglby przewidziec¢ takie posunigceie, byt potprzytomny. Z omdlenia wyrwat go nagly wstrzas
1 przeklenstwo Theudiberta. Wyprostowatl si¢ w siodle 1 rozejrzat.

Zapadal zmierzch. Po drugiej stronie przestrzeni spokojnej wody zobaczyl stojace na
palach chaty mieszkancow bagien. Przed nimi, na cyplu odchodzacym z pasma wzgorz,
czekali konni; ich sylwetki wyraZznie rysowaly si¢ na tle ciemniejacego nieba.

— Ukryje cig¢ na bagnach. — Theudibert rozwiazatl sznur 1 opasat Karauzjusza wolnym
koncem.

— Nie... — wychrypial Karauzjusz. — Wole umrze¢ w walce. Poslij Aedfrida do wioski.

Niech poprosi, zeby wezwali Panig Avalonu.



Jeszcze przed chwila nie mogt si¢ rusza¢, ale teraz, widzac przed soba wroga, zdotat
zs13$¢ z konia 1 wyciagna¢ miecz.

— Dobrze — powiedziat Theudibert, gdy jezdzcy ruszyli w ich strong. — Jestem zmegczony
uciekaniem. — USmiechnat si¢ 1 po chwili Karauzjusz odpowiedziat grymasem.

W koncu wszystko staje si¢ przerazajaco proste. Takie odczucia miewat zawsze przed
rozpoczeciem bitwy, kiedy wszystkie plany 1 przygotowania okazywaty si¢ nieodpowiednie 1
stawatl twarza w twarz z wrogiem. Ale wcze$niej stawat do walki w pelni sil. Tym razem
mogt tylko mie¢ nadzieje, ze zdota zada¢ jeden czy dwa dobre ciosy, nim go powala.

Grzechot podkutych kopyt zadudnil mu w uszach. Jeden z koni Zle stapnal i przewrocit
si¢, ale pozostate pedzity na niego z szybkoscia wichru. Karauzjusz rzucit si¢ w bok i1 pchnat
mijajacego go jezdzca. Btysneta widcznia Theudiberta 1 Bryton spadt na ziemig. Przyskoczyt
nastepny jezdziec; cesarz cofnat si¢ w btotnista wodg, z trudem zachowujac réwnowage. Kon
zatrzymal sig, nieskory do wchodzenia na niepewny grunt, Jezdziec zeskoczyl z siodia i
posliznat sig; gdy przytrzymat si¢ konskiej grzywy, miecz Karauzjusza wgryzt si¢ w jego bok.

Kolejne chwile zlaly si¢ w seri¢ oderwanych obrazéw. Karauzjusz wspierat si¢ o plecy
Theudiberta, na wpot przenoszac na niego cigzar swego ciala. Poczul uderzenie, potem
drugie; wiedzial, ze zostal trafiony, ale juz nie czut bdlu. Pociemnialo mu w oczach; nie
wiedzial, czy to noc czy uptyw krwi utrudnia mu widzenie. Natarli na nich nast¢pni jezdzcy.
Ustyszat peten zdumienia okrzyk Theudiberta i zatoczyt sig, gdy stracit oparcie w towarzyszu.
W ostatnim przyptywie furii obrocit sig, tnac plasko mieczem. Trafit zabdjcg Theudiberta w
kark, gdy Bryton pochylat sig, aby wyciagna¢ wtocznig.

Karauzjusz zachwiat sig, z trudem wznoszac coraz ci¢zszy orez. Ale juz nie mial z kim
walczy¢. Tuzin ciat lezal wokol niego, rannych i zabitych. Z grzbietu wzgorza dobiegaly
odgtosy bitwy, lecz nie mégt dostrzec walczacych. Potem tamten hatas rowniez ucicht. Moi
dzielni chlopcy dali mi ostatnia szansg¢, pomyslal. Nie wolno jej zmarnowac.

Po prawej stronie gaszcz wierzb schodzil do samej wody. Gdyby skryt si¢ wsrod
splatanych gal¢zi, nikt nie méglby go znalez¢. W glowie mu szumiato z powodu utraty krwi,

lecz znalazt jeszcze sity, by pobrna¢ ku drzewom.

Przez trzy dni 1 trzy noce Dierna czuwala, a jej duch rwal si¢ do cztowieka, ktérego
obdarzyla mitoscia. Pod koniec drugiego dnia duchowy kontakt zaczal si¢ rwac, jakby
Karauzjusz na przemian tracit i odzyskiwat przytomnos$¢. Trzeciego dnia meczarnie nasility
sig, a wraz z nimi strach, ktory ledwo znosita. Ostatniej nocy zapadia w sen peten koszmarow
— uciekata przez krwawe morze przed demonami pozbawionymi twarzy.

Ockngla sig, gdy szary §wit najdluzszego dnia w roku wnikat do izby prostokatnym
wejsciem. Uswiadomita sobie, ze zbudzilo ja pukanie.

— Wejdz — wyszeptala. Usiadla, po raz pierwszy od trzech dni wolna od bolu. Czyzby

Karauzjusz nie zyl? Nadal jednak czula duchowa wigz.



Sylwetka Liny zarysowala sig na tle jasniejacego nieba.

— Pani, przybyl czlowiek z bagiennego ludu. Mowi, ze byta walka na brzegu jeziora.
Jeden z wojownikoéw dotart do ich wioski. Powiedzial, ze musza znalez¢ jego pana i zabra¢ go
do Pani Avalonu.

Dierna podniosta si¢ 1 ztapata plaszcz. Z trudem mogta utrzymac si¢ na nogach. Lina juz
niosta koszyk z opatrunkami 1 leczniczymi ziotami. Kaptanka w drodze nad jezioro wspierata
si¢ na pomocnym ramieniu dziewczyny, ale nim wsiadly na barke, Swieze powietrze wrocito
jej sity.

Przebyli mgly 1 podptyngli do wioski bagiennego ludu, do chat wznoszacych si¢ na
palach ponad trzcinami. Wéréd czekajacych w pogotowiu drobnych, smaglych mieszkancow
wyroznial si¢ wysoki, jasnowlosy mtodzian, ktory niespokojnie krazyt po brzegu i patrzyt na
nich z roztargnieniem.

— Domina — pozdrowit ja w topornej, obozowej tacinie. — Zaatakowali nas Durotrigowie
pod wodza Allektusa. Karauzjusz zostat ranny. Kazal nam przywiez¢ si¢ tutaj. A my, na
swietych bogow, spehilismy jego zyczenie.

— (Gdzie on jest? — przerwala mu Dierna.

Chtopak z rozpacza potrzasnat glowa.

— Wystat mnie do wioski po pomoc, ale ludzie zobaczyli bitwe 1 ogarnat ich strach.
Rozumiem ich... — Omiott spojrzeniem niewysokich mieszkancow bagien. — Wygladaja przy
mnie jak dzieci, cho¢ wiem, ze sa dorosli. Wrdcitem na pobojowisko 1 znalazlem tylko
polegltych. Ale wsrdod nich nie byto ciata mego pana. Te mikrusy nie wychodza w ciemnosci z
domostw ze strachu przed demonami. WyruszyliSmy na poszukiwania o brzasku, lecz nie

znalezlismy Karauzjusza!

Cesarz Brytanii lezal na wpot na ladzie, na wpot w jeziorze, patrzac w blasku nowego
dnia, jak jego krew barwi wodeg szkartatem. Nie przypuszczatl, ze swit moze by¢ taki pigkny.
Noc wypehiaty koszmary. Wydawato si¢, ze godzinami przedzieral si¢ przez korzenie i1 brnat
w blocie, ktore probowato zawrze¢ go w oslizgtym uscisku. Myslat, ze trawi go goraczka, ale
teraz bylo mu zimno — zbyt zimno — stracit czucie w nogach i nie mogt nimi poruszy¢. Nie
takiego konca sig spodziewal.

Biaty tabedz wychynat z oparéw przywierajacych do wody i przeptynal obok niego,
wdzigczny niczym senna zjawa. Lezac na brzegu jeziora, skad nie byto wida¢ wzgorz, mogt
wyobraza¢ sobie, ze znajduje si¢ w swoim kraju, gdzie Rhenus, ojciec rzek, dzieli si¢ na wiele
odnog w drodze do morza. W jego ojczyznie, pamigtat, zadawali potrdjna $mier¢ ludziom
sktadanym bogom w ofierze. Skrzywit usta w parodii usmiechu, gdy uswiadomit sobie, ze
sam juz przecierpiat dwie trzecie — byt podziurawiony widczniami i na wpot utopiony.

To dar, pomyslal. Odzyskatem przytomnos¢, miast kona¢ w malignie. Ostatnie, co moge

zrobi¢, aby dokonczy¢ dzieta... Pamie¢ wykraczajaca poza obecne zycie podpowiedziata:



Bogini nigdy nie umiera, ale Bog oddaje swe zycie za kraj. Wiedziat teraz, ze robit to
wczesniej, aktem woli przemieniajac ofiarg¢ bezsensownej przemocy w ofiarg skladana
bogom.

Sznur wiazacy go wczesniej z Theudibertem nadal zwisal mu u pasa. Niezdarnymi
palcami poluzowat wezet 1 zadzierzgnal go na szyi, potem owinat drugi koniec wokot konaru
drzewa. Chcial jak najdtuzej sta¢ wyprostowany, poranek bowiem byt niezwykle pigkny, nie
sadzit jednak, ze wytrwa zbyt dtugo.

Gdzies$ poza tymi mgtami spata cesarzowa jego serca. Czy bedzie wiedziata, jak bardzo ja
kochat? Sktadam si¢ w darze tobie, pomyslal, i Bogini, ktorej stuzysz. Urodzitem si¢ za
morzem, ale umieram dla Brytanii. Moze to nie miato znaczenia. Dierna kiedy$ powiedziata
mu, Ze niezaleznie od réznych imion, wszyscy bogowie sa jednym bogiem. Zatowat tylko, ze
nie zobaczyt jej po raz ostatni.

Stonce wzniosto si¢ wyzej, rozbtyski tanczyly na wodzie. Pomyslal, ze cekiny $wiatla
przypominaja skry krzesane przez stonce na oceanie... Potem zmarszczki przemienity si¢ w
fale, §piew wjego uszach przerodzit si¢ w szum wiatru w takielunku, a on poczut si¢ tak,
jakby stat na rozkotysanym poktadzie okrg¢tu niosacego go przez morze. Przyszto mu
wowczas na mysl, ze jesli bogowie sa jednym, to tak samo jest z wodami — wszystkie sa
fonem bogini, najbardziej starozytnym z morz.

Przed dziobem okrgtu wyrosta wyspa, opasana urwiskami z czerwonego kamienia i1
zielonymi polami. Na srodku wznosito si¢ strzeliste wzgdrze, a z jego wierzchotka ztocony
dach $§wiatyni rzucat wyzwanie stoncu.

Znal to miejsce, 1 w tym otoczeniu poznat rowniez siebie. Nosit insygnia kaptana na czole
1 krélewskie smoki na przedramionach. Zrobit krok wznoszac r¢ce w gescie pozdrowienia, nie
dbajac, ze cialo, ktére byt opuscit, zwisto bez zycia na petli.

Z drugiej strony wody dobiegt glos kobiety, ktora mitowat w kazdym kolejnym zywocie.

Dierna szla brzegiem jeziora, wykrzykujac imig ukochanego. Teraz, kiedy byta tak blisko,
powinna prowadzi€ ja taczaca ich wig¢z. Za nia ciagngli pozostali. Wiodla ich z zamknigtymi
oczami, podazajac tropem ducha btadzacego miedzy §wiatami.

Otworzyla oczy 1 zobaczyla megzczyzne wplatanego w korzenie drzewa, na wpot
zanurzonego w wodzie, tak oblepionego btotem 1 drobinami sitowia, ze juz wydawat si¢
czgscig ziemi, na ktorej spoczywal. Aedfrid wyminatl ja i stanal jak wryty, gdy zobaczyl sznur
na szyi Karauzjusza. Uczynil znak czci, po czym drzacymi rgkami rozsuptat wezel 1
wyciagnat ciato pana na brzeg.

Mieszkancy bagien zaszemrali z grozy. Aedfrid popatrzyt blagalnie na Dierng.

— To nie byta haniebna $mier¢. Rozumiesz?

Pokiwata glowa, niezdolna wykrztusi¢ stowa. Bol $ciskal ja za gardto. Czy nie mogles

trochg zaczekac? — krzyczato jej serce. Nie mogte$ zaczekac, aby pozegnac si¢ ze mna?



— Zabior¢ go 1 wyprawi¢ mu pogrzeb bohatera... — powiedziat wojownik, ale ona
pokrecita gtowa.

— Karauzjusz zostal wybrany przez nasza bogini¢ na krola. W tym zyciu, czy w
nastgpnym, jest zwigzany z ta ziemia. A poprzez niego — dodata, gdy w ol$nieniu sptyneta na
nia nowa wiedza — poprzez niego nasz lud zostal zwiazany z Brytania, ktora pewnego dnia
bedzie do niego naleze¢. Owin go w moj plaszcz i zt6z na barce, a my przygotujemy grob w

Avalonie.

Przez caty dzien, najdluzszy w roku, Pani Avalonu siedziala w $wigtym gaju ponad
studnia, czuwajac obok ciata swego cesarza. Gdy wiatr zmienial kierunek, styszata urywki
umiata thumi¢ emocje, kiedy czekata ja pilna praca, ale nauczyta si¢ réwniez, ze przychodzi
taki czas, gdy nawet szkolenie nie moze uciszy¢ krzyku serca. Kazda osoba bieglta w magii
wiedziata, ze w takiej chwili nalezy usunaé si¢ na ubocze, zeby nie wypaczy¢ przeptywu
mocy.

Gdybym dzisiaj weszta do kregu, z pewnoscia doprowadzitabym do jego zniszczenia,
myslata, patrzac na zastygte rysy Karauzjusza. Nadal jestem w plodnych latach, ale czuj¢ si¢
jak Starucha Smier¢...

Obmyli cialo Karauzjusza w wodzie ze $wigtej studni 1 opatrzyli jego straszliwe rany.
Teraz przygotowywano dla niego grob obok Gawena, syna Eilan, w ktorego zytach wedle
niektorych opowiesci tez plyngla rzymska krew. Miata pogrzeba¢ go jak krdla Brytanii, ale
nie niosto to pociechy. Bylo to zimne loze dla cztowieka, z ktorym dzielita rados¢ mitosci.

Gdyby starczyto mi odwagi, rzucitabym si¢ do grobu i1 potaczyla z nim w Wielkim
Rytuale, jak w zamierzchtych czasach, kiedy Krolowa w §lad za swoim panem podazata do
Innego Swiata... Nie byta jednak jego Zona; zal z tego powodu ciazyt jej nawet bardziej niz
jego utrata. Przeklela dume, ktéra uczynita ja ghucha na glos serca. Zrozumiata, ze wszystko
to byto jej dzietem — ona podj¢la decyzjg, ktéra zmusita Karauzjusza 1 Teleri do zawarcia
niechcianego malzenstwa, ona doprowadzita do zdrady Allektusa. Gdyby si¢ nie wtracata,
Karauzjusz nadal zeglowatby po ukochanym morzu, a Teleri bylaby szczesliwa jako kaptanka
w Avalonie. Dierna kotysata sig, obejmujac ramiona i roniac tzy nad nimi trojgiem.

Duzo pdzniej, kiedy przebrzmialy juz echa $piewu 1 ziemig¢ spowit diugi zmierzch
przesilenia, rozpacz wypalita si¢ 1 Dierna usiadta, rozgladajac si¢ z otepieniem. Czula si¢
pusta, jak gdyby tzy wymyly z niej wszystkie uczucia. Ale jedna mysl pozostata. Cho¢ ona
ptakala, inne kobiety mialy lec tej nocy w ramionach me¢zow, a ich dzieci spa¢ spokojnie w
poblizu, poniewaz Karauzjusz obronit Brytanig.

Dudnienie begbndéw, powolne jak bicie jej serca, poniosto si¢ w powietrzu. Dierna wstala,
gdy z Toru zaczeta zstepowac procesja odzianych na biato druidow. Odsungla sie, zeby mogli

zabra¢ mary, 1 ruszyla za nimi. Schodzili na brzeg jeziora, gdzie czekata udrapowana czernia



barka, by unies¢ pana morz w ostatnia podroz.

Grob wykopano na Strazniczym Wzgorzu, Bramie Avalonu, najdalszej wyspie lezacej w
obrebie mgiet. Dla tych, ktorzy nie mogli ich przeby¢, na wyspie nie byto nic interesujacego,
tylko biedna wioska ludu bagien, podobnie jak nic précz paru chrzescijanskich pustelni nie
stalo u stop Toru. Ale dawno temu tutaj pogrzebano innego Obroncg Avalonu, zeby jego duch
stal na strazy Doliny, imieniem Obroncy druidzi powitali Karauzjusza, kiedy pierwszy raz
przybyl na wyspe. Wypadato, zeby jego ciato spoczeto obok tego, dla kogo powstata piesn.

Nim dotarli do Straznicy, zapadta ciemnos¢. Pochodnie ptongly kregiem wokot grobu; ich
swiatlo przydawalo ztudnego ciepla rysom czlowieka, ktory spoczywat na ziemi, 1 jarzyto si¢
na bladych szatach druidow 1 na bigkitnych sukniach kaptanek. Dierna odziana byta w czern 1
cho¢ blask ognia skrzyl si¢ 1 migotat jak spadajace gwiazdy na skrawkach zlota naszytych na
czarnym welonie, zadne §wiatlo nie mogloby przenikna¢ jego cieni, tej nocy bowiem byta ona
Pania Ciemnosci.

— Stonce nas opuscito... — zaczela, gdy ucichty $piewy. — Tego dnia krolowato w pehni
chwaty, lecz musiato ustapi¢ przed noca. Od tej chwili moc $wiatla bedzie malata, az chiéd
pelni zimy zawladnie $§wiatem. — Gdy moéwila, nawet pochodnie zdawaly si¢ przygasac.
Arkana Tajemnic przykladaty ogromna wage do cyklicznych zmian Natury; Dierna
zrozumiata je w glebinach duszy.

— Opuscit nas duch tego czltowieka... — Jej glos zadrzat leciutko. — Niczym stonce
panowal w catej wspanialosci 1 jak slonce ustapil przed mrokiem. Dokad udaje sig¢ stonce w
zimnej porze roku? Méwiono nam, ze do potudniowych krajow. Tak samo duch Karauzjusza
wedruje do Letniej Krainy. Placzemy nad jego odej$ciem, lecz przeciez wiemy, ze w sercu
zimowej ciemnosci $wiatto odradza si¢ na nowo. Oddajemy ciato ziemi, z ktorej powstato w
nadziei, ze promienny duch zndéw przyoblecze si¢ w cielesna powtoke 1 zjawi si¢ wsrdd nas w
godzinie potrzeby.

Gdy ztozyli ciato do grobu i zaczgli je zasypywac, Dierna ustyszata czyj$ szloch, ale jej
oczy byly suche. Wypowiedziane stowa nie daly jej pocieszenia. Karauzjusz jednak nie
poddat sig, kiedy los zwrocit si¢ przeciw niemu, 1 Dierna wiedziata, Ze ona tez tego nie moze
zrobic.

— Karauzjusz odniost zwycigstwo, lecz jest juz teraz w $§wiecie ducha. W tym $wiecie
jego morderca nadal zyje i chelpi si¢ swoim postepkiem. Uczynit to Allektus, Allektus,
ktorego kochat, Allektus, ktory musi zaptaci¢ za zdradg! W tej chwili, kiedy zaczyna
odwracac sig przyplyw mocy, rzucam na niego przeklenstwo.

Dierna zaczerpngla powietrza 1 wzniosta ramiona ku niebu.

— Moce Nocy, wzywam was nie czarami, lecz sila starozytnych praw Koniecznosci,
byscie dopadly mordercg. Niechaj Zzaden dzieh nie bgdzie dla niego jasny, ogieh go nie
ogrzewa, a mitos¢ okazuje si¢ fatszem, dopoki nie odpokutuje za swoja zbrodnig!

Odwrécita sig, wskazujac pluskajace w dole fale jeziora.



— Moce Morza, z ktorego tona wszyscySmy si¢ wytonili, potezny oceanie, na ktérego
pradach wszyscy si¢ unosimy, niechaj moje klatwy zwioda go na manowce! O, Morze,
podnies sig 1 pochton morderce, 1 zatop go w swych mrocznych giebiach!

Uklekta obok grobu 1 pogrzebata palcem w migkkiej ziemi.

— Moce Ziemi, ktorej oddajemy jego ciato, niechaj zabojca nie znajdzie spokoju na twojej
powierzchni! Niechaj watpi w kazdy stawiany krok, kazdego mezczyzng, na ktorym polega, 1
kazda kobiete, ktora kocha, dopdki nie rozewrze si¢ pod nim i nie pochtonie go przepasc.

Dierna wyprostowata si¢, z ponurym usmiechem patrzac na zalgknione twarze.

— Jestem Pania 1 jako Pani rzucam na Allektusa, syna Cerialisa, klatwg¢ Avalonu. Takom

rzekla 1 niechaj tak sig stanie!

Koto roku obrécito si¢ ku zniwom; pogoda dopisywata, ale po kraju niczym letnie burze
hulaly pogloski. Cesarz zniknal. Niektorzy mowili, ze nie Zzyje, zamordowany przez
Allektusa. Inni przeczyli temu, zastanawiajac si¢ gdzie byto ciato? Ci wierzyli, ze Karauzjusz
skrywa si¢ przed wrogami. Jeszcze inni szeptali, ze ruszyt za morze, by podda¢ si¢ Rzymowi.
Pewne byto tylko to, ze Allektus oglosit si¢ najwyzszym krélem i rozsytat jezdzcow po catej

Brytanii, wzywajac naczelnikéw 1 dowodcow na wielkie zaprzysig¢zenie w Londinium.

Lud Londinium wznosit radosne okrzyki. Teleri wzdrygneta si¢ i zaciagneta skorzane
zastony powozu. Wewnatrz bylo duszno, ale nie mogta znies¢ tego hatasu lub moze naporu
tak wielu oczu, tak wielu umystow, wszystkich skupionych na niej. Bylo zupelnie inaczej,
kiedy przybyla tu wczesniej z Karauzjuszem. Wowczas jednak on zostat zaakceptowany jako
cesarz, jeszcze zanim do niego dotaczyla. Przypuszczata, ze rdznica bierze si¢ stad, iz tym
razem ma wzia¢ udzial w ceremonii — powinna by¢ dumna i podekscytowana. Dlaczego
zatem czula si¢ niczym jeniec w pochodzie triumfalnym rzymskiego zdobywcy?

Do bazyliki weszta w lepszym nastroju, cho¢ tutaj rowniez tloczylo si¢ zbyt wiele osob.
Wokot zastawionych do uczty stotow zasiadali ksiazeta 1 urzednicy. W przeciwienstwie do
ulicznego motlochu przypatrywali si¢ jej z mniejsza ciekawoscia, za to z wigkszym
wyrachowaniem. Teleri, z dumnie podniesiong glowa, przywarta Igkliwie do ramienia ojca.

— Czego si¢ boisz? — zapytat ksiazg. — Juz jestes cesarzowa. Gdyby kiedy$ przyszto mi na
mysl, ze wychowuj¢ Pania Brytanii, najalbym uczonego Greka na twego mentora.

Zobaczyta btysk w jego oku i sprobowala si¢ usmiechnac.

Zlepek jaskrawych barw u konca diugiego przej$cia migdzy stotami rozszczepit sie w
postacie. Zobaczyta Allektusa, w purpurowym ptaszczu na szkartatnej tunice, ktory ginat w
otoczeniu wyzszych mezczyzn. Jego oczy pojasniaty na jej widok.

— Witam cie, ksiaze¢ Eiddinie Mynocu — zagail oficjalnie. — Przywiodtes corke. Czy
zechcesz odda¢ mi ja za zong?

— Panie, po toSmy przybyli...



Teleri przenosita spojrzenie z jednego na drugiego. Czy jej nikt nie zapyta? Moze,
powiedziata sobie, wyrazita zgod¢ owej nocy w Durnovarii, przy czym reszta — zabicie
Karauzjusza i wszystko, co z tego wyniklo — byta tylko konsekwencja.

Wysuneta si¢ do przodu, a Allektus ujat jej dton.

Nastapita uczta, ktora zdawata si¢ trwacé bez konca. Teleri skubala jedzenie, obojgtnie
przystuchujac si¢ rozmowom. Rozprawiano o darze, jaki Allektus wrgczyt Zolnierzom
podczas proklamacji. Zgodnie z tradycja tak czynil cesarz wstgpujacy na tron, szczegolnie
samozwaniec, ale datek Allektusa przekroczyt wszelkie oczekiwania. Z drugiej strony, kupcy
chyba liczyli na wigksze wzgledy. Wszyscy dyskutowali, jedynie naczelnicy starej celtyckiej
krwi poswigcali jej nieco uwagi. Teleri zrozumiata, ze ojciec mial racjg¢ — przybyli po czgsci z
jej powodu.

Przed wspdlnym udaniem si¢ do matzenskiej toznicy Allektus pofolgowat sobie w piciu.
Teleri musiata wesprze¢ si¢ o $ciang, gdy si¢ na nig zatoczyt. Uswiadomila sobie, ze nigdy
wczesniej nie widziata, by do tego stopnia przestat nad soba panowac. Pieszczoty pierwszego
meza byly czyms, co musiata po prostu znosi¢. Pomagajac Allektusowi zdja¢ ubranie, zaczgta
si¢ zastanawia¢, czy jej drugi mezczyzna w ogole bedzie w stanie wypeli¢ mezowska
powinnos¢.

Zaprowadzita go do wielkiego toza 1 potozyta si¢ obok niego. Teraz, gdy zostali sami,
musiala zapyta¢ go o pewne rzeczy — byla ciekawa, jak umarl Karauzjusz. Nie byla
zaskoczona poczuciem winy, ktore ogarnglo ja na wies¢ o morderstwie; od chwili gdy
przyjeta mitos¢ Allektusa, podswiadomie wiedziala, co zamierzat zrobi€. Ale nie spodziewata
sie bolu.

Kiedy odwrdcita si¢ ku niemu, juz chrapat. W ciemnych godzinach nocy przebudzit sig,
krzyczac, ze Konstancjusz nadciaga z wielka armia ludzi ze skrwawionymi wldczniami.
Przytulit si¢ do niej ze szlochem, a Teleri pocieszata go niczym dziecko. Byt szczgsliwszy,
gdy stuzytl Karauzjuszowi. Ona, jesli nie byta szczesliwa, miata przynajmniej honor. Kogo z
nich trojga moglaby wini¢ za t¢ tragedie? A moze wszystkiemu winna byta Dierna, myslata z
gorycza.

Po pewnym czasie Allektus zaczal ja calowac, jego umizgi staty si¢ bardziej zapamigtate,
az wreszcie posiadl ja z rozpaczliwa gwattowno$cia. Potem znoéw zasnal. Teleri lezata przez
dhugi czas w ciemnos$ci. Ona, ktora marzyta o wolnos$ci, sama wybrala t¢ klatke. Ale juz si¢
stato 1 musiata io znosi¢.

Gdy w koncu zapadta w niespokojna drzemke, $nita o tym, ze modli si¢ do Bogini. Nie
robila tego z taka zarliwos$cia od czasu, kiedy byla dziewczyna marzaca o ucieczce z domu

ojca.

W Avalonie Dierna tez pogodzita si¢ z losem. Rzucita klatwe¢ na Allektusa; jej

wypetnienie nalezato zostawi¢ potezniejszym mocom. Przez pewien czas wydawalo sig, ze



moce nie dbaja o przeklenstwo. Mingta rocznica $mierci Karauzjusza, a §wiat toczyt sig
obojetnie 1 niezmiennie. Kaptanka czekata, cho¢ nie potrafita powiedzie¢ na co.

Uptynat kolejny rok. Jesli nawet Brytania nie byta szczgs§liwa pod rzadami Allektusa, nikt
nie $miat zaprotestowac. Uzurpator nadal optacal si¢ barbarzyncom i na Saksonskim Brzegu
panowal spokoj. Co do Konstancjusza, cho¢ jego flota pokonata Karauzjuszowa, nie obylo si¢
bez dotkliwych strat, Zgodnie z przewidywaniami zmartego cesarza inwazja na wyspeg zostata
odlozona, bo zbudowanie statkow przewozowych 1 galer do ich strzezenia wymagato czasu i

pienigdzy.

Ksigzyc ptynat wysoko po niebie. Cho¢ zaczynalo go ubywac, nadal zacmiewal gwiazdy
letniego nieba. W jego blasku strzecha na Domu Dziewczat polyskiwata, a kolumny Drogi
Procesyjnej jarzyty si¢ blado. Dierna odetchngta glgboko chtodnym powietrzem nocy. Wokot
panowala cisza. Niepokdj, ktory nie pozwalat jej zasna¢, musiat by¢ duchowej natury. Cos sie
zmieniato 1 poglos tych zmian rezonowat na wewnetrznych plaszczyznach.

Minat kolejny rok, od kiedy Brytania odrzucita pana wybranego przez Avalon, i w tym
okresie Najwyzsza Kaptanka nie opuszczata swojej wyspy, ale od czasu do czasu docieraty do
niej pogloski. Konstancjusz wreszcie rozpoczat inwazjg. Niektorzy mowili, ze wyladowal w
poblizu Londinium i tam start si¢ z sitami Najwyzszego Krola. Inne doniesienia napomykaty
o wojsku, ktore wyladowato w Clausentum i1 maszerowalo na Calleveg. Gdyby Karauzjusz zyl,
Dierna wezwataby na pomoc cala magi¢ Avalonu, lecz po jego $mierci nie chciata juz
ingerowaé w sprawy zewngtrznego swiata.

Miata juz wroci¢ do tozka, gdy ujrzata kogo$ pedem wbiegajacego na wzgorze. Byla to
Lina, wyznaczona w ramach kaptanskiego szkolenia do czuwania przy $wigtej studni.
Najwyzsza Kaptanka pospieszyta w jej strong.

— Uspok¢yj sig, jestem tutaj. — Objela roztrzgsiong dziewczyng ramieniem 1 podprowadzita
do fawki. — Odetchnij gleboko, raz 1 drugi. Juz jestes bezpieczna... — Przytulata ja, poki tkanie
nie przeszto w urywane sapnigcia. — Powiedz mi, corko, co ci¢ wystraszyto?

— Studnia! — Lina odetchneta drzaco. — Blask ksigzyca padat na wodg jasna jak lustro.
Zajrzatam do studni 1 nagle otoczyta mnie magia, 1 zobaczytam ludzi walczacych mieczami.
To byto straszne! Tyle krwi! Cieszg sig, ze nie styszatam ich krzykow.

— Czy byli to Rzymianie? Widziatas Allektusa?

— Chyba tak... Rzymscy zolnierze zaatakowali ob6z brytyjski. Namioty staty w
ptomieniach. W blasku ksigzyca i ognia wszystko byto wida¢ jak na dtoni. Rzymianie stawili
si¢ W pelnym rynsztunku, ale nasi zostali zaskoczeni w czasie snu. Tylko niektorzy zdazyli
chwyci¢ tarcze 1 miecze, reszta byta bezbronna. Najzagorzalszy boj toczyt si¢ wokét chudego,
ciemnowlosego mezczyzny w ztotym diademie. Walczyl dzielnie, cho¢ niezbyt wprawnie.

Allektus! — pomyslata Dierna. Wreszcie dosiggta go moja klatwa.

— Jeden po drugim zotnierze z jego strazy padali pod ciosami wroga. Rzymianie wezwali



Kroéla do poddania sig. Gdy tego nie uczynit, dzgali go wtdczniami, poki nie runal na ziemig.

— A zatem nie zyje — powiedziata glosno Dierna — 1 Karauzjusz zostal pomszczony.
Spoczywaj w pokoju, ukochany, i ty, ktory go zdradzites. Moze w innym zyciu znoéw sig
spotkamy.

Tej jesieni, gdy cezar Konstancjusz ptawit si¢ w pochlebstwach, jakich nie szczedzili mu
mieszkancy odbitej stolicy, ulewy smagaty ziemig. W Dolinie Avalonu chmury przystonity
szczelnie Tor 1 kigbily si¢ nisko nad woda — wydawato sig, ze mgly chroniace Avalon zasnuty
caty swiat. Cho¢ otowiane niebo ciazylo nad ziemia, Dierna czuta si¢ tak, jakby z jej barkéw
zdjeto wielkie brzemieg. Kaptanki podniesione na duchu jej dobrym nastrojem zaczety
napomykac¢ o budowie nowej zagrody dla owiec 1 wymianie poszycia na sali spotkan.

Pewnego ranka niedlugo po zréwnaniu dziewczyna opiekujaca si¢ owcami przybiegla z
pastwiska z ptaczem, bo jedno z jagniat wydostato si¢ przez prowizoryczne ogrodzenie i
zgingto. Po tygodniu deszcz przeszedt w drobmi mzawke, a rzednace chmury niosty nadziejg
na stonce, wigc Dierna postanowita osobiscie udac¢ si¢ na poszukiwania. Miala nadziejg, ze
ruch dobrze jej zrobi po miesigcach przezytych w nuzacym odretwieniu.

Zadanie nie byto tatwe. Ulewy podniosty poziom wod 1 niektore miejsca, zwykle suche,
przemienily si¢ w grzaskie bagno. Dierna ostroznie wybierata drogg, zastanawiajac sig, co tez
sktonito ghupiutkie stworzenie do opuszczenia wzgdérza. Rozmoklty grunt doskonale
zachowywal $lady. Podazata tropem wiodacym wokot wzgorza nad §wigta studnig¢ 1 w dot,
przez sady, brzegiem jeziora w kierunku niskiego wzgorza Brigi z kapliczka w otoczeniu
jabtoni.

Dierna przystangta zdziwiona, gdyz wzgorze, zwane wyspa tylko zwyczajowo, naprawde
si¢ nig stato. Wiedziala, ktoredy biegnie $ciezka, teraz zalana woda. Wydato jej sig, ze pod
drzewami dostrzega co$ szarego. Podniosta dtugi kij zniesiony na brzeg 1 weszla w wodg,
starannie gruntujac dno. Wyjrzato stonce, lecz warstwa niskiej mgty byla zbyt gruba, aby
promienie mogty si¢ przebic.

Mgta zakottowala si¢ wokot niej, gdy tylko zrobita pierwszy krok, Przy trzecim stracila z
oczu miejsce, z ktoérego przyszia, 1 cel, do ktorego zmierzata. Opary gestniaty, wokot jej
kostek chlupotata btotnista woda. Ogarnat ja pierwotny Igk. To moja ziemia! — zganita si¢ w
myslach. Znam t¢ $ciezke od czasu, gdy nauczytam si¢ stawia¢ pierwsze kroki — znajde¢ droge
nawet z zawiazanymi oczami albo we $nie! Zrobita gleboki wdech, wzywajac na pomoc
dyscypling narzucana niemal przez cale zycie.

I gdy szum w uszach przycicht, ustyszala wotanie.

— Dier-na, pomocy!

Gtlos byl staby z powodu odleglosci albo wyczerpania; mgta nie pozwalata odgadnac
przyczyny. Dierna ruszyta tam, skad dochodzit.

— Proszeg... czy kto§ mnie styszy?



Dierna odetchneta cigzko i1 pociemniato jej w oczach, gdy przeszio$¢ stopita sig z
terazniejszoscia.

— Becca! — zawotata chrapliwie. — Krzycz! Becca, ide do ciebie! — Przyspieszyla, badajac
drogeg kijem.

— Och, Bogini, btagam... Tak bardzo chciatam znalez¢ drogg... — Stowa zlaty sig¢ w
niezrozumiaty betkot, ale wskazaty drogg. Dierna odwrocita si¢ 1 wpadta w glebsza wodeg.
Wystata przed soba zmysty, jak wéwczas gdy szukata Karauzjusza, i wreszcie dostrzegta
kontury drzewa 1 przywierajaca do korzeni posta¢ kobiety.

Zobaczyta splatane ciemne wlosy, oblepiajace glowe¢ niczym wodorosty, 1 szczupla,
ubtocona reke. Osoba, ktora wyciagneta na wyzszy grunt, byta lekka jak dziecko. Ale nie byta
dzieckiem. Dierna przytulita ja do piersi i spojrzata w wymizerowana twarz Teleri.

— Myslatam... — Miala zamet w glowie. — Myslatam, Ze to moja siostra...

Niedowierzanie znikngto z twarzy Teleri. Zamkneta oczy.

— Zgubitam si¢ we mgle — wyszeptala. — Bladzitam od czasu, gdy wyprawila§ mnie z
Avalonu. Teraz probowatam wrécié.

Dierna patrzyla na nig bez stowa. Kiedy ustyszata o matzenstwie Teleri z Allektusem, ja
takze chciata przeklaé, lecz nie starczylo jej energii. Wydawalo sig, ze nawet bez jej klatwy
Teleri zostala ukarana przez te same moce, ktore spowodowaty upadek mordercy
Karauzjusza. Teleri jednak zyla. Mgla wirowata wokot nich niczym lepki woal. W zadnym ze
swiatow Dierna nie widziala nic zyjacego procz Teleri, siebie 1 jabtoni.

— Przebyta§ mgly... — powiedziata powoli. — Mozna tego dokona¢, tylko bedac kaptanka
albo przechodzac przez Czarowna Kraing.

Naptyneta mysl, powoli, jakby wynurzajac si¢ z glgbokich wod. Czy mogta wybaczy¢ tej
kobiecie, dla mitosci ktorej Allektus zwrocilt sig¢ przeciwko swojemu panu? Czy mogla
wybaczy¢ sobie to, ze powodowana pewnoscia, 1z zna wol¢ Bogini, zgotowata im wszystkim
tak straszne przeznaczenie? Dierna westchneta, uwalniajac si¢ od brzemienia, o istnieniu
ktorego nawet nie wiedziata.

— Nie mnie szukatas... — szepngla Teleri. — Wybacz...

— Nie ciebie? Przyrzekam, ze kazda kobiete w tej Swiatyni traktowa¢ bedg jak siostre,
matke 1 corke, jak wiasnych krewnych... — Glos kaptanki nabierat sity, gdy powtarzata
przysigge Avalonu.

— Dierna... — Teleri wzniosta na nig swe ciemne oczy, nadal takie kochane, wypehiajace
si¢ tzami. Dierna prébowata przywota¢ usmiech na usta, ale sama zaniosta si¢ szlochem i
mogta tylko jeszcze mocniej przygarnac ja do piersi 1 ukotysac jak dziecko.

Nie wiedziata, ile czasu uptyne¢to, nim wrécit spoko6j. Otoczyta je chmura bieli, zrobito si¢
Zimno.

— Jestesmy tu w putapce, chyba ze mgly si¢ rozwieja — powiedziala radosnym tonem,

ktory kiocit si¢ ze stowami. — Ale gldd nam nie grozi, bo na drzewie wisza jeszcze jabtka. —



Delikatnie oparta Teleri o pien 1 podniosta sig¢, aby zerwa¢ owoc. Wtedy, zobaczyla
poruszenie w powietrzu za wyspa, a polem jakby saczaca si¢ z mgly posta¢ kobiety. Kobieta
ptyneta t6dka uzywana przez mieszkancow bagien.

Dierna znieruchomiata, mruzac oczy i probujac przebi¢ wzrokiem opary. Kobieta
wygladata znajomo, a jednak, gdy kaptanka przywotata na mysl ludzi z wiosek na moczarach,
nie mogla przypomnie¢ sobie ani jej twarzy, ani imienia — Mimo chlodu nieznajoma byla
bosa, odziana jedynie w skorg jelenia, a jej czoto wienczyt wieniec z czerwonych jagod.

— Witaj — zagadneta, gdy wreszcie odzyskata moweg. — Czy moglabys$ przewiez¢ dwie
zbtakane kobiety na Tor?

— Pani Avalonu, ktéras jest, i Pani Avalonu, ktéra bedziesz, po was przybylam... —
ustyszata w odpowiedzi.

Zamrugata, wreszcie rozumiejac, kto po nie przyptynal, i schylita gtowe w uktonie.

Szybko, zeby Krolowa Czarownej Krainy nie znikngla tak, jak si¢ pojawita, Dierna
wniosta Teleri do todzi i sama zajeta miejsce. Chwile pozniej ptaskodenka wsuneta si¢ w
chmure. Tutaj mgla byla bardzo ggsta 1 jasna — taka, jaka niekiedy widuje si¢ podczas
przeprawy do zewngtrznego §wiata.

Ale jasnos$¢, jaka na nie sptyneta po przebyciu mgiet, byta czystym swiatlem Avalonu.
Dierna mowi:

Zeszlej nocy, kiedy ksiezyc ukazal sie w petni po wiosennym zrownaniu, Teleri zasiadla
na miejscu prorokowania. Mineto duzo czasu, od kiedy praktykowano ten rodzaj Widzenia —
ostatnia byta Pani Caillean, jeszcze zanim kaplanki zamieszkaly w Avalonie — jednakie
szczegoly rytuatu przetrwaly w diugiej pamieci druidow. Obecnie Wzrok rzadko mnie
nawiedza, tedy w chwili nastania wielkiej potrzeby nalezato podjac ryzyko i sprobowac.

Swiatem wilada Konstantyn, syn Konstancjusza, a chrzeScijanie, przez pewien czas
zdawaloby sie wyniszczeni wewnetrznymi  sporami, zjednoczyli si¢ pod wplhywem
przesladowan Dioklecjana i teraz panoszq sie jako faworyci jego nastepcy. Bogowie Rzymu z
zadowoleniem dzielili sie modtami wiernych z bogami Brytanii, nie probujqc ich rugowaé, ale
bog chrzescijan jest zazdrosnym panem.

W Avalonie Teleri zasiadta na wysokim trojnogu, otulona welonem ciemnych witosow.
Dym z palonych swietych ziot zestal na niq wizje i umozliwit zobaczenie tego, co ma nastqpic.

Ujrzata Konstantyna rzqdzqcego w petni chwaty, zastqpionego przez niegodnych synow.
Inny wladca, przybywajqcy pozniej, staral sie przywroci¢ dawnych bogow, ale zmart mtodo w
dalekim kraju. Za jego czasow barbarzyncy raz jeszcze najechali Brytanie, a za nimi przybyli
ludzie z Eriu. Mimo to nasza wyspa kwitta jak nigdy wczesniej, z wyjatkiem swiqtyn dawnych
bogow. Zbezczeszczone przez chrzescijan, ktorzy zwali naszq Boginie demonem, odarte z

dachow ruiny z wyrzutem patrzyty ku niebu.



Po pewnym czasie inny brytyjski general, czerpiqc natchnienie z dzieta Karauzjusza,
obwolal sie imperatorem i pozeglowat z legionami do Galii. Zostatl pokonany, a wzieci do
niewoli Zotnierze juz nie wrocili z Armoryki. Wtedy to barbarzyncy z Germanii fala za falg
jeli wlewac sie do cesarstwa i wreszcie przemaszerowali przez bramy samego Rzymu.
Brytania, opuszczona przez legiony, oglosita niepodlegtosé.

Mineto ponad sto lat. Malowani Ludzie ruszyli hurmem z podtnocy, pustoszqc zyzne
ziemie. Potem nastal nowy pan, Vortigern, ktorego lud obwotat Najwyzszym Krolem. Krwiq
wywodzit sie on ze starego rodu, jak Allektus, atoli jak Karauzjusz w celu ochrony Brytanii
sprowadzit zza morza saskich wojownikow.

Probowatam powstrzymac potok wizji i zapytad, jakq role w tej dziwnej przysziosci
mogtby odegrac Avalon.

Teleri wykrzykneta cos niesktadnie, uginajqc sie pod nattokiem chaotycznych, trudnych
do zrozumienia obrazow. Musiatam szybko wyprowadzi¢ jq z transu, co bylo trudne, gdyz
zawedrowata naprawde daleko w przysztosé.

Teraz Teleri spi. Ja nie moge zaznac spokoju, gdy tylko bowiem udaje sie na spoczynek,
widziane przez niq obrazy odzywajq w mej pamieci i boje si¢ o kaptanki, ktore po nas nastanqg

na swietej wyspie — co czeka je w kraju, ktory odrzuca Boginie, wszystkie jej dzieta i mqdrosc.
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Mréz rzadko nawiedzal Brytanig. Cho¢ brakowalo jeszcze dziesigciu dni do $wigta
Samhain, ostatni sztorm wypral ziemi¢ z barw jesieni, pozostawit szklista warstewke lodu w
kazdej koleinie 1 przydat ostrosci wiatrowi. Nawet proste drogi rzymskie staty si¢ zdradliwe.
Wyspa Mona, oddzielona od Brytanii waskim kanalem, byta skuta lodem. Jej mieszkancy od
wielu dni nie widzieli obcej twarzy.

Dlatego Viviang ogarngto tym wigksze zdziwienie, kiedy wyjrzawszy z obory, zobaczylta
podréznego, ktory skrecit na Sciezke wiodaca do zagrody. Jego wielki, kosScisty mul byt
zbryzgany blotem po brzuch; sam nieznajomy wygladaj bezksztattnie, szczelnie okutany w
plaszcze 1 szale, spod ktorych wystawaty tylko stopy. Zamrugala, przez chwilg pewna, ze go
zna. Oczywiscie, nie byto to mozliwe. Schylita si¢ po ci¢zki skopek z mlekiem i ruszyta do
domu. Jej drobne stopy przebijaty 16d, ktory pokrywat katuze.

— Ojcze, idzie jaki$ cztowiek, cudzoziemiec...

Potnocna $piewnos¢ brzmiata w jej glosie, cho¢ przyszta na $wiat w Kraju Lata.
Przyrodni brat kiedy$ szepnal, ze urodzita si¢ w jeszcze bardziej nieprawdopodobnym
miejscu, na wyspie zwanej Avalonem, ktora wcale nie jest czg$cia tego Swiata. Ojciec ofuknat
go 1, prawd¢ mowiac, na drugi dzien Viviana juz nie dawala bratu wiary, no bo jakim cudem
miejsce lezace w §rodku ladu moglo by¢ wyspa? Jednakze niekiedy widziata je w snach i
budzita si¢ z dziwnym poczuciem utraty. W snach jej prawdziwa matka byta Pani, lecz tylko
tyle wiedziata.

— Jaki cudzoziemiec? — Jej ojciec, Neithen, wyszedt z szopy z nargczem drew.

— Wyglada jak kupa tachmanoéw, opatulony przed zimnem, ale ty tez tak robisz, 1 ja. —



Usmiechnela sie szeroko.

— Zmykaj stad, dziewczyno... — Neithen machnal kawatkiem drewna — bo mleko
zamarznie.

Viviana ze §miechem znikneta w drzwiach, ale Neithen zostal na podworzu, obserwujac
muta kroczacego po S$ciezce. Viviana, zajg¢ta zdejmowaniem szala 1 plaszcza, ustyszata
wymiang zdan. Znieruchomiata, zeby postucha¢. Bethoc, jej macocha, odlozyta warzachew 1
zastygla przy garnku.

— Taliesin! To ty — ustyszaty stowa Neithena. — Wiatr ci¢ tu przygnal?

— Wiatr z Avalonu, ktéry nie bedzie czeka¢ na poprawe pogody. — Glos nieznajomego
mimo chrypki spowodowanej zimnem brzmial szczeg6lnie pigknie, byt dZwigczny 1 gleboki.

— Jako$ nie mysle, ze przebyles taki szmat drogi, aby przekaza¢ Vivianie matczyne
pozdrowienia z okazji Samhainu! Wchodz, cztowieku, nim sczezniesz z zimna. Nie mialbym
czym si¢ szczyci¢, gdyby najlepszy bard w Brytanii zamarzl na moim progu. Nie, nie, idZ do
1zby, ja zaprowadz¢ mula do stajni.

Drzwi otworzyty si¢ 1 stanat w nich kto§ wysoki i smukty pod zwatami odziezy. Viviana
cofnela sig, ciekawie wlepiajac w niego oczy. Nieznajomy zdejmowat kolejne warstwy
odzienia, siejac drobinkami lodu na porzadnie wyszorowane i1 gorace kamienie paleniska. Pod
spodem nosit biala welniang szat¢ druida. Tym, co znieksztatcato jego sylwetke, byl futerat z
foczej skory, ktory zdjat z ramienia 1 ostroznie potozyl na polepie.

Wyprostowat si¢ z wdzigkiem. Mial pigkne r¢ce 1 wlosy tak jasne, ze Viviana nie
potrafita powiedzie¢, czy sa zlote, czy srebrne. Ich linia cofata si¢ od wysokiego czota.
Niewiele si¢ zmieni na staro$¢, pomyslata, cho¢ jej juz wydawat si¢ stary.

Przybysz zobaczyt dziewczynke 1 otworzyt szeroko oczy.

— Przeciez ty jeste$ dzieckiem!

— Skonczytam czternascie lat 1 moge juz wyj$¢ za maz! — oznajmita bunczucznie,
wyciagajac si¢ na palcach. Zdumiat ja widok niespodzianej stodyczy w jego usmiechu.

— Oczywiscie, jakzeby inaczej — zapomnialem, ze jeste$ jak matka, ktéra nie sigga nad
moje ramig, tylko ze kazdy zapamigtuje ja jako wysoka.

Sktonil si¢ macosze Viviany. Wrogie spojrzenie kobiety zlagodnialo do obojetnej
akceptacji.

— Blogostawienstwo temu domowi 1 jego niewiescie — powiedziat migkko.

— I podréznemu, ktory czyni zaszczyt naszemu ognisku — odparta Bethoc — cho¢ nie
sadze, by twoje przybycie bylo dla nas blogostawienstwem.

— Ani ja — poparl ja Neithen, wchodzac do izby.

Gdy powiesil ptaszcz, Bethoc nalala jabtecznika do drewnianego kubka i1 podata go
gosciowi, mowiac:

— Ale podejmg ci¢ goscina. Niedlugo bedzie kolacja. — Odwrdcita si¢ do kociotka

wiszacego nad ogniem, a Viviana zaczgla wyjmowac drewniane miski.



— Co wigc masz nam do powiedzenia? — zapytat Neithen.

Viviana znieruchomiata z miska w rekach.

Taliesin westchnat.

— Corka Pani, Anara, zmarta przed miesiacem.

Moja siostra, pomys$lata Viviana, zastanawiajac sig¢, czy powinna odczuwaé smutek —
wecale jej nie pamigtata.

— To ta, ktora poslubita syna Vortigerna? — zapytata potglosem Bethoc.

Jej maz potrzasnatl glowa.

— Nie, tamta to byla Idris. Ona tez nie zyje, zmarta w potogu, jak styszatem. — Odwrocit
si¢ do Taliesina. — Przykro mi to stysze¢... — Zamilkt, najwyrazniej czekajac na wyjasnienie
powodow wizyty.

— Pani Ana przystala mnie, abym przywiodt Viviang do Avalonu...

— Moj dom jest tutaj! — zawotala dziewczynka, patrzac to na ojca, to na barda.

Taliesin spochmurniat.

— Wiem. Ale pani Ana potrzebuje cig.

— Ojcze! Nie pozwdl mu mnie zabrac!

Na twarzy Taliesina odmalowato si¢ zdumienie.

— Nie powiedziales jej?

— Czego mi nie powiedzial? — Viviana podniosta glos. — O co tu chodzi?

Neithen poczerwienial i umknal ze spojrzeniem.

— O to, ze nie jestem twoim ojcem i nie mam prawa ci¢ zatrzymywac. Miatem nadzieje,
ze nigdy nie bedziesz musiata poznaé prawdy.

— Wobec tego czyja jestem corka? Mowisz, ze nie jeste§ moim ojcem. Czy zaraz powiesz,
ze Pani nie jest moja matka?

— Och, ona jest twoja matka — przyznat ponuro Neithen. — Dala nam, mnie 1 Bethoc, ten
dom, 1 ciebie na wychowanie. Obiecala, ze ta ziemia zawsze bgdzie nalezata do nas, a ty
zostaniesz naszym dzieckiem, chyba ze przypadkiem twoje siostry zemra, nie zostawiajac
corek. Skoro starsza, ktora zatrzymata przy sobie i szkolita na kaptanke, nie zyje, ty jestes jej
jedyna dziedziczka.

Viviana poczuta, jak krew odptywa jej z twarzy.

— I nic sig nie zmienti, jesli powiem, ze nie chcg jechac?

— Potrzeba Avalonu przewyzsza wszystkie nasze pragnienia — powiedzial tagodnie
Taliesin. — Przykro mi, Viviano.

Wyprostowata si¢ dumnie, walczac ze wzbierajacymi tzami.

— Zatem nie obwiniam ci¢. Kiedy mamy jechac¢?

— Chcialbym od razu, lecz mgj biedny mul musi odpoczaé, inaczej zajezdzg go na $mierc.
Ruszymy jutro o swicie.

— Tak szybko! — Pokrecita glowa. — Dlaczego mnie nie uprzedzites?



— To $mier¢, moja droga, przyszta bez uprzedzenia. Jestes do$¢ duza, zeby rozpoczaé
szkolenie, a wkrotce pogoda uniemozliwi podrozowanie. Jesli nie zabiore ci¢ teraz, nie
pojawisz si¢ w Avalonie przed wiosna.

Gdy wspieta si¢ na poddasze, aby spakowac rzeczy na drogg, trysnety wstrzymywane tzy.
Czuta si¢ jak sierota. To oczywiste, ze jej matka powodowala konieczno$¢, nie mitos¢.
Avalon jawit si¢ basniowym snem, lecz ona nie chciata opuszcza¢ ludzi, ktérzy stali sig jej

rodzina, ani skalistej wyspy, ktora zwykta nazywa¢ domem.

Taliesin siedzial przy ogniu, z kubkiem grzanego jabtecznika w dloni. Wyspal si¢ w
cieple 1 wygodzie, po raz pierwszy od wielu dni. Dom emanowat spokojem. Ana dokonala
dobrego wyboru, oddajac Neithenowi corke na wychowanie. Szkoda, ze musiat ja stad zabrac.
Oczami wyobrazni zobaczyt twarz Pani taka, jaka widzial po raz ostatni: szerokie czoto
pobruzdzone nowymi zmarszczkami, zaci$nigte usta 1 spiczasty podbrodek. Niektorzy uwazali
ja za mata, brzydka kobiete, ale od dnia, w ktorym przed dwudziestu laty przybyl do druidow,
dla niego byta Boginia.

Ana zostala wyszkolona przez wtasna matke, a ona przez swoja ciotke, jak mu mowiono.
Spuscizna nie zawsze przechodzita z matki na corke, lecz przez stulecia wiele dzieci Avalonu
wzenialo si¢ w ksiazgce rody Brytanii i wysylato swoje corki na powrdt na Swigta wyspe, aby
z kolei one zostaly kaptankami. Posrednio dziecko Any moglo przesledzi¢ swoje pochodzenie
do Sianny, ktora, jak powiadano, byta cérka Krolowej Czarownej Krainy.

Jaki§ ruch przyciagnat jego uwage. Ze stryszku wytaniata si¢ para néog w spodniach i
owijaczach. Wytrzeszczyl oczy na widok zsuwajacego si¢ po drabinie cudaka w za duzym
kaftanie. Cudak zwinnie zeskoczyl z ostatnich szczebli 1 z wyzywajaca mina odwrocit si¢ w
jego strong. Bard wznidst brew 1 grymas Viviany przemienit si¢ w uSmiech, ktory przeistoczyt
jej twarz nie do poznania.

— To rzeczy twojego przybranego brata?

— Nauczylam si¢ jezdzi¢ konno po mesku; czemu wigc nie mialabym si¢ ubiera¢ jak
mezczyzna? Patrzysz wilkiem — czyzby mojej matce miato si¢ to nie spodobac?

Thumiona wesoto$¢ wykrzywita jego usta.

— Nie bedzie zachwycona. — Swigta Brigo, pomyslal, ona jest kapka w kapke jak Ana. Ho,
ho, przyszte lata zapowiadaja si¢ nad wyraz ciekawie.

— I dobrze! — Viviana przysiadta obok niego, wspierajac tokcie na kolanach. — Nie chce
jechaé. Jesli bedzie miala zastrzezenia, powiem jej, Ze ja tez nie miatam ochoty opuszczac
domul!

Taliesin westchnat.

— Nie mogeg ci¢ obwinia¢. — Odsylanie jej w dziecinstwie, a potem przyzywanie bez
uprzedzenia byto niegodziwe — traktowano ja jak jarmarczna kukietke, pomyslal. Ana zawsze

kierowata si¢ wlasnym widzimisig¢. Ja sam tez tanczytem, jak mi przygrywala...



Zobaczyt, jak twarz Viviany zamiera, 1 zrozumial, ze go uslyszata. Niewiele myslac,
wykonal subtelny gest lewa rgka; jej zdumienie mingto 1 dziewczyna spokojnie siggngta po
kubek. Bedzie musiat bardziej uwazaé. Ta mata nie przeszla jeszcze szkolenia, lecz mogta
odziedziczy¢ wszystkie talenty matki. A on nigdy nie potrafit ukry¢ niczego przed Pania

Avalonu.

Stonce mingto najwyzszy punkt na niebosktonie, kiedy wyruszyli, Taliesin na mule, a
Viviana na mocnym, drobnym kucu z p6tnocy. Pas wody dzielacy wyspg od ladu zamarzt na
mur 1 mogli pokona¢ go bezpiecznie. Przejechali przez wie$, ktora wyrosta obok legionowe;j
fortecy w Segontium i skr¢cili na rzymska droge, wiodaca przez kraj Deceanglow do Devy.

Drobna i delikatnie zbudowana Viviana byta wytrzymata jak ciemnolicy mieszkancy
bagien, do ktorych byta podobna, lecz do tej pory odbywata przejazdzki tylko po wyspie
Monie, dlatego jazda szybko ja zmeczyla. Mimo to nie zostawala w tyle, nie okazywata
znuzenia ni stabos$ci; Taliesin, bedac druidem przywyklym do ignorowania skarg ciata, nawet
nie przypuszczatl, ze dlugie godziny spgdzone w siodle moga by¢ dla dziewczynki meczarnia.
Viviana nie widziala swojej matki, od kiedy skonczyta pig¢ lat. Caly czas zastanawiala sig,
kim moze by¢ jej ojciec 1 czy on takze mieszka w Avalonie. Miala nadziejg, Ze ja pokocha.

Jechatla z tzami marznacymi na policzkach 1 wieczorem byta zbyt wyczerpana i obolata,
aby zasna¢. Stopniowo, kiedy jechali na potudnie doling Wye, przyzwyczajata si¢ do trudow,
cho¢ nadat nie mogta polubi¢ ani jazdy, ani swojego kucyka. Zdawalo sig, ze zwierzaka
opetal jaki§ demon niezaleznos$ci — upierat si¢ na podazaniu wiasnymi $Sciezkami 1 wcale jej
nie stuchat.

Miedzy Deva a Glevum rzymskie panowanie nie pozostawito wielu §ladow. Wieczorem
przystawali u pasterzy albo ich rodzin, ktore zyly na wzgorzach. Gospodarze witali druida ze
czcia rdwna boskiej, a Viviang przyjmowali jak swoja. W krainach lezacych bardziej na
potudniu ziab nie przestal doskwiera¢, lecz drogi poprawity sie 1 od czasu do czasu podrdzni
widzieli kryte tupkiem wille wsrdd rozlegtych pol.

Na potnoc od Corinium Taliesin skrgcit na trakt wiodacy do jednej z nich, wygodne;j
starej siedziby z wewngtrznym podwoércem.

— Swego czasu — powiedziat — kaplan z moim powotaniem byl honorowym gosciem w
kazdym brytyjskim domu, a 1 Rzymianie traktowali go z szacunkiem naleznym duchownemu
pokrewnej wiary. W dzisiejszych czasach chrzescijanie zatruli umysty tylu ludzi — zwac
wyznawcOw innej wiary demonami, nawet kiedy czcza oni dobrych bogéw — ze podrozuje w
przebraniu wedrownego barda 1 ujawniam si¢ tylko tym, ktérzy pozostali wierni dawnym
obyczajom.

Ujadanie pséw zapowiedziatlo ich przybycie 1 w oknach pojawity sie glowy
zaciekawionych mieszkancow.

— A tutaj kogo spotkamy? — zapytata Viviana.



— Ci ludzie to chrzescijanie, na szczg$cie nie fanatycy. Juniusz Priscus jest dobrym
cztowiekiem, ktory dba o zwierzeta i przejmuje si¢ zdrowiem ludzi, ale uwaza, ze sami winni
troszczy¢ si¢ o swoje dusze. | uwielbia stucha¢ gry na harfie. Przyjmie nas serdecznie.

Z domu wyszedl otoczony sfora pséw silnie zbudowany mezczyzna z wianuszkiem
rudych wloséw wokot tysiny. Kucyk wtasnie ten moment wybrat sobie na strojenie fochow 1
nim dziewczyna przywotata go do porzadku, Priscus juz ich witat.

Wieczerzg spozyli na rzymska modte: mezczyZzni spoczywali na lezankach, kobiety za$
siedzialy na tawach blisko ognia. Coérka gospodarza, Priscilla, wiecznie zdumiona osmiolatka,
wysoka niemal jak Viviana, byla urzeczona nowa znajoma. Przycupneta na stoteczku u jej
stop, co rusz podsuwajac potmiski z jedzeniem. Viviana objadala si¢ bez opamigtania,
ostatnio bowiem goscili u ubogich ludzi 1 bata si¢ uszczupla¢ ich skromne zapasy. Teraz
wydawato jej sig, ze minat caty wiek, od kiedy najadta si¢ do syta albo kiedy bylo jej ciepto.
Zaabsorbowana potrawami, nie zwracata uwagi na rozmawiajacych, ale nasyciwszy gtod, jeta
si¢ przystuchiwac. Dysputa zeszla na Najwyzszego Kroéla.

— Ale czy mozesz z r¢ka na sercu przyznac, ze Vortigern postapit Zle? — zapytat Taliesin,
odstawiajac kubek z winem. — Nie pamigtasz, jak przybyl z Rzymu biskup Germanus?
Bylismy woéwczas w tak rozpaczliwe] sytuacji, ze on sam, jako ze przed wstapieniem do
Kosciota stuzyt w legionach, powiodl zotierzy przeciwko Piktom. Bylto to w roku przyjscia
na $wiat tego dziecka. — USmiechnat si¢ do Viviany, po czym odwrécit do gospodarza. —
Saksonowie, ktorych Vortigern osiedlit na potnocy, trzymaja w ryzach Malowanych Ludzi;
przenoszac Votadinow do Demetii 1 Cornovidow do Dumnonii, umiescit silne plemiona tam,
gdzie moga nas broni¢ przed najazdami z Hibernii, a angielski wodz Hengest 1 jego ludzie
strzega Saksonskiego Brzegu. Tylko w czasie pokoju mozemy sobie pozwoli¢ na wewnetrzne
wasnie, ale trudno uwierzy¢, zeby Vortigern zostat ukarany wojna domowa za swoje sukcesy.

— Saksonow jest zbyt wielu — zauwazyt Priscus. — Vortigern oddal Hengestowi cate
Cantium, by wesprze¢ swoj lud. Rada popiera Vortigerna, i ja go rowniez akceptujg, ale
naszym prawowitym cesarzem jest Ambrozjusz Aurelian, jak przed nim jego ojciec.
Walczylem w jego szeregach pod Guollopum. Gdyby jeden badz drugi odnidst jednoznaczne
zwycigstwo, wiedzielibySmy, na czym stoimy, a tak biedna Brytania prawdopodobnie
znajdzie si¢ w potozeniu dziecka, do ktorego dwie matki roscity sobie prawo. Krol Salomon —
kazat rozedrze¢ malenstwo na dwoje, aby zaspokoi¢ ich ambicje.

Taliesin potrzasnal gtowa.

— Coz, o ile pamigtam, grozba krola wrocita rozsadek kldécacym si¢ kobietom. Moze z
naszymi przywodcami begdzie podobnie.

Gospodarz westchnat.

— Przyjacielu, to wymaga czego$ wiecej niz grozby. To wymaga cudu. — Przez chwile
lezat z posgpna mina, nastepnie podnidst sig, Slac usmiech zonie 1 dziewczynkom. — Ale to

zbyt ponura rozmowa na mrozny wieczor. Skoro juz podjadles, Taliesinie, czy rozweselisz



nasz pie$nia?

Spedzili w willi dwie noce. Druidzi uczyli swoich kaplanow przewidywaé pogode 1
Taliesin oznajmit, Ze jesli nie rusza w drogg, nie zdaza do Avalonu przed $niegiem. Viviana
ze smutkiem opuszczata goscinne progi. Mata Priscilla przytulita si¢ do niej, obiecujac, ze
nigdy jej nie zapomni, a ona, wyczuwajac dobre serduszko dziecka, zastanawiata sig, czy w
Avalonie znajdzie podobne jej towarzyszki. Jechali przez ten dzien i nastepny, chwytajac pare
godzin snu w przydroznej chacie pasterza. Viviana nieczegsto odzywala si¢ w trakcie dtugiej
jazdy, wyjawszy pomstowanie na krnabrnego kuca. Kolejna noc spedzili w gospodzie w
Aquae Sulis. Viviana zachowata w pamigci widok chylacych si¢ ku ruinie wspanialych
budowli 1 zapach siarkowej pary. Nie bylo jednakze czasu na zwiedzanie i1 nastepnego dnia

ruszyli droga do Lindinis.

— Czy dzi$ wieczor dojedziemy do Avalonu? — zawotata Viviana.

Taliesin odwrocit sig. Dotarli do wzgdorz Mendips 1 wierzchowce zwolnity kroku.

Zmarszczyt brwi.

— Na dobrym koniu bytlbym pewien, Ze tak, ale te chabety albo ida wlasnym tempem, albo
wecale. Sprobujemy.

Po potudniu poczul wilgo¢ na dloni 1 podnidst glowg. Z zachmurzonego nieba proszyly
ptatki pierwszego $niegu. Dziwne, w $niegu bylo jakby cieplej, ale bard wiedziat, ze to tylko
zhudzenie. Kiedy przecigli trakt obstugujacy kopalnie otowiu, zaczgla zapada¢ ciemnosé,
dlatego skrecit ku skupisku budynkow w kepie drzew.

— Latem wyrabiaja tu dachéwki — wyjasnit — ale o tej porze roku warsztaty stoja puste.
Jesli w miejsce zuzytego przyniesiemy nowe drewno, nikt nie bedzie miat nic przeciwko
naszemu noclegowi. Zatrzymywatem si¢ tu wczesnie;.

W warsztacie panowat wilgotny chtéd, ktory zagoscit tu po odejsciu robotnikow 1 nie
chcial ustapi¢ przed cieptem ognia. Viviana usadowita si¢ blisko ptomieni, a bard nastawit
wode na kasze.

— Dzigkuj¢ — powiedziata, kiedy podat jej miskg. — Prawda, nie prositam o zabranie w tg
podroz, ale dzigkuje ci za opieke. Mj ojciec — moj ojczym — nie mogiby zrobi¢ nic wigce;.

Taliesin rzucit jej szybkie spojrzenie, poczym jat naklada¢ kaszg do swojej miski.
Oliwkowa skora poszarzata mu z zimna, ale skry ptongty w jego ciemnych oczach.

— Ty jestes moim ojcem? — zapytata znienacka Viviana.

Zamarl na dluga chwile, jednak jego umyst nie zaprzestat pracy. Sam w trakcie dlugiej
jazdy stawial sobie to pytanie. Byl nowo wyswigconym kaptanem 1 po raz pierwszy jako
mezczyzna pojawit si¢ u ogni Beltane, kiedy zostala poczgta. Ana, cho¢ pigé lat starsza od
niego, juz urodzita dwie corki 1 nosita pigkno Bogini niczym korong.

Pamigtal, ze ja catowal, 1 pamigtat smak wypitego miodu na jej ustach. Owej nocy

wszyscy pili, spotykajac si¢ 1 rozstajac w ekstazie tanca. Od czasu do czasu jaka§ para



przywierala do siebie i, potykajac sig¢, odchodzita w cienie, aby potaczy¢ si¢ w tancu
najstarszym ze wszystkich. Pamigtat kobiete krzyczaca w jego ramionach, gdy wylewal w nig
swoje nasienie 1 swoja dusze. Niestety, porwany uniesieniem, nie pamigtal ani jej twarzy, ani
imienia.

Dziewczynka czekata. Zastugiwata na odpowiedz.

— Nie wolno ci pytaé mnie o to. — Zdobyt sie na u§miech. — Zaden pobozny cztowiek nie
moze przypisywac sobie ojcostwa dziecka Pani. Nawet zbydlgceni Saksonowie sa madrzejsi.
Pochodzisz z krolewskiego rodu Avalonu 1 to wszystko, co ja czy ktokolwiek inny moze ci
powiedzieC.

— Przysiagte$ na Prawdg. Czy nie mozesz mi jej wyznac?

— Kazdy me¢zczyzna bytby dumny, mogac nazwac si¢ twoim ojcem, Viviano. Bez stowa
skargi zniosta$ trudy podrozy. Kiedy sama pojawisz si¢ przy ogniach Beltane, moze
zrozumiesz, czemu nie moge udzieli¢ c¢i odpowiedzi. Prawda jest taka, moje dziecko: to
mozliwe, ale nie jestem pewien.

Viviana podniosta gloweg 1 na dluga chwilg uwigzila jego spojrzenie. Mimo szkolenia nie
mogt oderwac oczu od jej twarzy.

— Skoro jeden ojciec zostal mi odebrany — rzekla wreszcie — muszg znalez¢ innego, a
procz ciebie nie znam nikogo, kogo chciatabym za ojca.

Taliesin patrzyl na nia, skulona przy ogniu niczym maty brazowy ptaszek, i po raz
pierwszy, od czasu jak zostal bardem, zabrakto mu stow. Ale mys$li mnozyty sig licznie. Ana
moze pozalowaé, ze wyprawila mnie w t¢ podroz. To nie Amara, idaca potulnie czy to po
wodg, czy na $mier¢, na kazde skinienie Pani. Ja jednak nie bgde zalowal — ta dziewczyna
wyro$nie na niezréwnang kaptanke Avalonu!

Viviana czekala.

— Moze lepiej nie méwmy nic twojej matce — zaproponowal — ale obiecuje ci, ze bede dla

ciebie jak najlepszym ojcem.

Stangli nad jeziorem, kiedy zapadat zmrok. Viviana rozgladata si¢ bez entuzjazmu.
Weczorajszy $nieg pokryt btoto i1 trzciny warstwa biatego puchu, na ktory sypaty si¢ swieze
ptatki. Katuze zamarzty i 16d pokrywat wode siwa jak cyna; tafle potyskiwaty lekko w
gasnagcym S$wietle. Dalej na brzegu stato kilka chat, wyniesionych na palach nad bagna. Po
drugiej stronie wody wznosito si¢ wzgbrze, ze szczytem skrytym w chmurach. Z tamtej strony
dobiegt dzwigk dzwonu.

— Tam zmierzamy?

Przelotny u$miech rozjasnit twarz Taliesina.

— Mam nadzieje, ze nie — chociaz, gdyby$my nie nalezeli do Ludu Avalonu, Inis Witrin
bylaby jedyna swigta wyspa, jaka moglibysmy zobaczy¢.

Zdjal z galezi wierzby krowi rog rzezbiony w spirale 1 zadal. Dzwigk ponidst sig



gardlowo w nieruchomym powietrzu. Viviana z zainteresowaniem czekala na to, co miato
nastapi¢. Bard spogladal w strong chat, dlatego ona pierwsza zobaczyta, jak co$, co z daleka
wygladato na kupke chrustu poruszyto sig.

Byta to stara kobieta, okutana w wetniane sztuki odziezy zwienczone ztachmaniona czapa
z szarego futra. Sadzac po wzroscie i ciemnych oczach, musiata pochodzi¢ z bagiennego ludu.
Viviana byta ciekawa, czemu Taliesin patrzy na staruszke tak osobliwie — z rozbawieniem 1
czujnoscia, jak czlowiek, ktory niespodzianie natyka si¢ na zmijg.

— Mitosciwy panie i mtoda pani, t6dz nie moze przyptyna¢ w taki ziab. Zechcecie spoczac
w mojej chacie 1 zaczeka¢ na poprawe pogody?

— Nie — odparl Taliesin zdecydowanie. — Przysiagtem jak najszybciej dostarczy¢ to
dziecko do Avalonu, poza tym jeste§my zdrozeni. Chcesz, zebym zostat krzywoprzysi¢zca?

Kobieta zasmiata si¢ cicho, a Viviana poczuta ggsia skorke. Moze tylko chtdd byt jej
przyczyna.

— Jezioro zamarzto. Moze przejdziecie na przelaj. — Popatrzyla na Viviang. — Skoro jestes$
kaptanka z urodzenia, musisz mie¢ dar przewidywania i bedziesz wiedziata, ktorgdy mozna
18¢ bezpiecznie. Nie brak ci odwagi na taka probe?

Dziewczyna wpatrywala si¢ w nia w milczeniu. Prawda, od kiedy siggata pamigcia,
widywata rozne rzeczy, jednak fragmentarycznie i przelotnie, dlatego wiedziala, ze bez
wyszkolenia nie moze zaufa¢ Wzrokowi. W stowach staruszki doszukata si¢ znaczenia,
ktorego nie byla w stanie do konca pojac.

— L&d jest zdradliwy. Sprawia solidne wrazenie, a potem peka z trzaskiem 1 czlowiek
idzie na dno — powiedziat bard. — To dziecko zaznato znojow uciazliwej drogi. Z przykroscia
patrzytbym, jak tonie...

Stowa zawisty w mroznym powietrzu. Viviana zobaczyla, ze staruszke przenikneto
drzenie, ale musiato to by¢ ztudzenie, w nastepnej chwili bowiem odwroécita sig, klasngta w
dtonie 1 wykrzykneta piskliwie zawotanie w nie znanym jej jezyku.

Drobni ciemni ludzie w grubych futrach chyzo zsungli si¢ po drabinach — bylo pewne, ze
od poczatku ukradkiem przygladali si¢ spotkaniu. Z kryjowki w trzcinach wyciagneli barke,
dtuga i1 niska, zdolna pomiesci¢ nawet wierzchowce, z dziobem owini¢tym ciemna materia.
Lod zatrzeszczal 1 skruszyt sig, gdy pchngli ja na jezioro. Viviana byta zadowolona, ze oparta
si¢ pokusie popisania si¢ swoimi mozliwosciami. Czy staruszka zezwolilaby jej na probg? Z
pewnoscia wiedziata, ze 16d jest cienki.

W barce pigtrzyty sig futra. Viviana wtulita si¢ w nie z rozkosza, poczuta bowiem na
twarzy lodowate palce wiatru, gdy przewoznicy naparli na tyczki i1 barka zaczeta oddala¢ sie
od brzegu. Z zaskoczeniem ujrzata, ze staruszka, ktora uwazata za wiesniaczke, zasiada na
dziobie — wyprostowana, jakby chtod sig jej nie imal. Wygladata inaczej, jakby znajomo.

Znalezli si¢ na Srodku jeziora. Mgzczyzni odlozyli Zerdzie 1 chwycili za wiosta. Wiatr

przybrat na sile, barka zakotysala si¢ na fali. Za kurtyna $niegu catkiem wyraznie zarysowat



si¢ brzeg wyspy z okraglym kos$ciotem z ponurego szarego kamienia, gdy wioslarze wyjeli
wiosta z wody.

— Pani, czy teraz wezwiesz mgly? — zapytat jeden w brytyjskim jezyku.

Przez jedna straszliwa chwilg Viviana byta przekonana, ze cztowiek 6w zwraca si¢ do
niej, po czym ze zdziwieniem stwierdzila, ze stowa skierowane sa do dziwnej pasazerki.
Kobieta stangta na dziobie barki. Teraz nie wygladala ani na taka niska, ani na taka stara.
Twarz dziewczynki musiata odzwierciedla¢ jej uczucia, po obliczu Pani, nim szybko
odwrdcita si¢ w strong wyspy, przemknal bowiem drwiacy usmiech. Viviana nie widziata
matki od piatego roku zycia i nie pamigtala jej rysow, ale teraz ja poznata. Oskarzycielsko
popatrzyta na Taliesina — mdgt ja uprzedzic!

Jej ojciec, jesli byt jej ojcem, wbijal oczy w Pania, ktéra, wznoszac ramiona, z chwili na
chwile stawata si¢ wyzsza 1 pigkniejsza. Przez czas potrzebny na zaczerpnigcie oddechu stata
wyprezona nieruchomo, potem z jej ust poplynat ciag dziwnych sylab skladajacych si¢ na
jedno wyrazne zawolanie. Wzniesione ramiona opadty.

Viviana poczula drzenie, przenikajace ja do szpiku kosci, ktoére przeniosto ich z jednej
rzeczywisto$ci w druga. Jeszcze zanim mgty zaczely migotac, wiedziata, co si¢ dzieje. Mimo
to nadal szeroko otwierata zdumione oczy, gdy opary rozstapily si¢ 1 ujrzata wyspg Avalon.
Krajobraz roz§wietlaly ostatnie promienie stonca, ktore nie jasnialo w znanym jej $wiecie.
Kamienie kregu na wierzchotku Toru wolne byty od $niegu, ale biel skrzyta si¢ na brzegu 1
niczym kwiecie okrywata konary jabtoni, gdyz Avalon, nawet teraz, nie byl catkowicie
oderwany od ludzkiego $§wiata. Viviana nigdy pdzniej nie zobaczyta czego$ rownie pigknego.

Wioslarze ze $§miechem pociagngli wiosta 1 szybko podprowadzili barke do pomostu.
Zostali dostrzezeni — odziani na bialo druidzi oraz dziewczgta 1 kobiety w sukniach z surowe;j
welny lub w blekitnych szatach kaptanek wybiegli na powitanie. Pani Avalonu, zrzuciwszy
przebranie, pierwsza wysiadta na brzeg i odwrdcila sig, by podac¢ reke Vivianie.

— Cérko, badz powitana w Avalonie.

Viviana, ktora juz miata uja¢ podana dton, zastygla w bezruchu. Zmeczenie 1 trudy
dtugiej podrozy znalazty ujscie w potoku stow.

— Skoro jestem witana tak goraco, dlaczego zwlekata§ z wezwaniem mnie, a jesli jestem
twoja corka, dlaczego bez stowa uprzedzenia wyrwata§ mnie z jedynego znanego mi domu?

— Nigdy nie ttumaczg sig ze swoich postgpkéw. — Glos Pani nagle stat si¢ chtodny.

Viviana przypomniala sobie ten ton z czasow, kiedy byta bardzo mata; czekata na
pieszczoty, a zamiast nich otrzymywata ozigbto$¢ gorsza od klapsa.

Po chwili, nieco fagodniej, Pani dodata:

— Corko, nadejdzie czas, kiedy bedziesz robita to samo. Ale na razie, dla wiasnego dobra,
musisz podporzadkowac si¢ dyscyplinie jak kazda nowicjuszka z wiesniaczego domu.
Rozumiesz?

Viviana stata bez stlowa, gdy Pani — nie mogla nawet w myslach nazywac¢ jej matka —



skingta na jedna z dziewczat.

— Rowan, zabierz ja do Domu Dziewczat i daj jej sukni¢ nowicjuszki. Powinna ztozy¢
slubowanie przed wieczornym positkiem.

Dziewczyna byta smukta; spod szala, ktory zarzucita na glowg i ramiona, wysuwaty si¢
kosmyki jasnych wtosow. Kiedy obie znikngly z pola widzenia Pani, powiedziala:

— Nie lekaj sig...

— Ja si¢ nie boje. Jestem wsciekla! — sykneta Viviana.

— No to dlaczego dygoczesz i z catych sit trzymasz mnie za r¢ke? — zapytata ze $miechem
blondynka. — Naprawdg, nie ma si¢ czego bac. Pani nie gryzie. Nawet nie szczeka zbyt wiele,
jesli pilnie stucha sig jej polecen. Zobaczysz, niedlugo bedziesz zadowolona, ze tu jestes.

Viviana potrzasngla glowa. Gdyby matka okazata gniew, moglabym mysle¢, ze mnie
kocha...

— 1 zawsze pozwala nam pytaé. Niekiedy bywa niecierpliwa, ale nie wolno ci okaza¢, ze
si¢ jej boisz — to wprawia ja w zto$¢. I nie mozesz dopuscié, zeby zobaczyta twoje 1zy.

Zatem zaczetam dobrze, od oporu. Kiedy w drodze myslata o matce, nie tak wyobrazata
sobie spotkanie po latach.

— Widzialas ja wczesniej?

— Jest moja matka — odparta Viviana, przez chwilg ucieszona konsternacja kolezanki. —
Ale jestem pewna, Ze ty znasz ja lepiej ode mnie. Nie widziatam jej od dziecinstwa.

— Ze tez nam nic powiedziata! — zawotata Rowan. — Moze uznata, Ze bedziemy inaczej cig
traktowac. Albo moze dlatego, ze w pewnym sensie wszystkie jesteSmy jej dzie¢mi. Jest nas
cztery — paplata — ty 1 ja, Fianna 1 Nella. Bedziemy spa¢ razem w Domu Dziewczat.

Doszly do budynku. Rowan pomogta jej zdja¢ zabrudzone w podrdzy ubranie 1 umy¢ sig.
Viviana bez Zalu pozbyla si¢ chlopigcego odzienia. Z radoscia zalozytaby zgrzebny worek,
byle tylko byt czysty i suchy. Rowan podata jej kremowa sukni¢ z grubej welny 1 szary
plaszcz, migkki 1 ciepty.

Po wejsciu do sali spotkan stwierdzily, ze Pani tez si¢ zmienita. Zniknat wszelki §lad po
starej kobiecie. Pani stala w szacie 1 plaszczu o barwie ciemnego blekitu, w wiencu z
jesiennych jagdd na czole. Tym razem, gdy Viviana spojrzata w jej ciemne oczy, poznata —
nie matke, ktorej nie pamigtata, ale twarz dostrzegana w lesnej sadzawce, gdy si¢ w niej
przegladata.

— Dziewczg, czemus przybyto do Avalonu?

— Bo po mnie przystata§ — odparta butnie Viviana.

Oczy matki pociemniaty z gniewu, ale pomna wskazéwek Rowan patrzyta w nie $miato.
Stojace z tyhu dziewczeta zachichotaly nerwowo. Smiech ucicht jak nozem ucial, gdy Pani
spojrzata w ich strong.

— Czy pragniesz wstapi¢ do wspolnoty kaplanek Avalonu z wlasnej nieprzymuszonej

woli? — wycedzita zimno, nic sobie nie robiac ze spojrzenia Viviany.



To wazne, pomyslala Viviana. Wyprawita Taliesina na Mong 1 kazala mnie przywiez¢,
ale ani on, ani ona nie moga mnie zmusi¢, zebym tu zostala — mimo swej wladzy. Ona mnie
potrzebuje 1 wie o tym. Przez chwilg kusito ja, zeby zaprzeczy¢.

W koncu postanowita zosta¢, nie ze strachu ani nie z mito$ci do matki, nawet nie z
powodu zimna, jakie panowato w zewngtrznym $wiecie. W czasie przeprawy przez jezioro i
wczesniej, kiedy jechata z Taliesinem, zaczgly budzi¢ si¢ w niej zmysty, ktore trwaly w
uspieniu w czasie zycia na farmie. Kiedy matka przeprowadzala ich przez mgly, Viviana
poczuta smak magii, ktora byta jej dziedzictwem, i zapragng¢la wigce;.

— Niezaleznie od powodéw, z jakich tu przybylam, chcg zostaé, z wlasnej
nieprzymuszonej woli — oznajmila wyraznie.

— Tedy przyjmuje ci¢ w imieniu Bogini. Od tej pory jestes poswigcona Avalonowi. — I po
raz pierwszy od chwili przybycia na wyspe matka przygarngta Viviang do piersi.

PozZniejsze wydarzenia zlaty si¢ w jedna plame — wezwanie do uwazania wszystkich
kobiet wspdlnoty za swoje krewne, imiona, ktorymi je przedstawiano, obietnica zachowania
czysto$ci. Strawa, niewyszukana, ale dobrze przyrzadzona, zmegczenie 1 cieplo ognia sprawity,
ze Viviana zapadta w potsen przed koncem positku. Nowicjuszki ze Smiechem zaciagngly ja
do Domu Dziewczat, pokazaty 16zko 1 daty jej Iniana koszulg pachnaca lawenda.

Viviana nie zasng¢ta od razu. Postanie wydawalo si¢ obce, podobnie jak oddechy
pozostatych dziewczat 1 poskrzypywanie budynku na wietrze. Niby $niac na jawie, ujrzata
wszystko, co wydarzylo si¢ od przybycia Taliesina do zagrody przybranych rodzicéw.

Ustyszata, jak Rowan przewraca si¢ na bok. Po cichu wypowiedziata jej imig.

— O co chodzi? Zimno ci?

— Nie. — Nie w ciele, pomyslata. — Chcialam ci¢ zapytac... Ty jeste$ tu juz od pewnego
czasu... Co sig stalo z Anara? Jak zmarta moja siostra?

Zapadto dtugie milczenie, zakonczone przeciaglym westchnieniem.

— Doszty nas tylko szepty. Nie jestem niczego pewna. Ale... ukonczyta szkolenie 1
wystano ja za mgly, aby samodzielnie znalazta powrotna droge. Co bylo dalej, tego moze nie
wie nawet sama Pani. Nie przyznawaj sig, ze ci powiedziatam — od czasu wypadku nikt nie
wypowiada jej imienia. Styszatam tylko, ze kiedy nie wrocita, zarzadzono poszukiwania i
znaleziono ja na bagnach, utopiona...
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Pani Avalonu szla przez sad nad $wigta studnia. Zielone, twarde jablka zaczynaty
powlekac si¢ pierwszym rumiencem. Sa mate i niedojrzate jak dziewczeta, ktore skupity si¢ u
stop Taliesina, my$lata, ale z czasem dojrzeja. Styszala glosy dziewczat i nizsze w tonacji
odpowiedzi mezczyzny. Spowijajac si¢ czarem, ktory miat skry¢ ja przed ich wzrokiem,
podeszta blize;j.

— Cztery Skarby strzezone sa w Avalonie od czasu przybycia Rzymian na t¢ ziemig —
mowit bard. — Czy wiecie, jakie 1 dlaczego sa swigte?

Cztery nowicjuszki siedzialy na trawie, chylac ostrzyZzone glowy: jasna, ruda, ciemna 1
brazowa. Scigto im wilosy dla wygody, co bylo zwyczajne w lecie. Viviana sprzeciwiata sie,
gdyz wlosy, 1$niace 1 bujne niczym konska grzywa, stanowity jej najwigksza ozdobe. Poddata

Jasnowlosa Rowan podniosta reke.

— Jednym z nich jest Miecz Misteriow, prawda? Orgz Gawena, jednego z pradawnych
krolow?

— Gawen nosit go, ale miecz jest duzo starszy, wykuty z ognia niebios... — Glos barda
zabrzmial §piewnie, gdy przytaczatl legendg.

Viviana siedziala jak zauroczona. Anie przemkneto przez glowe, czy by nie powiedzie¢
jej, ze $cigcie wloséw nie bylo wcale pomyslane jako kara. Ale Pani Avalonu nie thumaczyta
si¢ ze swoich poczynan i1 nie wyswiadczytaby temu dziecku przystugi, gdyby zaczeta je
rozpieszcza¢. Oddech uwiazt jej w gardle, gdy ujrzata natozona na twarz Viviany wizj¢ blade;j
twarzy Anary pod woda, z wtosami wplatanymi w sitowie. Po raz kolejny powtdrzyla sobie,
ze Anara umarla, poniewaz byla staba. Dla wilasnego dobra Viviana musiata $cierpie¢
wszystko, co bylo konieczne, aby uczynic ja silna.

— A jakie sa inne Skarby? — zapytat Taliesin.

— Wilbceznia, jak sadze — odparta Fianna. Stonce potyskiwalo na jej wiosach o barwie
jesient.

— I Taca — dodata Nella, wysoka jak Viviana, cho¢ mlodsza, z szopa brazowych loczkéw.

— I Kielich — szepngla Viviana — bedacy, jak mawiaja, tym samym, co Kociol Ceridwen 1
Graal, ktory Arianrhod przechowywala w swojej krysztatowej $wiatyni, caty wysadzany
perlami.

— Wszystkie te przedmioty rowne sa $swigtoScia wodzie z naszej studni. A jednak,
gdybyscie spojrzaty na nie bez stosownego przygotowania, moglyby wyda¢ si¢ podobne do
innych, zwyczajnych — dlatego uczymy sig, ze wielka Swigtos¢ moze tkwi¢ w rzeczach
powszedniego uzytku. Ale gdybyscie ich dotknety... — potrzasnat glowa — bytoby inaczej,

zetknigcie bowiem z Tajemnicami bez przygotowania niesie pewna $mier¢. Z tego powodu



trzymane sa one w ukryciu.

— (Gdzie? — zapytata Viviana.

Cos$ zal$nito jej w oczach. Co? — zastanowita si¢ jej matka. Ciekawos$¢, cze$¢ czy zadza
wladzy?

— To rowniez jest jedna, z Tajemnic — odpart Taliesin — ktora, znaja wtajemniczeni
pozwani na ich straznikow.

Viviana usiadta, mruzac oczy, gdy bard mowit dale;.

— Wystarczy, abys$cie wiedziaty, jakie sa Skarby 1 jakie jest ich znaczenie. Nauczono nas,
ze Symbol jest niczym, a Rzeczywistos¢ wszystkim, 1 ze na rzeczywistos¢, ktora zawiera
symbole, sktadaja si¢ cztery zywioly: Ziemia 1 Woda, Powietrze 1 Ogien.

— Ale czyz nie mowites nam, ze symbole sa wazne? — wtracita Viviana. — Rozmawiamy o
zywiotach, wlasciwie ich nie rozumiejac. Symbole sa tym, z czego korzystaja nasze umysty
do odprawiania magii...

Taliesin spojrzat na dziewczynkg z uSmiechem przepojonym niezwykta stodycza i Ana
poczuta uktucie bolu. Jest zbyt gorliwa, pomyslata. Nalezy poddac¢ ja probie!

Viviang przeniknal dreszcz. Odwrocita si¢ 1 poprzez czarodziejska ostong zobaczyta
stojaca matke. Ana popatrzyla na nig zimno. Po chwili Viviana zarumienita si¢ i spuscita
oczy.

Pani odeszta szybko migdzy drzewa. Mam trzydziesci sze$¢ lat, pomyslata, 1 nadal jestem
ptodna. Moge mie¢ wigcej corek. Ale tymczasem ta dziewczyna jest moim jedynym

dzieckiem i nadzieja Avalonu.

Viviana przysiadia na pigtach, pocierajac plecy rgkami. Za nia parowaty wyszorowane
kamienie $ciezki; przed nia czekaly nastgpne, jeszcze suche. Kolana tez ja bolaly, a dionie
miata czerwone i1 spekane od wody. Po wyschnigciu wyczyszczone kamienie wygladaty tak
samo, jak te nietknigte — nie byto to dziwne, gdyz zmywata je po raz trzeci.

Pierwszy raz byt zrozumialy, bo krowy zbladzily z pastwiska i1 zanieczyScity $ciezke.
Wyznaczenie Viviany do uprzatni¢cia nawozu nie byto niesprawiedliwe, gdyz to ona ponosita
odpowiedzialno$¢ za ich pilnowanie.

Ale drugie 1 trzecie szorowanie nie byto konieczne. Viviana nie bata si¢ cigzkiej pracy —
przywykta do niej na farmie ojczyma — ale czy mogt kry¢ sig¢ jakis duchowy sens w
powtarzaniu czynno$ci wykonanych sumiennie 1 bez zarzutu? Albo w pasaniu bydta, czym
rownie dobrze mogta zaymowac si¢ w domu?

Chcieli, zeby uwierzyta, iz teraz Avalon jest jej domem, rozmyS$lata niewesolo,
zanurzajac szczotke w cebrzyku i omiatajac dokladnie nastgpny kamien. Ale dom jest tam,
gdzie cztowiek jest kochany i mile widziany... Pani nad wyraz jasno dala do zrozumienia, ze
sprowadzita cérke do Avalonu nie z mitosci, lecz z potrzeby. Viviana w odpowiedzi robita to,

0 CO0 ja proszono, bez cienia zapatu 1 radosci.



Mogloby by¢ inaczej, mowita sobie w duszy, przechodzac do kolejnego kamienia, gdyby
nauczyla si¢ magii. Ale ta wiedza zastrzezona byla dla starszych adeptow. Nowicjuszkom
pozostawato wystuchiwanie dziecinnych bajan i1 przywilej obstugiwania starszych. A ona nie
mogla uciec! Od czasu do czasu jedna ze starszych dziewczat towarzyszyta Pani w
podrozach, lecz miodsze nie opuszczaly Avalonu. Gdyby Viviana sprébowata zrobi¢ to na
wlasna re¢ke, zgubitaby sie we mgle 1 w koncu, jak siostra, zatongta w bagnie.

Moze, gdyby poprosita, Taliesin zabratby ja z wyspy. Byla przekonana, ze ja pokochat.
Byl jednak poddanym Pani — czy narazitby si¢ na jej gniew dla dziewczyny, ktora by¢ moze
wcale nie byla jego dzieckiem? W ciagu roku i trzech kwartalow, ktore uplynety od jej
przybycia, Viviana tylko raz widziata matk¢ naprawdeg rozezlona — kiedy dowiedziala sig, ze
Najwyzszy Krol odprawil zong, kobiete wychowana w Avalonie, i wzial sobie inna, corke
Sasa Hengesta. Przyczyna gniewu znajdowata si¢ poza zasiggiem, w Londinium, totez furia
Pani skierowala si¢ na Avalon i1 atmosfera wrgcz zggstniata od napigcia — do tego stopnia, ze
Viviang ogarngto zdumienie, gdy podniosta glowe 1 ujrzata niezmacony bigkit nieba.
Najwyrazniej prawda bylo to, co nauczyciele mowili adeptom o koniecznos$ci panowania nad
uczuciami.

Bede¢ musiata ja przechytrzy¢, powiedziala sobie Viviana, posuwajac si¢ kawatek po
kawatku do przodu. Mam czas. A kiedy osiagne¢ wiek inicjacji 1 wysla mnie za mgty, po
prostu odejdg...

Stonce zachodzito, przemieniajac obtoki w ztociste proporce, i wokoét zapadta cisza
charakterystyczna dla tej chwili, kiedy $wiat zastyga w zawieszeniu mi¢dzy noca a dniem.
Viviana zrozumiata, ze powinna si¢ pospieszy¢, jesli chce skonczy¢ przed wieczerza. A tu
zabraklo jej wody. Podniosta si¢ z kolan 1 wzigta cebrzyk.

Studnia, otwierana jedynie w czasie pewnych uroczystosci, miescita si¢ w pradawnej
kamiennej komorze. Woda ptynegta kanatem do Zwierciadlanego Stawu, do ktorego kaptanki
zagladaty, aby zobaczy¢ przysztosé, 1 z ktorego nadmiar przelewal si¢ migdzy drzewami do
rynny. Z niej mozna bylo czerpa¢ wodg¢ do picia czy innych celow, takich jak szorowanie
kamieni.

Kiedy Viviana mijata Zwierciadlany Staw, jej krok stat si¢ mniej zwawy. Jak nauczat
Taliesin, najwazniejsza byla rzeczywistos$¢, nie symbol, a rzeczywistos$¢ byta taka, ze woda w
korycie byta doktadnie ta sama woda, co w Stawie. Rozejrzata si¢. Czas uciekal, nikogo nie
byto w poblizu... Zrobita szybki krok w bok 1 zanurzyla kubet w stawie.

Staw byt peten ognia.

Cebrzyk wysliznal jej si¢ z rak 1 zagrzechotal na kamieniach, a ona opadta na kolana,
szeroko otwierajac oczy. Przywarta do cembrowiny sadzawki, z jekiem wpatrujac si¢ w
obrazy, niezdolna oderwac od nich oczu.

Plongto miasto. Czerwone ptomienie lizaty zabudowania, strzelajac w ztotych jg¢zorach,

gdy znajdywaty nowe zrédto paliwa, 1 wielka kolumna czarnego dymu plamita niebo.



Postacie, czarne na tle pozogi, wynosity dobra z plonacych domostw. Przez chwilge Viviana
myslata, ze to mieszkancy probuja ratowa¢ dobytek; potem zobaczyla blysk miecza. Jakis
mezczyzna upadi, strumien krwi trysnatl z jego szyi, a zabdjca wybuchnat Smiechem i cisnat
wyrwang mu szkatutke na derke, na ktorej juz pigtrzyty si¢ podobne drobiazgi.

Ciata lezaty na ulicach; w oknie na pigtrze zobaczyta czyjas$ twarz, z ustami otwartymi w
bezglosnym krzyku. Jasnowtlosi barbarzyncy roili si¢ wszgdzie, zabijajac ze $miechem na
ustach. Wizja znieksztalcila sig, objeta szersza scenerig; drogami wychodzacymi z miasta
uciekali ludzie, niektorzy prowadzili zwierzgta zaprzgzone do wozoéw z dobytkiem, inni sami
ciagneli wozki lub dzwigali toboly na plecach, albo, co gorsza, biegli z pustymi rgkami —
nawet ich oczy zialy pustka z powodu okropienstw, jakich doswiadczyli.

Przeczytala nazwe ,,Venta” na obalonym kamieniu, ale tereny otaczajace miasto byty
ptaskie 1 podmokte; nie byta to Venta Silures. Miasto, ktore widziala, musiato leze¢ daleko na
wschodzie — bylo stolica dawnych ziem Icenow. Zajgta mysli takimi przypuszczeniami, zeby
oderwac sig od przerazajacych scen.

Ale wizja nie chciala przeminaé. Viviana zobaczyla wielkie miasto Camulodunum z
brama w plomieniach 1 wiele innych rzymskich osiedli tupionych i trawionych pozarami.
Saksonskie tarany tlukty w mury i1 rozbijaly wrota. Kruki uskakiwaly na boki, gdy bandy
grabiezcow hulaly po wyludnionych ulicach, a po ich odejsciu wracaty, by ucztowaé na nie
spalonych ciatach. Parszywy pies, triumfalnie szczerzac kty, przebiegt przez forum z
odrabana ludzka reka w pysku.

Na wsi zniszczenia byly mniej dotkliwe, jednakze ciemne skrzydio terroru omiotto caty
kraj. Widziala, jak mieszkancy odosobnionych willi grzebia srebra i umykaja na zachod,
tratujac dojrzewajace zboze. Zdawato sig, ze caty §wiat umyka w poptochu przed saksonskimi
wilkami.

Ogien 1 krew ubiegaly si¢ o lepsze miejsce w szkartatnych wirach, ktére zacmiewaty jej
oczy; szlochata, lecz nie mogta oderwa¢ wzroku. Stopniowo uswiadomita sobie, ze kto$ cos
mowi, ze przemawia do niej od dtuzszego czasu.

— Oddychaj gleboko... Dobrze... To, co widzisz, jest daleko, nie moze wyrzadzi¢ ci
krzywdy... Wciagnij powietrze i wypusc... Uspokoj si¢ 1 powiedz mi, co widzisz...

Viviana odetchngta drzaco, z wigksza swoboda zaczerpneta tchu 1 mruganiem spedzita
tzy. Wizja trwata, ale teraz bylto tak, jakby ogladata sceny we $nie. Jej Swiadomos$¢ unosita sig
gdzies poza cialem; wiedziala tylko, nie bardzo si¢ tym przejmujac, ze kto$ ja wypytuje, a ona

odpowiada.

— Na pewno tej dziewczynie mozna zaufac? Czy mozna wykluczy¢ mozliwosé, ze
histeryzowata albo wymyslita to wszystko, aby zwroci¢ na siebie uwage? — dociekat stary
Nectan, Arcydruid i glowa druidow Avalonu.

Ana u$miechneta si¢ sardonicznie.



— Nie pocieszaj si¢ mysla, ze chroni¢ swoja corke. Kaptanki powiedza ci, ze wcale jej nie
faworyzujg, 1 zabitabym ja wlasnymi regkami, gdybym uznata, Ze sprofanowata Tajemnice. [
jaki bylby cel w wymyslaniu takiej historii, skoro nie miata stuchaczy? Viviana byla sama,
dopdki jej przyjacidtka nie zaciekawila si¢, czemu nie przyszta na wieczerzg, 1 nie poszia jej
szuka¢. Nim mnie wezwano, juz trwata w glebokim transie. Mysle, ze si¢ zgodzisz, iz potrafi¢
odr6zni¢ prawdziwa wizj¢ od udawania.

— W glebokim transie? — powtdrzyt Taliesin. — Przeciez jeszcze nie zaczgta szkolenia!

— Prawda. Wyprowadzenie jej wymagato ode mnie catego doswiadczenia!

— 1 pdzniej tez ja wypytywatas? — zapytal bard.

— Kiedy Bogini zsyla wizjg tak nagla 1 przytlaczajaca, nalezy ja przyja¢. Nikt nie Smie
odrzuci¢ ostrzezenia — rzekla Pani, thumiac wlasny niepokoj. — W kazdym razie szkoda 1 tak
zostata wyrzadzona. Moglismy tylko wyciagna¢ z dziewczyny jak najwigcej 1 zajac si¢ nia
po...

— Czy nic jej nie bedzie? — zaniepokoit si¢ Taliesin. Kolory sptynety z jego twarzy.

Ana $ciagneta brwi. Nie przypuszczata, ze tak bardzo polubit dziewczyng.

— Viviana odpoczywa. Nie sadzg, zeby$ miat powody do zmartwien, pochodzi z mocnej
rasy — powiedziala oschle. — Bgdzie rozdrazniona i1 obolala po przebudzeniu, ale jesli
cokolwiek zapamigta, wszystko wyda si¢ jej odlegle jak sen.

Nectan chrzaknat.

— Dobrze. Jesli byta to prawdziwa wizja, co mamy zrobi¢?

— Pierwsza rzecz juz zrobitam, pchnglam postanca do Vortigerna. Jest pelnia lata, a
dziewczyna widziata pola gotowe do zniw. Bedzie mial niewiele czasu.

— O ile zechce go wykorzysta¢ — wtracita z powatpiewaniem Julia, starsza kaptanka. — Ta
Saksonka, ktora wodzi go na... — Zamilkla, gdy zobaczyla ming Any.

— Nawet gdyby Vortigern zebrat cata straz przyboczna 1 ruszyl przeciwko Hengestowi,
nie zdzialalby wiele — wtracit szybko Taliesin. — Barbarzyncy sa zbyt liczni. Powtorz nam
jeszcze, co Viviana wykrzykneta na koncu?

— Orly odlecialy na zawsze. Biale Smoki podnosza tby i pochtaniaja ziemig... —
wyszeptala Ana, drzac na catym ciele.

— To nieszczescie, ktorego sie obawialiSmy — rzekt posgpnie Talenos, mtodszy druid —
przeznaczenie, ktore, mieliSmy nadziej¢, nigdy nie nastanie!

— Co proponujesz zrobi¢, poza zawodzeniem 1 biciem si¢ w piersi niczym chrzescijanie? —
zapytala uszczypliwie Ana. Bylo tak Zle, jak powiedzial, i gorzej, pomyslata, wspominajac
stowa Viviany — zoladek odmawial jej postuszenstwa i nie tkngla jadla od czasu, gdy je
ustyszata. Nie mogta jednak dopuscié, aby zobaczyli, ze paralizuje ja strach.

— Co mozemy zrobi¢? — zapytata Elen, najstarsza z kaptanek. — Avalon zostal oderwany
od $wiata, aby stuzy¢ jako schronienie; od czaséw Karauzjusza trzymamy jego istnienie w

tajemnicy. Musimy czeka¢, poki ognie nie wypala si¢ wokot nas. Tutaj przynajmniej



bedziemy bezpieczni... — Inni popatrzyli na nia pogardliwie i1 Elen, zmieszana, zamilkta.

— Musimy modli¢ si¢ do Bogini o pomoc — podsungta Julia.

— To za mato. — Taliesin pokregcit glowa. — Jes§li Krdl jest niezdolny albo niechetny
poswigcic sie za lud, wtedy musi to zrobi¢ Merlin Brytanii.

— Ale nie mamy... — zaczal Nectan. Jego rumiane policzki pobladly. Ana, cho¢ juz
ogarniat ja Igk, gdyz domyslata sig, do czego zmierza Taliesin, poczuta gorzkie rozbawienie:
stary kaptan bat sig, ze beda oczekiwac, iz to on przyjmie na siebie rol¢ Merlina.

— ...Merlina — dokonczyt Taliesin. — Nie mielismy kaptana noszacego ten tytut, od kiedy
Rzymianie pierwszy raz najechali Brytanig; wowczas Merlin oddatl Zycie, zeby Caractacus
mogt kontynuowac¢ walke.

— Merlin jest jednym z naszych Panow, promienna dusza, ktora odméwila wyjscia poza
ziemska sferg, zeby mie¢ nas w opiece — rzekl Nectan, poprawiajac si¢ na fawie. — Ponowne
wcielenie pomniejszyloby jego moc. Mozemy modli¢ si¢ o jego przewodnictwo, ale nie
wolno nam prosi¢, by znéw zagos$cil migdzy nami.

— Nawet gdyby tylko to moglo nas uratowac? — zapytat Taliesin. — Skoro jest tak bardzo
oswiecony, bedzie wiedzial, czy odmowic. Jedno jest pewne — nie przybgdzie, jesli go nie
poprosimy!

Julia pochylita sig.

— W czasach Caractacusa to nie zadzialalo. Krol, dla ktorego zginat Merlin, zostat
pojmany, a Rzymianie wybili druidow na §wigtej wyspie.

Nectan przytaknat skinieniem.

— I chociaz to bylo nieszczg$ciem, 6wcze$sni Rzymianie-zdobywcy sa tymi samymi
ludZzmi, nad wyniszczaniem ktorych teraz lamentujemy! Czy nie jest mozliwe, ze pewnego
dnia bedziemy zy¢ z Saksonami w pokoju, tak jak pogodziliSmy si¢ z Rzymem?

Inni skierowali na niego oczy 1 Nectan zamilkt pod cigzarem ich spojrzen.

Rzymianie, myS$lata Ana, byli Zotnierzami, ale Zolnierzami cywilizowanymi. Saksonowie
sa niewiele lepsi od gorskich wilkow.

— Nawet gdyby Merlin narodzit si¢ jutro — rzekta — mogloby by¢ za p6Zzno, nim stalby si¢
mezezyzna.

— Slyszalem o innym sposobie — powiedzial potglosem Taliesin — kiedy zyjacy czlowiek
otwiera swoja duszeg na przyj¢cie Innej...

— Nie! — Strach sprawil, ze jej glos smagnat go niczym bicz. — W imi¢ Bogini, zakazuje
ci! Nie chce Merlina, chcg ciebie, tutaj! — Wytrzymata jego spojrzenie, wzywajac cala swa
moc. Po dreczacej chwili, ktora zdawala sie trwa¢ wieki, zobaczyla, jak wygasa bohaterskie
$wiatto w jego szarych oczach.

— Pani Avalonu powiedziata, ja bgde postuszny — mruknat. — Ale co$ ci powiem. —
Popatrzyl na nig. — W koncu trzeba bedzie ztozy¢ ofiarg.



Viviana lezata w t6zku w Domu Dziewczat, obserwujac pytki kurzu tanczace w ostatnich
promieniach stonca, ktore wpadaty ukosnie przez szczeling migdzy zastona a obramowaniem
wejscia. Czula si¢ rozbita fizycznie 1 psychicznie. Starsze kaptanki powiedziaty jej, ze to
dlatego, i1z nie zostala przygotowana do odbierania wizji. Jej ciato prgzylo sig, migsnie
napinaty si¢ jeden po drugim; dziwne, Zze nie miata potamanych ko$ci. Jej umyst zostat
wciagniety w druga rzeczywisto$¢. Gdyby matka nie otworzyta wiasnego umystu 1 nie
odnalazta jej, moglaby zagina¢ w niej na zawsze.

Najbardziej zdumiewalo ja to, ze matka zdecydowala si¢ podjaé takie ryzyko i ze jej
wlasny duch nie wzdragat si¢ przed kontaktem. A moze Pani chciala tyiko ustysze¢ opis
wizji, podszeptywata powatpiewajaca czg$¢ jej natury. Mimo wszystko w umys$le Any
musialo by¢ co$, co przyciagneto umyst corki. Viviana podejrzewala, ze byly bardziej
podobne, niz kazda z nich miataby ochote przyzna¢. Moze, pomyslata z u§miechem, dlatego
tak trudno dojs$¢ im do porozumienia.

Pani Avalonu byla wyszkolona kaptanka. Viviana mogta posiada¢ wszystkie talenty
matki, a nawet wigcej, lecz dopoki nie nauczyla si¢ z nich korzysta¢, mogla stanowié
zagrozenie dla siebie i1 dla otoczenia.

To doswiadczenie otrzezwito ja duzo skuteczniej niz jakakolwiek kara, jaka mogta
wyznaczy¢ jej matka. I musiala przyznaé, ze sama na to zastuzyla. Prawda, zima po jej
przybyciu byla jedna z najsrozszych, jak tylko siggano pamigcia; 10d, ktory w Samhain byt
cienki niczym koronka, w srodku zimy skut cate jezioro 1 bagienny lud przywozit im zywnos$¢
na saniach. Przez pewien czas wszyscy byli tak bardzo pochlonigci sprawa przezycia, ze nikt
nie myslal o szkoleniu. Od tamtej pory Viviana wykonywala swoje obowiazki byle jak,
niemal prowokujac matke, aby okazata swoje niezadowolenie.

Zastona poruszylta si¢ 1 Viviana poczuta zapach, od ktérego §linka naptyneta jej do ust.
Rowan przeszta migdzy t6zkami 1 z usmiechem postawita zakryta tace na fawie.

— Przespata$ cala noc i1 dzien. Musiata$ zglodnie¢!

— Rzeczywiscie — przyznala Viviana. Skrzywita sig¢, podciagajac si¢ na tokciu, Rowan
zdjeta serwetke, odstaniajac miske z gulaszem. Viviana zabrala si¢ za jedzenie. W potrawie
byty kawalki migsa, co ja zaskoczyto, bo kaptanki w trakcie szkolenia pozostawaly na lekkiej
diecie, aby oczysci¢ ciala 1 zwigkszy¢ wrazliwos¢. Bez watpienia starszyzna uznata, ze
podwyzszona wrazliwos$¢ jest ostatnia potrzebna jej rzecza.

Cho¢ byla wyglodniata, zotadek nie chcial przyja¢ wigcej niz potowy porcji. Polozyla si¢
z westchnieniem.

— Bedziesz spa¢? — zapytala Rowan. — Przyznaj¢, wygladasz jak obita kijami.

— I tak si¢ czujg. Cheg odpoczad, lecz boje si¢ koszmardw.

Zachtanna ciekawos$¢ rozbtysta w oczach Rowan, gdy dziewczyna pochylita si¢ nad
Viviana.

— Powiedzieli nam tylko, ze widziata$ jakie$ nieszczgscie. Co to bylo? Co zobaczytas?



Viviana targnely dreszcze; proste pytanie przywotato na powrdt straszliwe sceny. Za
drzwiami rozlegly si¢ gltosy 1 Rowan odsungla si¢ od chorej. Viviana westchneta z ulga, gdy
zastona odchylita si¢ i do izby weszta Pani.

— Widzg, ze jestes$ otoczona troskliwa opieka — rzekta chtodno Ana.

Rowan uczynita szybki znak czci 1 znikng¢la za drzwiami.

— Dzigkuje ci... za sprowadzenie mnie z powrotem — powiedziata Viviana. Zapadlo
krepujace milczenie. Dziewczyna zauwazyta, ze policzki matki barwi lekki rumieniec, nieco
zywszy niz zwykle.

— Nie mam w nadmiarze... macierzynskich uczu¢ — powiedziata z niejakim trudem Ana —
1 zapewne nic w tym zlego, skoro przed matczynymi muszg wypetniaé zobowiazania
kaptanki. Jako twoja kaptanka, zrobitabym to samo. Ale ciesze sig, widzac, ze wracasz do
zdrowia.

Viviang zamrugala. Z pewnoscia nie o takich stowach marzyla, kiedy w dziecinstwie
wyobrazala sobie matke. Ale Ana potraktowata ja z wigksza zyczliwos$cia niz kiedykolwiek w
ciagu dwoch spgdzonych tu lat. Czy o$mieli si¢ poprosi¢ o odrobing wigcej?

— Lepiej mi, ale boje si¢ zasnac... Gdyby Taliesin zagrat na harfie, miatlabym lepsze sny.

Przez chwilg matka wygladata na rozgniewana. Potem chyba jaka§ nowa mysl wpadla jej
do gltowy, bo przyzwolita.

Kiedy poéznym wieczorem bard usiadt przy jej boku, takze sprawial wrazenie
niespokojnego 1 spigtego. Viviana zapytata o powody, lecz on tylko u§miechnat sig i1 rzekt, ze
miata dos¢ wlasnych klopotdéw, jak na jeden dzien, 1 nie bedzie obarczat jej swoimi. I nie byto
smutku w muzyce, ktoéra wyczarowal z blyszczacych strun harfy; kiedy zapadta w sen, byt on
gleboki 1 bez widziadet.

Nastepny rok udowodnit proroczy dar Viviany. Zapewnilo jej to pewna pozycj¢ wsrod
kaptanek, ale dziewczyna wolataby raczej znosi¢ ich drwiny. Z poczatkiem zniw zaczely
naptywa¢ wiesci, ktére, cho¢ ztagodzone odlegtoscia, nie mogly by¢ gorsze. Hengest Sas,
skarzac sig, ze Vortigern nie dostarczyt obiecanego wynagrodzenia, pustoszyl miasta Brytanii
ogniem 1 mieczem. W ciagu paru krétkich miesigcy potudnie 1 wschdd kraju zostaty zrownane
z ziemia. Strumienie uciekinierdw naptywaly na zachdd.

Saksondow byto wielu, lecz nie starczyto im sil na zajecie catej wyspy. Cantium znalazto
si¢ w rekach Hengesta; terytoria Trinovantow na pdétnoc od Tamesis staty si¢ terenami
towieckimi East Seax; ziemie Icenéw okupowali ich angielscy sprzymierzency. Wszedzie
indziej najezdzcy uderzali 1 wycofywali sig. Brytowie, ktorzy uciekli, juz nie wracali do
swoich doméw, z czego bowiem mieli zy¢, skoro nie byto targow, na ktérych mogliby
sprzedawa¢ swoje wyroby i towary? Podbite krainy przypominaly wrzod na ciele Brytanii, a
ich okolice ogarniato odrgtwienie, jeszcze zanim dosiggta je goraczka.

Dalej na zachdd zycie toczylo si¢ mniej lub bardziej normalnie, pomijajac wszechobecny



strach. W Avalonie, oderwanym od $wiata, kaptankom trudno bylo cieszy¢ si¢ z
bezpieczenstwa. Od czasu do czasu bagienny lud znajdywal na moczarach btakajacego si¢
uciekiniera. Chrzescijan otaczali opieka mnisi na swojej wyspie, a paru innych trafito do
Avalonu.

Najwyzszy Krol, cho¢ przez zong¢ spowinowacony z Saksonami, nie siedzial bezczynnie.
Powoli naptywaty wiesci, ze broni Londinium, ze jego synowie probuja zebra¢ ludzi i odbi¢
zagarnigte ziemie, zwracajac si¢ o ludzi 1 wsparcie do nietknigtych krain Brytanii.

Wiosna nastgpnego roku, kiedy Viviana skonczyta siedemnascie lat, pewien mieszkaniec
bagien przebyl mgly i przynidst wazna wiadomos¢. Syn Najwyzszego Krola wybierat sig z

prosba o pomoc do Avalonu.

W Domu Dziewczat nowicjuszki tulity si¢ pod kocami, wiosna bowiem dopiero si¢
zaczynata 1 bylo jeszcze zimno.

— Widziata$ go? — wyszeptata mata Mandua, ktora dotaczyta do nich zesztego lata. — Jest
przystojny?

Dziewczyna byta mtoda, ale nad wiek rozwinigta, 1 Viviana nie sadzila, by wytrwala ona
w Avalonie na tyle dlugo, aby zosta¢ kaplanka. Z drugiej strony, ona sama nadal byta
nowicjuszka 1 cho¢ nie przewyzszata swoich kolezanek wzrostem, byta wsrdd nich najstarsza.
Z dziewczat, ktore powitaly ja w dzien przybycia na wyspg, pozostata tylko jej przyjaciotka
Rowan.

— Wszyscy ksiazeta sa przystojni, a ksiezniczki pigkne — powiedziata ze $miechem
Rowan. — To ich przywile;.

— Czy to nie on kiedy$ poslubil twoja siostre? — zaciekawita si¢ Claudia, uciekinierka.
Pochodzita z dobrej rodziny z Cantium, lecz nigdy nie wspominata o przesztosci.

Viviana pokrecita glowa.

— Moja siostra Idris byta zona Categirna, starszego syna Vortigerna. Ten jest Vortimer,
mlodszy. — Widziala go przelotnie, kiedy przybyli; mial ciemne wlosy jak ona, ale byt
wyzszy. Pomyslala, ze wyglada zbyt mtodo, by nosi¢ miecz. Zmienita zdanie, gdy zobaczyta
jego oczy.

Drewniane, wstawiane zima drzwi na koncu izby stangly otworem i1 dziewczgta odwrécity
sie w tamta strone.

— Viviano — rozbrzmial glos jednej ze starszych kaptanek — matka ci¢ wzywa. Chodz i
przywdziej ceremonialng szate.

Viviana wstata, zastanawiajac si¢ nad przyczyna wezwania. Pi¢¢ par zaokraglonych oczu
patrzylo, jak zarzuca plaszcz na ramiona, ale zadna z dziewczat nie $miata odezwacl sig
stowem. Czy nadal bede dziewica, mys$lata, gdy wroce? Styszata opowiesci o magicznych
obrzedach, ktore wymagaty takiej ofiary. Ten pomyst przyprawit ja o dreszcz, ale gdyby
istotnie tak si¢ stalo, wreszcie musieliby uczyni¢ ja kaptanka.



Pani czekala z innymi w Wielkiej Sali, odziana w szkartatny strd; Matki, natomiast Elen,
W czerni, wyznaczona zostata do roli Staruchy. Nectan tez byl ubrany na czarno, a Taliesin
oélepiat szkartatem. Zadna szata nie dorownywata jednak jej bieli. Czekamy na ksiecia,
pomyslata, domyslajac si¢ teraz wszystkiego.

Jej matka odwrdcita sig, cho¢ Viviana nie ustyszata zadnego dzwigku, 1 kazata jej zalozy¢
welon. Wszedl ksiaze Vortimer, w biatym welnianym kaftanie pozyczonym od jednego z
mtodszych druidow. Jego spojrzenie przywarto do Pani Avalonu. Uktonit si¢ nisko.

Boisz si¢? Stusznie. Viviana usmiechngla si¢ pod woalem, gdy, bez stowa, Pani wywiodta
wszystkich z Sali. Kiedy ruszyli na Tor, zdala sobie sprawg, ze sama jest przerazona.

Ksigzyc byt dziewiczo mtody; 1$niacy, waziutki sierp sktaniat si¢ ku zachodowi z
nastaniem poéinocy. Jak ja, pomyslala Viviana, patrzac w niebo. Zadrzata, bo pochodnie
ustawione po obu stronach ottarza nie dawaty ciepta, a tylko kaprysne $wiatlo. Odetchneta
gleboko, jak zostata nauczona, pragnac, by cialo zoboj¢tniato na chtod.

— Vortimerze, synu Vortigerna... — Pani mowita cicho, jednak jej gltos wypekit caty krag
— po cos$ tu przybyt?

Pozostate dwie kaptanki wysunety sig, prowadzac ksigcia przed oblicze Pani. Zatrzymaty
si¢ po przeciwnej stronie ottarza. Z miejsca przy ramieniu Any Viviana zobaczyla szeroko
otwarte oczy przybysza i domyslita sig, ze widzi on nie drobna, ciemnolica kobietg, ktora byta
jej matka, lecz wysoka 1 dostojna Najwyzsza Kaptanke Avalonu.

Vortimer cigzko przetknat $ling, ale zapanowat nad gltosem.

— Przybylem w imieniu Brytanii. Wilki szarpia jej ciato, a chrzeScijanscy kaptani nie
robia nic innego, jak tylko powtarzaja nam, ze cierpimy za swoje grzechy. Ale nie ma grzechu
w dzieciach palonych we wtasnych domach ani w niemowlgtach, ktorych gtowki rozbija sig o
kamienie. Widzialem takie rzeczy na wlasne oczy Pani, 1 przysiagtem je pomscié. Proszg o
pomoc starych bogdw, starozytnych obroncow mojego ludu!

— Dobrze mowisz, ale ich darow nie otrzymuje si¢ za darmo — zwrdcita mu uwage
Najwyzsza Kaptanka. — My stluzymy Wielkiej Bogini, ktora jest bezimienna, a jednak nosi
wiele imion, i cho¢ nie posiada formy, ma wiele twarzy. Jesli przyszedles, aby poswigcic¢
zycie w Jej stuzbie, wtedy moze zechce wystucha¢ twojego wotania.

— Moja matka, wychowana na tej $wigte] wyspie, nauczyla mnie mitowaé¢ dawne
obyczaje. Oddam wszystko, co zjedna mi przychylno$¢ Avalonu.

— Nawet zycie? — Elen postapita krok do przodu. Vortimer pobladt lekko, ale pokiwat
glowa. Smiech starej kobiety przypominat grzechot suchych kosci. — By¢ moze pewnego dnia
kto$ upomni si¢ o twoja krew, wszelako nie dzisiaj...

Nadeszta kolej Viviany.

— Ja nie proszg ci¢ o krew — zaczeta cicho — ale o duszg...

Odwrdcil sig 1 spojrzat na nia tak intensywnie jakby jego plonace oczy mogty przepali¢

welon.



— Nalezy do ciebie... — Zamrugat. — Zawsze do ciebie nalezata. Pamigtam... Sktadalem juz
te ofiare.

— Cialo 1 duch musza zosta¢ oddane — oznajmita surowo Ana. — Jesli naprawde jestes$
chetny, zt6z siebie na kamieniu ottarza.

Vortimer zdjat biaty kaftan 1 potozyt sig, nagi 1 drzacy, na zimnym kamieniu. Jest pewien,
ze chcemy go zabi¢, pomyslata Viviana, wbrew moim stowom. Wygladat mtodziej, lezac tak
na ottarzu; doszta do wniosku, ze nie moze by¢ starszy od niej o rok czy dwa.

Elen 1 Nectan ruszyli na poinoc i potudnie, Taliesin na zachdd, a ona zajela miejsce na
wschodzie. Mruczac cicho, Najwyzsza Kaptanka stangla na skraju kregu 1, obracajac si¢
zgodnie z ruchem stonca, zaczgta tanczy¢ migdzy kamieniami. Przeplotta w ten sposob krag
raz, drugi 1 trzeci; gdy mijata Viviang, dziewczyna poczula, jakby jej Swiadomos¢ przeniosta
si¢ na inng plaszczyzng. Odmienionym wzrokiem ujrzata promienne migotanie na stojacych
kamieniach, ktére jakby zawisly w powietrzu. Najwyzsza Kaptanka zakonczyla taniec 1
wrocita na srodek kregu.

Viviana wyprostowatla sig, mocno zapierajac stopami o ziemig, gdy kaptanka wyciagnegta
ramiona ku niebu. Powietrze przesycil zapach kwitnacych jabtoni, kiedy odwiecznymi i
tajemnymi imionami wzywala moce strzegace Wschodniej Bramy.

Glos starej Elen zawibrowatl 1 odbit si¢ echem, gdy ciepto potudnia wypelnito krag; potem
Taliesin wezwal $piewnie zachod 1 Viviang porwat przyplyw mocy. Dopiero kiedy ucichta
inwokacja Nectana wzywajacego straznikow poinocy, poczula, ze znéw stoi na ziemi. Krag,
do ktorego wroécita, nie lezat juz catkiem w tym S$wiecie. Vortimer przestat dygotac;
rzeczywiscie, w kregu zrobito si¢ ciepto.

Ana odkorkowata szklany flakonik, ktory wisiat u jej paska, 1 cigzki zapach oleju zawist
w powietrzu. Elen wylala olej na palce 1 pochylita si¢ nad stopami Vortimera, aby nakresli¢
na nich pieczg¢ mocy.

— Wiaze cig ze $wieta ziemia — wyszeptata. — Zywy czy martwy, nalezysz do tego kraju.

Najwyzsza Kaptanka wzigla olej 1 delikatnie namascita genitalia. Mlodzieniec zarumienit
sig, gdy cztonek stwardniat pod jej palcami.

— Zaklinam cig na nasienie zycia, ktore nosisz, by$ stuzyl Pani ze wszystkich swoich sit.

Podata flakonik Vivianie, ktora stangla przy glowie Vortimera i zaczeta rysowac znak na
jego czole. Zamrugata, gdy wspomnienia, ktore nie pochodzity z tego zycia, ukazaly jej
jasnowlosego megzczyzng o oczach niebieskich jak morze, a potem chlopca z krolewskimi
smokami §wiezo wytatuowanymi na rgkach.

— Poswigcam Jej wszystkie twoje marzenia i1 pragnienia, twojego $wigtego ducha... —
rzekta migkko 1 zdumiata si¢ stodkim brzmieniem wilasnego glosu. Zastanowila sig, czy w
tych innych zywotach darzyla go mitoscia. Podnoszac welon, pochylita si¢ 1 pocalowata go w
usta, 1 przez chwile widziata odbijajacy si¢ w jego oczach wizerunek bogini.

Przytaczytla si¢ do matki i Elen u stop Vortimera. Gdy ztapaly si¢ za rece, poczuta



oszatamiajaca zmiang i chwilowa panike, gdy odeszto jej doczesne, ,,ja”. Drzata jak 1i$¢ osiki.
Znata obrzed namaszczenia, cho¢ nigdy wczesniej w nim nie uczestniczyla.

Potem jej wlasna swiadomo$¢ zastapita Inna, skupiona na trzech postaciach stojacych w
kregu, ale nie zawarta przez nie, tylko obejmujaca caly S$wiat. Viviana rozpoznawata
pozostate twarze Jej troistej natury, a jednak Ona byta jedyna; chociaz przemawiala trzema
parami ust, Jej stowa jednym glosem docieraty do lezacego na dole cztowieka.

— Ty, ktory szukasz Bogini i wierzysz, iz wiesz, o co prosisz... Wiedz, ze nigdy nie bede
tym, czego sie spodziewasz, ale zawsze czyms innym, i czyms wiecej...

Vortimer podniost sig 1 uklakt na kamieniu. Jakze maty si¢ zdawat 1 staby.

— Stuchasz Mojego glosu, atoli ustyszysz Mnie w milczeniu, pragniesz Mojej mitosci, atoli
kiedy ja otrzymasz, poznasz strach; blagasz Mnie o zwyciestwo, atoli w klesce zrozumiesz
Mojq moc.

Czy wiedzqc to wszystko, nadal jestes gotow ztozy¢ ofiare? Czy oddasz Mi siebie?

— Pochodzg od Ciebie... — Gtos mu si¢ zatamat. — Mogg tylko odda¢ Ci Twoja wtasnos¢...
Nie prosze¢ o nic dla siebie, tylko dla ludu Brytanii. — Gdy Vortimer odpowiedziat, jasno$¢ w
kregu nasilita sig.

— Jestem Wielkq Matkq wszelkiego stworzenia, mam liczne potomstwo. Myslisz, ze ludzkie
poczynania mogq zaprzepascic te ziemie albo oderwac ciebie ode Mnie?

Vortimer sklonit glowg.

— Jestes wielki sercem, moje dziecko, tedy na pewien czas spelniq sie twe pragnienia.
Przyjmuje twoje ustugi, jak przyjmowalam je wczesniej. Byles swietym krolem i cesarzem.
Jednak znow powinienes chroni¢ Brytanie. Dokonasz rzeczy, ktore mozliwe sq do wykonania
przez jednego cztowieka, wszelako nie nadszedt jeszcze czas pokonania Saksonow. Inne imie
bedzie pamietane przez wieki, a twoje wysitki w tym Zyciu tylko utorujq mu droge... Czy to ci
wystarcza?

— Musi. Pani, przyjmuj¢ Twoja wolg... — powiedziat cicho.

— Odpocznij teraz. Jak ty Mi stuzytes, tak Ja dotrzymam danego ci stowa. Powrocisz,
kiedy Brytania znow znajdzie si¢ w potrzebie...

Jego twarz rozpromienita sig¢, gdy Bogini zamkneta go w ramionach. Kiedy odeszia,

Vortimer skulit si¢ na kamieniu i zasnat jak dziecko.
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Pod koniec lata stonce ptongto na bezchmurnym niebie 1 przemieniato traweg w ztoto.
Druidzi wykopali sadzawke na skraju jeziora, gdzie kaptanki mogty zazywac kapieli. W takie
upalne dni odzienie nie bylo potrzebne; kobiety rozposcieraty suknie na trawie, gdzie schly w

promieniach stonca, a same gawedzity na fawkach w cieniu roztozystego debu.



Od ostatnich postrzyzyn wlosy Viviany zdazyly odrosna¢, lecz wystarczat energiczny
ruch glowy, aby otrzasna¢ z nich wodg. Przyzwyczaila si¢ juz do krotkiej fryzury, a w taki
cieply dzien nawet cieszyla si¢, ze wlosy jej nie ciaza. Rozpostarta kaftan na murawie i
potozyta sig¢, pozwalajac stoncu spieka¢ plecy na braz réwny temu, jaki juz pokrywat rece i
nogi. Jej matka siedziala na pienku. Kryla si¢ w cieniu, ale glowe odchylata ku stoncu.

Julia czesata jej wlosy. Zwykle byly one zwinigte wokol glowy i1 przytrzymywane
szpilkami, ale rozpuszczone opadaly ponizej bioder. Gdy grzebien wznosit kolejne ciemne
pasma, kasztanowe l$nienie przebiegato po nich falami plomienia. Mruzac oczy, Viviana
obserwowata, jak Ana prezy sig z rozkoszy niczym kotka. Normalnie uwazata, ze matka jest
mata 1 brzydka, pomarszczona i kanciasta — z wyjatkiem, oczywiscie, rytualdw, kiedy
przyoblekatla si¢ w pigkno Bogini. Teraz jednak wygladata urodziwie.

Niczym bogini w miniaturze: cialo wyrzezbione ze starej kosci stoniowej, ptaski brzuch
poznaczony srebrnymi rozstgpami ciaz, strzeliste, jedrne piersi. Sprawiala wrazenie
szczesliwe]. Zaciekawiona Viviana spojrzata na przestrzat, jak ja nauczono, i1 zobaczyta aurg
Any przesycona rozowym blaskiem. Najjasniejszy ptonal nad brzuchem. Nic dziwnego, ze
promieniata, ogladana takze normalnym wzrokiem.

Zmrozilo ja nagte podejrzenie. Viviana podniosta si¢. Ciagnac kaftan za soba, zblizyta si¢
do matki.

— Masz pigkne wlosy — zagadneta zdawkowo. Ana otworzyta oczy. Usmiech nie zniknat z
jej twarzy. Zdecydowanie zaszta w niej jaka§ zmiana. — Miata§ wszak duzo czasu, zeby je
zapusci¢. Zostata§ kaptanka w wieku pigtnastu lat, prawda? I nastgpnego roku powitas
pierwsze dziecko — dodata z zaduma. — Ja mam juz dziewigtnascie. Nie sadzisz, matko, iz
nadszed! czas mojej inicjacji, zebym tez mogta zacza¢ zapuszczaé wlosy?

— Nie. — Ana nie zmienila pozycji, ale napigla migsnie.

— Dlaczego? Jestem najstarsza nowicjuszka w Domu Dziewczat. Czy mam zostaé
najstarsza dziewica w historii Avalonu?

Ana usiadta. Z1o$¢ nie do konca przystonita jej dobrotliwy nastro;.

— Ja jestem Pania Avalonu, i tylko ja mogg zadecydowac, czy jeste§ gotowa!

— Jakiej to lekcji nie opanowatam? Jakiego zadania nie wypehitam? — krzykneta Viviana.

— Postuszenstwa! — Ciemne oczy btysnetly 1 Viviana poczuta moc matki niczym podmuch
goracego wiatru.

— Doprawdy? — Viviana siggneta po ostatnig bron. — A moze po prostu czekasz, zeby si¢
mnie pozby¢, kiedy urodzisz dziecko, ktore wtasnie nosisz?

Zobaczyta rumieniec na twarzy matki 1 poznala, Ze jej osad byt trafny. Przypuszczala, ze
stato si¢ to w dzief letniego przesilenia. Zastanowila sig, kto jest ojcem albo czy wiedziat o
swoim ojcostwie.

— Powinna$ si¢ wstydzi¢! Brzemienna w tym wieku, kiedy ja powinnam uczyni¢ cig

babcia!



Chciala, zeby zabrzmiato to wyzywajaco, ale nawet sama ustyszata potulne brzmienie
wlasnego glosu. Twarz jej stangta w ptomieniach. Gdy Ana zaczeta si¢ $miaé, Viviana
odwrocila sig, wlokac kaftan. Smiech matki §cigat ja jak przeklenstwo, kiedy uciekata.

Po aktywnie spedzonym lecie Viviana byla zahartowana 1 w doskonalej kondycji. Biegta,
nie wybierajac drogi, 1 nogi zaniosty ja na $ciezk¢ okrazajaca jezioro, z dala od Toru. Stonce
wysuszyto bloto na duzych potaciach moczardéw i wkrétce znalazta si¢ dalej od Avalonu niz
kiedykolwiek. Nie zaprzestawata biegu.

Zatrzymalo ja nie zmgczenie, tylko mgla, ktora podniosla si¢ znienacka i za¢mita swiatlo.
Viviana zwolnila, serce jej walito. Powiedziala sobie, ze to tylko ladowa mgta, wyssana z
podmokiej ziemi przez zar stonca. Ale takie opary pojawiaty si¢ zwykle o zachodzie stonca,
kiedy noc zaczynata chtodzi¢ powietrze, a przeciez do zmierzchu bylo jeszcze daleko. Otaczat
ja srebrzysty blask, padajacy z nieokreslonego kierunku.

Viviana przystanegla i rozejrzata si¢ dokota. Powiadano, ze Avalon zostal wciagnigty w
miejsce lezace w polowie migdzy §wiatem ludzi a Czarowna Kraina. Ci, ktorzy znali zaklecie,
przechodzili przez mgly i docierali do ludzkiego brzegu. Ale niekiedy co$ szto nie tak, jak
powinno, 1 jedna czy druga osoba gubila si¢ w innej sferze.

Gdyby moja matka byta madrzejsza, pomys$lata Viviana, pokryta lepkim potem, ktory
powoli wysychatl na skorze, pozwolitaby mi sprobowac przeby¢ mgty od strony $miertelnego
Swiata.

Mleczna zastona zrzedta; Viviana zrobita krok i stangla jak wryta, zbocze bowiem, ktore
ukazato si¢ jej oczom, poros$nigte bylo bujna zielenia i nie znanymi jej kwiatami. Widok byt
piekny, lecz nie nalezal do zadnej znanej jej krainy.

Po drugiej stronie wzniesienia kto§ nucil. Spiewak miat do$é przyjemny glos, ale nie
potrafit utrzymac tonacji. Viviana ostroznie rozsungta paprocie i wyjrzata.

Wsrod kwiecia siedziat jaki$ starzec. Miat wygolona tonsur¢ jak druid, lecz nosit
bezksztaltny kaftan z ciemnej welny, a na jego piersiach spoczywatl drewniany krzyz. Przej¢ta
zdumieniem, musiala nieopatrznie narobi¢ hatasu, bo starzec odwrocit glowe. Popatrzyt na
nig z uSmiechem.

— Badz btogostawiona, czarodziejko — powiedziat cicho, jakby si¢ bat, ze zniknie.

— Co tutaj robisz? — zapytata, schodzac ku niemu.

— Moglbym zapyta¢ cig o to samo. — Omio6tt wzrokiem jej podrapane nogi i spocone
czolo. — Bo cho¢ naprawde wygladasz jak dziewczg z Czarownego Ludu, musisz by¢
$miertelniczka.

— Widziates ich? — zawotala z przejgciem.

— Bylo mi to dane, i cho¢ moi bracia w wierze ostrzegaja, iz stworzenia te sa demonami
czy zludami, nie przypuszczam, by co$ tak pigknego mogto by¢ zle.

— W takim razie, wnoszac z tego, co styszatam, wielce niezwykly z ciebie mnich. —

Viviana przysiadta obok staruszka.



— Obawiam sig, ze masz racj¢. Nie moge przezwyci¢zy¢ odczucia, ze nasz Pelagiusz miat
racje, kiedy prawil, iz cztowiek moze osiagna¢ niebo, zyjac cnotliwie 1 w zgodzie ze
wszystkimi. Zostalem wyswigcony przez biskupa Agrykolg i przybralem imi¢ Fortunatusa.
Moj patron uwazal za herezje doktryne Augustyna, ktéra mowi, ze wszyscy rodza sig
grzesznikami 1 ich zbawienie zalezy tylko od kaprysu Boga. Ale w Rzymie sa innego zdania,
dlatego tutaj, w Brytanii, jesteSmy przesladowani. Bracia z Inis Vitrin przyjeli mnie i
wyznaczyli do pilnowania kaplicy na Wyspie Ptakow.

Usmiechnat si¢. Raptem jego spojrzenie wyostrzyto si¢. Wyciagnat reke¢, wskazujac cos$
za plecami Viviany.

— Sza! Oto ona, $liczna, widzisz?

Viviana powoli odwrécita glowe 1 zdazytla zobaczy¢, jak opalizujace migotanie,
promieniujace z krzaka czarnego bzu, zestala si¢ w smukla posta¢, odziana w I$niace
granatowe szaty, w koronie z bialtych kwiatow.

— Dobra matko, witam ci¢ — wymamrotata, nisko chylac glowe 1 wznoszac rece w
rytualnym pozdrowieniu.

— Oto dziewczg starej krwi, siostry — powitajmy ja! — Gdy duch przemowit, w powietrzu
zaroily sig jasne istoty w strojach w setkach odcieni. Przez chwilg wirowaty wokot Viviany;
czula mrowienie, wywotane pieszczota ich niematerialnych rak. Potem, z perlistym
$miechem, istoty uleciaty.

— Aha, teraz rozumiem. Pochodzisz z tej drugiej wyspy, z Avalonu. — Ojciec Fortunatus
pokiwat glowa.

Przytakng¢la.

— Nazywam si¢ Viviana.

— Mowia, ze to bltogostawiona wyspa — powiedziat tylko. — Jak si¢ wydostatas?

Popatrzyta na niego podejrzliwie, a on odpowiedzial rozbrajajaco niewinnym
spojrzeniem. Poznata, Zze nigdy nie wykorzysta przeciwko niej niczego, co mu powie, ani
przeciw jej matce — zapytal, poniewaz martwit si¢ o nia.

— Wpadtam w zto§¢. Moja matka jest brzemienna — w tym wieku! — a mnie nadal traktuje
jak dziecko! — Viviana potrzasne¢ta glowa; w tej chwili z niejakim trudem przypominala sobie
przyczyng wscieklosci.

Ojciec Fortunatus szeroko otworzyt oczy.

— Nie mam prawa ci radzi¢, niewiele bowiem wiem o niewieScim rodzaju, ale z
pewnoscia nowe zycie jest powodem do radosci, tym bardziej gdy jego przybycie jest swego
rodzaju cudem. Z pewnos$cia matka bedzie potrzebowata twojej pomocy. Czyz stodki cigzar
dziecka w ramionach nie sprawi ci rado$ci?

Tym razem zdumiala si¢ Viviana, bo, ogarnigta oburzeniem, wcale nie myslata o dziecku.
Biedne malenstwo, jak dtugo Pani bedzie mu matkowac? To jej bedzie ono potrzebowato,

nawet jesli Ana obejdzie si¢ bez jej wsparcia. Uznata ojca Fortunatusa za zabawnego



staruszka, ale rozmowa z nim podniosta ja na duchu.

Popatrzyla w gore, rozmyslajac, czy zdota znalez¢ droge powrotna. Zobaczyla, ze
bezkierunkowe srebrzyste $wiatlo §ciemniato do purpurowego zmierzchu ustanego jasnymi
rozbtyskami.

— Masz racje¢, pora wraca¢ do §wiata — powiedzial kaptan.

— Jak znalaztes$ droge?

— Widzisz ten kamien? Jest tak stary, ze stoi rowniez na Wyspie Ptakow, 1 kiedy na niego
wstepuje, moge wejs¢ kilka krokéw do Czarownej Krainy. Istnieje wiele takich miejsc mocy,
jak sadze, gdzie cienkie sa woale miedzy $wiatami. Przyszedlem po mszy niedzielnej, zeby
stawi¢ boskie dzieto stworzenia, jesli bowiem On jest Stworca wszystkiego, z pewnos$cia
powotal do istnienia takze to miejsce, a nie znam pigkniejszego. Jesli wrocisz ze mna,
dzieweczko, zostaniesz dobrze przyjeta. Na Wyspie Briga sa §wigte niewiasty, ktore udziela
ci schronienia...

Takiej okazji wygladatam, pomyslata Viviana, aby uciec 1 samodzielnie decydowac o
wlasnym losie. Ale pokrecita gtowa.

— Musze¢ wraca¢ do swojego domu. Moze znajde inne podobne miejsce, w ktorym woale
cienieja.

— Dobrze, ale pamigtaj o tym kamieniu. Zawsze bgdziesz mile widziana, gdy zechcesz si¢
ze mna spotkac:. — Starzec wstat 1 wyciagnal rece w blogostawienstwie, a Viviana zastonita
si¢, jakby byt starszym druidem.

Bogini, prowadZ mnie, pomyslata, gdy kaptan zniknat w roziskrzonym mroku. Moje
stowa byly $miale, lecz nie mam pojecia, w ktora strong sig skierowac.

Podniosta sig 1 zamkneta oczy, wyobrazajac sobie wyspg Avalon spowita purpurowym
blaskiem zmierzchu, z ostatkami r6ozowego zaru jarzacymi si¢ na wodach jeziora. I gdy
uciszyla mysli, zewngtrzna cicho$¢ zmacit srebrzysty deszcz pierwszych taktow muzyki. Ich
pigkno byto niemal nieziemskie. Od czasu do czasu w melodi¢ zakradata si¢ jednak falszywa
nuta 1 po tych chwilach ludzkiej niedoskonatosci poznata, ze styszy nie muzyke elfow, ale
piesn niezréwnanego mistrza harfy.

Tak jak niebo w Czarownej Krainie nigdy nie byto calkowicie jasne, tak nigdy do konca
nie ciemniato. Purpurowy zmierzch pozwalat dostrzega¢ droge 1 Viviana powoli kierowata si¢
w strong zrodta dzwigkdow. Muzyka, coraz glo$niejsza, brzmiata tak zato$nie, ze zbierato jej
si¢ na placz. Nie tylko sama melodia Sciskata za serce, ale 1 przenikajaca ja tgsknota. Piesn

smutku, piesn nostalgii, ptyneta przez wzgorza 1 wodg, wzywajac wedrowca do domu...

Snieg zimy jest bialy i pickny...

Przemija, a ja go optakuje...

Topi sie, obnazajqc wilgotngq nagq ziemie.
Och, by¢ moze powroci,

ale juz nie Ten sam.



I Viviana, kierowana muzyka, wreszcie znalazta si¢ na tace, na ktora juz zaczynata
naptywa¢ mgla podnoszaca si¢ na podmoktym terenie. W dali na tle nieba rysowal si¢
wyrazny kontur Toru. Jej spojrzenie przywarto jednak do czego$ blizszego — do Taliesina,

ktory siedzial, grajac na harfie, na wygtadzonym szarym kamieniu.

Kwiat rozchyla ptatki na wiosne...
Przemija, a ja go optakuje...
Przekwita, by zrodzi¢ owoce.
Och, by¢ moze powroci,

ale juz nie ten sam.

Czasami w trakcie gry wizje wyczarowane muzyka stawaly si¢ takie zywe, ze bard miat
pewnosé, iz moglby ich dotknaé, gdyby tylko oderwatl palce od strun. Zblizajaca si¢ ku niemu
dziewczyna, smukta posta¢ otulona mglami Czarownej Krainy, wygladala na mieszkankg
tamtego $wiata. Stapala z uniesiona wysoko glowa 1 tak lekko, Ze nie nie mogt by¢ pewien,
czy dotyka ziemi. Jes$li jednak byla zjawa, to musiata pochodzi¢ z Avalonu, bo posuwisty
krok byt chodem kaptanki.

Na letnim polu ztocq sie klosy...

Patrzyt na nia, oszotomiony, a jego palce pomykaty po strunach. Znat ja, lecz byta obca,

gdyz sercem wzywat umitlowane dziecko, a nadchodzita kobieta, pigkna kobieta.
Zzete na chleb przed chtodem zimy.

Potem wykrzyknat jej imig i to przetamalo czar. Ledwie zdazyt odlozy¢ harfg, gdy ze
szlochem padta mu w ramiona.

— Viviano, moje dziecko... — Gladzit ja po plecach, s$wiadom, ze to nie ciato dziecka
spoczywa w jego ramionach. — Martwilem sig o ciebie.

Odsungta sig 1 popatrzyla mu w oczy.

— Byle$ przerazony, styszalam to w twojej piesni. A moja matka? Tez si¢ bata?
Zastanawiatam sig, czy juz przeczesuja bagno.

Taliesin wrécit mys$lami do niedawnych wypadkow. Pani mowita niewiele, ale w jej
oczach dostrzegt obledny strach.

— Tez byla przerazona. Dlaczego uciektas?

— Bylam zla. Nie obawiaj si¢ nie zrobi¢ tego ponownie... nawet po narodzinach dziecka.
Wiedziates? — zapytata.

Zastuzyla na prawdg, pomyslat i przytaknat.



— Zdarzylo sig to przy ogniach letniego przesilenia. — Zobaczyl zrozumienie rodzace si¢ w
jej oczach i zastanowit sig, czemu ogarnal go wstyd.

— Wigc tym razem — zaczgla piskliwie — pamigtasz. Teraz nie jestem potrzebna ani tobie,
ani jej.

— Viviano, to nie tak! — zaprotestowat. Chciat powiedzie¢, ze zawsze bedzie jej ojcem,
zwlaszcza teraz, kiedy jej matka nosi jego dziecko... W tej chwili, kiedy tak bardzo
przypominata mtoda Ane, stwierdzil, ze jego uczucia nie sa catkowicie ojcowskie, 1 nie
wiedzial, co rzec.

— Nie wyswigci mnie na kaptankeg! I co ja mam zrobic!

Taliesin-mgzczyzna byl zbity z tropu, lecz zareagowal na skarge jako kaptan.

— Jest jedna rzecz, jaka mozesz zrobi¢ wlasnie dlatego, ze jestes dziewica. To co$, czego
ogromnie potrzebujemy. Cztery Skarby znajduja si¢ w pieczy druidow. Mieczem 1 Widcznia
moga zajmowac si¢ nasi kaptani, a Taca jedna z kobiet, lecz Kielicha moze dotyka¢ jedynie
dziewica. Czy przyjmiesz na siebie taka odpowiedzialno$¢?

— A matka pozwoli?

Zobaczyt, ze boles¢ na jej twarzy ustepuje nabozenstwu.

— Mysle, ze wola Bogini jest, aby$ tak uczynita, Viviano, a Jej nie sprzeciwi si¢ nawet
Pani Avalonu.

Usmiechneta sig, lecz w sercu Taliesina nadal zalegal smutek, a w mys$lach rodzit sig

nowy wiersz, jak gdyby cze$¢ wczesniejszej piesni...

Figlarne, rozesmiane dziecko...
Przemija, a ja je optakuje...
staje sie pieknq kobietq.

Och, by¢ moze powroci,

ale juz nie to samo.

W Zachodnim Kraju rolnicy spieszyli za¢ zboze sierpami, a na wschodzie Saksonowie
zbierali krwawe zniwo org¢zem. Pogloski jak rozkrakane wrony polatywaty po catym kraju.
Jedna banda wojownikéw, pod wodza Hengesta, spalita Calleveg; inni, dowodzeni przez jego
brata Horsg, odstapili z niczym spod muréw Venta Belgarum napadli z furia na Sorviodunum.
Dalej na potnoc lezato bogate Aquae Sulis 1 zyzne ziemie Mendipéw. Mieli tez do wyboru
inny szlak, mniej uczgszczany, wiodacy prosto na zachdd do Lindinis.

Saksonowie byli zbyi nieliczni, Zeby zasiedli¢ podbite krainy, mieli jednak dos¢
wojownikéw, aby je tak okaleczy¢, by staly sig tatwiejsza ofiary jakiego$ pdzniejszego ataku.
Barbarzyncy, jak méwiono, nie dbali o miasta ani o warsztaty. Zalezato im tylko na ziemi —
zyznej ziemi, lezacej wysoko, ktora nie mogta zosta¢ pochtonigta, jak w ich ojczyznie, przez
stone fale morza.

Ludzie z Kraju Lata kiwali glowami i powtarzali jeden drugiemu, ze powinni by¢ w miarg



bezpieczni na swoich bagnach, ale rok byt tak suchy, ze miejsca przez wigkszos$¢ czasu skryte
pod woda teraz pokrywat kobierzec zywej zieleni.

Viviana nie poswigcala wigkszej uwagi sytuacji kraju. Barbarzyncy mogli spustoszyc
wszystko, ale Avalon byt niedostgpny. Nie przejmowata si¢ nawet widoczna juz cigza matki,
Taliesin bowiem dotrzymat stowa 1 wreszcie przydzielono jej samodzielne zadanie. Wcze$niej
wraz z innymi nowicjuszkami zglgbiata wiedzg o Czterech Skarbach, ale pozniej stwierdzita,
ze to zaledwie poczatek, cho¢ wiedziala duzo wigcej niz wigkszos¢ ludzi. Teraz juz nie
potrzebowata wiedzy — zajmowanie si¢ $wigtymi przedmiotami wymagato nie madrosci
glowy, tylko serca. Aby zosta¢ Strazniczka Graala, musiata ulec przemianie.

W pewien sposodb szkolenie bylo bardziej zmudne i1 uciazliwe od nowicjatu, ale duzo
bardziej konkretne. Codziennie kapata si¢ w wodzie ze $wigtej studni. Pozostawata na lekkiej
diecie, ograniczonej do samych owocéw 1 warzyw z odrobina zboza, bez mleka 1 sera.
Wychudita 1 miewata niekiedy zawroty glowy; poruszata si¢ tak, jakby musiata pokona¢ opor
wody. W otaczajacym ja migotliwym $wietle wszystko stato si¢ dla niej przejrzyste i nawet
podwdjny wzrok wyostrzyt si¢ jeszcze bardzie;j.

W miarg postgpoéw szkolenia coraz lepiej rozumiata, dlaczego znalezienie dziewicy do
tego zadania nastreczato takie trudnosci. Dziewczynie zabrakioby sit ciata lub umystu, aby
sprosta¢ wymaganiom, a mloda kobieta w jej wieku zwykle juz byta kaptanka 1 egzekwowata
swoje prawo do uczestniczenia w obrzedzie przy ogniu Beltane. Mlodsze dziewczgta, ktore
wczesniej zastanawialy sig, jaka ulomno$¢ opodznia jej inicjacje, teraz patrzyly na nig z
naboznym podziwem.

Gdy ciaza znieksztafcila ciato matki, Viviana poruszata si¢ z pogoda i wdzigkiem,
triumfalnie obnoszac swoje dziewictwo. Wiedziala, ze Graal, jak bogini, objawia si¢ na wiele
sposobow, ale dla niej najwazniejsza byla postaé, pod jaka strzegli go druidzi — jako
promienne naczynie niepokalanej czystosci.

W przeddzien jesiennego przesilenia, kiedy rok balansowat na progu miedzy stoncem a
cieniem, druidzi przybyli po Viviang. Odziali ja w szatg, ktorej biel byta bardziej
nieskazitelna od ich strojow, 1 w milczacej procesji powiedli do podziemnej komory. Lezat
tam miecz na kamiennym oftarzu, w pochwie spgkanej 1 tuszczacej si¢ ze starosci. O $ciang
wspierala si¢ widcznia. Obok niej widniaty wykute dwie nisze. W dolnej na biatej serwecie
spoczywala szeroka taca. W gornej... Viviana wstrzymala oddech, gdyz po raz pierwszy
ujrzata Graala.

Nie umiata powiedzie¢, jak by wygladat dla nie wtajemniczonych oczu — moze jak
gliniany kubek albo srebrny puchar, albo szklana misa potyskujaca mozaika bursztynowych
kwiatow. Jej jawit si¢ jako naczynie tak czyste, iz zdawato si¢ uczynione nie z krysztatu, a z
samej wody, ktora zapragneta przyjac ksztatt czary. Zapewne, pomyslata, jej $miertelne palce
przeniknetyby przez niego na wskro$. Ale powiedzieli jej, ze ma go podnies¢, wigc podeszia.

Znalazlszy sig blizej, poczuta najpierw jakby lekki opdr, potem prad, z ktérym musiata



walczy¢ jak w drodze w gore strumienia. A moze, pomyslata mgliscie, byta to wibracja, bo
teraz — o ile nie dzwonito jej w uszach — styszata stodki pomruk. Brzmiat cicho, ale szybko
zagluszyt wszystkie inne dzwigki. Przemknglo jej przez gtowe, ze moze rozkruszy¢ jej koSci.

I ogarnat ja strach. Obejrzata si¢ — druidzi patrzyli na nia wyczekujaco, pragnac, aby szta
dalej. Powiedziata sobie, ze atakujacy ja Igk jest irracjonalny, lecz to nie pomoglo — strach nie
zelzal.

A jesli to wszystko bylo spiskiem uknutym przez Taliesina 1 matkeg, majacym na celu
pozbycie si¢ jej? Niezaleznie jednak, czy bylo to prawda czy wymystem, wiedziata, ze
dotknigcie Graala w stanie przerazenia niechybnie zakonczy si¢ jej $miercia. Powiedziata
sobie, ze wcale nie musi tego robi¢. Moze odwroci¢ sig i odejsé... i zy¢ we wstydzie. Smieré
bytaby lepsza od takiego zycia, wigc nie miata nic do stracenia. Postanowila podnie$¢ Graala.

Popatrzyta na §wigte naczynie i tym razem zobaczyla kociot, ktory zawierat kosmiczne
morze brzemienne gwiazdami. Z ciemnosci dobiegt glos, tak cichy, ze ledwo styszalny, a
jednak czuta go kazda czgscia ciata.

— Jam jest zanikiem, rozktadam wszystko, co przeminglo; ze Mnie wytryska wszystko, co
ma nadej$¢. Obejmij Mnie, a Moje ciemne wody uniosa cig, jestem bowiem Kottem
Poswigcenia. Jestem takze naczyniem Narodzin i w Moich gl¢biach narodzisz si¢ na nowo.
Corko, przybedziesz do Mnie 1 poniesiesz Moja moc $wiatu?

Lzy splynety po policzkach Viviany, poniewaz w glosie tym styszata nie Ang, lecz
prawdziwa Matke, za ktora zawsze tgsknita. Osiagneta punkt rownowagi, ktory lezy miedzy
Ciemnoscia a Swiatlem, i podniosta Graala.

Skrzaca si¢ promienno$¢ i promienne skrzenie, bedace jednym i1 drugim, i zarazem
zadnym, zaczglo pulsowa¢ w komorze. Jeden druid krzyknat i uciekl, inny osunat sig
zemdlony. Twarze pozostatych wyrazaty bezbrzezne zdumienie, a gdy Dziewica — Swiadoma,
Ze jest teraz czyms$ wigcej niz Viviana — podniosta Graala, roz§wietlita je radosc.

Ona przeszta miedzy nimi 1 wspigta si¢ po schodach, unoszac w dioniach swigte naczynie.
Statecznym krokiem pokonata Sciezkg wiodaca do swigtej studni i tam, gdzie woda wznosita
si¢ nieprzerwanie z tajemnych zrédel, uklekta i napeknita czarg. Blask rozjasnil studzienna
nisz¢, w ktérej skrywano flakonik ze Swigta krwia, powierzony opiece kaptanek przez ojca
Jozefa. Woda tryskajaca ze S$wigtego zdroju byla przejrzysta 1 krynicznie czysta, ale
zostawiata na kamieniach krwawe §lady. Gdy Viviana podniosta naczynie napetnione po
brzegi, Graal zaczat pulsowa¢ r6zowym Zarem.

Swiatlo niewypowiedzianej pigknosci ptonglo niczym $wit o pohocy, gdy ruszyta
Sciezka nad jezioro. Tam wzniosta Graala raz jeszcze i wylata jego zawartos¢. Odmienionym
wzrokiem widziala, jak studzienna woda poniosta z soba blask, ktory rozposcierat sig
potyskliwymi cetkami coraz dalej 1 dalej, poki nie zajasnial opalizujaca powloka na calym
jeziorze. Wiedziata, ze wszystko, czego dotknie ta woda, otrzyma blogostawienstwo — nie

tylko w Avalonie, ale na catym $wiecie.



Ceremonia z Graalem przepehita Viviang wielkim spokojem. Ale w zewngtrznym
swiecie nadal grasowali Saksonowie.

Pewnego wieczoru kilka tygodni pdzniej, kiedy dni zaczely skraca¢ si¢ z nadejsciem
Samhainu, jedna z dziewczat przybiegla znad jeziora z wiescia, ze nadptywa jakas 16dz.
Wiostowat Heron, mieszkaniec bagien znajacy zaklgcie umozliwiajace przebycie mgiel, a
pasazerem, sadzac po stroju, byt mnich z Inis Witrin. Nim Najwyzsza Kaptanka zdazyta
wyrzec stowo, wszyscy, ktorzy ustyszeli wiadomos¢, gromadnie pospieszyli na brzeg.

16dzZ osiadla na grzaskim dnie. Wioslarz zostawil mnicha, ktory z zawigzanymi oczami
siedzial na rufie, i pobrnat przez ptycizny do brzegu.

— Ojciec Fortunatus! — zawotata Viviana.

Ana obrzucita ja zdumionym spojrzeniem, lecz nie miata czasu na zadawanie pytan.

— Heronie, czemu$ przywiozt tego obcego bez mojej zgody?

Glos Najwyzszej Kaptanki rzucit mezczyzng na kolana. Pochylit sig, bijac czolem w
btoto, podczas gdy mnich odwrdcit gtowe, jakby moglt widzie¢ uszami. Rece mial wolne,
jednakze nie probowat zdja¢ opaski.

— Pani, przywiodlem go, by mowil za mnie! Wilkotaki... — Potrzasnat glowa i1 zamilkl,
trzgsac si¢ jak osika.

— Mowi o Saksonach — przeméwit wowczas Fortunatus. — Spladrowali Lindinis i teraz ida
tutaj. Wioske¢ Herona, ktéra lezy na potudniowym brzegu jeziora, juz trawia plomienie. Jego
ludzie znalezli schronienie w naszym opactwie, ale jesli Saksonowie tam trafia, co wydaje si¢
wielce mozliwe, my nie stawimy im oporu. Nie win tego cztowieka, to byl bowiem mo;j
pomyst. My z opactwa jesteSmy gotowi ponie$¢ mgczenska $mier¢ za nasza wiarg, ale ci
niewinni ludzie, ich Zony i dzieci nie powinni umiera¢. TrudziliSmy sig, aby ich nawrécic,
jednakze nadal bardziej wierza w starych bogéw niz w nowych. Zadna znana mi moc nie
moze ich ochroni¢, procz mocy Avalonii.

— Jeste$ osobliwym mnichem, jesli tak uwazasz! — zdumiata si¢ Najwyzsza Kaptanka.

— On jest tym, ktory widuje Czarowny Lud 1 cieszy si¢ jego taskami — powiedziata
Viviana.

Mnich z uSmiechem obrocit glowe w jej strong.

— To ty, czarowna dzieweczko? Cieszg sig, styszac, ze bezpiecznie wrocitas do domu.

— Wysluchatam twojej prosby, lecz nie moge podja¢ decyzji od razu — zawyrokowata
Ana. — Musisz zaczekaé, poki nie odbgdziemy narady. A jeszcze lepiej bedzie, gdy Heron
zabierze ci¢ do swoich. Jesli postanowimy pospieszy¢ z pomoca, nie musisz pokazywa¢ nam
drogi!

Narada w sali spotkan trwata do nocy.

— Od czaséw Karauzjusza istnienie Avalonu skrywata tajemnica — dowodzita Elen. —



Weczesniej, jak styszatam, Najwyzsze Kaptanki niekiedy ingerowaly w sprawy S$wiata, z
roznym skutkiem. Nie sadzg, ze powinniSmy zmienia¢ polityke, ktora stuzyta nam tak dobrze.

Jeden z druidéw energicznie pokiwal glowa.

— Jak najbardziej, 1 wydaje mi sig, ze ten atak, w calym swoim okropienstwie, tylko
dowodzi warto$ci naszej izolacji.

— Saksonowie sa poganami — rzekt Nectan. — Moze wyrzadza nam przystuge i oczyszcza
kraj z chrze$cijan, ktorzy zwa nasza Boginie demonem 1 zabijaja nas jako czcicieli swojego
diabta.

— Przeciez Saksonowie morduja nie tylko chrzescijan! — rzucita zapalczywie Julia. — Jesli
wybija bagienny lud, kto obsadzi todzie wozace nas tam 1 z powrotem?

— Pozostawianie na lasce losu tych, ktorzy stuzyli nam tak dlugo i1 dobrze, byloby
haniebnym postgpkiem — wtracit mtodszy Druid.

— I chrzescijanie z opactwa sa inni — dodala nieSmiato Mandua. — Czyz Matka Caillean
nie przyjaznita si¢ z ich zatozycielem?

— Jesli nie teraz, to kiedy wreszcie skorzystamy z naszej mocy? — zapytat mtody druid. —
Po co uczymy si¢ magii, skoro nie postugujemy si¢ nia w potrzebie?

— Musimy zaczeka¢ na Oswobodziciela, ktorego obiecali nam bogowie — powiedziata
Elen. — On wezmie Miecz 1 wypedzi tych ztoczyncow z naszej ziemi!

— Oby narodzit si¢ niedtugo! — westchngta Mandua.

Dyskutowali, kiedy Viviana, juz nie panujac nad rozdraznieniem, wyszta z sali. Ojciec
Fortunatus dat jej jedynie dobre rady, lecz nie mogta o nim zapomnie¢. Z pewnos$cia nie
wszyscy chrzescijanie byli zaslepionymi fanatykami, skoro zyli wérod nich tacy ludzie jak on.
Wiedziata, ze nadal istnieje zwiazek migedzy Avalonem a Inis Witrin. Kaplanki chelpity sig
swoim bezpieczenstwem, lecz ja nurtowato pytanie, jaki skutek na Avalonie wywarloby
zniszczenie Inis Witrin.

Jak czesto bywatlo w owe dni, same nogi zaniosly Viviang do sanktuarium, w ktéorym
przechowywano Skarby. Miata prawo zachodzi¢ tam wedle zyczenia i druid stojacy na warcie
bez stowa odsunat si¢ na bok.

Dlaczego ich pilnuje? — zaciekawila sig, kontemplujac widmowe migotanie mocy, ktore
przenikalo przez okrywajace je sztuki materiatu. Prawda, uzyta Graala do poblogostawienia
kraju, ale Avalon juz byl $wigty. Ziemia potrzebujaca blogostawienstwa lezata w
zewnetrznym swiecie. Nikt nie dzierzyt Miecza od czasow Gawena; nie miata pojgcia, kiedy
kto$ po raz ostatni korzystat z Tacy czy Wtdczni. Dla kogo byty oszczedzane?

Jak gdyby Graal odczytal jej mysli, od strony niszy dobiegt jasniejszy blask. On chce
tego, pomyslata w zdumieniu. Chce stuzy¢ swiatu!

Przebieglta w myslach par¢ minionych dni. Cho¢ rytualna wstrzemigzliwos¢ w ostatnich
tygodniach przed zrownaniem zostata ztagodzona, ona nadal przestrzegata surowej diety, a

dzi$ z powodu ekscytujacych wydarzen nie zjadta nic od potudnia. Odetchneta gleboko 1



ruszyta do Graala.

— Co robisz? — Taliesin stanat w wejsciu, z wyraznym strachem w oczach. — Nie bylo
przygotowan, zadna ceremonia...

— To, co musi zosta¢ zrobione. Jestescie zbyt podzieleni, aby cokolwiek przedsigwziac,
ale ja widze tylko potrzebe i czujg, ze Graal pragnie dziatania. Odmoéwisz mi racji?

— Masz racje. Ty jeste$ Strazniczka — przyznat niechgtnie. — Lecz jesli mylnie zrozumiatas$
jego intencje, Graal porazi cig...

— Ryzykuj¢ wlasne zycie, i mam do tego prawo... — rzekla tagodnie 1 zobaczyla zmiang w
jego twarzy. Omylny cztowiek ustapit komus wigkszemu Jak zdarzalo si¢ w czasie obrzedow
1 przy innych okazjach.

— Jak przejdziesz na druga wyspg?

— Gdy tylko bede miata zamiar tam pdj$¢, Graal wskaze mi drogg.

Pochylit glowe.

— Tak. 1dz do studni 1 obejdz ja trzy razy, skupiajac mysli na miejscu, do ktérego chcesz
si¢ uda¢, a kiedy skonczysz trzecie okrazenie, zostaniesz tam przeniesiona. Nie moge ci
zakazac, lecz p9djde, jesli zezwolisz, aby nad toba czuwac...

Viviana przyzwolita. Gdy tylko podniosta Graala, odeszty ja ludzkie zmysty.

Taliesin rozumial, ze Tajemnice Avalonu nie zostaly naruszone, Dziewica unoszaca
Graala ze skarbca nie byta juz bowiem Viviana. On sam zachowatl dos¢ przytomnosci umystu,
aby w pelni odczuwaé strach 1 nabozny podziw, gdy wkroczyli migdzy $wiaty. Stodka
ciemno$¢ Avalonu ustapita swadowi, a nocny $piew $wierszczy jekom umierajacych ludzi.

Wojownicy Biatego Smoka atakowali Inis Witrin. Kilka budynkéw juz stalo w
ptomieniach. Ciemnolicy ludzie bagien probowali stawia¢ opor, lecz padali jak dzieci pod
$mierciono$nymi razami Saksonow. BOj przenosit si¢ coraz dalej od pustelni skupionych
wokot starego kosciotka, do mnisiego sadu 1 w okolice szop wzniesionych ponizej studni.

Dziewica stangla przed studnia, patrzac z gory na krwawa sceneri¢. Przytulony do jej
piersi Graal, nadal przystoni¢ty woalem, uzyczat blasku catemu jej cialu. Z glebi domku
kryjacego studni¢ zaczat emanowac rudawy poblask, jakby w odpowiedzi. Kto$§ zobaczyt
Dziewice 1 krzyknat. Mieszkancy bagien cofngli sig, ale Saksonowie, styszac stowo ,,skarb”,
ruszyli ku niej biegiem, wyjac jak wilki na szlaku.

Zaatakowali z furia szalejacego pozaru. To prawda, pomyslat Taliesin, moc Wody
powinna ich pokona¢. Cho¢ ich wycie zaCmiewato mu rozsadek, przezornie stanat szybko za
Dziewica, ktora stawita im czoto z niewzruszonym spokojem. Kiedy widziat juz wyraznie
odbicie blasku na wyszczerzonych zgbach pierwszego megzczyzny, zdjgta welon z Graala.

— Och, ludzie krwi, ujrzyjcie krew swojej matki! — zawolala czystym glosem 1 jeta
wylewa¢ wodg zaczerpnigta ze studni w Avalonie. — Chciwey, macie upragniony skarb i
pojdzcie do Mnie!



Wedlug Taliesina ku wojownikom poptyneta rzeka $wiatla tak jaskrawego, ze ledwo
widzial na oczy. Saksonowie zaczgli potykac¢ si¢ jak Slepcy i krzycze¢ co$ o ciemnosci. A

potem woda pochiongla ich 1 wszyscy potongli.

W ciagu nastepnych dni powstalo tyle relacji na temat tego zdarzenia, ile byto widzacych
je oczu. Niektorzy mnisi przysiggali, ze pojawit si¢ sam §wiety Jozef, z ptonaca w dtoni flasza
z krwia Chrystusa, ktora przywiozt byt do Brytanii. Ci Saksonowie, ktorzy przezyli, kleli sig,
ze tuz przed podniesieniem si¢ rzeki otaczajacej ziemig ujrzeli wielka krolowa Podziemnego
Swiata. Mieszkancy bagien, uémiechajac sie tajemniczo, méwili miedzy soba o bogini studni,
ktora juz kiedy$ pomogta im w potrzebie.

By¢ moze najblizszy prawdzie byt Taliesin, ktory wiedziat, ze w przypadku nieziemskich
zjawisk ludzkie stowa moga tylko znieksztalci¢ rzeczywisto$¢. Relacjonujac Najwyzszej
Kaplance przebieg wydarzen, przemilczat ich nadnaturalne szczegoty.

Sama Viviana nie potrafita nic powiedzie¢ — pozostato jej tylko wspomnienie glorii. |
wianek z czarownych kwiatow, przystany przez ojca Fortunatusa za posrednictwem

mieszkanca bagien.
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Zima mijala spokojnie. Pierwsze chlody zmusity rabusiow do powrotu do legowisk na
wschodzie, a ich ofiary opatrywaly rany i zaczynaty odbudowywa¢ domy. Nowiny mowily,
ze synowie Vortigerna wyparli Hengesta z powrotem na wyspe Tanatus i tam go oblegali.
Swiat cierpliwie wyczekiwat wiosny; w Avalonie wszyscy czekali na narodziny dziecka Pani.

Po najezdzie Saksondéw Viviana jeszcze raz poprosita matke o zgode na poddanie
inicjacji, ale nie byta zaskoczona odmowa. Ana powiedziata, ze aby wzia¢ sprawy we wlasne
rece, corka najpierw musi nauczy¢ si¢ karnosci. Jedyna rzecza usprawiedliwiajaca postepek
Viviany bylo to, ze osiagneta sukces. Najwyzsza Kaptanka nie mogta skrytykowac tego, co
zaaprobowatl sam Graal, lecz nie musiata nagradza¢ samowoli corki.

Tym razem Viviana si¢ nie skarzyta. Wiedziata, podobnie jak matka, ze w kazdej chwili
moze po prostu odejs¢, jesli bedzie miala takie zyczenie. Momentem przetomowym miaty by¢
narodziny dziecka i1 jego pte¢ — dziewczynka moglaby ja zastapi¢. Tak wigc Viviana,
podobnie jak Ana, z narastajaca niecierpliwoscia czekata na nadej$cie wiosny.

Minat festiwal Brigi 1 platki zaczely osypyw¢ sig z gatezi jabtoni. W miarg jak zblizata sig
pora rownonocy, taki, porosnigte zywa zielenia po zimowych zalewach, coraz bujniej stroity
si¢ w mlecze, drobne purpurowe storczyki 1 biate gwiazdki dzikiej pietruszki. Na podmoktych
terenach mozna bylo znalez¢ kwitnace na bialo jaskry 1 rozproszone zlote nagietki; na

brzegach zolcit si¢ tatarak, a pierwsze niezapominajki przypominaty okruchy nieba. Pogoda



stala si¢ kaprysna — jeden dzien byl burzowy, przypominajac chtody zimy, nastepny
usmiechat si¢ obietnica stonca. Dziecko Any, bezpieczne w tonie, rosto niezaleznie od

pogody.

Wspierajac sig na lasce, Ana podniosta si¢ z tawy 1 podjgta wspinaczke. Az do tej chwili
nie przyszto jej do glowy, by nazywac ,,wspinaczka” co$, co miodsze kaptanki robity tuzin
razy dziennie. W obecnym stanie odpoczynek na tawce ustawionej w potowie drogi migdzy
brzegiem jeziora a sala spotkan dla wygody starszych cztonkow wspdlnoty byt wielce
pozadany. Laska w zasadzie nie stuzyla jej do podpierania, tylko do zachowania réwnowagi
w wypadku, gdyby potkneta si¢ o kamien. Wystajacy brzuch uniemozliwiat jej patrzenie pod
nogi.

Z mieszaning rozdraznienia 1 dumy omiotta wzrokiem wypukto$¢ brzucha. Z pewnoscia
musiata wyglada¢ jak kon pchajacy woz. Ciaza, ktora przydataby godnosci wyzszej kobiecie,
w jej przypadku wygladata groteskowo. Taliesin byt chudy, ale nie brakowato mu wzrostu, 1
Ana przypuszczala, ze dziecko wdato si¢ w niego. Miata nadzieje, ze pordd przebiegnie bez
komplikacji. Pierwsze dwie corki urodzita bez wigkszych probleméw, a byly one duze i
stusznej wagi. Narodziny drobnej Viviany byly wrecz przyjemnoscia.

Ale, z drugiej strony, pomyslata z przekasem, wtedy nie dobijatam do czterdziestki. W
wieku szesnastu lat do samego dnia rozwigzania $migata w gor¢ 1 w dot Toru bez
zatrzymywania si¢ na ztapanie oddechu. Tym razem, cho¢ rado$¢ z ciazy wprawiata ja w
doskonaty nastroj przez pierwsze sze$¢ miesigcy, ostatnie trzy jasno daly jej do zrozumienia,
ze ciato utracito juz preznos¢ mtodosci. To musi by¢ moje ostatnie dziecko...

Zmyst subtelniejszy od stuchu nakazat jej stana¢. Podniosta gloweg 1 zobaczyta corke. Jak
zawsze, widok Viviany wywotat w niej bol 1 dumg. Ostre rysy dziewczyny nie wyrazaly
zadnych emocji, lecz Ana wyczula t¢ sama mieszaning zazdrosci 1 pogardy, jaka opadta
Viviang w chwili, gdy po raz pierwszy dowiedziata si¢ o dziecku. Zazdros¢ jednakze malata,
gdy brzuch matki stawat si¢ coraz wigkszy.

Teraz zaczyna rozumie¢. Gdyby tylko mogla pojaé, ze reszta — praca kaptanki, a
zwlaszcza rola Pani Avalonu — przynosi tyle samo rado$ci, co bolu! Muszg¢ sprawi¢, zeby to
wreszcie dostrzegta!

Zaprzatnig¢ta myslami o corce, zwracata mniejsza uwage na Sciezke i kiedy poslizneta sig
w btocie, nawet laska nie mogta jej pomde. W locie probowata przekrecic si¢ na bok 1 poczuta
bol nadwyre¢zonych migsni, gdy uderzyta ramieniem o ziemig. Nie mogta nic zrobi¢ i catym
cigzarem legla na wydgtym brzuchu. Stekneta cigzko, gdy powietrze uciekto jej z ptuc, i na
chwilg popadia w omdlenie.

Kiedy otworzyla oczy, obok niej klgczata Viviana.

— Dobrze si¢ czujesz?

Ana zagryzta wargi, gdy skurcze, ktorych doswiadczata od zesztego tygodnia, napre¢zyty



migsnie jej brzucha. Tym razem jednak pozostawily glebszy, trwalszy bol w jej tonie.
Wypuscita powietrze w dlugim westchnieniu.

— Nic mi nie bedzie — wyszeptata. — Pomdz mi wstac.

Podniosta si¢ dzigki pomocy silnego ramienia Viviany i poczula strumyczek ciepta
migdzy udami. Pochylita si¢ 1 zobaczyla, jak pierwsze krople odchodzacych wod wsiakaja w
ziemig.

— Co to takiego? — zawotata Viviana. — Krwawisz? Och... — Powiazata ten widok z
wiadomosciami nabytymi w czasie szkolenia potozniczego, ktore przechodzity wszystkie
nowicjuszki, 1 zwrdcita pobladia twarz ku matce.

Ana skrzywila sig, widzac jej ming.

— Tak. Zaczelo sie.

Viviana z zachwytem obserwowata, jak brzuch matki dygoce w kolejnym skurczu. Ana
przestata chodzi¢ 1 przytrzymata sig¢ stotu, z trudem chwytajac oddech. Byla naga; w izbie
ptonal ogien, zeby si¢ nie wyzigbita. Viviana pocita si¢ w lekkim odzieniu, ale Julia,
najbardziej doswiadczona akuszerka, i stara Elen z ozywieniem rozprawialy przy samym
palenisku.

W ciagu paru godzin, jakie uptyngly od poczatku porodu, Vivianie niejeden raz
przemkneto przez mysl, ze ludzkie istoty przychodza na $wiat w wyjatkowo
nieprawdopodobny sposéb. Latwiej niemal bylo uwierzy¢ w rzymskie opowiesci o
wykluwaniu si¢ z jaj tabedzich 1 o innych niezwyklych poczatkach. W dziecinstwie, w
gospodarstwie Neithena, widywata narodziny réznych zwierzat, ale byto to dawno. Poza tym,
cho¢ pamigtala wyslizgujace sig na Swiat oseski, mokre 1 kwilace, porod przebiegat szybko 1
jakby mimo woli. Teraz dokladnie widziata mig$nie prezace si¢ pod naga skora matki. Ana
westchngla 1 wygieta cialo w tuk.

— Pomasowac ci plecy? — zapytata Julia.

Ana przytakngla 1 zaparta si¢ o stot, gdy akuszerka przystapita do masazu.

— Jak mozesz chodzi¢ w takim stanie? — zapytata Viviana. — Nie jeste§ zmeczona? Czy
nie byloby lepiej, gdybys sie polozyta? — Wskazata t6zko, gdzie czyste ptdtno przykrywato
stertg $wiezego siana.

— Tak — przyznala matka — jestem zmgczona, ale nie... — zgrzytneta zgbami 1 kazata Julii
zaprzesta¢ masazu, bo nastapit kolejny skurcz — nie bytoby mi tatwiej. Kiedy stoje, sam cigzar
matej kieruje ja ku wyjsciu.

— Jeste$ taka pewna, ze to dziewczynka! A jesli nosisz chtopca? Moze to sam Obronca
Brytanii domaga si¢ wyjscia na $wiat.

— W tej chwili — wysapata rodzaca — bytabym wdzigczna nawet za obojnaka.

Julia nakreslita znak odczyniajacy urok, a Ana mocno zacisngta powieki. Ten skurcz byt

silniejszy 1 kiedy sig skonczyl, na jej czole zal$nit pot.



— Moze masz racj¢. Chyba... trochg¢ odpoczng. — Puscita stot 1 Viviana pomogla jej sig
potozy¢. W tej pozycji bole miaty by¢ silniejsze, ale warto byto zaptaci¢ t¢ ceng za chwile
wytchnienia.

— W kazdym porodzie nastgpuje moment... kiedy wszystko przestaje si¢ liczy¢. Zostaje
tylko cierpienie... — Ana zamkngla oczy, oddychajac ptytko, ngkana skurczami. — Dziewczeta
wzywaja swoje matki... Nawet kaplanki. Czgsto to styszalam. I sama to zrobitam, pierwszy
raz w Zyciu.

Viviana przysungla si¢ 1 kiedy nadeszta nastepna fala bolu, Ana chwycila ja za reke. Po
sile uscisku mogta poznaé, jakim kosztem matka powstrzymuje si¢ od krzyku.

— Osiagnetas ten punkt?

Ana przytakngla. Viviana patrzyla na nia, zagryzajac usta, gdy palce matki znéw wbity
si¢ w jej dlon. Przechodzita przez to samo, wydajac mnie na $wiat... Ta mys$l przyniosta
opamigtanie. Od pigciu lat walczyla z matka bez skrupuldw, majac niewielka nadziej¢ na
zwycigstwo. Teraz los Any spoczywatl w reku Bogini — byta bezradna, niezdolna sprzeciwic¢
si¢ Jej mocy. To, ze matka pozwolita oglada¢ si¢ w czasie calkowitej bezbronnosci, byto
ostatnia rzecza, jakiej Viviana si¢ po niej spodziewala.

Skurcz przeminat 1 Ana lezata, dyszac cigzko. Nastata dtuzsza chwila spokoju. Moze
skurcze byly jak ulewa, ktéra raz slabnie, raz przybiera na sile, gdy wiatr gna burzowe
chmury.

Viviana odchrzakneta.

— Dlaczego chciata$, zebym tu byta?

— Ogladanie narodzin dziecka jest elementem szkolenia.

— Twojego dziecka? Mogtam zdoby¢ doswiadczenie, pomagajac przy porodzie jakiejs
kobiecie z bagien...

Anna pokrecita glowa.

— One wydaja dzieci niczym kocigta. U mnie tez tak byto, trzy razy. Mowia, ze pdzniejsze
dzieci rodza si¢ szybciej, ale chyba moje tono zapomniato, jak to si¢ robi — westchneta. —
Chciatam, zeby$ zobaczyla... iz sa pewne rzeczy, nad ktéorymi nawet Pani Avalonu nie ma
wladzy.

— Nawet nie uczynita§ mnie kaptanka. Czemu mialoby to mnie interesowac? — Poczucie
krzywdy wyostrzylo ton Viviany.

— Myslisz, ze nie chciatam zobaczy¢ twojej inicjacji? Tak, chyba rozumiem, dlaczego tak
myslatas. Przyczyna... — Urwala, potrzasajac gtowa. — Obowiazki matki 1 kaptanki czesto sa
trudne do pogodzenia. Moge powi¢ chiopca albo dziewczynke¢ pozbawiona wszelkich
talentow. Jako najwyzsza kaptanka musze wychowac nastgpczyni¢. To moj obowiazek. Nie
moge narazac ci¢ na ryzyko, dopdki nie bgdg wiedziata... — Bol pozbawit ja tchu.

A jako matka? — Viviana nie $miata wypowiedzie¢ tego na glos.

— Poméz mi wsta¢ — przykazata chrapliwie Ana. — Pordd si¢ przedtuzy, gdy bedg lezata.



Podciagneta sig 1 przytrzymata ramienia corki. Byta ona wystarczajaco wysoka, by pomoc
jej lepiej od pozostatych kobiet. Viviana dopiero teraz, zdata sobie sprawe, ze sa prawie
rowne — petna majestatu Ana zawsze wydawala si¢ wyzsza.

— Mow do mnie... — poprosita Ana, gdy chodzity po izbie, zatrzymujac si¢ w czasie
skurczow. — Opowiedz mi o Monie... 1 zagrodzie...

Viviana spojrzala na nia zdziwiona. Ana nigdy wczesniej nie interesowata si¢ jej
dziecinstwem. Zastanawiata si¢ czasami, czy matka w ogole pamigta imi¢ Neithena. Ale ta
kobieta, kurczowo uczepiona jej ramienia, zasapana, nie byla matka, do ktorej zywita
wrogo$¢, dlatego zal otworzyl jej serce 1 wspomnienia. Opisala zielona, omiatana wiatrem
wyspe, od ladu porosnigta drzewami, a z drugiej strony stawiajaca czoto siwym falom morza.
Opowiedziala o rozrzuconych kamieniach, niegdys bedacych $wiatynia druidéw, 1 o nadal
praktykowanych obrzedach, odziedziczonych po tych, ktorzy przezyli masakre za czasow
namiestnika Paulinusa. I o zagrodzie Neithena, 1 o cielatku, ktore uratowata.

— Mysle, ze wyrosto na krowe, ktora wydata wiele wtasnych cielat.

— Wydaje sig, ze wiodla§ zdrowe 1 szczesliwe zycie... Mialam na to nadziejg, gdy
oddawatam ci¢ Neithenowi. — Gdy bol minal, matka wyprostowata si¢ 1 znow ruszyty, cho¢
wolniej.

— To dziecko tez oddasz na wychowanie?

— Powinnam... nawet gdyby byta urodzona kaptanka — rzucita goraczkowo Ana. — Ale
zastanawiam si¢, czy w dzisiejszych czasach jest jakies miejsce, w ktorym moglaby rosnaé
bezpiecznie.

— Czemu nie mialaby zosta¢ tutaj? Wszyscy mi powtarzaja, ze jestem za stara na
rozpoczgceie szkolenia.

— Mysle... — zaczeta Ana. — Lepiej si¢ potozg. — Po jej nodze sptynat strumyczek krwi.

Julia pochylita sig¢ 1 stwierdzita rozwarcie na cztery palce. Wszyscy uznali to za dobry
znak, cho¢ dla Viviany wszystko wygladato raczej makabrycznie.

— Najlepiej... gdy dziecko nabywa doswiadczenia w zewngtrznym §wiecie. Amara tam si¢
wychowata. Mysle, ze w pewien sposob to uczynilo ja stabsza. — Popadta w zadume. Zwezily
si¢ migsnie jej szczeki, gdy zagryzta zgby w obronie przed bole$ciami.

— Co sig z nia stato? — zapytala szeptem Viviana, pochylajac si¢ blizej. — Dlaczego moja
siostra umarta?

Przez chwilg byta przekonana, ze matka nie odpowie. Zobaczyta 1z¢ wymykajaca sie spod
jej zamknigtych powiek.

— Moja Anara, byla taka pigkna... nie jak my — wyszeptata Ana. — Miata wlosy jasne
niczym pole pszeniczne w promieniach stonca. I starata si¢ zadowolic...

Nie jak my, istotnie! — pomyslala Viviana z posgpnym poczuciem humoru, ale nie
odezwala sie stowem.

— Powiedziata, Ze jest gotowa na probg, a ja chcialam jej wierzy¢... Chciatam, zeby tak



bylo. 1 pozwolitam jej pojs¢. Modle sig, Viviano... — ztapata ja za r¢ke — by$ nigdy nie
trzymata w ramionach martwego ciala corki!

— Czy dlatego odsuwasz moja inicjacje? — zdumiata si¢ Viviana. — Ze strachu?

— Moge osadza¢ gotowos$¢ innych, ale nie twoja. — Zatkala, nie panujac nad bolem. Gdy
skurcz przeminal, podje¢la: — Myslalam, Zze Anara jest gotowa... MyS$latam, ze dobrze
osadzitam...

— Pani, musisz si¢ rozluzni¢! — Julia pochylita si¢ nad nia, gniewnie mierzac wzrokiem
Viviang. — Niech ta dziewczyna odejdzie, ja z toba pobede.

— Nie... — wyszeptala Ana. — Viviana musi zostac.

Julia nastroszyta sig, ale juz nic nie powiedziata. Zaczgla lekko masowac napigty brzuch
Any. W ciszy Viviana ustyszala strumyczek dzwigkow i uzmystowita sobie, ze muzyka brzmi
juz od dhugiego czasu. Mgzczyzni nie mieli wstepu do potoznej izby; Taliesin musiat siedzie¢
zaraz za drzwiami.

Szkoda, ze go tu nie ma! — pomyslata ze zloscia. Chcialabym, Zzeby kazdy mezczyzna
mogt zobaczy¢, przez co przechodzi kobieta rodzaca mu dziecko.

Skurcze nastgpowaty coraz czgsciej po sobie. Wydawato sig, ze Anie ledwo starcza czasu
na zaczerpnig¢cie oddechu. Elen ztapata ja za jedna reke, Viviana za druga, podczas gdy Julia
zajrzata miedzy jej uda.

— Dhugo jeszcze? — zapytala szeptem dziewczyna, gdy rodzaca jekneta rozdzierajaco.

Julia wzruszyta ramionami.

— Wszystko wskazuje na to, ze nie. Nastat czas, kiedy ciato konczy otwiera¢ tono 1 gotuje
si¢ do wypchnigcia dziecka. Rozluznij si¢ Pani — powiedziata do Any, delikatnie ugniatajac
palcami jej brzuch.

— Och, Bogini... — wyszeptata Ana. — Bogini, proszg!

To nie do zniesienia, pomyslata Viviana. Pochylita si¢, mruczac stowa otuchy i btagania.
Oczy matki, rozszerzone z bolu, wpily si¢ w jej twarz, a potem ulegly naglej zmianie. Przez
chwile wygladata mtodziej; jej dtugie, wilgotne od potu wlosy utworzyty gaszcz splatanych
lokow.

— Isarmo! — szepngta. — Dopomdéz mi, 1 dziecku!

I niczym echo nadeszty stowa: Niechaj owoce Zywotow naszych zwiqzane bedq z Tobq i
oddane Tobie, o Matko, o Niewiasto Wieczysta, ktoras jest kolebkq wszystkich Swoich corek...
Patrzac na biala twarz matki, Viviana poznala, Ze ona tez je styszata. W tej chwili nie byty
matka 1 corka, ale kobietami, duchowymi siostrami zwiazanymi z soba 1 z Wielka Macierza
przez kolejne zywoty od czasow, zanim Wiedzacy przybyli zza morza.

I z tym wspomnieniem naptynegta inna wiedza, przyswojona w innym zyciu, w §wiatyni,
bogatsza od tej, jaka kiedykolwiek poznaty kobiety Avalonu. Viviana wolna r¢ka wyrysowata
piecze¢¢ Bogini na rodzacym lonie.

Ana opadta na plecy z przeciagtym westchnieniem, a Viviana, z oszatamiajaca nagtoscia



wracajac do terazniejszej jazni, przezyta chwilg przerazliwego strachu. Oczy matki otworzyly
si¢; ptonat w nich nowy cel.

— Posadzcie... mnie! — sykngla. — Juz czas!

Julia zaczgta wykrzykiwaé polecenia. Pomogly Anie przetozy¢ nogi nad krawedzia t6zka
1 posadzi¢ ja w kucki. Elen 1 Viviana uklekly na sianie, aby ja podtrzymywac. Julia zwawo
rozpostarta czyste ptdtno i czekata, gdy Ana stekneta glosno. Parta raz za razem; utrzymanie
jej przypominato prébe pochwycenia jakiejs wielkiej sity natury. Julia przynaglata ja,
mowiac, ze juz widzi gtowke dziecka — sprobuj jeszcze raz, mocno, a ukaze si¢ cate.

Viviana, czujac drzenie przenikajace cale ciato matki, zaczgta wzywaé Boginig¢ w Zarliwej
modlitwie. Wessata powietrze 1 poczula eksplodujace w ptucach powietrze, jakby odetchneta
ogniem. Swiatto zaptongto w jej kazdej konczynie, sita zbyt wielka do zawarcia w ludzkim
ciele: przez chwilg byta Wielka Matka rodzaca Swiat.

Kiedy zrobita wydech, moc z szybkoscia pioruna uciekta z niej w ciato poloznicy. Ana
zadygotata konwulsyjnie, prac ze wszystkich sit. Julia krzykng¢la, ze gtowka wychodzi, 1 Ana
sprobowata jeszcze raz z wyciem, ktore musiato by¢ styszane nawet w zewngtrznym Sswiecie.
Co$ mokrego, czerwonego 1 wiercacego si¢ wyslizneto si¢ w nadstawione rece akuszerki.

Dziewczynka... W naglej, rezonujacej ciszy wszystkie patrzyly na nowe zycie, ktore
wlasnie przyszto na $wiat. Dziecko przekrgcito gtowke 1 cichym kwileniem oznajmito swoje
przybycie.

— Ach jaka $liczna dziewczynka — mrukneta Julia, wycierajac malenka twarzyczke
migkkim galgankiem. Podniosta dziecko, zeby krew spltyngta z pepowiny. — Elen, wesprzyj
Pania, a Viviana niech mi pomoze.

Viviana otrzymata doktadne instrukcje, lecz rece jej drzaty, gdy podwiazywata pegpowine.
Skoéra malenstwa pod smugami krwi porodowej byta rozowa, jego gtéwke pokrywat schnacy
szybko jasny meszek. Nie bylo to czarowne dziecko, ale ztotowtosy potomek rasy krolow.

Elen zapytata, jakie imi¢ powinno nosic.

— Igriana... — wymruczata Ana. — Nazywa si¢ Igriana...

Jak gdyby w odpowiedzi dziewczynka otworzyta oczy 1 Viviana oddala jej cate serce. Ale
gdy zagladata w ten mglisty blekit, nagle naszedt ja Wzrok. Zobaczyta jasnowlosa mloda
kobietg — doroste dziecko — z wlasnym malenstwem. Byt to krzepki chtopiec, i chwilg pozniej
ujrzata go dorostego, jak ruszal w boj z bohaterskim $wiattem w oczach 1 z Mieczem Avalonu
u boku.

— Nazywa si¢ Igriana... — jej glos zdawal si¢ dobiega¢ z bardzo daleka — a jej tono wyda
Obronce Brytanii...

Taliesin siedziat przy palenisku w wielkiej sali spotkan i grat na harfie. Czgsto grywat tej
wiosny. Kaptanki 1 kaptani z uSmiechem moéwili, ze ich bard wyraza powszechna rados¢

gltosem, ktory konkuruje ze $piewem ptactwa wracajacego z wiosna na bagna Avalonu.



Taliesin u$miechat sig, kiwat gtowa 1 grat, i miat nadzieje, ze nie zauwaza, iz uSmiecha sie
tylko ustami.

Powinien by¢ szczegsliwy. Chociaz nie mogt rosci¢ sobie prawa do matej, byt jej ojcem, a
Ana wracata do zdrowia.

Zdrowiata powoli. Cho¢ nie krzyczala w czasie rozwiazania, jak robia niektore kobiety,
siedzac blisko drzwi, styszat niekonczace si¢ stekanie 1 jeki. Gral wtedy nie tylko po to, by
podnies¢ na duchu kobiety, ale by zaghuszy¢ te straszne odglosy. Jak oni to wytrzymuja, ci
mezezyzni, ktorzy co rok zostaja ojcami? Jak mezczyzna moze znie$¢ §wiadomose, ze
ukochana kobieta ryzykuje zycie, aby urodzi¢ dziecko, ktore on zaszczepit w jej tonie?

Moze nie kochali swoich zon tak, jak on kochat Paniag Avalonu. Albo moze ratowato ich
to, ze nie zostali obdarzeni przeklenstwem w postaci wyostrzonych zmystow druida —
zmystow, ktore pozwalaly Taliesinowi dzieli¢ jej cierpienie. Palce harfiarza sptynety krwia,
gdy probowal bariera muzyki odgrodzi¢ si¢ od tego bolu.

A teraz mial nowe zmartwienie. Niezbyt dobrze pamigtal narodziny Viviany — byt
pochtonigty zwyktymi obowiazkami, pordd przebiegal tatwiej, a on nie wiedziat, czy dziecko
byto jego. Ktokolwiek jednak ja poczal, Viviana teraz byla jego corka. A Ana wreszcie
zezwolila na jej inicjacje. Rozumiat teraz, dlaczego Najwyzsza Kaptanka zwlekata tak dtugo.
On takze z Igkiem czekal na dzien, kiedy dziewczyna wyruszy w mgly, aby samodzielnie
znalez¢ droge powrotna.

Dlatego gral, a wielka harfa lamentowata nad wszystkim, co przemija, co nawet
powracajac, juz nie jest takie samo. I postuszny instrument przeistaczat jego bodl i strach w

przepigkna melodig.

Viviana szla brzegami jeziora i1 patrzyta przez wodg na spiczasty Tor, zbierajac odwage
do proéby, ktora miata uczyni¢ ja kaptanka Avalonu. Gdyby musiata si¢ upewnié, ze nie jest
juz w $wiecie, w ktorym spedzita pigé¢ zesztych lat, wystarczylo przyjrze¢ si¢ wzgorzu.
Zamiast znajomej kamiennej korony na szczycie widniala na nim na wpoét zbudowana wieza.
Byta poswigcona bogu imieniem Michal, jak styszata, cho¢ oni zwali go angelos. Byl on
Panem Swiatta, ktorego chrzescijanie wezwali do walki ze smokiem-moca bogini ziemi,
niegdy$ zamieszkujacym wnetrze wzgorza.

I nadal zamieszkuje, dumata, w Avalonie. Ale, jakiekolwiek by byly zamysty
budowniczych, falliczna sylwetka wiezy zdawata si¢ nie tyle grozi¢ ziemi, ile rzucaé
wyzwanie niebu — byla latarnia znaczaca przeptyw mocy. Chrzescijanie odziedziczyli tak
wiele z dawnych wierzen, a tak stabo rozumieli ich prawdziwe znaczenie! Powinna by¢
zadowolona, ze, cho¢ w znieksztalconej formie, niektore Tajemnice przetrwaty w ich §wiecie.

Gdyby nie zdotata wroci¢ do Avalonu, ta Tajemnica stalaby si¢ ostatnia, jaka ujrzatyby
jej oczy. Sprawdzian przejscia byt zarazem inicjacja, gdyz kaptanka osiagata moc poprzez akt

transformacji rzeczywisto$ci Inis Witrin, lezacej w swiecie ludzi, w rzeczywisto§¢ Avalonu.



Viviana obejrzata si¢ za siebie, gdzie bagna i taki rowniny zalewowej Brue rozciagaly si¢
ku ujéciu Sabriny. Fantazjowala, ze gdyby odetchneta glebiej, poczutaby stonawy zapach
odlegltego morza.

Zobaczyta bialy trakt, wijacy si¢ w trzech szerokich zakretach ku szarym grzbietom
wzgorz Mendips 1, po przeciwnej stronie, fagodniejsze wzniesienia Poldens. Gdzie$ za nimi
lezato Lindinis 1 rzymska droga. Przyszlo jej na mysl, ze moglaby wyruszy¢ w dowolnym
kierunku i znalez¢ tam nowe zycie. To samo mogta zrobi¢ juz wczesniej. Teraz mogta
rowniez wybra¢ droge powrotna. Nie miala nic procz zmiany odziezy w wezetku na plecach i
sierpowatego noza u pasa, ale matka wreszcie data jej wybor.

Usiadta na wybielonej przez deszcze ktodzie 1 patrzyla, jak zimorodek $miga nad ziemia 1
wzbija si¢ niczym podniebny duszek. Stonce skrzylo si¢ na wodzie 1 ptongto na
podniszczonych burtach matej ptaskodenki, takiej, jakich uzywali mieszkancy bagien.
Zostawili ja dla niej, zeby mogta wroci¢. Powietrze zachowalo ciepto potudnia, ale od
zachodu ciagngla lekka bryza niosaca chtodne tchnienie morza. Usmiechneta sig, rozluzniajac
migsnie, ktore skurczyly si¢ z napigcia. Sama mozliwos¢ wyboru miedzy wyruszeniem w
swiat a powrotem do Avalonu byla zwycigstwem, lecz ona juz wiedziala, jaka podejmie
decyzje.

Przez wiele nocy $nita o tej probie, wyobrazajac sobie kazdy moment, planujac, co
powinna zrobi¢. Zaprzepaszczanie tych przygotowan byloby zawstydzajace. Ale nie to
zawazyto na ostatecznej decyzji. Juz nie dbata, czy ona, czy tez mata Igriana pewnego dnia
zostanie Najwyzsza Kaptanka — chciala tylko udowodni¢ matce, ze plynie w niej
najprawdziwsza stara krew. Szybko otrzasneta si¢ z euforii bedacej nastgpstwem narodzin
dziecka i wiedziata, ze ona 1 Ana nadal beda si¢ ktoci¢. Byly do siebie bardzo podobne, ale
teraz rozumiaty si¢ znacznie lepie;j.

Cho¢ cel Viviany nie ulegl zmianie, od narodzin siostry odmienity si¢ jej motywy.
Musiata udowodni¢, ze nadaje si¢ na kaptanke. I chciata wréci¢, by wadzi¢ si¢ z matka,
patrze¢, jak rosnie Igriana, i stucha¢ §piewu Taliesina.

I bardzo dobrze, pomyslata, podnoszac si¢ 1 idac wzdtuz brzegu. Ale zadanie jeszcze nie
zostalo wykonane.

Magia, jak ja nauczono, polegala na skupieniu zdyscyplinowanej woli. Lecz czasami
wolg nalezalo porzuci¢. Sekret kryl si¢ w wiedzy, kiedy odzyska¢ kontrolg, a kiedy z niej
zrezygnowac.

Niebo bylo jasne, lecz wiatr od morza przybrat na sile, a z nim miata nadej$s¢ mgta,
toczaca sig od Sabriny w fali wilgoci nieuchronnej jak przyptyw.

To nie mgly musiala przemieni¢, lecz siebie.

— Pani Zycia, dopoméz mi, bez Ciebie bowiem nie zdotam wrécié do Avalonu. Wskaz mi
drogg... Pozwdl zrozumie¢ — wyszeptala, a potem, Swiadoma, Ze to nie propozycja wymiany,

lecz proste stwierdzenie faktu, dodata: — Sktadam si¢ Tobie w ofierze...



Usadowila si¢ wygodniej na klodzie 1 skrzyzowala nogi w kostkach, a otwarte dlonie
wsparta na kolanach. Pierwszy krok polegat na znalezieniu $rodka. Wciagneta powietrze,
przytrzymata je w ptucach 1 wypuscita powoli, a z nim opuscily ja wszystkie ttoczace sig
mysli, ktore mogty oderwac ja od nadrzednego celu. Wdech 1 wydech, powtarzata, odliczajac
powoli. Swiadomos$é wycofata si¢ do wewnatrz i na Viviane sptynal pozaczasowy spokéj.

Kiedy jej umyst byt czysty, kiedy pozostata w nim tylko jedna mysl, odetchngla gleboko 1
wystata swiadomos$¢ w dol, gieboko w ziemig. Tutaj, na bagnach, przypominato to si¢ganie w
wodeg, w nieuchwytny, ptynny osrodek. Jednakze gigbie te, cho¢ zdradliwe, byly siedliskiem
mocy. Viviana zasysata ja poprzez korzenie, ktore wypuscit jej duch, 1 wciagata do gory w
mrowigcym strumieniu, ktory na koniec trysnat fontanng z czubka jej gtowy ku niebu.

W chwili pierwszego uniesienia pomyslata, ze jej dusza opuscita ciato, ale reakcje, ktore
staly si¢ instynktowne, Sciagnely energi¢ z powrotem w dot, §lac ja wzdhuz kregostupa do
ziemi. Moc wezbrala raz jeszcze 1 tym razem Viviana wstala, wznoszac rece. Moc pulsowata
w jej ciele. Stopniowo prad przeszedt w wibracje, w kolumng energii od ziemi do nieba, a ona
sama stata si¢ przewodzacym ja kanatem.

Wysuneta rece do przodu, a jej duch rozrost sie 1 zawarl wszystko w obrgbie poziome;
plaszczyzny. Odbierata swoje otoczenie, jezioro, bagno i take, az po wzgdrza i morze, w
postaci $wietlanych cieni. Mgta byla ruchomym woalem tlumiacym zmysty, chtodnym dla
skory, wibrujacym moca. Z zamknigtymi oczami powoli odwrécita si¢ twarza do niej i
skoncentrowata cate swoje pragnienie w milczacym zawotaniu.

I mgta wezbrala niczym wielka szara fala, przystaniajac take¢ 1 bagno, i samo jezioro.
Viviana poczula, ze jest jedyna pozostala na $wiecie zywa istota. Kiedy otworzyla oczy,
zaszla niewielka zmiana. Ziemia byla ciemniejszym cieniem u jej stop, woda sugestia ruchu
gdzie§ z przodu. Wyczuwata droge przed soba, poki nie pojawit si¢ dhugi ksztalt todzi —
niewyrazny, jakby mgta wyssata jego substancj¢ i barwe.

Lodka sprawiata wrazenie solidnej, nawet dla jej odmienionych zmystéw. Viviana
wsiadla 1 odepchneta ja od brzegu. Po chwili cieniste masy brzegu znikngly. Jej smiertelne
oczy nie widzialy zadnego miejsca przeznaczenia. Miata wybor — mogta siedzie¢ tu do $witu,
kiedy wiatr od ladu rozwieje mgly, albo znalez¢ drogg przez mgly do Avalonu.

Z glebi pamigci zaczeta wzywac zaklecie. Byto ono, jak ja nauczono, nieco inne dla
kazdego, kto go uzywat — czasami zmienialo je kazdorazowe uzycie. Same stowa nie miaty
znaczenia; liczyly si¢ rzeczywistosci, do ktorych byty kluczem. 1 nie wystarczato po prostu
wypowiedzie¢ zaklgcie — stowa byly jedynie spustem, katalizatorem transformacji
zachodzacych w jej duchu.

Viviana pomyslata o gorze, ktéra ogladana w pewnym oswietleniu stawata si¢ postacia
$piacej bogini. Pomyslata o Graalu, samym w sobie tylko prostym kubku, chyba ze ogladano
go oczami ducha. Czym byta mgla, kiedy nie byta mgla? Czym, tak naprawdg, byta bariera

miedzy $wiatami?



Nie ma bariery... — do jej Swiadomosci wsaczyla si¢ mysl.

— Co to jest mgta?

Nie ma mgty... Jest tylko iluzja.

Viviana zastanowita si¢ nad tym. Jesli mgla byta ztudzeniem, zatem co z krajem, ktéry
skrywata? Czy Avalon byl mirazem, czy moze chrze$cijanska wyspa nie byta prawdziwa?
Moze ani jedno, ani drugie nie istnialo poza jej umystem, ale w takim razie czym byta jazn,
ktora je wyobrazita? Mysl Sciagata iluzj¢ w dot nieskonczonej spirali bezsensu, przy kazdym
skrecie tracac spojnos¢, gdy znikato coraz wigcej granic, za pomoca ktorych ludzie okreslaja
swoje istnienie.

Nie ma Jazni...

Mysl ta wprawita Viviang w drzenie. W przebtysku naglego ol$nienia odgadia, ze w tej
ciemnosci utongta Anara. Czyzby nic nie istnialo? Czy tak brzmiata odpowiedz?

Nic... i Wszystko...

— Kim jeste§? — wykrzyknat duch Viviany.

Twojq Jaznig...

Jej jazn byla niczym, punktem ¢miacym si¢ na skraju wygasnigcia; potem — w tym
samym momencie albo wczesniej lub podzniej, tutaj bowiem nie bylo Czasu — stata si¢
Jednoscia, swiattem wypetiajacym wszystkie rzeczywistosci. Na wiekuista chwile zatopita
si¢ w ekstazie.

Potem, jak 1i$¢ nie dos¢ lekki, by ptyna¢ na wietrze, rungta w dot, do wewnatrz, scalajac
wszystkie rozproszone czesci. Ale ta Viviana, ktora powrocita do swego ciata, nie byta
catkowicie ta sama, ktora zostata od niego oderwana. Gdy tylko zaistniata na nowo, wrdcit jej
glos. Wykrzykneta melodyjne sylaby zaklecia przejscia, a wowczas swiat tez powrocit do
istnienia.

Wiedziata, jeszcze zanim mgly zaczgly sig rozdziela¢, czego dokonata. Przypominalo to
chwilg, kiedy raz wyszta z gestego lasu, pewna, zZe idzie w niewlasciwym kierunku, a potem,
migdzy jednym krokiem a drugim, co$ zaskoczyto jej w gtowie 1 rozpoznata droge.

P&zniej, kiedy Viviana zastanawiata sig, jakim sposobem odniosta sukces tam, gdzie
Amarg spotkato niepowodzenie, doszta do wniosku, ze by¢ moze pigcioletnia walka z matka
wymusila na niej stworzenie jazni, ktora mogla znie§¢ nawet kontakt z Pustka. Nie popadata
jednak w nadmierne zadufanie. Wiedziala, ze niektorzy tracili zmysty w czasie proby, bo ich
dusze, znajdujace si¢ tak blisko Jednosci, zlewaly si¢ z nig niczym krople wody z morzem.

Sama byla tak bliska tego ekstatycznego zjednoczenia, ze tzy zalu naptyngtly jej do oczu,
kiedy zaczeta si¢ od niego oddala¢. Nagle przypomniata sobie, jak zanosita si¢ ptaczem, gdy
matka odsylata ja z Neithenem. Az do tej chwili nie pozwalata sobie na rozpamigtywanie
owego dnia.

— Pani... nie zostawiaj mnie! — wyszeptala, 1 niby echo nadeszta wewngtrzna odpowiedz:

Nigdy cie nie opuscitam, nigdy cie nie opuszcze. Za zZycia i po zyciu. Ja jestem tutaj...



Ale jesli wewnetrzne $wiatlo ciemniato, rzednaca mgta stawala si¢ jasnoscia 1 w nastepne;
chwili Viviana stangta, oszolomiona, w pelnym blasku stonca.

Zamrugata na widok $wiatla na wodzie, jasnych kamieni zabudowan i zywej zieleni trawy
na Torze i wiedziala, ze we wszystkich §wiatach nie ma nic pigkniejszego. Kto$ krzyknat;
ocienita oczy dlonig i1 poznala jasne wlosy Taliesina. Omiotta wzrokiem skion, szukajac
matki, 1 spigta sig, zdjgta dawnym bolem. Taliesin wypatrywat jej, prawdopodobnie od chwili
odejscia. Czy nawet teraz matki nie obchodzit jej los?

A potem splyneto na nig ol$nienie: domyslita sig, ze matka nie wyszta jej na spotkanie, bo
ani przed soba, ani przed nikim innym nie chciata przyznaé, jak bardzo zalezy jej na

bezpiecznym powrocie do domu najstarszej zyjacej corki.
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— Wysoko! Fivy Ja chcg do gory! — Igriana wyciagngta pulchne raczki 1 Viviana ze
$smiechem wziela ja na r¢ce. Bawity sie w ogrodzie; mata najpierw chciata oglada¢ wszystko z
bliska, a pdzniej z wysoka.

— Uff... Fivy musi postawi¢ ci¢ na ziemi, kochanie, poki jeszcze ma cale plecy! — Majac
cztery latka, Igriana wazyta prawie potowe tego, co Viviana. Nie bylo watpliwosci, ze jest
corka Taliesina: co prawda jej wlosy przypominaly barwa czerwonawe ztoto, ale odcien
btekitu w oczach byt taki sam.

Igriana zagruchata z zadowolenia i pogalopowata $ciezka w pogoni za motylem.

Stodka Bogini, pomys$lata Viviana, patrzac, jak stonce igra na ztotych loczkach, alez ona
bedzie pigkna!

— Nie, kochanie — zawotala, kiedy Igriana skrgcita w strong zywoptotu z jezyn — te
kwiatki nie chca, zeby je zrywaé! — Za pozno. Igriana juz machngla raczka 1 kropelki
czerwieni posaczyly si¢ z zadrapania. Policzki jej poczerwienialy i zebrala si¢ do krzyku, gdy
Viviana przytulila ja do piersi.

— Popatrz tylko, kochanie, ugryzt ci¢ paskudny kwiatek! Musisz uwazaé, rozumiesz?
Pocatuje skaleczenie 1 zaraz si¢ zagoi! — Zawodzenie przycichto, gdy Viviana kotysata ja w
ramionach.

Na nieszczescie ptuca matej byly rownie dobrze rozwinigte, jak ona sama, 1 wszyscy
znajdujacy sie w zasig¢gu stuchu, to znaczy prawie wszyscy mieszkancy Avalonu, pospieszyli
thumnie na pomoc.

— To tylko zadrasniecie... — zaczgta Viviana, ale pierwsza z nadchodzacych byta jej
matka, 1 nagle, cho¢ nosita na czole biekitny poélksiezyc, poczuta si¢ jak najmtodsza
nowicjuszka.

— Sadzitam, ze tobie mogg zaufa¢! — rzekla z wyrzutem Ana.



— Nic si¢ nie stato! — zaoponowata Viviana. — Niech nauczy si¢ ostroznosci na tym, co nie
moze wyrzadzi¢ jej prawdziwej krzywdy. Nie mozesz bez konca otula¢ jej gesim puchem!

Ana wyciagnela r¢ce 1 Viviana niechgtnie oddata jej mata.

— Mozesz wychowywac¢ dzieci po swojemu, gdy bedziesz je miata, ale nie moéw mi, jak
mam postgpowaé ze swoimi! — sykneta przez ramig, zabierajac Igriang. Viviana
poczerwieniala z zazenowania, bo matka zrugala ja przy innych.

Skoro jeste$ taka madra matka, dlaczego pierwsze dwie corki, ktére sama wychowatas,
nie zyja, 1 tylko ta, ktéra odestatas, miewa si¢ dobrze? — pomyslata. Jedyna rzecza, jaka
potrafisz robi¢, jest odmawianie wybaczenia. Pohamowata si¢ przed wypowiedzeniem tych
stow tylko dlatego, ze mogty by¢ prawda.

Otrzepata spddnice z kurzu i1 przeszyla surowym spojrzeniem Aeli¢ 1 Silvig, dwie z
najnowszych nowicjuszek.

— Czy skodra owcza jest juz oskrobana do czysta? No to do roboty — méwita, wyczytujac
odpowiedz w ich spuszczonych oczach. — Skora nie zmigknie od lezenia, trzeba ja wyczyscié
1 natrze¢ sola.

Pomaszerowata w strong garbarni, ulokowanej z dala od innych budynkéw, po
zawietrzne] stronie wzgorza. Za nia podazyly skarcone dziewczeta. Niekiedy w takich
przypadkach Viviana zastanawiata si¢, czemu chciala zosta¢ kaplanka. Z pewnoscia jej
obowiazki nie ulegly zmianie. Jedyna rdéznica polegala na tym, ze zwigkszyta sig
odpowiedzialnos¢.

Gdy zblizyty si¢ do jeziora, zobaczyla ptynaca szybko ptaskodenke.

— To Heron — zawotata Aelia. — Czego moze chcie¢? Okropnie si¢ spieszy!

Viviana stangta jak wryta, wspominajac atak Saksonow. Ale przyczyna pospiechu Herona
musiatla by¢ inna — Vortimer przed dwoma laty drugi raz przepgdzit Hengesta na Tanatus.
Dziewczgta szybko pobiegly na brzeg. Ona wolniej ruszyla za nimi.

— Pani! — Nawet w desperackim pos$piechu, Heron pozdrowit ja jak nalezalo. Od kiedy
poniosta Graala, aby ich uratowa¢, ludzie bagien czcili ja na rowni z Pania Avalonu, a ona nie
potrafila tego zmienic.

— Co sig stato, Heronie? Przybyli Saksonowie?

— Nie, my jesteSmy bezpieczni! — Rozprostowat plecy. — Przybyli po tego dobrego
kaptana, Ojca Szczesliwego, 1 chca go zabrac!

— Kto$ chce uprowadzi¢ ojca Fortunatusa? — Viviana nachmurzyla si¢. — Ale dlaczego?

— Moéwia, ze jego poglady nie podobaja si¢ ich bogu. — Mgzczyzna pokrecit glowa,
najwyrazniej niewiele z tego rozumiejac.

Viviana dzielita jego konfuzj¢, cho¢ dobrze pamigtata, jak ojciec Fortunatus moéwit, ze
niektorzy chrzescijanie uwazaja, jego koncepcje za herezje.

— Chodz, Pani! Ciebie wystuchaja!

Viviana nie byla tego taka pewna. Jego wiara byta wzruszajaca, ale przepedzenie chmary



Saksonow wydawato si¢ duzo tatwiejsze w porownaniu z utagodzeniem sktoconych
chrzescijanskich odtamow. Watpita, czy §wiadectwo z Avalonu wywrze korzystny wplyw na
zwierzchnikow Fortunatusa.

— Heronie, sprobuje pomoc. Wracaj, a ja porozmawiam z Paniag Avalonu. To wszystko, co

mogg ci obiecac...

Viviana spodziewala sig, ze jej matka skwituje opowies¢ Herona grzecznymi stowami
wspolczucia, ale ku jej zdumieniu gleboko przejeta si¢ sprawa.

— Jestesmy oddzieleni od Inis Witrin, jednak wigz nadal istnieje — powiedziala, Sciagajac
brwi. — Styszatam, ze tamtejsi mieszkancy $nia o nas czasami, a nasza praca zostaje
zaburzona, gdy tam pojawia si¢ jaki§ problem. Jesli chrzescijanscy fanatycy wypeinia wyspe
strachem 1 nienawiscia, z pewnoscia odczujemy zty wptyw w Avalonie.

— Co mozemy zrobic¢?

— Od jakiego$ czasu nawiedza mnie mys$l, ze Avalon powinien wiedzie¢ wigcej o
przywodcach zewnetrznego $wiata 1 ich polityce. W przesztosci Pani Avalonu czgsto
naradzala si¢ z ksiazetami. Od chwili pojawienia si¢ Saksondw bywanie w §wiecie stato si¢
mato rozsadne, lecz obecnie kraj jest duzo bezpieczniejszy niz w minionych latach.

— Pojdziesz tam, Pani? — zapytata zdumiona Julia.

Ana potrzasneta gtowa.

— Pomyslatam, ze posle Viviang. Po drodze moze wypyta¢ o tego Fortunatusa. Takie
doswiadczenie bedzie dla niej przydatne.

Viviana szeroko otworzyta oczy.

— Ale ja ani nie znam ksiazat, ani nie orientuj¢ si¢ w polityce...

— Nie posle cig samej. Pojedzie z toba Taliesin. Rzymianom begdziesz mowila, Zze jestes
jego corka.

Viviana rzucita okiem na matkg. Czy taka byla odpowiedz na pytanie, ktorego ani ona,
ani Taliesin nie $mieli zada¢? Moze pani dawata jej wskazowke, co powinna odczuwac?
Jakiekolwiek by byly powody, rozmyslata dziewczyna, szykujac si¢ do podrdzy, Ana wybrata

jedyna osobg, w towarzystwie ktorej Viviana chciataby opusci¢ Avalon.

Pociagneli sladem Fortunatusa do Venta Belgarum. Mury miasta, cho¢ wyszczerbione
atakami barbarzyncow, jeszcze staty. Powiedziano im, ze gtéwny magistratus, niejaki Elafius,
gosci biskupa Germanusa, tego samego, ktory przed dziesigcioma laty tak skutecznie wystapit
przeciwko Piktom. W czasie tej wizyty duchowny koncentrowat jednakze swoje ataki na
braciach chrze$cijanach. Usunat z urzedu dwoch brytyjskich biskupow 1 kazal uwiezi¢ wielu
ksigzy — mieli odzyska¢ wolnos¢ dopiero wtedy, gdy przejrza na oczy i dostrzega bledna
drogg, na jaka wstapili.

— Niewatpliwie Fortunatusa spotkal taki sam los — powiedziat Taliesin, gdy wjezdzali



przez ufortyfikowana brame¢. — Naciagnij szal 1 schowaj wlosy, moja droga. Jeste§ skromna
dziewczyna z przyzwoitego domu, pamigtasz?

Viviana rzucita mu buntownicze spojrzenie, jednakze podporzadkowala si¢ poleceniu.
Nie zezwolono jej podréozowa¢ w meskim odzieniu, lecz przysiggla, ze jesli kiedykolwiek
zostanie Pania Avalonu, to bedzie nosi¢ to, na co przyjdzie jej ochota.

— Opowiedz mi o Germanusie — poprosita. — Malo prawdopodobne, ze bgde miata okazj¢
z nim rozmawiac, ale dobrze jest zna¢ swojego wroga.

— Jest nastgpca Martinusa, biskupa Caesarodunum w Galii, ktérego czcza teraz jako
swigtego Marcina. Martinus byt zamoznym cztowiekiem, ktéry rozdat caly swdj majatek,
nawet przedart plaszcz i1 potowe oddal biedakowi. Germanus wystepuje przeciwko
nierownemu podziatowi bogactw, zyskujac w ten sposob popularnos¢.

— Czyli nie jest tak zle — zauwazyta Viviana, poganiajac kuca, by zréwnat si¢ z mutem
Taliesina. Po pobycie w Lindinis 1 Durnovarii przyzwyczajala si¢ do miast, ale Venta byta
najwigkszym z widzianych. Kuc zrobit si¢ drazliwy na widok ttumu, podobnie jak ona.

— Nie, ale na motloch tatwiej jest wptywac strachem. Dlatego wmawia ludziom, ze sptona
w ogniach piekielnych, chyba ze ich bdg postanowi im wybaczy¢. Oczywiscie tylko kaptani
Kosciota rzymskiego sa wladni stwierdzi¢, czy bog tak uczyni. Germanus glosi, ze okupacja
Rzymu przez Wandalow 1 nasze klopoty z Saksonami sa karg boska za grzechy bogatych. W
niepewnych czasach taka filozofia spotyka si¢ z szerokim poparciem.

Viviana pokiwata glowa.

— Tak... wszyscy pragniemy zrzuci¢ na kogo§ wing. Wnosze, ze Pelagius 1 jego
zwolennicy sg innego zdania?

Jechali teraz szeroka ulica, ktora wiodta do forum. Straznik przy bramie powiedzial, ze
heretycy sa sadzeni w bazylice.

— Sam Pelagius zmart wiele lat temu. Jego wyznawcy to w wigkszos$ci ludzie wywodzacy
si¢ ze starej kultury rzymskiej, dobrze wyksztalceni 1 przyzwyczajeni do samodzielnego
myslenia. Wedtug nich bardziej logiczne jest, ze bog predzej nagrodzi dobre uczynki niz Slepa
wiare.

— Innymi slowy to, co cztowiek robi, jest wazniejsze od tego, w co wierzy, podczas gdy
rzymscy kaptani uwazaja doktadnie na odwrot... — zauwazyta kasliwie Viviana, a Taliesin
pochwalit ja z u§miechem.

Kucyk sptoszyt sig, gdy przebiegli obok nich dwaj megzczyzni. Taliesin zlapat wodze 1
popatrzyt przed siebie; jego wzrost 1 wysokos$¢ wierzchowca zapewniaty mu lepszy widok.

— Jakie$ zamieszanie, moze powinnismy zaczekac...

— Nie — sprzeciwita si¢ Viviana — chce zobaczy¢. — W wolniejszym tempie dotarli na plac.

Thum gromadzit si¢ przed bazylika. Ustyszata pomruk przypominajacy pierwszy grzmot
przed burza. Wielu nosito zgrzebne odzienie robotnikdw, ale stroje innych byly duzo

swietniejsze, cho¢ poplamione 1 wyswiechtane. Najpewniej byli to uchodzcy, zadni znalez¢



kozta ofiarnego, aby na nim wyladowac swoja ztos¢. Taliesin pochylit si¢ w siodle 1 zapytat,
co sig dzieje.

— Heretycy! — Mezczyzna splunat na bruk. — Biskup Germanus zrobi z nimi porzadek 1
uratuje ten grzeszny kraj!

— Wydaje sig, ze trafiliSmy we wlasciwe miejsce — rzekt Taliesin oboj¢tnie, ale twarz miat
ponura.

W niewtasciwym czasie... — dodata w myslach Viviana, zbyt zatrwozona, zeby si¢
odezwac.

Drzwi bazyliki otworzyly si¢ 1 dwaj mgzczyZzni w mundurach strazy zajgli miejsca po obu
stronach. Pomruk ttumu poglebil sig. Blysngto ztoto 1 ukazatl si¢ kaptan, w haftowanej kapie
na biatej tunice. Viviana domyslita sig¢, ze to biskup we wlasnej osobie, mial bowiem
dziwaczny kapelusz 1 nidst ozdobna, ztocong laske pasterza.

— Ludzie Venty! — zawotat 1 gwar $cicht do gluchego pomruku. — Srodze ucierpiates od
miecza poganina. Ludzie krwi spustoszyli t¢ ziemig¢ niczym wilcze stado. Wznie$§ wotanie do
Boga, na kleczkach pytaj, czemus zostal ukarany!

Laska biskupa zatoczyla tuk nad glowami zebranych i wszyscy poktonili sig¢ nisko.
Pomruk przerodzit si¢ w zawodzenie. Germanus patrzyl na nich przez chwilg, po czym,
spokojniej, podjat:

— Dobrze, ze pytacie, moje dzieci, ale lepiej btagajcie Pana Niebios o mitosierdzie, On
postgpuje bowiem wedle wlasnej woli 1 tylko za sprawa Jego taski mozecie uniknaé
potepienia wiecznego.

— Modl sig¢ za nami, Germanusie! — krzykneta jakas kobieta.

— Zrobig co$ lepszego — oczyszcze te ziemig. Kazdy jeden z was narodzit si¢ w grzechu 1
tylko wiara moze was uratowa¢. Co do Brytanii, t¢ plage sprowadzily na was grzechy
wielmozow. Atoli potezni zostali rzuceni na kolana. Poganin stat si¢ kosa w reku Boga. Oni,
ktorzy jadali przy suto zastawionych stotach, teraz zebrza o kromke chleba, a ci, ktorzy nosili
szaty jedwabne, chadzaja w *lachmanach. — Postapit krok do przodu, wymachujac
zakrzywiong laska.

— Prawdg rzecze! Boze, badZ mitosciw! — Ludzie bili si¢ w piersi 1 padali krzyzem na
kamienie.

— Chelpili sig, Ze uratuja ich uczynki, i mowili, ze bogactwo zjedna im taskg Boga. Gdzie
jest teraz taska Boza? Plugawe herezje Pelagiusa zwiodly was na manowce, ale zostaniemy
oczyszczeni dzigki tasce Ojca Niebieskiego!

Wyglada tak, jakby sam wzial na przeczyszczenie, pomys$lata Viviana — wytrzeszczat
oczy, $lina tryskala mu z ust. Jak mozna wierzy¢ w takie bzdury? Ale ludzie ptakali,
pograzeni w ekstazie. Jej kucyk przytulit si¢ do boku Taliesinowego muta, jakby nawet on
potrzebowat ochrony.

Krzyki nasility sig, gdy w drzwiach ukazali si¢ straznicy wiodacy trzech ludzi. Viviana



zesztywniala, niezdolna uwierzy¢, ze jednym z popychanych wigzniow moze by¢ Fortunatus.
Ten idacy na przedzie, jakby odczytujac jej mysli, wyprostowal ramiona i z pelnym smutku
usmiechem popatrzyl na ttum. Twarz miatl posiniaczona, a wlosy w nietadzie, lecz Viviana
bez trudu rozpoznala mnicha, ktory byt jej przyjacielem. Straznicy zaczgli spycha¢ wigznidw
po schodach.

— Heretycy! — zawyt thum. — Diably wcielone! Sprowadziliscie na nas pogan!

Gdyby tylko to byto mozliwe — pomys$lata Viviana — z armia pogan rozegnalaby ten
mottoch na cztery wiatry.

— Ukamienowac¢ ich! — zawotat kto§ z thumu 1 w nastgpnej chwili cate forum podj¢to
okrzyk. Ludzie schylali si¢, by podwaza¢ kamienie bruku. Viviana widziata, jak je rzucaja; w
przelocie migneta jej skrwawiona glowa Fortunatusa.

Przez dluga chwile biskup z niepokojacym zadowoleniem przygladal si¢ szalejacej
thuszczy. Potem jakby z zalem przypomniat sobie, ze chrzes$cijanie maja mitowacé pokoj, 1
przemoéwit do straznika. Zoierze whbili sie klinem w thum, na o$lep zadajac razy tepymi
koncami widczni.

Gdy tylko thum sam zaczal pada¢ ofiara przemocy, poszedl w rozsypke 1 male grupki
zaczelty stawiaé opor straznikom. Duchowni znikngli w bazylice, kiedy tylko doszto do
bijatyki. Gdy rozproszona hatastra przestata tarasowa¢ drogg na drugi koniec forum, Viviana
bez namystu wbita pigty w boki kuca.

— Viviano, co robisz? — Taliesin pognal muta w §lad za nia. Ona juz dotarta do
ktebowiska cial powalonych w potyczce. Jedni zaczynali siada¢, jeczac 1 postekujac, ale
trzech lezato bez ruchu wsérod rozrzuconych kamieni.

Viviana zsunela si¢ z siodta i pochylita nad Fortunatusem. Swieza krew pokrywata
wczesniej zadane rany. Jedno oko bylo okropnie opuchnigte. Gdy go dotkneta, aby sprawdzi¢
puls, otworzyt drugie oko. Ostroznie odwrdcita mu gtowe, zeby mégt ja zobaczy¢.

— Sliczna pani... — zamrugat ze zdziwienia. — Ale to nie jest Czarowna Kraina.

— Fortunatusie, jak si¢ czujesz?

Patrzyt na nig przez dluga chwilg. Na jego wargach zajasniat usmiech.

— To ty... moja dzieweczka ze zbocza. Alez masz dlugie wtosy... Co tutaj porabiasz?

— Przybylam ci na pomoc. Gdybym tylko mogta pojawi¢ si¢ wczesniej! Zabierzemy cig,
opatrzymy rany i wszystko bedzie dobrze!

Fortunatus chciat zaprzeczy¢ ruchem glowy, skrzywit sig i1 znieruchomiat.

— Mogtem uciec ludziom biskupa — wyszeptat. — Starczytoby wejs¢ do Czarownej Krainy.
Ale winienem mu postuszenstwo.

— Nie pozwolg ci wroci¢, bo zndw moga nastawac na twoje zycie!

Zaskoczyl ja ogrom stodyczy w jego usmiechu.

— Nie... Moja droga jest juz kroétka.

Od czasu do czasu umierat w Avalonie jeden czy drugi z chorych sprowadzonych z



bagien i1 Viviana znala oznaki bliskiej $mierci. Twarz starca zbielata jak ptotno, przy nosie 1
na skroniach pokazaty si¢ sine plamy. Mlodszy mezczyzna przezytby takie obrazenia, ale
wiekowe serce Fortunatusa odmawiato postuszenstwa.

— Pomodlisz si¢ za mnie?

Viviana spojrzala na niego zdumiona.

— Jestem przeciez poganka i kaptanka! — Pokazata potksiezyc na czole.

— Obawiam sig, ze jestem wigkszym heretykiem, niz Germanus moze przypuszczaé —
wyszeptal Fortunatus — nie sadzg bowiem, aby Bog nie wyrastat poza ramki, w ktore probuja
wttoczy¢ Go ludzie. On jest ojcem, tedy nie moze by¢ matka, a skoro tak, czyz nie moze by¢
widziany w Bogini, ktorej ty stuzysz?

Pierwsza reakcja Viviany byto oburzenie; potem przypomniata sobie chwile Jednosci,
kiedy wracata przez mgly do Avalonu. Moc, ktora wowczas czula, nie miata ni zefiskiego, ni
meskiego charakteru.

— Moze i tak... — mrukngta. — Bede si¢ modli¢ do Jednosci, ktéra wyniesiona jest ponad
wszelkie réznice, by poprowadzita cie fagodnie ku Swiathu. — Zobaczyta, jak bol wykrzywit
jego rysy; potem oddychat tatwiej, lecz ptycej.

— Czesto myslatem... umieranie moze by¢ jak przejscie do Czarownej Krainy. Krok do
wngtrza 1 w bok... poza ten §wiat.

Lzy zaszczypaly ja w oczy, ale pokiwala gtowa i1 ujeta jego reke. Poruszyl ustami, jakby
chcial sie usmiechnaé. Potem twarz zaczeta mu tezed.

Viviana siedziala przy nim, czujac, jak zycie wycieka z niego niczym woda z peknigtego
dzbana. Wydawalo sig, ze minal dlugi czas, lecz kiedy oderwata oczy od nieruchomego ciata,
Taliesin dopiero nadjezdzat. Potrzasneta glowa, probujac powstrzymac tzy.

— Nie zyje, ale nie zostawi¢ im jego ciata. Pom6z mi go zabra¢. Bard przekrecit si¢ w
siodle, kreslac znak palcami 1 mruczac zaklecie pomieszania. Viviana przylaczyta sig,
pojmujac jego intencje.

— Nie widzicie nas... Nie styszycie nas... Nikogo tutaj nie bylo... Niech chrze$cijanie
mysla, ze Fortunatusa porwaty demony, jesli to im sprawi przyjemnos¢; wazne, zeby niczego
nie zobaczyli.

Taliesin dzwignat starego kaptana na siodlo 1 posadzit Viviang na kucu, potem okryt ciato
plaszczem, ztapat wodze obu wierzchowcow 1 ruszyt przez plac.

[luzja chronita ich do samych bram miasta. Viviana chcialaby pogrzeba¢ starca na jego
swigtej wyspie, obok kamienia, z ktorego wkraczat do Czarownej Krainy. Taliesin miat inny
pomyst. Wiedziat o chrzescijanskiej kaplicy, porzuconej, lecz stojacej na po§wieconej ziemi. |
tam go ztozyli, z obrzgdami stosowanymi przez druidéw. Viviana, pamigtajac t¢ chwile w
mgtach, kiedy byta zjednoczona ze Swiattem i znata cata Prawde Jednosci, pomyslata, ze
Fortunatus nie bytby temu przeciwny.

Jesli pierwsza czgs¢ podrozy zakonczyta si¢ porazka, pozostata byta bardziej pomysina,



cho¢ Viviana niewiele o tym myslata. Udali si¢ do Londinium, gdzie Najwyzszy Krol walczyt
0 zachowanie pozorow wiadzy, liczac na silnych syndw. Viviana rozpoznata Vortimera, tego,
ktory kiedys przybyt do Avalonu, cho¢ teraz wygladat powazniej. On z poczatku uznat ja za
Ang; nie zdradzita mu, ze byla zawoalowana kaptanka, ktéra w rytuale reprezentowata
Dziewice. Vortimer nosit si¢ ze spokojna duma z powodu sukceséw odniesionych w walce z
barbarzyncami. Viviana nie watpita w jego lojalno$¢ wobec Avalonu.

Jego ojciec. Vortigern, byt zupehie inny: stary lis, Zonaty teraz z rudowtosa saska lisica.
Wiadat dhugo 1 przezyl wiele, 1 Viviana osadzita, ze z wdzigcznoscia przyjmie propozycje
kazdego przymierza, ktore pomoze mu utrzymac si¢ przy wladzy. Opowiedziala mu o
biskupie Germanusie i o tym, jak jego fanatyzm dzielit kraj, cho¢ miata niewielka nadziejg, ze
Najwyzszy Krol bedzie chciat — czy mogt — wystapi¢ przeciwko niemu. Ale wiadomos$ci od
Pani Avalonu wystluchat uwaznie; dla dobra Brytanii obiecat spotka¢ si¢ ze swoim starym
rywalem Ambrozjuszem, aby omoéwi¢ warunki wspotpracy, jesli do spotkania dojdzie na
neutralnym gruncie.

PodzZniej ruszyli do zachodnich warowni, gdzie nie dotarli jeszcze Saksonowie. W Glevum
Ambrozjusz Aurelian, ktorego ojciec obwiescit si¢ cesarzem 1 rywalizowat z Vortigernem o
wladzg, gromadzit ludzi. Wiadca z zainteresowaniem wystuchat wiadomosci Pani, bo cho¢
sam byl chrze$cijaninem, zaliczat si¢ do ludzi rozsadnych 1 szanowat druidow jako filozofow,
a poza tym znat juz Taliesina.

Byl postawnym mezczyzna po czterdziestce, miat ciemne wlosy 1 orle, rzymskie rysy.
Jego wojownicy w wigkszosci byli mlodzi. Jeden z nich, chudy jasnowlosy Uther, nie byl
starszy od Viviany. Taliesin droczyl si¢ z nia, ze zyskala wielbiciela, ale ona ignorowata
obydwo6ch. W pordwnaniu z ksigciem Vortimerem, Uther byt golowasem.

Ambrozjusz wystuchat jej skarg na Germanusa z pewnym wspodlczuciem, poniewaz sam
wywodzit si¢ z klasy, ktéra galijski biskup atakowat z takim upodobaniem. Venta Belgarurn
lezato jednak w tej czesci wyspy, ktora nie podlegata ani jemu, ani Vortigernowi, a poza tym
swiecki wielmoza miat niewielka wladze nad klerem. Jego odpowiedz byta duzo bardziej
dworna od tej udzielonej przez Najwyzszego Krdla, lecz Viviana wyczuwata, ze Ambrozjusz
nie przedsigwezmie nic pozytecznego.

Gdy wraz z Taliesinem zawrocita do Avalonu, rozmyslalta w drodze nad rzuceniem
klatwy na mordercéw Fortunatusa. Powstrzymato ja tylko podejrzenie, ze stary mnich

zapewne im wybaczyl.

Naktaniajac Vortigerna i Ambrozjusza do zawigzania przymierza, Viviana posiata ziarno
zjednoczenia Brytanii, lecz pierwsze kietki wzrosty dopiero nastgpnego roku. Wiesci mowity,
ze Saksonowie znéw rosna w site we wschodnim Cantium, 1 Vortimer, zdecydowany tym
razem zetrze¢ ich w pyl, zwrécil si¢ do Avalonu. Z tego powodu, tuz przed swigtem Beltane,

Pani Avalonu wyruszyla ze $wigtej wyspy na wschdd, na spotkanie z ksiazetami Brytanii.



Towarzyszyta jej starsza corka, kaptanki i1 bard.

Na miejsce narady wybrano Sorviodunum, miasteczko lezace na brzegach rzeki, gdzie
trakt z potnocy spotykat si¢ z glowna droga z Venta Belgarum. Skrzyzowanie bylo
przyjemnym miejscem, ocienionym przez drzewa, otwartym ku poinocy na rozlegla réwning.
Wokot na ptaskich takach, niczym jakies nowe wiosenne kwiaty, wyrosty barwne kopuly
namiotow.

— My ze wschodu przelewalismy krew w obronie Brytanii — zagail z duma Vortigern,
usadowiony na tawie pod debem. Nie byt wysoki, ale mocno zbudowany; posiwial znacznie
od czasu, gdy Viviana widziata go w Londinium. — W ostatniej kampanii mdj syn Categirn
wymienit swoje zycie za zycie brata Hengesta u brodu w Rithergabail, Ciala naszych ludzi
utworzyly mur, ktory nie dopuscit Saksonow na wasze ziemie. — Wskazat reka kryte tupkiem,
skapane w stoncu dachy Sorviodunum.

— Cala Brytania jest wdzigczna — przyznal obojetnie Ambrozjusz, siedzacy po drugiej
stronie kregu wielmozow.

— A ty? — zapytal Vortimer. — Latwo mowi¢, ale stowa nie powstrzymaja Saksonow. — On
tez si¢ postarzal, nie byl juz tym zapalczywym milodziencem, ktory oddal si¢ Bogini.
Przemienit si¢ w doswiadczonego wojownika, ale jego pociagle rysy nie ulegly zmianie i
sokola duma jak dawniej ptongta w jego zielonych oczach.

Bohater, mys$lata Viviana, przygladajaca mu si¢ z miejsca u boku matki. On teraz, jest
Obronca. Wszyscy wiedzieli, ze kaplanki zaaranzowaly to spotkanie, lecz nie wypadato
przyznawacé tego publicznie. Przybysze z Avalonu zostali usadzeni w cieniu glogowego
zywoptotu, w odosobnieniu, jednak dos¢ blisko, by wszystko widzie¢ 1 styszec.

— Czy cokolwiek moze ich powstrzymaé? — zapytal jeden ze starszych uczestnikéw
narady. — Nawet gdyby$my wielu zabili, Germania zrodzi nastgpnych...

— Mozliwe, ale gdybysmy byli silni, poszukaliby sobie tatwiejszej ofiary. Niech napadna
na Galig, jak uczynili Frankowie. Mozna ich wyrzna¢! Wystarczy jeszcze jedna kampania.
Nie wystarczy jednak ich wypedzi¢. Musimy utrzymac ich z dala od naszych ziem, i1 to mnie
ktopocze.

— Prawde rzeczesz — przyznal Ambrozjusz. Sprawial wrazenie czujnego, jakby
doszukiwatl si¢ ukrytego znaczenia w stowach Vortimera. Vortigern zasmial si¢ szczekliwie.
Plotki mowity, ze przybyl tu tylko wiedziony synowska powinnoscia i miatl niewielka
nadziej¢ na osiagnigcie porozumienia.

— Wiesz roéwnie dobrze jak ja, czego wymaga osiagnigcie celu — podjat Najwyzszy Krol. —
Przez wiele lat walczylem o to z twoim ojcem. Niezaleznie od miana, czy bgdzie to cesarz czy
krol, Brytania musi podlega¢ jednemu panu. Tylko dzigki jedynowladztwu Rzym przez wiele
stuleci trzymat barbarzyhcéw w ryzach.

— 1 co, mieliby$my podazy¢ za toba? — zawotat jeden z ludzi Ambrozjusza. — Powierzy¢
piecz¢ nad owczarnig czlowiekowi, ktory zaprosit wilki?



Vortigern obrocil si¢ ku niemu; Viviana zrozumiata, dzigki czemu starzec przez tyle lat
utrzymywat si¢ przy wiadzy.

— Napuscitem wilki do walki z wilkami, jak czgsto czynili sami Rzymianie. Ale zanim
rozprawilem si¢ z Hengestem, zdartem gardlo, proszac swoj lud o podniesienie miecza we
wlasnej obronie — blagatem, jak btagam teraz was!

— PrzestaliSmy placi¢ Hengestowi, dlatego zwrocit si¢ przeciwko nam — rzekt nieco
spokojniej Vortimer. — A my dusiliSmy jego watahy. Czego wyscie dokonali, siedzac wsrdd
swoich spokojnych wzgdrz? Musimy mie¢ ludzi 1 $Srodki na ich utrzymanie, nie tylko w czasie
tej kampanii, ale co roku, by chroni¢ odzyskane ziemie.

— Nasze ziemie sa spustoszone, ale odrodza si¢ po paru latach, pokoju. — Vortigern
jeszcze raz wlaczyt si¢ do dyskusji. — A woéwczas nasza zjednoczona sita wystarczy, by
przedrzec¢ sig przez bagna i lasy, ktore sa schronieniem Anglow, 1 odbi¢ ziemie Icenow.

Ambrozjusz nic nie rzekl, tylko przeszyl spojrzeniem Vortimera. Naturalng koleja rzeczy
mogt oczekiwaé, ze przezyje on starca; to mlodszy mezczyzna miat by¢ jego prawdziwym
rywalem albo sprzymierzencem.

— Wszyscy ludzie szanuja twoje mestwo 1 doceniaja twoje zwycigstwa — zaczal z wolna —
1 z pewnoscig cala Brytania jest c¢i wdzigczna. Gdyby nie ty, wilk skoczylby nam do gardet.
Ale ludzie chca decydowac o tym, kto wydaje ich pieniadze i komu stuza. Twdj lud jest ci
winien wierno$¢. Ludzie z zachodu, nie.

— Ale podaza za toba! — zawotat Vortimer. — Prosze¢ tylko, by$ wraz ze swoimi ludzmi
walczyl ramie w rami¢ z moimi!

— Moze tobie zalezy tylko na tym, ale twoj ojciec, jak sadzg, pragnie, bym uznal w nim
przywddce. — Zapadta cisza, ktora ciazyla jak olow. — Oto, co zrobig — podjat ksiaze z
zachodu. — Otworzg spichrze 1 przysle wam prowianty. Nie moge jednak z czystym
sumieniem stana¢ pod sztandarem Vortigerna.

Narada zakofczyla si¢ beztadna wymiang zdan. Do oczu Viviany naptynely lzy
rozczarowania, ale odpedzita je, gdy zobaczyla, Zze Vortimer przyglada si¢ jej z desperacka
nadzieja. Zawiodta go madro$¢ mezczyzn. Co mu pozostato procz szukania rady w Avalonie?

Nie byta zaskoczona, kiedy odwrocit si¢ plecami do innych 1 ruszyt w ich strong.

Przez cale zycie Viviana styszata o Tancu Olbrzymoéw, cho¢ nigdy go nie widziata. Jadac
na péinoc wzdhuz rzeki, chciwie wygladata widoku kamieni na réwninie. Ale to Taliesin,
najwyzszy sposrod nich, pierwszy zobaczyt ciemne cetki 1 pokazat je najpierw Vortimerowi,
nastgpnie Vivianie 1 Anie. Viviana byla wdzigczna ksigciu za stworzenie okazji. Kiedy
Vortimer poprosit Pania Avalonu o przepowiedzenie przysztosci, ona odparla, ze najlepiej
bedzie zaczerpna¢ mocy z jakiego$ starozytnego miejsca. Viviana zadawata sobie pytanie, czy
podany powod byl prawdziwy — moze Ana po prostu nie chciata uprawia¢ magii w poblizu

tylu nieprzyjaznych oczu.



Prawie trzygodzinna jazda nieco stgpita ciekawos¢. Cho¢ popotudniowe stonce grzato
mocno, Viviana drzala. Réwnina wydawata si¢ bezkresna pod ogromem czystego nieba; z
tego powodu czuta si¢ dziwnie bezbronna, jak mréowka drepczaca po kamieniach bruku.
Powoli ciemne plamy rosty w oczach. Juz mogta rozr6zni¢ poszczegdlne kamienie.

Znata doskonale kamienny krag na szczycie Toru, ale ten byl wigkszy, otoczony szerokim
rowem. Ociosane glazy staly w precyzyjnym porzadku; wiele z nich taczyty poprzeczne belki,
dlatego cato$¢ bardziej przypominata budowle niz $wigty gaj. Niektore upadly, ale to w
niewielkim stopniu zmniejszylo ich moc. Cho¢ wokoét rosta gesta 1 zielona trawa, w kregu
byta ona skapa 1 pozolkla. Viviana slyszala, Ze wewnatrz nigdy nie pada $nieg, nawet nie
przylega do kamieni.

W trakcie blizszych ogledzin zobaczyla wystajace z ziemi skalne fragmenty. Wewnatrz
pierscienia stal mniejszy krag kolumn 1 cztery wyzsze trylity, ktore potkolem otaczaly kamien
oltarzowy. Zastanawiala sig, do jakich rzeczywistoSci mozna by wkroczy¢ poprzez tg
mroczng brame.

Zsungli si¢ z siodet 1 spetali konie, gdyz w poblizu nie bylo drzew, do ktorych mogliby je
przywiaza¢. Zaciekawiona Viviana ruszyla brzegiem rowu.

— I co o tym mys$lisz? — zapytat ja Taliesin po powrocie.

— Dziwnie tu, lecz caly czas my$latam o Avalonie, a raczej o Inis Witrin, gdzie mieszkaja
mnisi. Te dwa miejsca nie mogtyby rézni¢ si¢ bardziej, a jednak tutaj krag trylitow jest prawie
takiej samej wielkos$ci, co krag chat otaczajacych tamtejszy kosciot.

— Zgadza sig. — Taliesin mowit szybko, jakby niecierpliwie. Poscit od zeszlej nocy, zeby
przygotowac si¢ do magicznego obrzedu. — Wedle naszej tradycji to miejsce zostato
zbudowane przez medrcoéw, ktorzy w zamierzchlych czasach przybyli przez morze z
Atlantydy. Wierzymy takze, ze S$wigty, ktory zalozyl wspdlnot¢ na Inis Witrin, byt
wcieleniem jednego z tych wtajemniczonych. Z pewnos$cia byt mistrzem starozytnej wiedzy,
znajacym zasady proporcji i liczb. Jest jeszcze inny powodd, dla ktorego mozesz odczuwad
obecno$¢ Avalonu. — Wskazal na zachod. — Linia mocy biegnie stad prosto do §wigtej studni.

Viviana pokiwata glowa 1 odwrécila sig, by jeszcze raz spojrze¢ na krajobraz. Na
wschodzie szereg pagdérkéw znaczyt miejsca pochowku starozytnych kroléw, ale poza nimi
niewiele tutaj bylo oznak ludzkiej dziatalnosci i tylko kilka k¢p wyrzezbionych wiatrem
drzew urozmaicato monotonng przestrzen trawy. Bylo to odludne miejsce i cho¢ wszgdzie lud
Brytanii przygotowywat si¢ do radosnego S$wigta Beltane, tutaj co§ ponurego ttamsito
dziewiczo$¢ wiosny.

I Zadne z nas nic odejdzie stad niezmienione... Znow przeniknat ja chtod.

Stonce zachodzito i1 cienie kamieni kladly si¢ dlugimi pregami na trawie. Viviana
instynktownie odsuneta si¢ od nich 1 znalazia si¢ blisko samotnej kolumny, ktéra od
potnocnego wschodu strzegta dostgpu do kregu. Taliesin przeszedt przez réw do diugiego

kamienia, ktory lezat ptasko na ziemi. Uklakt, trzymajac w rekach rézowe prosie, spetane i



kwiczace, ktore z soba przywiezli. Wyjatl néz i umiejgtnie wrazil ostrze tuz ponizej szczeki
zwierzgcia. Prosiak szarpnat si¢ z przerazliwym kwikiem. Gdy zamilkt, bard podnidst go,
poruszajac ustami w modlitwie. Czerwona krew bryzneta na dziobata powierzchni¢ kamienia.

— Najpierw sprobujemy sposobem druidéw — cichym glosem wyjasnita Ana Vortimerowi.
— Taliesin poi swoje duchy i duchy tej ziemi.

Kiedy zwierz¢ wykrwawito si¢ 1 jego duch uleciat, Taliesin $ciagnat pas skory 1 wykroit
kawatek migsa. Podnidst sig, juz z pustka w oczach, trzymajac w rece kawatek migsa,
jaskrawoczerwony w promieniach gasnacego stonca.

— Chodz — nakazata cicho Ana, gdy bard, krokiem czlowieka pograzonego we $nie, ruszyt
w strong krggu kamieni. Viviana wzdrygnela sig, gdy pokonata row i1 mingta miejsce, gdzie
ztozyl $wini¢ w ofierze. Wrazenie, cho¢ mniej silne, przypominato to, co odczuta, gdy
rozdzielata mgly zagradzajace droge do Avalonu.

Druid zatrzymat si¢ tuz przy zewnetrznej krawedzi krggu. Poruszat szczgkami; po chwili
wyjatl z ust przezute migso 1 mruczac modlitwe, ztozyt je u podstawy jednego z kamieni.

— Panie, przybyliSmy do miejsca mocy — powiedziala Ana do ksigcia. — Musisz raz
jeszcze wyzna¢, czemus nas tutaj przywiodt.

Vortimer odchrzaknat 1 ptynnie oznajmit:

— Pani, pragne wiedzie¢, kto bedzie wtadal Brytania 1 kto poprowadzi jej wojownikow ku
ZWYyCigstwu.

— Druidzie, styszate$ pytanie — czy mozesz udzieli¢ odpowiedzi?

Taliesin zwrocit w ich strong niewidzace oczy. Z ta sama senna gracja przeszedt pod
kamiennym nadprozem do krggu. Stonce niemal stykalo si¢ z linia horyzontu i czarne
sylwetki kamieni obrysowane byly ptomieniem. Gdy Viviana ruszyla dalej, doswiadczyta
kolejnej chwili dezorientacji. Kiedy zndéw mogta si¢ skupi¢, odniosta wrazenie, ze w
powietrzu pulsuja roztanczone okruchy blasku. Druid wznidst rgce ku umierajacemu §wiattu,
obrocit je do siebie 1 wymruczal w dionie kolejne zaklecie.

Wypuscil powietrze w dlugim westchnieniu, potem legt przy Srodkowym ptaskim
kamieniu, z twarza ukryta w dioniach.

— Co si¢ dzieje? — zapytat szeptem Vortimer.

— Czekamy — odparta Najwyzsza Kaptanka. — To sen transu, z ktorego nadejdzie
proroctwo.

Czekali, podczas gdy niebo ciemniato, ale cho¢ zapadat mrok, wszyscy w obregbie kregu
widzieli si¢ wzajemnie, jak gdyby oswietlato ich jakie§ padajace od wewnatrz $wiatlo.
Lsniace gwiazdy zaczely wedrowke po niebie. Mimo to czas nie mial znaczenia. Viviana nie
umiala powiedzie¢, ile go uptynglo, nim Taliesin mruknat 1 poruszyt sig.

— Spiacy, przebudz sig; w imie Tej, ktora rodzi gwiazdy, wotam do ciebie. Przemow
ludzkim jezykiem, powiedz nam, co widzisz. — Ana uklekta przed nim, gdy usiadt oparty o

kamien.



— Bedzie trzech kroléw walczacych o wiladze: Lis wiladajacy teraz, a po nim Orzet i
Czerwony Smok, ktéry zapragnie posias¢ kraj. — Stowa padaly powoli 1 z trudem, jakby
Taliesin mowit przez sen.

— Czy oni zniszcza Saksonow? — zapytat Vortimer.

— To Sokot zmusi Biatego Smoka do ucieczki, atoli Czerwony Smok sptodzi syna, ktory
nastanie po nim, i to on zwany bedzie pogromca Biatego Smoka.

— Co Sokét... — zaczal Vortimer, ale Taliesin mu przerwal:

— Za zycia Soko6t nigdy nie zdobedzie wladzy; po Smierci bgdzie strzegl Brytanii na
wieki... — Glowa druida opadta na piersi, a glos przeszedt w szept. — Nie probuj dowiedzie¢
si¢ wigcej...

— Nie rozumiem. — Vortimer przysiadl na pigtach. — Juz zostatem oddany Bogini. Czego
wigcej po mnie oczekuje? Powiedziates mi albo za duzo, albo za mato. Wezwij Boginig, chcg
wystucha¢ Jej woli.

Viviana obrzucita go zatrwozonym spojrzeniem. Chciata go ostrzec, zeby zwazat na to,
co mowi, bo stowa wypowiedziane w tym miejscu i tej nocy mialy potgzna moc.

Taliesin z trudem podniost sig, potrzasajac gtowa 1 przecierajac oczy jak cztowiek
wylaniajacy si¢ z glebokiej wody.

— Wezwij Boginig¢! — Vortimer przemoéwil jako ksiazg¢ przywykly do rozkazywania i
druid, ktory jeszcze nie otrzasnat si¢ z transu, postuchat go bez stowa.

Viviana zadygotata, gdy migocaca energia w kregu odpowiedziata na to wezwanie. Ale
moc skoncentrowata si¢ na jej matce. Vortimer sapnat, gdy niewielka posia¢é Najwyzszej
Kaptanki nagle rozrosta si¢ do nadludzkich rozmiaréw. Niski $miech odbit si¢ echem od
kamieni. Bogini wyciagneta ramiona 1 poruszyta palcami, jak gdyby je wyprobowujac, po
czym znieruchomiala, przenoszac spojrzenie z przerazonej twarzy Viviany na oblicze
Taliesina. Widniata na nim konsternacja — druid dopiero teraz uswiadomit sobie, co byt
uczynil, bez przygotowania 1 zasiggnigcia porady.

Vortimer, z nadzieja ptonaca w oczach, rzucit si¢ do Jej stop.

— Pani, dopomo6z!

— Co oddasz w zamian? — Jej glos byl rozleniwiony, peten rozbawienia.

— Swoje zycie...

— Juz je ofiarowales 1, zaprawdg, zazadam go od ciebie. Atoli jeszcze nie teraz. W tg noc
zyczg sobie... — rozejrzata si¢, wybuchajac Smiechem — ofiary dziewicy...

Przerazajaca cisza trwata bardzo dlugo. Taliesin, zaciskajac rekojes¢ noza z taka sita,
jakby sig bal, ze bron wyrwie mu si¢ z dtoni, pokregcit gtowa.

— Musi ci wystarczy¢ krew maciory, Pani. Dziewczyny nie dostaniesz.

Przez chwilg Bogini patrzyla na niego z namystem. Obserwujac ja, Viviana dostrzegla
jakby cieniste ksztatty krazacych krukéw i1 zrozumiata, ze przybyta do nich Mroczna Matka z
kotta.



— Przysiagltes Mi stuzy¢ — wszyscyscie przysiegli — przypomniata surowo — a jednak nie
chcesz odda¢ mi tego, o co prosze.

Viviana odezwala si¢ wbrew wtasnej woli, styszac drzenie swojego glosu.

— Jesli to otrzymasz, co zyskasz?

—Ja? Nic. Juz mam wszystko. — Wesoto§¢ znow zabrzmiata w Jej tonie. — To ty nauczysz
sig... ze tylko poprzez §mier¢ rodzi si¢ zycie, a czasami klgska poprzedza zwycigstwo.

To préba, pomyslata Viviana, wspominajac Glos we mgle. Rozpigla ptaszcz i pozwolita,
by opadi na ziemig.

— Druidzie Jako zaprzysi¢zona kaptanka Avalonu rozkazuj¢ ci w imig¢ mocy, ktorym
przysigglismy stuzy¢. Zwiaz mnie, zeby cialo nie prébowalo si¢ wzbrania, 1 czyh, co
nakazuje Bogini. — Podeszia do kamienia.

Gdy Taliesin drzaco ujal podany mu pas i przytroczyt jej rece do bokow, Vortimer
wreszcie odzyskat glos.

— Nie! Nie mozesz tego zrobic!

— Ksiazeg, czy ty bys$ postuchal, gdybym poprosita, aby$ trzymat si¢ z dala od bitwy? To
moja decyzja 1 moja ofiara. — Glos Viviany byt czysty, lecz zdawat si¢ dociera¢ z bardzo
daleka.

Stracitam rozum, myslala, gdy Taliesin ukladat ja na kamiennej ptycie. Opgtaly mnie
mroczne duchy tego miejsca. Dobrze, Zze przynajmniej czekata ja Smier¢ bez meki; widziata
juz, jak zabijal. Kobieta, ktora byta i ktora nie byla jej matka, obserwowala wszystko
niewzruszenie spod kamienia. Matko, jesli to twoje dzieto, zostang pomszczona. Ja zyskam
wolnos¢, ale gdy ty przyjdziesz do siebie, na zawsze bedziesz dZwigaé to wspomnienie.

Kamien zigbit ja przez chwilg, potem zrobit si¢ ciepty 1 wygodny. Sylwetka Taliesina
ciemniata na tle rozgwiezdzonego nieba. Druid wyciagnat n6z; swiatlo zal$nito na skraju, gdy
drzenie mezczyzny przeniosto si¢ na ostrze. Ojcze, nie zawiedZz mnie... Viviana zamkneta
oczy.

I, pograzona w ciemnosci, ustyszata Smiech Bogini.

— Druidzie, od6z ostrze. Zadam innej krwi, i to ksiaze musi odebraé ofiare...

Przez chwilg Viviana nie potrafita zrozumie¢, o co jej chodzi. Potem ustyszata brzgk noza
na kamieniu. Otworzyla oczy i1 zobaczyta Taliesina ze szlochem tulacego si¢ do jednego z
dalszych kamieni. Vortimer stat nieruchomo jakby sam przemienit si¢ w kamien.

— Wez ja... — przynaglila fagodniej Bogini. — Myslisz, ze moglabym zazadaé jej zycia w
wigilie Beltane? W jej objeciach staniesz si¢ krolem. — Migkkim krokiem zblizyla si¢ do
ksigcia 1 pocatowata go w czoto. Nastepnie opuscita krag, a Taliesin podazyt jej sladem.

Viviana usiadla.

— Mozesz mnie oswobodzi¢ — powiedziata, kiedy Vortimer nadal stat jak wryty. — Nie
uciekne.

Zasmial si¢ drzaco 1 uklakt przed nia, rozwiazujac supet. Viviana popatrzyla na jego



pochylona glowe z nagla czuloscia, ktora, jak wiedziata, byta poczatkiem pozadania. Kiedy
sznur opadl, on ztozyt glowe na jej tonie 1 objal jej biodra. Pulsujace migdzy nimi ciepto
nasilito sig; pozbawiona tchu, przegarngta palcami jego ciemne wlosy.

— Chodz do mnie, mdj ukochany, mdj krolu... — wyszeptata, a on podniost si¢ 1 legt obok
niej na kamieniu.

Rece Vortimera poczynaly sobie coraz $mielej, az poczuta, ze ogarnia ja btogos¢. Gdy
jego cigzar przycisnat ja do skaly ottarza, jej sSwiadomo$¢ rozproszyta si¢ 1 poptyngla
wszystkimi liniami mocy, ktére promieni$cie odchodzity od kregu. To $mier¢... — migneta jej
mysl. To zycie — jego krzyk przypomniat odwieczng prawdg.

Tej nocy umierali wiele razy, 1 wiele razy odradzali si¢ w swych ramionach.

22

Ksigzg Vortimer zawrocit na wschdd, zabierajac z soba Viviang. Ana przynaglita kuca 1
podjechata do muta Taliesina, ogladajac si¢ za odjezdzajacymi.

— Zaskoczylas mnie, po tylu latach — stwierdzit bard. — Nie sprzeciwitas$ si¢ stowem, gdy
powiedziata, ze chce jechac.

— Utracitam to prawo — rzekta chrapliwie Najwyzsza Kaptanka. — A Viviana z dala ode
mnie bgdzie bezpieczniejsza.

— To Bogini, nie ty... — zaczat Taliesin, lecz gtos mu si¢ zatamat.

— Jeste$ pewien? Pamigtam...

— Co pamigtasz? — odwrocit sig do niej.

Ana dostrzegta na jego twarzy zmarszczki, ktorych nie bylo wezesnie;.

— Styszatam wypowiadane przez siebie stowa 1 czutam rados¢, widzac, jak stoisz nad nia
z nozem, widzac, jak si¢ boisz. Przez wszystkie te lata bylam pewna, ze wypeliam wolg
Pani, ale jesli datam sig zwies¢, jesli przemawiata przeze mnie tylko moja duma?

— Myslisz, ze ja tez zostalem oszukany?

— Skad ja mogg to wiedzie¢? — Zadrzata, jakby stonce juz nie mogto jej ogrzac.

— Coz... — mruknal przeciagle — wyznam ci prawde. Tej nocy strach za¢mit mi rozsadek.
Z nas wszystkich tylko Viviana zachowata jasno$¢ mysli, dlatego uhonorowatem jej prawo do
uczynienia ofiary.

— Nie pomyslate$s o mnie? — zawotala Ana. — Myslisz, ze moglabym zy¢ ze §wiadomoscia,
1z skazatam na $mier¢ wlasne dziecko?

— A ja— powiedziat bardzo cicho — wiedzac, ze zgingla z mojej reki?

Przez dtuga chwilg patrzyli na siebie i Ana wyczytata pytanie w jego oczach. I raz jeszcze
odmowita odpowiedzi. Lepiej, zeby myslal, ze dziewczyna jest jego corka, nawet teraz.

Bard westchnat.



— Niewazne, czy to twoje prawdziwe ja zapragne¢lo ja uratowac, czy tez Bogini zmienita
zdanie, cieszmy si¢, ze Viviana jest bezpieczna 1 ma szansg na szczgscie. — Obdarzyt ja
u$miechem.

Ana zagryzta wargi, zastanawiajac sig¢, czym sobie zastuzyta na milos$¢ tego czlowieka.
Nie byta juz mtoda i1 nigdy nie byla pigkna. Obecnie jej kobiece przypadtosci staly si¢ tak
nieregularne, ze nawet nie wiedziata, czy jest jeszcze plodna.

— Moja corka stata si¢ kobieta, a ja Starucha Kostucha. Zabierz mnie do Avalonu

Taliesinie. Zabierz mnie do domu...

W Durovernum panowat upat i taki $cisk, jakby potowa Cantium schronita si¢ w obr¢bie
jego mocnych murdow. Saksonowie atakowali je kilka razy, ale miasto nigdy si¢ nie poddato.
Przedzierajac sig¢ przez thum u ramienia Vortimera, Viviana pomyslata, ze mury rozpgkna si¢
od srodka, jesli cho¢ parg 0osob wigcej zgromadzi sig¢ w miescie.

Ludzie tracali si¢ tokciami 1 pokazywali sobie Vortimera. Z ich komentarzy jasno
wynikato, ze widok ksigcia podnosi ich na duchu. Viviana uscisneta jego reke, a on
odpowiedziat usmiechem. Kiedy byli sami, otwierata si¢ na niego 1 wiedziala, co czuje. W
takim tlumie musiata podnie$¢ psychiczne tarcze mocne jak mury Durovernum, inaczej zgietk
doprowadzilby ja do obledu, i mogta ocenia¢ jego nastrdj tylko na podstawie tonu i wyrazu
oczu. Nie dziwota, ze wsrod ludzi w zewngtrznym swiecie dochodzito do tylu nieporozumien.
Byla ciekawa, czy kiedykolwiek znéw zazna spokoju Avalonu.

Dom, do ktorego zmierzali, stat w potudniowej czes$ci miasta, blisko teatru. Nalezat do
Enniusza Klaudiana, jednego z dowodcow Vortimera, ktéry wydawal ucztg. Viviana uznata
za dziwne to, ze Vortimer 1 jego kapitanowie chca marnowac czas na rozrywki w przededniu
bitwy. Ksiaze wyjasnil, ze nalezy uzmystowi¢ ludziom, iz wbrew przeciwnosciom losu zycie
dalej toczy si¢ normalnie.

Zapadal zmrok 1 niewolnicy z pochodniami pobiegli przodem. Na niebie czerwieniaty
chmury, jakby ogarnigte pozoga. Viviana przypuszczata, ze zywa barwe¢ zawdzigczaja tunom
z plonacych strzech, Saksonowie bowiem maszerowali na Londinium, ale efekt byl
wyjatkowo widowiskowy. Wspominajac liczne porzucone zagrody, mijane w drodze do
Durovernum, byta zaskoczona, ze zostato w nich co$ do spalenia.

Dlaczego tu przybyla? Czy naprawdeg kochata Vortimera, czy tylko ustapita wlasnemu
ciatu, ktore go pragneto? A moze wypedzit ja brak zaufania do matki? Nie wiedziata.

Gdy znalezli si¢ w atrium 1 popatrzyta na wytwornie ubrane Rzymianki, poczuta si¢ jak
dziecko w sukniach matki. Z pochodzenia ci ludzie mogli by¢ Brytyjczykami, lecz ich dusze
desperacko trzymaly si¢ snu o cesarstwie. FleciSci przygrywali w ogrodzie, a w atrium
akrobaci skakali 1 wywijali koziotki w takt bicia bebna. Zakaski, jak jej powiedziano, byty
niewyszukane w porownaniu z tym, co podawano w lepszych czasach, ale zostaty wybornie

przyrzadzone. Mimo wysitkow podejmowanych w celu zaghiszenia wewngtrznych zmystow,



Vivianie zbierato si¢ na ptacz.

— Co ci jest? — Reka Vortimera na jej ramieniu wyrwata ja z zadumy. — Jeste$ niezdrowa?

Viviana podniosta na niego oczy 1 z uSmiechem pokr¢cita glowa. Zastanawiali sig, czy nie
zaszla w ciaze w czasie pierwszego aktu mitosci w kamiennym kregu, ale w ciagu dwoch
nastgpnych miesigcy jej okres pojawiat si¢ regularnie. Vortimer byt bezpotomny;
przypuszczata, ze jak kazdy mezczyzna stawiajacy czolo $mierci pragnat zostawi¢ co$ po
sobie. Ona tez miala nadziej¢ na dziecko.

— Tylko zmgczona. Nie przywyktam do takiego skwaru.

— Niedlugo wyjdziemy — zapewnit z usmiechem, ktory przyspieszyt jej puls.

Ksiaze rozejrzat si¢ czujnie, co wprawilo ja w zdumienie. Przez caty dzief, myslala, na
co$ czekal; gdyby byli sami, zmusitaby go do wyznania, o co chodzi. Kochajac si¢ po raz
pierwszy, przy Tancu Olbrzyméw, poznali si¢ do gigbi. Od tamtej pory sypiata z nim w
miejscach, ktore nie byly chronione, 1 instynktownie powstrzymywata si¢ przed catkowitym
oddaniem. Vortimer nie uskarzal si¢; by¢ moze, posiadajac wigksze doswiadczenie, nie
uwazal tego za problem; moze, myslata z zalem, zwykle wlasnie takie byly zwiazki migdzy
mezczyznami 1 kobietami, a tylko jej inicjacja stanowita odstgpstwo od normy.

Nagle zniecierpliwiona, potozyla rece na jego ramionach i zniosta ochronne bariery.
Najpierw wyczula ciepto jego uczucia, mieszankg¢ namigtnosci, podziwu i1 wcale niemata
miarke leku. Potem $wiadomos$¢, ktora wczesniej blokowala, naparta na nia jak fala, i1
zobaczyta...

Vortimer wygladat niczym widmo. Rgce méwity jej, ze jego cialo nadal jest materialne,
ze to iluzja, ale ogladany Wzrokiem rozmywat si¢ i1 ptowial. Z gwaltownym sapnigciem
oderwala od niego oczy, lecz niewiele to pomogto. Z ludzi zebranych w komnacie ledwie
jeden nie stat si¢ duchem. Spojrzata w stron¢ miasta 1 zobaczyta wyludnione ulice,
zrujnowane budynki 1 zaro$nigte ogrody.

Nie mogta tego znie$¢, nie chciata tego oglada¢! Ostatnim wysitkiem woli zamkngta oczy
1 uwolnita si¢ od Wzroku. Kiedy odzyskata jasno$¢ mysli, byli na zewnatrz 1 Vortimer ja
podtrzymywat.

— Powiedziatem im, ze Zle si¢ czujesz 1 musze¢ zabrac ci¢ do domu...

Viviana pokiwata glowa, To dobra wymoéwka jak kazda inna. Nie mogta dopusci¢, by
zaczat podejrzewac, co zobaczyla.

Tej nocy spoczeli w swoich ramionach przy otwartych okiennicach, mogli wigc patrzec
na ksigzyc. Byt w trzeciej kwadrze 1 wspinat si¢ na niebo.

— Viviano. Viviano... — Palce Vortimera gladzity jej geste wlosy. — Gdy pierwszy raz cig
zobaczylem, bylas boginig 1 oddatas mi si¢ réwniez jako bogini. Proszac cig, byS$ ruszyta ze
mna do Cantiuin, nadal miatem zamgt w glowie. Kierowato mna przekonanie, ze bedziesz
moim talizmanem zwycigstwa. Teraz jednak zalezy mi na $miertelnej kobiecie. — Podniost

pasemko wtoséw do ust. — Wyjdz za mnie, chciatbym zapewnic ci ochrong.



Viviana zadrzata. On zostal skazany przez przeznaczenie, jego los miat si¢ dopetnié¢ jak
nie w tej, to w nastgpnej bitwie.

— Jestem kaptanka. — Uciekla si¢ do starego wykretu, cho¢ juz nawet nie wiedziata, czy
mowi prawdg. — Nie moge poslubi¢ zadnego mezczyzny inaczej, tylko w Wielkim Rytuale,
tak jak my si¢ potaczylismy, w obliczu bogow.

— Ale w oczach §wiata... — zaczal, lecz ona polozyta palec na jego ustach.

— ..Jestem twoja kochanica. Wiem, co mowia ludzie, 1 jestem ci wdzigczna za troske.
Zeby mnie zaakceptowali, Ko$ciot musialby pobtogostawié nasz zwiazek, a ja naleze do Pani.
Nie, ukochany, pdki zyjesz, nie potrzebujg innej opieki niz Jej 1 twoja...

Po dtugiej chwili milczenia powiedziat:

— Dzi$ rano otrzymatem wiesci, ze Hengest idzie na Londinium. Nie sadzg, by wziat
miasto, a w takim wypadku zawrdci przez Cantium. Ja bgde na niego czekat. Zbliza sig
wielka bitwa. Wierzg, ze odniesiemy zwycigstwo, lecz na wojnie zycie cztowieka zawsze jest
wystawione na ryzyko.

Oddech uwiazt jej w gardle. Wiedziala, Ze bitwa jest nieunikniona, ale nie przypuszczala,
ze dojdzie do niej tak szybko! Z trudem zapanowata nad glosem, méwiac:

— Gdyby co$ ci sig stalo, myslisz, ze ochronitoby mnie twoje imi¢? Gdybys... zginat,
wrocitabym do Avalonu.

— Avalon... — Wypuscit oddech w dlugim westchnieniu. — Pamigtam go, ale zdaje mi si¢
snem. — Jego dton przesungla si¢ z wlosOw na jej twarz, obrysowala krzywizng policzka i
czola, pogtadzita jedwabista skoére szyi i1 spoczeta na sercu. — Jest jak ty — masz ptasie kosci,
moégtbym zmiazdzy¢ je w garsci, jednak wewngtrznie jestes silna. Ach, Viviano, czy ty mnie
kochasz?

Bez stowa wtulita si¢ w jego ramiona 1 pocalowata go, zdajac sobie sprawe, ze placze,
dopiero wtedy, gdy on otart jej tzy. On tez nic nie méwit 1 tylko ich ciata porozumiewaty si¢ z
umiejgtnoscia, wyrastajaca nad wszelkie stowa.

Tej nocy Viviana $nita, ze znéw jest w Avalonie 1 przyglada si¢ matce pracujacej przy
warsztacie tkackim. Dach tkalni byl wyzszy niz w rzeczywisto$ci; belki krosna ginglty w
cieniach, unoszac pas tapiserii. Podniosta gtowe 1 ujrzata maszerujacych ludzi, jezioro i1 Tor, i
jazde z Taliesinem w strugach deszczu; w miar¢ przybywania nitek watku gobelin przesuwat
si¢ poza pole widzenia 1 ginat w mroku zapomnianych lat. Nizej sceny byly wyrazniejsze.
Zobaczyta Taniec Olbrzymow, siebie 1 Vortimera, 1 przemierzajace kraj wojsko, rozne armie
niosace krew 1 ogien.

— Matko! — krzykngla. — Co ty robisz? — Kobieta odwrocita si¢ 1 Viviana zobaczyta, Ze to
ona sama jest tkaczka.

— Bogowie napinaja osnowg, ale to my tkamy wzory — powiedziata ta Druga. — Tkaj
madrze, tkaj dobrze...

Viviana ustyszala grzmot i krosno rozpadio si¢ na kawatki. Probowata je ztapa¢, ale



wyslizgiwato si¢ jej z rak. Kto$§ nia potrzasnat. Otworzyla oczy i zobaczyta Vortimera, a
jednoczesnie ustyszata walenie do drzwi.

— Saksonowie... Saksonowie zostali odparci i wycofuja si¢ spod Londinium! Panie,
musisz przyjsc...

Viviana zamkngla oczy, gdy on je otwieral. Tych wiesci oczekiwal, wiedziata, 1
rozpaczliwie pragneta, aby nigdy nie nadeszty. Wspomniata tkaczke ze snu 1 uslyszata jej
upomnienie. Tkaj dobrze...

Co to oznacza? Vortimer szedl na wojng, a ona nie mogta go powstrzymaé. Co miala
poczac?

Vortimer juz zaktadat ubranie. Zarzucita mu rece na szyje, przytulita glowe do piersi;
czula przyspieszone bicie jego serca. On rzucit tunike 1 objat ja mocno. Za drzwiami rozlegly
si¢ hatasy. Vortimer drgnat, a ona zacisngla rece. Westchnat i musnal ustami jej wilosy.
Potem, bardzo delikatnie, uwolnit si¢ z jej uscisku.

— Vortimerze... — Znoéw wyciagng¢la ramiona 1 on ujat jej dlonie. Uzmystowita sobie, ze
pltacze, kiedy otart jej tzy.

— A jednak... — gltos mu si¢ tamal — kochasz mnie... jak ja kocham ciebie. Zegnaj,
umitowana! — Odsunat si¢ od niej, podniodst pas 1 tunike, ruszyt do drzwi.

Patrzyta za nim, czekajac, poki nie ustyszata szczeku opadajacej klamki. Osungta si¢ na
postanie, ktére zachowato odcisk ich splecionych ciat. Plakata tak, jakby chciata wyczerpaé
zyciowy zapas tez.

W koncu nawet tzy przestaty ptynac.

Viviana dlugo lezala, wstuchujac si¢ w ciszg. Wreszcie przyszto jej na mysl, ze przeciez
nadal jest kaptanka. Czy po to latami uczyla si¢ magii, by nie moc uzy¢ jej do ochrony
cztowieka, ktorego kochata?

Daleko jeszcze bylo do poludnia, kiedy ruszyta w drogg. Nie napotykata zadnych
trudnosci. Podroz za wojskiem byta bezpieczna jak nigdy, o ile mialo si¢ wlasne jedzenie.
Przedsigwzigta dodatkowe $rodki ostroznosci, przywdziewajac pozyczony od ogrodnika
chtopiecy kaftan. Scicta tez wlosy; w ciagu wielu lat przyzwyczaita si¢ do noszenia krotkich,
a gdyby musiata przybra¢ szacowny wyglad, starczylo nakry¢ glowe welonem.

Nawet jej wierzchowiec nie mogiby nikogo skusi¢. Byt to brzydki i narowisty deresz,
uznany za zbyt powolnego, by zabra¢ go na wojng. Ale gdy tylko zmusita go do ruchu,
walach wcale sig nie lenit 1 wytrwale kroczyt nier6wnym klusem. Tej nocy spata w miejscu, z
ktorego wida¢ byto ogniska obozu Vortimera, a nastgpnego dnia, nie zwracajac niczyjej
uwagi 1 nie wzbudzajac podejrzen, przytaczyta si¢ do kucharzy jako pomocnik.

Trzeciego dnia brytyjska straz przednia natkneta si¢ na bande Saksondw i1 rozprawila sig z
nia krotko. Hengest wycofywat si¢ do swojej starej warowni na wyspie Tanatus, Vortimer
liczyl, Zze przetnie mu drogg 1 zniszczy jego gltowne sily, nim zdaza przeby¢ kanat
oddzielajacy wyspe od ladu. Brytyjczycy skrecili na wschod 1 pedzili, co kon wyskoczy.



Wieczorem niechgtnie rozbili obdz, bo wrég mimo nocnej pory méogt maszerowac dalej,
lecz nie mogli postapi¢ inaczej. Ludzie straciliby sily i wigor, a 1 konie musialy wypoczaé,
jesli Brytyjezycy chceieli zachowaé przewage, jaka zapewniata im jazda. Viviang przenikat
dreszcz, bo od ujscia Tamesis naptywato wilgotne morskie powietrze. Marzyla o cieple
ramion Vortimera, ale lepiej, zeby on myslal, iz jest bezpieczna w Durovernum. Przygotowata
sobie postanie na niewielkim wzniesieniu, skad mogta patrze¢ na potyskujaca skore jego
polowego namiotu. I tam, w ciemnosci, wzywata starych bogéw Brytanii, by strzegli jego
ciala i wzmocnili site ramienia.

Wojownicy wstali o brzasku 1 wyruszyli przed wschodem stonca, pozostawiajac za soba
tabor, Viviana miotata przeklenstwa na powolnego watacha. Wigz z Vortimerem stata si¢ tak
silna, ze od razu poznala, kiedy Brytyjczycy zetkneli si¢ z wrogiem.

W taborze ustyszeli bitwg, zanim ja zobaczyli. Konie zastrzygly uszami, gdy zmienny
wiatr przyniost odglosy przypominajace huk odlegtego morza. Najblizsza woda byt kanat
oddzielajacy Tanatus od reszty Cantium, zbyt plytki, by mogly powsta¢ na nim ryczace
batwany. Styszeli krzyki 1 szczek broni, zlewajace si¢ w jeden ztowieszczy harmider.

Wojska starty si¢ na rowninie przed kanalem. Za polem bitwy wznosita si¢ forteca
Rutupiae, tylem zwrocona ku morzu. O tej porze roku podmokte taki byly suche 1 w
powietrzu wisiata mgietka kurzu. W gorze krazyly kraczace niecierpliwie kruki.

Wozy zatrzymaly si¢. Woznice z fascynacja przygladali si¢ bitwie, Sciszonymi 1
napigtymi gltosami komentujac rozpoznawalne manewry. Viviana wysunegta si¢ do przodu,
pragnac zapewni¢ sobie jak najlepszy widok. Pierwsza szarza musiata przetamac saksonski
mur tarcz 1 teraz S$cieraly si¢ rozproszone grupy. Od czasu do czasu kilku konnych
przypuszczato atak na wigksze skupiska nieprzyjaciela albo tez rozproszeni Saksonowie
probowali zewrze¢ szeregi. W takim zamegcie nie mozna byto odgadnaé, na czyja strong chyli
si¢ szala zwycigstwa.

Viviana tak bardzo byla pochlonigta obserwacja, ze nie zwrodcita uwagi na krzyki
woznicow za jej plecami. Dopiero kiedy jaki§ brodaty mezczyzna zlapat za cugle jej
wierzchowca, zrozumiata, ze gromada Saksonéw wyrwala si¢ z pola bitwy 1 postanowita
ucieka¢ na koniach taboru. Uratowala ja zlosliwos¢ walacha, ktéry klapnat dlugimi
zebiskami. Wojownik uznat zwierz¢ za bardziej niebezpieczne od jezdzca i uskoczyt do tyhu.
Byt to $miertelny btad: Viviana, ktora zdazyta otrzasnac¢ si¢ z szoku, uderzyta go sztyletem w
kark. Nie musiata si¢ wysila¢, bo uwolniony kon skoczyt do przodu i Sas niejako sam nadziat
si¢ na ostrze.

Nastepny wojownik z krzykiem rzucit si¢ w jej strong. Viviana puscita wodze 1 wplotta
palce w grzywe, gdy watach stanal degba. Wierzchowiec ruszyt z kopyta, a ona catym sercem
taczyta si¢ z jego instynktem ucieczki. Nim si¢ zatrzymat, robil cigzko bokami 1 piana
sptywata po jego karku. Viviana odzyskata przytomnos¢ umystu. Nadal zaciskata w dtoni

skrwawiony sztylet. Juz chciata go odrzucié, gdy nagle jaki$ pomyst wpadt jej do glowy.



Krew wroga mogta si¢ przyda¢, a sam sztylet byt podarunkiem od Vortimera, jego
pamiatka z dziecinstwa. Spogladajac na daleka bitwe, Viviana polozyla czerwone ostrze na
dtoniach 1 zaczeta wyspiewywac inwokacjg.

Stawila ostro§¢ mieczy Brytow, ktore, jak ten sztylet, mialy pozbawia¢ zycia
nieprzyjaciot; $piewata o krwi bluzgajacej z ran Saksonow, tak jak poplyneta krew jej
napastnika. Zwracala si¢ do duchow tego kraju, aby na zawsze odebrali wolg¢ walki
najezdzcom. Prosila trawg, by oplatata ich stopy, wodg, by ich zatopita, 1 ogien, by rozgorzat
im w trzewiach.

Nie wiedziata, o czym $piewa, wpadta bowiem w trans, a jej duch niczym kruk krazyt nad
polem bitwy. Zobaczyla Vortimera wycinajacego sobie droge ku poteznemu mezczyznie w
ztotym diademie 1 z siwymi warkoczami, ktory wymachiwat wielkim toporem bojowym z
taka latwos$cia, jakby to byla zabawka. Z krzykiem znizyla lot nad glowg¢ Vortimera i
spikowata na jego przeciwnika.

Czlowiek 6w musial by¢ bardziej wrazliwy od swoich towarzyszy, a moze naprawde
ukazal mu si¢ jej sobowtor, bo wzdrygnal sig, jego nastepny cios chybil, z furia bitewna w
jego oczach ustapita zwatpieniu.

Jeste$ skazany, jeste§ przegrany, musisz ucieka¢! — zawotata. Trzy razy zatoczyla krag
nad jego glowa, potem poszybowata ku morzu.

Vortimer przypuscit atak. Wymieniali ciosy, ale wielki Sas juz tylko sig bronit. Ksiaze
obrocit konie, jego miecz z blyskiem pomknat w doét. Topdr, ktéry poderwat si¢ na jego
spotkanie, nagle wykonal unik, zatoczyl tuk, przeciat ogniwa kolczugi chronigcej noge
Vortimera 1 ugrzazt w boku wierzchowca. Zwierzg¢ z kwikiem zatanczyto na zadnich kopytach
1 w nastgpnej chwili przewrocito si¢ na bok, przygniatajac Vortimera do ziemi. Miast
skorzysta¢ z okazji 1 dobi¢ wroga, barbarzynca krzyknat co§ w swoim jezyku 1 ruszyl biegiem
w strong wody.

Na brzegu lezato pot tuzina saksonskich galer. Wojownicy pospieszyli za wycofujacym
si¢ przywodca. W mgnieniu oka zepchngli na wodg pierwszy okret; ci, ktorzy nie zdazyli na
czas, bezradnie miotali si¢ w wodzie. Brytyjczycy skoczyli za nimi, ujadajac jak psy, 1 woda
poczerwieniata. Druga t6dz, wyladowana do granic wypornosci, oddalala si¢ ocigzale.
Saksonski wodz stanatl przed trzecia, w pojedynke powstrzymujac napastnikow, podczas gdy
jego ludzie wskakiwali do todzi. Gdy odbita od brzegu, wojownicy wciagneli naczelnika na
poktad.

Tylko trzy todzie zdotaty uj$¢ z pogromu; ocaleli tez ci nieliczni, ktorym wptaw udato sie
przeby¢ kanal. Brytyjczycy zebrali krwawe zniwo, wycinajac w pien tych, ktoérzy pozostali na
brzegu. Unoszac si¢ ponad pobojowiskiem Viviana widziata, jak zotierze $ciagaja konia z
ciata dowddcy. Vortimer sam podnidst si¢ na nogi 1 wyczerpanie na jego twarzy przerodzito

si¢ w uniesienie, gdy zrozumiat, ze odniesli zwycigstwo.



Viviana otworzyta oczy. Lezala na =ziemi; niedaleko deresz z zadowoleniem
poszczypywat trawe. Usiadta z trudem, krzywiac si¢ z bolu. Migsnie bolaty ja tak, jakby
walczyta nie tylko duchem, ale 1 ciatem. Wbita sztylet w ziemig, aby oczys$ci¢ ostrze z krwi,
potem wytarta je w kaftan 1 wsungla do pochwy. Pomrukujac uspokajajaco, bo watach typat
na nig podejrzliwie, si¢ggngla po wodze 1 dzwigngla sig na siodto.

Wsrod nielicznych rzeczy, jakie zabrata z Durovernum, znajdowata si¢ sakwa z
medykamentami — wiedziata, ze w bitwie na pewno si¢ przydadza. Kiedy wierzchowiec
przycisnal Vortimera, jezdziec mial niewielkie szanse wyjs¢ z tego bez szwanku. Pragnac
znalez¢ sig przy nim jak najszybciej, pognata konia w dot zbocza.

Zwyciezcy wycofali si¢ do fortecy Rutupiae. Vortimer byt pochtonigty wydawaniem
rozkazow 1 na razie nie miata do niego dostgpu. Dlatego zaj¢ta si¢ pomaganiem tym, ktorzy
odniesli powazniejsze obrazenia.

Jej zdaniem w tym miejscu nawet w powietrzu czuto si¢ histori¢. Nie przez przypadek
Hengest wybrat Tanatus na swoja warowni¢. Byly to wrota Brytanii. Samo Rutupiae wyrosto
z fortu wzniesionego do ochrony pierwszego przyczotka zalozonego przez Cezara. Przez
pewien czas bylo glownym portem prowincji; o jego znaczeniu $wiadczyt wielki posag,
ktorego ruiny staty si¢ podstawa wiezy sygnalizacyjnej. Pdzniej role portdéw handlowych
przejely Clausentuni 1 Dubhris, ale mury 1 fosy Rutupiae, przebudowane przed stuleciem w
okresie umacniania wszystkich fortow na Saksonskim Brzegu, nadal byly w dobrym stanie.

Zapadta noc, gdy Vortimer wreszcie spoczal 1 Viviana mogta si¢ do niego zblizy¢. Zdjat
zbrojg, ale nie zrobil nic z rang. Kto$ odkryt piwnicg z winem 1 brytyjscy dowddcy zaczynali
swigtowaé zwycigstwo.

— Widziates, jak zmykali? Zawodzili niczym baby, gdy tongli, nie mogac wdrapac si¢ do
swoich todzi...

— Ach, zabili jednak wielu naszych dzielnych chtopcow — zauwazyt drugi. — Ulozymy dla
nich piesn stawiaca ten dzien!

Viviana §ciagneta brwi. Juz wiedziata, ze Vortimer stracil tuzin swoich dowodcow, nie
liczac szeregowych wojownikéw. Moze dlatego z ponura mina wpatrywal si¢ w ogien.
Jednakze Hengest uciekt i oddat im pole bitwy. To bylo znakomite zwycigstwo. Viviana po
cichu stangla przy jego ramieniu.

— Moj pan troszczy sig o wszystkich procz siebie. Czas opatrzy¢ wlasna rang.

— To tylko drasnigcie, inni sa w duzo gorszym stanie.

Nie byta zaskoczona, Ze jej nie poznat, bo §wiatto byto niepewne. Musiala stanowi¢ nie
lada widok, w obszernym kaftanie 1 spodniach, powalanych ziemia i zbryzganych krwia
rannych.

— Zrobilem, co moglem, aby im pomoc. Teraz kolej na ciebie. Pozwol, obejrze rang. —
Uklekta przed nim, chylac glowg i1 ktadac reke na jego kolanie.

Moze jego ciato rozpoznato dotyk, bo zesztywniat 1 zrobit niezdecydowana ming.



— Jestes$ taki mlody. Czy na pewno masz do§wiadczenie, aby... — Urwal, gdy pokazata mu
zgby w uSmiechu.

— Panie m¢j, czy watpisz w moje doswiadczenie?

— Dobry Boze! Viviana! — Skrzywit si¢, gdy zacz¢la bada¢ brzydkie rozcigcie na jego
udzie.

— O dobra Bogini! — Podniosta sig, juz bez usmiechu. — W Jej imi¢ obiecuje ci, ze jesli nie
znajdziesz izby, gdzie na osobnosci bgde mogla ci¢ opatrzy¢, Sciagne ci spodnie przy
wszystkich.

— Przychodzi mi na mys$l wiele innych rzeczy, ktore wolalbym robi¢ z toba, w
odosobnieniu... ale zrobig, co zechcesz — odpowiedzial potgtosem. — Ja tez mam ci co$ do
powiedzenia. — Podniost si¢ z cichym jekiem, bo rana zesztywniata, ale powstrzymat si¢ od
utykania. Udali si¢ do kwater trybuna, jednego z zabitych dowo6dcow.

Viviana ostroznie zamoczyla nogawke, zeby rozpusci¢ zaschnigta krew. Zdjeta mu
spodnie 1 przystapita do oczyszczania rany. Vortimer lezal na boku, szukajac ucieczki od bolu
w drobiazgowej analizie przyczyn, ktore odebraly jej rozum 1 sktonity do ruszenia w drogg.
Pomyslata, ze gdyby byla jego podkomendnym, poczutaby si¢ sttamszona, nawet
unicestwiona. Mieszkajac z matka, ktora rugata ja z psychiczna sita rzeczywiscie mogaca
nie$¢ zniszczenie, rozwingla wyborny system obronny i zwykte stowa nie mogly uczynic¢ jej
krzywdy — zwlaszcza kiedy podsycata je nie ztos$¢, lecz mitos¢.

— Prawda, gdybym byla twoja Zona, moglbys rozkaza¢ mi zosta¢ — powiedziala na koniec.
— Nie jeste§ zadowolony, ze tego nie zrobitam? Nieliczni maja przywilej cieszy¢ si¢ opieka
kaptanek Avalonu.

Rozcigcie samo w sobie nie byto grozne, ale brzegi si¢ wyszarpaly, gdy ciezar konia
przygniott noge, a do wnetrza dostato sig petno ziemi 1 Zdzbet trawy. Vortimer nie przestawat
marudzi¢, gdy oczyszczata rang.

— I $cietas swe pickne wtosy! — zakonczyt.

— Z dlugimi raczej nikt nie wziatlby mnie za chlopca. Jeste§ Rzymianinem; nie podobam
ci si¢ jako chtopiec?

— Myslisz chyba o Grekach... — Zarumienit si¢ czarujaco. — Mialem nadziejg, ze
pokazatem ci, co lubig...

Us$miechneta si¢ 1 podata mu kawatek skory.

— Zagryz to w zgbach, zalej¢ winem twoja rang. — Szarpnat si¢, gdy trunek podraznit
nerwy, pot wystapil mu na czoto. — Zuj skore, gdy bede szy¢. Zostanie ci interesujaca blizna.

W czasie zabiegu nie wydat dzwigku poza paroma stgknigciami, ale po zakonczeniu byt
blady i roztrzgsiony. Viviana ujeta jego gtowe w dlonie i przycisngta usta do jego warg;
catowata go, dopoki szybciej krazaca krew nie zar6zowita mu skory. Delikatnie go umyta i
przebrata w czysta tunike, Vortimer spal, kiedy pojawit si¢ szukajacy go Enniusz Klaudian.

Viviana znalazta tunike nalezaca do poleglego trybuna, dos¢ dtuga, by mogta stuzy¢ jej za



sukni¢. Umyta si¢ w resztce wody, zmienita ubranie i uczesata wtosy; doprowadziwszy si¢ do
porzadku, mogta liczy¢, ze Enniusz pozna ja 1 bez sprzeciwu przyjmie rozkazy, iz ksigciu nie

nalezy przeszkadzac.

Zwycigstwo pod Rutupiae okupione zostato cigzkimi stratami, tym niemniej pozostawato
zwycigstwem. Nawet ponury obowiazek policzenia 1 pogrzebania poleglych nie za¢mit do
konca powszechnej radosci. Hengest odszedt — moze nie z wysp, ale z Brytanii na pewno.
Trzy ocalate galery wyniosty si¢ za morze, do Germanii albo germanskiego piekla —
Brytyjczycy ani tego nie wiedzieli, ani o to nie dbali. Dokadkolwiek by Hengest trafit, miat
tam pozosta¢, skad bowiem, po takiej klesce, mogtby wzia¢ ludzi dos¢ ghupich, by za nim
podazyli?

— Zatem juz po wszystkim? Wygrali§my? — Viviana w zdumieniu potrzasala gltowa.
Saksonowie przez tak dlugi czas stanowili zagrozenie, ze trudno byto uwierzy¢ w ich
odejscie.

Vortimer westchnat cigzko 1 poprawit si¢ na tawie, bo rana nadal mu doskwierata.

— PobiliSmy Hengesta, ktory byt naszym najwigkszym wrogiem, ale barbarzyncy lggna,
si¢ w Germanii niczym robaki na trupie i ciagle sa gtodni, Pewnego dnia przybeda wigksza
sifa, a jesli nie, mamy jeszcze Piktow 1 plemiona Hibernii. To jeszcze nie koniec, malenka,
jednak zyskaliSmy chwile odpoczynku. — Wyciagnat reke ku swiezym mogitom. — Ich krew
zapewnita nam czas na odbudowe. Zachod i potudnie nadal sa zamozne. Teraz z pewnos$cia
nie odmowia nam wsparcia!

Popatrzyla na niego z ciekawoscia.

— Co masz na mysli?

— Chcg uda¢ si¢ do Ambrozjusza. Na Boga, uratowatem Brytanig; on 1 moj ojciec bgda
musieli mnie wystuchaé. Moglbym za ich plecami obwotaé si¢ cesarzem, lecz nie chce
jeszcze bardziej dzieli¢ tego kraju. Niemniej jednak, zyskatem okazje do rozpoczegcia
negocjacji. M9j ojciec jest stary. Jesli obiecam Ambrozjuszowi, ze popre go po S$mierci
Vortigerna, on udzieli mi pomocy potrzebnej w tej chwili.

Viviana odpowiedziala mu u$miechem, ozywiona jego wizja. Wydawato jej sig, ze
wszystko, co wydarzylo si¢ od polaczenia w Tancu Olbrzyméw, byto zasadzone przez los.
Wreszcie zrozumiata impuls, ktory pchnat ja do potaczenia si¢ z Vortimerem. Styszata, ze
Karauzjusz przed ogloszeniem si¢ panem Brytanii po$lubit kobiete z Avalonu. Czyz

matzonka Zbawcy Brytanii nie powinna zosta¢ kaptanka, chroniaca go i stuzaca mu rada?

Vortimer podarowat jej innego wierzchowca, ale Viviana polubita dereszowatego
walacha 1 nie chciata si¢ z nim rozstawacé. I mimo nieréwnego chodu odnosita wrazenie, ze
jazda na nim jest o wiele wygodniejsza niz na ksiaz¢cym pysznym siwym ogierze. Prosita, by

zostal w Rutupiae do czasu zagojenia si¢ rany, ale on twierdzit uparcie, ze musi spotkac si¢ z



Ambrozjuszem teraz, gdy w Brytanii nadal huczy jak w ulu od pogtosek o jego zwycigstwie.

Pobyt w Londinium zostat zaktocony przez powazna scysj¢ migdzy Vortimerem a jego
ojcem. Vortigern, gotow obwota¢ syna prawowitym nastgpca, wpadt w zrozumiate
rozdraznienie, gdy dowiedzial si¢ o jego zamiarze, jak to ujal, zniweczenia odniesionej
wiktorii. Vivianie przyszto na mysl, ze Vortigern 1 jej matka mogliby ztozy¢ sobie wzajem
wyrazy wspotczucia z powodu krnabrnych, niepostusznych dzieci. Vortimer cierpiat tym
bardziej, ze potrafit zrozumie¢ ojcowski punkt widzenia. Czgsto wspominat, jak Vortigern
starat si¢ naprawi¢ btad polegajacy na zaproszeniu Saksondéw do Brytanii. Chociaz dostrzegat
przewiny ojca, szanowal go 1 kldtnia ze starcem sprawita mu bol. Kiedy wreszcie ruszyli
droga do Callevy, byt blady 1 milczacy.

Dopiero gdy stangli w miar¢ wygodnym mansio w Callevie, Viviana zrozumiala, ze nie
cate cierpienie Vortimera jest wynikiem udrgk duchowych. Kiedy rozebrali si¢ do kapieli,
zobaczyla, ze okolice rany sa zaczerwienione i opuchnigte. On zapewnial, ze wcale nie
odczuwa bolu, ona kleta sig, ze 1ze w zywe oczy. Po dluzszej wymianie zdah wymogla na nim
obietnicg, ze zezwoli jej na przytozenie goracych kompresow.

Wieczorem poczul si¢ jakby lepiej 1 kiedy si¢ potozyli, po raz pierwszy od bitwy
przyciagnat ja do siebie.

— Nie powinni$my — wyszeptala, gdy catowat jej szyj¢. — To sprawi ci bol...

— Nie zauwazg... — Jego usta znalazly jej piersi. Viviana sapng¢la.

— Nie wierzg ci — powiedziata drzacym glosem, ze zdumieniem uswiadamiajac sobie, jak
bardzo uzaleznita si¢ od mitosci i jak bardzo jej tego brakowato.

— Zatem bedziemy si¢ zmieniac... — Podniost si¢ na tokciu, a potem potozyl na plecach,
lecz nie przestat jej piesci¢. — Taki z ciebie drobiazdzek! Skoro jednak udalo ci sig¢ przejechac
taki szmat drogi na tym dereszowatym watachu, z pewnoscia dasz rad¢ pojezdzi¢ na mnie!

Viviana zarumienita si¢ w ciemnosci, ale jego bladzaca reka budzila w niej potrzebg,
ktorej nie potrafita si¢ oprze¢. Namigtnos¢, z jaka si¢ kochali, szybko wyrwala si¢ spod
kontroli. Bylo jak za pierwszym razem, kiedy ich potaczone ciata staly si¢ kanalem dla
nadludzkich sit, i1 tej nocy komnata sypialna w Callevie stala si¢ $wigta ziemia.

— Ach, Viviano... — wyszeptal, kiedy uniesienie przeminglo 1 zaczgli przypominac¢ sobie,
ze znOW sa $Smiertelnikami. — Jakze ja ci¢ kocham. Nie opuszczaj mnie, najdrozsza. Nie
pozwol mi odejse...

— Nie pozwolg — zapewnita zarliwie, catujac go. Dopiero duzo pozniej zastanawiata sig,

dlaczego nie wyznata, ze tez go kocha.

Rankiem wyruszyli w kierunku Glevum, ale w potudnie drugiego dnia podrézy Vortimer
zaczat goraczkowac. Nie przerwat jednak jazdy i nie pozwolil obejrze¢ rany. Po potudniu
ludzie z eskorty zaczgli podziela¢ niepokoj Viviany 1 kiedy na rozdrozu rozkazata im skrgci¢

ku Cunetio, postuchali bez stowa.



Tej nocy chora noga byta bardzo goraca i twarda. Viviana wiedziala, Ze mimo jej staran
jaki$ brud musiat pozosta¢ w ranie. Zmigkczyta i przecigta szwy, a woéwczas z otworu wylata
si¢ cuchnaca materia. Mansio w Cunelio bylo male i ubogie, ale zrobila, co mogta, by
zapewni¢ Vortimerowi wszelkie wygody. Mimo to spat niespokojnie, podobnie jak ona.
Zamartwiala sig, na jak dlugo wystarczy zapas zi6t 1 co zrobi¢, kiedy si¢ wyczerpie.

O ogromie cierpien Vortimera $wiadczyl fakt, ze nie sprzeciwial sig, gdy postanowita
przedluzy¢ pobyt w mansio o jeszcze jeden dzien. Z rany nadal saczyla si¢ ropa; jesli
cokolwiek mogto napawac otucha, to tylko brak pogorszenia.

Nastepnego dnia rano Viviana usiadta przy t6zku i ztapata Vortimera za reke.

— Nie mozesz jecha¢ konno, tym bardziej do Glevum — oznajmita spokojnie. — A tutaj nie
moge zapewni¢ ci wlasciwej opieki. Na szczgscie nie jesteSmy daleko od Avalonu. Maja tam
nieprzebrane zapasy ziol, a umiej¢tnosci kaptanek w ich stosowaniu o niebo przewyzszaja
moje. Jesli pozwolisz, zbudujemy konna lektyke 1 zawieziemy ci¢ na swigta wyspg. Jestem
pewna, ze tam szybko wrocisz do zdrowia.

Przed dlugi czas patrzyt jej w oczy.

— Kiedy jechaliSmy do Tanca Olbrzymow, wiedzialem, Zze jedno z nas musi zosta
poswigcone. Nie boje sig. Mam wrazenie, ze juz wcze$niej umieralem dla Brytanii. —
UsSmiechnat si¢, widzac jej zatrwozone spojrzenie. — Niech bedzie po twojemu. Zawsze
chciatem wrdci¢ do Avalonu...

Dwa dni pdzniej stangli w Sorviodunum. Vivianie robito si¢ stabo na mysl, jak blisko sa
kregu kamieni, w ktorym zaczeto si¢ jej zycie z Vortimerem. Z drugiej strony, juz od trzech
dni byta na wpdt przytomna ze strachu. Wiedziata, ze podrygiwanie lektyki musi sprawiaé
Vortimerowi katusze, a na domiar zlego ledwo udawato jej si¢ hamowacé postepujace
zakazenie. Vortimer byt silnym me¢zczyzna; z pewnoscia wyzdrowieje, jesli tylko na czas
dotra do Avalonu. Dlatego nie przerywali jazdy 1 niedtugo po opuszczenia miasta skrgcili na
starozytny trakt wiodacy na zachdd przez wzgorza.

Drugiego dnia wieczorem rozbili obozowisko na zaokraglonym pagoérze przy drodze.
Viviana udala si¢ po drewno na opal. Pagor byt zaros$nigty, ale wokot wierzchotka, niegdys$
wyréwnanego, zachowaly si¢ slady rowow 1 watow ziemnych. Zrozumiata, ze zatrzymali sig
w grodzie obronnym, jakie budowano w zamierzchtych czasach. Nikomu nie wspomniala o
swoim odkryciu — znata zaklecia uciszajace duchy takich miejsc i nie chciata trwozy¢ ludzi.

Juz byli niespokojni, bo pod jej nieobecnos¢ Vortimer jal mowi¢ cos niesktadnie o jakichs
bitwach. Mysleli, ze wspomina Rutupiae, gdzie zostal raniony, ale kiedy si¢ wshuchata,
ustyszata inne nazwy — Brigantowie, ojciec Paulus, Gesoriacum, Maksymian.

W S$wietle ognia wyraznie zobaczyta, jak bardzo wychudt w ciagu paru dni
goraczkowania. Kiedy odkryla rang, z przerazeniem ujrzala ciemne macki gangreny
odchodzace promieniScie ku pachwinie. OczyScita rang 1 obandazowala ja jak zwykle, nie

zdradzajac negkajacego ja strachu.



Tej nocy czuwala do pdzna, chtodzac rozpalone cialo Vortimera zimna woda ze Zrdodta.
Gdyby woda pochodzila ze $wigtej studni, z pewnoS$cia wrocitaby mu zdrowie. Wreszcie,
zmeczona, zapadia w sen, z gatgankiem w dioni.

Przebudzit ja krzyk Vortimera. Siedzial wyprostowany, majaczac co§ o widczniach 1
wrogach przy bramie, ale tym razem przemawial archaiczna odmiang mowy ludu bagien.
Przerazona, zawotata do niego, najpierw w dawnym jezyku, a potem w ich wilasnym.
Przytomne $wiatto zal$nito mu w oczach i opadl na koce, z trudem chwytajac powietrze.
Viviana rzucita nargcze drew na wegle, aby rozbudzi¢ uspiony ptomien.

— Widziatem ich... — wyszeptal. — Malowanych ludzi ze zlotymi naszyjnikami 1
wlbdczniami z brazu. Byli podobni do ciebie...

— Tak... — przyznata cicho. — To miejsce starozytnych.

Popatrzyl na nig z nagltym lgkiem.

— Powiadaja, ze z takiego miejsca moze cztlowieka porwa¢ Czarowny Lud.

— Chciatabym, zeby to byto mozliwe. Szybciej znalezlibysmy si¢ w Avalonie.

Vortimer zamknat oczy.

— Myslg, ze nigdy tam nie dotrg. Zabierz mnie do Cantium, Viviano. Jesli pogrzebiesz
mnie na brzegu, na ktorym odniostem zwycigstwo, bede go strzegt i Saksonowie nigdy tam
si¢ nie osiedla, nawet jesli zdobeda inne brytyjskie porty. Obiecasz mi to, ukochana?

— Nie umrzesz, nie mozesz! — Kurczowo uchwycilta jego reke. Byta goraca i tak szczupta,
ze wyczuwata kosci.

— Jeste$s Boginia... nie bedziesz okrutna na tyle, aby kaza¢ mi zy¢ w takim boélu.

Viviana patrzyta na niego, wspominajac pierwszy rytuat. Pani dala mu zwycigstwo, a
teraz, jak zapowiedziata, upomniata si¢ o jego ofiarg. I Viviana jako kaptanka Bogini byta
narzgdziem, ktore przyczynito si¢ do wypelnienia obietnicy. Chciala ustrzec Vortimera przed
czekajacym go przeznaczeniem. Wszystkim, co osiagneta, byto doprowadzenie go do
samotnej $mierci na wzgorzu nawiedzanym przez duchy starozytnych wojow.

— Zdradzitam cig... — wyszeptata — nie chciatam tego... — Ujeta jego nadgarstek 1 wyczuta
nieréwny puls.

Vortimer otworzyl oczy pociemniate z bolu.

— Czy zatem wszystko na darmo? Czy cale to zabijanie bylo na pr6zno? Pomo6z mi.
Viviano, bo oszaleje. Niech chociaz umre przy zdrowych zmystach!

Nagle zrozumiata, ze zwraca si¢ do niej jako do kaptanki i ze gdyby teraz go zawiodta,
istotnie byloby to zdrada. Widziata, jak Zycie tli si¢ w nim niczym gasnacy ptomien. I chociaz
pragnela z ptaczem rzuci€ sig na jego piersi, pokiwata gtowa 1 wrocita myslami do dawnych
lekcji. Miata nadziejg, Zze nigdy nie bedzie wdzigczna za pobranie tych nauk.

Ujeta zimne dlonie i uwigzita jego spojrzenie, az oddech Vortimera dostosowat sig do jej
oddechu.

— Uspokoj sig... — szepneta. — Wszystko bedzie dobrze. Gdy wypuscisz powietrze,



odejdzie cig bol... — Jego energia ustabilizowata sig, ale byta staba, bardzo staba. Przez krotka
chwile trwali w milczeniu. Zrenice Vortimera rozszerzyly sig.

— Bo6l minat... moja Krolowo... — Wpil w nia oczy, jednakze Viviana nie sadzita, by ja
widzial. — Niech bogowie maja ci¢ w opiece... do ponownego... spotkania.

Jej usta jety porusza¢ si¢ machinalnie w modlitwie, ktéora niegdy$ odmawiano w
Atlantydzie za umierajacego krola. Przynajmniej tym razem jestem przy tobie, aby utatwic ci
odejscie! — powiedziata w duchu, a potem zastanowila sig, jakiez to zycie przywiodto t¢ mysl.
Czuta, jak jego palce zaciskaja si¢ na jej dloni. Po chwili uscisk zelzal, rgce opadly
bezwtadnie. Vortimer wyzionat ducha z westchnieniem cztowieka, ktory, walczac do samego

konca, w krytycznej chwili dostrzega zapowiedz zwycigstwa.

23

— Jeden jest dla Bogini, ktora jest wszystkim... — USmiech Igriany przywodzil na mysl
promyk stonica. Mingly zniwa i koto roku obracato si¢ ku Samhainowi, ale tutaj, na brzegu
jeziora, stonce przygrzewalo niczym w pelni lata. Jego blask odbijat si¢ od drobnych fal 1
jasnych wlosow dziecka.

— Tak jest, stoneczko — powiedziat Taliesin. — A czy mozesz mi powiedzie¢, czym jest
dwa? — Za polacia btekitnej wody, pod bladym niebem, ziemia przystrajata si¢ w dojrzate
barwy jesieni.

— Dwa... jest czyms$, tym, w co Ona si¢ przemienia, jak Pan 1 Pani albo Ciemno$¢ 1
Swiatto.

— Doskonale, Igriano! — Taliesin przytulit ja do piersi. Przynajmniej to dziecko wolno mu
byto kochac.

Jego spojrzenie przesunegto si¢ ku drugiej corce, ktora spacerowata brzegiem jeziora, z
pochylona, krotko ostrzyzona glowa, przystajac od czasu do czasu, aby popatrze¢ w strong
Strazniczego Wzgorza, gdzie pochowali Vortimera. Ksigzyc odmienit si¢ dwa razy od czasu,
gdy mieszkancy moczarow znalezli ja z jego cialem przy starym grodzisku 1 sprowadzili do
Avalonu. Btagata ich, zeby pozwolili jej zabra¢ cialo z powrotem do Rutupiae, ale bytoby to
zbyt niebezpieczne, gdyz po wybrzezu nadal grasowaly niedobitki Saksonow. Czy dlatego jej
twarz tak wyszczuplata? A jednak wychudzenie nie obejmowato ciala. Gdy stangta bokiem,
ciemna sylwetka wyraZznie zaznaczyla sig na tle jasnej wody 1 Taliesin dostrzegl pelny ksztalt
j€j piersi...

— A trzy jest wtedy, gdy Dwoje ma dziecko! — zawolala triumfalnie Igriana.

Taliesin wypuscit oddech w dlugim westchnieniu. Klatka piersiowa Viviany, zawsze
ptaska niemal jak u chtopca, teraz nabierata kobiecych ksztattow. Dlaczego nie powiedziata

im, ze nosi dziecko?



— Mam racjg? — Igriana niecierpliwie pociagneta go za rekaw.

— W rzeczy samej... — Majac pie€ lat byla bystrzejsza od wszystkich znanych mu dzieci,
ale ostatnio, jak nigdy wczesniej, stale domagata si¢ potwierdzenia swojej wartosci.

— Powiesz mamusi, dobrze? I ona bedzie ze mnie zadowolona, prawda? — Jej glos nidst
si¢ czysto w nieruchomym powietrzu.

Viviana odwrdcita sig. Ich spojrzenia si¢ skrzyzowaty i Taliesin zobaczyl, jak smutek w
jej oczach przeradza si¢ w gniew. By¢ moze wspominata witasne dziecinstwo. Potem oczy
ztagodniatly 1 dziewczyna podeszta szybko, aby wzia¢ mala w ramiona.

— Ja jestem zadowolona. Igriano. Kiedy bytam w twoim wieku, nie uczytam si¢ nawet w
polowie tak dobrze!

Nie byto to do konca prawda, pomyslat bard. Zanim jednak Viviana osiagneta szosty rok
zycia, zostala odestana z Neithenem. W czasie lat spedzonych na farmie zapomniata
wczesniejsze nauki 1 musiata na powr6t uczy¢ si¢ wszystkiego po przybyciu do Avalonu.

— Teraz mozesz pobiegac po brzegu i poszuka¢ tadnych kamykdéw. — Taliesin pochylit sig
1 pocalowal dziecko. — Ale nie odchodz daleko i nie probuj wchodzi¢ do wody.

— Igriana jest zagubiona, 1 nie dziwota — powiedziala Viviana, wodzac za nig wzrokiem. O
tej porze roku niebezpieczenstwo nie byto duze; poziom wody obnizyl si¢ w nastepstwie
dtugiej posuchy do tego stopnia, ze niemal mozna byto przeby¢ jezioro sucha stopa. — Ana juz
nie ma dla niej czasu, prawda? Pamigtam, jak byto, kiedy zacz¢ta odsuwac si¢ ode mnie...

Taliesin potrzasnal glowa, styszac gorycz w jej glosie.

— Ale w niemowlectwie Igriany byta taka przyktadna matka...

— Styszalam, ze z niektorymi kobietami tak bywa. Ciesza si¢ odmiennym stanem i
uwielbiaja malenkie dzieci, ale jakby nie wiedza, co z nimi robi¢, gdy malenstwa podrosng i
zaczynaja kierowac si¢ wlasna wola.

— Jeste$ madra — powiedzial, godzac si¢ z jej uwaga. — Jestem pewien, ze nie popetisz
tego bledu ze swoim...

Twarz Viviany pobladla tak nagle, iz Taliesin przestraszyl si¢, ze dziewczyna zaraz
upadnie.

— Z moim dzieckiem? — Jej re¢ka w instynktownym, obronnym ges$cie przesune¢ta si¢ na
brzuch.

— Jeste$s przy nadziei, powiedzialbym, ze mniej wigcej od czasu Beltane. Moja droga,
musiatas wiedzie¢! — Ale nie wiedziata. Taliesin poznal to po jej mieniacej si¢ twarzy. Ujat jej
reke. — Chodz, trzeba to uczci¢! Sadze, ze to dziecko Vortimera?

Viviana przytakneta 1 wybuchngla ptaczem — po raz pierwszy od czasu, kiedy pojawila sig
z ciatem ukochanego.

W Sambhain, kiedy zmarli przybywaja ucztowac¢ z zywymi, a Bogini konczy potroczne

rzady 1 przekazuje wladze Bogu, lud Brytanii ruszat w procesji od wioski do wioski,



$piewajac 1 tanczac w stomianych przebraniach. Mieszkancy moczaréw podroézowali
todziami, a blask tuczyw ktadt si¢ na wode niczym plynny ogien. Na chrzescijanskiej wyspie
mnisi wznosili $piewy, aby odpedzi¢ zte moce, ktore panowaly w noc otwarcia si¢ drzwi
migdzy $wiatami. Mnisi, przemykajacy chytkiem migdzy kosciolem a swoimi celami,
widywali niekiedy, jak swiatla na wodzie rozptywaja si¢ we mgle i nikna. Ci, ktorzy widzieli
tajemnicze zjawisko, nie wspominali o nim stowem. Ale dla ludu bagien byt to czas radosci;

w te noc, podobnie jak w wigili¢ Beltane, mieli utworzy¢ krag na Wyspie Avalon.

Pani Jeziora siedziata na tronie z gigtkich gatezi narzuconych biata konska skora, twarza
do ogniska rozpalonego na wielkiej face ponizej swigtej studni. Wkrotce miata nadejs¢ pdinoc
1 ludzie tanczyli; ziemia dudnita pod ich bosymi stopami i1 odpowiadata hukowi bgbnow.
Kaptanka miata na sobie tylko talizman z wizerunkiem bialej klaczy 1 potksiezyc Bogini. Nie
zdobilo jej nic innego, tej nocy bowiem byta kaptanka Wielkiej Matki ich wszystkich.

Nie nadszedt jeszcze czas na ucztg, ale wrzosowe piwo lato sig¢ obfitym strumieniem. Nie
byto zbyt mocne, cho¢ pochlonigte w duzych ilosciach mogto wywotaé przyjemny szum w
glowie. Ana pila tylko zrédlana wode¢ z rogowego kubka oplecionego srebrem. Jak jej
ozdoby, naczynie bylo bardzo stare. By¢ moze ekstatyczne bicie w bgbny sprawiato, ze
chciata rozesmia¢ si¢ pelna piersia. Obserwujac, jak corka promienieje pigknem wczesnej
ciazy, zwykle czula sig staro, ale tej nocy jeszcze raz byta mtoda.

Popatrzyta na szczyt Toru, gdzie pochodnie migotaly jak bledne ognie na tle ciemnego
nieba. W pewnym sensie tym wlasnie byly, te duchy bowiem, ktore ani nie wyszty poza kregi
$wiata, ani nie narodzity si¢ ponownie, mogty na pewien czas zbtadzi¢ do Czarownej Krainy.
Tej nocy kaptani 1 kaptanki Avalonu sktadali swoje ciala w ofierze, pozwalajac duchom
przodkéw zastapi¢ wilasne dusze, 1 w ten sposéb umarli mogli ucztowaé z zywymi, a ci,
ktorzy w innych okolicznosciach bali si¢ duchow albo Czarownego Ludu, witali ich
serdecznie.

Viviana tez przygladata si¢ Torowi, z nat¢zeniem, ktore matka uznata za niepokojace.
Czy myslata, ze przyjdzie do niej ukochany? Ana mogtaby jej powiedzie¢, ze nie, ze przez
rok 1 jeden dzien zmarli przebywaja w Letniej Krainie, gdzie lecza swoje dusze. Nawet
najwigksza rozpacz nie mogla im w tym przeszkodzi¢ i nie wolno bylo ich wzywaé przed
uptywem tego czasu. Ale dusza, ktéra pozostawita na tym $wiecie nie ukonczone sprawy,
mogla ociaga¢ si¢ z odejSciem. Viviana targala rozpacz czy tez moze poczucie winy, ze
czegos$ nie zrobita?

Kto$ dorzucit drewna do ognia 1 Ana zaczeta Sledzi€ iskry, ktore wzlatywaty niemal do
zimnych ogni nieba. Byla prawie poinoc, jej oczekiwanie narastato. Straznik przy studni
wydal przeciagly krzyk, ktory przebit si¢ przez wrzawg tanca. Sznur pochodni ruszyt ze
szczytu, wijac si¢ Droga Procesyjna wokot Toru. Bebnisci podniesli rece 1 nagle, jakby za

sprawa zaklecia, zapadta cisza.



Przerwalo ja ponowne bicie w bebny, bardzo ciche, uparte jak bicie serca, tetniace w ciele
1 ziemi. Ludzie cofngli si¢ 1 przykucngli przy jedzeniu przyniesionym na ucztg. Widmowa
procesja byla coraz blizej. Pobielone twarze kaptandéw i ciala pokryte znakami stanowily
element odwiecznej magii, starej juz wowczas, gdy z morza przybyli Atlantydzi. Ana uwaznie
przyjrzala si¢ kaplanom 1 nie znalazta wsrod nich Taliesina. W migotliwym blasku nie mogta
by¢ niczego pewna, poza tym nikt nie mogl przewidzie¢, kto wyciagnie los Rogatego, ale
nadzieja przyspieszyla jej puls.

Przodkowie okrazyli ognisko. Zebrani przystapili do wykrzykiwania imion, a wowczas
anonimowe dotychczas twarze zaczgly si¢ jakby odmienia¢, nabiera¢ indywidualnych rysow.
Jaka$ starsza kobieta zawotata glo$no, rozpoznajac bliska sobie osobe. Jeden z tancerzy,
utykajac 1 mamroczac jak starzec, opuscit szereg 1 usiadl obok niej. Dziewczyna, moze ich
corka, uklekta przed nim i glaskata si¢ po brzuchu, blagajac go, by odrodzit si¢ w jej tonie.

Przodkowie jeden po drugim przytaczali si¢ do uczty. Viviana, ktéra obserwowata ich z
rozpaczliwa nadzieja w oczach, odwrocita si¢ z ptaczem. Moze w przysztym roku, o ile nadal
bedzie tego pragneta, zobaczy Vortimera 1 pokaze mu ich dziecko.

Usta Any wykrzywit grymas. Sama powita pierwsze dziecko, gdy byta duzo mlodsza, ale
ciagza corki nadal wydawata si¢ jej niestosowna. W Tancu Olbrzymoéw czuta si¢ stara:
miesigczny uptyw krwi ustat na par¢ miesigcy 1 juz byta gotowa ogtosi¢ si¢ starucha, gdy
raptem miesiaczki wrécily. Sadzita, ze powstrzymato je zmartwienie. Nadal byta w ptodnych
latach.

Kobieta z bagiennego ludu uklgkta przed nia z talerzem, oferujac paski wotowiny jeszcze
parujace od zaru. Zaburczalo jej w brzuchu, obowiazywat ja bowiem rytualny post, ale
odmowita poczgstunku. Wokot niej trwata uczta. Przodkowie, zadowoleni z przyjecia,
opuszczali goszczace ich ciata 1 kaptani odchodzili, aby zmy¢ farbg 1 si¢ pozywi¢. Ana
poczula mrowienie 1 poznata, ze odmieniaja si¢ astralne plywy. Wkrotce otworza si¢ drogi
migdzy przeszio$cia a przysztoscia, wiazace wszystkie Swiaty.

Z sakiewki u pasa wyjela trzy malenkie grzybki, przyniesione przez znachorke z
plemienia Herona. Nadal byly pulchne i $wieze; ich gorzki smak $ciagnat jej usta, lecz
przezula je doktadnie. Unosita si¢ na pierwszej fali oszotomienia, gdy Nectan sklonit sig
gleboko przed tronem.

— Nadeszta pora: studnia czeka. Daj nam poznac, jakie skrywa przeznaczenie...

Ana podniosta si¢ niepewnie, usmiechajac si¢ do emanujacej z thumu mieszaniny
ciekawosci 1 strachu. Stary druid ujat ja pod reke 1 razem ruszyli w gore zbocza.
Zwierciadlany Staw czekat nieruchomo w $wietle gwiazd, odwrécony obraz Lowcy Swiatow
odbijal si¢ w jego toni. Na powierzchni zamigotat blask pochodni. Najwyzsza Kaptanka
ruchem dioni kazata cofnac¢ si¢ ludziom z pochodniami i wszyscy w milczeniu zajgli miejsca
wokot stawu.

Viviana wysungla sig, by zajrze¢ w wodg, jak w kazdy Samhain od czasu pierwszej wizji,



ale tym razem Ana zlapata ja za ramig.

— Ghupia dziewczyno, nie mozesz Widzie¢, noszac dziecko w tonie!

Nie byto to catkowicie prawda. Rzeczywiscie, Widzenie bylo utrudnione, bo kobieta przy
nadziei silniej niz kiedy indziej byla zwiazana z ciatlem 1 energia, ktora przez nia przeplywata,
mogta by¢ niebezpieczna dla dziecka. Ale Ana, odpychajac corke, wiedziata, ze nie tylko to
nig powodowato.

Zamrugata, pragnac zachowa¢ normalny wzrok jeszcze przez parg chwil. Nadszedt czas,
aby pokaza¢, dlaczego nadal jest Najwyzsza Kaptanka Avalonu.

Na skraju stawu lezal kawatek owczej skory. Nectan pomdgt jej ukleknac. Bardzo
ostroznie, bo grzybki osiagngly pelni¢ mocy, Ana uchwycita si¢ zimnych kamieni.
Dyscyplina wieloletniej praktyki unieruchomita jej migénie. Dlugie wilosy splyngly po obu
stronach jej twarzy, uniemozliwiajac spojrzenie na boki. Patrzyla w dot, w ciemnosé, 1 jej
oczy przestaty si¢ skupia¢. Jeden gleboki oddech uspokoit ja, nastepny wstrzasnat jej ciatem,
a trzeci uwolnit swiadomos¢.

Zmarszczki na wodzie przemienity si¢ w gory 1 doliny. Krzyzujace si¢ linie mocy
pozytkowaty ziemig $wiattem. Tej nocy szlaki powiazane byly z duchami spieszacymi ku
migoczacym ogniom Samhainu.

— Biata Klaczy, blagam cig, przeméw do nas. — Ze swiatow, ktore opuscita, dobiegl glos
Nectana. — Powiedz nam, co widzisz.

— W kraju panuje spokoj i drogi stoja otworem; zmarli wracaja do doméw...

— A w przysztym roku? Czy deszcz i stonce poblogostawia nasze pola?

Szaro$¢ wypehita jej oczy. Ana zakaszlala, jakby zakrztusita si¢ woda.

— Napehijcie spichrze 1 wyreperujcie domy, nadchodzi bowiem mokra zima 1 powodzie
zatopia niziny Brytanii... — Gdzie§ w tym drugim $wiecie ludzie pomrukiwali nieszczgsliwie,
ale Wzrok juz ukazywat co$ innego. — Wiosna nadciagna burze i rzeki wystapia z brzegoéw na
pola. Bedzie to dla was cigzki rok i chude Zzniwa...

Zapadia cisza. Ana unosita si¢ w pozaczasowym miejscu, obserwujac tworzace si¢ i
rozpadajace tgczowe wzory.

— Ale czy bedzie pok6j? — Glos Nectana przyciagnal ja na powrot do $wiata. — Czy
Brytanii nie bedzie grozito niebezpieczenstwo ze strony ludzi?

Wstrzasnat nia niespodziany $§miech.

— Skoro ludzie zyja w tym kraju, jakim sposobem moégltby on by¢ przed nimi bezpieczny?

Rozbrzmiat inny glos, jej corki.

— Czy Saksonowie przybeda?

Wzrok zmacit si¢ w oszatamiajacej spirali 1 ukazat jej szare morze i lezace za nim ziemie,
gdzie brazowe wody powodzi ogarniaty nisko potozone pola. Ana poruszyta ustami, ale,
pochtonigta wizja, nie styszala wlasnych stow. Widziata tonacych ludzi i bydlo, 1 Zzniwa

gorsze niz w Brytanii. Minglo wigcej rownie deszczowych, cho¢ nie tak zimnych sezonéw. Po



pewnym czasie ludzie zaczgli rozbiera¢ swoje siedziby 1 budowac z belek okrety wojenne.
Zobaczyta nieprzebrane wojska, a trzy lodzie, na ktorych uciekt Hengest, pomnozone
stukrotnie.

— Nie... — Bronila sig przed ta wizja, jednak nie mogta przed nia uciec, — Nie chcg...

— Co widzisz? — Viviana bylta nieugieta.

— Mingto pig¢ zim. Saksonowie gromadza si¢ niczym dzikie gesi przed odlotem za morze.
I jest ich wielu, nigdy nie byli tak liczni, 1 napadaja z wrzaskiem na nasze wybrzeza...

Zalkata, pragnac odrzuci¢ wiedze, ktora sita wdarta si¢ do jej umystu. Musiata zapobiec
temu nieszczesciu! Dos¢ wycierpieli; zrobi wszystko, zeby tylko wizja nie stata si¢ prawda...

— Ana, wystarczy! — przemowil ostro Nectan. — Niech wizja przeminie, niech pochtonie ja
ciemnos¢!

Szlochata, gdy jego glos tagodnial, wypowiadajac jej imig, kojac jej leki, prowadzac do
domu. Wreszcie otworzyla oczy i1 osungta sig, drzac na calym ciele, w jego ramiona.

— Nie musiata$ zadawac jej tego ostatniego pytania — powiedzial kto$ z thumu.

— Naprawdg? — powiedziata Viviana. — Nie zrobitam jej wigkszej krzywdy niz ona mnie...

Viviana zostata przy Zwierciadlanym Stawie, gdy inni wrocili z jej matka do ogniska.
Kusilo ja zajrze¢ w jego glebie, ale Staw rzadko ujawniat swoje sekrety wigcej niz jednej
prorokini naraz, a poza tym nie $§miala naraza¢ dziecka. Dziecka Vortimera. W jakim $wiecie
si¢ ono narodzi?

Btagat ja, zeby pogrzebala go na Saksonskim Brzegu, ale nie pozwolono jej tego uczynic.
Z drugiej strony, nawet w krytycznej chwili byt przekonany, ze jego duch zdota ustrzec tylko
ten skrawek Brytanii. Pomyslata, ze Straznicze Wzgbérze wzmocni jego moc, ktora dzigki
temu otoczy opieka caly kraj. Jesli nie miala racji, to znaczylto, ze zdradzila go nawet po
$mierci.

Pig¢ lat... Jesli wizja Any byla prawdziwa, wielkie zwycigstwo Vortimera co prawda nie
pojdzie na marne, ale zezwoli jedynie na krotkotrwale odrodzenie si¢ Brytanii. Viviana nie
miata serca do dalszej walki; pragneta skuli¢ si¢ w cieptym gniazdku 1 czeka¢ na narodziny
dziecka.

Kiedy wroécita do kregu, matka juz doszta do siebie i1 zasiadla na tronie. Powinna 1$¢ do
t6zka, pomyslata cierpko. Ana wygladala na wyczerpana, ale ludzie z bagien krzatali si¢
wokot niej jak pszczotly 1 z kazda chwila odzyskiwata sity. Po co jej wsparcie? — zastanowita
si¢ Viviana. Przez ponad dwadzie$cia lat byla krolowa tego ula... Ale ja moge 1$¢ spac, gdy
najdzie mnie ochota, pomyslata wtedy. Nikt nawet nie zauwazy mojego odejscia!

Odwrdcita si¢ w strong $ciezki biegnacej przez sad i1 znieruchomiata. Kto§ albo Co$
patrzylo, stojac migdzy drzewami na ruchliwej granicy migdzy $wiatlem a cieniem. To cien,
powiedziata w duchu, ale domniemany cien nie zmieniat si¢ wraz z nat¢zeniem blasku. To

drzewo... Ale znala wszystkie drzewa w sadzie 1 w tym miejscu nie powinno by¢ drzewa. Z



walacym sercem wystala w przod wyszkolone zmysty kaptanki i poczuta: Ogien... ciemnos¢...
zadze drapiezcy 1 przerazenie ofiary...

Skowyt nabrzmiatl jej w gardle 1 Co$, jakby styszac, poruszylo sie. Spomigdzy gal¢zi
wysuneto si¢ rosochate poroze przybrane szkartatem jesiennych lisci. Blask ognia zajas$nial na
zszytych skorach 1 odbit si¢ od miedzianych i1 koscianych o0zdob, a potem zal$nit na
muskularnych nogach, gdy On wychynat z cieni. Obroécita sig¢ rogata glowa; w ocienionych
oczodotach zal$nit czerwony zar. Viviana zamarla, z rozszerzonymi oczami, gdy pradawna
wiedza zakazata jej uciekac.

Kto$ zobaczyl jej reakcje 1 zawotat do innych. Po raz wtéry liczne zgromadzenie popadio
w milczenie. Z nieludzkim wdzigkiem Rogaty postapit do przodu, niosac wtocznig, ktora po
raz ostatni widziata oparta o $ciang obok Graala. Zatrzymal si¢ przed nia; Jego ozdoby
zadzwonily 1 ucichty.

— Lekasz si¢ Mnie? — Glos byt chrapliwy, zimny. I obcy.

— Tak... — szepneta. Grot widczni niespiesznie przesunat si¢ od jej gardia ku tonu.

— Nie ma potrzeby... jeszcze nie... — Widcznia odsungla si¢. Nagle wydalo sig, ze Rogaty
stracil zainteresowanie nig 1 ruszyt dale;.

Viviang opuscily sity 1 upadla na ziemig. Rogaty przechadzal si¢ migdzy ludZmi, na
jednych nie zwracal uwagi, innych tracal widcznia. Widziata, jak trzesa si¢ silni mezczyzni;
jedna kobieta zemdlala. Inni prostowali si¢ dumnie, gdy do nich przemoéowit, a w ich oczach

rozbtyskiwato bojowe §wiatlo. Wreszcie Rogaty zatrzymat si¢ przed tronem Pani.

Gdy stonce swiecito wysoko i mocno,
Ziemia, nasza Matka, wytezata sity.
Blogostawiqc nas duszq i ciatem;
Nadchodzi czas, by odpoczeta.

— Pani Lata — méwit — pora Swiatta dobiega kofica. Zdaj mi swoja wladze. — Ogien
przygast; wyolbrzymiony cien Rogatego si¢gnat jej krzesta.

Kaptanka, blada i dumna, niewzruszenie stawita mu czoto.

— Przez sze$¢ ksigzycoOw wszelkie stworzenie cieszylo si¢ moim $wiatlem; za sprawa

mojej mocy ziemia wydata owoce, a bydto obrosto ttuszczem na zielonych pastwiskach.

Szczodrobliwe byto Lata panowanie:
Zebrano juz zlote ziarno.

Zebrano dojrzate owoce.

Zrobiono zapasy na Zime.

Ona réwniez wypowiadata rytualne stowa, ale jako kaptanka, natomiast Istota pod maska

Rogatego byla czym$ wigcej — OdpowiedZ przybysza nie byla nieuprzejma, jednak nie



pozostawiata wyboru.

Jesienny wiatr zrywa liscie z drzewa.
Zamiata plewy na pustych polach.
Od ciepta tata po chtody zimy

Ty zmieniasz si¢ i starzejesz.

Lis¢ i gatqz gotuje sie do snu.
Jelenie zas skaczq po lesie.

Kiedy wiatr burzy im krew w zZylach,
Nastaje pora Mego panowania.

— Plony zostaly zebrane. Twoje dzieci dorosty. Czas, by zatriumfowata ciemnos¢ i Zima
zawladneta Swiatem.

— Nie dam ci nad nim wtadzy...

— Sam ja sobie wezmg...

Ana wstala 1 cho¢ nie byla Boginia, dostojenstwo urzedu kaptanki czynilo ja réwna
wzrostem Rogatemu.

— Mroczny Lowco, dobijemy targu... — Stowa te wywolatly pomruk zdziwienia. — Obecnie
panuje pokoj, atoli Wzrok ukazatl mi ponowne przybycie wrogéw Brytanii. Oddam Ci siebie,
teraz, w tej Swigtej godzinie, kiedy moce nasze sa réwne, zebySmy poczgli dziecig, ktore
obroni kraj przed nieprzyjacielem...

Patrzyl na nia przez chwilg. Potem z chrapliwym $miechem poderwat glowg.

— Kobieto, moje nastanie jest nieuchronne jak spadajace liScie albo zamierajacy oddech.
Ze Mna nie mozna si¢ targowa¢. Wezmg, co mi dajesz, ale wynik juz zostal zapisany w
gwiazdach 1 nie moze zosta¢ odmieniony. — Szpic widczni zatoczyt tuk 1 zastygl nad jej
piersia.

Gdy Rogaty przesunatl sig, blask ognia padl na cialo Any. Viviana z zalem ujrzata obwiste
piersi 1 srebrne rozstgpy ciaz na zwiotczatej skorze brzucha.

— Matko... — wychrypiala, pokonujac bol, ktory Sciskat ja za gardto — dlaczego to robisz?
To nie jest czgs$cia obrzedu...

Ana spojrzala na nig i1 Viviana ustyszala stowa wracajace z otchtani pamigci: Nigdy nie
thumaczg si¢ ze swoich poczynan... Ana, szyderczo wykrzywiajac usta, odwrdcita si¢ do
Rogatego Boga.

— Od Wiosny do Lata — powiedziala, robiac krok ku niemu — od Lata do Jesieni — dajg
wszystkiemu Zycie i Swiatlo...

Wilbcznia obrocita si¢ 1 grot ugrzazt w ziemi.

— Od Jesieni do Zimy — odpowiedziat i ludzie odetchngli swobodniej, poznajac znajome
stowa — od Zimy do Wiosny — przynosz¢ w darze Noc 1 odpoczynek.

— Twoje wzejécie jest Moim schytkiem — powiedzieli razem. — To, co Ty tracisz, staje si¢



Moje. Wieczne pragnienia, wieczyste oddawanie, tworzymy Jednos¢ w Wielkim Tancu... —
Wyciagnat ramiona 1 obj¢li sig¢. Kiedy odsungli si¢ od siebie, jego odzienie rozchylito si¢ i
kazdy mogt zobaczy¢, ze On jest mgzczyzna w pelnym tego stowa znaczeniu.

Potem Rogaty uniést Pania w ramionach, a Jego niski $miech zahuczal w nocnym
powietrzu. Zostala tylko wtdcznia, triumfalnie tkwiaca przed pustym tronem.

Nectan omiott wzrokiem wstrzasnigte twarze. Chrzaknat, probujac przywroci¢ rytm
obrzedu.

Zakonczyl sie zloty czas Lata

Gdy stonce stracilo site:

Po zimowych sniegach i deszczach,

nastanie rados¢ Lata!

Odzyska wolnos¢ wszystko, co byto uwiezione,
Cykl sezonow zatacza krqg!

Moc zmiany zostaje wyzwolona.

Wszystko dzieje sie za naszq wola.

Ale czy tego chciala Ana? Viviana z zaduma patrzyla w kierunku cieni, w ktorych

znikneta. I co si¢ wydarzy?

Gdy zblizat si¢ Srodek Zimy, przygnebienie, w jakim Avalon trwat od czasu Samhainu,
powoli zaczeglo ustgpowac. Jak na tg porg roku, pogoda byla faskawa, a blisko przesilenia Ana
zyskata pewno$¢, ze jest brzemienna. Ludzie szeptali, Ze ofiara Pani zostata przyjeta i fatalne
przepowiednie nigdy si¢ nie spetnia.

Kaptani i kaptanki oddali si¢ spekulacjom. Dzieci czgsto rodzity si¢ tym, ktorzy taczyli
si¢ w czasie obchodow Beltane albo przy ogniach letniego przesilenia, ale Samhain, cho¢
zapraszano na niego duchy przodkow, nie byt festiwalem ptodnosci. Niektorzy pod$miewali
si¢ 1 mowili, iz nie obwarowuje tego zaden rytualny zakaz, tylko Ze o tej porze roku kobieta
musiataby by¢ w transie albo naprawdg rozpalona namig¢tnoscia, aby kfas¢ si¢ z me¢zczyzna na
zimnej ziemi.

Tylko Viviana nadal si¢ martwilta. Zbyt zywo pamigtata trudny pordd Igriany, a bylo to
przed pigciu laty. Czy matka przezyje kolejne rozwiazanie? Posungta si¢ do tego, ze
zaproponowala jej zazycie zidt na spedzenie ptodu. Ana wtedy oskarzyta ja, ze Viviana mysli
tylko o wlasnym dziecku. Nastgpstwem tej wymiany zdan byta ktotnia, najgwaltowniejsza od
lat, i w efekcie obrazona Viviana zamkneta si¢ w sobie.

Krotko przed $swigtem Brigi, kiedy na $wiecie powinny ukazaé si¢ pierwsze oznaki
wiosny, uderzyly pierwsze burze. Przez trzy dni wichury giglty czubki drzew, pedzac przed
soba chmury, a kiedy wiatr wreszcie przycicht — zaczely pada¢ deszcze.

Nekaty one ziemig, w ulewach albo mzawkach, przez wigksza cz¢$¢ miesiaca Brigi 1 w



miesigcu Marsa, a ciemne 1 grube chmury rzadko ustgpowaly stoncu. Dzien po dniu jezioro
wpelzato na brzeg, az przekroczyto normalng granice i1 siggnegto znakdéw wysokiej wody,
zostawionych przez starozytne powodzie.

Poszycie dachow przesiakio 1 woda $ciekata po krokwiach, zbierajac si¢ w katuzach na
podiodze. Ubrania byty wiecznie wilgotne, jak samo powietrze, i nawet we wnetrzu $§wiatyni
kamienie poroslty mchem. Dni w wigkszo$ci byly pochmurne, chmury zalegaty tak nisko, ze
przystaniaty jezioro. Kiedy podnosity si¢ w rzadkich przypadkach, ze szczytu Toru roztaczat
si¢ widok na §wiat cynowej wody, ktora siggala nieprzerwanie po ujscie Sabriny i morze.
Tylko $wigte wyspy 1 wzniesienia Poldens, a na potnocy odlegle wzgorza Mendips
wystawiaty glowy ponad rozlewisko.

Na wyspie Inis Witrin mnisi z pewnoscia musieli si¢ zastanawia¢, czy ich Bog postanowit
zesta¢ drugi Potop, aby unicestwi¢ ludzkos¢. Nawet w Avalonie snuto rézne domysty. Minat
jednak czas, kiedy Pani moglaby bezpiecznie pozby¢ si¢ dziecka i, gwoli prawdy, cho¢
wszyscy inni chudli 1 bledli, ona kwitta, jak gdyby ciaza wrdcita jej mtodos¢.

To Viviana cierpiata, tej mokrej 1 strasznej wiosny. Jak zawsze w okresie zréwnania,
zapasy staly si¢ skape, a ten rok byl jeszcze gorszy, bo woda zniszczyta cz¢s¢ zywnosci. Z
mysla o dziecku zjadata wszystko, co przypadalo jej w udziale, ale chociaz brzuch stawat sig
coraz wigkszy, nogi 1 r¢ce miata chude jak patyki 1 zawsze bylo jej zimno.

Po Beltane, moéwili ludzie, na pewno si¢ odmieni. Viviana, patrzac znad twardego
wzgorka brzucha, mogta tylko przyznawa¢ im racje, to woéwczas bowiem miala wydaé
dziecko. Niestety, ocieplenie przyniosto nie tylko poprawe pogody, ale 1 chorobg, zimnice z
mdto$ciami 1 bolem migséni, ktora u starych czy ostabionych — a byto ich wielu — szybko
atakowala ptuca 1 niosta $mier¢.

Umarl Nectan i druidzi na jego miejsce wybrali Taliesina. Wiekowa Elen tez odeszla, co
nikogo nie zdziwito, ale wszyscy byli wstrzasnigci, gdy za nia podazyta Julia. Mata Igriana
tez zapadta na zdrowiu, przy czym procz siostry nie bylo nikogo, kto moglby si¢ nia
zaopiekowaé. Ledwo wydobrzala, kiedy Viviana zauwazyla u siebie pierwsze objawy
choroby.

Siedziata przy ogniu, ktéremu jakby brakowato sily, aby ja ogrzaé, i zastanawiata sig, czy
bez szkody dla dziecka moze zazywaé ziolowe lekarstwa. Do izby weszla jej matka, z
kropelkami deszczu na plaszczu 1 we wilosach. W ciemnych lokach pobtyskiwaly srebrne
pasma, lecz u niej stanowily ozdobe, nie $wiadectwo wieku. Strzasnegta wode z plaszcza,
powiesita go na haku 1 odwrocita si¢ do corki.

— Jak si¢ miewasz, moje dziecko?

— Glowa mnie boli — powiedziata kwasno Viviana — 1 gdybym nawet miata co$ dobrego
do zjedzenia, zotadek oddatby to z powrotem.

Pomyslata, ze matka wyglada na dobrze odzywiona. Jej obwiste piersi podniosty sig 1

cho¢ brzuch juz miata wyraznie zaokraglony, jeszcze nie osiagneta etapu niezgrabnosci.



Viviana czula sig jak kociol na nogach.

— Pomys$lmy, jak mozna ci pomoc... — zaczgta Ana, lecz Viviana pokrgcita gtowa.

— Nie miata$ czasu, kiedy Igriana zapadta na zdrowiu. Dlaczego mna si¢ przejmujesz?

Ana zarumienita sig, ale odparta spokojnie.

— Wotata ciebie, a ja zajmowalam si¢ Julig. Bogini wie, Ze tej strasznej wiosny nikomu
nie brakowato zajecia.

— Coz, nie mozemy si¢ skarzy¢, ze nie zostaliSmy ostrzezeni. Musisz by¢ z siebie dumna,
okazata$ si¢ prawdziwa wyrocznia... — Viviana urwala, przestraszona tymi ociekajacymi
jadem stowami. Wycienczenie odebrato jej opanowanie.

— To okropne — warkneta matka — sama powinna$ wiedzie¢! Ale jeste$ chora i nie wiesz
cOo mMOWIszZ.

— A moze po prostu jestem zbyt zmgczona, by dba¢ o cokolwiek. Odejdz, matko, bo obie
mozemy pozalowac moich stow.

Ana popatrzyta na nig i usiadta.

— Viviano, co si¢ z nami dzieje? Obie nosimy w sobie nowe zycie, powinna laczy¢ nas
wspodlna rados¢. Dlaczego odsuwamy sig od siebie?

Viviana wyprostowata si¢, pocierajac bolace plecy. Narastat w niej gniew. Powtarzata
sobie, ze kobiety w odmiennym stanie latwo wpadaja, w zlos¢, ale tylko jej matka potrafita
tak kompletnie wyprowadzi¢ ja z rOwnowagi.

— Wspolna rados¢? Jestem twoja corka, nie siostra. Powinnas wyglada¢ dnia, ktory uczyni
cig babcia, a nie rodzi¢ wlasne dziecko. Zarzucitas mi zawis¢, ale czy nie jest na odwrot? Gdy
tylko dowiedziatas$ si¢ o moim stanie, jak najszybciej sama postaratas si¢ o dziecko!

— Wcale nie dlatego...

— Nie wierze ci!

— Jestem Pania Avalonu i nikomu nie wolno watpi¢ w moje stowo! Zawsze bytas
krnabrna, nigdy nie powinnas byta zosta¢ kaptanka. — Oczy Any pociemnialy 1 ona takze data
upust ztosci. — A niby czemu sadzisz, ze ty nadajesz si¢ na matke? Tylko popatrz! Nawet w
moim wieku jestem w lepszym stanie. Myslisz, ze urodzisz zdrowe dziecko?

— Nie mozesz tak mowi¢! Nie wolno ci! — wrzasngla Viviana, styszac w stowach matki
odbicie wiasnych Igkow. — Chcesz rzuci¢ na mnie urok, tak blisko rozwiazania? A moze juz
to zrobitas. Nie wystarcza ci, ze wszyscy zajmujq si¢ toba? Wyssatas sity z mojego dziecka,
zeby donosi¢ swoje?

— Oszalatas! Jak mogtabym...

— Jeste§ Pania Avalonu — skad moge wiedzie¢, jakie znasz czary? Od chwili, gdy
poczetas, ja zaczetam niedomagaé 1 rozchorowatam sig. Ty oddatas si¢ Lowcy. Jakimi
mocami obdarza On te, ktdra nosi w tonie Jego nasienie?

— Oskarzasz mnie o zlamanie przysiag? — Twarz Any pobielata.

— Och, jestem pewna, ze dokonatlo si¢ to w imi¢ najszlachetniejszych celow.



Poswigcitaby$ kazdego 1 wszystko, gdyby$ tylko byta pewna, ze taka jest wola bogoéw. Ale
moja przysigga jest inna, matko. Mnie nie poswigcisz 1 nie skrzywdzisz mego dziecka!

Wisciektos¢ przyémita doskwierajacy jej bol. Ana co§ mowita, lecz Viviana nie stuchata.
Trzesac si¢ ze ztosci, porwata swoj ptaszcz z kotka 1 wybiegta, trzaskajac drzwiami.

Kiedys tez tak biegla, ale teraz Avalon naprawdeg stal si¢ wyspa. Zepchneta na wode
pierwsza napotkana todz. Ociezata z powodu brzucha, miata klopoty z utrzymaniem
rownowagi 1 odpychaniem si¢ tyczka, lecz nie zawrocita. W przesziosci pomagata ludziom z
wioski Herona do$¢ czgsto, by mie¢ pewnos¢, ze ja przyjma.

Nie padato, ale mgta lezata nisko na bagnach, a wiatr byt wilgotny i1 zimny. Pot wystapit
jej na czoto, bo w obecnym stanie wysitek niemal przerastat jej sity, 1 wkrotce bol plecow stat
si¢ duzo dotkliwszy niz wczesniej. Stopniowo gniew, ktory nig kierowal, przerodzit sig
najpierw w zniecierpliwienie, z jakim wygladala brzegu, a potem w strach. Mingly miesiace,
od kiedy postugiwata si¢ magia. Czy mgty ustuchaja jej wezwania?

Glgboka woda zmusita ja do wiostlowania. Po pewnym czasie podniosta si¢ ostroznie,
wyciagajac ramiona. Trudno bylo uwolni¢ jazn, ktora tak mocno zwiazata si¢ z dzieckiem,
trudno byto pozby¢ sie gniewu na matke, ale wreszcie si¢ udato. Viviana powoli opuscita rece
1 wykrzykneta Stowo Mocy.

Roéwnowaga swiatow ulegla zmianie 1 znikngta. Ptaskodenka podskoczyta pod jej stopami
1 nabrata troch¢ wody, ale nie wywrdcita si¢. Viviana wyczuta rdéznice — powietrze stato si¢
jakby ciezsze, a wiatr nidst wilgotna, blotnista won. Chciata si¢ wyprostowaé, gdy pochwycit
ja skurcz, krotki, ale dotkliwy. Przytrzymujac si¢ burty, skulita sig, czekajac, az przejdzie.
Gdy tylko usiadta, poczuta nastepny. Nie miata mdtosci i to ja zaskoczyto, lecz kiedy trzeci
skurcz przetoczyt si¢ przez jej brzuch, konsternacja ustapita czystemu przerazeniu. To nie
mogt by¢ pordd! Nie o miesiac przed terminem!

Dzieci nie rodzity si¢ w jednej chwili 1, jak jej powiedziano, pierwsze wymagato
szczegollnie duzo czasu. Dostrzegla kepe drzew ciemniejaca w oddali; zatrzymujac sig przy
kazdym kurczu, doptyngta w koncu do brzegu. Dobrze, Zze przynajmniej nie bgde rodzi¢ na
srodku jeziora, pomyslata. Bole stawaty si¢ coraz silniejsze i1 zaczynala podejrzewaé, ze
khucie w plecach, uznane za zapowiedz choroby, byto w rzeczywistosci poczatkiem porodu.

Pamigtata, jak szybko kobiety z bagien rodza dzieci i jak bardzo jest do nich podobna.
Rozpaczliwie pragneta znalez¢ si¢ w jednej z ich wiosek. Przyszlo jej na mysl, ze zgotowala
sobie los duzo gorszy od urokow, o ktore posadzata matke, ze wilasna glupote moze
przyplaci¢ zyciem, swoim 1 dziecka.

Nigdy, myslata, sapiac, gdy kolejny skurcz zgiat ja we dwoje, juz nigdy nie pozwolg, by
gniew zaémil mi rozsadek! Strumyczek cieptego ptynu sptynat po jej nodze; uswiadomita
sobie, ze dzieje si¢ tak od pewnego czasu.

Udato jej si¢ przedrze¢ przez pas btota na brzegu, ale nie mogta liczy¢ na skrawek suchej

ziemi. Nogi nie chciaty jej unie$¢, musiata si¢ czotgac, i tak dobrneta do kepy drzew. Znalazta



ostonigte miejsce w gaszczu potgznego dzikiego bzu, rozpostarta plaszcz 1 zwingta si¢ na
ziemi.

I tam, gdzies migdzy poludniem a zachodem stonca, urodzita dziecko Vortimera. Byta to
dziewczynka, malenka, bez zadnej skazy, ale od razu bylo wida¢, ze jest zbyt staba, by
przezy¢. Miata wlosy ciemne jak Viviana i zakwilita cichutko, gdy poczuta musnigcie wiatru.
Viviana oddarfa koronke¢ z sukni, podwiazata pgpowing 1 przecigta ja matym sierpowatym
nozem kaptanki, ktory zawsze miala przy sobie. Starczyto jej sily, by przystawi¢ dziecko do
piersi, otuli¢ je suknia i owina¢ si¢ ptaszczem. Nic wigcej nie mogta zrobic.

Wyczerpana, zapadta w sen, chroniona przez krzak bzu. To tam, gdy zmierzch zaczat

spowija¢ moczary woalem cienia, znalazl ja mysliwy z ludu Herona.

24

Viviana siedziata na Wyspie Swictego Andrzeja, obok $wiezego grobu w cieniu
leszczyny. Ziemia byla wilgotna, ale nie przesiaknigta woda. Po festiwalu Srodka Lata burze
staly si¢ rzadsze. To niosto jej pewna pocieche. Nie chciata mysle¢, ze mata Eilantha
spoczywa w zimnej, mokrej ziemi.

Spod leszczyny roztaczat si¢ widok na cala Doling po Inis Vitrin. Byla pewna, ze
wlasciwie wybrala miejsce, w $wiecie ludzi bedace odpowiednikiem tego, w ktérym na
Strazniczym Wzgorzu ztozyli cialo Vortimera. Bogini powiedziala, ze Wielki Rytuat uczynit
Vortimera krélem — ale data mu krolestwo lezace w Innym Swiecie. Moze tam ojciec zapewni
matej bezpieczenstwo, skoro matce nie udato si¢ tego dokona¢ na tym S$wiecie. Coreczka
Viviany przezyla tylko trzy miesiace 1 pod koniec tego okresu byla nie wigksza od Igriany w
dniu narodzin.

Pelne piersi sprawiaty Vivianie dotkliwy bol. Jak z oczu 1zy, tak z nich sptywato mleko.
Viviana skrzyzowala ramiona, tulac zrodta niepotrzebnego pokarmu. Nie szukata zidl, ktore
moglyby powstrzymac jego potok. Czas sam mial to zrobi¢; na razie to cierpienie bylo jej
potrzebne. Zastanawiala sig, czy 1zy rowniez z czasem przestana ptynac.

Ustyszata kroki na S$ciezce 1 podniosta glowe, spodziewajac si¢ zobaczy¢ mnicha
pustelnika, ktory opiekowal si¢ kapliczka na wzgoérzu. Co prawda nie byl on ojcem
Fortunatusem, ale tez nie zaliczal si¢ do tych, ktorzy uwazaja wszystkie kobiety za sidla
Diabta, 1 byt dla niej uprzejmy. Slonce $wiecito jej w oczy 1 przez moment widziata tylko
wysoka posta¢ na tle nieba. Co$ przypomniato jej Rogatego i spiglta si¢ wewnetrznie. Potem
przybysz przesunal sig 1 rozpoznata Taliesina.

Odetchneta z ulga.

— Zahuje, Ze nie byto mi dane jej zobaczy¢ — powiedzial potgtosem. Po smutku malujacym

si¢ na jego twarzy poznata, ze mowi prawdg.



— Mowia, ze byla odmiencem — powiedziata. — Kiedy Eilantha zaczgla chorowac, kobiety
z wioski Herona stwierdzity, ze to dlatego, iz czarodziejki podrzucity mi swoje chore dziecko,
kiedy, wyczerpana porodem, zapadtam w sen.

— Myslisz, ze to prawda?

— Czarowny Lud mnozy si¢ nieczesto. Nie sadze, by mieli do§¢ dzieci, zdrowych czy
chorowitych, by ponosi¢ odpowiedzialnos¢ za wszystkie te, ktore umieraja w krajach ludzi.
Ale to mozliwe. Pani Czarownej Krainy wiedziala o moim dziecku — kazala szuka¢ nas
mysliwemu, ktory mnie uratowal. Bylam zbyt zmeczona, by wypowiedzie¢ cho¢ najstabsze
zaklecie ochronne, 1 byly$my same.

Jej glos byl dziwnie ptaski 1 bard popatrzyt na nia z zastanowieniem. Mieszkancy bagien
bali si¢ méwi¢ z nia o dziecku, ale czy miato to znaczenie? Rzeczywiscie, gdy Smier¢ zabrata
Eilanthe, niewiele rzeczy mogto ja interesowac.

— Nie zadreczaj si¢ takimi myslami, Viviano. MieliSmy zty rok; wiele dzieci zmarto, cho¢
przyszty na $wiat w suchych i bezpiecznych domach.

— A jak si¢ miewa moj nowy brat, Obronca Brytanii? — zapytata gorzko — Czy w Avalonie
pija juz za jego zdrowie? A moze urodzita si¢ corka, ktora wyruguje Igriang?

Taliesin skrzywit sig, ale odpowiedziat spokojnie:

— Dziecko jeszcze sig nie narodzito.

Viviana zmarszczyta brwi, liczac, ile miesiecy uplyngto od Samhainu. Jej dziecko
przyszto na $wiat wczesniej, niz powinno, cigza Any byla za$ przenoszona.

— Powinienes z nia by¢, trzymac ja za r¢ke. Dla mnie nic nie mozesz zrobi€...

Popatrzyt na nia.

— Przybylbym wczes$niej, moja corko, ale Heron dal nam zna¢, ze chcesz, aby zostawiono
cie w spokoju.

Wzruszyta ramionami, bo byto to prawda, chociaz niekiedy ogromnie go potrzebowata.
Myslata, ze jesli druidzi sa tak madrzy, jak wszyscy powiadaja, sam powinien odgadnac
prawdg.

— To matka przystata mnie po ciebie, Viviano...

— Co, znowu? — Roze$miata si¢ niewesoto. — Jestem dorosta kobieta. Powiedz jej, ze juz
nigdy nie bedg tanczy¢, jak mi zagra.

Pokrecit glowa.

— Zle to ujatem. To nie rozkaz, tylko prosba. Viviano... — Nagle przestal nad soba
panowac. — Ona rodzi juz od catych dwoch dni!

Dobrze jej tak! — pomyslata, lecz w nastepnej chwili ogarnal ja strach. Jej matka nie
mogla umrze¢. Ana byla Pania Avalonu, najpotezniejsza kobieta w Brytanii; jak sam Tor,
ukochany czy znienawidzony, byla opoka, na ktorej Viviana wybudowala wlasna tozsamos¢.

W ten sposOb przemawiala ta jej czes¢, ktora, jak Viviana sadzila, zostala pogrzebana w

malenkim grobie Eilanthy. Ale cze$¢, ktora w takim znoju nauczyta si¢ mysle¢ jak kaptanka,



podpowiadata, ze §mier¢ matki jest mozliwa. I byto jasne, ze Taliesin umiera ze strachu.

— Nie potrafitam utrzymac przy zyciu wiasnego dziecka — wyrzekta z trudem. — Czego si¢
po mnie spodziewasz?

— Ze do niej pojdziesz, to wszystko. Ona cig potrzebuje. Ja ciebie potrzebuje, Viviano. —
Dotarta do niej udrgka zawarta w jego glosie 1 przypatrzyta mu si¢ uwaznie.

— To ty byles Rogatym, prawda? — zapytata cicho. — Ona nosi twoje dziecko. — Nagle
zmrozilo ja wspomnienie, jak Rogaty dotknat widcznia jej brzucha.

On ukryt twarz w dioniach.

— Nie pamigtam... Gdybym wiedziat, nigdy bym si¢ nie zgodzit...

— Zaden mezczyzna nie moze przypisywaé sobie ojcostwa dziecka Pani... — zacytowata po
cichu. — To nie bytes ty, Taliesinie. Widziatam Boga 1 nie wiedziatam, ze przybrat si¢ w twoje

ciato. Wstan 1 zabierz mnie do domu.

— Och, Viviano, jak si¢ ciesz¢! — Rowan wybiegla z mieszkania Pani i u$ciskata ja racze;j
rozpaczliwie. — Julia nie zdazyta mnie nauczy¢, nie wiem, co robic!

Viviana pokrecita gtowa 1 spojrzata na przyjaciotke.

— Moja droga, mam jeszcze mniejsze doswiadczenie...

— Ale byla$ z nia ostatnim razem, 1 jeste$ jej corka... — Rowan patrzyta na nig niemal
zachtannie. Viviana pomy$lata, ze nieraz ludzie w podobny sposdb spogladali na Pania
Avalonu. To ja zaniepokoito. — Styszalam o twoim dziecku. Przykro mi, Viviano — dodala
Rowan, troche poniewczasie.

Viviana poczuta, jak jej rysy tezeja w pozbawiona wyrazu maske. Sztywno skingta glowa,
omingta dziewczyng 1 weszta do izby.

W cieniach pomieszczenia zalegata cigzka won krwi 1 potu. Ale jeszcze nie Smierci —
Viviana az nazbyt dobrze poznata fetor $mierci. Gdy jej oczy dostosowaty si¢ do pdimroku,
wstrzymata oddech na widok matki lezacej na sianie. Obok niej siedziata Claudia, jedyna z
kaptanek, ktéra urodzita wigcej niz jedno dziecko.

— Nie chodzi?

— Chodzita pierwszego dnia i wigksza czg$¢ drugiego — odparta szeptem Rowan. —
Skurcze staly si¢ rzadsze, a otwoOr w jej tonie jest mniejszy niz wczesniej...

— Viviano... — Glos matki byt staby, jednak zachowat irytujacy ton rozkazu.

— Jestem tutaj. — Viviana zdotala zapanowac¢ nad glosem, cho¢ wstrzasnal nia widok jej
zapadnigtej szarej twarzy 1 znieksztalconego ciata. — Czego chcesz ode mnie?

Zdumiewajace: w odpowiedzi rozbrzmiat Smiech. Potem Ana westchngla.

— Moze moglybysSmy zacza¢ od wybaczenia...

Skad matka wiedziala, ze przysiggta nigdy jej nie wybaczy¢? Przy t6zku stata niska fawa;
Viviana, ktéra nagle opadio wyczerpanie, osungta si¢ na nig cigzko.

— Jestem dumna kobieta corko. Myslg, ze odziedziczytas po mnie t¢ cechg... Chciatam



wykorzeni¢ z ciebie wszystkie te rzeczy, ktorych nie lubi¢ w sobie. Z niewielkim
powodzeniem. — Skrzywita usta. — Gdybym zachowata zimna krew, ty tez nie dalabys ponies¢
si¢ emocjom. Nie chciatam ci¢ wypgdzac.

Oczy jej zmetnialy, gdy skurcz Sciagnat migsnie brzucha. Viviana widziala, Ze byt bardzo
staby. Kiedy Ana rozluznita sig, przyblizyta usta do jej ucha.

— Matko, zapytam cig tylko raz. Czy uzywala$ magii, aby odebra¢ sity mnie lub mojemu
dziecku?

Byla wstrzasnigta, gdy oczy matki napetnily si¢ tzami.

— Przysiggam w obliczu Bogini: nie.

Viviana pokiwata glowa. Porod Any musial zacza¢ si¢ mniej wigcej w czasie Smierci
malenkiej Eilanthy, lecz jesli istniat jaki§ zwiazek, to nie wierzyta, ze za wiedza 1 wola matki.
A teraz nie byla to ani pora, ani miejsce, zeby obwinia¢ Bogini¢. Musialy jeszcze
porozmawiac.

— W takim razie wybaczam ci. Skoro jestem do ciebie podobna, by¢ moze pewnego dnia
tez bede potrzebowata wybaczenia. — Chciata wybuchna¢ ptaczem albo wrzaskiem, lecz nie
mogta sobie pozwoli¢ na marnowanie energii. Pomyslata, ze matka jest zbyt wyczerpana, aby
odczuwac zbyt wiele emocji.

Usta Any juz, juz miaty wygiac¢ si¢ drwiaco, gdy chwycit ja nastepny kurcz. Przetrzymata
go, ale wyraznie byla jeszcze bardziej zmgczona.

— Zastanawiasz si¢, co mozesz dla mnie zrobi¢? Brakuje ci wiedzy. Chyba nawet Julia nie
mogtaby mi pomoc.

— Trzy dni temu patrzytam, jak umiera moja coreczka, 1 nic nie moglam zrobié... —
wyznata Viviana. — Nie pozwolg ci odejs¢ bez walki, Pani Avalonu!

Zapadto milczenie, przerwane przez Ang, ktora z niklym uSmiechem powiedziata:

— Co zatem zrobisz? Zawsze bylam dla ciebie twarda i1 teraz zapewne cieszysz sig, ze
mozesz mna rzadzi¢. Jednakze stawka jest nie tylko moje zycie. Jesli nie ma innej rady,
otwérz mnie 1 wyjmij dziecko.

— Shyszalam, ze tak czasami postgpowali Rzymianie, ale to zabija matkg! — zawotata
Viviana.

Ana wzruszyla ramionami.

— Moéwi sig, ze Najwyzsza Kaptanka poznaje swoj czas, lecz moze zatracitySmy ten dar.
Rozsadek podpowiada mi, ze jesli dziecko si¢ nie narodzi, to umrzemy oboje. Nadal zyje —
czuje, jak si¢ porusza — ale dtugo nie wytrzyma.

Viviana bezradnie potrzasneta gtowa.

— Tego wtasnie sig balam, btagajac cig, zebys pozbyla sig...

— Corko, nie rozumiesz? Wiedzialam, ze ryzykujg, tak samo jak ty w Tancu Olbrzymow,
kiedy potozytas si¢ na kamieniu ottarza. Gdybym nie zdawata sobie sprawy =z

niebezpieczenstwa, nie byloby prawdziwej ofiary.



Viviana sklonita gloweg, wspominajac, co Vortimer powiedzial przed wyruszeniem na
wojng. Przez moment pojmowala znaczenie tego catego cierpienia. Potem widok matki
sprowadzil ja do chwili obecnej. Wspomnienie Vortimera podsunglo jednakze pewien
pomyst. Ujeta w dionie twarz Any 1 uwigzita jej spojrzenie.

— Dobrze. Ale jesli umrzesz, to w walce, styszysz?

— Tak... Pani... — Twarz Any wykrzywila si¢, gdy dopadt ja kolejny skurcz.

Viviana podeszta do drzwi.

— Niech beda otwarte, okna tez, zeby miala wigcej powietrza. Ty... — skingla na Taliesina
— przynie$ harfg 1 powiedz innym, zeby przyniesli bebny. Widzialam, jak muzyka przydaje sit
mezczyznom w boju. Zobaczymy, czy nie przyda sig tutaj.

Walczyly przez cate popotudnie, w rytm dudnienia bgbnoéw. Krdotko przed zachodem
stonca plecy rodzace; wygiety si¢ w tuk 1 przez chwile Viviana widziata, jak skraje tona
napinaja si¢ wokot krzywizny gtéwki dziecka. Ana, wspierajac si¢ o Claudig, wytezyta sig raz
jeszcze, wykrzywiajac twarz w okropnym grymasie, i jeszcze raz.

— Glowka jest zbyt wielka! — Rowan odwroécita si¢ z przerazeniem w oczach.

— Juz wigcej nie moge. — Ana westchneta z rezygnacja 1 opadla bezwladnie po ostatniej
probie.

— Mozesz! — warkneta Viviana. — Na Brige, to dziecko musi si¢ w koncu urodzi¢! —
Potozyla rece na twardym brzuchu 1 wyczuta ruch migéni. — Teraz!

Ana wessata powietrze 1 gdy zaczeta prze¢, Viviana wyrysowata na jej brzuchu starozytna
pieczeé, a polem nacisngta ze wszystkich sit. Moc wstrzasngla jej dtonmi 1 rodzaca dzwigneta
si¢ cigzko. Viviana poczuta, ze co$ ustepuje, a Ana wrzasnela.

— Gtowka wyszta! — krzykne¢ta Rowan.

— Trzymaj ja! — Brzuch Any zndw si¢ sprezyl, nieco stabiej, 1 Viviana zn6w nacisnela.
Kacikiem oka zobaczyta, jak dziecko wysuwa si¢ z tona, ale uwage kierowata na Ang, ktora
opadta z jekiem na postanie.

— Po wszystkim! Udato ci sig! — Zerkneta przez ramig. — To dziewczynka! — Niemowlg
pisngto gniewnie.

— Nie... Obronca... — wychrypiata Ana. — Ale odegra... t¢ sama... role. — Wciagneta
powietrze z wyrazem naglego zaskoczenia. Zduszony krzyk Rowan sprawil, ze Viviana
odwrocila si¢ w jej strong. Trzymajac dziecko, dziewczyna wlepiata oczy w strumien jasnej
krwi, ktora trysngla z fona Any.

Viviana zmeHta przeklenstwo w ustach, ztapata gatganek i wepchneta go migdzy uda Any.
W jednej chwili byt przesiaknigty. Dziecko wrzeszczalo bez chwili przerwy, gdy staraly si¢
pohamowa¢ krwotok, ale potoznica nie wydawata dzwigku.

Po pewnym czasie potok krwi zmalat do strumyczka. Viviana wyprostowata si¢ i
popatrzyta na biala twarz matki. Oczy Any byly szeroko otwarte, ale juz nic nie widziaty.

Viviana zalkata.



— Matko... — szepneta, nie wiedzac, czy zwraca si¢ do Bogini czy do kobiety, ktora lezata
w kaluzy krwi. — Dlaczego? Przeciez wygralySmy! — Ale nie doczekata si¢ odpowiedzi. Po
dtuzszej chwili pochylita si¢ 1 zamkngla te niewidzace oczy.

Dziecko nadal wrzeszczato. Walczac z ogarniajaca ja sztywnos$cia, Viviana podwiazata 1
przecigta pgpowing.

— Umyj malg 1 zawin ja w pieluszki — powiedziata do Rowan. — Przykryjcie ja. —
Machngta reka w strong ciata 1 nagle usiadta bez sity.

— Stodka Bogini, jak ja wykarmimy? — zapytata przytomnie Rowan.

Viviana zdata sobie spraweg, ze stanik sukni ma mokry, a piersi az tetnia w odpowiedzi na
krzyki noworodka. Z westchnieniem rozwiazata sznuréwke pod szyja 1 wyciagneta rece.

Dziecko szeroko otworzyto usta i uparcie trykato glowa w jej piers. Viviana krzykneta,
gdy znalazto sutek. Nawet majac trzy miesiace, jej wlasna corka nie ssala z taka sita. Dziecko
zakrztusito sig, zgubito sutek i nabrato powietrza do wrzasku. Viviana spiesznie pomogta mu
podjac ssanie.

— Céss... To nie twoja wina, malenka — wyszeptata, chociaz nie dawato jej spokoju
pytanie, jakaz to dusza postanowita wcieli¢ si¢ w nia w noc Samhainu. Noworodek miat
karnacje Igriany, ale byt duzo wigkszy, o wiele za duzy dla matki o posturze Any, nawet
gdyby byla miodsza.

Czemu to dziecko ma zy¢, skoro jej wlasne umarto? Viviana mimowolnie zacisneta rece 1
dziecko zakwilito ale nie puscito sutka. Przypuszczata, ze taka jest odpowiedz. Rozluznita
palce. Ta mata byta zadna zycia i zawsze miata taka by¢.

Do izby weszto kilka osob. Viviana odpowiadata 1 wydawata polecenia, nie bardzo
wiedzac, co robi. Przybyli owingli catunem 1 zabrali cialo Any. Viviana siedziala, trzymajac
w ramionach $piace teraz niemowle. Nie poruszyla sig, kiedy przyszedl Taliesin. Zmienit si¢
od rana, pomyslata obojetnie. Wygladat jak starzec. Pozwolita, by wyprowadzil ja z cieni izby
w jasno$¢ dnia.

— Ale Viviana musi si¢ zgodzi¢ — powiedziata Claudia. — Wybraliby§my Juli¢ na
Najwyzsza Kaptanke, ale ona tez nie zyje. Prawde mowiac, nigdy nie rozmawialiSmy o
sukcesji. Ana nie miala nawet pigecdziesigciu lat!

— Mozemy zaufa¢ Vivianie? Uciekla... — powiedziat mtodszy druid.

— Wrocita — stwierdzit ponuro Taliesin. Zastanawial si¢, czemu bierze udzial w dyskusji,
czemu mialby zmusza¢ corke, jesli to byla jego corka, do przyjecia roli, ktora zabila jej
matke? W uszach brzmiat mu jeszcze ostatni przerazliwy krzyk Any.

— Viviana pochodzi z krélewskiej linii Avalonu i jest kaptanka — zauwazyl Talenos. —
Oczywis$cie, ze ja wybierzemy. Jest bardzo podobna do Any 1 ma juz dwadziescia szes¢ lat.
Bedzie dobrze stuzyta Avalonowi.

Dobra Bogini, to prawda, pomyslat Taliesin, wspominajac, jak pigkna byta Ana, kiedy

nosita Igriang, 1 jak bardzo przypominala ja Viviana trzymajaca w ramionach mata, ktorej



nadat imi¢ Morgause. Ona przynajmniej mogta walczy¢ o zycie matki, podczas gdy on tylko
siedzial i1 czekal. I Vivianie wolno bylo okaza¢ zal, On nie mogl nazywaé zmartej ani
ukochana, ani kochanka, tylko Najwyzsza Kaptanka. Ana, krzyczalo jego serce, czemus tak
szybko mnie opuscita?

— Taliesinie — zagadngla go Rowan. Podniost glowe 1 sprobowat si¢ usmiechna¢. Rozpacz
odbijata si¢ na ich twarzach; cérki Any nie byly jedynymi osobami, ktore ptakaty po jej
odejsciu. — Musisz powiedzie¢ Vivianie, jak bardzo jej potrzebujemy. Ciebie z pewnos$cia
wystucha.

Dlaczego? Zeby to brzemie ja takze zabito? Znalazt Viviane w sadzie, gdzie karmita
dziecko. Przypuszczal, ze nie musiata uzywa¢ Wzroku, aby odgadna¢, co go sprowadza.

— Zajmg si¢ ta mata — powiedziata za zmgczeniem w glosie — ale nie zostang Najwyzsza
Kaptanka Avalonu.

— Myslisz, ze jeste$ niegodna? Ten argument zawiodt mnie donikad, gdy padl na mnie
wybor druidow...

Popatrzyta na niego, prawie ze §miechem.

— Taliesinie, ty jeste$§ najszlachetniejszym ze znanych mi ludzi; mnie brakuje twojej
dojrzatosci. Nie jestem gotowa, by przyja¢ na siebie taki obowiazek, nie nadaj¢ si¢ do tego,
nie chce go. Dos¢ powodow? — Niemowle, zapadajac w szybki sen dziecinstwa, puscito piers.
Viviana okryla si¢ welonem.

— Nie... 1 wiesz o tym. Matka przygotowywata ci¢ do tego, cho¢ nie przypuszczata, ze
przyjdzie jej zda¢ wladze tak szybko. Ogromnie ja przypominasz, Viviano...

— Ale ja nie jestem Ana, ojcze. Pomys$l! — dodata porywczo. — Nawet gdyby nie bylo
innego powodu, wystarczy ten, ze nie mozemy odprawi¢ obrzedu, w ktorym Arcydruid
wyswigca Najwyzsza Kaplanke.

Taliesin wytrzeszczyl oczy, bo rzeczywiscie o tym zapomnial. Ana nigdy nie mowita mu,
czy to on poczal Viviang, ale w kazdy inny sposob byt jej ojcem, od kiedy skonczyta
czternascie lat. W tej chwili jednakze czut do niej co$ innego. Byta tak podobna do matki —
czemu nie miataby sta¢ si¢ nia, teraz, kiedy tak bardzo jej potrzebowat?

Nieoczekiwany jek wyrwal si¢ z jego ust. Taliesin podniost sig, rozdygotany. Nagle
zrozumial, dlaczego Viviana wtedy uciekta.

— Ojcze, co sig dzieje?

Poderwat reke, jakby cheac odeprzec cios, 1 jego palce musnety jej migkkie wlosy. Potem
ruszyt szybkim krokiem migdzy drzewa.

— Ojcze, czy ciebie tez mam utraci¢? — Jej krzyk dopedzit go. Dziecko przebudzito sig i
zaczeto plakac.

Tak, pomyslat dziko, 1 sam muszg si¢ zatraci¢, zanim sprowadz¢ hanbg na nas
wszystkich. Ana zakazala mi oddawac¢ cialo Merlinowi, lecz teraz muszg go wezwac. Nie ma

innego wyjscia...



Taliesin nigdy nie przypomnial sobie dokladnie, co zaszto migdzy ta chwila a
zapadnigciem nocy. W pewnym momencie musiat zajs¢ do swojej izby 1 zabra¢ harfg, bo
kiedy dlugi zmierzch lata ustapit ciemnosci, znalazt si¢ u stop Toru z futeratem z foczej skory
w ramionach.

Patrzyt na ostry, zgbaty wierzcholek, czarny na tle zaru wschodzacego ksigzyca, 1 polecit
ducha boskiej opiece. Nim dotrze na szczyt — o ile dotrze — ksigzyc bedzie wysoko na niebie.
A kiedy zejdzie — o ile wrdci — juz nie begdzie tym samym cztowiekiem. W czasie inicjacji
sciezka wiodta nie w gor¢ wzgodrza, lecz jakby poprzez nie, do tego miejsca poza ludzkim
zrozumieniem, ktore lezalo w sercu wszystkich rzeczywistosci. Wtedy prowadzit go dym ze
swietych ziot. Ale od tamtej pory poswigcit dusze muzyce. Jesli moc harfy nie pomoze mu
dotrze¢ w upragnione miejsce, nigdy go nie osiagnie.

Taliesin wyciagnat prawa reke 1 tracit najdluzsze struny, dobywajac z nich pierwszy
stodki dzwiek. Wybratl tonacje, ktorej uzywal w czasie odprawiania najbardziej starozytnej
magii; wibrujace dzwigki mialy moc otwierania drogi miedzy §wiatami. Lewa reke przesunat
w gore, uwalniajac perliste nuty melodyjnego akordu. Tworzyl muzyke, posuwajac sig
powoli, az nagle ujrzal rozblysk w trawie.

Czut twarda Sciezke pod stopami, ale kiedy spojrzat w dot, duchy traw oplotty jego tydki,
a potem kolana. Harfa wyrazita jego zadowolenie w serii triumfalnych akordoéw, gdy wstapit
na Tor.

Swieta wyspa istniata w rzeczywistosci, ktora byé moze byta poziomem usunigtym z
rzeczywistosci ludzkiego swiata. Mieszkajac tutaj, zapominato sig, ze poza Avalonem istnieja
inne poziomy, dziwniejsze sfery. Taliesin okrazyl wzgorze swigta droga, skrecit do wewnatrz,
1 znowu dokota. Gdy szedt tedy pierwszy raz, droga doprowadzita do krysztatowej groty
ukrytej] w jadrze wzgdrza. Teraz wyczuwal, ze Sciezka biegnie w gorg. Narosta w nim
nadzieja 1 palce przyspieszyty swoj taniec po strunach.

Byt tym bardziej zaskoczony, gdy natknat si¢ na barierg. W melodi¢ wkradta si¢ falszywa
nuta, gdy wokot niego rozbtysto §wiatlo. Przeszkoda promieniata; obok stala jaka$§ postac.
Taliesin cofnal si¢ 1 tak samo postapit Straznik; ruszyt do przodu, a Tamten wyszedt mu na
spotkanie; spojrzat mu w oczy i zobaczyl, ze Tamten jest 1 zarazem nie jest nim samym.

Taliesin robil to wczesniej, w czasie pierwszej inicjacji, z symbolami lustra 1 plomienia
swiecy. To byla Rzeczywisto$¢. Znieruchomiat, pragnac osiagnac spokdj.

— Po cos tu przyszedi?

— Pragng pozna¢ cel, ktéremu mam stuzy¢...

— Dlaczego? Nie staniesz si¢ przez to lepszy od innych ludzi. Gdy Zycie nastepuje po
zyciu, kazdy mezczyzna i kazda kobieta kiedys osiqgnq doskonalos¢. Nie tudz sie, Ze wysuwajc
sie do przodu, uwolnisz sie od swoich problemow. Jesli wezmiesz na barki brzemie wiedzy,

droga stanie sie trudniejsza. Nie wolatbys zaczekac na osiqgniecie oSwiecenia w naturalnym



biegu czasu, jak inni?

Czy ten Gtlos byl jego gtosem? Taliesin wiedzial to wszystko, o czym mowit Gtlos, jednak
teraz pojat, ze wczesniej tego nie rozumial.

— Prawo mowi, ze jesli ktos naprawde pragnie, nie mozna odmowi¢ mu dostgpu do
Tajemnic... Oddaje si¢ Merlinowi Brytanii, ktory poprzez mnie moze ocali¢ ten kraj.

— Wiedz, ze sam mozesz otworzy¢ brame pomiedzy tym, co jest na zewnqtrz, i tym, co jest
wewnqtrz. Ale zanim dotrzesz do Niego, musisz stawic¢ czoto Mnie...

Taliesin zamrugat, gdy blady plomien zamigotal ponad jego gtowa. W lustrze $wiatlo tez
zaplonglo. Patrzyl, zatrwozony tym, co zobaczyl, twarz przed nim promieniala bowiem
straszliwym pigknem, 1 wiedzial juz, co utraci, jesli uporczywie bedzie dazyt do celu, ktory go
tu sprowadzit.

— Pozwo6l mi przejsé...

— Prosites trzy razy i nie wolno mi odmowic... Jestes przygotowany na cierpienia
zwiqzane z przywilejem niesienia Swiatu oSwiecenia?

— Jestem...

— Niechaj tedy swiatlo Ducha wskaze ci droge...

Taliesin ruszyt. Swiatto zaiskrzyto si¢ i zamigotato wokot niego, gdy stopit si¢ z postacia
w lustrze, a wowczas bariera zniknela.

Nie byt tym zaskoczony. Gdy pokonat nastgpny zakret, drogeg zatarasowata kolejna. Tym
razem byla to sterta kamieni 1 ziemi, ktora drzala, jakby w kazdej chwili miata runa¢ z
trzaskiem.

— Stdj... — Syczaca komenda sprawita, ze cze$¢ luznej ziemi osungta si¢ na dot. — Nie
mozesz przejs¢. Moja ziemia przydusi twoj ogien.

— Ogien ptonie w sercu ziemi; ziemia nie zgasi mojego Swiatla.

— Przejdz tedy, z nie umniejszonym plomieniem. — Sterta przemienila si¢ w cien i
odptyngla jak mgta. Taliesin zaczerpnat powietrza i poszedt dale;.

Okrazyt wzgorze, raz i drugi. Chlodny podmuch, ktory zawsze byt obecny w korytarzach,
przybrat na sile 1 w koncu stal si¢ wichura. Taliesin ledwo trzymat si¢ na nogach.

— Stoj! Wiatr zdmuchnie twoj ogien!

— Bez niego zaden ogien nie zaplonie; twodj wiatr tylko podsyca moj ptomien! —
Rzeczywiscie, jeszcze nie skonczyl mowi¢, gdy nad nim rozblysto o$lepiajace $wiatto;
przygasto, gdy wichura ucichta.

Szedt dalej, trzgsac sig, gdyz powietrze stalo si¢ wilgotne. Styszat, jak woda kapie z ta
sama bezlitosna moca, ktora na wpot zatopita swiat. W ciagu minionej zimy nauczyt si¢ bac¢
deszczu. W powietrzu bylo coraz wigcej wilgoci 1 jego ptomien zaczat si¢ dusic.

— Stdj... — Glos byt ptynny 1 niski. — Woda zaleje twoj ogien, podobnie jak Wielkie Morze
Smierci pochlonie znane ci zZycie.

Taliesin odetchnal z trudem, bo powietrze wokot niego przemienito si¢ w mglg. Chwilg



pozniej jego Swiatto zniknglo.

— Bywa i tak — wycharczal, zanoszac si¢ kaszlem. — Woda gasi ogien, a Smier¢ rozktada
ciato na jego sktadowe. Ale w wodzie skrywa si¢ powietrze, 1 te elementy moga przetworzy¢
sig, by nakarmi¢ nowy plomien... — Wiedzial, ze tak jest, lecz trudno mu byto w to uwierzyc¢.
Walczyl w ciemnosci o oddech, lecz wypetnita go woda 1 zatonal w mrocznym, bezsennym

morzu.

Nie tak miato by¢.

Iskra $wiadomosci, ktora byta Taliesinem, zastanawiata sig, co si¢ stalo z jego harfa. Nie
czul juz nawet swego ciata. Zawiodt. Rankiem, by¢ moze, znajda jego porzucone ciato na
Torze 1 bgda si¢ dziwowac, jakim sposobem modgt utonaé na suchym ladzie. Céz, niech si¢
dziwuja. Rozwazal t¢ mysl bez emocji. Unoszac sig, dotart w miejsce lezace poza wszelka
manifestacja, utracit wolna wolg, 1 pamig¢, 1 sama tozsamos¢, 1 osiagnat spokoj.

Moglby tam zosta¢ do konca wiecznosci. Nagle ustyszat glosy.

— Dziecie ziemi i gwiazdzistego nieba, powstan...

— Czemuz przeszkadzasz temu, kto skonczyl ze swiatem i jego udrekami? Pozwol mu
odpoczqé, bezpiecznemu w Moim kotle. Nalezy do Mnie...

Zdawato mu sig¢, ze juz wczesniej styszal t¢ rozmowe, ale wowczas to meski glos
sprowadzal ciemnos¢.

— Zaprzysiqgl sie sprawie Zycia; zobowiqzat sie zanies¢ swiatu Swiety ogien...

To takze juz kiedys styszal. Ale o kim oni rozprawiali?

— Taliesinie, wzywa ci¢ Merlin Brytanii... — Glos zadzwigczat niczym gong.

— Taliesin nie zyje — oznajmit gtos kobiecy. — Potknelam go.

—Jego cialo zyje, i jest on potrzebny na swiecie.

Stuchatl z wigkszym zainteresowaniem, bo przyszto mu na mysl, ze kiedys, dawno, dawno
temu, on zwat si¢ Taliesinem.

— On odszedt — powiedziat. — Wymagali od niego wigcej, niz mogl ofiarowaé. Wezcie
pozostawione przez niego ciato 1 wykorzystajcie je wedle woli. — Zapadta dluga chwila ciszy,
a po niej, niespodziewanie, rozbrzmial niski, meski $§miech.

— Ty tez musisz wrocic, potrzebne bowiem mi bedq twoje wspomnienia. Wpus¢ mnie, moj
synu, i nie lekaj sie...

Pustka wokot niego jeta wypetnia¢ si¢ Obecnoscia, ogromna i ztota. Taliesin zatonal w
Ciemnosci; teraz kapal si¢ w Swietle. Ciemno$é spowita go, ale jasnos¢ powoli, lecz
zdecydowanie przenikata do jego srodka. Chociaz si¢ bat, poznal, ze przyjecie Tamtego jest
spelnieniem jego pragnien, i w ostatecznym akcie samoposwigcenia otworzyt sig, by Go
wpuscic.

Przez chwilg widzial twarz Merlina, a potem dwdch stato si¢ jednym.

Korytarz wokot niego zaptonat §wiattem. Merlin popatrzyt w gore 1 zobaczyt, niewyrazne



1 falujace, niczym widziane przez warstwe wody, pierwsze Swiatlo brzasku.

Od zachodu stonca, kiedy Taliesin nie przyszedt na wieczorny positek, prowadzono
poszukiwania. todzi nie brakowato, wigc musial nadal przebywaé¢ na wyspie, o ile,
oczywiscie, nie unosit si¢ gdzies na falach jeziora. Viviana, na zmiang ptaczac 1 ztorzeczac,
zrozumiata teraz, jak bardzo musiat martwi¢ si¢ jej ucieczka. Gdyby tylko umiata gra¢ na
harfie, sprobowataby $piewem zwabi¢ go do domu. Ale harfa Taliesina takze znikneta. To
dato jej nadziejg, sadzita bowiem, ze, gdyby nawet szukal wtasnej $Smierci, nie narazalby
instrumentu na zniszczenie.

Kiedy przed s$witem Viviana powrocita po nakarmieniu Morgause, poszukiwacze
przetrzasali sad, a ich pochodnie migotaly blado w jasniejacym powietrzu. Niedtugo,
pomyslata, wstanie stonce. Odwrocita si¢ w strong Toru, zeby sprawdzi¢ niebo na wschodzie,
1 zamarla.

Wzgorze bylo przezroczyste jak szkto, a Zrodlem blasku, ktory przez nie przeswiecal, nie
moglo byé stofice. Swiatto nabralo mocy, rozprzestrzeniajac sie¢ w gore, i wreszcie wybuchto
na samym wierzchotku. Wzgbrze zaczeto traci¢ przejrzysto$¢, a Swiatlo§¢ na jego
wierzchotku przygasala w miar¢ jasnienia nieba. Viviana najpierw dostrzegta postaé, potem
poznata, ze to Taliesin. Aleon§wiecit...

Z krzykiem popedzita w kierunku Toru. Nie bylo czasu na podazanie dostojnymi
spiralami Drogi Procesyjnej. Viviana wspinata si¢ w gore, przytrzymujac si¢ kep darni,
slizgajac na zmoczonej rosa trawie. Brakowato jej tchu, chrapliwie wciagata powietrze.
Wreszcie zadyszana stangla na szczycie 1 wsparta o jeden z kamieni.

Mgzczyzna, ktorego widziata z dotu, stal w $rodku kregu, ze wzniesionymi rekami,
pozdrawiajac wschodzace stonce. Nie byt to cztowiek, ktorego zwala ojcem. Ubranie 1 wzrost
pasowaty do Taliesina, ale postura i, co bardziej subtelne, jego aura, nie byly takie same. Zar
na wschodnim niebie nasilat sig¢, rozwijajac ré6zowe 1 zlote proporce. Zmruzyla oczy,
oslepiona, gdy nowo narodzone stonce zaptongto ponad skrajem $wiata.

Kiedy odzyskata wzrok, mezczyzna odwroécit si¢ ku niej. Zamrugata, widzac tylko jego
sylwetke obramowana ptomieniem. Potem oczy dostosowaty si¢ do blasku i ujrzata wyraznie,
czym si¢ stat.

— (Gdzie jest Taliesin?

— Tutaj... — Glos tez byt duzo glebszy. — Gdy dostosuje si¢ do mojej obecnosci, a ja na
powrot przywykng do noszenia ciala, czgsto bedzie nade mna przewazat. Ale w tej godzinie
Znaku to ja muszg wiadac.

— To czemu sprzyja ta godzina? — zapytata.

— Wyswigceniu Pani Avalonu...

— Nie. — Viviana pokrecita glowa i puscita si¢ kamienia. — Juz odmowitam.

— Ja zadam w imieniu bogow...



— Jesli bogowie sa tak pote¢zni, dlaczego moja matka lezy martwa 1 mezczyzna, ktorego
kochatam, 1 moje dziecko?

— Martwi? — Wzniost brew. — Nie przebywaja juz w ciatach, ale musisz wiedzie¢, ze znow
ich zobaczysz... jak znata$ ich wcze$niej. Pamigtasz... [sarmg?

Wstrzasngto nia drzenie, gdy ustyszata imig, ktore Ana wykrzykneta w czasie porodu
Igriany, Styszac je, ujrzala w postaci obrazéw, krotkich 1 zywych jak fragmenty snu,
wszystkie te zywoty, w ktorych byli powiazani, w kazdym jednym pragnac ponie$¢ Swiatto
cho¢ trochg dale;...

— W tym zyciu Taliesin byt ci ojcem, ale nie zawsze tak bylo. Teraz to nie ma znaczenia.
Teraz liczy si¢ nie zwiazek ciata, lecz ducha. I pytam cig po raz wtéry — Corko Avalonu, czy
nadasz znaczenie widzianemu przez siebie cierpieniu i przyjmiesz swoje przeznaczenie?

Viviana patrzyla na niego, zastanawiajac si¢ pospiesznie. Proponowat jej wiadze
wykraczajaca nad krolewska. Jej matka cale zycie spedzita bezpiecznie na wyspie 1 nigdy
naprawdg nie korzystata ze swojej wtadzy. Ale Viviana widziala wroga. W $wiecie, w ktérym
wladali Rzymianie, Avalon mogt by¢ ledwie czym$ wigcej jak legenda; przechowywat
starozytng madros¢, ale rzadko wychodzit na zewnatrz, by kierowa¢ sprawami ludzi. Teraz
wszystko si¢ zmienito. Legiony odeszly, a Saksonowie zniszczyli stare pewniki — Z tego
chaosu wytaniat si¢ nowy nar6d. Czemuz nie miatby on poddac¢ si¢ przewodnictwu Avalonu?

— Jesli wyrazg zgode — rzekta powoli — wtedy ty musisz obiecaé, ze razem przygotujemy
droge Obroncy — Swigtemu Krolowi, ktory zmiazdzy Saksonéw obcasem i na zawsze bedzie
wladal z Avalonu! — Wydawalo si¢ jej, ze taka zawsze byta jej rola, u boku Vortimera i
wczesniej, kiedy byla Najwyzsza Kaplanka Avalonu w poprzednich wecieleniach, a duch
Obroncy zyl w innych ludziach. — Temu celowi poswigcg zycie 1 przysiggam, ze zrobi¢
wszystko, aby tego dokonac.

Merlin pokiwal glowa 1 w jego oczach ujrzala odwieczny smutek i1 wiecznie mtoda
rados¢.

— Kro6l nastanie — oznajmit — I na wieki bedzie wiadat z Avalonu...

Viviana westchneta przeciagle 1 podeszta do niego. Przez chwile patrzyt na nig z
usmiechem, potem uklakt przed nia i musnat ustami jej stopy.

— Btogostawione stopy, ktore ci¢ tu przyniosty — oby$ zapuscita korzenie w tej swigtej
glebie! — Polozyl dtonie na podbiciu jej stop 1 nacisnat mocno, i Viviana poczula, ze jej dusza
przez podeszwy sigga gleboko, glgboko w Tor. Kiedy zaczerpngla tchu, moc powrdcita
potgznym strumieniem i Viviana zachwiala si¢ niczym drzewo na wietrze.

— Blogostawione twoje tono, Swiety Graal i kociol zycia... — jego glos wibrowat — w
ktorym wszyscy si¢ odradzamy. Oby$ wydala same dobrodziejstwa. — Gdy dotknat jej
brzucha, poczuta, jak jego pocatunek przepala materiat jej sukni. Pomyslala o Graalu i
zobaczyla go, jak jarzy sig szkartatem niczym krew, ktora trysneta z fona jej matki, a potem

ona stata si¢ Graalem 1 z niej, w bolu 1 ekstazie, poptyneto wieczne zycie.



Drzata, kiedy ucatowat jej piersi, twarde i pelne mleka dla dziecka.

— Blogostawione twoje piersi, ktore wykarmia wszystkie twoje dzieci...

Gdy moc wezbrata, jej piersi zatetnity stodkim bolem. Teraz byly pelne dla dziecka,
ktorego nie urodzita. Zrozumiata, ze cho¢ po pewnym czasie bedzie mogta mie¢ wiasne,
zawsze w pewnym sensie bedzie karmicielka tych, ktore byly jej dzie¢mi nie ciatem, lecz
duchem.

Merlin ujat jej dtonie 1 ztozyt na nich pocatunek.

— Blogostawione twoje rece, ktorymi Bogini wypetni Swoja wolg...

Viviana pomyslata o tym, jak uscisk Vortimera stabt w chwili $mierci. Dla niego byta
wtedy Boginia, ale chciala rozdawacé zycie, nie $mier¢. Pragneta pogtadzi¢ jasne wlosy
Igriany 1 jedwabista skor¢ Morgause. A jednak, gdy zgigta palce 1 poczuta ich silg, wiedziata,
ze niezaleznie od tego do czego zostana powotane — do zycia czy $mierci — sprostaja swojej
roli.

— Blogostawione twoje usta, ktore poniosa $§wiatu Stowo Avalonu... — Pocatowat ja
niezmiernie delikatnie. Nie byl to pocatunek kochanka, ale przepehit ja zarem. Zachwiata sig,
cho¢ byla zbyt mocno zakorzeniona, by upasc.

— Umitowana, tym sposobem czyni¢ ci¢ Najwyzsza Kaptanka i Pania Avalonu, ktéra
moze nadawa¢ wtadze¢ krolom. — Ujal w dionie jej gtowe 1 przycisnatl usta do potksigzyca na
czole.

Swiatlo wybuchlo jej w czaszce i otworzyla si¢ Wizja; razem pedzili przez tysiace
zywotdw, tysiace $§wiatow. Byla Viviana 1 byla Ana. Byla Caillean, wzywajaca mgty do
ukrycia Avalonu; byta Dierna, grzebiaca Karauzjusza na $wigtym wzgdrzu; byla kazda
Najwyzsza Kaptanka, ktora kiedykolwiek stangta na Torze. Ich wspomnienia przebudzily si¢
w niej 1 wiedziata, ze od tej pory juz nigdy nie bgdzie zupelnie sama.

A potem wrocita jej §wiadomos¢. Poczula wlasne ciato 1 stwierdzita, ze znéw moze
porusza¢ stopami. A jednak widziata stojacego przed nig mezczyzng podwdjnym wzrokiem,
stojace kamienie jarzyly sig, a kazde zdZzblo trawy za nimi zdawato si¢ podswietlone. Poznala
wowczas, ze zmienita si¢ na zawsze, jak Taliesin.

Stonce stato juz wysoko nad wschodnimi wzgoérzami. Ze szczytu Viviana widziala jezioro
1 wszystkie Swigte wyspy, 1 ludzi Avalonu patrzacych z dotu ze zdumieniem w oczach.
Taliesin siggnat ku niej 1 ona podata mu reke.

Merlin Brytanii 1 Pani Avalonu zeszli z Toru, aby rozpocza¢ nowy dzien.
Krolowa Czarownej Krainy mowi:
Kobieta-dziecko o mojej twarzy witada teraz w Avalonie. Przed chwilq rzqdzita jej matka;

za chwile by¢ moze nastanie corka Igriany, ktora tak bardzo przypomina mojq Sianne. Od

czasow Pani Caillean i mojej corki wiele Najwyzszych Kaptanek nosito ozdoby Pani Avalonu.



Niektore dziedziczyly je prawem krwi, a inne dzieki temu, ze w nich odradzal sie starozytny
duch.

Kaptanka czy Krolowa. Krol czy Mag, wzor stale sie przemienia i przeobraza. Ludzie
mysla, ze liczy sie krew, i marzq o dynastiach, ja jednak obserwuje ducha, ktory przyémiewa
Smiertelnos¢. Na tym polega roznica — z Zycia na Zycie i z wieku na wiek oni dojrzewajq i
zmieniajq sie, ja zas jestem wiecznie taka sama.

Podobnie jest ze swietq wyspa. Gdy kaptani tego nowego kultu, ktory odrzuca wszystkich
poza jednym bogiem, zyskajq wiekszq wladze w Brytanii, Avalon kaplanek odsunie si¢ jeszcze
dalej od wiedzy ludzkosci. A jednak oba te swiaty nigdy nie zostanq catkowicie rozdzielone,
jak stato sie w przypadku Czarownej Krainy. Duch ziemi przenika wszystkie wymiary,
podobnie jak Duch, ktory stoi za wszystkimi bogami.

Nadchodzi nowa epoka, w ktorej Avalon stanie sie dla ludzi tak odlegly, jak teraz
Czarowna Kraina. Dziewczyna, ktora witada obecnie na Torze, uzyje swoich mocy, aby
odmieni¢ to przeznaczenie, a ta, ktora nastanie po niej, sprobuje czyni¢ to samo. Doznajq
niepowodzenia — nawet Obronca, kiedy przyjdzie, odniesie tylko chwilowe zwyciestwo. Jak
mogtoby by¢ inaczej, skoro istnienie ludzi jest ledwie chwilq w Zyciu Swiata?

Avalon przetrwa w ich snach, sny bowiem sq niesmiertelne — jak ja. I cho¢ swiat ulegnie
calkowitej zmianie, do ludzkiego swiata przenika¢ bedzie odrobina $wiatla z Innego Swiata. I
ludzie nie utracq jego dobrodziejstwa dopoty, dopoki szukac bedq pociechy w Swietej ziemi

zwanej Avalonem.



